Néazev: Sametovy slib

Autor: Jude Deveraux
Nakladatelstvi: Baronet, Praha 2004
Stav: od nakladatele

Tato kniha pochazi z Knihovny digitalnich dokument .

Slouzi pouze pro pot rebyt &Zce zrakov & postizenych.

Dopl rujici informace naleznete v p rilozeném souboru.

* % %

PROLOG

Judita Revedouneova pohlizela p res U cetni knihu na otce. Jeji matka Helena byla

vedle ni. Judita p ¥ed tim muzem nepoci tovala strach p res vSechno, co za dlouha

Iéta podnikl, aby se ho béala. O &¢im &l zarudlé, pod nimi hluboké kruhy. V &dela,
Ze mutva ¥ poplenil zal nad ztratou milovanych syn 1, dvou tupych surovc u, kte ¥
byliv &rnym obrazem svého otce.

Judita zkoumala Roberta Revedounea s jakousi zv &davosti. Svou jedinou dcerou se
zpravidlav ~ Gbec nezabyval. Zenské ho ani v nejmensim nezajimaly od té doby, co
jeho prvni manzelka um rela a druha, ustraSena chudinka, mu povila pouze d gvee.
"Co chces?" zeptala se Judita klidn &.

Robert se na dceru podival, jako by ji vid &l poprvé. A skute ¢né p red nim divku
skoro cely zivot schovavali, v &tSinou pobyvaly s matkou ve svych komnatach mezi
knihamia i  cty. S uspokojenim si vSiml, Ze vypada jako Helena v jejimv  &ku.
Juditam &la ty zvlastni zlatavé o ¢&i, o jakych horuji n &kte ¥i muzi, ale jaké jemu
pripadaly znepokojivé. Vlasy ohniv & kaStanové. Celo Siroké a pevné prav & tak
jako bradu, nos rovny, Usta kypra. Ale ano, p tjde to, pomyslel si. M uze jeji
krasu vyhodn & vyuzit ve sv 4j prosp  &ch.

"Z istala jsi mi jenom ty," rekl Robert siln & znechucenym hlasem. "Provdas se a

das mi vnuky."

Judita se nan &ho polekan ¢ zadivala. Helena ji odmali ¢ka vychovavala pro zivot v
klaste re. Nebyla to zbozna vychova s modlitbami a zp &vy, ale velice prakticka,

vedouci k jediné zivotni dradze, naskytajici se Slec hti cné.

Nez ji bude t ¥icet, mohla by se z ni stat p revorka. P revorka se od oby cejné zeny
liSi jako kral od slouhy. P revorka panuje nad p tdou, statky, vesnicemi, ryti ¥ia
pro jeji moudrost ji vyhledavaji jak muzi, tak zeny . P revorka vladne, ale ji
nevladne nikdo.

Judita dovedla spravovat velké panstvi, dovedla spr avedliv & soudit spory a

ve&dela, kolik pSenice zasit, aby se uzivilo tolik a tol ik lidi. Um gla cista
psat,p Fipravit p rijeti krali, vést Spital. Nau ¢ila se vSechno, co bude

pot #ebovat.

Ate dtoméazb thdarma vSechno odhodit a stat se sluzkou n &jakému muzi?
"Neprovdam," jeji hlas byl tichy, ale to slovo nemo hlo zaznit hlasit &ji, ani
kdyby hon ¢&kdo zak #i celzh febene st rechy.

Robert Revedoune z  ustal chvili ohromeny. Jest & nikdy se mu Zadna Zena

nepostavila s tak pevnym pohledem na odpor. Ba kdyb y nev &dél, zZe je to Zena,

mohl byt jeji vyraz vyrazem muze. KdyZ se vzpamatov al, ude zil Juditu tak, ze

odlet ¢lap res polovinu té malé mistnosti. Jest & tam tak lezela a z koutku Ust ji

stékal praminek krve, upirala na n &ho vzh 1aru o ¢&i, v nichZ se nejevil nejmensi

strach, pouze odpor a trocha nenavisti. Na chvili z atajil dech, kdyz to spat Fil.
Tod &vce mu svym zp  usobem skoro nahani strach.

Helena okamzit & p zib ehlakdce 7i, ajak se nad ni sklan &la, vytdhla od pasu

jidelni dyku.

Pri pohledu na ten vyjev chvilkovéa nejistota Roberta opustila. Jeho manzelka

byla Zena, kterou doved| chapat. T rebaze te d navenek vypadala jako rozzu rena
Selma, hluboko v o gichjiv &zela slabost. Jako blesk ji popadl za pazi, az ji

dyka vylet  &la. Usmal se na dceru, jak drzel silnymi tlapami ma nzelku za
predlokti, a najednou ji zlomil kosti, jako kdyz se p relomiv &tvi cka.

Helena ani nehlesla a slozila se mu k noham.



Robert znovu pohléd| na dceru, kterd tam dosud leze la a nemohla pochopit jeho

surovost. "Tak co mi odpovis te d,d &vce? Vdas se, nebo ne?"

Judita kratce p rikyvla a obrétila se, aby pomohla omdlelé matce.
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1. kapitola

Mesic vrhal dlouhé stiny na starou kamennou tvrz, kte rasety cilado vySe dvou
pater a ktera jako by se pon ¢kud unaven ¢& mra cila, shlizejic na zchéatralou a

drolici se hradbu, jiz byla obehnana. Tu hradbu vyb udovalidv &st &letp red
touto destivou dubnovou noci roku 1501. Nastal ¢as miru, doba, kdy kamenné

pevnosti Uz nejsou zapot rebi. Te d tu vSak nebydlel pracovity clov &k. V té tvrzi

zil jeho prad &d v dobach, kdy takové opevn &ni bylo uzite ¢né, a Nicolas Valence

si myslel, pokud vyst rizliv &l na tak dlouho, aby mohl myslet, Ze je dost dobra [
pron &hoaprop risti generace.

Rozpadavajici se hradbu i starou tvrz st rezZila mohutna straznice u hlavni brany.

Tady spal s poloprdzdnym vinnym m &chem v naru ¢ijediny osam &ly strézny. Uvnit ia
tvrze se po zemi povalovali spici psi a ryti ¥i. Jejich zbroj lezela neuspo radana
a rezava na hromad & u zdi, pomichana se Spinavym rakosim, které pokryv alo
podlahu z dubovych prken.

To bylo panstvi Valenceovych. Ubohy, sesly, staroda vny hradek, ter & posm &chu po
vSi Anglii. Rikalo se, Ze kdyby opevn &ni bylo stejn & silné jako vino, ubranil by

se Nicolas Valence proti celé Anglii. AvSak nikdo h o nenapadl. Nebyl k tomu

davod. P ¥ed mnoha lety p ripravili Nicolase skoro o vSechnu p du mladi dychtivi

ryti i bez vindry, kte ¥i si prav & vyslouzili ostruhy. Te d mu zbyla uz jen ta
starodavna tvrz, ktera, jak se vSichni shodovali, m &la byt davno zbourana, a

n&kolik odlehlych hospoda ¥stvi, jez rodinu Valenceovych Zivila.

V jednom okn & v nevySSim pat re se svitilo. Mistnost uvnit ¥ byla studena a vlhka

— ta vlhkost ze st &n nezmizela ani za nesussiho letniho po ¢asi. Ve Skvirach mezi
kameny rostl mech a po podlaze se stéle prohan élan ¢&jakadrobou ckahav &t.Vtéto
komnat & vSak sed &lop red zrcadlem veSkeré bohatstvi hradu.

K zrcadlu se naklan &la Alice Valenceova a cernila si kratké bledé rasy. Kréslici
prost redky se dovazely z Francie. Nyni Alice ucouvla a be dliv & se prohlizela.
Dovedla se zhodnotit st ¥izliv & av é&dé&la, co maajak toho co nejvyhodn &ji

VyuZzit.

Vid &la drobny ovalny obli ¢ej s jemnymi rysy, mala Gsta jako poupatko a utly

rovny nosik. Nejhez ¢i na ni byly protahlé, jasn & modré o ¢i mandlového tvaru.

Vlasy m ¢&la plavé a stéle si je proplachovala citronovou $§ tavou a octem. Sluzka
Elap retahla panip res celosv é&tle zluty pramen a na hlavu ji nasadila

francouzskou kapi. Ta byla z t &zkého brokatu, lemovana Sirokym pruhem oranzového
sametu.

Alice otev  rela drobnd Usta, aby se jest & jednou podivala na své zuby. Ty ji

hyzdily, byly k rivé apon &kud vystouplé. Za léta se nau ¢ila nechavat je

schované, usmivat se se zav ¥enymi rty, hovo it tiSe a hlavu drzet mirn &

sklon &nou. T &mito zp wsoby jen ziskavala a muZze jimi matla. M ¢li dojem, Ze si své
krasy neniv ~ &doma. P redstavovali si, Ze by mohli tuto ostychavou kv &tinku
probudit ke vSem sv &tskym rozkoSim.

Alice stala a uhlazovala si Saty na Stihlém t ¢le. Bylonan ém malo k rivek.
Drobna 1adra, rovna postava bez bok 1, bez prohlubn & v pase. Jeji t &lo se ji

libilo. P ¥ipadalo ji ve srovnani s postavami jinych zZen ¢isté a uhledné.

Jeji Saty byly za ¥ivé, jako by ani do této pochmurné mistnosti nepat rily. P ¥imo
nat &lem ¢&laplat  &nou kosili, jem nounkou, az skoro pr thlednou. P #es ni si

oblékla sv  &tlé Saty z téhoz t &zkého brokatu jako kap &. M &ly hluboky &tvercovy
vyst rihaziv uatekt ¢&sné p riléhajici k jeji
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tenké postav  &. Sukn &tvo rila mirny p tivabny zvon. Modry brokéat lemovala bila

krdli cina, tvo  rici Siroky pruh dole na sukni a hluboké manzety kol em volnych
spust &nych rukav u. Saty dopl nioval modry kozeny pas, vykladany velkymi granaty,
smaragdy a rubiny.



Alice se nadale zkoumav & prohlizelaa Elap ¥itom své pani p rehodilap fesramena
krali  ci kozeSinou podsity plas t z brokatu.

"Ma pani, uz za nim p rece nem uzete jet. KdyZz se mate..."

"Provdat za jiného?" zeptala se Alice a upev novala si t &zky plaS t kolem ramenou.
Obrétila se, znovu se na sebe zadivala a byla z rejm & s vysledkem spokojena. Ta
oranzova s modrou se nadhern & dopl rnovaly. Takhle ustrojena musi vzbudit

pozornost.

"A co ma moje manzelstvi spole ¢ného s tim, co te ad elam?"

"Vite, Zze jeto h rich. Nem wZzZete se schazet s muzem, ktery neni vasim manzelem.

Alice se kratce zasmala, kdyZ si urovnavala zahyby nat &zkém plasti. "Chces

snhad, abych jela navstivit svého nastavajiciho? Dra hého Edmunda?" zeptala se
jedovat &. Nez se Ela zmohla na odpov &d, pokra covala: "Ty se mnou nemusis jezdit.

Znam cestu a k tomu, co s Gavinem d &lame, uz nikoho jiného nepot rebujeme.”

Ela slouzila u Alice uz hezkou radku let, takze ji to neohromilo. Alice si

d&lala, co cht ¢la a kdy cht ¢la. "Ba ne, ja pojedu taky. Ale jenom proto, abych

dohlédla, aby se vam nic nestalo."

Alice si té starSi Zeny nevSimala, ostatn & jako cely zivot. Z t &zkého kovového
svicnu u postele vytahla svi ¢ku a Sla k dubovym, Zeleznymi pasy pobitym dve ¥im.
"Te 4 tiSe," reklap resrameno, kdyz dve re nadob e naolejovanych pantech

otvirala. Brokatovou sukni vzala do hrstia p rehodila si jeji cip p res ruku.
Bezd &cné& si pomyslela, Ze za par krati ¢kych tydn 1 tuto zchatralou tvrz opusti

abude Zit na zdmku Chatworth, postaveném z kamene a d reva, obehnaném vysokymi
ochrannymi hradbami.

"TiSe!"na  ridila Ele, chytila ji za m ekké b richoap ritiskla se s ni k vihké zdi
temného schodist  &. Pod schody p rechazel nemotorn & jeden z otcovych straznych,
zavazoval si znovu t &sné nohavice a vracel se zpatky na slamnik. Alice h onem
sfoukla svi ¢ku a jenom doufala, Zze chlap neslySel, jak Ela vyhe kla, kdyz je
obklopila cgerno ¢erna tisina starého hradu.

"Poj d," zaSeptala Alice. Nem &la ani ¢as, ani chu t poslouchat Eliny poznamky.

Noc byla jasna a chladna a kon & pro Alici i sluzku uz p fipraveni, jak to Alice
cekala. Usmala se a vySvihla se do sedla tmavého h rebce. VSak pozd  &ji chlapce
odmeni za to, Ze se o svou pani dob rea radnég stard.

"Ma& pani!" zalp ¢la Ela zoufale.

AvSak Alice se neobratila, nebo tv &déla, zet &lnaté Ela bez pomoci na kon &
nevyleze. Alice se nenecha p Fipravit ani o jedinou vzacnou minutku, nepromarni

ji se starou neohrabanou Zenskou — kdyZ na ni ceké Gavin.

Branka vedouci k ¥ece z ustala pro ni otev rend. P redtim prSelo a zem byla mokra,

ale ve vzduchu uz citila p redzv &st jara. A s ni tuSeni slibu — a vasn &.

Kdyz si byla jista, Zze dusot ko niskych kopyt uz nikdo neuslysi, naklonila se

kup redu a zvi reti zaSeptala: "Je d, muaj cerny dable.Vezm &k milenci." H rebec se
vzepjal, aby dal najevo, Ze rozumi, a pak natahl p ¥edni nohy. Cestu znal a hnal

se tryskemvp  red.

Alice zat  repala hlavou a nastavila tva ¥ v &tru. Poddala se mocné sile toho

nadherného tvora. Gavin. Gavin. Gavin, vyklepavala kopyta, kdyz h Fmela po tvrdé
cest &. Ko rské svaly mezi jejimi stehny ji v mnohém p ripominaly Gavina. Citila

jeho pevné ruce na svém t &le, jeho silu, az ochabla touhou. Jeho obli cej, na
némz hrajem &si ¢nisv é&tlo,o  ¢ijasnéiza nejtemn &jSi noci.

"Te d opatrn &, zlati ¢ko," reklatiSeap ritdhla ot &ze. Kdyz se blizila k mistu
dostaveni cka, za calo se ji vybavovat, na co se tak usilovn & shazila zapomenout.
Gavin uz jist & slySel, Ze se ma co nevid &t provdat, a bude se na ni zlobhit.

Nato cilatvd ¥ p ¥imodov &tru. Prudce zamrkala, az se ji
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rozslzely o ¢&i. Slzy ji pomohou. Gavin slzy nesnasi, a tak jich v poslednich dvou
letech opatrn & vyuzivala. K tomu Uskoku se uchylovala jenom tehdy ,kdyzn &co
aporn & cht ¢&la, aby neoslabila jejich moc.

Alice si vzdychla. Pro ¢ nemuzZe s Gavinem hovo  ritup #imné&? Pro & se musi s muzi
zachéazet vzdycky tak obez rele? On ji miluje, a tak by m &l milovat vSechno, co

Aliced ¢&la,a t by se mu to jevilo sebenep rijemn &jSi.V n  &co takového doufat bylo



marné a ona to v &dé&la. Kdyby rekla Gavinovi pravdu, ztratila by ho. Kde by pak
nasla jiného milence?

Pzi vzpomince na jeho t &lo, pevné a naro &né, stiskla Alice ko riské boky patami
mekkych botek. Ano, vyma ¢kne ze sebe slzy, ud &la vdechno mozné, jen aby si

udrzela Gavina Montgomeryho, v &hlasného ryti re, bojovnika, jenz nemé rovného... a

pat i ji, je celi cky jeji!

Najednou jako by doopravdy uslySela Elino popichova ni. Jestlize chce Alice

Gavina, pro ¢ se tedy zaslibila Edmundu Chatworthovi, muzi, kter y maple t barvy
rybihob #icha, m ¢&kkétu ¢&né ruce a oSkliva mala Usta, tvo rici dokonaly krouzek?
ProtoZze Edmund je hrab &. Pat ¥i mu pozemky z jednoho konce Anglie na druhy, ma

statky v Irsku, Walesu, Skotsku, a dokonce pry i ve Francii. Alice samoz rejme
nemohla znatp  fesny rozsah jeho bohatstvi, ale vSak ona ho pozna. Ano, az bude
jeho Zenou, poznéa ho. Povahou je Edmund stejnd m &kotina jako t &lem, a nebude to
dlouho trvat a Alice ovladne jak jeho, tak i jeho m ajetek. Opat ¥imun &kolik
nev &stek, aby byl spokojeny, a majetek mu bude spravova t sama. Nenecha se

zat &zovat poZzadavky a rozkazy zadného muze.

Alice byla posedla vasni k hezkému Gavinovi, ale ta jinep  ripravila o soudnost.
Kdo je Gavin Montgomery? Bezvyznamny baron, docela chudy. Skv &ly bojovnik,

silny, p  &kny muz, ale nema zadné bohatstvi — s Edmundem se n eda v tom ohledu
srovnat. Jaky by to byl s Gavinem zivot? Prozivali by noci vasn & a extaze, ale
Alice v &dgla, ze Gavinovi by nemohla nikdy vliadnout zadna zen a. Kdyby si ho

vzala, zadal by na ni, aby tr celadoma av &novala se Zenské praci. Ne, Zzadn& Zena
neziska nikdy nad Gavinem vrch. Bude z n &ho stejn & naro &ny manzel, jak naro eny

jete & milenec.

Popohéan &la kon & kup redu. Ona chce vSechno — Edmundovo bohatstvi a posta veni a
Gavinovu vaSe 1. Usmala se a narovnala si zlaté brozZe, po jedné na kazdém rameni,
které ji p ridrzovaly rozevlaty plas £. On ji miluje — o tom byla Alice

presv édcena — a ona jeho lasku nechce ztratit. Jak by mohla ? Vzdy t krasou se ji
Zadnd Zzena nem uZe zdaleka rovnat.

Alice za  ¢ala rychle mrkat. Par slzi a Gavin pochopi, ze ji r odina ks natku nuti.
Gavinje  cestny muz. Pochopi, Ze ona musi dostéat otcov & smlouv & s Edmundem. Ano,
budeli si po ¢inat opatrn &, bude je mit oba: Gavina pro noci, Edmundovo bohat stvi
pro den.

Gavin ml ¢ky stal a cekal. Jediné, co se nan &m pohnulo, byl sval v celisti,

ktery se znovu a znovu napinal. Na licni kosti mu d opadalo st ribrné m ¢&si &ni

sv &tlo, az vypadaly jako cepele noze. Pevna Usta se mu stahla do p risné p Fimky
nad bradousd ualkem. Sedé o  &imupotemn &ly hn &vem, az vypadaly skoro jako cerné,
jako vlasy, které se mu kroutily nad okrajem vin &né kazajky.

Pouze dlouha Iéta usilovného ryti ¥ského vycviku mu umoznila, aby se navenek tak

ovladal. V jeho nitru to vSak v relo. Dnes rano se dozv &de&l, Ze zena, kterou

miluje, si m& vzit jiného. Bude lihat s jinym muzem a povije mu d &ti. V prvni

chvili by se byl nejrad &ji rozjel rovnou do Valenceovy tvrze a zadal, aby t o]
pop rela. AvSak zadrzela ho hrdost. Tu sch tizku si domluvili uz p red n &kolika
tydny, a tak se ovladl: po ¢kd, dokud ji neuvidi a neobejme a pak z jejich

sladkych rt 1 uslysi to, po cem touzi. Nevezme si Zzadného jiného muze nez jeho.

Tim si byl jist.

Hled ¢lup #ené& dono ¢niprdzdnoty a napinal sluch, kdy uslysi klapot ko nskych
kopyt. Krajina vSak ml ¢ela a hmotu temnoty p reruSovaly pouze jest & temn &jsi
stiny. Mezi stromy se plizil n &jaky pes a upiral pohled na Gavina. Ten
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tichy nehybny muz mu nahan &l strach. Ta noc p rivala Gavinovi vzpominky na prvni

sch azku s Alici na této pasece, miste ¢ku chran &némp redv &tremaotev  ¥eném nebi.
Kdyby kolem projel na koni n &kdo ve dne, ani by si ho nevSiml, ale no &ni stiny
totup remenovalyv  cernou sametovou krabi ¢ku, jenom tak velkou, aby se do ni

veSel klenot.

Gavin poznal Alici na svatb & jedné z jejich sester. Montgomeryové a Valenceové

byli sice sousedé, ale stykali se malokdy. Alicin o tec byl opilec. O své statky

se staral pramalo. Sam Zil — a nutil k tomu i svou Zenuap é&tdcer-chud & jako



n&jaky bidny poddany. Na tu svatbu se tehdy Gavin dos tavil z povinnosti, vlastn &

jako zastupce své rodiny, nebo £ v8ichni t ¥i jeho brat ¥i odmitli.

Mezi tou hromadou svinstva, Spiny a odpadk G spat zil Gavin Alici — svou krasnou a
nevinnou Alici. Zpo catku nemohlv  &zit, Ze také pat ¥i do té rodiny tlustych

nehezkych holek. Saty m &la z nejdrazsi tkaniny, zp tsoby jemné a uslechtilé a

jeji krasa...

Sedg&l tam a ziral na ni, stejn & jakon &kte riz ostatnich mladik . Byla dokonala.
Plavé vlasy, modré o ¢i, drobna Usta, ktera touzil p rimétkdsm é&vu. Aprav &
tehdy, jest gnezsniv tbec promluvil, se do ni blazniv & zamiloval. Pozd &ji se
musel prodirat houfem muz 4, aby se kniv tbec dostal. Jeho prudkost Alici z rejme
ohromila a jeji sklopené o ¢iatichy hlas ho o carovaly jest & vic. Byla tak
ostychava, tak ml cenliva, Ze mu skoro ani neodpovidala na otazky. Ali ce byla
vSechno v co mohl doufat, ba jest & vic — panenskad ap rece zenska.

Tehdy ve cer ji pozadal o ruku. Polekan &senan ¢&hopodivalaao &iji na chvili

zaza rily jako safiry. Pak sklopila hlavu a zamumlala n &co v tom smyslu, Ze je

t reba zeptat se otce.

Druhy den se tedy Gavin vypravil za tim opilcem a p ozadal ho o Alicinu ruku, ale

ten blabolil n &jaké nesmysly o tom, Ze ji matka pot ¥ebuje. Mluvil podivn é
vahav &, jako by ho tu rec n &kdo nau cilaonjite d lovil z pam gti. A tdelal
Gavin,cod ¢&lal, nemohl Valence obm ekeit, aby zm  &nil nazor.

Gavin znechucen & odeSel a zu zil, Ze se mu nepoda ¥ilo dostat Zenu, kterou cht él.
Nedojel daleko, kdyz ji uvid &l. Vlasy m  &la nezakryté a v zapadajicim slunci ji

zarily, syt & modry samet Sat t se ji odrazel v o &ich. Dychtiv & c¢ekala na zpravu o
otcov & odpov &di. Gavin ji zlostn & rekl, jak dopadl, a pak spat il jeji slzy.

Alice se je pokouSela skryt, ale on je nejen vid &l, ale i citil. V mziku

sesko c¢ilskon & ajistahl s jejiho. Ani nev &del, jak se to stalo. V jedné

chvili ji ut &Soval a za okamzik uz byli tady, v tom tajném hnizd ecku, Saty
strhany, a uchvéaceni vasni se k sob & tiskli. Nev &del, zda se ji ma omluvit,

anebo jasat. RozkoSnéa Alice neni zadna d &ve ¢ka, aby ji mohl povalit do sena, je

to dama, a jednoho dne se stane jeho Zenou. A byla panna. O tom se p resv &deil,
kdyz na Stihlych stehnech uvid éldv & kapky krve.

Dva roky! UZ jsou to dva roky, co se to stalo. Kdyb y nebyl stravil tolik ¢asu ve
Skotsku, kde st reZil hranice, byl by trval na tom, aby mu Alici jej i otec dal. A
prav & tom &l v amyslu te d, kdy se vratil. A budeli to nutné, obréti se se sv ou
Zadosti p  ¥imo na krale. Valence je nerozumny. Alice Gavinovi vyprav ¢&la, co se do
otce namluvila, jak ho prosila a zap risahala, ale marn &. Jednou mu ukézala

modzinu, kterou si vyslouZila, kdyZ se za Gavina p ¥imlouvala. Tehdy Gavin zu Fil
vzteky. Popadl me & a byl by se za tim chlapem rovnou pustil, nebyt to ho, ze se
Alicenan & pov é&silaaseslzamivo ¢ich ho prosila, aby proboha otci

neublizoval. Jejim slzdm nemohl nic odep ¥it, a tak me & znovu zasunul do pochvy a
slibil ji, ze po cka. Alice ho ujis tovala znovu a znovu, Ze si da otec nakonec

Fici.

Nadale se tedy schazeli tajn & jako trucovité d &ti — ovSem Gavinovi se takové

po ¢inani nelibilo. Alice ho vSak prosila, aby za otcem nechodil a nechal na ni,

aby hop remluvila.

Nyni Gavin p  reSlapl a znovu se zaposlouchal. Stale jenom ticho. Dnes se

dozv &dé&l, Ze Alice si ma vzit tu hroudu bahna, Edmunda Cha tworthe. Chatworth

zaplatil krali obrovskou sumu, takZe nebude muset t ahnout do zadné valky. To

neni chlap, pomyslel si Gavin. Chat
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worth si nezaslouzi hrab &ci titul. Neni mozné si p redstavit, Ze by si Alice

mohla vzit n &co takového.

Najednou se Gavinovi zbyst zily vSechny smysly, kdyz zaslechl tlumené zvuky

ko riskych kopyt na zvihlé p ade&. Za chviliuz p risko cil k Alici a ta mu padla do

naru ce.

"Gavine," Septala, "milovany Gavine." Tiskla se k n ému, skoro jako by se n &ceho
béla.

Snazil se ji od sebe odsunout, aby se ji mohl podiv at do obli ceje, ale drzela se

ho tak zoufale, Ze se uz neodvazil. Na krku citil v lahu jejich slz a veSkery



vztek, ktery jim cloumal cely den, razem vyprchal. Privinul si ji bliz, do ouSka

ji Septal sl tivka lasky a hladil ji po vlasech. "Pov &z mi,cosed gje?Cot &tak
ranilo?"

Odstoupila, aby se na n &ho mohla podivat, jista si v &domim, Ze noc neprozradi,
Zenemao cinijak zarudlé. "Jetop #ili§ hrozné," zaSeptala chraptiv &."To se
neda vydrzet."

Gavin pon &kud ztuhl, kdyZz si p ripomn &l pov é&sti o jejim s natku. "Je to tedy

pravda?"

Jemné& popotahla, dotkla se prstem koutku oka a zvedla k nému p res rasy pohled.
"Marn & do tatinka hu &im. Dokonce jsem odmitla jidlo, abych jim pohnula, ale on
naridil jedné zen &... Ne, nepovim ti, co mi ud &lali. On rekl, Ze... Ach Gavine,

vibec nemohu opakovat, co mi rekl." Citila, jak Gavin strnul.

"Jdzanimp udua..."

"Ne!"vyk rikla Alice tém &t divoce a svirala rukama jeho svalnaté paze. "To

nemizes! Totiz..." Spustila ruce a sklopila rasy. "UZ se s tim neda nic d &lat.
Zasnubni smlouva uz byla p red sv &dky podepsana. Na tom se neda nic zm &nit. |
kdyby m & otec odmltl Chatworthovi dat, musel by mu beztak v yplatit mé v éno."
"Zaplatim mu ho j&," pravil Gavin studen é.

Alice nan &ho p rekvapen & pohlédla. Pak se ji do o &i nahrnuly dalSi slzy. "To by
nepomohlo. Otec by mi stejn & nedovolil, abych si t & vzala. Top rece viS. Ach
Gavine, co si jenom po &nu? Budu se muset provdat za muze, kterého nemam ra da."
Podivala se nan &ho takovym zoufalym pohledem, az si ji Gavin znovu pevn &
pzivinul. "Kdybych t & mela ztratit, mila ¢ku, to by byl m 4j konec," Septala, kdyz

se mu tiskla hlavou na krk. "Ty jsi moje vSecko, mo je slunce i noc, ja... ja snad

untu, jestlit & ztratim."

"To ne rikej! Jak bys m & mohla ztratit? Vzdy t vi§, Ze jsem na tom stejn e
Ustoupila, aby na n &ho pohlédla, te duz§ tastn &jSi."Takty m & mas doopravdy
rad? MaS m & natolik rad, Ze budeli naSe laska vystavena zkousc e, m 1Zu si tebou
byt jista?"

Gavin se zamra  cil. "ZkouSce?"

Alice se usmala skrze slzy. "BudeS m & mitpo rad rad, i kdyz se provdam za

Edmunda?"

"Provdas!" Skoro to zak ¥i cel a odstr ¢il ji od sebe. "Ty si chces toho ¢lov &ka
skute &né vzit?"

"Copak to zalezi na mn &?" Stali tam ml ¢ky a Gavin ji sziral pohledem. Alice

ostychav ¢ klopila zraky. "Tak j& pojedu. Ztratim se ti z o ¢i.Uzom ¢&ani
nezavadi$ pohledem."

DoSla skoro k svému koni, kdyz se vzchopil. Hrub & jichytilap ritiskl ji asta

na rty tak prudce, az ji poranil. Ne rikali nic. Slov nebylo zapot rebi. Jejich

t &la si rozum éla, i kdyz oni se nepohodli. Ostychava divka najedn ou zmizela.
Misto ni tu te d stéla vasniva Alice, kterou Gavin dob re znal. Jejiruce z n &ho
hore ¢né& strhavaly Satstvo, az z tistalo nahdzené na hromad &.

Hrdeln & se zasmala, kdyz p redniz ustal stat nahy. T &lom &l pevné, svalnaté z

tolika let t &lesné namahy. Byl odobrou hlavu vySsi nez Alice, kt erap rerostla
nejednoho muze. Ramenam &l Siroka, hrudnik mohutny. Zato boky stihlé, b ¥icho
ploché a svalstvo se mu z reteln & rysovalo. | stehna se mu vyboulovala svalstvem

vyp &stovanym tim, jak léta nosil t &zkou zbroj.

Alice od n  &ho odstoupila a nasala vzduch skrze zuby, jak ho hl talao cima.
Vztdhlapon &mdrav ¢iruce a sapala se nan &ho jako Selma.

Gavinsijip ritahl a polibil na drobna Usta. Ta se pod jeho rty Siroce otev  rela
a jeji jazyk se mu vno ril do Ust. Pevn egsijip ritiskl a dotyk Satstva na holé

pokozce ho vzruSoval. P rejizd é&ljirty potva ¥i, po hrdle. M élip ted sebou celou
noc a on ji cht &l dob re vyuZzit milovanim.
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"Ne!" rekla Alice netrp éliv & a prudce se od n &ho odtrhla. Spustila si plas tz
ramen, nedbajic na drahou latku. Gavinovy ruce odst rcilaodp  tezky pasku. "Tob é

to trva moc dlouho," prohlasila v &cné.



Gavin se chvili mra ¢il, ale kdyz na zem odhazovala jednu vrstvu za druh ou,

ptemohly ho op &t smysly. Alice pon &m dychti stejn & jako on po ni. Co na tom, ze

se nem uze do ¢kat, az se jejich t élaksob ¢&p zitisknouk uzenak uzi?

Gavin by se rad chvili kochal Alicinym Stihlym t &lem, ale ona ho rychle stahla

na zem a jeji ruka ho okamzit & navad &ladovnit  #. Pak uZz nemyslel na volné

milostné pohravani ani na polibky. Alice lezela pod nim a pobizela ho. Jeji hlas
zné&ldrsn &, kdyz vedla jeho t élo, rukama mu pevn & svirala boky, kdyz se k n ému
stale prud  ceji vzpinala. Jednu chvili mu hlavou bleskla staros t, Ze ji ublizi,

alejid ¢lala jeho sila z rejm e dob re.

"Te d! Te d!"vyzyvala ho, a kdyZ ji uposlechl, vyrazilo ji z hrdla hluboké

vit &zoslavné zadp  éni.

Hned nato zpod n  &ho vyklouzla a odsunula se. Vzdycky mu opakovala, z e sevni

sva ¥ protich tdné pocity, kdyz se pokousi smi Fitsv  ¢j stav neprovdané Zeny se

svou vasni. Byl by ji vSak rad objimal déle, vic se t &Sil z jejiho t &la, a mozna
se s ni dokonce znovu pomiloval. Tentokrat by to by lo pomalé milovani, kdyz uz

se stravila jejich po cate ¢nivase 1. Snazil se nevSimat si pocitu prazdnoty,

ktery se v n &m rozhostil, jako kdyby n &ceho jenom okusil, ale dosud se

nenasytil.

"Uz musim jit," prohlasila. Posadila se a za cala se slozitym oblékanim.

Rad pozoroval jeji Stihlé nohy, kdyz si natahovala tenké plat  &né pun cochy. Aspo 1
pohled mu pomohl pon &kud rozptylit tu prazdnotu. Neo cekavan & sivzpomn &l Ze
zanedlouho bude mit jiny muz pravo dotykat se ji. N ajednou se mu zacht élo ranit

ji tak, jako ona zra nuje jeho. "Ja jsem také dostal nabidku k s natku."

Alice se okamzit & zarazila s rukou na pun ¢oSe a zadivala se nan &ho. Cekala, co
ji povi dal.

"S dcerou Roberta Revedounea.”

"Ten p rece nema zadnou dceru — jenom syny, a ti uz jsou ob a zenati," namitla

Alice. Revedoune byl jednim z kralovych hrabat, muz , vedle jehoz panstvi

vypadalo panstvi Edmundovo jako venkovska chalupa. VSak to Alici trvalo dost

dlouho, celé ty roky, co byl Gavin ve Skotsku, aby zjistila podrobné zpravy o

vSech hrabatech — o vSech nejbohatSich muzich Angli e — nez dosla k nazoru, ze
nejvhodn &jSim Ulovkem bude Edmund.

"NeslySela jsi, Ze oba jeho synové um reli na souchot &

—je tomu dva m &sice?" Zadivala se nan &ho. "Ale v Zivot & jsem neslySela, Ze by
mel dceru.”

"Mladé d &vce, jmenuje se Judita, mladSi nez jeji brat ¥i. SlySel jsem, Ze ji

matka vychovavala pro klaster. DrZi ji zav ¥enouvotcov &domé&."

"Atob & nabidli, aby sis tu Juditu vzal? Zd &di otc v majetek, bude to bohata

d&di ¢ka. Pro ¢ by ji nabizel..." Zarazila se, aby Gavinovi neprozra dila, co ji

prav & napadlo.

Oduvratil od ni tva ¥. Vid éla, jak se mu zatinaji celistni svaly a m &sic se mu
leskne na holé hrudi, dosud lehce zborcené potem z jejich milovani.

"Pro & by nabizel takovou vzacnost n &jakému Montgomerymu?" dokon ¢&il chladnym
hlasem Gavin jeji v &tu. Kdysi byvala rodina Montgomery 1 tak bohata, ze vzbudila
zavist krale Jind ¥icha IV. Ten prohlasil cely rod za zradce a vzap gtiza cal
mocnou rodinu ni ¢it. To se mu da ¥ilo tak dob te, Ze teprve te d, po stu letech,

za cali Montgomeryové op &t postupn & nabyvatn &co z toho, 0 ¢ p zisli. AvSak jejich
panmgt byla dlouha a Zadny z nich nestal o to, aby se mu p ripominalo, &im kdysi
byvali.

"Prome c¢e mych bratr & am 1j," pravil Gavin za chvili. "Na severu hrani &i pozemky
Revedoune 1 s nasimi a on ma strach ze Skot 4. Uv &domuje si, Ze jeho p tda bude pod
ochranou, jestli se spoji s mou rodinou. Jeden zdvo rnich zp  &vak u ho slysel
prohlasit, Ze i kdyby se Montgomeryové nezmohli na nic jiného, dovedou aspo i
d&lat syny, co z tstanou nazivu. Podle vSeho tedy dceru nabizi jenom pod
podminkou, Ze ji ud &lam syny."
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Alice byla uz skoro oble ¢ena. Zadivala se nan &ho. "Titul p rechazi i na dceru,
ze? Tv uj nejstarSi syn by se stal hrab &tem a ty vlastn & taky, az um re jeji

otec."



Gavin se prudce oto ¢il. Na to nepomyslel a ani mu na tom nezéalezelo. Je to

zvlastni, ze si na to vzpomn &la Alice jako prvni, vzdy t ji tak mélo sejde na

sv &tskych v &cech.

"Aty si ji vezmeS?" zeptala se Alice. Stala nad ni m a sledovala ho, kdyZ se

zacal chvatn & oblékat.

"JeSt ¢& jsem se nerozhodl. Ta nabidka p riSla teprve p redev &irem, a pak jsem si
myslel..."

"Avid &l jsiji?" sko ¢ila mu Alice do reci.

"Vid &l? Ty mysliStud edi cku?"

Alice za tala zuby. MuZi jsou n &kdy tak nedovtipni. Vzpamatovala se. "Je krasna,

javim," reklapla ctiv & "Aaz s ni budes Zenaty, nam & si ani nevzpomenes."

Gavin rychle vstal. Nev &del, jestli se ma hn &vat, nebo ne. Ta Zzena mluvi o

jejich s natcich s jinymi, jako by se na jejich vztahu nem &loniczm  &nit. "Ja
jsem ji nevid el,"  rekl tise.

Najednou m &l pocit, jako by se p resn &hop relilanoc. P tvodn & doufal, Ze mu

Alice pop te, co se povida o jeji svatb &, a misto toho te d zase on vyklada, ze se
mozné bude Zenit. Cht &l by odtud pry ¢ —pry ¢ od zenskych pletich, do zdravého a
rozumného sv &ta svych bratr . "Co se stane, nevim."

Alice se zamra ¢ila, kdyz ji nabidl ram & a vedl ji k jejimu koni. "Ja t & miluju,
Gavine,"  reklarychle. "A t se stane cokoli, budu t & vzdycky milovat, vzdycky po

tob & budu touzit."

Hbit & ji vyzvedl do sedla. "Musi$ se vrétit, nez n &kdo zjisti, Ze nejsi doma.

Jist & bychomsinep  réli,abyseon &cem takovém doslechl state ¢ny a Slechetny
Chatworth, ze?"

"Jsi kruty, Gavine," rekla, ale po slzach nebylo v jejim hlase ani stopy. "Chces
e trestat za n &C0, co jsem nezavinila, co se mi vymyka z rukou?"

Odpovédi se nedo  c¢kala.

Alice se sklonila a polibila ho, ale v &dela, ze je v myslenkéch jinde, a to ji

nahnalo strach. Skubla prudce ot &Zemi a cvalala pry .

2. kapitola

ylo uz notn & pozd &, kdyz Gavin dorazil na dohled hradu Montgomery . Chamtivy
kral jim sice uloupil veSkery majetek, ale aspo i tyto zdi z ustaly jejich. Po vic
nez c&ty ristoleti tady vzdycky zil n &jaky Montgomery — od té doby, co Vilém

dobyl Angliia p rivedl si s sebou jiz tehdy bohatou a mocnou normans kou rodinu.
Behem staleti se k p tvodnimu hradu stale n &co p tistavovalo, zpev riovala se
opevn &niap rebudovaval se, azt riakrovy pozemek obepnuly &trnéct stop silné
hradby. Uvnit ¥ byl prostor rozd glennadv & casti:vn  &jSiavnit #ni opevn ¢&ni. Ve
vn &jSim pasu bydlelo sluzebnictvo, posadka a stovky li diazvi rat,kte fise
podileli na provozu hradu. Vn &jSi opevn  &ni také krylo a chranilo vnit ni
prostor, kde staly domy ¢ty ¥ brat #i Montgomery 4, jejich osobnich nevolnik ua
¢len u jejich druziny. Cely ten soubor budov s nadvo ¥imi stal na kopci, obtékaném
rekou. Do vzdalenosti p tl mile od hradu nesm ely r st zadné stromy. Kazdy

nep ritel by se musel p riblizit otev ¥enou krajinou.

Po cty ri stoleti se Montgomeryové hdjili v této pevnosti p roti lakotnému krali a
najezd um jinych nep  ratel. Gavin pohlizel na ty ¢ici se hradby svého domova se

skute &nou pychou. Sjizd é&lskon é&m zvolna k rece,tamsesko ¢cilap <tevedlhop fes
Uzky brod. Krom & mohutné p #edni brany toto byl jediny p ¥istup. Hlavni branu

zpev riovalo m rizovi, Spi caty Zelezny zataras, ktery se dal na lanech spustit . Te
v noci by straze musely vzbudit p &t muz 4, aby ho vytahli. A tak Sel Gavin k

Uzkému soukromému vchodu podél ¢tvrt mile dlouhé, osm stop vysoké hradby, jez

vedla k zadnimu vchodu. Naho ¥e na hradbéach hlidali muzi, kte ¥i po nich

prechazeli sem tam celou noc. Gavin kazdému straznému , ktery ho stav &l, kyvl na
pozdrav. Ani jediny muz, jemuz byl Zivot mily, nikd y na hlidce neusnul.

Za vlady Jind ¥icha VII., nyn &jSiho kréle, v &tSinahrad G siln & zchétrala. Kdyz
pred Sestncti lety, v roce 1485, used| na tr tn, rozhodl se zlomit moc vysoké

Slechty. Zakazal ji soukromé armady a znemoznil ji michat se do vladnich

zalezitosti. A pon &vadz uz Slechta nemohla vést valky pro zisk, jeji m ajetek se



ten cil. Udrzovat hradby bylo nakladné, a tak jedna siln a hradba za druhou

ztstavala opust &né a panstvo se st &hovalo do pohodinych zamk 0.

Nasli se vSak takovi, kte ¥i si dobrym hospoda ¥enim a pilnou praci zachovali

mocna stara sidla v dobrém stavu. K takovym rod am pat rili Montgomeryovi a cela
Anglie si jich vazila. Gavin v otec postavil pro svych p &td &ti pevny pohodiny
zamek, ten vSak stal uvnit ¥ hradnich hradeb.

Jakmile se Gavin ocitl na nadvo ¥i, zpozoroval tam ¢ily ruch. "Co se stalo?"

zeptal se chlapce, ktery p revzal jeho kon é.

"Pé&ni se zrovna vratili od ohn & ve vsi."

"Bylo to zlé?"

"Ne, pane, sho relo jen par kupeckych dom . Pani tam ani nemuseli chodit."

Chlapec pokr  cil rameny, jakoby cht &l rict, ze v panstvu se ¢lov &k nikdy nevyzna.
Gavin ho nechal byt a veSel do zamku, postaveného t &sn & u starobylé kamenné
ve&ze, ktera se te d uzivalav  &tSinou jenom jako skladist &. Bratr  am byl milejsi
pohodiny velky d am. N &kolik ryti ¥ se prav & chystalo uloZit ke spanku a Gavin se

s n &kterymi z nich pozdravil, kdyZz sp &chal po Sirokém dubovém schodisti do svého
vlastniho obydli v druhém pat re.

"Tak tady mame zatoulaného brat ¥i ¢ka," zavolal na n &ho vesele Raine. "Milesi, on

se v noci projizdi po kraji
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a zanedbava své povinnosti! P tlka vesnice mohla lehnout popelem, kdybychom si

po cinali jako on."

Raine byl t reti z bratr 1, nejmensi a nejpodsadit &jSi ze vSech &ty r. Byl to

silny, t &lnaty muz. Mohl vypadat hroziv & a na bojisti tak skute &né& vypadal. Ale
v&tSinou, jako prav &te d, mutov modrych o ¢ich jen hralo a na tva ¥ich se mu
delaly hluboké podlouhlé doli cky.

Gavin na mladSiho bratra pohlédl, ale neusmal se.

Miles, s Saty za cern &nymi od sazi, nalil do konvice vino a nabidl Gavino vi. "Mas
n&jaké Spatné zpravy?" Miles byl z bratr & nejmladsi a jeho vaznym pronikavym

o&im nic neuslo. Malokdy se usmal.
Raine se okamzit & zatva ril zkrousen &."N &co se stalo?"

Gavin si vzal vino a zt &zka dosedl na vy rezavanou o rechovou zidli ¢elem k ohni.
Byla to velka komnata s dubovou podlahou, misty pok rytou orientalnimi koberci.

Na st &nach visely t &Zké vin  &né tapiserie s loveckymi motivy a s vyjevy z

k ¥izovych vyprav. Strop tvo ¥ilo mohutné d ¥ev &né tramovi, ozdobné i U celové.
Mezery mezi tramy vypl novalo bilé zdivo. Byl to muzsky pokoj, za ¥izeny bytelnym
tmavym nébytkem, slozit & vy rezavanym. Na jiznim konci bylo hluboké arky ¥ové okno
se sedatky, potazenymi rudym hedvabim. Sklo v oknec h, rozd &lenych sloupky,
pochazelo z Francie.

VSichnit ribrat #im &linasob & jednoduché tmavé Saty. Ln &né kosile, u krku

voln & nabrané, jim p riléhaly t gsneé kt &lu.P resn & melidlouhé vin &né suknice,
sahajici jim az po stehna, a navrch t &zky kratky kabatec s dlouhymi rukavy. Na

nohy si muzi natahovali p riléhavé tmavé vin &né nohavice, pod nimizZ se na

odhalenych stehnech vyrazn & rysovaly boule sval . Gavin byl obuty do vysokych

bot az po kolena. U boku se mu v pochv & posazené drahokamy houpal me .

Gavin se po radné& napil vina a potom se ml ¢ky dival, jak mu Miles doléva. S tim,

jak je kv dli Alici nes tastny, se nemohl nikomu sv &tit, ani bratr am.

Kdyz se Gavinnem &lk feci, Miles s Rainem si vym &nili pohledy. V edeli, kde
Gavin byl, a mohli se domyslet, z jaké zpravy je ta k skli  ceny. Raine se setkal s
Alici jednou, na Gavinovo opatrné naléhani, a p ¥ipadala mu chladna, coz se mu
nelibilo. Poblaz &ny Gavin v ni vSak vid &l vzor dokonalosti. A t uz si o ni Raine
myslel cokoli, p ¥ece jenom s bratrem citil.

Zato Miles ne. V n &m nikdy nevzesla ani Speti cka lasky k Zzen &. Pron ¢&ho byla
jedna Zena jako druh&. VSechny slouZily stejnému U celu. "Dnes p riSel dalSi posel
od Roberta Revedounea," p rerusil Miles ml ceni. "D  &la si myslim starosti, ze

jestli neporodi jeho dcera brzy vnuka, mohla by um ¥it a jemu by nez tstal Zadny
d&dic."

"Copak je churava?" zeptal se Raine. Byl z bratr & nejcitliv &jsi, lezela mu na

srdcit rebaiporan  &na kobyla nebo nemocny sluha.



"To nevim," odpov &dé&l Miles. "Ten muz se trapi Zalem, Ze mu um reli synové a ze

mu z ustala jenom jedina nedomrla dcera. SlySel jsem, ze pravideln & mlati Zenu za
to, Ze m &l tak mélo syn .

Raine se zamra cildo  ¢iSe vina. S bitim Zen nesouhlasil.

"Tak co, odpovis mu kone &n&?" naléhal Miles, kdyz se Gavin nem elk reci.
"Vemte si jin &ktery z vas," rekl Gavin. "Povolejte Stevena ze Skotska, anebo

ty, Raine, ty bys pot reboval manZelku."

"Revedoune chce pro dceru jenom nejstarSiho syna," zazubil se Raine. "Ja bych

jinak byl vic nez ochoten."

"Pro ¢ to handrkovani?" rekl Miles zlostn &. "Je ti sedmadvacet a Zzenu pot rebujes.
Tahle Judita Revedouneova je bohata — a vyzeniS s n i taky Slechticky titul.

Treba prav & ona ndm dopom @Ze k tomu, abychom znovu za cali ziskavat majetek,

ktery nam kdysi pat Fil."

Alice je pro n &ho ztracena, a ¢imd fiv se s tim vyrovna, tim d ¥iv se z toho
dostane, usoudil Gavin. "Tak dobrd, se s natkem souhlasim."

Raine i Miles si po radn & oddychli — ani si neuv &domovali, ze p redtim zadrzeli
dech.

Miles postavil ¢iSi. "Poslovi jsem rekl, aby po  ckal. Doufal jsem, Zze mu budu

moci sd &lit tvou odpov &d."
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Kdyz Miles z pokoje odeSel, dostal Raine chu t si zazertovat. "SlySel jsem, Ze je

jenom takhle velika," rekl a rukou ukazal k pasu, "a zuby pry ma velké jak 0
kobyla. Krom & toho..."

Ve staré tvrzi to tdhlo. Vitr hvizdal ve vSech Skvi rach. mastny papir p res okna
proti zim & nepomahal.

Alici se spalo pohodin &, pod duchnou, napln &nou husim prachovym pe ¥im, byla
naha.

"Ma pani," zaSeptala ji Ela, "on je tady."

Alice se rozespale p rekulila. "jak se opovazujeS m & budit!" zaSeptala vztekle.

"Kdo Ze je tady?"

"Ten c¢&lov &k od Revedouneovych. On..."

"Revedouneovych!" opakovala Alice a posadila se, te d uz docela vzh aru. "P Zines
mi Zupanap rive d mitoho chlapa.”

"Sem?" Ela byla zd &8ena. "Ne, ma pani, to neni mozné. N &kdo by vas mohl slySet."
"Mas pravdu," rekla Alice roztrzit & "Jetop #ilis nebezpe &né. Tak ja se

obléknu. At nam & po ck& pod tim jilmem u zeleninové zahradky."

"V noci? Ale..."

"Uz jdi! Pov &z mu, Ze tam budu brzy." Alice rychle vklouzla Upaz emi do Zupanu,
dlouhého roucha ze silného nachového sametu, podsit €ého Sedou vever  ¢&i kozeSinou.
Opasala se Sirokym pasem a obula sim &kké kozené pantofli ¢ky, nabarvené na

zlato.

Uz skorom é&sic Gavina nevid &la a za celou tu dobu se ji ani slovi ¢kem neozval.
Ale par dni po jejich no &nim dostaveni  cku v lese se doslechla, Ze si ma vzit tu

d&di ¢ku z rodu Revedoune . Ate d se odjednoho konce Anglie na druhy vyhlaSuje

turnaj na oslavu s natku, Kdejaky vyznamny muz je zvan. Kdektery dovedn yryti  fje
vyzyvan k U casti. A kazdé sl tivko, které se Alici doneslo, v ni vyvolavalo v &tsi
av &tsi zarlivost. Jak rdda by sama sed &la vedle takového manzela jako Gavin a

sledovala turnaj konany na po cest jeji svatby. Na tu se vSak zadné takové oslavy

nechystaji.

AvSak t rebaze toho tolik slySela o p ripravach, o Judit & Revedouneové se

nedozv &dé&la ani sl tvko. Bylo to jenom jméno bez tva ¥e a bez postavy. P red
¢trnécti dny Alici napadlo, Ze by si mohla najmout z vé&da, aby ji zjistil, jak ta

zahadna Judita vypada. Aspo i bude v &dé&t, skym ma soupe ¥it. Ele na ridila, aby ji
okamzit & oznamila, az ten ¢lov &k p rijde, t rebaop ulnoci.

Alici se prudce rozbusilo srdce, kdyz b &zela po plevelem zarostlé zahradni

p&since. Ta Judita je jist & Skareda jako ropucha, ¥ikala si v duchu, musi byt.

"Ach ma pani," rekl zv  &d, kdyz se Alice p riblizila. "VaSe krasa je za ¥iv &jSi nez
mesic." Chytil ji ruku a polibil.



Byl ji odporny, nenasla vSak zadného jiného, ktery by me&lp zistup do domu

Revedouneovych. A jaky nehorazny peniz mu musela vy platit! Byl to kluzky,
prot rely chlap, ale milovani s nim nebylo Spatné. Snad s e zadnym muzem neni
Spatné. "Jaké neses zpravy?" zeptala se Alice netrp gliv & kdyzsp &3né& ruku

odtahla. "Vid &l jsi ji?"
"Ne... moc zblizka."

"Zblizka? Tak vid &l jsi ji, nebo ne?" naléhala, divajic se mu zp *imadoo «&i.
"Ano, vid  &l," odpov  &d&lpevn &."Ale bedliv & ji hlidaji." Cht &l té zlatovlasce
ud&lat radost, a tak v &deé&l, Ze ji nesmi prozradit pravdu. Juditu Revedouneov ou
vid ¢&l, ale jenom z dalky, kdyz odjizd &la na koni se svymi druzkami ze zamku.

Nepoznal ani jist &, ktera zahalena postava je d edi ¢cka.

"Pro ¢ ji hlidaji? Nema to snad v hlav & po radku, Ze ji nemohou dop réat volnost?"
Ta Zena, ktera ho tak ost re vyslychala, mu te d za calanahadn &tstrach. V't &ch
chladnych modrych o ¢ich se skryvala moc. "Leccos se samoz reme povida. Nevidi ji
nikdo krom & jejich Zen a matky. Cely Zivot se pohybuje jen mez i nimi.

Pripravovali ji pro klaSter."

"Pro klaSter?" Alice citila, jak v ni za ¢ind nap é&ti povolovat. Bylo vSeobecn &
znamo, Ze kdykoli se narodila n gjak nat ¢&le nebo na duchu postizena dcera,

bohaté rodina ji zabezpe ¢cilad w@chodemap redaladopé cejeptiskam. "Ty sitedy

mysliS§, Ze je slaboducha nebo n &jak znetvo  rena?"

"Pro ¢ jinak by ji asi cely zivot schovavali, ma pani?
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Robert Revedoune je tvrdy muz. Jeho Zena kulha od t oho, jak ji jednou shodil ze

schod u. Ten by jist & necht ¢&l, aby se sv &tdozv &dgl, jakou nestv tru ma za dceru.”
"Ale nevis jist &, Ze ji ukryvaji prav & ztohod wvodu?"

Usmal se, uz se citil bezpe engji. "Jaky jiny d tivod by mohli mit? Kdyby byla p Fi
smyslech a jaksepat i, jist & by ji sv étup tedvedl. Jist & by ji sjednal s natek,
nez ho k tomu donutila smrt jeho syn . Ktery muz by dovolil, aby jeho jedina

dcera Sla do klaStera? To dovoli jen ten, ktery ma mnoho dcer."

Alice se tiSe zahled &la do noci. Jeji ml ceni dodalo muzi sm &losti. Naklonil se k

ni bliz, vzal ji za ruku a Septal ji do ucha. "Ma k rasné pani se nema pro ¢
znepokojovat. Nebude zadné kradsna nev &sta, ktera by od ni odvrétila hlavu lorda

Gavina."

Alice se prudce ohlédla a jenom tim dala najevo, ze slySela. Cozpak o jejich

pletkach s Gavinem vi i ten nejposledn &j8i? S dovednosti velké here cky se
obrétila a v &novala muzi asm  &v. "Ukol jsi spinil dob re abudes... pat i ¢ng

odmené&n." Nenechala ho na pochybéch, co tim mysli.
Sklonil se polibil ji na Siji.

Alice ustoupila, skryvajic odpor. "Ne, dnes ne," za Septalad wvérn &. "Zitra.

Musim ud &latur citaopat  teni, abychom na sebe m &li vic ¢asu." Vklouzla mu rukou

pod volny kabatec a p rejelamunaho re postehn &.Kdyz se zajikl, sv adné se
usmala. "Uz musim jit," rekla, jako by se ji necht élo.

Kdyz byla k n ému zady, Usm &vji z tva re okamzit & zmizel. Nez se vréati na | uzko,
musi se jest & n &kde zastavit. Ko nak ji jist & rad pom uze. Nikomu nedovoli, aby

d&lal  fecionia Gavinovi... a tenhle za to zaplati.

"Dobré jitro, tatinku," rekla Alice vesele, kdyZ se sklonila a lehce se dotk la
rty tvd  ¥e pok riveného a Spinavého starce. Byli v prvnim pat re tvrze, které

tvo rila jedina obrovska mistnost. To byla velka si i1, kde se jedlo, kde spala

hradni druzina a kde se odehraval b &zny denni zivot.

Vid ¢&la, Ze otc uv korbel je prazdny. "Hej, ty," k rikla na sluhu, ktery prochazel

kolem, "p  Zines otci jest & pivo!"

Nicolas Valence vzal dce ¥inu ruku do obou dlani a vd &ené k ni vzhlédl. "Ty

jedindse om & staras, ma hezou ¢ké Alice. Ty ostatni — tvd matka a sestry — mi

necht &ji dop rat, abych se napil. Ale ty chapes, jak m & to uklid nuje."

Odtéahla se od n &ho a snazila se nedat najevo, jak je ji jeho dotyk protivny. "To
vi§, Ze ano, mily tatinku. To proto, Ze ja jedina t & mam rada." Sladce se na

n&ho usmala.

Po vSecht &ch letech se Nicolas nep restaval divit, jak mohl se svou oSklivou

drobou ckou Zenou p rivést na sv &t takové hezké d gvee. Alicina bleda krasa byla v



ostrém protikladu k jeho sn &dé pleti. A kdyZz mu ostatni nadavaly a schovavaly m u

ko ralku, Alice mu tajn & pasSovala lahve. Je to pravda — ta ho ma doopravdy rada.
A on ji ma taky rad. Posledni vindru ji daval na pa radu. Jeho krasna Alice se

oblékala do hedvabi, zatimco jeji sestry se musely spokojit s latkami z domaci

prize. Pro ni by ud &lal prvni posledni. Gavinovi Montgomerymu p rece rekl, zesi
ho Alice nem  aze vzit, p resn & tak, jak ho

o0 to Zadala. Nicolas ovSem nechape, pro ¢ si mlada divka nechce vzit takového

silného a bohatého muze jako Gavin. Ale Alice m &la pravdu. Chopil se znovu

napln &ného korbele a vyprazdnil ho. Ud ¢laladob re-—te d sivezme hrab &te. OvSem

Edmund Chatworth se t &m hezkym Montgomery am nemutZe rovnat, ale Alice vi vZzdycky
nejlip, co je nejlepsi.

"Tatinku," rekla Alice s ism évem, "cht é&labycht &

0 n &co poprosit."

Vytahl jest &t reti korbel piva. N &kdy se Alicingym p rédnimt &zko vyhovovalo.

Obrétil list. "Uz jsi slySela, Ze v noci spadl s hr adeb n &jaky muz? Cizi ¢lov &k.
Nikdo nevi, odkud byl."

Alicin vyraz se zm énil. Te  duzzv &d nepovi nikomu o Gavinovi, ani Zze se

vyptavala na d &di ¢ku Revedoune . Rychle to pustila z hlavy. Smrt toho ¢lov &ka
pro ni nic neznamenala. "Cht &la bych jit na svatbu té Revedounky s Gavinem."

"Ty chce$ pozvani na svatbu hrab &ci dcery?" Nicolas nemohl v &tit sluchu.

"Ano."

"Ale to nejde. Jak bych k n ému p risel?"

Tentokrat poslala Alice sluhu mavnutim pry ¢ a otci nalila

sama. "Ja vim, jak," rekla rychle a co nejlibezn &ji se usmala.
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hern se zu fiv & vzpinal po kamenné zdi a hladov & pohltil d rev &né patro kupeckého
domu. Vzduch zhoustl kou ¥em a muzi i zeny, kte ¥isi  ret &zempodavaliv  &dras
vodou, byli za &ouzeni. Jenom jejich o ¢i a zuby svitily bile.

Gavin,dop ult ¢&lavysvle ¢ceny, se divoce rozhan &l sekyrou s dlouhym top tarkem a
otesavald ®umvedle ho riciho krdmu. Opiral se do toho s takovou silou, Ze by
nikdo nev  &ril, Ze se tak ¢ini uz plné dva dni.

Meste cko, kde ho  felo, kde t ¥i domy uz lehly popelem, bylo jeho. Téahlo se dol 4
svahem od velkého hradu a obepinaly je mohutné hrad by. Zm &stskych dani Zili

brat #i Montgomeryové a za to ryti ¥sky chranili jeho obyvatele.

"Gavine!" snazil se Raine p rek i cet hukot plamen . Byl také umoun ényodkou rea
potu. "Poj & odtamtud pry ¢! Ohe 11 uz je moc blizko!"

Gavin si bratrova varovani nevsimal. Nepodival se n ahorunaho ricize d, ktera
hrozila, Ze se nan &ho z riti. Tesal te djest & horliv  gji, jak usiloval srazit

staréd reve&né tramce dovnit ¥ mezi kamenné zdi, kde by je ¢lov &kvp rizemi mohl
polit vodou.

Raine v &degl, Ze je marné na Gavina rvéat. Unaven ¢& dal znameni vy ¢erpanym muz am za
sebou, aby dal strhavali d revo ze zdi. Raine uz sotva stal na nohou, a p rece si
aspon c&ty ¥ihodiny zd ¥iml—o &ty rivic nez Gavin. Raine v &dé&l ze zkuSenosti, Zze
jelit reba jen jediny &tvere ¢&ni palec Gavinova majetku ohrozeny, neda si pokoj,

neji, nespi, dokud nebude nebezpe &i zazehnano.

Raine stal na zemi a bez dechu sledoval, jak Gavin pracuje pod ho ricist  &nou. Ta
se musi kazdou chvili z ¥itit a Raine jenom doufal, Ze Gavin uz necha sekani a
sleze po Zzeb  riku do bezpe ¢ina zem. Raine pod vousy nadaval jako Spa cek, ze si
Gavin tak zahrava se smrti. Krama ¥i a prosty lid lapali po dechu, kdyz se ohniva

st &na komihalavp  red a vzad. Raine by byl Gavina nejradSi nasilim sta hl po
Zebrikudol u©,alev &dgl, ze silou by na starSiho bratra nesta éil.

Najednou se d fevo zhroutilo dovnit ¥ mezi kamenné zdi aGavin byl okamzit & na
Zeb riku. Sotva se dotkl zem &, Raine pon &m sko cil a srazil bratra z cesty ohnivé

placht &.



"Krucinal, Raine!" hulakal Gavin do ucha bratrovi, ktery nan  &ho nalehl celym
tezkymt e&lem."Vzdy t mé&rozma c¢kas. Uhni!"

Raine byl na Gavina zvykly, takZe se neurazil. Poma lu vstal. VSechny svaly m élz
driny poslednich par dn G rozbolav  &lé. "To mip ekn ¢ d &kujes, Ze jsem ti zachranil

Zivot! Pro & jsi tam sakra z tstaval tak dlouho? Jest & chvili a byl z tebe

Skvarek."

Gavin se rychle zvedl a obratil se u ¢ern &nou tva ri k domu, ktery prav & opustil.
Pozar byl te duv &zné&nuvnit ¥ kamennych zdi a na vedlejSi d am uz nep tresko ¢i. Kdyz
vid &l, Ze stavby jsou uz v bezpe ¢&i, obréatil se k bratrovi. "Copak jsem ho mohl

nechat sho ret?" ekl a pohnul ramenem. Bylo od rené a krvacelo od toho, jak ho

Raine tahl p res St é&rk a trosky. "Nezarazit ten pozar, tak z mého m &sta mozna
nez tstalo nic."

Rainovi se zablyskly o ¢i. "RadSi bych ztratil sto dom G nez tebe."

Gavin se zazubil. Bilé rovné zuby mu zasvitily v za cern &némobli  ceji. "D &kuju
ti," rekl tiSe. "Ale ja myslim, Ze bych radSi p ¥iSel o kousek t &la nez o dalsi
dam." Odvréatil se a odeSel velet muz am, jak polévat staveni stojici vedle toho,

které prav & rozsekal.

Raine pokr cil rameny a kra cel pry &. Gavin byl od Sestnécti let pAnem panstvi

Montgomery 1 a tuto svou povinnost bral velmi odpov &dng. Co bylo jeho, bylo jeho
aporvalbyseis certem, aby si to zachoval. AvSak

32

vuci poslednimu z podddanych, nejhorSimu zlod &ji, si Gavin po ¢inal naprosto
spravedliv &, pokud sidlil na montgomeryovskych statcich.

Pozd & v noci se Gavin vratil na zamek. Sel do zimniho sa lonu, mistnosti vedle

velké sin &, ktery byl vlastn & rodinnou jidelnou. Podlahy pokryvaly m &kké koberce
z Antiochie. Tu mistnost p ristav ¢&li nedavno a byla taflovana o rechovym d revem
vy rezavanym tak, aby vypadalo jako latkové drapérie. N a jednom konci jideln &
vévodil obrovsky krb. Kamennou ¥imsu nad nim zdobili levharti, znak rodu

Montgomery u.

Raine uz tam sed &l, cisty, v cernémvin  &ném obleku, s obrovskym st Fibrnym
podnosem p ted sebou, navrSenym vep rovou pe c&eni, kusy teplého chleba, suSenymi

jablky a broskvemi. Chystal se, Ze to do posledniho kousi ¢ku vSechno sni.

Zavr ¢el a ukazal na velkou d revénou ka a plnou kou  rici horké vody, postavenou

pred plapolajicim krbem.

Gavina zméahala unava. Stahl si p riléhavé nohavice a boty a potom vklouzl do

vody. Cerstvé puchy ¥eaod #eniny ho pdlily. Ze stinu se vyno fila mlada sluzka a

za cala Gavinovi myt zada.
"Kde je Miles?" zeptal se Raine mezi sousty.

"Poslal jsem ho k Revedouneovi. P ¥ipomn &l mi, Ze dnes se m &ly konat zasnuby. Sel
tam tedy jako m j zastupce." Gavin se p redklonil, aby ho d &v e mohlo umyt. Na
bratra se nepodival.

Raine se malem zakuckal kouskem vep rového. "Coze jsi?"

Gavinse pon &m prekvapen & podival. "Povidam, Ze jsem poslal Milese, aby m &
zastupoval p  ¥i zdsnubach s d &di ¢kou Revedoune u."

"Paneboze, copak nemas rozum? Nem uzeS p rece zaseben  &koho posilat, jako kdybys

cht &l koupit kobylu. Je to p rece Zena!"

Gavin na bratra ziral. Ve sv &tle ohn & se ukazala hluboké propadlina v Gavinov é
tva 7i, jak se mu za taly celistni svaly. "Ja vim moc dob re, Ze je to Zena. Kdyby
nebyla, tak by m & nenutili, abych si ji vzal."

"Nenutili!" Raine se uzasle op rel dozadu. Pravda, Gavinovi t ¥i mladSi brat ¥ise
toulali voln & zemi, navS§t  &vovali hrady a zamky ve Francii a dostali se az do

Svaté zem &, kdezto on byl p ripoutdn k 0 cetnim kniham. Te d je mu uz sedmadvacet a
za poslednich jedenact let skoro nevytahl paty z do mova, aZz na nedavné skotské
povstani. Gavin netusil, Zze brat ¥i hledi ¢asto shovivav & na jeho nezkuSenost se

Zenami, vzdy t znal jen dcery z nizSich vrstev.

"Gavine," za  c¢al Raine netrp gliv &, "Judita Revedouneové je ddma — hrab &ci dcera.
Vychovali ji tak, Ze od tebe o cekava jisté v &ci, jako t reba zdvo rilost a Uctu.

Ml jsi tam jet osobn & a rictji, Ze siji chces vzit."



Gavin natahl pazi a sluzebna po ni p rejizd &la namydlenym Kkl ackem. Ziv  atek

hrubych vin ~ &nych Sat & me&lazma ceny a lepil se ji na plna nadra. Podival se ji do
oci a usméal se na ni, jak se ho za ¢ala zmoc rovat touha. Znovu se ohlédl po

Rainovi. "Ale ja si ji nechci vzit. Jist & neni tak hloupa, aby si myslela, Ze si
jiberuzn &jakého jiného d tvodu nez pro majetek."

"Tojinem #ze§ ~rict! Musis se ji dvo rita..."

Gavin se v kadi postavil a divka si vylezla na zidl i, aby ho mohla polévat a
oplachovat teplou vodou. "Bude moje," rekl bezvyrazn  &."Bude m & poslouchat. Uz
jsemvid &l dost urozenych dam, abych v &deé&l, co jsou za &. Vysedavaji ve

sv &tnicich v pat re s Sitim a kleveti a p ¥itom se krmi ovocem v medu a tloustnou.
Jsou liné a pitomé. Maji vSechno, na co si jen vzpo menou. Ja vim, jak se k
takovym Zenskym chovat. P ¥ed tydnem jsem poslal do Londyna a objednal jsem z

Flander n ¢&jaké nové  calouny —n  &jaké pitominky, jako nymfy skota ¢ici po lesich,
aby ji nelekaly vale &né vyjevy. Rozv &simje v ho rejSi sv  &tnici a dam ji hedvabi

a st ribrnych jehel, co srdce ra ¢i, a tak bude spokojena.”

Raine sed &l ml ¢ky a vzpominal na Zeny, s nimiz se na svych cestach setkal. Na
vétSinu z nich se opravdu hodil Gavin av popis, ale n &které byly chytré a ohnivé,
opory svych manzel . "A co kdyz bude chtit mluvit do spravy statk a?"

Gavin vystoupil z kad & avzalsim &kkou bavin  &nou osusku, kterou mu d gvee
podalo. "Do toho, co je mé, mi mluvit nebude. Bude sihled &ttoho, coji reknu,
jinak bude litovat."
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tev ¥enym oknem proudilo slunce, jeho paprsky dopadaly § ikmo na podlahu pokrytou
rakosem a pohréavaly si s drobnymi céste ckami prachu, které se t Fpytily jako
zrnka zlata. Byl nadherny jarni den, prvni maj, slu nce svitilo a vzduch
prosycovalav — 1ng&, jakou p  finasi pouze jaro.

Byla to velka, prostorna komnata, zaujimajici celou polovinu t retiho patra
hrazd &ného domu. Okna obracena na jih tam propoust &la dostatek sv &tla, aby bylo
v mistnosti teplo. Vypadala prost &, protoze Robert Revedoune by nevydal ani

vindrunan  &jaké rozma rilé zbyte  cnosti, jako jsou koberce a calouny.

Dnes vSak pokoj nevypadal tak prazdny. Kazda zidle zarila barvami. VSude se
povalovalo Satstvo: p rekrasné, pestré, skv &lé od &vy, vSechny nové, vSechny z
vybavy Judity Revedouneové. Bylo tu hedvabi z Itali e, samety z Orientu, kaSmiry

z Benatek, bavin &né tkaniny z Tripolisu. VSude se blyst ély drahokamy: na

st revi ¢ckach, pasech, nahrdelnicich, naramcich a celenkach. Byly tu smaragdy,

perly, rubiny, smalty. A to vSechno se skv &lo na pozadi kozeSin: soboli,

hermelinové, bob ¥i, vever  ¢i, kudrnaté cerné beran  ci, rysi.

Judita sed &la mezi tou nadherou sama, tak tiSe, Zze kdyby tam n &kdo vstoupil, ani
by ji nevid &l, az na to, Zze Juditina krasa za ¥ila nad vSechny latky a drahokamy.
Jeji nozky spo civaly vm  &kké zelené k  uzi, podsité a lemované bilym hermelinem s
cernymi fli cky. Ziv  utek 3at  Gjit  &sné obepinal t ¢&lo, dlouhé rukavy m ekce
splyvaly od zap &sti az po Stihlounky pas. Nad hlubokym &tvercovym vyst rihem
pavabn & vykukovala Juditina plna niadra. Ladné zvonova sukn gsejip ¥ich uzi
lehce pohupovala. Saty byly ze zlaté tkaniny, jemné at &zké,t rpyticisea
lesknouci na slunci. Pas ji ovijel Uzky pasek ze zI até k uze, posazeny smaragdy.
Pres celom ¢&latenkou zlatou § narku s velkym smaragdem uprost ¥ed. Na ramenou ji

hebce spo cinul pld&§  t ze smaragdov & zeleného taftu, cely podSity hermelinem.

Jinou Zenu by mozna za rivy jas toho zeleného a zlatého od &vu zastinil, ale

Judita byla krasn &jSi nez nejdrazsi Sat. Byla drobn& a nad k ¥ivkami jeji postavy

se muzi zajikali. Rud & kaStanové vlasy se ji vinily po zadech az k pasu a na
kone &cich se sta celydot &zkych kade #i. Pevnou celistm ¢&laza tatou, bradu drzela
zvednutou. | nyni, p ¥i pomysleni na to, co hrozného ji cekd, vypadaly jeji rty

mzkké a plné. Pozornost vSak upoutavaly jeji o ¢i. Byly vyrazn & temn & zlaté,
zachycovaly slune ¢ni sv &tlo a odrazely t rpyt jejich Sat 4.

Pooto cila hlavu a pohlédla ven na p rekrasny den. Byt to kdykoli jindy, po casi by
jipot &Silo a dostala by chu t projet se na koni p ¥es vonné rozkvetlé lu ciny. Ale

dnestused <¢&lanehnut ¢& adavala velky pozor, aby si nepoma ckala Saty.



Nezpuasobovaly to vSak jen ty Saty, Ze tu sed ¢latak zaduman &, nybrz chmurné

myslenky. Dnes skon ¢i jeji svoboda a vSechno St &sti, jaké znala.

Najednou se dve  re rozlétly a do velké sv &tnice vesly jeji dv & sluzky. Tva re mely
zr iZzov &lé, jak uhan ely zpatky z kostela, kam se b gzely p redem podivat na

Zenicha.

"Jé, pani," vydechla Maud, "on je tak hezkej! Vysok ej, ma tmavé vlasy, tmavé o i
a ty ramena...!" Roztahla ruce, kam az dosahly. Drama ticky vzdychla. "Nechapu, jak

mohl projit dve ¥ma. Musi se asi nata ¢et na Storc." V o ¢ich ji to jen hralo, kdyz
pozorovala svou pani. Nerada vid &la Juditu takovou nes tastnou.

"A chodi takhle," rekla Joan, vypnula ramena, az se
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lopatky skoro dotykaly, a ud glalan &kolik raznych krok G p zes pokoj.

"No jo," pokra covala Maud. "Nese se jak pav. Je hrdej jako vSichni

Montgomeryové. D  ¢&laji, jako by jim pat Filsv &t

"Skoda, Ze nepat ¥i," hih  nala se Joan. Zakoulela o ¢ima na Maud, ktera d élala co
mohla, aby se nerozesmala s nim.

Ale Maud se vic zajimala o svou pani a ani p ¥i tom Skadleni se Judita sebemi i
neusmala. Maud ji vzala za ruku a dala Joan znameni , aby byla zticha. "Ma pani,"

rekla tise, "nem tZzuprovasn &coud &lat? JeSt &je cas,nezp jdete do kostela.
Mozna..."

Judita zavrt &la hlavou. "Mn & uz neni pomoci. Jak je s maminkou?"

"Dob re. Te d odpo c¢ivap red cestou do kostela. Je to daleko a ta ruka..." Maud se
odml ¢ela, kdyz si vSimla, jak utrapen & se pani zatva rila. Judita si kladla za

vinu Heleninu zlomenou pazi. Hryzaly ji vy ¢itky sv  &domi, Maud ji to ani nemusela

tak neohraban & p Fipominat. Maud by si nejradSi ukousla jazyk. "Tak u Z jste
ptipravend?" zeptala se jemn é.

"Mojet ¢&lojep  ripravené. Zato moje myslenky by pot rebovaly jest &n &jaky cas.
Zasly byste s Joan za maminkou?"

"Ale, pani..."

"Ne," p reruSila je Judita, "cht &la bych byt sama. Te d uz se mi mozna hned tak
nepoda ¥i byt sama. Kdovi, co mi p rinese zit  rek?" Pohlédla znovu k oknu.

Joan se chystala své pani na ta posmutn &la slova odpov &dé&t, ale Maud ji

zarazila. Joan Juditu nechapala. Vzdy t je bohata, dnes je jeji svatebni den, a

co je nejlepsi, jeji manzel je mlady a hezky ryti ¥. Tak jak to, Ze neni § tastna?
Pokr cila nad tim rameny a Maud ji vystr ¢ila ze dve Fi.

Pzipravy na Juditinu svatbu se konaly celé tydny. M &la to byt okazala,

slavnostni zaleZitost a jejiho otce p ¥ijde na celoro ¢ni p rijem. Judita mu vedla
Ucetnictvi a zaznamenavala kazdy nakup, tisice lokt 1 latek na obrovské stany pro
hosty, veSkeré jidlo, které se bude podavat: tisic vep ru, t Fi sta telat, stovka

vol 1, ¢&ty ritisice zapékanych pastik ze zv g&riny,t ristabe cek piva. A seznamy

pokra covaly dal a dal.

A to vSechno pro n &co, co si tak zoufale nep rala.

Ve&tSinu divek vychovavaji tak, Ze svou budoucnost vid i v manzelstvi, ale Judita

ne. Od prvniho dne, co se narodila, jednali s ni ji nak. Matka byla vy cerpana
potraty a léty stravenymi po boku manzela, ktery ji p rikazdé p rilezitosti

mlatil, kdyz kone ¢né& porodila dceru. Jakmile Helena pohlédla na toho re zavého
drobe c¢ka, z celého srdce si ho zamilovala. Manzelovi se n ikdy nestav  &la na
odpor, ale pro tohle dit & bylap zipravena podstoupit jakékoli nebezpe &i. Pro
svou Juditku si p rala dvoji: ochranit ji p ¥ed hrubym a surovym otcem a zajistit

ji ochranu proti vSem takovym muz am na cely Zivot.

Poprvé za vSechny ty roky manzelstvi vzdorovala Hel ena manzelovi, z n &hoz m &la
takovy strach. Zadala na n ém, aby sm &la dceru odevzdat cirkvi. Robertovi bylo

Uplin & jedno, co bude s dcerou nebo matkou. Copak mu na h olce sejde? Z prvniho
manzelstvi ma syny, kdezto tohle ponizené, uk niourané stvo  r¥eni se nezmohlo na nic
neznamrtv & narozené d &ti ajednu bezcennou dceru. Zasmal se a ochotn & svolil,
aby ji dala k jeptiSkam, az bude pinoleta. Ale aby té f rukn g, ktera byla jeho

Zenou, ukazal, co si o jejich pozadavcich mysli, sh odil ji z kamennych schod .

Helena si nadvakrat zlomila nohu a od té doby kulha la, ale stélo to za to. Dceru



si nechavala ¢ist & pro sebe. N &kdy si Helena ani nevzpomn &la, Ze je vdana. Rada

sip tredstavovala, Ze je vdovou a Ze se svou roztomilou d cerou Zije sama.

Bylyto§  tastné roky. Vychovavala dceru pro naro ¢nou drahu jeptiSky.

Ate dtomavSechnop Fijit nazmar. Z Judity se ma stat manzelka, Zena, kt era
nema zadnou moc, leda tu, kterou ji sv &¥i jeji pan a vladce. Judita nev &dé&la nic
o0 tom, co to obnasi byt manZelkou. Sila nevaln & a plést neum élav tbec. Nedovedla
vysedavat hodiny v ne ¢innosti a p rihlizet, jak za ni pracuji sluzky. Ale co je

nejhorsi, Judita se v tbec ne
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dovede podrobovat. Manzelka musi p red manzelem klopit o ¢&i, ve vSem se musi ridit
jeho radami. Jenze Juditu vedli k tomu, Ze se z ni jednou stane p revorka, jedina
Zena povazovana za rovnou muz am. Na otce a bratry se Judita divala zp rimaa
nikdy neuhnula, ani kdyz na ni otec zvedl p &st. A Robertovi se to b thvipro ¢
libilo. M élavsob & hrdost, jakd neniu zenb &Zna, a vlastn ganiuv  &tSinymuz G
Chodilavzp fimen¢g, s rameny vzad.

Zadny muz by nesnesl jeji klidny, vyrovnany hlas, d ebatujici o vztahu krale k

Francii nebo pronasejici jeji vlastni radikalni naz ory o tom, jak zachazet s

nevolniky. Zeny se maji bavit o $percich a ozdobach . Judita ¢asto nechavala na
sluzkach, aby ji vybiraly, co si ma obléci. Ale jen co zjistila, ze se ze spizi

ztratily dva kbeliky cocky, roz  certila se, az z ni Sel strach.

Helena se vSemozn & snazila ukryvat dceru p redvn ¢&jSimsv &tem. Béla se, Ze by ji

mohl spat #itn &jaky muz a chtit ji za Zenu a Ze by Robert se s niatkem souhlasil.

To by ji pak dceru vzali. Judita m &la jit do klaStera uz ve dvanacti letech, ale

Helena nemohlap tenéstp res srdce, Zze by sesnim élarozlou  ¢it. Rok za rokem si
nechavala dceru sobecky u sebe a te d ma najednou cela ta doba a vychova p Fijit
vnive &.

Judita se mohla na manzelstvi s tim cizim ¢lov &kem p zipravovat celé m &sice.

Jest & honevid &la, ani o to nestala. V &dé&la, Zese nan &ho vynadiva jest & vic
nez dost. Neznala zadné muze krom & otce a bratr &, aprotom &la zato, ze ji ceka
Zivot s muzem, ktery Zeny nenavidi, ktery je bije, je nevzd ¢&lany a neschopen

nau cit se cokoli krom & toho, jak p redvad &t svou silu. Vzdycky doufala, ze

takovému zivotu unikne, a te d v &déla, Ze ji to neni souzeno. Za deset let bude

jako jeji matka — rozt resena, st &kavyma o cima, stale ustraSena?

Tak tam Judita stéla, t &zké zlaté Saty ji sahaly k zemia p rijemn & Sustily. Ne,
nebude! Nikdy mu neda najevo strach. A t ji bude sebeh ¥, bude vzdycky drzet

hlavu vzp  #ima a divat se mu rovnou do o i,

Na chvili ji ramena poklesla. M &la strach z toho ciziho ¢lov &ka, ktery se ma

stat jejim panem a velitelem. Jeji sluzky se smaly a s radosti vykladaly o svych
milencich. M aZe byts ratek se Slechticem také takovy? Je muz také schopen lasky
an &hy jako Zzena? VSak uz se to brzy dozvi. Znovu ramen anap rimila. D4 mu
prilezitost, slibovala si v duchu. Bude jeho zrcadlem . Kdyz bude hodny, bude

hodna i ona. Ale kdyby byl jako jeji otec, pak mu t o oplati stejnou minci. Zadny

muz nad ni nikdy nem &l vrch a Zzadny ho mit nebude. To si Judita také umi nila.
"M& pani!" zvolala Joan vzruSen &, kdyz vpadla do sv &tnice. "Venku je sir Raine a

jeho bratr Miles. P 7isli za vami."

Judita se tva rila nechgpav ¢ a sluzka se na svou pani podivala podrazd éng. "To
jsou brat  #i vaSeho manzela. Sir Raine vas chce poznat jest & p red svatbou."

Juditap rikyvla a chystala se uvitat hosty. Muz, kterého si ma vzit, o ni nejevi
zajem. | zasnuby se konaly se zastupcem a te djip richazeji pozdravit jeho

brat i, ne on. Zhluboka se nadechla a s Usilim ovladla c hv&ni. Byla vyd &8en &jsi,
nezsip riznavala.

Raine a Miles sestupovali bok po boku po Sirokém sp irdlovém schodisti domu
Revedoune u. P rijeli teprve v cerave cer. Gavinsp ¥ipravami na svatbu stale

otalel. Raine se ho snazil p remluvit, aby Sel nev &stu navstivit, ale starsi

bratr odmitl. VSak ji v p ¥iStich letech uvidi, az ho to bude mrzet

—pro ¢ stim trdpenim za ¢inatd *iv, nez je nutno?

Kdyz se vrétil Miles poté, co Gavina zastupoval p ¥i zasnubéch, vyptaval se ho na

d&di ¢ku Raine. Miles toho jako obvykle mnoho nenamluvil, ale Raine poznal, ze

n&co taji. Kdyz te d sdm Juditu uvid &l, pochopil, co to bylo.



"Pro ¢& jsito ne rekl Gavinovi?" zeptal se Raine. "Vi§, jakou hr 1zu ma z té ohavné

dedi cky, jak ji rika."

Miles se neusmal, ale o ¢imuza zily, kdyz si svou Svagrovou vybavil. "Napadlo

m&, Zze mu neuskodi, kdyZ poznd, Ze se taky n ekdy myli."

Raine ovladl smich. K svému nejmladSimu bratrovi se Gavin n  &kdy choval, jako by

to byl kluk, a ne dvacetile
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ty muz. Ze Miles bratrovi neprozradil, jak je jeho snoubenka krasna, byl tak

trochu trest za vSechno jeho sekyrovani. Raine se k ratce zasmal. "KdyZ si

pomyslim, Ze mi ji Gavin nabizel, a ja jsem se ani nepokusil! Vid &tjid Fiv, tak
jsem se s nim o ni popral. Mysli§, Ze uz je pozd Ye

Jestlize Miles odpov &dél, Raine ho neslySel. Toulal se mySlenkami jinde.

Vzpominal, jak svou malou Svagrovou spat #il poprvé. Hlavou mu nesahala ni po

rameno, jak si vSiml, nez se octl tak blizko, ze uv id &l jeji tva ¥.Jenco seji
podivaldoo  c&ijako z ¢istého vzacného zlata ze Svaté zem &, nevid &l uz nic

jiného. Judita Revedouneova k n &mu zvedla inteligentni p rimy pohled, jako by si

on &mcht &laud ¢&lat Gsudek. Raine jenom ziral, neschopen slova, jak obysev

t &ch o ¢ich topil. Neculila se a nehih nalajakov  &tSina mladych divek, hovo rilas
nim jako rovna s rovnym. Byl to pro n &ho zvlastni pocit, az se mu zato cila
hlava. Miles ho musel § touchnout, aby ho p ¥imeé&lk reci. Raine neslySel ani

slovo, co se rikalo, jen tam stal a nespoust &lznio ¢i. Napadlo ho, ze ji z

tohoto domu a od t &ch lidi unese a ze bude jenom jeho. V &del, ze musi odejit,

kdyz ho napadaji takové nepat ¥i ¢né myslenky o bratrov & manzelce.

"Milesi," rekl ave tva ¥ich se mu objevily hluboké doli ¢ky jako vzdycky, kdyz

tutlal smich, "t reba bychom te & mohli brat ¥i ckovi splatit, Ze nas tolik prohan el
s bojovym vycvikem."

"Cosishan &j vymyslel?" V Milesovych o ¢ich zasvitil zajem.

"Jestli se dob ¥e pamatuju, tak jsem zrovna vid &l ohavnou zakrslou Zenstinu se
zkazenymi zuby a nemozn & tlustym zadkem."

Miles se za  ¢al usmivat. P ¥ed chvili vlastn & doopravdy spat ¥il na schodech

takovou babiznu. "Je mi jasné, co mas na mysli. Nes mime lhat, ale ani nemusime

¥ikat celou pravdu.”
"P resn & to jsem cht el"

Stale bylo jest & rano, kdyz Judita kra cela za svymi sluzkami z d revénych schod @
vedoucich do velké sin & v prvnim pat ¥e. Na podlaze bylo cerstvé rakosi, ze

skladist & vyzvedli a rozv ésili ¢alouny a ode dve ¥i az na druhy konec sin & se
tahl pruh hust & vystlany okv &tnimi listky r uzi a lilii. Tudy bude kra cet, aZz se
vrati z kostela — jako vdana Zena.

Maud §la za svou pani a nesla ji dlouhou vle ¢ku jem 1ouckych zlatych Sat ta
hermelinového plast &. Judita se na chvilku zastavila t &sné p redtim, nez

vykro ¢ila z domova. Zhluboka se nadechla, aby se obrnila.

Chuvili ji trvalo, nez si o &i zvykly na jasné slune &nisv  é&tlo, a pak uvid éla
dlouhou radu lidi, kte ¥ip risli na oslavu svatby hrab &ci dcery. Ne cekala ten
jasot, kterym ji pozdravili, jasot na uvitanou a ja ko projev radosti p ¥i pohledu
na p rekrasnou mladou Zenu.

Judita se zato nan & také usmala a pokynula hlavou host m na konich i

nevolnik &m a kupc am, kte tise také p 7iSli podivat.

Cesta do kostela bude jako p rehlidka, p i niz krél tv lenik Robert Revedoune
predvede své bohatstvia d tlezitost. Pozd &ji se bude moci chlubit, kolik hrabat

abaron Gp ziSlonapo  cestsvatby jeho dcery. V cele pr uavodu Sli zp &vaci jako
nadSeni heroldi krasné nev ésty. Judit & pomohl na bilého kon & otec. Pochvaln &
prikyvl, jak je oble ¢ena a jak se nese. P ¥i téhle slavnostni p rilezitosti jela v
damském sedle. Nezvykla pozice ji p ¥ipadala nepohodina, ale nedala to najevo.

Hned za ni jela matka s Milesem a Rainem po bocich. Pak nasledovalo mnozstvi

host av po radipodled ulezitosti.

Treskly cinely, zp  &véci se dali do zp évu apr tuvod se dal na cestu. Postupoval

pomalu podle tempa udavaného hudebniky a Robertem R evedounem, ktery Sel p &Sky

avedl kon & své dcery.



Pres vSechno, co si Judita umi novala, byla te d kazdym krokem neklidn &jSi. Bodala

jizv  &davost, jaky bude jeji manzel. Sed &lavzp rimen ¢, ale napinala pohled ke
kostelnim vrat am, kde staly dv & postavy: fara ¥ acizi clov &k, ktery se stane

jejim manzelem.
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Gavintak zv.  &davy nebyl. Zaludek m &l stale jest & jako na vod & poté, co mu Raine
jeho nastavajici popsal. Ta divka je z rejm & slaboduché a Skareda. Snazil se

nedivat na rychle se blizici pr tivod, ale ramus, ktery tropili zp &VAaci a jasajici
davy, lemujici cestu, mu p rehluSoval vlastni mysSlenky. Proti jeho v uli zalet el
jeho pohled k pr tvodu. Gavin netusil, Ze uz je tak blizko! Kdyz vzhl édl a

spat zil divku s rudohn &dymi vlasy na bilém koni, nem &l pon é&ti, kdo to je. Trvalo

mu hodnou chvili, nez pochopil, Ze je to jeho nev &sta. Slunce se od ni odrazelo,

jako by to byla n &jaka ozivla pohanska bytost. Ziral s pootev ¥enou pusou. Potom
se mupotva zirozlil tsm &v. Ten Raine! Mohlo ho napadnout, Ze Raine |Ze!

Gavinovi se tak ulevilo, byl tak § tastny, Ze si to ani neuv &domil, a opustil
kostelni portal a seb &hl po schodech. Bral je po dvou, pot rech. Podle

zavedenych zvyklosti m& Zenich cekat, az otec sundé nev &stu ze sedla, doprovodi

ji po schodech a odevzda ji novému panovi. AvSak Ga vin se na ni cht &l podivat
zblizka. NeslySel smich a pok rik divak 1, kdyZ tchana odstr ¢il, chytil nev &stu v
pase a sundal ji s kon &.

Zblizka byla jest & nadhern ¢&jSi. Pasl se o ¢ima na jejich rtech, m &kkych, plnych,
véabivych. Ple t méla smetanovou a hebkou, hladsi nez nejjemn &jSi satén. A skoro

mu vyrazilo dech, kdyZz se ji kone ¢né& zadival do o f

Gavin se nani z ¢iré radosti usmal a ona se nan &ho také usmala, odhalujic bilé

rovné zuby. Hurénsky smich dav & ho vratil do skute ¢nosti. Vahav & ji postavil na
zem a nabidl ji rdm &. Jeji ruku p rikryl pevn & dlani, jako by se bal, aby mu

neutekla. Tenhle dar si st Bj cost  j ponecha.

Divaky neformalni chovani Gavina Montgomeryho pot &Silo a davali sv j souhlas
hlasit & najevo. Robert se zamra ¢il, kdyz ho Zenich odstr ¢il, ale pak vid el, ze
se vSichni hosté sm &ji.

Svatebniob rad se konal p ¥ed kostelem, aby ho mohli sledovat vSichni a nejeno m
ti, kte ¥i by se nama  c¢kali do kostela. Fara ¥ se Gavina zeptal, jestli si chce

vzit Juditu Revedouneovou za manZelku. Gavin se zad ival na Zenu po svém boku,

jiz vlasy voln & splyvaly vm &kkych hustych vinach az k pasu a tam se sta cely do
kade ri. "Ano," odpov edel.

Potom se fard ¥ otézal Judity, jez prav &tak otev  rené hled é&la na Gavina. Byl od

hlavy az k pat & v Sedém. Suknice a kabatec s Sirokymi rameny byly z m &kkého
italského sametu. Kabatec m &l podSivku z tmavé norkové kozeSiny, ktera tvo Fila
Siroky limec a vep redu uzky lem. Jeho jedinou ozdobou byl me &, zav &Seny nizko na
boku, s velkym diamantem na jilci, ktery na slunci metal blesky.

Sluzky rikaly, Ze Gavin je hezky, ale Judita netuSila, Ze u vidi muze, jenZ na

prvni pohled vzbuzuje dojem sily. O cekavalan &jakého plavoviasého jemného

mladika. A zatim te d pohlizela na muze, jemuz se husté cerné vlasy krouti po

krku, vid  &la rty, které se na ni usmivaji, a potom o ¢&i, jejichZ pohled ji

vyvolava podivné mrazeni v zadech.

Kpovyrazeni divak G musel fard ¥ svou otazku opakovat. Judita citila, jak ji ho Fi
tvad re, kdyz rikala "Ano". Samoz rejm & ze si chce Gavina Montgomeryho vzit za

muze.

Slibili si lasku, Gctu a poslusnost, a kdyz si vym &nili prsteny, do ¢asn & ztichly
dav spustil znovu pok ik, div se nezbo tilast  recha kostela. Kdyz se host ama
divak um p redcitalo, jaké v &no nev &sta dostane, nebylo skoro slySet slova. Judita

a Gavin, krdsna mlada zena a Svarny mlady muz, se s tali jejich mila cky. Nev é&sta
a Zenich dostali do rukou koSe se st #ibrnymi mincemi a ty rozhazovali lidu,

ktery se tisnil pod schody. Potom novomanzelé nasle dovali fara re do tiché Seré
katedraly.

Gavin a Judita zaujali ¢estna mista v presbyta ¥i nad natla ¢enymi hosty dole.

Byli oba jako d gtiab  &hem dlouhé slavnostni mSe se po sob & kradmo divali. Hosté

je nadSen & pozorovali, okouzleni timto s natkem s takovym pohadkovym za catkem.

Zpé&vaci uz skladali pisn &, které budou zpivat pozd gjip fihostin  &. Nevolnicia



lidé st redniho stavu cekalip redchramem avym &rovali si ndzory na p repychové
oble cenihost wap redevSimkrasunev — &sty.
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Jedna osoba vSak S tastna nebyla. Alice Valenceova sed &la vedle tlustého

pod rimujiciho budouciho manzela, Edmunda Chatworthe, a pozorovala nev  &stu se
Zhavou nenavisti. Gavin se zesm &8nil! | nevolnici se mu smali, kdyz se hnal ze

schod 1 za tou Zenskou jako kluk, ktery utika ke svému prv nimu koni.

Jak m aze n €komu p ripadat ta zrzava potvora krasna? Vsak Alice vi, ze kazda zrzka
je taky pihovata.

Prejela pohledem z Judity na Gavina. Ten ji hnul Zlu &il Alice ho zna lip nez on

sam sebe. Pro tu hezkou larvi ¢ku se sice div nep rerazil, ale ona vi, Ze jeho

city jsou hluboké. Kdyz rekne, Ze ji miluje, tak ji miluje. A ona mu to

pripomene co nejd  #iv. Nedovoli mu, aby na ni zapomn &l, kdyz ho strkaji do

postele s tou zrzavou dablici.

Alice se podivala na své ruce a usmala se. Ma prste n... Ano, ma ho s sebou. Kdyz

te d pohlédla znovu na nev &stu a Zenicha, citila se uz bezpe &ngjsi. V hlav egseji
rodil plan.

Vid &la, jak Gavin vzal Juditu za ruku a tu ji polibil, nevSimaje si Milese,

ktery mup ripominal, Ze jsou v kostele. Alice zavrt &la hlavou. Ta pitoma husa

ani nevi, jak se map ¥i tom chovat. M &la sklopit rasy a zardit se. Alici rum &nec
docela slusi. Ale Judita Revedouneova jenom na manz ela civi, sleduje kazdy jeho

pohyb, kdyz ji tiskne rty na h ¥bet ruky. Tak se Zena nechova, pomyslela si

Alice.

V tu chvili neusla Alice &isi pozornosti. Z kruchty se na ni podival Raine a

uvid ¢&l, jak se zakabonila, az se ji dokonalé obo ¢i pok rivilo. V &de&l bezpe ¢ng, Ze
si to ani neuv &domila. Alice si dava takovy pozor, aby ukazovala j enom to, co
chce.

Oher a led, pomyslel si. Juditina krasa je jako ohe i ve srovnani s Alicinou

chladnou plavosti. Usmal se p ¥i pomysleni, jak snadno dovede ohe i rozpustit led,
ale pak si uv &domil, Ze to zavisi na Zaru toho ohn & a na velikosti kusu ledu.

Jeho bratr je rozvazny a rozumny muz, st ¥izlivy v kazdém ohledu az na jediny —

na Alici Valenceovou. Gavin ji zboZ nuje. Zu i, jakmile se o nin &kdo jenom

sl tvkem ot fe. Jeho nova Zzena ho p ritahuje, ale na jak dlouho? Dokéaze p rekonat
skute c&nost, Ze jeho srdce pat ¥i Alici? Raine doufal, Ze ano. Jak se dival z

jedné Zeny na druhou, uv &domil si, Ze Alice je mozna Zena hodna zboz novani,

kdezto Judita je zena hodna lasky.
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5. kapitola

dyz dlouhé& svatebni mSe skon ¢ila, vzal Gavin Juditu za ruku a vedl ji dol G po
schodech k olta ¥i. Tam poklekli p red fara frem aten jim poZehnal. Svaty muz dal

Gavinovi polibek miru a ten jej potom vtiskl své ze n&. M &l to byt polibek

povinnosti, ale t rebaze byl kratky, Gavinovy rty otalely, takZze Judit anan &ho
pohlédla av jejich zlatych o ¢cichsezra cilopot ¢&Seniip  rekvapeni.

Gavin se ze samé radosti Siroce usmal, vzal ji zar uku a chvéatal s ni z kostela.

Venku je dav zasypal krupobitim zrni tak hust &, div to z nich nevyrazilo dusi.

Gavin vyzved! Juditu na jejiho b ¢louSe. Pas m  &la Utlounky i p res ty vrstvy

tkanin. Byl by si ji nejrad &ji posadil na svého kon & p red sebe, ale uz ud élal
dost trapnych hlouposti, kdyzZ ji spat ril poprvé. Cht &l se ujmout ot &zi jejiho

kon &, ale Judita ho vedla sama aGavina to pot &Silo. Jeho Zena bude muset um ét
jezdit na koni dob re.

Nevesta s Zenichem vedli pr tvod zpéatky na zamek Revedoune . Gavin ji drzel pevn &
za ruku, kdyz vstoupili do ¢ist & uklizené velké sin &. Judita pohlédla na listky

r azi a lilii nastlané na podlaze. Bylo tomu teprve pa r hodin, co ji ty kv &ty
ptipadaly jako zIé znameni n &ceho strasného, co se ji ma stat. Kdyz se te d
podivala na Gavina, do jeho usmivajicich se Sedych oci,p redstava, Ze bude jeho

Zenou, Uz ji nep ¥ipadala nijak strasna.



"Co bych za to dal, kdybych v &del, cosite d myslis, rekl Gavin, p ribliziv rty
k jejimu uchu.

"P remysSlela jsem o tom, Ze miten s natek nep fipada zdaleka tak hrozny, jak jsem

se obavala."

Gavinovi to na chvili vyrazilo dech, pak zaklonil h lavu a srde  &né& se rozesmal.
Judita nem &la tuSeni, Ze ho jedinou v &tou urazila i pot &Sila. Slusn & vychovana
mlad4d dama by se nem  &lanikdy p  Fiznat, Ze ji manzelstvi s muzem, kterého ji

vybrali, bylo proti mysli. "Nuze, ma Zeno," pravil Gavinavo cichmutojen
hralo, "jsem vic nez pot &Sen."

Rekli si tedy prvni slova — a na dalSi pak uz nebyl ¢as. Nev ¢&sta a Zenich museli
stat vedle sebe a od host 4 p rijimat stovky blahop rani.

Judita stala klidn & vedle manzela a usmivala se na jednoho hosta za dr uhym.
Znala jich velmi mélo, pon &vadz vedla takovy poustevnicky zivot. Robert

Revedoune postaval stranou a sledoval dceru, jestli neud &lan ¢&jakou chybu.
Nebude mit jistotu, zZe ji ma z krku, dokud nebude m anzelstvi dovrseno.

Judita si p redtimd ¢&lala starosti, jestli nebude p 7ilis naparad &na, ale jak
pozorovala hosty a od rikavala své "d &kuji, vid éla, ze je oble cenast rizliv &.
Odevy host @ se pest  rily divokymi barvami. Zeny m eglynasob &r tzné odstiny
cervené, nachové, zelené. Byly tam kostkované vzory, pruhy, brokaty, aplikace a
bohaté vysSivky. Juditina zlata a zelena vynikala pr aveé umirn  &nosti.

Najednou popadl Juditu v pase Raine, vyzvedl ji vys oko nad hlavu a pak ji na

kazdou tva ¥ vlepil po réadnou hubi  cku.

"Vitej do klanu Montgomery t, sest  #i cko,” rekl mile a na licich se mu ud &laly
hluboké doli  cky.

Judit & se libila jeho p rimostaup rimnost. Jako dalSi nastoupil Miles. Poznala

se s nim, kdyz p rijel na zasnuby zastupovat Gavina. Tehdy na ni hled él jako
upoutany lovecky sokol.

I te d se na nidival tim zvlastnim, pronikavym pohledem aonapoo ¢ku pohlédla
na manzela, ktery prav & vesele vy  ¢ital Rainovi n &jaky zert, v n &mz Slo o jakousi
Skaredou ZenStinu. Raine, mensi nez Gavin, m &lnasob ¢
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cerny sametovy kabatec, lemovany st ribrem. Byl to hezky muz s t &mi svymi
hlubokymi doli ¢ky a rozesmatyma modryma o ¢ima. Miles byl stejn & velky jako

Gavin, ale Gtlejsi. Ze vSech t ¥i se Miles oblékl nejbarevn gji.M ¢&lnasob &
tmavozelenou vin &nou dlouhou suknici a jasn & zeleny kabatec, lemovany tmavou
sobolinou. Kolem Stihlych bok & mel Siroky koZeny pas, vykladany smaragdy.

Byli to sami silni hezci muzi. Ale kdyz je Judita v id &la pohromad &, m &la dojem,
Ze Gavin ostatni zasti niuje. Ji to tak aspo i p ripadalo. Gavin na sob & ucitil jeji
oci a obrétil se k ni. Vzal ji za ruku a polibil ji p rstiky. Judit & se rozbusilo
srdce, kdyz si vsunul Spi ¢ku jednoho prstu do Ust a dotkl se ji jazykem.

"Myslim, Zze bys m éljest & chvilku po ckat, brat  #i ¢ku, i kdyz chapu, pro ¢ jsi tak
netrp &livy," dobiral si ho Raine. "Jen si zkus jest &min &kdyn &co vykladat o
tlustych zhy ¢kanych d &di ckach."

Gavin vahav & manzel cinu ruku pustil. "Jen se posmivej, co hrdlo ra ¢i, ale ona je
moje, a tak to budu ja, kdo se bude smat posledni. Ale mozna slovo ,smat‘ neni

to prave."

Raine se zachechtal a § touchl do Milese. "Poj d, porozhlidnem se, jestli bychom

tu nenasli jest & n &jaké jiné zlatooké bohyn &. Dej nové Svagrové pusu na uvitanou

a p ujdeme."

Miles vzal Juditinu ruku a vadhav & ji polibil, divaje se ji po celou dobu do o &l.
"Myslim, Ze si to polibeni schovdm na d avern &jsi chvilku," rekl, nez se pustil

za bratrem.

Gavin objal Juditu vlastnicky jednou pazi kolem ram en. "Nesmis si z nich nic

de&lat. Onit & jenom Skadli."

"Mné& se Skadleni docela libi."

Gavin se na ni usmal, potom ruku rézn & stahl. Ten dotyk ho tém &t rozohnil.

Potrva jest & mnoho hodin, nez se spolu odeberou na loze. Jestli matendenn  ¢gjak

prezit, musi dat od ni ruce pry .



Kdyz pozd ¢&jip rijimala Judita polibeni od n &jaké povadlé Zeny, jakési hrab énky v
menavych Satech z nachového saténu, ucitila, jak Gavin vedle ni ztuhl. Sledovala

jeho pohled k Zen & tak npadné, ze n &kolik muz @ na ni jenom civ élo. Kdyz

postoupila az p ¥ed nev &stu, Juditu zarazila nendvist, ktera ji doutnala v

modrych o cich. Malem se pok ¥izovala, aby se p ¥ed ni ochranila. Vzpamatovala se,

kdyz uslySela chichotani a uvid éla, zen  &kte rilidé se ohromn & bavi pohledem na
obe zeny, velmi krdsné, ale zcela odliSné, stojici si tva rivtva r.

Plavovlaska prosla rychle kolem Gavina, ani se mu n epodivala do o ¢i, a Judita na
manzelov & tvd fipost rehla bolestny vyraz. Bylo to podivné, znepokojivé s etkani,
jemuz nerozum é&la.

Konecné recepce skon  cila. VSichni hosté promluvili snovomanzeli, Juditin otec
dal kazdémuzp  ritomnych darek podle vyznamu té které osoby a kone éné truba i
oznamili, Ze za &ne hostina.

Zatimco hosté nev &st & a Zenichovi blahop rali, prostiraly se ve velké sini stoly.

Ted se prohybaly pod nakladem krmi: ku rata, kachny, k repelky, jest rabi, bazanti,
koroptve ivep rové ahov &zi. Byly tu maso, pirohy a dvanact druh 4 ryb. Hojnost
zeleniny, ochucené ko ¥enim z Orientu. Budou se podavat prvni jahody i vza cnaa
draha granatova jablka.

Nejvyznamn &;jSi hosté, sedici v cele stolu na pon &kud vyvysené ploSin &, jedli ze
zlatého a st ribrného nadobi. Judita a Gavin m &li stejné ciSe — vysoké, stihlé,

ze st ribra, se spodni ¢astizjemn & cizelovaného zlata.

Stoly byly seskupené tak, ze mezi nimi z tistalo volné prostranstvi, a tam hréli a

zpivali hudebnici, sv tdné se vinily tane &nice z Vychodu, své krkolomné kousky

predvad &li akrobati a potulna herecka spole &nost tam dokonce p redvedla jednu

hru. Hluk a smich napl novaly si 11, vysokoup resdv & patra, aZ ke stropu.

"Ty dohromady nic nejis," rekl Gavin. Snazil se nek ¥i cet, ale vtom rdmusu

¢lov &k skoro neslySel viastni slova.

"Ne." Podivala se nan &ho a usmala se. Stéle se jest & snazila p Fivyknout
myslence, Ze ten cizi ¢lov &k je jeji manzel. M &la chu t sahnout mu na doli cek na
brad &.

"Poj a," ekl avzalji za ruku, aby ji pomohl vstat. Ze vSec h stran se ozyvalo
piskani, pok ik a dvojsmysiné
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poznamky, kdyz Gavin odvad élnev &stuzesin &, ale Zadny z nich se neohlédl.

VySli zvolna ven. Louky byly pIné jarniho kviti, kt eré se Judit & otiralo o
dlouhou sukni. Vpravo od nich stély stany G castnik u zit rejSiho turnaje. Ze Spice
kazdého stanu visel Uzky praporec, hlasajici, kdo t am p rebyva, a vSude bylo

vid &t levharty rodu Montgomery . Jejich vlajku zdobili t ¥i levharti, umist éni na
vySku, vysSiti t Fpytivymi zlatymi nit &mi na smaragdov & zeleném poli.

"To vSechno jsou tvi p ¥ibuzni?" zeptala se Judita aGavin ji pohléd! p res hlavu.
"Bratranci a strycové. Kdyz nas Raine nazval klanem , tak m &l pravdu.”

"A jsi mezi nimi § tastny?"

"S rastny?" Pokr il rameny. "Jsou to zkratka Montgomeryové," rekl a tim to pro
n&ho bylovy  #izeno.

Zastavili se na malém svahu, odkud vid éli stany dole. Drzel ji za ruku, kdyZ si

rozprost rela sukn & a posadila se. Natahl se vedle ni s rukama pod hla vou.
Judita sed ¢&la zady k jeho obli ceji. P red sebouvid &lajeho natazené nohy.
Pozorovala, jak se mu nad kolenem vyklenuji svaly a pak se mu oble tahnou ke

stehn am. Ani se nemusela divat a v &de&la, Ze kazdé z jeho stehen je objemn &jsi
nez jeji pas. Najednou se zachv éla.

"Je ti chladno?" zeptal se Gavin, ktery si toho hne d vSiml. NadzvedI se na

loktech a vid &l, ze zavrt &la hlavou. "Doufam, Ze ti nevadi, Ze jsme na chvili

odesli. Budes si myslet, Ze se neumim chovat — nejd ¥iv jsem se vyznamenal u
kostela a te d zas tohle. Ale byl tam takovy ramus a cht &l jsem byt s tebou sam."
"Ja taky," reklaup rimn¢g a obratila se celemkn ému.

Zvedl ruku, vzal do dlan & jednu jeji kade ¥ a pozoroval, jak se mu oviji kolem

zap &sti. "Byl jsem p rekvapeny, kdyZ jsem t & uvid ¢&l. SlySel jsem, ze jsi

oskliva." O cimuijisk  zily, kdyz jeji vlasy mnul mezi prsty.

"Kdes to slysel?"



"Kdekdo povidal, Ze to je hlavni d tvod, pro & Revedoune drzi dceru pod
pokli ¢kou."

"SpiS m & drzeli pod pokli ¢kou p red nim." Vic toho ne rekla, ale Gavin pochopil.

Ten grobian, ktery mlati vSechno, co je slabsi nez on, a podléza siln &j8imu, se
mu dvakrét nelibil.

Gavin se na ni zazubil. "Ja jsem s tebou docela spo kojeny. Vic by si muz nemohl
prat."

Judita si najednou vzpomn ¢la na ten sladky polibek vkostele. Jaké by to bylo,

polibit se znovu, kone &né& v klidu? M &la tak mélo zkuSenosti, jak to mezi muzi a

Zenami chodi.

Gavinovi se zatajil dech, kdyz si vSiml, Ze se mu d iva na Usta. Letmy pohled na
slunce mu prozradil, Ze do ve ¢era, az ji bude moci mit jen a jen pro sebe, zbyva

jest & mnoho hodin. Neza &ne, conem tze dokon git. "Musime se vratit," rekl stroze.
"UzZ tak nas asi budou cela Iéta pomlouvat." Pomohl ji vstat, a kdyz pak stala

t &sné& un ¢&ho, podival se ji na vlasy a vdechl jejich ko ren&nouv tni.V &del, ze
jsou proh  raté sluncem, a cht &l ji jenom cudn & polibit na p &Sinku. Ale Judita k
nému zvedlatvda ¥ ausmalasenan &ho. V tom okamzZiku ji objal a p ritiskl své rty
na jeji.

To maélo, co se Judita o vztazich mezi muzi a Zenami dov &dé&la, m ¢&la od
sluZzebnych. Ty se hih nialy a srovnavaly milovani s tim nebo onim. A tak na

Gavin uv polibek nereagovala Judita zdrzenliv & jako prava dama, ale horoucn é
podle svého cit &ni.

Jeho ruka ji vklouzla do tyla a Juditiny rty se pod jeho pootev  rely. Celymt &lem
se kn é&mu p ritiskla. Je tak velky! M e¢kkymi adry nalehla na jeho pevnou hru d,
jeho stehna ji p ¥ipadala jako ze Zeleza. Byl ji p rijemny jeho dotyk, jeho v ané.
Objala ho pevn  &ji.

Gavin najednou couvl. Prudce, m &lce oddychoval. "Ty se v libani n &jak vyznéas,"
rekl zlostn &. "Mas s nim hodn & zkuSenosti?"

Te&lo i mysl ji stale jest & zaplavovala novost t &ch drazdivych pocit 4, takze si
nevSimla jeho ténu. "Jest & jsem nepolibila ani jednoho muze. Sluzky mi

vykladaly, ze jeto p ¥ijemné, ale je to vic nez p rijemneé."
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Ziral na ni. Poznal, Ze mu rika pravdu. "Musime se te d vratit a budeme se

modlit, aby slunce rychle zapadlo."

Juditaodn  &ho odvrétila zr tzov &lé tva re a nechala se vést. Gavin se z rejmé
zabyval mySlenkami na postaveni dalSiho stanu. Kdyb y svou Zenu nedrzel tak pevn é
za ruku, byla by si myslela, Ze na ni zapomn &l.

ProtoZze m &l odvracenou hlavu, nevid &l,Zenan & cekd Robert Revedoune. Ale

Judita ho zpozorovala. A poznala také, Zze mav o cich vztek, a p Fipravila se.

"Ty jedna couro!" zasy cel Robert. "Dorazis na n &j jako cubka v  Fiji. Nestrpim,
abych byl pro smich celé Anglii!" Rozmachl se a h ¥betem ruky Juditu ude ¥ilp res
obli cej.

Gavinovi chvili trvalo, nez zakro ¢il. Nebylo by ho napadlo, Ze by otec vztahl

ruku na dceru. Kdyz se vzchopil, vrazil tchanovi p gstdotvd  re s takovou silou,

az se starSi muz svalil omra ¢eny na zem.

Judita pohlédla na manzela. O ¢imuztemn &ly, celist ztuhla jako Zula.

"Neopovaz se ji jest & n &kdy dotknout," ekl Gavin tichym, hrozivym hlasem. "Co

je moje, to si nenecham vzit

— apostaram se o to." Znovu p ristoupil k Revedouneovi.

"Prosimt &, ne," naléhala Judita a chytila muze za pazi. "Mn & se nic nestalo, a

za ten maly poli ¢ek uz jsi mu dal co proto."

Gavin se nepohnul. Robert Revedoune p rejizd ¢&lo ¢ima z dcery na zet &. VvV &del, ze
bude lepsi drzet jazyk za zuby. Pomalu vstal a odch azel.

Judita zatahala manzela za rukav. "Nenechme si dne$ ni den zkazit. Ten neznd nic
nezsvép é&sti."V hlav gjivi  zilo. T &chparmuz 1, které znala, by m élo za to, ze
otec mé pravo dceru uhodit. Mozna ze Gavin ji jenom povazuje za sv 1j majetek,
ale cosi v jeho feci v ni vzbudilo pocit, Ze je pod ochranou, Ze snad ji skoro

miluje.



"Ukaz, a t se natebe podivam," rekl Gavin a na hlase mu bylo znét, Zze jenom
st &Zi ovlada vztek. P rejizd eljiSpi ckami prst @ po rtech a patral, jestli neni
n&kde poran &na, pohmozd &na. Prohlizela si zblizka jeho

bradu se stinem v mistech, kde se pod ¢ist & oholenou pokozkou skryvaly vousy.

Pri jeho dotyku ji zm &kla kolena. Zvedla ruku a jednim prstem mu sahla na

doli ceknabrad &.P restalji zkoumat a zadival se ji do o ¢i. Dlouho na sebe

ml &ky hled  &li.

"Musime se vratit," rekl smutn  &. Vzal ji pod pazi avedl ji zpatky k zamku.

Bylipry & déle, nez si mysleli. Jidlo uz odnesli, stoly na p odstavcich

rozebirali a naskladali ke zdi. Hudebnici si ladili nastroje a chystali se hrat

k tanci.

"Gavine," ozval se hlas, "budes ji mit cely Zivot. Nechsin &conapozd é&ji."
Judita se pevn & drzela Gavina, ale tane &nici ji rychle zatahli mezi sebe. A jak

ji strkali a tahali p ¥i rychlych, temperamentnich figurach, hledala o ¢ima stéle
manZela. Necht  &la ho ztratit z dohledu.

MuZské zachechtani ji p ¥im&lo, Ze zvedla zrak. "Sest ¥i ¢ko," ozval se Raine,

"snad bys mohla ob ¢asv &novatn &jaky ten pohled i nAm ostatnim."

Judita se nan ¢housmalat &sné& p redtim, nez ji zato ¢ila  cisi silna paze, az se

ani nedotykala zem &. Kdyz se vratila po bok Rainovi, rekla: "Jak bych mohla
prehlizet takové hezké muze, jako jsou moji Svagrové? "

"P &kn & hovo riS§, ale jestli tvoje o ¢inelzou,m g bratr je jediny, kdo v t &ch
kouscich zlata dovede rozzehnout hv ézdi cky."

Op&tsnin egkdo zavi rilpry &, a kdyz ji ten muz vyzdvihl, uvid &la Gavina, jak se
usmiva na hezkou drobnou Zenu v rudozelenych taftov ych Satech. Judita spat Fila,
jak se Zzena dotkla sametu na Gavinov & hrudi.

"Kam zmizel tv  1j Uusm &v?" zeptal se Raine, kdyz se k n &mu op &t vrétila. Oto ¢il se
a pohlédl na bratra. "MysliS, Ze je hezka?" zeptala se Judita.

Raine se ovladl, aby se nerozesmal nahlas. "Ohavna! Jetomr navahn &damysa
Gavin o ni nestoji." Protoze uz pat rila kdekomu, pomyslel si. "Ach," vzdychl.

"Poj dme odtud. Dame si n &jaké jable &né vino." Popadl ji pod pazi a odvad &ljina
druhou stranu sin & od Gavina.
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Judita stala ukryta za Rainem a pozorovala Gavina, jak vede Zenu do tance.

Pokazdé, kdyz se ji dotkl, projela Judit & hrudi prudka bolest. Raine byl zabran

do recisn &jakym jinym muzem. Judita odlozila ¢isi a zvolna kra celap riSe rim po
stranach sin &, az vySla ven.

Za zamkem byla nevelka zahrada, obehnana zdi. Sem ¢ hodivala Judita pokazdé, kdyz

pot rebovala byt sama. Jako vypaleny ohn emmelap red o cima obraz Gavina, jak drzi

v naru ¢&itu Zenu. Ale co ji na tom sejde? VZdy t ho nezna ani jeden den. Pro &iji
vadi, Ze se dotyka jiné?

Posadila se na kamennou lavi ¢ku, kam nebylo odnikud vid &t. Je snad Zarliva? Ten

cit jest & nikdy v Zivot & nepoznala, v &dé&la jenom, Ze nechce, aby se jeji manzel

dival na jiné Zeny nebo se jich dotykal.

"Napadlom ¢&,Zet & tunajdu.”

Judita zvedla o ¢i k matce a pak je zase sklopila.

Helena se rychle posadila vedle dcery. "Stalo se n &co? Pov &d&ltin éco
osklivého?"

"Gavin?" zeptala se Judita zvolna, vychutnavajic zv uk toho jména. "Ne, je Gzasn
hodny."

Helen & se nelibilo, co vid glaJudit &natvad Fi | tajeji vypadala kdysi takto.

Vzala dceru za ramena, t rebazejip  titom pohybu zabolela nap tl zahojena paze.
"Poslys, co ti povim! Stéle jsem to odkladala. Kazd y den jsem doufala, Ze se

n&co stane a Ze k té svatb & nedojde, ale nestalo se nic. Dob ¥e si zapamatuj, co
tite d reknu. Nikdy, nikdy nesmis v &Frit muzi."

Judita cht  &la manzela hajit. "Ale Gavin je cestny muz," rekla umin &ne.
Helena spustila ruce do klina. "Ale ano, oni jsou cestniksob & navzajem — ke
svym muz am, ba i ke svym konim. JenomZe Zena pro muze znamen ami nnezjehok  an.

Zena se da snaze nahradit, ma mensi cenu. Muz, kter y by nezalhal ani poslednimu



ze svych sluh 1, bez nejmensich vy ¢itek napovida nejhorsi smyslenky své zen &.
Nema co ztratit. Co je n &jaka zenska?"

"Ne,” rekla Judita. "Nev &rim, Zze by vSichni muzi byli takovi."

"Pakt & cekadlouhy neS  tastny zivot, jaky mam ja. Kdybych tohle vSechno v ede&lav
tvém v &ku, byl by m 4j Zivot jiny. V &rila jsem, Ze jsem do tvého otce zamilovana.
Dokonce jsem mu to rekla. On se mi vysmal. M&S pon &ti, co to pro Zenu znamena,

kdyz da muzi srdce a on se ji za to vysm &je?"

"Ale muzip rece taky dovedou milovat..." za ¢ala Judita. Nemohla v &rit tomu, co ji
matka rikala.

"Ale ano, milujou zZeny, ale jenom ty, s kterymi spi ... a kdyz se nabazi jedné,
najdou si druhou. Je jenom jedna kratka doba, kdy m a zena nad manzelem moc, a to
kdyz je pron &ho nové a jeho drzi kouzlo postele. To ji pak ,milu je'aonasis
nim m tZe d é&lat, co chce."

Judita vstala, obracena k matce zady. "VSichni muzi nemohou byt takovi, jak

rikas. Gavin je..." Nedopov edela.

Helena polekan & p tistoupila k dce ¥i a stoupla si p red ni. "Nevykladej mi, ze ses

do n &j zamilovala. Judito, hol ¢i ¢ko moje, copak jsi za t &ch sedmnact let, co
ZijeS v tomto dom &, nic nepochopila, nic nevid &la? Tv 1j otec byl kdysi také

takovy. | kdyz tomu budes t &zko v &f¥it, ja jsem byvala krdsnd a on m & mel rad.
Proto ti te d toto vSechno rikam. Myslis, Ze se mi to rika lehko? Mému jedinému
dit &ti? Vychovéavala jsem t & pro cirkev, abych t & tohousSet  rila. Prosim t &, dej
name. MusiSseun &ho prosadit od samého za cétku, pak ti bude naslouchat. Nikdy

mu nedavej najevo, Ze se ho bojis. Kdyz to na tob & pozna, da mu to pocit sily.
Budesli od samého za ¢atku prosazovat své pozadavky, pak t & mozna poslechne —
jinak bude totiz co nevid &t pozd &. Bude mitjiné Zenské a..."

"Ne!" zvolala Judita.

Helena na ni pohlédla s hlubokym smutkem. Nem tiZe dceru uchranit p red bolesti,
kterd ji ceka. "Musim se vratit k host am. P #jdes také?"

"Ne," odpov  &dg&la Judita tiSe. "Za chvili. Musim chvili p remyslet."

Helena pokr cila rameny a odeSla postranni brankou. Nic vic uz n emohlad ¢lat.
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Judita sed ¢&la tiSe na kamenné lavi &ce s koleny p ¥itazenymi pod bradu. Hajila
manzela proti mat ¢inym na #&enim. Znovu a znovu promyslela stovky moznosti, jak

dokazat, Zze Gavin je docela jiny nez jeji otec. V &tSinu z nich vytva rela jeji
obraznost.

Jeji vahy p reruSilo zavrznuti otvirané branky. Do zahrady vesla hubena Zena.
Judita ji okamzit & poznala. Oblékla se tak, aby si ji kazdy vSiml. Le vap tlka
ziv utku byla ze zeleného taftu, prava z rudého. Na sukn i se barvy st ridaly v
obraceném po radi. Bylo na ni poznat, Ze man &co za lubem. Judita ji pozorovala

skryta na své lavi ¢ce za zimolezem. Kdyz vedle manzela d &kovala host am za
blahop rani,p ripadala ji Alice Valenceova na prvni pohled krasna, alete dJuz
takovy dojem nem  &la. Jeji brada byla malo vyrazn4a, drobna asta p tsobila lakotn &,
jakoby ochotna davat co nejmén &. O cise ji leskly jako led. Za hradbou uslySela

Juditat  &zky muzsky krok achystala se vyklouznout mensi post ranni brankou, kudy
odesla jeji matka, aby milenc am dop réla soukromi. AvSak prvni slova ji zarazila.

Ten hlas uZ poznala.
"Pro ¢ jsicht &la, abychom se tu sesli?" zeptal se Gavin upjat

<

"Ach Gavine," vydechla Alice a vzala ho za paze. "T y se ke mn & chovas tak

chladn &. Copak jsi uz zapomn &l? To svou manZzelku tak milujes?"

Gavin se na ni zamra ¢il a nedotkl se ji, ale ani se od ni neodtahl. "Jak muzes
prav & ty mluvit o lasce? Prosil jsem t &, aby sism & vzala. Nabizel jsem ti, Ze

se s tebou ozenim i bez v &na. Nabidl jsem ti, Ze tvému otci zaplatim, co dal

Chatworthovi, ale ty sis m & p resto necht ¢&la vzit."

"Ty mi to mas za zIé?" zeptala se vy ¢itav &. "Cozpak jsem ti neukazovala mod Finy,
které mizp  Gsobil otec? Ne rikala jsem ti, jak m & zamykal bez jidla a bez vody?
Cojsemm ¢&lad ¢&lat? Schazela jsem se s tebou, jak to jen Slo. Dala jsem ti

vSechno, com uZe Zena muzi dat, a takhle ses mi odvd &cil. Uz te d milujes jinou.

Pové&z mi, Gavine, m éljsim  &v tbecn &kdy rad?"



"Pro ¢ mivy citds, Ze miluju jinou? Ne rekl jsem, Ze ji miluji." Jeho hn &v

nepolevil. "Ozenil jsem se, protoze to byla dobra n abidka. S ni jsem vyZzenil
bohatstvi, p tdu a také titul, jak jsi mi sama zd araznila."

"Ale kdyz jsi ji uvid el..." rekla Alice rychle.

"Jsem muZ a ona je krasna. Samoz remeé zem &topot &Silo."

Judita cht  ¢&la ze zahrady odejit. Jest gite d,kdyzvid &la manzela s tou
plavovlaskou, cht &la odejit, ale celé jeji t élo jako by zkamen &lo a nemohla se
ani pohnout. Kazdé Gavinovo slovo ji pronikalo do s rdce jakon  uZz. Tuto Zenu
prosil, aby si ho vzala, a Juditu si vzal pro jeji bohatstvi, kdyz nem &l na
vybranou nic lepSiho. Jak byla hloupa! Kdyz se ji d otykal, kdyz k ni byl n &zny,
pripadalo ji to jako jisk ¥i cky lasky, ale mylila se.

"TakZe ty ji nemilujes$?" vedla Alice svou.

"Jak bych mohl. Vzdy t jsem s ni nestravil ani den."

"Ale mozna Ze se do ni jest & zamilujes," rekla Alice truchliv g aoto cilahlavu
na stranu. Kdyz se nan &ho podivala znovu, m glavo ¢ichslzy-p tvabné, lesklé
slzy jako hrachy. "M uzes tvrdit, Ze ji nebudes nikdy milovat?"

Gavin ml  cel.

Alice si zhluboka vzdychla, pak se skrze slzy usmal a."Napadlom &, Ze bychom se
tu mohli setkat. Dala jsem si sem poslat n &jaké vino."

"Musim se vratit."

“Nezdrzimt & dlouho,” rekla libezn & a vedla ho K lavi ¢ce u kamenné zdi.

Judita Alici uzasle pozorovala. Sledovala velky her ecky vykon. Vid éla, jak Alice
pooto cila hlavu a obratn &si§ touchla nehtem do koutku oka, aby vyloudila

pot rebné slzy. Jeji slova byla melodramaticka. Judita s e divala, jak se Alice

opatrn & posadila na lavi ¢ku, aby si nepoma ¢kala taftové Saty, a pak nalila dv &
¢iSky vina. Pomalym, okazalym gestem si stahla z prs tu velky prsten, otev relav
neém vi cko azvolna si sypala do vina bily prasek.

Kdyz se cht  ¢&la napit, Gavin ji ¢isku vyrazil z ruky, az odlet &lap teszahradu.
"Cotod ¢&las?" zeptal se naléhav &.
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Malatn & seop relaoze d."Cht ¢&labych se vSim skoncovat, méa lasko. Vydrzim

vSechno, kdyZ je to pro nas. Snesu i manzelstvi s j inym a i tvoje manzelstvi s

jinou, ale nesnesla bych, kdybych m &lap zijit o tvou lasku. To by byl m 4
konec." Vi  ¢ka ji zvolna poklesla a na tva ¥i se ji rozhostil vyraz takového

pokoje, jako by uz byla jednim z bozich and el .

"Alice," pravil Gavin a vzal ji do naru ce, "nesmi t & ani napadnout, aby sis

sahla na zivot."

"P remily Gavine, ty nechapes, co pro zenu znamena lask a. Bez ni jsem jako mrtva.

Nag utrpeni prodluzovat?"
"Jak m uzes tvrdit, Ze nemas lasku?"

"Ty m & miluje$, Gavine? M &ajenomm &?"

"Samoz rejm &." Sklonil se a polibil ji na Usta, na nichz dosud tkv &ly kapky vina.

V zapadajicim slunci zrudly jeji nali cené lice jest & vic. Tmavé rasy vrhaly p res
tvad re zahadny stin.

"P risahej!" rekla pevn &. "Musi$ mi odp risdhnout, Ze budes milovat jenom m &—a
nikoho jiného."

Pripadalo mu, Ze ho to celkem nic nestoji, a ji tak z achrani, aby se nezabila.

"P ¥isahdm."

Alice hbit & vstala. "Uz se musim vratit, nez m & budou hledat." Zdalo se, Ze se

docela zotavila. "Nezapomenes na m &? Ani dnes v noci?" Septala mu do rt ta
rukama mu Smatrala pod Saty. Na odpov &d ne cekala, vyklouzla mu a prob &hla
brankou.

Gavin uslySel potlesk a obratil se. Stala tam Judit a, Satyio cijivza Fi
zapadajiciho slunce ho rely.

"To bylo vynikajici p redstaveni," rekla a spustila ruce. "Tak jsem se uz léta

nepobavila. Ta Zena by tom &la zkusit v n &kterém londynském divadle. SlySela

jsem, ze tam hledaji herce do vano ¢nich n  &moher."

Gavin k ni pokro ¢il s tva ¥i srSici vztekem. "Ty prohnana Spehounko! Nemas pra VO

za mnou slidit!"



"Slidit!" uSklibla se. "Odesla jsem se trochu nadyc hnout vzduchu, kdyz m & myj
manzel" — to slovo jedovat & zd uraznila — "nechal na holi ¢kach. A tady v zahrad é
co nevidim: prav & ten manzel se plazi u nohou bledni ckovité Zenské, ktera si ho

omotava kolem prstu jako kus hadru."

Gavinserozp  rahlauhodil jip restva r.JeSt & p red hodinou by byl p ¥isahal, ze
by za nic na sv &t & Zen & neublizil.

Judita padla na zem jako hromada rozvi renych vlas 1 a zlatého hedvabi. Zdalo se,

Ze ji slunce zapalilo jako pochode 1.

Gavin se okamzit & kél. Zhrozil se, co provedl. P riklekl, aby ji pomohl vstat.
Ustupovalap fednimavo  c&ich se ji blyskala nenavist. Jeji hlas byl tak tich y,
tak bezvyrazny, ze ji skoro neslysel. " Rik&s, Ze sism & necht &l vzit, Ze sism &
vzal jenom pro bohatstvi, které ti p rinesu. Ja jsem si t & taky necht  ¢&la vzit.
Odmitala jsem, az si otec p red myma o cimap ridrzel matku a zlomil ji ruku jako

t risku. Toho ¢lov &ka nemam rada, ale tebe jest & mén &. Je to poctivy muz. Nikdy

by se nemohlo stat, Ze by v jednu chvili p red kn &zem a stovkami sv edkt p risahal
nehynouci lasku — a za hodinu by stejnou lasku slib oval n  &komu jinému. Ty nejsi
muz, Gavine Montgomery. Jsi bidn &jSi nez had v rajské zahrad & a do smrti budu
proklinat den, kdy m & s tebou oddali. Tys té zen & u ¢inil slavnostni slib a te d
se zase ja zavazu slibem tob &.B auhjemisv  &dkem, Ze budeS dneSniho dne trpce

litovat. Bohatstvi, po kterém bazis, sim tzes vzit, ale ja sama se ti nikdy

svobodn & nedam."

Gavin se od Judity odtahl, jako by byla pIna jedu. Jeho zkuSenosti s Zenami se
omezovaly nanev  &stkyan &kolik dvornich dam, které znal. Ty byly upjaté jako

Alice. Jakym pravem si na n &¢ho d &la Judita naroky, nadava mu, sklada sliby p red
Bohem? Manzel je Zenin b tha ¢imd zivto tahle pochopi, tim lip.

Gavin popadl hrst Juditinych vias @ a Skubnutim si ji p ritahl. "J& si vezmu, co

budu chtit a kdy to budu chtit, avezmu si to od teb e." Pustil ji a znovu ji

srazil na zem. "Te d se zvednia p Fiprav se na to, Ze se stane$ mou Zenou."

"Jat ¢& nenavidim," zasy cela.
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"Mn&jetop  rece jedno. Jaktob & v éru taky necitim zadnou lasku."

Jejicho i se do sebe zaklesly — ocelov & Sedé a zlaté. Ani jeden z nich se

nepohnul, dokud za Juditou nep riSly Zeny, aby ji p Fipravily na svatebni noc.

6. kapitola

ro nev &stu a zenicha nachystali zvlaStni komnatu. Kolem je dnoho z krb @ odd &lili
prepéazkou velky roh mistnosti v pat re. Do komnaty dali obrovskou postel s

prost é&radly z nejm ek eiho platna, s pokryvkou z Sedé vever &i kozesSiny, podsSitou
nachovym hedvabim. LoZe bylo posypano kv &ty r uzi.

Juditiny sluzky a n &kolik dam ze svatebnich host G poméhalo nev  &stu svilékat. Kdyz
zustala naha, odhrnuly pokryvku a Judita vklouzla do postele. Nemyslela na to,
cosed ¢&je kolem ni. V duchu si spilala hlupa cek. Jak mohla b &hem n &kolika hodin
pustit z hlavy vSechno, co se 0 muzich dov &dé&la za sedmnact let? N &kolik hodin
vétila, Zze muz m tZe byt laskavy a dobry, dokonce schopen lasky. Ale Gavin je
stejny — snad i horSi nez ostatni.

Zeny se rozpustile smaly, Ze je Judita tak zaraZzena . Ale Helena v &dé&la, Ze na
Juditino chovani zap asobilon  &co vic neZ nejistota. Septem se modlila a prosila

Boha

0 pomoc pro svou dceru.

"Mas veliké st &sti," Septala Judit & do ucha jedna matréna. "To kdyzZ ja jsem se

poprvé vdavala, tak jsem si brala muze o p &t let starSiho, nez byl m 4j otec. Te
se divim, Ze mu nikdo nepomahal s manzelskymi povin nostmi."

Maud se zahih rala. "Sazim se, o co chcete, Ze lord Gavin pomoc po t rebovat
nebude."

"T reba ji bude pot ¥ebovat lady Judita a v tom p ¥ipad & naramn & ochotn ¢& nabidnu

své... ehm... sluzby," zasmala se jina Zena.



Judita je skoro ani neslySela. Pamatovala se jenom na to, jak jeji manzel

prisahal lasku jiné, jak Alici objal a polibil. Zeny pzikryly Judit & rtadra.
Vlasy jiu cesaly tak, ze se jim &kce vinily p res hola ramena a kolem bok tseji
sta4 cely do hustych kaStanovych kade Fi.

Skrze dubové dve  re uslySely Zeny hluk, jak se blizili muzi s Gavinem , kterého
nesli na ramenou. Zjevil se tam nohama nap red,uznap ulsvle ¢&eny, a muzi

hulékali, Ze mu pomohou, sazeli se, kdo z nich by | épe zvladl ukol, ktery ho

cekd. Zmlkli, kdyz ho postavili na zem a zadivali se nanev é&stu, cekajici na

lozi. Pokryvka zd traz niovalap twvabna sametova ramena a kypré viny nader. Sv  &tlo
svi ek prohlubovalo stin nad pokryvkou. Juditino holé h rdlo tepalo zivotem. V

obli ¢cejiji tkv &l pevny, vazny vyraz, p ¥in &émzjio cipotemn &lyjako zahalené

kou rem. Rty m ¢&la tvrdé, jako vytesané z n &jakého teplého rudého mramoru.

"Tak se dejte do toho!" zvolal n &kdo. "Tyrate jeho nebo m Ye

Ticho se prolomilo. Gavina rychle odstrojili a post r cili do postele. Muz am lezly
ocizd ulk &, kdyz Maud odhrnula pokryvku a dop rala jim podivanou na nahé boky a
stehna.

"Ate d vSichni ven!" zavelela vysoka Zena."Nechme je o sa moté&."

Helena se na dceru naposled podivala, ale Judita hl edela na své ruce v klin éa
nikoho nevid  ¢la.

Kdyzt &zké dve re zapadly, mistnost najednou nep ¥irozen & ztichla a Judita si

bolestn & uv &domovala muze vedle sebe. Gavin sed &l a dival se na ni. Jediné

své&tlote  d vrhaly plameny v krbu na druhé stran & od nohou postele. Odlesky ji

tan cily po vlasech, pohravaly si se stiny jemnych kli ¢nich kosti. V tu chvili na

jejich hadku nadobro zapomn &l. Nemyslel vSak ani na lasku. V &dé&l jenom, Zze je v
posteli se Zadouci Zenou. Vztahl ruku a cht &l ji sahnout na rameno, aby se

presv &dcil, jestli je pokozka tak hebka, jak vypada.

Judita se od n &ho rdzn & odtahla. "Nesahej na m gl"zasy celaskrzeza  taté zuby.
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Prekvapen & se na ni podival. Ze zlatych o ¢&i ji Slehala nenavist, tva reji
horely. Vhn  &vu byla pokud mozno jest & krasn &jSi. Nikdy zatim nepocitil tak

spalujici zadost. Jednou rukou ji chytil za krk a z aryl palec dom &kkého masa.
"Jsi moje Zena," rekl tie. "Jsi moje!"

VSi silou se mu branila, ale nan &ho nesta cila. Snadno si jeji obli cejp ritahlk
svému. "Tob & nebudu pat rit nikdy!" vmetla mu do tva re, nez ji zakryl Gsta svymi

rty.

Gavin na ni cht &lbytn  &zny, ale rozzu rila ho. Coto s nimta zena d &la, ze méa
chu t ji nadavat, znovu ji ude ¥it. Ale nejvic ze vSeho se ji chce zmocnit. Jeho

Ustatvrd &, surov & dopadla na jeji.

Judita se mu snazila vysmeknout. Zra nioval ji. To nebyl ten sladky polibek, jakym

ji libal odpoledne, ale spis trest, cht &l ji zkrotit. PokouSela se ho kopnout,

ale noha se ji zamotala do | tzkovin, které je odd &lovaly, a nemohla se skoro ani
hnout.

"Jatipom Gzu,” rekl Gavin a pokryvku z ni docela strhl. Jednou ruko ujest &
stéle drzel Juditu za krk, a kdyZ | tzkoviny zmizely a ona p red nim leZela naha,
sev reni uvolnil a zadival se na ni. Hled &l na niv 0Zasu, na jeji plna nadra,
utly pas, oblé boky. Pak p rejel pohledem k jeji tva ¥i,ko  &im metajicim blesky.
Rty ji od tvrdého polibku zrudly a najednou nebylo na sv &t & sily, kterd by ho

mohla zastavit, aby si ji vzal. Po ¢inal si jako vyhladov ely  clov &k — zoufale
hledajici potravu — ktery by dovedl| zabit nebo zmrz acit, aby dostal, co

pot rebuje.

Pzitiskl ji k matraci a Judita uvid élavjehoo ¢ich ten pohled. Nechéapala ho,

ale bala se ho. Te dji  cekan &co horSiho nez rana p &sti, tov édéla jist &.
"Ne!" zaSeptala a vzep rela se protin &mu.

Gavin byl ost rileny bojovnik. Juditina sila byla na n &ho platna asi jako komar

na zulovy balvan. A prav & tak pramalo si ji vSimal. Nemiloval se s ni, jenom

vyuzil jejiho t &la. Te d na ni nedokazal myslet jinak nez jako na n éco, po  ¢em
touzi a co tak strasn & pot rebuje. Nalehl na ni, jednou nohou ji rozev rel stehna.

Znovu ji tvrd & polibil.



Kdyz Gavin ucitil blanku, ktera ho zarazila, na chv ili zrozpa cit &l. Ale vzap &ti

sevno zil hloub  ¢&ji a nedbal na bolest, kterou Judit & zp usobuje. Kdyz vyk rikla,
uml el ji novym polibkem a pokra coval.

Kdyz skon ¢cil, svezl se z ni a jedna paze mu dal t &Zce spo civala na jejich prsou.
NaSel kone ¢&né& uvoln &ni, ale pro Juditu v tom nebyla Zadna rozkos.

Za chvili uslySela jeho pomaly dech a poznala, Ze u snul. TiSe se vymanila zpod

jeho ruky a vstala z postele. Pokryvka z vever ¢ich k uzilezela shozen& na

podlaze. Zvedla ji a zabalila se do ni. Zadivala se doohn & aumi rovala si, ze
nebude plakat. Pro c¢bym ¢&labre cet? Protisvév tli se provdala za muze, ktery se

0 jejim svatebnim dnu zap risahl, Ze ji nebude nikdy milovat, Ze by ji nemohl

milovat. Za muze, ktery ji rekl, Zze pron &ho neznamena nic. Jaky d tvod ma k

pla ci, kdyz Zivot, ktery ji cekd, vypada tak slibn &? Mohla by se t &Sit na léta,
kdy by ned ¢lala skoro nic jiného, nez by mu rodila d &ti a vysedavala doma,

zatimco on se bude toulat po kraji se svou krasnou Alici?

To ji ani nenapadne! Najde si sv j vlastni zivot, a budeli to mozné, i lasku.

Manzel pro ni bude znamenat pramalo.

Stélatam ml  cky, zadrZovala slzy a jediné, na co si vzpominala, byl Gavin v
sladky polibek to odpoledne, ktery nem &l nic spole ¢ného s tim, jak ji te d v noci
napadl.

Gavin se v posteli pohnul a otev relo ¢i. Zpo céatku se nemohl upamatovat, kde je.

Oto cil hlavu a uvid &l, ze misto vedle n &ho je prazdné. Odesla! Po celém t &le ho
zamrazilo, aZ ji zpozoroval, jak stoji p ¥ed krbem. Pustil z hlavy ten chvilkovy

ulek, spadl mu kdmen ze srdce, Ze je stéle jest &un ¢ho. Vypadala jako duchem

nep ritomna a neslysela ho, jak se oto ¢il na zada. L tzkoviny byly siln &

pot risn &né krvi a Gavin se na n & zamra cil. V. &de&l, zejizp tsobil bolest, ale

divil se tomu. Alice byla p rece také panna, kdyZ si ji poprvé vzal, ale nedala

najevo, Ze by ji to bolelo.

Znovu se podival na zZenu, tak drobnou, tak opust é
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nou. Pravda, nemiluje ji, ale zachoval se k ni hrub &. Panna si nezaslouzi, aby

byla znasiln éna.

"Poj d si zase lehnout," rekl jemn & atrochu se usmival. Te d se s ni bude milovat
pomalou cku, aby se ji tak omluvil.

Judita nap  fimila ramena. "Nep Gjdu,"  reklapevn &.0Odsaméhopo catku si musi

po ¢inat tak, aby nad ni neziskal vrch.

Gavin se ji ohromen & dival na zada. Ta Zena je nemozna! Kazda jeji v &ta znamena
souboj, kdo z koho. Za tal zuby, vstal a Sel si stoupnout p ¥ed ni.

Judita ho vlastn & jeSt & nevid ¢&lanahého ajeho hola hru d, osmahla k uzZe porostla
tmavymi chlupy, upoutala jeji pohled. Vypadal mohut n& a hroziv  &.

"Ty jeSt & nevi§, Ze mas ke mn & p rijit, kdyz zavolam?"

Zvedla bradu a podivala se mu sm gledoo ¢&i."Atyjest & nevis, Ze se ti sama

nikdy svobodn & nedam?" odsekla.

Gavin vztahl ruku, vzal jednu kade ¥, visici ji k boku, a za cal si ji obta cet
kolem z&p &sti, znovu a znovu. P ritahoval si tak Juditu bliz a bliz, jak se

branila bolesti. Pokryvka se z ni svezla, p ritiskl si ji holou k uZi na svou.
"Bolesti si vymahas to, co chces," zaSeptala, "ale nakonec vyhraji j4, az t éto
zapoleni unavi."

"A co vyhraje$?" zeptal se, rty blizko u jeji tva re.

"Svobodu od  ¢lov &ka, kterého nenavidim, prolhaného surovce, ne cestného..." Zmlkla,
kdyz ji polibil. Nebyl to takovy polibek jako p ¥ed hodinou, byl n &zny.

Zprvu nan  &jJudita necht &la reagovat, ale jeji ruce se zvedly k jeho pazim.

Byly pevné, s vyraznymi svaly, a jeho k tiZze takova teplou ¢ka. Vnimala jeho

porostly hrudnik na svych prsech.

Jeho polibek se prohloubil, ruka pustila pramen via st aGavin ji ob &ma pazemi
objal kolem ramen. Posunul si ji tak, aby mu hlavou spo cinula v prohlubni

ramene.

Juditap testala myslet. Te d uz jenom vnimala smysly

— kazdy pocit byl novy, takovy, o jakém se ji ani n esnilo. P ritiskla se kn ému

t &sn &ji, rukama mu p rejizd ¢&la po zadech a citila, jak se mu tam pohybuiji svaly
jeho muzna zada jsou docela jina nez jeji vlastni, hladka. Zza ¢aljilibat na



ouska, hryzal ji lal tcky. TiSe, hrdeln & se zachechtal, kdyz se Judit & podlomila

zmekla kolena a svezla se mu do pevnych pazi, jimiz ji objimal. Sklonil se, vzal
ji jednou rukou pod koleny a s Usty stale na jejim hrdle ji nesl k posteli.
Libal ji po celém t ¢le od cela az po prsty na nohou a Judita lezela bez dechu a

Zila jenom svymi smysly.

Zanedlouho uz nemohla dalSi polibky snést. Celé t élom é&la zjit rené. P ritdhla si
Gavina za vlasy, aby se mohla lépe p ritisknout k jeho rt am. Hladov &, dychtiv. = &k
nim p zilnula.

IGavinovi se vSechny smysly rozvi rily. Jest & nikdy nemohl Zenu tak voln & laskat
jako dnes v noci a nikdy si nedovedl p redstavit, jaka je to slast. Juditina

véSe 1 byla stejn & divoka jako jeho, ale s milovanim nesp &chali. Kdyz se na ni
pohyboval, pevn & ho objimala a tiskla si ho bliz. Tentokréat necitil a zadnou
bolest, byla p fipravena. Pohybovala se s nim, zpo ¢atku zvolna, aZ spolu nakonec

radostn & dosp éli k vrcholu.

Kone &né& Judita usnula hlubokym, vy cerpanym spankem, s jednou nohou p rehozenou
pres Gavinovu, s vlasy ovinutymi kolem jeho paze.

Gavin vSak hned neusnul. V &del, ze pro tuto krdsnou Zenu, kterou drzel v naru &l
to bylo poprvé, ale zarove 1 me&l zvlastni pocit, jako by prav & ion ztratil

panictvi. A takova p redstava byla samoz rejm & nesmyslna. Ani by nespo ¢ital, s

kolika Zenami se vyspal. Ale dnes to prozival docel a jinak. Jest & nikdy nepoznal
takovou vase 1. KdyZ s jinymi Zenami citil, Ze jeho vzruSeni vrch oli, ony se

stahly. Judita ne. Davala se mu prav & tak jako on ji.

Vzal jeji kade ¥, kterd mu lezela p res hrdlo, a podrzel si ji tak, aby si s

jejimi rameny pohrélo sv &tlo vrhané plameny. P ritiskl si ji k nosu, pak ke rt am.
Judita se pohnula a p ritulila se bliz. | ve spanku ho cht glamitt  &sné& usebe.
Gavinovi zt  &zkly o ¢i. Poprvé, co mu pam &t sahala, se
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citil ukojeny. Ach, ale ¢eka ho rano. Usmal se a pono il se do spanku.

Jocelin Laing vratil svou loutnu do koZeného pouzdr a anepatrn & pokynul

plavovlasé ddm &, nez odplula z mistnosti. Dnes se zp &vak am nabidlo vic Zzen, ze s

nimi stravi noc. VzruSeni ze svatby a hlavn & z pohledu na hezky svle ceny par v
posteli roznitil mnohé, aby si také hledali povyraz eni.

Jocelin byl obzvlas t hezky mladik: ohniv & c¢erné o cipod dlouhymi hustymi Fasami,
tmavé vlasy, které se mu vinily kolem hladké cisté tva  re s vysokymi licnimi

kostmi.

"Tak co? Mas v noci robotu?" zavolal na n &j se smichem jiny zp &vak.

Jocelin se usmal, kdyz zavazoval pouzdro s loutnou, ale neodpov  &dsl.

"Muzi, co ma takovou krasnou nev &stu, zavidim." Ten druhy pokyvl sm &rem ke
schodisti.

"No, je to krasavice," p risv &dcil Jocelin. "Ale jsou jiné, co taky nejsou k

zahozeni."

"Tamté se nevyrovna zadna." Muz p Fistoupil k p riteli bliz. "Par nas ma sch tzku s
n&kolika nev  &stinymi druzkami. M uzes jit s nami."

"Ne," rekl Jocelin tiSe, "nem tzu."

Zp&vék se na Jocelina vyznamn & podival, sebral psaltérium a z velké sin & odesel.
Kdyz obrovska mistnost ztichla a na podlahu se uloz ily na slamu stovky domécich
lidiamén & vyznamnych host @, vydal se Jocelin po schodech vzh tru. Bylo mu

divné, jak si ta Zzena, s niz se m &l setkat, mohla zajistit pokoj sama pro sebe.

Alice Valenceova nebyla bohata, a t rebaze si svou krasou vyslouzila hrab &ci
prsten, nepat ¥ila mezi urozen &jSi hosty. Tuto noc, kdy zamek p rekypoval lidmi,

meli jenom nev &sta se Zenichem pokoj sami. Ostatni hosté se museli tisnit po
n&kolika na postelich, které jim nastav &li do damské komnaty v pat ¥e a do hlavni
loZnice. Byly to velké postele — casto osm ¢tvere ¢&nich stop —a odd glenét &Zzkymi

zav &sy, takze vypadaly jako samostatné komory.

Jocelin bez potizi vstoupil do sv &tnice vyhrazené pro svobodné divky. P red nim
tam uZz proklouzlo n ekolik muz 1. Snadno uvid  ¢&l, jak se jeden zav &s poodhrnul, a
za nim zahlédl plavou hlavu. Rychle k ni p reSel. Pohled na ni ho naplnil

Zadosti. Alice kn ému nap rahla naru &, cela rozdycht &na, skoro divoka ve své



vasni, a kazdy Jocelin v pokus prodlouzit jejich radovanky narazil na odpo r.

Byla jako bou re, plna blesk @ ahrom .

Kdyz skon ¢ili, nenechala na sebe Jocelina ani séhnout. Vzdyck y pohotovy, aby
vyhov &l Zenskym naladam, vyplnil jeji nevyslovené p rani. Jest & nepoznal Zenu,
ktera by necht &la, aby ji po milovani drzel v naru ¢i. Za cal se oblékat do rychle
shozenych Sat 1.

"Za m &sic se vdavam," rekla tiSe. "Pak p rijdeS na zamek mého muze."

Nic na to ne rekl. Obav  &d&li, Ze tam bude. Byl jenom zv &dav, kolik jinych muz 4
jest & pozvala.

Oknem pronikl jediny slune &ni paprsek a jeho teply dotyk poSimral Juditu na

nose. Ospale si pon &m p rejela rukou a pokusila se odvratit, ale n &co ji drzelo
za vlasy. Leniv & otev relao ¢ianad hlavou uvid &la nepov &domé nebesa. Kdyz se
upamatovala, kde je, citila, jak se ve tva i zapalila. Snad se za ¢ervenala po
celéemt ¢éle.

Obrétila hlavu na druhou stranu loze a pohlédla na spiciho manzela. M &l krasné
husté tmavé rasy a ha tva rich mu za caly vyrazet vousy. Kdyz spal, jeho licni

kosti nevypadaly vyrazn &. | hluboky d tleknabrad &byln &jakuvoln &ny.

Gavin leZel na boku tva ¥i k ni a Judita po n &m klouzala pohledem. Siroky hrudnik

mel hust & porostly tmavym kudrnatym koziSkem. Svaly tvo rily velké ladné

vypoukliny. | na pazich mu sed ely kulaté tvrdé svaly. O &i ji sklouzly niz k

pevnému plochému b zichu. Teprve za chvili se ji svezly jest & hloub &ji. To, co

vid ¢&la, ji nep ripadalo tak silné, ale pod jejim pohledem se jeho m uzstvi za calo
probouzet.

Prudce se nadechl a jeji pohled vyjel k jeho o &im. Byl
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vzh aru a pozoroval ji. O ¢im &l v tu chvili jest &temn &jSi. Te d uzto nebylten
odpo civajici chlapecky muz, vedle n &hoz procitla, ale muz plny vasn &. Judita se
od n &ho pokusila odsunout, ale dosud ji drzel za vlasy. A co bylo jest & horsi,
vlastn & mu ani necht  &la vzdorovat. Vzpomn &la si na rozkos, kterou prozivala p Fi
jeho milovani.

"Juditko," zaSeptal a p ¥i zvuku jeho hlasu ji celymi pazemi prob &hlo chv  &ni.
Polibil ji na koutek Gst. Rukama mu slab & odstrkovala ramena, ale uz p ¥i jeho
mirném dotyku se ji o ¢ipoddajn & zaviraly. Vtiskl ji polibek na lic, lehce

polibil lal ek ucha. Kdyz pak lapala po dechu, p ritiskl sva Usta na jeji.

Jazykem se sladce dotkl Spi ¢ky jejiho. Polekan & sebou trhla. Usmal se na ni,

jako by chéapal. V noci si Judita myslela, Ze se nau ¢ila o milovani mezi muzem a
Zenou vSechno, co se da, ale te d ji napadlo, Ze toho zna mozna velmi, velmi

malo.

Jeho o ¢i byly kou rov & Sedé, kdyz si ji k sob & znovu p ritahl. P rejizd é&lji
jazykem po rtech, dotykal se jejich vnit ¥nich koutk . Rozev fela pod jeho Usty

zuby a chutnala ho. Byl lepSi nez nejsladsi med. Ho rky a chladny, m &kky a pevny.
Pétrala v jeho Ustech stejn & jako on v jejich. Ani ji nenapadlo, Ze by se m éla
styd é&t. Vlastn & ji nenapadlo v tbec nic.

Hladila ho, kdyz ji sklonil hlavu na krk a p rilozil jazyk na miste ¢ko, kde citil
jeji tep. Bezd &cné zaklonila hlavu a dech se ji prohloubil, zrychlil.

Kdyz se rty a jazykem dotykal jejich nader, malem vyk  zikla. M ¢&la pocit, Ze snad
umre. Snazila se p ritdhnout si jeho hlavu op &tk ust um, ale on se jenom hluboce,
hrdeln & zasmal, aZz se zachv &la. Snad ji opravdu ziskal.

Kdyz uz si myslela, Ze snad p ¥ijde o rozum, lehl si na ni a hladil ji vnit ni
stranu stehen, az se cela chv &la touhou. Kdyz do ni vnikl, vyk rikla. Jeji muka
nepovolila. Svirala ho, nohama ho objimala kolem pa su a vzpinala se mu vst ric
pri kazdém vypadu. Kdyz uz si pak myslela, Ze pukne, ucitila Skubavé zachv &vy,
které ji p ¥inesly uvoln &ni. Gavin se zhroutil na ni a drZel ji tak pevn &, Ze
nemohla skoro dychat. A v tu chvili ji bylo jedno, jestli bude jest & n &kdy
dychat.

O hodinu pozd  &jip ziSly sluzky Juditu obléci a novomanzele vzbudily. N ajednou si
v rozpacich uv &domila, ze je celym t élem p rivinuta ke Gavinovi a on zapleteny do

jejich vlas . Maud a Joan si neodpustily par poznamek, ze jejic h pani nevidi



neslysi, jak je cela pry &. L azkoviny byly pot ¥isn &né avic jich lezelo na zemi

nez na posteli. Vever ¢ip rikryvka se vélela na druhém konci pokoje u krbu.

Sluzky Juditu vytahly a pomohly ji s umyvanim. Gavi n si jest & hov &l v posteli a
pozoroval kazdé jeji hnuti.

Judita se nan &ho necht ¢&la podivat. Nemohla. Do hloubi duSe se styd éla. M ¢&lana
n&ho zlost. Skrznaskrz ho nenavid ¢la. Je ne  cestny, prolhany, chamtivy, a p recev
sob & nenaSla zadnou hrdost, kdyz se ji dotykal. Zavazal a se slavnostnim slibem —
pred Bohem — Ze se mu nikdy neda, a p rece toho od ni dostal tolik, Ze se mu o

tom ani nezdalo.

Skoro ani nevnimala, kdyz ji sluzky natahly p res hlavu tenkou spodni kosili a

potom tmavozelené sametové Saty. Byly vySivané boha tym zlatym vzorem. Vep redu
mely sukni rozst rizenou, takZe pod ni bylo vid &t hedvabnou spodni &ku. Siroké
nabirané rukavy p riléhaly k zap &stimanan  &kolika mistech byly prost rizené tak,
aby z otvor 1 vykukoval sv &tle zeleny hedvabny podklad.

"Tohle je pro vas, ma pani,” rekla Maud a podala Judit & velkou plochou krabi cku
ze slonoviny.

Judita se na sluzku p rekvapen & podivala a krabi cku otev rela. Na  cerném sametovém
podklad & lezel Siroky zlaty filigranovy nahrdelnik z jem nouckych dratk 1w, misty
tenkych jako vlasek. Na spodnim okraji nahrdelniku visela  rada smaragd @, mnohé z
nich p resn & stejné velikosti, Zzadny v &tSinezdeS  tova kapka. "Ten je... nadherny,"
zaSeptala Judita. "Jak to, Ze maminka..."

"To je svatebni dar od vaSeho manzela," rekla Maud av o  cich ji zajisk Filo.
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Judita citila na zadech Gavinovy o ¢i. Oto cilase kn ému celem. P #i pohledu na
n&ho, na jeho sn &dou ple t oprotib &losti | tzkovin, pocitila op &t slabost v
kolenou. Stalo ji to velké p reméhani, alep  rece jen pokr  cila koleno a ud élala
pukrle. "D &kuji, m ¢j pane."

Gavin za tal zuby, kdyZ pozoroval jeji chlad. Doufal, Ze ji t en dar trochu
obmekei. Jak m  uazZe byt tak Zhava v posteli, a jindy tak odm grena?

Judita se obratila znovu ke sluzkam, aby ji mohla M aud pozapinat zbyvajici

knofli  cky. Joan zapletla vrchni vrstvu vlas 1 své pani do cop U aty propletla

zlatou stuhou. Jakmile skon ¢ily, na zidil jim Gavin, aby z pokoje odeSly. Judita

se nan ¢ho nedivala, jak se chvatn & holi a obléka do tmavohn &dé suknice a
priléhavych nohavic, p res to natahuje hn &dozluty vin &ny kabatec, podSity zlatou

rysi kozeSinou.

Kdyz k ni pokro ¢il, s obtizemi uklid riovala své busSici srdce. Podal ji ram &a
vedl| ji dol G mezi cekajici hosty.

Zacastnili se spolumSe ab &hem bohosluzby nedoSlo na libani rukou ani na

plamenné pohledy. Chovali se vazn gast vrizliv &.

7. kapitola

o pozemcichp red zdmkem Revedoune 1 se rozléhal halas, vzduch byl nabity

vzruSenim. VSude vlaly pestré praporce, t repetaly se z tribun i ze stan u, jez
vyrostly na poli. Barevné Satstvo svitilo na slunci jako drahokamy. D &ti
pobihaly mezi hlou ¢ky lidi. Krama ¥i s velkymi krabicemi zav &Senymi kolem krku
nabizeli své zbozi, prodavali vSechno mozné od ovoc eakola ¢t azposvaté

ostatky.

Vlastni kolbist & byl piskem vysypany prostor sto yard & dlouhy, po obou stranach
oddeleny dv &ma radamid reve&nych ohrad. Vnit ¥ni byla nizka, pouze t ¥i stopy
vysok@, zato vn &jSi dosahovala vySky osmi stop. Prostor uvnit ¥ byl vyhrazen

panos$ am a konim ryti ¥, U castnik Gm turnaje. Za vysokou ohradou se tla ¢ili kupci

a nevolnici, aby vid glin &co z her a klani.

Damy aryti  ri, kte  #i zapasit nebudou, sed &li na stup novitych lavicich,

dostate &né& vysoko nad kolbist &m, aby vSechno vid &li. Lavice chréanilo plat &né
zast reSeniaozna covaly hedvabné viajky v barvach kazdého rodu. N &které  casti
hledist & pat rily montgomeryovskym levhart am.

Nez za calo klani, prochazeli se ryti ¥ivbrn  &ni. Jeho kvalita a technicka Urove

se zna ¢né liSila podle bohatstvi majitele. Bylo tam vid &t starodavna krouzkova

brn &niinov  &]Si s kovovymi platy upevn enyminak 1Zzi. NejbohatSi ryti ¥im ¢&lina



sob & novodobou zbroj z N &mec. Sestavala z tenké oceli, ktera muze zakryvala od
hlavy az k pat &. Ani kousek t &lanez ustal nechran  &ny. Byl to ovSem t &zky od &v,
vazici hodn & p res sto liber. Na p rilbicich m &li ryti ¥i chocholy ve svych

barvach.

Kdyz se Judita s Gavinem blizili k prostoru, kde se mé&l turnaj konat, Juditu

ohromil vSechen ten hluk a pachy, které je obklopil y. Bylo to pro ni nové a

vzruSujici, ale v Gavinovi se sva zily protich tdné myslenky. Ta noc byla pro n &ho
zjevenim. Jest & nikdy nepoznal se Zzadnou Zenou ani zdaleka takovou rozkos jako s
Juditou. D riv byvalo jeho milovani chvatné nebo tajné jako p ¥isch twzkachs
Alici. Gavin svou Zenu nemiloval — hovor s ni ho vl astn &roz ciloval — ale nikdy
nezazil tak bezmeznou vase fi.

Judita uvid éla Raina, jak k nim p richéazi. Byl v pIné zbroji, p Fipraven na klani.
Ocel zdobily rytiny drobou ckych liliovych kv &t u. P rilbu si nesl pod pazi a

kra cel, jako by mu ta nesmirna vaha nevadila. Byl na ni zvykly.

Judita si ani neuv &domila, Ze se pustila Gavinovy paZe, kdyz poznala § vagra.
Raine kr4 cel rychle proti ni, Gsm gvmudotva re vtiskl doli cky. P ritomto ism  &vu
nejedné zen & zm &kla kolena.

"Bu d zdrava, sest ¥i cko," zazubil se na ni. "Rano jsem si myslel, ze jse m si
takovou krasu jenom vysnil, ale te d vidim, Ze jsi jest & krasn &jSi, nez jsem si

t & pamatoval.”

Udgzlal ji radost. "A s tebou je den hned jasn &jSi. Budes také zapolit?" Pokyvla

hlavou k poli pokrytému piskem.

"P ijdeme do toho oba, Miles i ja."

Zadny z nich nev &noval pozornost Gavinovi. Ten se na n & Skaredil.

"Vidim, Ze muZi maji n &jaké stuhy," rekla Judita. "Co to znamena?"

"Dama sim uZe vybrat ryti re, kterého chce poctit p ¥izni, a na znameni toho mu da
stuhu.”

"Takze ja ti ji mohu také dat?" Usmala se nan &ho.

Raine p red ni okamzit & poklekl, az mu spoje brn &ni zavrzaly, ocel zazvonila o

ocel. "Byl bych poct en”

Judita nadzvedla pr asvitny zavoj, ktery ji kryl vlasy,
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az copu vytahla jednu zlatou stuhu. Sluzky z rejme

ot &chto zvyklostech v edealy.

Raine se na ni usmal, zalozil si ruku v bok a ona m u stuzku uvéazala kolem paze

pod ramenem. Nez skon  cila, p  riSel za ni také Miles a poklekl z druhé strany.

"Doufam, Ze nebudes p rat vic jednomu bratrovi nez druhému, vi a?"

Kdyz se dnes podivala na Milese, pochopila, co na n &m vidi jiné Zeny od té doby,

kdy mu vyraSily prvni vousy. V ¢era byla pannou a nev &dé&la, co znamenaji jeho

up rené pohledy. Zard éla se jako r tZe a sklonila hlavu, aby druhou stuhu uvazala

kolem paze druhého bratra.

Raine si vSiml jejiho rum énce a rozesmal se. "Ned &lej na nio ¢&i, Milesi,"

dobiral si ho. Na zamku Montgomery tseb &zné& Zertovalo o jeho Usp &Sich u zen.
Stephen, dalSi bratr, si kdysi post gzoval, Ze Miles obt &Zkal polovinu

sluzebnych, nez mu bylo sedmnéct, a druhou polovinu stihl do osmnacti.

"Nevidis, jak se na nas Gavin certi?"

"Vidim, Ze ze sebe oba d &late blazny," zavr cel Gavin. "Vzdy t tu mate Zen, co
srdcera ¢&i.Jd &tesin  &jakou najit a naparujte se p red ni jako hykajici osli."

Sotva Judita sta ¢ila uvazat uzlik na Milesov & stuzce, zaryly se ji Gavinovy

prsty do paze a tahl ji pry &. "Au, to boli!" branila se a snazila se vymanit z

jeho sev renitak, ze z tistala stat na mist .

"Abudet & to bolet mnohem vic, kdyz se budes jest & jednou nat rasatp red jinymi
muzi."

"Nat rasat!" Skubla rukou, ale dosahla jen toho, Ze ji Ga vinsev reljest &

pevn &ji. VSude kolem poklekali ryti ¥ip reddamamiap rijimali stuhy, pasy,

rukavy Sat @, dokonce i Sperky, a p rece ji obvinil, Ze se nat rasa. "Bezectny

¢lov &k vzdycky v &Fi, Ze ti druzi jsou bezectni. NejspiS mi hazis na h lavu své

vlastni chyby."



Zastavil se a probodl ji pohledem. "Nic ti nehazim na hlavu. Vy  &itdm ti jenom,

co vidim na vlastni o ¢i. Jsi posedla po muzich a nep ¥eju si, aby ses p red mymi
bratry chovala jako d évka. Tady se te d posa d,a t uzsenemusime vadit." Na pat é
se oto cil arazoval pry ¢&. Juditu nechal v prostoru ozna ceném erbem Montgomery  @.
Hodnou chvili se nemohla Judita vzpamatovat. Nevid éla, neslySela. To, co ji rekl
Gavin, bylo nespravedlivé a mohla to p rejit, jenomze ji vmetl do tva ¥e, co se
mezi nimi odehrélo v nejhlubSim soukromi — to mu od pustit nemohla. Ud élala
chybu, Ze reagovala na jeho dotyky? Jestli ano, jak si mohla pomoci? Na udalosti
minulé noci se skoro ani nepamatovala. VSechno ji s plyvalo v kouzelné rudé mize.

Jeho ruce na jejim t &le v ni vzbuzovaly viny rozkoSe. To, co bylo pak, u Z si
tém &¥ nemohla vybavit. A on ji to te d vy cetl, jako by byla ne ¢ista. Zadrzovala

slzy zklamani. Ma pravdu, Zze ho nenavidi.

Vystoupila po schodech k lavicim, kde m &li Montgomeryové sedadla. Manzel ji

opustil a ona aby te d Sla za jeho p ¥ibuznymi sama. Zvedla hlavu. Nikdo nesmi

zpozorovat slzy, které se ji draly do o f

“Lady Judito."

Kone&né& k ni pronikl tichy hlas. Obratila se a spat ¥ila star§i zenu v tmavém

rouchu jeptisky.

"Réada bych se vam p redstavila. Setkaly jsme se v cera, ale asi sim & nebudete
pamatovat. Jsem Gavinova sestra Mary." Mary se diva la za vzdalujicim se bratrem.

To nebylo Gavinovi podobné, aby odeSel a nechal zen u bez doprovodu. VSichni jeji

¢ty ribrat #i— Gavin, Steven, Raine a Miles — byli velice zdvo Fili. Ap rece se
Gavin nanev  &stu ani jednou neusmal, a a ¢koli sam se klani neu ¢astni, odeSel ke
stan im. Mary v tbec nechapala, co se s nimd gje.

Gavin si razil cestu ke stan m na konci kolbist &. Mnozi ho poplacavali po zadech
azasv &cené&nan &ho mrkali. Cim vic se blizil ke stan am, tim hlasit &ji ho vital
znamy b rinkot Zeleza a oceli. Doufal, Ze st ¥izlivost této hry na valku ho

uklidni.

Drzelramenazp  *¥ima, hled ¢&lrovnoup  *ed sebe. Nikdo by netusil, jaky Sileny

vztek jim v nitru lomcuje. Je to mrcha! Pleticha ¥ska, prolhana mrcha! Sou casn &
mel chu t ji zmlatit i se s ni milovat. Stal tam a p rihlizel, jak
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sladce se usmivala na jeho bratry. Zato kdyZ se pod ivalanan &ho,p ripadalsi
jako odporny hmyz.

A neSlo mu z hlavy, co spolu v noci prozili. Dychti v& ho libala, hladov & si ho
tiskla, ale jenom kdy?z ji p Finutil, aby mu byla po v ali. Poprvé ji znésilnil,

podruhé si ji k sob & p ritadhl za vlasy. | pot reti musel p  rekonat jeji po cate &ni
odpor. A ona se te d smala a bratr m v &novala stuhy — zlaté jako jeji o &i.
Jestlize se kn &mu meéla s takovou vasni, a p ritom tvrdi, Ze ho nenavidi, jak by

se asi chovala k muzi, ktery by ji byl mily? Pozoro val ji, jak se m éla k Rainovi
a Milesovi, p redstavoval si, jak se ji dotykaji, jak ji libaji. N ajednou se
musel zuby nehty drzet, aby ji nesrazil k zemi. Cht &l ji ranit a to se mu také

poda rilo. V tom naSel aspo 1 jakési zadostiu &in &ni, ale zadné pot &8eni mu to

nep rineslo. Naopak, vyraz v jeji tva #i ho jest gvicrozzu  ril. Jakym pravem se na
n&ho ta zatracena zenska divala tak chladn &?

Zlostn & odhrnul plachtu ve vchodu do Milesova stanu. Jezto Miles byl na

kolbisti, m &l byt prazdny, ale nebyl. Stala tam Alice s 0 ¢imavazn & sklopenyma,
s pokorn & stazenymi rtiky. Pro Gavina p redstavovala vitanou dlevu. M &l po krk
Zeny, ktera na n &ho jenom St  &ka a pak ho svym t &lem div nedozene k Silenstvi.

Alice je Zena, jak méa byt — ticha, p ¥ed muzem pokorna. Bez vahani ji chytil a

prudce polibil. Bylo mu p rijemné, kdyZz mu v néru ¢i roztéla. Nijak se nebrénila a
jemutod ¢&lalodob re.

V takové néalad & Alice Gavina nikdy nevid ¢laavduchud &kovala tomu, kdo to
zptisobil. Tolik po n &m touzi, ale neni padla na hlavu. Turnaj je az p 7ilis

ve rejny a je tu tolik Gavinovych p ribuznych. "Gavine," zaSeptala mu do rt a,"te d
atady nem uzeme."

Okamzit & se od ni odtahl. V tuto chvili dalSi vahavou Zensk ou nesnese. "Tak tedy

jdi" obo 7il se na ni a odeSel ze stanu.



Alice se za nim divala a hladké celo se ji svrastilo. Dovad &ni s manzelkou v

posteli ho z rejm & od ni neodvrétilo, jak se bala. Ale neni to Gavin, jak ho

znala.

Walter Demari nemohl od Judity odtrhnout o ¢i. Sed  &la tiSe u ostatnich

Montgomery 1 a pozorn & poslouchala nové p ribuzné, kte i ji vitali do rodiny. Od

chvile, kdy ji poprvé uvid &l, jak vyjela ze zamku ke kostelu, ji neustale

sledoval. Pozoroval, jak vyklouzla ze zahrady, obeh nané zdi, pozoroval vyraz na

jeji tva ¥i, kdyZ se vratila. M &l pocit, jako by ji znal, ba vic nez to... miloval

ji. Miloval jeji ch uzi, kdyz se nesla s hlavou vzty &enou a s pevnou bradou,

jakoby p  ripravena postavit se celému sv &tu,a tuziji ceka cokoli. Miloval jeji

oci, drobny nosik.

Celou noc, kterou stravil sam, na ni myslel, p redstavoval si, Ze je jeho.

Ted po bezesné noci za ¢al uvazovat, pro & jivlastn & nedostal on. Jeho rodina je

stejn & bohata jako Montgomeryové, ba snad bohatSi. Byl u Revedoune & castym

navst &vnikem, p ritelem Juditinych bratr .

Robert Revedoune si prav & koupil od jednoho krama re plny klin teplych pIn &nych
oplatek a drzel dZzbanek ovocné § tavy.

Walter se nezdrzoval s vysv &tlovanim, co ma na srdci, arovnou na n &ho spustil:
"Pro ¢ jste dceru nenabidl mn &?" Ty cil se nad sedicim Revedounem.

Ten p rekvapen & vzhlédl. "Co t & zere, hochu? M &l bys byt tamhle na kolbisti s

ostatnimi muzi."

Walter se posadil a prohrabl si rukou viasy. Nebyl prav & hezky, ale m éln &codo
sebe. Zvlastni modré o ci,p  zilis velky nos. Uzké beztvaré rty, které dovedly by t
snhadno kruté. Vlasy piskové barvy byly kolem krku p ecliv &¢sto cenédot &sné

ruli cky."Tod &vce, vaSi dceru," opakoval. "Pro & jste mi ji nenabidl? VSak jsem

dost casto byval u vaSich syn 4. Nejsem boha ¢, alem 1j majetek se vyrovna majetku
Gavina Montgomeryho."

Robert pokr  cil rameny. Ukusoval oplatku, z niz vytékala sladka napl 1 mezi

k rehkymi vrstvami, a zapil ji notnym douskem kyselé § tavy. "Vzdy t sinajde$

jinou bohatou nev &stu," poznamenal vyhybav &.

"Zadna nebude jako ona!" namitl Walter d arazn &.

Robert se na n &ho p rekvapen & podival.
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"Copak nevidite, jak je krasna?" zeptal se Walter.

Robert se zadival p res sedadla, ktera ho odd &lovala od dcery. "No, hezka je,"

rekl s odporem. "Ale co je do krasy? Zvadne, ani se nenad &jes. Jeji matka kdysi
vypadala zrovna tak, a jen se na ni podivej te a.

Walter se nemusel ota cet po té vyplasené, vyzablé zen &, sedici na samém kraji

sedadla, p  ripravené vysko  cit, kdyby ji cht &l manzel uhodit. Robertovy poznamky

si nevSimala. "Pro ¢ jste ji schovaval? Copak jste m &l zapot  rebidrzetjiv

Ustrani?"

"To byl ndpad jeji matky." Robert se pousmal. "Ona platila za jeji vychovu a mn &
to bylo jedno. Pro ¢sem &natote d vyptavas? Nevidi§, ze uz kazdou chvili za &ne
turnaj?"

Walter popadl Roberta za pazi. Znal toho muze dob re,v é&dél, jak je zbab &ly.
"Protoze ji chci. Nikdy jsem nevid &l Zenu, kterd by m gvicp ritahovala. M &la byt
moje! Moje pozemky sousedi s vaSimi. Dob re bych se k ni hodil, a vy jste mi ji

ani neukéazal."

Robert mladikovi ruku vytrhl. "Ty Ze by ses k ni ho dil!" usklibl se. "Jen se

podivej na vSechny ty Montgomerye, co jsou te d kolem ni. Tamhle je Thomas, skoro
Sedesatnik. M4 Sest syn 1, v8ichni jsou nazivu a vSichni plodi dalsi syny. V edle
n&ho sedi Ralf, jeho bratranec, ten ma p &tsyn . Potom Hugo se..."

"Co to ma spole &ného s vasi dcerou?" sko &il mu Walter zlostn ¢ do reci.

"Synové!" za  rval Robert mladikovi do ucha. "Montgomeryové p ¥ivad &jinasv  &tvic
syn u nez kterakoli jina rodina v celé Anglii. A jaké sy ny! Jen se podivej, do

jaké rodiny se holka provdala. Nejmladsi, Miles, si vyslouZil ostruhy na

bojisti, kdyz mu jest & nebylo osmnéct a uz je taky otcem t ¥isyn #,cojem &lse
sluzkami. Raine jezdil t ¥i roky po celé zemi od jednoho turnaje k druhému. N ikdo

ho neporazil a ziskal si vlastni bohatstvi. Steven te d slouzin  &kde ve Skotsku u



krale a veli vojsk am, t rebaZe je muteprve p &tadvacet. A nakonec ten nejstarsi.

V Sestnacti osi rel a od té doby se musel starat o statky azivit bra try. Nem &l
Zzadného poru  ¢&nika, od kterého by se mohl p Fiu ¢it Zenské praci. Ktery jiny

Sestnactilety mladi cek by dokazal to, coon? Tiv &tSinou k  nouraji, kdyZ neni po
jejich."

Pohlédl znovu na Waltera. "A ty se ptas, pro ¢ jsem dal Juditu takovému muzi?

Kdyz se sam nezm Zu na syny, co by byli tak silni, Zze by mi z ustali nazivu, tak

mi snad da vnuky."

Walter zu ril. P #iSel o Juditu jenom proto, Ze ten stary chlap sni o vnucich. "Ja
bych ji dal taky syny!" zavr cel Walter skrze za taté zuby.

"Ty!" Robert se rozchechtal. "Kolik méas sester? P &t? Sest? Ztratil jsem o nich

ptehled. A co jsi dokazal? VaSe statky spravuje tv 4j otec. Ty toho moc

nepolames, nanejvys jezdis na lov a chytas d &ve ¢ky. Dej mi pokoj a uz mi necho d
f nukat. Kdyz mam kobylu na chov, tak ji p Fipustim k nejlepSimu h rebci. Atak to
zustane." Znovu se obratil ke kolbisti, aby sledoval klani, a Waltera pustil z

hlavy.

Ale Demari se nenechal jen tak odbyt. VSechno, co ¥ikal Robert, bylo pravda.

Walter toho za sv j kratky zivot mnoho nedokéazal, ale to jenom proto, Ze k tomu
nebyl nucen jako Montgomeryové. Walter nepochyboval ,Z2evp ripad & nutnosti,

kdyby mu zem rel otec a on musel p revzit odpov  &dnost, byl by si po ¢inal stejn &
dob e, nebo mozna Iépe nez kterykoli jiny muz.

Odesel od Revedounea jako vym &n&ny. V mysli se mu uchytilo seminko a to seminko

te d za cinalo kli ¢it. Pozoroval, jak turnaj za ¢ina a vSude se t repetaji levharti
Montgomery 1, a jak se mu p red o cima leskli na slunci, za ¢al v nich vid &t

nep ratele. Cht &l Robertovi a Montgomery m dokazat, hlavn g vSak samsob &, Ze se
jim ve vSem vyrovna. Cim déle hled &l na zelenozlaté praporce, tim v &tSi nendvist
k Montgomery um se ho zmoc rtovala. Cim si zaslouzili ty bohaté pozemky Revedoune a?
Pro & maji mit, com &lo byt jeho? Celé roky se otravoval s Juditinymi br atry a
nic z toho nem &l. A kdyz te d n &cochceam &l by to dostat, je mu to odep ¥eno
kv uli Montgomery  am.
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Walter odeSel od brleni a pustil se k sedadl m Montgomery . Vzr ustajici zlost

nad tou nespravedInosti mu dodavala odvahu. Promluv i s Juditou, bude ji d &lat

spole cnost. VZzdy t ma na ni koneckonc t pravo, ze?

8. kapitola

udita zabouchla dve re své komnaty tak prudce, Zze se malem zat rasly i kamenné

zdi. Skon  ¢il prvni den jejiho manzelstvi a byl to snad nejhor Si den jejiho

Zivota. M &lbyt$  tastny, plny lasky a pohody — ale s takovym manzelem ,

vylou c¢eno! Gavin nepromeskal ani jedinou p rilezitost, aby ji poko Fil.

Dopoledne ji na rkl, Zze se k bratr am chovajakod  &vka. KdyZz odkra cel a nechal ji
samotnou, hovo fila s jinymi lidmi. Jeden muz, Walter Demari, byl t ak laskav, ze
siknip risedl a vysv &tloval ji, jak to na takovém turnaji chodi. Ten den se
poprvé za cala trochu bavit. Walter dovedl| ve vSem najit n &co sm &3ného a ji se
jeho humor velmi libil.

Najednou se znovu objevil Gavin a na ¥idil ji, aby ho nasledovala. Judita

necht é&la vyvolat scénu na ve rejnosti, ale kdyz osam éli v Rainov & stanu, rekla
Gavinovi, co si

o jeho chovani mysli. Opustil ji, aby se o sebe pos tarala sama, ale sotva

uvid ¢&l, Ze se trochu bavi, musel ji zase vSechno zkazit. Je jako maly kluk s

hra ckou, o kterou nestoji, ale nedop reje ji ani nikomu jinému. Sice se na Juditu

usklibl, ale ona s uspokojenim poznala, ze nem4, co by nato rekl.

Kdyz tam p ziSli Raine s Milesem, p restala se s Gavinem hadat. Pozd &ji se Sla
znovu s Milesem podivat na turnaj. A prav & tehdy ji Gavin ponizil nejh ut.
Jakmile se objevila Alice Valenceova, rozb &hl se k ni. Vypadal, jako by ji cht él
snist, zhltnout, a zarove i na ni pohlizel s Uctou, jako by to byla sv &tice.

Judit & neuSel vit &zoslavny pohled, kterym po ni Alice Slehla. Judita uhnula



ocima, nap rimila se a zav &sila se do Milese. Nikdo nesmi vid &t, jak t gZce takové
poko reni nave fejnosti nese.

Pozdgjiuob  &da si Gavin Judity v tbec nevsimal, t rebaze sed &li u vyvySeného

stolu bok po boku. Sméla se SaSkovi a p redstirala pot &8eni, kdyz jeden mimo radne
hezky zp &véak zpival svou vlastni pise i na jeji krdsu. Ve skute &nosti ho viak

skoro ani neslySela. Zneklid niovala ji Gavinova blizkost a nedovedla se z ni ¢eho
radovat.

Po jidle stoly na podstavcich rozebrali a odnesli k e st &nam, aby bylo misto pro
tanec. S Gavinem si zatan ¢ila jednou, aby se ne reklo, ale on pak vyta celv

naru &i jednu Zenu za druhou. Juditu zvalo do tance vic m uz 1, nez kolika mohla

vyhov é&t, ale brzy se omluvila, Ze je unavena, a vyb &hla po schodech, aby se

uchylila do samoty svého pokoje.

"Koupel," pozadala Joan, kterou naSla v kout &, jak se tam mucka s n &jakym
mladikem. "P  fines k& d s horkou vodou. T reba se mipoda #ismyt ze sebe ten dnesni
zapach."

Judita ovS8em netusila, ze Gavin ost re vnima manzel cinup ritomnost. Nebylo

chvilky, aby nev edgl, kde je ¢i skym mluvi. M &l dojem, Ze se na turnaji

vybavovala s jednim muzem celé hodiny. Kazdému jeho slovu se smala, s ism &vem se
na n &ho divala, az toho hlupaka z ¥ejm & docela poblaznila.

Gavin jiod n &ho odtahl v jejim vlastnim zgjmu. V &de&l, Ze Judita netusi, jak na

muze p usobi. Je jako dit &. VSechno je pro ni nové. Hledi na muze a nic neskr yva,
nic si nenecha pro sebe. Neli c¢ené& se sm ¢&je jeho recem aGavin pozoruje, Ze si ten

¢lov &kjejip ratelské chovani vysv &tluje jinak, dodava mu hlubsi smysl.

Gavin ji to cht &lvysv é&tlit, ale kdyz ho napadla a vy cetla mu, Ze ji vSemozn &
urazi, byl by si rad &ji ukousl jazyk, nez by ji vylozil, pro ¢ tak jednal. M el
strach, ze by ji mohl chytit za ten jeji p tvabny krk. Aspo il Ze se tam objevila

na chvili Alice, to ho uklidnilo. Alice byla
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jako chladny napoj pro ¢lov &ka, ktery prav & unikl z pekelnych plamen .

Kdyz te d drzeltu &né boky jedné nehezké mladé Zeny, zpozoroval, Zze Ju dita jde po
schodech nahoru. Netan ¢il s ni z obavy, Ze by ho mohlo napadnout se ji oml uvit.
Za co? VZzdy t byl na ni hodny az do té chvile v zahrad &, kdy za calatak vyvad éta
pronesla slavnostni sliby, na jaké nem &la pravo. Jednal spravn &, Ze ji odved! od
chlapa, ktery z jejich asm &vu vy cetl vic, nez co tam bylo, ale ona v Gavinovi

vyvolala pocit, jako by se n &cim provinil.

Chvilipo c¢kal, zatan  cil si jest & se dv &ma zenami, ale Judita se do velké sin &
nevratila. Netrp gliv & se pustil také nahoru po schodech. V' t &ch chvilich si
predstavoval vSechno moZzné, co by mohla provést.

Kdyz otev reldve te, lezela Judita po krk v horké vod &, Z niz se kou rilo.

Kastanové vlasy m &la sepnuté na temeni do m &kké kupy kade  ri. Sezav  renyma o c¢ima
spo ¢ivala s hlavou op renou o okraj kad &. Voda musela byt hodn & horkd, pon  &vadz
tva ¥ ji lehce zvlhla potem. VSechny svaly mu p #i pohledu na ni ztuhly. P res den
se nan ¢&homra cila, vztekala se nan e¢ho, aip ritom vypadala nadhern &, ale te d
byla zosobn &na nevinnost. Najednou pochopil, Ze prav & to od ni cht &l, Ze nic vic
nepot rebuje. Co na tom, Ze jim pohrda? Vzdy t je jeho a jenom jeho. SbuSicim

srdcem zav tel za sebou dve re.

"Joan?" ozvala se Judita malatn &. Kdyz se nedo ¢kala odpov  &di, prudce otev rela
oci. Spat  rila vyraz na Gavinov & obli  ceji a poznala, co si mysli. Nemohla si

pomoci, i ji se srdce rozbusilo rychleji. "Nech m & na pokoji," vypravila ze

sev reného hrdla.

Nevsimal si toho a pokro ¢il bliz. Temné o ¢imuztemn ¢&lyjeSt & vic. Sklonil se

nad ni a vzal ji bradu do dlan &. Cht ¢&la se odtahnout, ale drzel ji pevn &.

Polibil ji, zpo catku hrub &, ale pak jeho dotyk zn &zngl, zvroucn &l

Judity se za ¢ala zmoc rnovat omamenost. P fijemnéa horka voda, jeho ruka na lici,

jeho polibek ji zbavily sily. Pustil ji a zadival s ejidoo ¢i, teple zlatych,

za ricich. Zmizela z nich veSkera nenavist. Byla tu jen om blizkost jejich t él.
Jejich rozdycht egnost p rehlusila jakékoli nep ratelstvi i tvahy o tom, kdo koho

miluje.



Gavin poklekl ke kadi a vzal Juditu zezadu za krk. Znovu ji polibil a p rejizd ¢l

ji Usty po k rivce hrdla. Byla vihka a rozeh raté a z vody stoupala para jako jeho

vzr ustajici vaSe in. Bylp  tipraven, ale cht &lsvé pot &SenijeSt & prodlouzit,
protahnout je az tém &t k pocitu bolesti. Ouska ji p rijemn &von &lar wzZovym
mydlem, které pouzivala.

Najednou se mu zacht &lo ji vid &t — celou. Vzal ji v podpazdi a zvedl ji. Judita

ptitomne cekaném pohybu, p  #itom chladu, ktery ji po horké koupeli ovanul,

zalapala po dechu. Na dosah ruky visela m &kka osuska a do té ji Gavin zabalil.

Judita nemluvila. V koutku duse v &dé&la, Ze by slova porusila kouzlo. Dotykal se

jijemn & —Zadné hrubé naléhani, Zzadné surové stisky. Sedl si na lavici p red
krbem a postavil si ji mezi kolena jako malou hol &i eku.

Kdyby jin  &kdo takovy obrazek vyli ¢il, Judita by nev étila, Zze je n &co takového
mozné — Gavin je p rece hruby necita. Nepoci tovala zadny stud nad svou nahotou,
zatimco on byl Gpln & oble c¢eny, jenom udiv nad tim carovnym okamzikem. Gavin ji
pecliv & osuSoval. Byl trochu neohrabany, n &kdy trochu drsny, jindy p #ili§ jemny.
"Oto ¢ se,"na ridil ji a ona poslechla a nechala si utirat zada. P ak hodil osusku
na zem a Judita zatajila dech. Ale nepromluvil. Prs tyjip rejel po zlabku nad

pate ri. Pod jeho dotyky ji projizd &lo sladké mrazeni. Jediny jeho prst ji rekl
vicnezb thvijaké mazleni.

"Jsi krdsna," zaSeptal sev renym hrdlem, kdyz ji polozil dlan &¢nak rivkubok 1.
"Tak UZasn & krasna."

Ani nedychala. Pak ucitila jeho rty ze strany na kr ku. Jeho ruce ji p rejizd &ly
tak mu ¢iv & pomalunab  zicho,p fes Zebra, vzh tru k  radr am, kterd uz nan &ho
cekala, nemohla se ho do ¢kat. Dlouze vydechla a op relaseon  &ho dozadu, hlavu
mu poloZila na rameno. Usta ji stale jest & tiskl na krk. Hladil ji, dotykal se

jejik  tze, zkoumal jeji t élo.

Kdyz uz se Judit & matly touhou smysly, odnesl ji na

88

postel. V mziku ze sebe strhal Saty, hodil je na ze m a vklouzl vedle ni.

Pritahla si ho, hledala jeho Usta. Smal se, jak se po n &m sape, skadlil ji, ale

jeho Sedé o  ¢i se neposmivaly. P rél si jenom co nejvic jejich rozkos prodlouzit.

Zajisk rilojivo ¢cichav &deéla, zenan &ho vyzraje. Jeji ruce patraly niz a niz,

az nasly, co hledaly. Pak uz se mu smich z o &i vytratil. Z cernaly mu vasni a
pritiskl ji na loze.

Za chvili uz spolu sou casn & vyk rikli a pocitili Glevu ze sladkych muk. Judita

bylavy cerpand, z kosti jako by ji vyprchala vSechna sila. Gavin se pon  &kud
odsunul, ale nohu m &l stale p rehozenou p fes jeji a paze mu spo ¢ivala na jejich
nadrech. Zhluboka si vzdychla a usnula.

Kdyz se rano probudila, protahla se jako ko ¢ka, jez si zd ¥imla. P rejela rukou
pres pokryvku, ale nahmatla jen prazdnotu. Razem otev relao ¢i. Gavin byl pry ¢a
podle toho, jak slunce proudilo oknem, jitro uz zna éné& pokro cilo. Nejd Fiv ji
napadlo, Ze by sim &la pospisit ven, ale tepla postel a vzpominky na up lynulou
nocjip rikovaly na mist &. Judita se oto ¢ila na bok, pohladila prolezelé misto

vedle sebe a zabo rila se tva ¥i do jeho podusky. Dosud von &la Gavinem. Jak rychle
se nau cila znat jeho v ani.

Zasn &né& se usméala. Ta noc byla nebe. Vzpominala na Gavinov y 0 ¢i, jeho Usta —

zapl noval kazdi  ckou jeji p *edstavu.

Ozvalo se lehké za tukdaninadve feaJdudit & serozbusilo srdce, ale vzap &ti se
uklidnilo, kdyZ otev rela Joan.

"UzZ jste vzh aru?" zeptala se Joan se zasv &cenym usm &vem.

Judit & bylo tak blazen &, Ze se neurazila.

"Lord Gavin vstal brzy. Bere si zbroj."

"Bere si zbroj!" Judita se posadila zp fima.

"Chce se jenom zu ¢astnit turnaje. Ja nevim pro &. Jako zenich nemusi."

Judita se znovu svezla na polsta re.Onav &delapro ¢&. Dnesrano by se mohla

vznést z vrcholku v &Ze a na zem by se snesla jako pe ¥i ¢ko. Gavinovi je jist é
také tak. V tom klani si jenom pot rebuje vybit nahromad &nou silu.

Odhodila pokryvky a vysko ¢ila z postele. "Musim se obléknout. Je pozd &.Co

mysliS, nepropasly jsme ho?"



"Ne," zasmala se Joan. "Ur ¢it & ho nepropasneme.”

Judita se rychle ustrojila do temn & modrych sametovych Sat G se spodni  ¢kou z

bled & modrého hedvabi. Kolem pasu m &la tenky pasek z m &kké modré k  tze, posazeny
perlami.

Joan své pani pouze u cesalavlasy ap rehodilap fesn & pr thledny modry zavoj z
hedvabného fléru, lemovany drobnymi perli ¢kami.Nahlav  &jihop ridrzovala
proplétana perlova celenka.

"Jsem hotova," rekla Judita netrp gliv &.

Kréa cela rychle ke kolbisti a posadila se na lavici Mont gomery u. Hlavou ji vi Fily
protich adné myslenky. Nebyla ta uplynuld noc jenom vidina? Nebyl to sen? Gavin

se s ni miloval. Jinak se to neda nazvat. Ona je sa mozrejm & stradn & nezkuSena,
ale coZzpak by se mohl muz Zeny dotykat tak, jak se ji dotykal on, a nic k ni

pritom necitit? Den jako by se najednou rozjasnil. Mo Zna je hloupa, ale pokusi

se, aby jejich manzelstvi bylo p &kné.

Judita natahovala krk, aby dohlédla na konec kolbis t &, jestli tam neuvidi

manzela, ale p rekazelojip #ilis mnoho lidi a koni.

TiSe se zvedla ze sedadla a pustila se ke stan am. Zastavila se u vn &jSi ohrady,
nevSimajic si obecného lidu, ktery se tla ¢il kolem ni. Zanedlouho ho spat rila. V
b&zném od &ni byl Gavin statny muz, ale Gavin v plné zbroji vy padal velkolep &.
Sed&l na mohutném vale &ném Sedakovi s tmavozelenou keprovou cabrakou, se zlatymi
levharty vyrazenymi a namalovanymi na zelené k uzi. Do sedla se vyhoupl lehce,

jako by ta stolibrova zbroj nevazila nic. P rihlizela, jak mu pano$ podal

prilbici, Stit a nakonec d revec.

Judit & sko cilo srdce do krku, div se neudusila. Tato hra byla nebezpe cna. Bez
dechu sledovala, jak Gavin na svém velkém koni vyra zilvp  red, hlavu sklon &nou,
pazi
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pevn & zap renoudod fevce. Zasahl protivnika rovnou do Stitu, prav & tak jako on
zaséhl jeho. D revce se zlomily a jezdci si odcvalali na protilehlé kolbist & pro
nové. Kopi pouzivana v boji jsou nast &sti siln &jSi nez tyto d revce, jimiz se
utkavaji soupe ¥ip Fiturnajich. Cilem bylo zlomit t ¥id revce anespadnout p Fitom
s kon &. Jestlize byl ryti ¥ vyhozen ze sedla d ¥iv, nez dokon ¢ilt  rijizdy, musel
soupe ti zaplatit tolik, kolik stal jeho k 1 a zbroj, coz nebyla mala castka. Tak
priSel Raine p ¥iobjizd  &ni turnaj & ke svému bohatstvi.

Nekdy vSak doslo ke zran &ni. Co chvili se stala nehoda. To Judita v &dela, a

proto ustraSen & p rihlizela, kdyz se Gavin znovu rozjel, a op &t ani jeden z

jezdc 1 nevyklouzl ze t rmend.

Jedna Zena pobliz se zahih nala, ale Judita ji nev &novala pozornost, dokud k ni
nedolehla jeji slova. "Jeji manzel je jediny, ktery nema zadnou stuzku — a ona
pritom rozdava zlaté stuhy jeho bratr am. Co si o takové pov &trné zen & myslis?"
Byla to zlomyslné slova, zdm &rn & ur ¢ena pro Juditiny usi. Kdyz se vSak oto cila,
nikdo si ji ani nevSiml. Zadivala se tedy rovnou na ryti  fe, kte rip rechazeli
mezi ko 1mi nebo stali na konci pole blizko ni. To, co rikala ta Zzena, bylo

pravda. VSem ryti ¥am vlaly z kopi &i helmic stuhy nebo rukavy. Raine a Miles

jichm ¢lin ¢&kolik a na pazi kazdého z nich se leskla ot repana zlata stuzka.

Judita se rozb &hla, cht ¢&lap reb&hnoutp fes cip pole a chytit Gavina, nez vyrazi

proti soupe  ripot reti. Turnaj vid &la poprvé a nem &la tuSeni, jakému nebezpe ¢ise
vystavuje. Vale &ni kon &, chovani pro silu, mohutnost a vytrvalost, byli cv i ceni
tak, aby ¢lov &ku poméhali v bitevni v rav &. Mocnymi kopyty mohli zabit stejn &
snadno jako ¢lov &k me cem.

NeslySela, jak muzi lapaji po dechu, kdyZ jeden po druhém odtahovali b &zici
postav & kon & z cesty. Nev édé&la ani to, Ze ji spat rilon &kolik divdk 4, atite d
vstavali ze sedadel a se zatajenym dechem ji pozoro vali.

Gavin vzhlédl od panoSe, ktery mu podaval novy d revec. Citil, jak v davu

postupn & zavladlo ticho. Vzap gtiuvid &l Juditu a uv &domil si, Ze ji nem uze
pomoci. Nez by sesko cilskon  &,uzbudeun &ho. Nezbyvalo mu nez se divat a

kazdi cky sval vt &le se mu napjal.



Judita nem ¢&la Zadnou stuhu, kterou by mu dala, ale v &dé&la, Ze mun  &jakou zastavu

dat musi. Vzdy  t jejeji. Jak b &zelap res pisek, stahla si lehounky zavoj a

perlovou  celenku si znovu nasadila na vlasy.

Kdyz dob ¢&hla ke Gavinovi, podavala mu zavoj vzh tru. "Zastava pro St &sti," usmala
se vahav &.

Chvili se nepohnul, potom sev reld revec a sklonil ho k ni. Judita hbit & uvazala
pevn & cip zavoje na ratist & Kdyzkn é&muzvedlao c¢iausméla se, sehnul se, vzal

ji zezadu za hlavu a mélem ji nadzdvihl ze zem &, kdyz ji polibil. Chréani ¢ nosu
na p rilbiciji zastudil na tva ¥i a jeho polibek byl tvrdy. Pak ji znovu pustil,

stanula patami na pisku celd omamena.

Judita nezpozorovala, Ze divaci najednou ztichli, a le Gavin ano. Jeho nev &sta
nasadila zivot, aby mu na d tikaz lasky dala zavoj, a tak vit ézoslavn & vzty ¢il
kopi do vySky. Jeho Usm &v svitil od jedné strany helmice ke druhé.

Zazn &l ohluSujici nadSeny pok Fik.

Judita se prudce oto ¢ila a uvid &la, Ze se na ni upiraji vSechny o ¢i. Cela se
zapalila a rukama si zakryla tva ¥.Zbo ¢&niho prostoru k ni p ¥ib &hli Miles a

Raine, ochranitelsky ji objali a nap al ji vedli, nap al nesli do bezpe &l.

"Nebyt toho, Ze jsi ud élala Gavinovi takovou radost, p ¥ehnulbycht & p fes koleno
a naplacal ti," rekl Raine.

DalSi bou fe pok riku pozdravila Gavina, kdyz vyhodil soupe re ze sedla. Judit &
nebylo p rijemné, Ze je st redem takové pozornosti sm &jicich se divak . Vzala

sukn & ho hrsti a co nejrychleji chvatala zpatky do zamku . KdyZ se na chvili

uchyli o samot & do zahrady, snad se ji do lici vrati normalni barv a.

Alice vpadla do stanu hrab &te z Bayhamu, do nakladného p rist reSi s hedvabnymi

st €nami a byzantskymi koberci, postaveného pro pohodli Edmunda Chatworthe.

"Copak se stalo," ozval se za ni hluboky hlas.
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Alice se prudce obrétila a zabodla pohled do Rogera , Edmundova mladSiho bratra.
Sedgl bez koSile na nizké lavici a pe ¢liv & si brousil ost ¥i me e na brusu, ktery
roztd cel nohou. Byl to hezky muz s plavymi viasy barvy sl unce, s vyraznym orlim
nosem a pevnymi rty. U levého oka se mu tahla zak ¥ivena jizva, ktera mu vSak na
pekném vzhledu nijak neubirala.

Alice si najednou p rala, aby byl hrab &tem Roger, a ne Edmund. Chystala se mu

odpov &dé&t, ale pak se zarazila. Nemohla mu p rece rici, jaka zlost ji popadla,

kdyz vid ¢&la divadylko, jez sehrala Gavinova manZelka p red n &kolika stovkami

lidi. Alice nabidla Gavinovi stuzku, ale on siji n echt &l vzit. Namitl, Ze se o

nich uz tak moc mluvi, a Ze nehodla déat lidem zamin ku k dalSim klep am.
"Zahravas si s ohn é&m, varuju t &," rekl Rogerap rejel palcem po ost ¥ime ce. Kdyz
Alice ml  cela, pokra  coval: "Montgomeryové se nedivaji na v &ci tak jako my. Ost re
rozliSuji mezi tim, co je spravné, a tim, co je nes pravné. Neni nic mezi tim."
"Nemam pon &ti, o cem mluvis," odpov &dela Alice povySen &.

"Gavina nepot  &Si, az zjisti, Zze jsi mu lhala."
"Ja jsem nelhala."

Roger zved! jedno obo &i. "Ajak jsi mu od tvodnila, Ze si bere§S mého bratra

hrab &te?"

Alice se zt &zka posadila na lavici proti Rogerovi.

"Netusila jsi, ze d &di ¢cka bude tak krasna, vi a?"

Alici blysklo v o ¢ich, kdyz se na n &ho podivala. "Neni nijak zvlas t krasna!
Vlasy méa nazrzlé a po t ¢le bude ur  ¢it & sama piha." Potm &Sile se usméala. "Musim

se ji zeptat, jakym krémem se natird, aby si je zak ryla na obli ceji. Gavinovi
nebude p ripadat zadouci, az uvidi..."

Roger ji zarazil. "Byl jsem p riob radu zahdjeni svatebni noci a vid &l jsem
znacnou castjejihot &la. Nem ¢&la zadné pihy. Neklam se. Ty si mysli§, Ze nad nim

maze$ mit moc, i kdyZ je s ni sam?"

Alice vstalaap reSla ke vchodu. Nedop reje Rogerovi, aby vid &l, jak ji jeho

slova rozruSila. Musi si Gavina udrzet za kazdou ce nu.A tsed é&je, cosed géje,
musi z ustat jeji. Miloval ji, hluboce a up rimn ¢, jako ji nikdy nemiloval nikdo

jiny. Jeho lasku pot rebuje stejn & nutn &, jako pot rebuje Edmundovo bohatstvi.
Nikomu nedovoli, aby ji nahlédl do nitra. Kdyz jin &co rani, dovede to dob re

skryt. Byvala roztomila hol ¢i ¢ka, ktera se narodila mezi hejnem osklivych,



churavych sester. Matka veskerou svou lasku v &novalat &m ostatnim, nebo t citila,

Ze se Alici dostate ¢né v &nujich avy anavst &vnicitvrze. Kdyz si Alice

uv &domila, Ze ji matka p rehlizi, hledala lasku u otce. AvSak Nicolas Valence se
zajimal o jedinou v &c, ato o lahev. A tak se Alice nau ¢ila brat si sama, co ji

bylo odep feno. Otce si oto ¢ila kolem prstu, takze ji kupoval drahé Saty, a pro

jeji neoby  cejnou krasu ji sestry nenavid &ly tim vic. Krom & starsi sluzky Ely ji

vlastn & nikdo nem &l rad, az teprve Gavin. AvSak vSechna ta léta handr kovani, aby
dostalat reba jen par gros 1, v ni vyp &stovala touhu po hmotném zajist &ni prav &
tak jako po lasce. Gavin nebyl natolik bohaty, aby ji to zajist &ni poskytl,

avSak Edmund ano.

Ate d by ji o polovinu toho, co pot rebuje, m &lap ripravit ta zrzava carod égjka?
Alice nebyla z t &ch, co sedavaji vkout &a cekaji,azsev &ci samy n  &jak vyvinou.
Za to, co chce, bude bojovat...

"Kde je Edmund?" zeptala se Rogera.

Kyvl hlavou k plat &né p repazcep reszadni  cast stanu. "Spi. P rebral vina a
ptejed se,” rekl znechucen  &."Jdi za nim. Bude pot rebovat, aby mu n &kdo drzel
hlavu, aZ bude zvracet."

"Opatrn &, brat #e!" napominal Raine Milese. "UZ tak ma hlavu bolavo u, nemusis mu
ji otloukat o stanovou ty o

Nesli Gavina na Stit &, nohy mu visely p res jeho okraj, paty zametaly prach.

Prav & vyhodil svého druhého soupe re ze sedla, ale nez muz spadl, vyjelo mu kopi

vzh aru. Rana zaséhla Gavina t &sn & nad uchem. Byla to tvrda rana, ktera mu

proma ckla helmici. Gavinovi se zatm glop redo ¢imaazvon é&nivuSichp rehlusilo
vSechny ostatni
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zvuky. Poda zilo se mu z tistat v sedle spiSe silou v tlenezt é&lesnou silou, kdyz

se jeho k 1 oto cil a Sel zpatky na konec kolbist &. Gavin shlédl dol & na bratry a
svého panoSe, nucen & se usmal, a pak se jim zvolna svezl do nap fazenych pazi.
Ted Raine s Milesem bratra p renaseli na | tzko ve svém stanu. Poskozenou p #ilbu
mu sundali a hlavu podloZili poduskou.

"J& dojdu pro ranhoji ¢e," ekl Raine bratrovi, "a ty najdi jeho manzelku. Nic

nema Zena radSi nez bezmocného muze."

Za par minut uz za ¢al Gavin nabyvat v &domi. Rozpéleny obli ¢ej mu chladily

studené obklady. Tva re se dotykaly chladivé ruce. Kdyz otev relo ¢i,to cilses

nimsv &t.Vhlav &muhu celo. Zpo c¢éatku se nemohl upamatovat, kdo se to nad nim
sklani.

"To jsem ja, Alice," zaSeptala. Byl rad, Zze ho neru Si hluk. "P risla jsem t &
oSet rit."

TroSku se pousmal a op gtzav relo c¢i.Nan &cosipot treboval vzpomenout, ale

nemohl.

Alice vid  &la, Ze v pravé ruce dosud svira zavoj, ktery mu dal a Judita. Jest é
kdyz padal s kon &, poda filo se mu strhnout ho z ratist &. Nelibilo se ji, co to
znamenalo.

"Jeran é&nt &zce?"ozval sep red stanem Uzkostlivy Zensky hlas.

Alice se naklonila, p ritiskla rty na Gavinovy nehybné a jeho ruku si polo Zila
kolem pasu.

Svétlo, jez mu dopadlo na tva ¥ otev renym vchodem, a tlak na rtech Gavina

vyburcovaly, Ze otev rel o ¢&i. V tu chvili se mu smysly vratily. Uvid &l svou Zenu
s ob &ma zakabon &nymi bratry po boku. Hled glinan  &ho, jak objimé& Alici. Odstr il
ji a pokousSel se posadit. "Judito," zaSeptal.

Z obli ceje ji zmizela vSechna barva. O ¢i ji ztemn &ly a rozsi zily se. A pohled,
ktery nan  &ho vrhla, byl op &t pIny nenavisti. Pak se nardz zm &nil v chladny.
Rychla zm &na tlaku v poran &né lebce, kdyZ se pokouSel posadit, Gavina zmohla.

Bolest byla nesnesitelna. VSechno nast gstiop &tz cernalo. Padlt &Zce na podusku.
Judita se rychle na pat & obrétila a vysla ze stanu. Miles t &sn & vedle ni, jako
kdyby pot f#ebovala ochranu p red n &jakym zlem.

Raine temn & zrudl, kdyz se znovu podival na bratra. "Ty ni cemo..." za cal, ale pak

se zarazil, kdyz vid &l, ze Gavin je op &tvbezv &domi. Raine se obratil k Alici a



tasenan &hovit ¢&zoslavn ¢ divala. Popadl ji za pazi a Skubnutim ji postavil.

"Tys to nastrojila!" zavr cel. "Paneboze! Jak m Zu mit za bratra takového

hlupaka! Ty nestoji$ ani za jedinou Juditinu slzu, ale myslim, ze uz jich kv ali
tob & prolila nemalo."

Raine zu zil dal, kdyz tu ji zpozoroval v koutku Ust lehky Us mev. AniZ uvazoval,
rozp rahlseah  rbetem ruky Alici ude il. Pazi ji nepoust &l. Podivala se nan &ho
tak, ze mu to vzalo dech. Alice se nehn évala, kdepak. Hled &la mu na Gsta. V

ocich ji uvid &l neklamny ohe 11 vasSn &.

To jim tak ot raslo a tak ho to znechutilo jako nikdy vzivot &. Smykl ji o

stanovouty &, az ji malem vyrazil dech. "Zmizmiz o ei," rekl tiSe. "A dej si

velky pozor, jestli se naSe cesty jest & n ¢kdy st retnou."

Kdyz odeSla, obrétil se Raine zase k bratrovi. Ten se za calop é&tprobirat.

Ranhoji ¢, ktery se p riSel podivat na Gavinovu poran &nou hlavu, se klepal v kout

stanu. Hn  &v jednoho z Montgomery G nebylap ¢knéa podivana.
Raine kn &mu prohodilp  ¥es rameno: "Postarej se

on &ho—ajestliznas n &jakou |é  cbu, ktera by mu zp tsobila jest & v &tSi bolest,
dej se do ni." Obratil se vySel ze stanu.

Az pozd & v noci se Gavin probral z hlubokého, omadmeného spa nku, navozeného
n&jakym lektvarem, ktery musel vypit. Ve stanu byla t ma a z ustal tam sam. Hbit &
prehoupl nohy p  res okraj | tzka a posadil se. M &l pocit, jako by mu hlavu n &kdo
roz tal od jednoho oka p res temeno k druhému a te d ob & poloviny rval od sebe.

Oprel se rukama a straSnou bolesti zav relo ¢i

Postupn & byl op &t schopen je znovu otev ¥it. Nejd  ziv ho napadlo, jak je to divné,

Ze je sam. Cekal by, Ze un &ho bude jeho pano$ nebo brat ¥i. KdyZ se nap Fimil,
poci
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til novou bolest. N &kolik hodin spal v brn gniadot ¢&lase muskrze k uzi a plst
vtiskl kazdy spoj, kazda hrana. Pro & ho panos neodstrojil? Ten hoch byl obvykle

velmi sv  &domity.

Jeho pohled upoutalo cosi na podlaze. Sklonil se az vedl Juditin modry zavoj.

Usmal se, kdyZ se ho dotykal, a jasn & se mu vybavilo, jak k n ému b &zela,
usmivala se a vlasy za ni vlaly. Jest & nikdy v Zivot & nebyl tak pySny, jako kdyz

mu zavoj podavala, a ¢kolip  redtim tajil dech, kdyz se mihala tak t &sn & kolem
koni. P rejel prsty po perli ckovém lemuap ritiskl si jemnou tkaninu na tva .
Skoro citil v uni jejich vlas t,t rebaze uz musela vyprchat poté, co byl zavoj

t &sné& u zpoceného kon  &. Vzpominal, jak vypadala jeji tva ¥, kdyz se k ni sklonil.
Zatakovoutva 7 stoji za to se bit!

Pak se Gavinovi najednou vybavila ve zm &né&né podob ¢&. Op &t si slozil hlavu do

dlani. Casti té hadanky mu chyb &ly. Hlava ho tolik bolela, ze jen t &zko
premyslel. Vid &l jinou Juditu — uz se neusmivala a neusklibala jak 0 tu prvni noc
jejich manzelstvi, nybrz hled &lanan §&j, jako by neexistoval. Pracn & skladal
kousky hadanky dohromady. Postupn & se upamatoval, jak ho d revec zasahl do hlavy

a jak potom nan &j kdosi mluvil.

Najednou mu bylo vSechno jasné. Judita ho vid ¢éla, jak objima Alici. P ¥ipadalo mu
divné, Ze si nemohl vybavit, Ze by o Alicino konej$ eni stal.

Svelkym Usilim se Gavin postavil. Musi si sundat br n&ni. Je tak unaveny a

zeslably, Ze by s takovou zét &zi nemohl chodit. Co na tom, ze mu t resti hlava,
musi najit Juditu a promluvit s ni.

Odve hodiny pozd  &ji stanul Gavin ve velké sini. Hledal Zenu vSude mo Zng, ale
nemohl ji najit. Kazdy krok mu p tsobilv  &tSiav  &tSibolest, az utrpenim a

Unavou z toho, jak je p rekonéval, skoro nevid él.

Mlhou zahlédl Helenu, ktera nesla n &jakym host  &m podnos s pitim. Kdyz se

vracela, zatahl ji do Serého kouta. "Kde je"! zaSep tal chraptiv &.

Heleniny o ¢&i srSely hn gvem. "Tysem & ptés, kde je?"

odsekla mu. "Tys ji ublizil, to vy muzi umite zname nit &, vSichni. Snazila jsem

se ji toho uset rit.  Rikala jsem ji, Ze muzi jsou proradni darebaci, Ze j im neni
cov &rit—ale nedala nam &. Kdepak, zastavala se t &, a jak to dopadlo. O

svatebni noci jsem vid &la jeji rty. Vzdy t tys ji zmlatil, jest & nezsessni
vyspal. A dnes dopoledne plno lidi vid élo, jak tv j bratr vyhodil tu d &vku



Valenceovou — tvou d &vku — z tvého stanu. M &la jsem nas radsi ob & zabit, nez dat
Juditu takovému ni cemovi.”

Jestli jeho tchyn &jest &n &co rikala, Gavin ji uz neslysel. Sel pry c.
Zanedlouho Juditu nasel, jak sedi vedle Milese na | avi ccevzahrad &. Gavinsi
nevSimal bratrova zlomysiného Skared éni. Necht &l se hadat. Cht &l byt jenom s
Juditou sam, vzit ji do naru ¢ejakov c¢erav noci. Snad by mu potom p restalo
tolik tepat v hlav é.

"Poj adovnit %" rekltiSe. Kazdé slovo mup tisobilo obtize. Okamzit & vstala.
"Ano, m 1j pane."

Lehce se zamra cil a nabidl ji ram &, ale ona jako by je nevid &la. Zpomalil, aby
mohla jit vedle n &ho, ale ona p resto z ustavala kousek za nim a stranou. Vedl ji

do zamku a po schodech nahoru do jejich komnaty.

Po halasu ve velké sini tu bylo bozské ticho. Vd &ené dosedl na polsta ¥ovanou
lavici, aby si sundal vysoké boty. Kdyz zvedl o &i, uvid &l Juditu, jak stoji v

nohou postele a nehyba se. "Pro ¢senam & tak divas?"

" Cekam na tvoje rozkazy, m j pane.”

"Na mé rozkazy?" zamra ¢il se, nebo t p ti kazdém pohybu mu hlavou Slehla nova

bolest. "Tak se tedy svlékni a lehni si." Byla mu z ahadou. Jak to, Ze mu

nenadava? Jeji hn &v by dokazal zvladnout.

"Ano, m 1j pane," odpov &dé&la. Jeji hlas zn &l monoténn  &.

Kdyz se Gavin odstrojil, p reSel pomalu k posteli. Judita uz lezela, p rikrytd az
po krk, a o ¢i upirala na nebesa. Vklouzl pod pokryvku a posunul se bliz k ni.
Dotek jeji k tze byl jako balzam. P rejel ji rukou po pazi, ale ani se nepohnula.

Naklonil se nad ni a za cal ji libat, ale o ¢inezav rela ajeji rty polibky

neop &tovaly.
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"Cot & trqpi?" zeptal se Gavin.

"Trapi, m 1 pane?" opakovala bezvyrazn &, divajic se mu pevn & doo ¢&i. "Nevim, co
tim myslisS. Jsem p Fipravena poslouchat tvé rozkazy, jak jsi mi casto p ripominal.
Pové&z mi, jaké mas p rani,ajat & poslechnu. Chce$ se mnou soulozit? Jak si

prejes." Ot relaseon &ho stehnem aGavinovi chvili trvalo, nez pochopil, Z e
roztahla nohy.

Ohromené se na ni zadival. V &dé&l, Ze takova hrubost ji neni vlastni. "Juditko,"

zacal, "cht &l jsem ti vysv &tlit, jak to dnes bylo. Ja..."

"Vysv &tlit, m j pane? Co bys mi vysv &tloval? Cozpak musis své chovani

vysv &tlovat nevolnik am? Pat #im ti prav & tak jako oni. Jenom mi rekni, v cemti
mam vyhov &t, a ja poslechnu."

Gavin se od ni odtahl. Nelibilo se mu, jak se nan &ho Judita diva. Dokud k n emu
citila nenavist, m glavo c¢ichaspo 1 zivot. Ten sete d vytratil. Vstal z postele.

Nez siuv  &domil, cod &la, natahl si koSili a boty, ostatni Satstvo si p rehodil

pres ruku a ze studeného pokoje odesel.

9. kapitola

rad Montgomery u byl tichy, kdyz Judita vstala zvelké prazdné poste le a vklouzla
do rukav & smaragdov ¢& zeleného sametového Zupanu, podsSitého norkovou koz eSinou. V
tak ¢asnou dobu se jest & neprobudilo ani sluzebnictvo. Od té doby, co ji Ga vin
sloZil na prahu svého rodinného panstvi, Judita sko rov ubec nespala. Postel ji
pripadalap riliSvelkdaap #ili§ prazdnd, takze v ni nenachéazela ut &chu.

Réano poté, co Judita nereagovala na jeho milovani, Gavin rozhodl, Ze odjedou k

neému. Judita uposlechla, ale mluvila s nim, jenom kdy Z to bylo nutné. Putovali

dva dni, nez dorazili k branam montgomeryovského si dla.

Vstup do hradu na ni ud &lal dojem. Straze na obou mohutnych v &zich, jez staly po
stranach brany, je stav ely,t rebazevid &ly praporce s montgomeryovskymi

levharty. P res hluboky a Siroky p rikop spustili padaci most a vytahli t &zké
hrozivé m #izovi. Prostor mezi vn &jSim a vnit ¥nim opevn é&nim lemovaly skrovné
uhledné domky, staje, zbrojnice, pta ¢inec a skladist &. Nez mohli vstoupit na

vnit ¥ninadvo ¥i, kde bydlel Gavin a jeho brat #i, musela se odemknout dalSi

brana. Panskyd umbylt fipatrovy, se zasklenymi okny rozd &lenymi sloupky v



nejvyssSim pat  re. Uprost red byl cihlami vydlazd &ny dv ur a za nizkou zidkou vid &
Judita zahradu, kde prav & kvetly ovocné stromy.

Cht &la Gavinovi sd glitsv  uj ndzor na to, jak si svého majetku hledi, ale neda I
ji ktomu p rilezitost. Vydal jenom n ekolik p  rikaz  a nechal ji stat uprost red
zavazadel. Nezbyvalo ji, nez se domacim lidem p redstavit sama.

Za uplynuly tyden se Judita dob ¥e obeznamila s celym hradem a bavilo ji tam

pracovat. Sluzebnictvo nem &lo zadné namitky proti tomu, ze je ridi Zzena. Zabrala
se do prace a aporn & se snazila nemyslet na manzelovy pletky s Alici

Valenceovou. V  &tSinou se ji to da ¥ilo. Pouze v noci na ni doléhala samota.

Na dvo re se ozval hluk, ktery ji vyburcoval, takZe p ¥ib &hla k oknu. Nemohli to

byt sluhové, na ty bylo jest & p rilis brzy, a jedin & Montgomerymu by stréze

dovolily projet zadni brankou. V pom &rn & hustém Seru nepoznala, kdo seskakuje z

kon &.

Let ¢ladol 1 po schodech, vedoucich k velké sini.

"Déavej pozor, chlape,” za ¥val Raine. "MysliS, Ze jsem ze Zeleza, Ze m & muzes
otloukat, jak se ti zlibi?"

Judita se zastavila pod schody. Do sv &tnice p  zinéSeli Svagra, nohama nap red, s
jednou nohou siln & zafa c¢ovanou. "Raine, co se ti propana stalo?"

"Zatracenej k ani!" procedil skrze zuby. "Nekouk& na cestu, ani kdyz jeuplin ¢
sv &tlo."

Pzistoupila k n ému, kdyz ho muzi sloZili do k resla u prazdného krbu. "Mam tomu
rozum &t tak, Ze to zavinil tv 4 k an?" Usméla se.

Raine se p restalmra cit, natva richmuop &tnasko cily doli ¢ky. "No, asi to byla
caste &né& moje chyba. Stoupl do diry a shodil m &. Dopadl| jsem na tu nohu a ona

pode mnou rupla.”

Judita si okamzit & klekla a za ¢ala mu nohu, podep ¥enou na stoli ¢ce, rozbalovat.
"Cotod ¢&las?" zeptal se ost ¥e. "UZ mi ji rovnal ranhoji i

"Moc mu nev &rim a podivam se sama. Kdyby nebyla po r¥adn & srovnana, mohl bys byt
nadosmrti chromy."

Raine se ji dival na temeno hlavy, a pak zavolal na svého ryti re:"P rines mi
¢isi vina. Ur ¢it & neda pokoj, dokud se nebudu zase kroutit bolesti. Ap tive d
bratra. Pro ¢ by m &l chrapat, kdyZ my jsme vzh aru?"
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"Neni tady," rekla Judita tiSe.

"Kdo tu neni?"

"Tv O] bratr. M 4j manzel," rekla hluse.

"A kam Sel? Kv  uli jakym zéleZitostem musel pry &?"

"To bohuZel nevim. Vysadil m & na prahu a zmizel. Ne rikal mi o zadné zalezitosti,

které by se pot rebovalv &novat."

Raine si vzal ¢isi vina, kterou mu ryti ¥ podaval, a pozoroval Svagrovou, jak

zkouma kost v noze. Bolest ho alespo i drzela na uzd &, aby nedal pr tchod hn éwvu,
ktery pocitil v t&i bratrovi. Nepochyboval o tom, Ze Gavin opustil sv ou krasnou
nev &stu, aby mohl jet za tou mrchou Alici. Stiskl zuby o kraj ciSe, jakmile se
Judita dotkla zlomeniny.

"Je jenom troSku posunutd,” poznamenala. "Ty ho drz za ramena,” ¥ekla jednomu z
ryti rua, kte #i postavali za Rainem, "a ja budu tadhnout."

T&Zzké stanové plachty byly mokré od dest &. Nastrop & se shiraly tu &né kapky, a
jak lijak busil do stanu, voda skapavala dol .

Gavin hlasit & zaklel, kdyZz mu na obli cej Splichla dalSi voda. Od té doby, co

opustil Juditu, skoro nep retrzit & prSi. Nic nez tistalo suché. A jest & horSi nez
ta voda byla nalada jeho muz t—jeSt & cern &jSinez ta obloha. Uz p res tyden se
toulali krajem, kazdou noc tabo zili jinde. Jidlo se p fipravovalo chvatn & mezi
pr atrzemimra c¢enavd uasledku toho bylo nap ul syrové. Kdyz se Gavina zeptal

jeden jeho lenik, John Basset, jaky je U cel jejich k rivolaké cesty, Gavin

vybuchl. John  &v p #imy ironicky pohled zp tisobil, Ze se Gavin svym lidem rad &ji
vyhybal.

Vedel, Ze je jim bidn &. To jemu také. Jenomze on alespo nznald uavod této

zdanliv & zbyte &né cesty. Opravdu ho znal? Tu noc v Juditin & otcovském dom &, kdy

se kn &mu chovala tak chladn &, si uminil, Ze ji da za vyu &enou. Tam, kde dosud



Zila, se citila v bezpe ¢i, obklopena p rateli a rodinou. Ale bude se chovat tak
protivnh &, az se octne sama v cizi domacnosti?

Hodilo se, Ze se i brat ¥i rozhodli nechat novomanZzele

0 samot &. P restoze do stanu zatékalo, Gavin se za ¢al usmivat, jak si Ziv &
predstavoval, co se doma d &je. V duchu ji vid &l, jak se musi vyrovnat s n &jakou
nep tijemnosti —t reba s takovym nest &stim, Zze kucha ¥ p zipdlil hrnec fazoli. Bude
starosti cela pry &, vySle za nim posla s prosbou, aby se vrétil a zac hranil ji
pred pohromou. Posel nebude moci pana najit, protoze Gavin nebude na Zzadném ze
svych statk . Budou nasledovat dalSi nehody. Az se Gavin vrati, najde Juditu v
slzach, celou zkrouSenou. Padne mu do néaru ce,vd &cnd, Ze ho zase vidi, s dlevou,
Zejip riSel zachranit p red osudem hor§im nez smrt.

"Tak to bude," rekl si s ism &vem. VSechen ten dés t a nepohodli budou stat za to.
Prisn & ji domluvi, a az se bude up rimn & kat, sliba ji slzy a odnese ji do

postele.

"Pane?"

"Co je?" utrhl se Gavin, kdyZz mu p retrhli vdbné p redstavy, a to prav & ve chvili,
kdy si cht &l v duchu malovat, co Judit & dovoli v loznici d &lat, aby ziskala jeho
odpust &ni.

"Réadi bychom, pane, v edeli, kdy se vydame zpatky dom & a vyvazneme z toho

sakramentského dest et
Gavinuzcht  &lzavr cet,Zze muz um do toho nic neni, ale pak to spolkl. Usmél se.

"Vratime se zitra." Judita je sama uZ osm dni. Za t u dobu se snad nau cila byt
trochuvd &cna... a pokorna.

"Prosimt &, Juditko," rekl Raine prosebn & a chytil jizap redlokti, "jsem tu uz

dva dni a tys mi nev &novala ani chvili ¢ku svého  casu."

"To neni pravda," smala se. "Vzdy tzrovhav cerave cerjsem s tebou hodinu sed éla
nad Sachy a taky jsi mi ukazal, jak zahrat na loutn & n &které akordy."

"To ano," f niukal dal, ale ve tva ¥ich se mu uz objevily doli c¢ky,t rebaze se
neusmal. "Jenomze ono je to hrozné, kdyz tu musim t r cet tak sam. Kv ali té
zatracené noze se nesmim hybat a nemam nikoho, kdo by mid ¢&lalspole  &nost."
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"Nikoho! Vzdy <tijetup rest ristalidi. N &kdo z nich by jist &..." Nedo rekla, kdyz
na ni Raine vrhl takovy smutny pohled, Ze se musela rozesmat. "No tak dob re. Ale
jenom jednu hru. Mam plno préace."

Raine se na ni za riv & usmal, kdyz p resla na druhou stranu Sachovnice. "Ty jsi v

té h re nejlepsi. Nikdo z mych muz & mé& nedokaze porazit a tys to v cera dokazala.
Kromé toho si pot rebujes odpo cinout. Cov  tbec cely dend elas?"

"Davam hrad do po  radku," odpov  &dé&la Judita prost &.

"Jam ¢&l vzdycky dojem, Ze je v po radku,” reklatahlp &Scem. "Hofmist  #i..."
"Hofmist zi!" odfrkla zlostn gazauto cilav &zi. "Ti se nestaraji jako ten, komu

panstvipat ri.Jet  teba je hlidat, kontrolovat ¢isla,  cistjejich zapisy a..."

" Cist? Ty umis &ist, Judito?"

Prekvapen & se nan &ho podivala s rukou na kralovn &."Samoz rejmé&. Ty ne?"

Raine pokr ¢&il rameny. "Nikdy jsem se to nenau &il. Mi brat ¥i ano, ale m & to
nezajimalo. Jest & jsem nepoznal Zenu, ktera by um gla cist. Otec rikal, ze zeny
se cistnenau &i."

Judita se nan &ho znechucen ¢& podivala a svou kralovnou uvedla jeho krale do

smrtelného nebezpe  &i. "M &l bys myslim pochopit, Ze Zena m tze casto muze
prekonat, dokonce i krale. Jak vidim, hru jsem vyhral a." Vstala.

Raine uzasle civ &l na desku. "P rece jsi nemohla vyhréat tak brzy! J4 jsem to ani

nepozoroval. Nechalas m & mluvit, takZe jsem se nemohl po rédné soust redit." Po
ocku se na ni podival. "A taky ta noha m & tak boli, Ze ani nem tZzudostdob re
myslet."

Juditanan  &ho starostliv & pohlédla, a pak se rozesméla. "Raine, ty jsi p rece
Ih& ¥, Ze ti neni rovno! UZ musim vazn & jit."

"Ne, Judito," rekl, natdhl se ji po ruce a p ritiskl si ji ke rt am. "Juditko,
neopoust &jm &," Zzadonil. "Ja se doopravdy tak nudim, div se z to ho nezblaznim.

Prosimt &,z asta num &. JeSt & jednu parti cku."



Judita se srde &né& rozesmala. Druhou ruku mu polozila na vlasy, zatim coji

sliboval hory doly, nehynouci lasku, jen kdyZz u n &ho z ustane jeSt & hodinku.

A tak je zastihl Gavin. Uz trochu pozapomn &l, jak je jeho zena krasna. Te d na
sob & nem &la samet a sobolinu jako p ¥i svatebnich oslavach, ale prosty p riléhavy
Satzm ¢&kké modré vin  &né tkaniny. Vlasy si stahla a zapletla do dlouhého silného
kaStanového copu. V tom jednoduchém oble ¢eni vypadala pokud mozno jest &

pavabn &gjinezp  redtim. Vyhlizela jako vt &lend nevinnost, ale bujné k rivkyt  &la
prozrazovaly zralou Zenu.

Judita prvni zpozorovala manzelovu p ritomnost. Usm &vnatva #iji okamZit &
odumrel a celé t &lo ztuhlo.

Raine ucitil v jeji ruce nap &ti a thzav & k ni vzhlédl. Kdyz sledoval jeji

pohled, uvid &l zamra ceného bratra. Nebylo pochyby, co si Gavin o tom vyj evu
mysli. Judita se pokouSela vytrhnou ruku z Rainova sev reni, ale drzel ji pevn &.
Nebude se p red rozzlobenym bratrem tva it provinile. "Hu &im tu do Judity, aby se
mnou stravila dopoledne,” rekl vesele. "Tr &im tu uz dva dni anemamcod élat,
ale neda si rict, aby miv &novala trochu ¢asu."

"A p remlouvas ji nepochybn & vdemi moznymi zp  Gsoby," zaryl do n &ho Gavin s
pohledem up tenym na Zenu. Tase nan &ho divala chladn &.

VysSkubla ruku z Rainovy. "Musim se vratit k praci,” rekla Skroben & a odeSla ze

sv &tnice.

Raine zauto il prvni, nez se k tomu vzchopil Gavin. "Kdes byl?" zeptal se
stroze."T i dni po svatb & a pohodis ji na prahu jako pytel brambor."

"Zda se, Ze si poradila docela dob re," rekl Gavin a unaven & se posadil.

"Jestli narazis na n &co ne cestného..."

"Ale kdepak," ujistil ho Gavin. Znal bratry dob ¥e a Raine by svou Svagrovou
nezneuctil. Byl to jenom ot r¥es potom, coo cekéval... v co doufal, Ze ho tu ceka.
"Co to mas s nohou?"

Rainovi bylo trapné p ¥iznat, Ze spadl s kon &, ale Gavin se mu nesmal, jak by se

dalo o cekavat. Unaven & se
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zvedl ze zidle. "Musim se postarat o hrad. Byl jsem dlouho pry ¢ a nejspis se to
name conejd rivsesype."

"S tim bych nepo cital,” rekl Raine. Bedliv & p ritom zkoumal Sachovnici a v duchu

si opakoval kazdy Juditin tah. "Zadnou Zenu jsem je St & nikdy nevid &l pracovat

tak jako Juditu."

Gavin mu nerozum ¢&l, ale aninan &m necht &lvysv &tleni. Jako hlava rodu m &l
vZzdycky spoustu prace. Pokazdé, kdyz na n gjaky cas odjel, hrad zna &né seSel.
Raine v &dgl, co si bratr mysli, a volal za nim: "Snad p ¥ece jenom najdes n &co,
cojet rebajeSt ¢&ud &lat." Zasmal se.

Gavin nem ¢&lpon &ti, 0o ¢em to bratr mluvi, a pustil jeho slova z hlavy, sot va
odesSel ze zdmku. Jest & stéle ho zlobilo, Ze mu ten vyjev, ktery si vysnil ,
nevySel. Ale ma aspo i n &jakou nad ¢&ji. Judita bude jist & rada, Ze se vrétil a ze

vy resi vSechny t &zkosti, které se nast radaly za jeho nep ¥itomnosti.

Kdyz Gavin rano projizd &l naddvo rimi, tolik sp &chal za pla ¢ici zenou, Ze si ani
zadnych zm &n nevSiml. Te d pozoroval, Ze se leckde n &co zm é&nilo. Hrazd &né domky
navn &jSimnadvo ¥i vypadaly ¢istsi, skoro jako nové, jako by je prav & n &kdo
vyspravil a obilil. Stoky, tahnouci se vzadu za bud ovami, z f¥ejm & nedavno

vy cistili.

Zastavil se p red pta cincem, kde chovali dravce — malé sokoly, sokoly st &hovaveé,
krahujce a sokoli same ¢ky. Jeho sokolnik stal venku a krouzil zvolna navna dou
pred sokolem, ktery byl v rohu p Fipoutan u sloupu.

"To je nové vabidlo, Simone?" zeptal se Gavin.

"Ano, pane. Je trochu mensi a da se s nim mavat ryc hleji, ptak pak musi litat

taky rychleji a lip se trefovat na cil."

"Dobry napad," pochvalil ho Gavin.

"To nenim ¢j napad, pane, stimp ¥iSla lady Judita. Ona to navrhla.”

Gavin ziral. "Lady Judita ti rekla, tob &, mistru sokolnikovi, jak ud &lat lepsi
vabidlo?"



"Ano, pane," zak ¥enil se Simon a odhalil mezeru po dvou vypadlych zu bech. "jest &

nejsem tak starej, abych nepoznal dobrej napad, kdy Zsnimn ¢&kdop rijde. Panije
zrovna tak chytrd, jako je hezka. P ¥iSla sem hned ten prvni den, co tu byla, a

dlouho m ¢& pozorovala. Potom mi navrhla par v &ci, tak mile, jak to dovede jenom

ona. Poj dte se, pane, podivat dovnit ¥, na novy bidylka, co jsem ud élal. Lady

Judita povidala, Ze z t &ch starych m  ¢&li ptaci bolavy nohy. Prej se jim do nich

dostanou mr r1avy rozto  c&iati ptdky zra nAujou.”

Simon ho vedI dovnit ¥, ale Gavin se zdrahal. "Nechcete se podivat?" zept al se
Simon smutn  &.

Gavin se jest & nevzpamatoval z toho, je Ze jeho proSediv &ly sokolnik p Fijima

rady od Zeny. Gavin Simonovi uz stokrat leccos dopo ru coval, stejn &jakop rednim
jeho otec, ale Simon ani jednoho z nich neposlechl. "Ne," odpov  &dé&l Gavin, "az
n&kdy jindy se podivam, jaké zm &ny zavedla ma pani." Nedokazal sv 4j hlas

oprostit od ironie, kdyZ se na pat & oto cil. Jakym pravem se ta Zena plete do

jeho pta  cince? Zeny maiji sokolnictvi stejn & rady jako muzi, to je jisté, a

Juditaur  ¢it & také dostane svého sokola — ale pé ce opta cinec je muzska prace.
"Pane!" zvolala jedna sluzka a pak zrudla, kdyZ se na ni Gavin vztekle podival.

Udg&lala pukrle a podavala mu dzbanek. "Napadlo m &, Ze by vam mozna p ¥iSlo vhod
mensi ob cerstveni."

Gavinsenad ¢&vceusmal. To je aspo i Zena, ktera vi, co se slusi a pat #i. Napil
seap ritom se ji podival do o ¢i. Pak jeho pozornost upoutal ten nipoj. Naramn &
mu chutnal. "Co to je?"

"Jsou v tom jarni jahody a § tavazp revarenychlo rskych jablek s trochou

sko rice."

"Sko rice?"

"Ano, pane. To je recept lady Judity. M4 ho z domov a."

Gavin vrazil d &v ceti prazdny dzbanek a oto ¢il se pry ¢.Te duztohoza  cinal mit
dost. Copak se vSichni zblaznili? Rychle kra ¢el na druhy konec nadvo ¥i ke
zbrojnici. Aspo i tam v té vyhni, kde se kuje Zelezo, bude mit od Ze nské

§ touravosti pokoj.
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Naskytla se mu podivana, ktera jim ot rasla. Jeho zbroji ¥, lamzelezo, do p alt &la
nahy, s bochniky sval & na pazich, sed &l tiSe u okna a — Sil. "Co to ma

znamenat?" obo rilse nan g Gavinauzvn emvzkli ¢ilo podez  reni.

Muz se usmal a zvedl dva kousky k tiZze. Byl to navrh nového spoje, ktery se dal

pouzit na ryti rské brn  &ni. "Vidite? Kdyz se to ud &la takhle, tak je spoj mnohem

ohebn &jsi. Chytry napad, ze?"

Gavinsiln & za tal zuby. "A &i to byl ndpad?”

"No p rece lady Judity," odpov edé&l zbroji ¥ a jen pokr ¢il rameny, kdyZz se Gavin z

dilny vy  ritil.

Jak se opovaZuje! bou zil v duchu. Kdo si mysli, Ze je, Ze se plete do jeh oV &ci,
Ze zavadi jednu zm &nu za druhou a jeho se ani nezepta? Tohle panstvi | e jeho!
Jestlise tuman &Cco zm &nit, tak to zaleZi na n &m.

Juditu nasel ve spizi, veliké mistnosti vedle kuchy n&, odd &lené od domu z obavy,
aby nedoslo k poZaru. Byla sehnuta do obrovské truh ly s moukou, takze ji hlavu

ani ramena nebylo vid &t. Neklamn & ji prozrazoval kaStanovy cop. Stoupl si t ésné

kniaty ¢il se nad ni v celé své vysce.
"Cos to provedla s mym domovem?" houkl na ni.

Judita se okamzit & z truhly vyno ¥ila, jen taktak, Ze se neuhodila o viko do

hlavy. Gavin ji ani svou vySkou, ani tim hromovanim nenahnal strach. Az do té

svatby p red necelymi ¢trnécti dny nikdy nepoznala muze, ktery by nebyl po rad
rozzlobeny.

"S tvym domovem?" podivila se vaznym hlasem. "A smi m v &dé&t, co jsem vlastn & ja?
Deve cka?" zeptala se a nastavila ruce, az po lokty umou cene.

Kolem nich bylo hradni sluzebnictvo. VSichni se ust raSen & stahli stranou ke zdi,

ani za nic si necht &li nechat ujit takovou zajimavou podivanou.

"Ty viS zatracen & dob re, kdo jsi, ale nestrpim, aby ses mi pletla do mych v &ci.
Kdecotum &nis—v pta &inci, ve zbrojnici. Mas si hled &t svého, a ne mych

zalezitosti!"



Judita ho sjela pohledem. " Rekni mi tedy laskav g, comamd <¢lat, kdyZ nesmim

mluvit se sokolnikem a s nikym, kdo pot rebuje poradit.”

Gavin chvili uvazoval. "No p rece zenské prace. Mas dohlizet na zenské

zalezitosti. Hled &t si Siti. Starat se, jak sluzky va ¥ia uklizeji... p Fipravovat
ple tové krémy." Ten posledni navrh mu p ripadal zvlas t chytry.

Judita zrudla, v o ¢ich ji zajisk rily zlaté st ripky. "Ple  tové krémy!" usklibla

se. "Takze ja jsem oskliva a pot rebujiple  tové krémy! T  rebabychsim  ¢&lataky
vyrobit cernidlo na rasyar 1z nasvé bledé lice."

Gavina apln & zmaétla. "Ja jsem ne rikal, Ze jsi oskliva, jenom to, Ze nemas mého

zbroji  ¥e nutit do Siti."

Judita vystr ¢ila bradu. "Uz to tedy neud glam. M &j si klidn & nadéle brn - &ni
nepoddajné a neohrabané, ja uz s nim nepromluvim. C ojeSt & neméam d &lat, abys byl
spokojeny?"

Gavin na ni hled &l. Ten spor se v tbec nevyvijel tak, jak si p redstavoval.

"Pta cinec,”  rekl schliple.

"Dobré&, necham ti tedy ptaky pochcipat na choré noh y.Jest & n &co jiného?"
Stédltamml  cky, nem &l, co by odpov edel.

"Myslim, ze si te d rozumime, m 1ij pane," pokra ¢ovala Judita. "Nemam ti chranit

ruce, mam ti nechat pochcipat sokoly a celé dni se mam patlat s ple tovymi krémy,
abych m &la &im zakryt svou oSklivost."

Gavin ji popadl pod ramenem, az ji nadzvedl, takze site dhled &litva rivtva 7.
"Aby t & kat spral, Judito, vzdy t ty nejsi oskliva! Ty jsi nejkrasn &jSi Zzena,
jakou jsem kdy vid &l." Zadival se ji na Usta, tak blizko jeho.

sijizm  &kly ahlas m ¢la sladSi nez med. "Smim tedy sv j mozek zam é&stnavati
n&&im jingm nez jenom kraslicimi prost redky?"

"Samoz rejm &," zaSeptal, zjihly jeji blizkosti.

"Dobra,"  rekla pevn &."Rada bych si se zbroji ¥em promluvila o novém hrotu na

Sipy."

Gavin uzasle zamrkal, pak ji postavil na zem tak pr udce, az ji cvakly zuby.
"Nebudes mi..." Zarazil se, kdyZ se ji podival do vzd ornych o ¢i.

"Ano, m 1Gj pane?"

Vyritil se z kuchyn & jako bou  rkovy mrak.
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Raine sed &l ve stinu hradebni zdi s ovazanou nohou vystr cenou p red sebe, upijel
Juditin novy sko ricovy napoj a pojidal rohli ¢ky, dosud teplé z trouby. Co chvili

se pokousel ututlat zachechtani, kdyz pozoroval bra tra. Gavin  uv vztek byl patrny
z kazdého jeho pohybu. Na koni jezdil, jako by ho &erti honili, a plnou silou

vrazel kopi do cvi &ného pytle, ktery mu p redstavoval nep  titele.

O hadce ve spizi si uz cvrlikali vrabci na st reSe. Zitra se o ni doslechne i

kral v Londyn &. Raine se bavil, ale bratra mu bylo p rece jen lito. Strp &l, aby
ho ve rejn & poko rilo takové mladé d eveel

"Gavine," zvolal. "Nech to zvi re trochu odpo  cinout a poj d si sem na chvili
sednout.”

Gavin si dal vahav & rici, kdyz vid &l, zek G uzjecely zp éné&ny. Ot &ze hodil
cekajicimu panosi a unaven & si Sel sednout Kk bratrovi.

"Napij se," nabidl mu Raine.

Gavin si cht &l dzbanek vzit, ale pak se zarazil. "Jeji novy napo i?"

Raine zavrt &l hlavou nad tonem, jakym to bratr pronesl. "Ano, d ¢lala ho Judita.”
Gavin se obrétil na panose. "P ¥ines mi ze sklepa pivo," poru eil.

Raine cht &ln &co zici, ale pak si vSiml, Ze bratr se up renegdivap resdv ur.Z
panského domu vySla Judita a kra celap res piskem vysypané cvi ¢ist ek rade
vale &nych koni, uvazanych na okraji. Gavin z ni nespoust &l Zhavy pohled. Kdyz se
pak zastavila u koni, chystal se vstat.

Raine popad| bratra za pazi a znovu ho stahl na lav i ¢ku. "Nech ji byt. Jinak z

toho bude zase hadka a ty ur ¢it & zase prohrajes."

Gavin cht &l odseknout, ale zarazil se, kdyZz mu pano$ podal ko rbel piva.

Sotva chlapec odesel, ujal se Raine op &t slova. "Copak neumis nic jiného nez na

tu Zenupo rad rvat?"
"VZdy t ja..." za cal Gavin, ale nechal toho a znovu se napil.



"Jen se na ni podivej a pov &z mi, jestli na ni najdes jedinou v &c, kterou bys ji

mohl vytknout. Je krdsna, ze se m tize m &zit se sluncem. Cely den se v praci

nezastavi, jen aby ti dala domov do po réadku. Kazdy muz, Zena i dit &, i takovy
stary Simon, ji zobaji z ruky. Vzdy tikon & siopatrn & berou jablka z jeji

dlan &. Je ohromn & vtipna a Sachy hraje nejlip z celé Anglie. Co by s is mohl

jest &p rat?"

Gavin z ni nespoust &lo ci."Copakjam GZuv &dét

o tom, jak je vesela," rekl kysele. "Vzdy £t meg jesSt & ani jednou neoslovila

jménem."

"Apro &bym &la? Copak jsiuZzn &kdy m &l pro ni laskavé sl tvko? Jat & nechapu.
Vid &l jsemt &, jak si namlouvas d &ve cky sv &tSi horlivosti. Copak si takovéa

krasavice jako Judita nezaslouzi p riv &tiva slova?"

Gavinse kn  &mu obratil. "Nejsem na hlavu padly, aby m & mladsi bratr pou coval,
jak pot  &Sit Zenu. Ja byl s Zenskymi v posteli, kdyz tob & jeSt & teklo mliko po
brad &."

Raine neodpov &dé&l, alevo ¢ich mu to hrélo. Bratrovi nep ¥ipomn &l, Ze je mezi
nimi rozdil pouhych cty ¥ let.

Gavin bratra opustil a Sel do domu. Tam si dal p Fipravit laze n. Kdyzsed ¢&lv
horké vod &, m &l c&as uvazovat. Nerad sito p ¥ipoust ¢&l, ale Raine m &l pravdu.
Treba ma Judita opravdu d tvod, Zze sekn &mu chova tak chladn &. Vykro cilido
manzelstvi nespravnou nohou. Pro ¢ jen ji musel tu prvni noc uhodit, pro ¢ jen
vstoupila do stanu v tak nevhodnou chvili?

Ale to uz je pry &. Gavinsip ¥ipomn ¢&l, jak prohlasila, Ze se mu sama nikdy neda,

Ze od ni dostane jenom to, co si vezme. KdyZz si myd lil ruce, usmival se. Stravil
snidv & nociapoznal, Ze je velice vasniva. Jak dlouho se vydrzi stranit jeho
postele? Raine m &l pravdu také v tom, Ze si Gavin dovede Zeny namlou vat. P red
dveéma lety se s Rainem vsadil, Ze ziska jistou ledov & chladnou hrab énku. A nez
se kdo nadal, uz k ni lezl do postele. CoZzpak mu m uze n &jaka Zzena odolat, kdyz

si usmysili ji dobyt? Jaka by to byla rozkos, zkroti t tu povySenou manzelku. Bude
k ni mily, bude se ji dvo ¥it, az ho bude sama prosit, aby se s ni vyspal.
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A potom bude jeho. P ¥i tom pomysleni se malem rozesmal. Bude mu pat ¥ita uz se
mu nikdy nebude plést do jeho v &ci. Sdm bude mit vSechno, co srdce ra &i — Alici
pro lasku a Juditu na zah rivani postele.

Vykoupany a cist & oble ceny si Gavin p ripadal jako novy ¢lov &k. PovznéSela ho
ptedstava, jak bude svad &t svou rozkoSnou Zenu. NaSel ji ve stji, kde

nebezpe &né& visela na vysokém zabradli jednoho stani a konejsi v& mluvila na

t &zkého kon &, kterému podkova ¥ cistilao rezaval p rerostlé kopyto. V prvni

chvili ji cht &l Gavin  rici, aby odeSla, nez ji to zvi ¥e porani. Pak se uklidnil.
vedel, Ze to s ko nmivelmidob  #e umi. "Ten se neda snadno zkrotit," rekl tise,
kdyz si stoupl vedle ni. "Na tebe kon & daji, Juditko."

Podezirav & senan &ho podivala.

Kuan vycitil jeji nap &ti a vyhodil, podkova ¥ pod kopytem jen taktak uhnul. "Drzte

ho v klidu, pani," na ¥idil muz a ani se na ni nepodival. "Jest & nejsem hotov, a
kdyz bude takhle vyvéad &t, tak to nikdy nedod &lam."

Gavin uz otviral Usta, aby muzi vynadal, Ze se svou pani mluvi takovym ténem,

ale Juditu jeho slova z ¥ejm & nijak neurazila.

"Dob re, Williame," rekla, pevn & uchopila uzdu a hladila kon & pom &kkém nose.
"Doufam, Ze se ti nic nestalo."

"Ne," odpov  &d&l podkovd # drsn &. "Tak! Hotovo." Obratil se na Gavina. "Cht &l jste
n&co rict, pane?"

"Ano. To vzdycky pani takto porou ciSjakop  red chvili?"

William zrudl.

"Jenom kdyZ to pot rebuju," odsekla Judita. "M uzes jit, Williame, a postarej se o

ostatni zvi rata."

Okamzit & ji poslechl. Judita pohlédla vzdorn & na Gavina. Cekala, Ze se rozzlobi,
ale on se usmal.

"Ne, Judito, ja jsem se s tebou nep riSel hadat," rekl.

"Myslela jsem, Ze mezi nami neni nic jiného."



Trhl sebou, ale pak ji vzal za ruku a tahl ji nesm &le za sebou. "P riSel jsem se
t & zeptat, jestli bys byla ochotna p rijmout ode m & dar. VidiS tam vzadu toho
hrebce?" otdzal se a ukazal nan &j. Ruku ji pustil.

"Toho tmavého? Toho dob ¥e znam."

"Z otcova domu sis Zzadného kon & nep rivedla."

"Otecserad  g&jirozlou ¢i s veSkerym zlatem, co ma, nez s jedinym ze svych koni,"
reklaap ripomn &la mu tak ty vozy naloZzené spoustou vzacnych v &ci, které ji
doprovéazely na panstvi Montgomery .

Gavinseop rel o branku k prazdnému stani. "Ten h rebec zplodil par p rekrasnych
klisni cek. Mame je na statku kus cesty odtud. Napadlo m &, Ze by sis tam mohla

zitra se mnou zajet a vybrat si jednu pro sebe."

Judita nechéapala, pro ¢ je najednou tak vlidny, a nelibilo se ji to. "Vzdy ttu
mame damské kon &, ti mi Upln gsta ¢i," reklaklidn &.

Gavin chvili ml cel a pozoroval ji. "Tom & tolik nenavidis, anebo se m & bojis?"
"Jaset & nebojim!" rekla Judita se zady rovnymi jako pravitko.

"TakZe se mnou pojedes?"

Zadivala se mu do o ¢i a pak stroze p rikyvla.

Usmal se na ni — byl to up ¥imny ism &v — a Judita si z ¢ista jasna vzpomn éla na
n&co, cojip ¥ipadalo uz tak davno: na jejich svatebni den, kdy s e na ni tak
¢asto usmival.

"Budu se tedy na zit rekt &Sit," rekl, nez ze staje odesel.

Judita se za nim divala a mra ¢cila se. Co mé asi za lubem? Z jakého d tvodu ji
chce dat dar? Dlouho si tim nelamala hlavu, protoze meéla plno prace. Jest &
nepodnikla nic s rybnikem a ten je nutn &t rebavy cistit.
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10. kapitola

elkou si 11 panského domu ozivovalo blikavé sv &tlo z krbu. N ekte ¥i muzi

vysadn &jSiho postaveni tu hréli karty, vrhcéby, Sachy, ¢istili zbran & nebo jenom
posedavali. Judita a Raine sed &li sami na druhé stran & mistnosti.

"Zahraj mi, prosim t &, pisni ¢ku, Raine," prosila Judita. "Vi§, Ze ja hrat

neumim. Vzdy t jsem tito rikala rano a taky jsem ti slibila, Ze si s tebou

zahraju Sachy, ze?"

"A chces, abych ti zahral tak dlouhou pise i1, jako byla tvoje hra?" Zadrnkal na

brichatou loutnu dva akordy. "Tak prosim, te djsemur ¢it & hral tak dlouho jako

ty," dobiral si ji.

"Jazatonem  #Zu, Ze ses nechal tak rychle porazit. Kdyz ty svymi kameny jenom
Uto ciSav tbec se nechranis p ¥ed atokem druhého."

Raine na ni ziral s otev ¥enou pusou a pak se rozesmal. "To ma byt kus moudro sti,
anebo neskryvana urazka?"

"Raine," za  c¢ala Judita, "ty viS moc dob re, jak to myslim. Byla bych rada, kdybys

mi zahral."

Raine se na ni dol & usmal. Na kastanovych vlasech ji pohravalo sv &tloohn &, pod
vin &nymi Saty se rysovalo jeji mu ¢iv € vabnét ¢&lo. Nebyla to vSak jenom krasa,

pro kterou div nezesilel. | sluzebna d &vcata byvaji n &kdy krasnéa. Ne, to byla

Judita sama. Nikdy nepoznal Zenu, jez by byla tak u primna, tak rozumna a
inteligentni. Byt Judita muZzem... Usmal se. Byt Judit a muzem, nehrozilo by mu

takové nebezpe ¢i, Ze se beznad &jn & zamiluje. V &deg&l, Ze se od ni musi co nejd Fiv
odpoutat, i kdyz nohu jest & nemé docela zahojenou.

Pohlédl ji p res hlavu a uvid &l Gavina, jak se opira

oram dve ¥ia pozoruje manzel &in profil, oza reny plameny. "Poj d k ndm, Gavine,"
zavolal. "Poj d své pani zahrat. M & ta noha tak boli, Ze se nem tZzuzni ceho

t &Sit. Snazim se Juditu u ¢it, ale moc ji to nejde." V o ¢ich mu zajisk tilo, kdyz
shlédl na Svagrovou, ale ona jenom hled &la na ruce slozené v klin &.

Gavin k nim vykro ¢il. "To jsem rad, Ze je taky n &C0, Co ma Zena ned &la
dokonale," rekl a zasmal se. "Jestlipak viS, Ze dnes dala vy ¢istit rybnik? Na

jeho dn & pry chlapi naSli normansky hrad." Zarazil se, kdyz Judita vstala.



"Musite m & omluvit," rekla tiSe. "Najednou citim, Ze jsem unaven &j8i, nez jsem

si myslela, a chci si jit lehnout." Bez dalSiho slo va odeSla.

Gavinovi se ism  &v vytratil z tva re. Klesl do vypolsta rovaného k resla.

Raine se na bratra soucitn & podival. "Zitra se musim vratit na své statky."

Jestli to Gavin slySel, nedal to nijak najevo.

Raine pokynul jednomu ze sluh 1, aby mu pomohl

odebrat se do pokoje.

Judita se rozhliZzela po loZnici novyma o ¢ima. Te ¢ uz nebyla jenom jeji. Te d se
domu vrétil jeji manzel a ma pravo sdilet ji s ni. Sdil et s ni loznici, loze i

jejit  ¢&lo. Chvatn & se odstrojila a vlezla si pod pokryvky. Sluzky pro pustila uz
driv, cht  &la byt trochu sama. Po nabitém dni citila notnou tn avu, ale otev renyma
ocima hled ¢&la na plat &néa nebesa. Za delSi dobu uslySela za dve ¥mi kroky.

Zadrzela dech, ale kroky se za chvili vahav & vzdalily. Je samoz rejm & rada,
namlouvala si, ale to ji studené | tzko nezah ralo.Pro c&byjim &l Gavin chtit,
rikalasiadoo &l ji vhrkly slzy. Ten tyden jist & stravil s milovanou
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Alici. Jeho véaSe il se nepochybn & vy cerpala a od manzelky uz nic nechce.

Pres ty tizivé mysSlenky ji nakonec zmohla Gnava z dlo uhého dne a Judita usnula.
Probudila se velmi ¢asn &. V pokoji byla jest & tma. Okenicemi tam pronikalo jenom
nepatrné sv  &tlo. Cely zamek dosud spal a to ticho Juditu p rijemn ¢& konejsilo.
V&degla, Ze uz neusne a ani uz spat necht éla. Tuto dobu p redjit ¥nihoSeram ¢&la
nejrad &ji.

Rychle se oblékla do jednoduchych Sat tzjemn & tkané tmavomodré viny. M &kké
nizké kozené st revice ned ¢&laly Zadny hluk na d rev é&nych schodech ani ve velké

sini, kdyz obchéazela spici muze. Venku bylo jest & temné Sero, ale jeji o &isi
rychle zvykly. Vedle zamku byla mala ohrazena zahra dka. Té si jako jedné z

prvnich v &ci vSimla Judita ve svém novém domov &, ale zatim nem gla casseji
vénovat. Rostly tu rady r Gzinejr  tzngjSich barev, jejichz kv &ty nebylo pod
uschlymi stonky zanedbanych ke ¥ skoro ani vid &t.

Svéziv wuné& chladného  casného rana stoupala opojn & do hlavy. Judita se s Usm gvem
sklonila nad jeden ke ¥. Ty ostatni prace byly nutnosti, ale oSet rovanir uzibylo
dilem lasky.

"Ty pat zily mamince," ozvalo se blizko ni.

Judita zadrzela dech. NeslySela nikoho p richazet.

"A t Sla kamkoli, vSude sbirala od lidi rizky r azi," pokra  coval Gavin. Klekl si

vedle Judity a dotkl se jednoho kv étu.

Ta doba i to misto ji p ripadaly nezemské. Skoro zapomn &la, Ze ho nenavidi. Dala

se znovu do st ¥ihani. "Maminka ti um rela, kdyz jsi byl jest & maly?" zeptala se

tiSe.

"Ano, dost maly. Miles ji skoro ani nepoznal.”

"A otec se uZ znovu neozenil?"

"Az do konce Zivota — moc mu ho uz nezbyvalo — pro ni truchlil. Um relt ¥iroky
po ni. Mn & bylo teprve Sestnact.”

Judita jest & nikdy neslySela, Zze by mu hlas zn &l tak smutn &. Popravd & malokdy
slySela v jeho hlase n &co jiného nez hn &V.

"To jsi byl jest & hodn & mlady, aby ses staral o otcovy statky."

"O rok mladsSi nez ty, a podle vSeho to zvladas dob ¥e. Mnohem Iépe nez tehdy j4a,
avlastn &ipozd ¢&ji."V hlase se mu ozval obdiv, ale také trochu ura Zena
jesitnost.

"Jenze m ¢& k takové praci vychovavali," rekla rychle. "Tebe vychovavali k

ryti  ¥stvi. Muselo byt tedy pro tebe t &Z8i, aby ses nau ¢il, comas d élat."

" Rikali mi, Ze t & vychovavali pro cirkev," podivil se.

"Ano," p ritakala Juditaap resunula se k dalSimu ke ¥i. "Maminkam & cht ¢&la
uchranitp  red Zivotem, jaky vedla ona sama. MIadi stravila v k laste e a byla tam
moc $ tastna. Teprve kdyz se vdala, tak..." Judita se zarazi la, necht ¢losejiv étu
dokon ¢it.

"Nechapu, jak by t & Zivot v klaste ¥e mohl p ripravit nato, cod &las tady.
Predstavoval bych si, Ze budes travit celé dny na mod litbach."



S Gismé&vem nan &ho pohlédla, jak vedle ni sed élnast é&rkové cesti cce. Uz se

rozjas rovalo, obloha nabyvalar tizového nadechu. V dalce slySela brebent &ni
sluzebnictva. "V &tSina muz & si mysli, Ze to nejhorsi, co m tZe Zenu potkat, je,
kdyZzjep ripravena o spole ¢nostmuz u. UjiS tujit &, Ze zivot jeptiSky ani zdaleka

neni pusty. Podivej se na klaster svaté Anny. Kdo m ysli§, Ze ty statky

spravuje?"

"O tom jsem nikdy neuvaZoval."

"P revorka spravuje panstvi, vedle n &hoz krélovské statky vypadaji chud &. Tvojei
moje dohromady by se vesly do jednoho cipu panstvi toho klastera. Loni m &
maminka za p Fevorkou odvedla. Stravila jsem u ni tyden. Ta ma ne ustale co d élat,
¥idi praci tisic @ lidi na tisicich jiter. Ta nema ¢as," Judit & se zajisk zily
oci, "na zenskou praci."

Gavin se na chvili zarazil, ale pak se rozesmal. "P resny zasah." Co to rikal
Raine, jak je vtipna? "Dostal jsem za vyu &genou.”

"Myslela bych si, Ze toho o Zivot g vklaste  re vis vic, kdyz tam mas sestru."
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Gavinovi se teple rozza rilatva 7, jakmile se zminila

ojehosest re.Usmal se. "Nedovedu si p redstavit, ze by Mary ridilan  &ci statky.
Uz jako mala byla tak n &Znéa a ostychava, jako by p richazela z jiného sv éta."

"A tak jsi ji nechal jit do klastera."

"Bylo to jeji p réani, a tak kdyz jsem zd &dil panstvi po otci, odeSla od nas.

Cht &l jsem, aby tu z tstala at reba se nevdala, jestli se ji nechce, ale ona si

ptéala byt nablizku sest ¥i ckam."

Gavin se zadival na svou Zenu a napadlo ho, Zze i on a malem skon ¢ila nadosmrti v
klaSte re. V kastanovych vlasech ji zaplalo slune enisv é&tlo. Divalase nan &ho
beze zloby a nenavisti, az se mu zatajil dech.

"Au!" vyjekla Judita a porusila kouzlo. Podivala se na prst, kam ji bodl trn.

"Ukaz, ja se podivam," rekl Gavin a vzal jeji ru ¢kudodlan ¢&.Set reljize

Spi cky prstu kapku krve a zvedl si ho ke rt am. Podival se ji do o f

"Dobré jitro!"

Oba zvedlio  ¢i k oknu naho re.

"Nerad ruSim vaSe cukrovani," zavolal na n & Raine, "ale moji lidé nam & nejspis
zapomngli. A s tou sakramentskou nohou tu tr ¢imjakov &zen."

Judita vytahla ruku z Gavinova sev reni a odvratila hlavu, s tva remi b thvipro ¢
zard &lymi.

"JAmup Bjdu pomoct,” rekl Gavin a vstal. "Raine ¥ikal, Ze dnes odjede. Snad

bych ho mohl popohnat. Pojedes si dnes se mnou vybr at tu klisni cku?"

Prikyvla, ale nez ze zahrady odeSel, uz se na n &ho nepodivala.

"Pozoruji, Ze jsi s manzelkou ud glalp recejenn ¢&jaky pokrok," rekl Raine, kdyz
mu Gavin pomahal ze schod .

"Ud &lal bych v &tSi, kdyby n &kdo neza cal hulékat z okna," poznamenal Gavin trpce.

Raine zafrkal smichy. Noha ho bolela a nijak se net &Sil na dlouhou cestu na jiny
statek, a tak byl v mizerné nélad &. "Ani jsi s ni nespal."

"Co se staras? Od kdy m & hlidas, kde spim?"

"Od té doby, co jsem poznal Juditu.”

"Raine, jestli..."

"Ani to nevyslovuj. Pro & myslis, Ze odjizdim, kdyz se mi noha jest & anineza cala
po radn & hojit?"

Gavin se usmal. "Je p tvabnd, vi  d? Za par dni mi bude zobat z ruky. Potom uvidis,

kde spim. Zena je jako sokol: musi§ ho nechat vyhla dov &t, a az bude touzit po

potrav &, potom uz se da snadno zkrotit."

Raine se na schodech zastavil, s pazi kolem Gavinov ych ramenou. "Jsi hlupak,

brat #i cku. Jsi mozna nejv &tSi hlupak, jaky kdy chodil po zemi. Copak nevis, z

panije casto sluhou svého sokola? Kolikrat jsi vid &l, ze by muz nosil svého
oblibeného sokola na ruce t reba do kostela?"

"MluviS nesmysly," odsekl Gavin, "a nesnasim, kdyz min &kdo zik& hlupék."

Raine za tal zuby, kdyZ jim Gavin trhl, az ho noha zabolela. "Juditamav  &tSi
cenu nez dva takovi, jako jsi ty, a stokrat v &t8i nez ta studena potvora, kterou

si myslis, Ze milujes."



Gavin se pod schody zastavil, zlobn & se na bratra podival a uhnul tak rychle, ze

se Raine musel chytit st &ny, aby neupadl. "Neopovazuj se jest & n &kdy takhle
mluvit

o Alici!" rekl Gavin vyhr azné.

"Budu o ni mluvit, jak chci! N &kdo ti musi otev ¥ito ¢&i. Ni o ¢iti zivot a Juditino

St &sti. Alice ji nesaha ani po kramfleky."

Gavin zvedlp  &st, pak ji spustil. "Dob re, ze dnes odjizdis. Tvoje reci o mych
Zenéach uz nebudu poslouchat.” Oto ¢il se na pat gakrd celpry c&.

"O tvych Zenach!" volal za nim Raine. "Jedna ti ukr adla dusi a s druhou zachazis

pohrdav &.Jakm uZe$ rikat, Ze jsou tvoje?"
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ohrad ¢ bylo deset koni. Kazdy leskly, silny as dlouhyma n ohama, které vyvolavaly
predstavu, jak zvi reuhanip res rozkvetlé louky. "A ja si mam jednoho vybrat,

m3j pane?" zeptala se Judita, kdyz se naklan glap res brleni. Vzhlédla ke

Gavinovi vedle sebe a podezirav & ho zkoumala. Celé dopoledne se choval

neoby ¢ejn & vlidn &.Nejd rivvzahrad &ate d op é&t, kdyz ji daval darek. Pomohl ji
vyhoupnout se na kon & a pak ji vzal za pazi, kdyz v rozporu s chovanim p ravé
damy lezla na hradbu. Chéapala jeho podrazd &nost, jeho mra ceni, ale ta nezvykla
vlidnost ji matla.

"Kterého se ti zachce," odpov &dé&l Gavin a usmal se na ni. "UZ je vSechny

zkrotili a nau ¢ili na uzdu a sedlo. Libi se tin ektery?"

Zadival se znovu na kon &. "Nevidim ani jediného, ktery by se mi nelibil. Ne ni
lehké si vybrat. Snad tamhleten, ten cerny."

Gavin se usmal nad jeji volbou, klisnou naSlapujici drobnymi vysokymi kroky. "Je
tvoje," rekl. Nez ji sta ¢il pomoci slézt, byla Judita na zemi a prob &hla
brankou. Za chvili uz ¢eledin klisnu osedlal a Judita se ji vySvihla na h ¥bet.
Byl to baje &ny pocit, moci zase jednou sed &t na dobrém koni. Po pravici m éla
Judita cestu ke hradu, po levici husty les, honebni revir Montgomery 4. Bez
rozmysleni se pustila do lesa. Az p ilis dlouho byla uv ézné&na mezi st &namia
stéle se na ni tla ¢ili lidé. Mohutné duby abuky vypadaly lakav &, jejich v &tve se
nad hlavou splétaly v baldachyn. Judita se neohlize la, jestli jede n ¢kdo za ni,

jenom se hnala vp red k cekajici svobod &.

Jelaost te, zkouSela tak klisnu i sebe. Dob resirozum &ly, jaktop redem cekala.
Kobylku ta rychlost opajela stejn & jako Juditu.

"Te d zvolni, ma zlata," zaSeptala Judita, kdyz se ocitl y v hloubi lesa. Klisna
poslechla a opatrn & se proplétala mezi stromy a k ¥ovim. Zem pokryvalo kapradi a
staleté vrstvy spadaného listi. Byl to m &kky a tichy koberec. Judita se zhluboka
nadechovala  cistého chladného vzduchu a kobylku nechala, a t si jde, kudy chce.
Juditu i zvi ¥e upoutal zvuk tekouci vody. Mezi stromy byst re tekla ¥i cka,
hluboka a chladna, na niZ si pohravaly slune &ni paprsky, derouci se tam hustymi
vétvemi. Sesko  cilazkon & avedlahokvod &. A zatimco se klidn & napajel,
natrhala Judita hrsti sladké travy a za ¢ala mu drhnout boky. Dost dlouho cvalali

velmi rychle, nez dorazili do lesa a te d byl zpoceny.

Judita se cele zabrala do p rijemné prace a radovala se zkon &, nadherného dne i
hu ¢ici vody. Vtom kobylka naSpicovala usi a zaposlouch ala se, potom neklidn &
preSlapovala.

"Klid, hol ¢i ¢ko,"  fekla Judita a hladila ji po m &kkém krku. Zvi ¥e prudce
ucouvlo, pohodilo hlavou a za rehtalo. Judita se razem oto ¢ila, sahla po uzd é
polekaného kon &, ale hméatla vedle.

Z podrostu se vy ¥itil kanec a v &t zil. Byl ran ény, maldo cka strnuld bolesti.

Judita se znovu pokusila uchopit uzdu, ale kanec uz zauto c¢il a kobylka se dala
splasen & na it ¢&k. Judita popadla sukn &arozb ¢&hlase.Uto  cici kanec byl viak
rychlejSi. V b &hu se Judita vrhla po nizké v &tvi, zachytila se ji a za cala se na
ni vytahovat. Sily m &la dost, jak cely zZivot pracovala a naméahala se, a tak

preSvihla nohy na jinou v gtev prav & ve chvili, kdy ji zvi ¥e dohonilo. Nebylo



snadné udrzet se na strom &, kdyz rozzu ¥eny kanec znovu a znovu (to ¢il na kmen
pod jejima nohama.

Nakonec se Judita mohla na nizsi v &tvi postavit a dr
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Zet se druhé nad hlavou. KdyZ se podivala dol & na kance, uv &domila si, Ze je

hodn & vysoko nad zemi. Vyd &Senet reStilao  ¢iakotniky na rukou ji zb glely, jak
vSi silou k recovit & svirala ho rejSiv  &tev.

"Musime se rozd  &lit," rekl Gavin svému lenikovi Johnu Bassetovi. "Neni nas

tolik, abychom mohli jet ve dvojicich, a beztak nem tze byt daleko." Gavin se

snazil, aby jeho hlas zn elklidn  &. Hn é&val se na Zenu, Ze odcvalala na neznamém

koni do lesa, kde se nevyzna. Stal u koni a svych | idi a dival se za ni, kdyz

odjizd ¢&la. Az za chvili mu doSlo, zZe Judita jede do lesa.

Ted ji nemohl najit. Jako by se zem po ni slehla, jako by ji stromy pohltily.

"Johne, ty se dej na sever, po kraji lesa. A ty, Od 0, na jih. J& zkusim jet

prost redkem."

Uvnit # lesa byl klid. Gavin pozorn & naslouchal, jestli n &co neuslysi, co by ji k
nemu p rivedlo. Stravil tu kus Zivota, les znal jako svou d la 1. V &dé&l, Ze kobylka
zami rila asi k ¥i cce, ktera tekla jeho sm erem. N &kolikrat Juditu volal, ale nic

se neozvalo.

Pak jeho h  rebec nastrazil usi. "Copak je, chlap ce?" zeptal se Gavin a znovu se
zaposlouchal. K 411 ustoupil dozadu, nozdry se mu rozechv ély. Byl vycvi c¢en k lovu
aGavin poznal, co se d gje."Te d ne," chlacholil ho, "az potom se podivame,

jestli bychom n &co neulovili."

Kuan jako by nerozum ¢laop relse douzdy. Gavin se zamra ¢il, ale pak se koni
podvolil. UslySel kance, jak rocha pod stromem, je$ t & neZz ho uvid &l. Byl by

zvi re objel, kdyby na strom & nad nim nezahlédl cosi modrého.

"Proboha zivého!" zaSeptal, kdyz vid &l, Ze na strom &jeuv &znéna Judita.
"Judito!" zavolal, ale odpov &di se nedo  c¢kal. "Za chvilku budeS v bezpe ei"
Kuan sklonil hlavu v o cekavani utoku a Gavin zatim vytahl t &zky me & z pochvy po
stran & sedla. Dob  revycvi cenyh rebec prob &hlt &sné kolem kance. Gavin se

vyklonil ze sedla, pevn & se p ridrzel silnymi stehny a prohnal zvi retime ¢

pate ri. Jednou vykviklo a zaSkubalo nozkama, nez poslo.

Gavin rychle sesko ¢il a vySkubl me &. Podival se vzh tru na Juditu a s UZzasem

vid &lv jeji tva ¥i vyraz ¢iré hr - 1azy. "Juditko, uz je po vdem. Kanec je mrtvy. Uz

tinem ®Zze ublizit." Jeji d gsmup ripadalnep trimé&reny nebezpe ci.Nastrom & seji
nemohlo nic stat.

Neodpovidala a jen stale zirala na zem s t &lem strnulym jako jeho Zelezné kopi.

"Judito!" reklost re."Jsi poran &na?"

Porad neodpovidala ani nedala najevo, Ze ho vnima.

"Je to jenom kousek, sko ¢," vybidl ji a nastavil ji naru ¢."Pus tsetév &tvea

jat & chytim."
Ani se nepohnula.

Gavin to nemohl pochopit. Znovu se podival na mrtvé ho kance a potom nahoru na

svou vyd &Senou manzelku. Vyd &silo ji jest & n &co jiného. "Juditko," rekl tiSe a
pohnul se tak, aby se dostal do linie jejiho prazdn ého pohledu. "Mas strach z té
vysky?" Nev &dél to jist &, ale zdalo se mu, ze mali cko p rikyvla. Gavin se chytil

nejnizsi v &tve u jejich nohou a lehce se vysvihl vedle ni. Jed nou rukou ji vzal
kolem pasu, ale v tbec nedala najevo, Ze by si to uv &domovala.

"Juditko, poslouchej m &," rekl klidn & atiSe. "Vezmu t & zaruce a spustim t & na
zem. MusiS mid  avé&rovat. Neboj se." Musel ji ruce vypéa ¢it a ona se pak k recovit &
chytila jeho rukou. Gavin se pevn & op telov &tev asundal Juditu na zem.

Sotva se dotkla nohama zem &, sko cil vedle ni. Chv ¢la se. Vzal ji do naru ce.
Divoce, zoufale se k n ému tiskla. "No tak, no tak," Septal a hladil ji po

vlasech. "UzZ je dob re." Judita se nep restavalat  rast a Gavin pozoroval, jak se

ji podlamuji kolena. Zvedl ji a odnesl k pa ¥ezu. Tam ji posadil a objimal ji dal

jako d &cko. S Zzenamim &l malo zkuSenosti mimo postel a s d &tmi zadné, ale v edel,

Ze ten jeji strach je mimo radny.



Pevng ji drzel, tak pevn &, Ze ji malem rozdrtil. Odhrnul ji vlasy z tva re,

zpocené, rozpalené. Kolébal ji a vinul ji k sob &. Kdyby mun &kdo rekl, jakou

hr izu maze vn &kom vyvolat, kdyz se octne par stop nad zemi, byl
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by se mu vysmal, ale te d munatomnep fipadalo nic k smichu. Juditin strach byl

velice skute ¢ny a on ji z celého srdce litoval, ze tak trpi. Jej idrobnét ¢lose
t réslo, srdce ji bilo splaSen & jakoptd cetiav  &dél, Ze ji musi uklidnit, aby se

opét citila v bezpe ¢i. Za calji zpivat, zprvu tiSe, a ani dost dob ¥e nevnimal
slova pisn  &. Jeho hlas byl syty, konejSivy. Zpival milostnou p ise 1 o muzi, ktery
se vraci z k rizackého taZzeni a shledavéa se se svou milou, ktera nan &hov &rn &
cekala.

Judita se mu v naru ¢i postupn & uvol rovala, uz se tak nechv éla, uz se ho tak
krecovit & nedrzela, ale Gavin ji nepoust &l. Usmal se, polibil ji na spanek a

broukal ndp &v dal. Kone  &né se ji dech zklidnil, az zvedla hlavu z jeho ramene .
Cht &la se odtahnout, ale Gavin ji drzel pevn &, nepoust  &lji. D ¢lalomudob  re, ze
ho Judita pot rebuje, i kdyZ jinak si na zavislé Zeny p 7iliS nepotrp él.

"Pomyslis si o mn &, Ze jsem hloupd," rekla tiSe.

Neodpovidal.

"Nesnasim vysky," pokra covala.

Usméalseap rivinul siji. "To jsem si domyslel," zasmal se. "Al e mam dojem, ze
,nesnasim‘ je slaby vyraz. Pro ¢ se vySek tak bojis?" Te d se smal ulevou, Ze se
vzpamatovala. Polekalo ho, kdyz byla tak ztuhla. "C ojsem trekl? Nezlob se."

"Ja se nezlobim," pravila smutn &, hovic sip rijemn & v jeho néaru ¢i. "Nerada
vzpominam na otce — to je vSechno."

Gavin si jeji hlavu znovu p ritiskl na rameno. "Vyprav &j mi o tom," reklvazn &.
Judita chvilku ml cela, a kdyz pak promluvila, st &Zi ji slySel. "Vlastn & sitouz
moc nepamatuju — jen ten strach ve mn & z ustal. Sluzky mi to vyprav &ly o mnoho
let pozd  &ji. Byly mit ¥iroky a v nocim & n &co probudilo. OdeSla jsem z pokoje a

Sla do velké sin &, kde bylo pIno sv &tel a hudby. Sed &l tam otec se svymi kumpany

a vSichni byli opili." Hlas m &la chladny, jako by hovo ¥ilaon &kom jiném.
"Kdyzm & otecuvid ¢&l,p fipadalo mu to jako ohromna legrace. Dal si p Finést

Zeb rik, pod pazi m & pon &mvynesl az nahoru atamm & posadil na okenni parapet
vysoko nad sini. Jak jsem povidala, ja se uz na to viibec nepamatuju. Otec a jeho
kamaradi usnuli a rano m & hledaly sluzky. Trvalo to dlouho, nez m & nasly, i kdyz
jsem je musela slySet, jak m & volaji. Z rejm & jsem byla tak vyd &8ena, Ze jsem

nemohla promluvit."

Gavin ji hladil po vlasech a za cal ji zase kolébat. P ¥i pomysleni, Ze n &jaky
chlap mohl t rileté dit & vysadit dvacet stop nad zem a pak ho tam nechat ce lou
noc, se mu obracel Zaludek. Chytil ji za ramena a n ataZzenymi pazemi si ji

podrzel od sebe. "Ale te d jsi v bezpe ¢i. Podivej, tady je zem, docela blizko."

Zkusmo se nan &jusmala. "Byl jsi ke mn & hodny. D &kuji ti."

Jeji diky ho p 7ilis nepot &Sily. Gavina zarmoutilo, Ze ji v tom kratkém Zivot &
provedli takovy kruty kousek, Zze manzelovo ut &Sovani povazuje za b thvijaky dar.
"Jest ¢& jsi nevid élam 1jles. Co kdybychom tu jest & chvili z astali?”

"Ale cekd m & prace..."

"Vzdy t jsi praci p ¥imo posedla. Copak si nikdy nehrajes?"

"Myslim, Ze to ani neumim," odpov &dé&la poctiv = &.

"Tak dnes se to nau ¢iS. DneSek se v &nuje trhani lu &niho kviti a pozorovani

pta cich ndmluv." Zakmital na ni obo ¢im a Judita se zahih niala jako hol &i cka.
Gavin byl okouzlen. O ¢im &lan &zné, rty rozkoSn & zvin &né, jeji krasa byla p rimo
opojna. "Tak poj d," rekl a zvedl ji na nohy. "Nedaleko odtud je stra i plna
rozkvetlého kviti a uvidime tam zvlastni druhy ptak a."

Kdyz se Juditiny nohy dotkly zem &, podvrtl se ji levy kotnik. Chytila se Gavina

za pazi, aby se op rela.

"Ty ses poranila,” reklap riklekl k ni, aby se ji na kotnik podival. Kdyz se

obrétil, uvid él, Ze se Judita kousSe do rtu. "Pono ¥ime ho do studené vody. Tak ti
neote c¢e." Zvedl ji do naru f

"Jam tzu jit, kdyZ mi trochu pom uzes."



"Jaky bych to byl ryti ¥? U cili nas, jak projevovat dvornou lasku, vis? Jsou
stanovena pevna pravidla, jak
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sipo cinat, kdyZ se krasna dama octne v nesnazich. Kdykol i je to mozné, mame ji
nosit na rukou."

"TakZe ja jsem jenom prost redkem, aby sis upevnil ryti ¥ské postaveni?" zeptala

se Judita vazn .

"Samoz rejm &. Ty jsi totiz hrozné b remeno, s kterym se tu vla &im. Musis vazit

tolik jako m gk an

"To tedy ne!" branila se rozho r&eng, ale pak si vSimla, Zze mutovo ¢ich jen
hraje. "Ty sim & dobiras!"

"Copak jsem ne  rekl, Ze dnes budeme veseli?"

Usmélaseaop felase muorameno. Bylotop rijemné, Ze si ji k sob & tak vine.
Gavin ji slozil na b rehu ¥i cky a pak ji opatrn & zul st revic. "Musis si sundat i

pun cochy," zazubil se. S pot &8enim Juditu pozoroval, jak si vykasala dlouhou

sukni a odhalila okraj pun cochy, upevn  &né nad kolenem podvazkem. "Jestli

pot rebuje$ pomoc..." Skadlil ji, kdyz si shrnovala hedvab i z nohy.

Judita pozorovala Gavina, jak ji jemn & koupe nohu ve studené vod &. Kdo je tento
muz, ktery se ji tak n &Zn¢& dotykd? Tonem  tZe byt ten, co ji ude zil, co se ji
predvad &l se svou milenkou, co ji o svatebni noci znasilnil

"Nevypada, Ze by byla vazn & poran &na," rekl a ohlédl se po ni.

“Ne, ur ¢itne," rekla tiSe.

Néahle zafoukal v &t ¥ik a vmetl ji kade ¥vlas tdoo ¢&i. Gavinjijemn & odhrnul. "Co
bys tomu rekla, kdybych tu rozd ¢lal ohe  1? Mohli bychom si upéct to hrozné

prase."

Usmélase nan &ho. "To by bylo hezké."

Zvedljiz b ¥ehu a hrav & vyhodil do vzduchu. Polekan & se ho chytila kolem krku.

"Mn¢& se ten tv j strach bude nakonec libit," zasmal se a p ritiskl ji k sob &.
Prenesl jip res ri ¢ku na kope cek, ktery byl opravdu piny kv gtu,apodp revislou
skalou rozd  &lal ohe 1. Netrvalo to dlouho a vratil se s p ripravenou kan  ¢&i kytou a
dal ji péci. Judita se nesm &la ani hnout ani mu nijak poméhat. Kdyz se maso

pekn & opékalo a kdyz m éli dostate ¢nou zadsobu d  feva, Gavin ji znovu opustil a za

chvili se vrétil s halenou vyhrnutou, jako by n &co nesl v podolku.

"Zav rio ci,"  rekl, a kdyz ho poslechla, zasypal ji kvitim. "Kdyz nemazes jit k
nim, tak musi jit za tebou ony."

Podivala se nan &ho, v klin & i kolem sebe m &la vonnych kv &t 1 jako naseto.

"D &kuji, m  #j pane,” reklaaza riv & se usmala.

Posadil se vedle ni s jednou rukou za zady a naklon il set &sn & k ni. "Mam jest &
jeden darek," rekl a podal ji t ¥ik rehkéorli  cky.

Byly p rekrasné, jem rounké, sv &tle lila a bilé. Sahla po nich a cht éla sije

vzit, ale on jimi ucukl. P rekvapen & nan &ho pohlédla.

"Ty nejsou zadarmo." Op &t ji Skadlil, ale z vyrazu na jeji tva ¥i se dalo cist,
Ze si to Judita neuv edomuje. Pocitil vy ¢itky sv  &domi: tolik ji ublizil, ze se

te d nan &ho diva takto. Najednou Gavina napadlo, Ze mozna ne ni o nic lepSi nez

jeji otec. Lehce ji p rejel prstem po tva ¥i. "Nebude to moc stat," rekln é&zneé.
"Byl bych moc rad, kdybys mi rekla mym jménem."

Oxi se ji rozjasnily a byly op &t m &kké. "Gavine," rekla tiSe, kdyZ ji podaval

kv &ty. "D  &kuji, m  uj... Gavine, za ty kv &tiny."

Blazen ¢ si vzdychl a natahl se do travy s rukama za hlavou ."M j Gavine!"
opakoval. "To zni moc hezky." ZvedI ruku a zvolna s inata cel jednu jeji kade ia
kolem dlan ¢&.Sed &lakn &mu zady, jak shirala kv &tiny kolem sebe a skladala je do

kytice. Po  radna jako vzdycky, pomyslel si.

Pak si najednou uv &domil, Ze vlastn & uz celé roky neprozil na své vlastni p ade
takovy pokojny den. Stale m &l plno starosti s hradem, ale Judita b &hem kréatké
doby vSechno uspo  radala, takze si te d muze dovolit povalovat se v trav éa
nemyslet na nic nez na bzukot v cel a na hedvabné vlasy krasné zeny.

"Ty ses na Simona opravdu rozzlobil?" zeptala se Ju dita.

Gavin se jen st &zi rozpomn ¢&l, kdo je to Simon. "Ale kdepak," usmal se. "Jenom me

nahn &valo, Ze Zena doka
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Ze n &co, co ja jsem nedokézal. A beztak nejsem moc p resv &dceny, Ze to nové
vabidlo je lepsi."

Prudce se kn  &mu obratila. "Nahodou je! Simon mi dal okamzit & za pravdu. Sokoli
te dur ¢it & ulovi vic zv &re a..." Zarazila se, kdyz vid éla, jak se sm &je. "Ty jsi
ale jesitny."

"Ja?" podivil se Gavin a zvedl se na loktech. "J& j sem ten nejskromn  &jSi ze
vdech muz u."

"VZdy t jsi prav & rekl, zet & nahn ¢&valo, Ze Zena ud &lan &co, coty jsi nedoved!|!"

"To neni totéz," rekl Gavin a znovu si lehl do travy azav rel o &i. "Muze totiz
vzdycky p rekvapi, kdyZ Zena umi n &co jiného nez jenom S§it a starat se o d &ti."
"Ty jeden!" durdila se Judita. USkubla hrst travy i s hlinou a hodila mu ji do

obli ceje.

Udiven & otev relo cia otiral si Spinu z Ust. O &i se mu zazily. "No po ckej, to si
odpykds,” reklavyhr #zné& se k ni posunul.

Judita ucukla. Bala se, Ze ji zase zp tisobi bolest. To on dovede. PokouSela se

vstét, ale Gavin ji chytil za holy kotnik a pevn egsijip ridrzel. "Ne," za cala,
ale to uz se do ni pustil... a zlechtal ji. Upin & Juditu zasko ¢il. Za  cala se

hih nat. P ritahla si kolena k hrudi ve snaze nepustit si ho k t &lu, ale neznal
slitovani.

"Odvolas to?"

"Ne," vydechla. "Jsi jeSitny — tisickrat jeSitn &jSi nez zenska."

Jeho prsty ji b &haly nahoru dol 1 po Zebrech, aZz se pod nim svijela.

"Prosimt &, p resta n,"Up ¢&la. "Ja uz to nevydrzim!"

Gavinovy ruce ustaly a naklonily se ji t &sné& nad obli  cej. "Jsi porazena?"

"Ne,"” rekla, ale honem dodala, "ale t reba nejsi tak maoc jesitny, jak jsem si

myslela."

"To je chab&a omluva."

"Vynutil jsi ji na mn & mucenim."

Usmal se na ni. Zapadajici slunce ji zlatilo ple t,vlasy m  &la kolem sebe
rozhozené jako ohnivy zapad. "Kdo vlastn & jsi, ma zeno?" zaSeptal a hital ji

oc¢ima. "Jednu chvili mi nadavas a vzap &ti m & okouzlujeS. Vzdoruje$ mi, ze bych

t & n &kdy nejradSi zabil, a pak se nam & usm &jeS a ja jsem cely pry &, jak jsi
mila. V Zivot & jsem nepoznal takovou Zenu, jako jsi ty. Jest & jsemnevid  &l, Zze
bys navlékala nit do jehly, zato jsem t & vid &l po kolena v bahn & rybnika. Na
koni jezdis jako chlap, a pak t & najdu na strom &, kde se hr tzout reses jako
dé&cko. Jsiv tibec n &kdy od jedné chvile k druhé stejnd? Jsin &kdy stejna dva dni
po sob &?"

"Jsem Judita. Nejsem nikdo jiny a ani bych nedovedl| a byt jina."

Hladil ji skra . Pak se sklonil a lehce ji polibil na rty. Byly te plé od slunce
a sladké. Sotva ji ochutnal, najednou p riSern & zah #nmelo, nebe se otev teloaz
ni ¢eho nic je zalil prudky lijak.

Gavin sprost & zaklel, jak to Judita jeSt & nikdy neslySela. "Pod p revis!"k  rikla
pak si vzpomn &l na jeji kotnik. Zvedl ji a uhan &l s ni do hlubokého vyklenku,

kde prskal a praskal ohe i, jak don &j odkapéaval tuk z masa. Ta pr atrz mra  cen
Gavinovi nezvedla naladu. Zlostn & p reSel k ohni. Z jedné strany bylo maso

spélené na $kvarek, z druhé syrové. Zadného z nich nenapadlo, Ze by je m eli
ot4 cet.

"Ty jsi mi p e¢kna kucha rka," ekl Zlobilo ho, Ze se mu ta nadherna chvile

zkazila.

Nevinn & senan ¢&ho podivala. "Rozhodn & lip Siju nez va Fim."

Zahled &l se na ni a pak se rozesmal. "P &kn & jsi mi to vratila." Podival se ven

do dest &. "Musim se postarat okon &. Nebude se mu libit, Ze musi stat v téhle

¢in & se sedlemna h ¥bet &."

Judita, které na zvi ratech vzdycky zélezelo, se nan &ho obo zila. "Tys tam toho
chudéka nechal celou dobu jen tak?"

Jejip rikrost ho zamrzela. "A kde je tvoje klisna, jestli se m tiZu ptat? Tak malo

0 ni stojis, Ze je ti jedno, co se s ni stalo?"
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"J4..." za cala. Byla tak zaujata Gavinem, Ze na kon & ani nepomyslela.

"Zamet siradSi p red vlastnim prahem, nez m & za ¢nesS komandovat.”

"Jajsemt & nekomandovala."

"A co to tedy p &kn & prosim bylo?"

Judita se od n &ho odvrétila. "Tak jdi. Tv 4jk un ceka na desti."

Gavincht ¢&ln &co rici, ale pak si to rozmyslel a vyrazil do dest é.

Juditaz ustalased &t t rela sikotnik a spilala si. A tdeld,cod ¢&la, kazdou

chvili se rozzlobi. Pak toho nechala. Co na tom zal ezi, ze se rozzlobi? Vzdy t ho
prece nenavidi, Ze? Je to zly, proradny chlap, a ze s e jeden den chova laskav &,
to jeji nenavist k n &mu nezmeéni. Nebo snad ano?

"Muj pane!"

Z dalky zaslechla volani.
"Lorde Gavine! Lady Judito!" Hlasy se blizily.

Gavin tiSe zaklel a utahl sedlovy t ¥men, ktery prav & uvolnil. Na své leniky

Upln & zapomn &l.  Cim ho ta mala carod &jka okouzlila, Ze zcela pustil z hlavy

kong,acoh ur,isvé lidi, kte ¥i je piln & hledaji? Te d tu jezdi v desti,

promokli, prostydli a ur ¢it & hladovi. T rebaze by m &l tisic chuti vrétit se k

Judit &, a pokud mozno stravit s ni noc, jeho muzi maji p rednost.

Prevedl kon ¢&p res #i cku a pak nahoru strani. Jist g uzuvid ¢&liohe 1.

"Nic se vdm nestalo, pane?" zeptal se John Basset, kdyz se setkali. Z nosu mu
stékala voda.

"Ne," odpov  &d&l Gavin mdle, aniz se podival na Zenu, ktera se opi rala o skalu.
"Zastihla nas bou rka a Judita si poranila kotnik," za ¢al, pak se zarazil, kdyz

se John vyznamn & podival na nebe. Jarni pr atrzmra censedat &zkonazvatbou  rkou
a Gavin s manzelkou mohli jet klidn & na jednom koni.

John byl star§i muz, byval ryti rem Gavinova otce as mladiky m &l zkuSenosti.

"Chapu, pane. P rivedli jsme klisnu lady Judity."

Kruci, kruci, kruci! klel Gavin v duchu. Te d kv uli ni jest & Ize svym lidem.

PreSel k jeji klisn & a vztekle ji utahl remen.

Ptestoze ji poran &ny kotnik jest & bolel, Judita se k n émurychle p  zibelhala.
"Nezachazej tak hrub & s mym koni ¢ckem," napomenula ho majetnicky.

Obratil se k ni. "Nezachazej tak hrub & se mnou, Judito!"

Judita ml  ¢ky vyhlizela pootev ¥enou okenici do hv ¢zdnénoci. M ¢&lanasob &no &ni
Satztemn & modrého damasku, podSitého bled & modrym hedvabim, kolem krku a po
okrajich vep redu i dole lemovany bilym hermelinem. Dés t ustal a no &ni vzduch byl
sv &zi. Vahav & se odvratila od okna ke své prazdné posteli. V &dela, cojije, i

kdyZz si to necht glap riznat. Co jsem to za Zenskou, Ze touzim po laskani muze,
kterym pohrdam? Zav  relao ciatém &z citilajeho ruce a rty na svémt éle. Cozpak
nema zadnou hrdost, Ze ji t &lo zrazuje? Shodila ze sebe od &v a vklouzla naha do
studené postele.

Malem se ji zastavilo srdce, kdyz uslySela t &zkeé kroky, aty z ustalyp ted
pokojem stat. Bez dechu ¢ekala, dlouho, ale pak se za caly op &t vzdalovat

chodbou. Ude rilap ¢&sti do podusky a trvalo dlouho, p redlouho, nez usnula.

Gavin otélel p red jejim pokojem n &kolik minut a teprve pak se odebral do

mistnosti, kde te d spal. Co je to s nim? ptal se sdm sebe. Odkud se n ajednou
vzala ta ostychavost p red zenou? Onanan  &ho ceka, poznaljitonao ¢ich. Dnes
se nan ¢&ho poprvé po dlouhych tydnech usméla a v tbec poprvé ho oslovila jménem.
Cozpak se m uze vystavit nebezpe ¢i, Ze ztrati to malo, co ziskal, kdyZ k ni

nasiln & vnikne do pokoje, m tze riskovat, Ze v ni vzbudi novou nenavist?

Co na tom, kdyz ji znovu znasilni? Copak se mu to t u prvni noc nelibilo? Rychle

se svlékl a vklouzl do prazdné postele. Ne, uz ji z novu neznasilni. Ne, chce,

aby se nan &ho Judita usmivala, aby mu rikala jménem a aby po n &m sama vztahla
naru &. Z mysli se mu vytratilo veSkeré pomysleni na to, jak si ji podrobi. Usnul

se vzpominkou, jak se k n ému tiskla, kdyz byla vyd &Sena.
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o neklidné noci se Gavin probudil hodn & casné.Hradseza  cal teprve probouzet,

ale zvuky se zatim ozyvaly tlumen &. Jeho prvni myslenka pat Fila Judit &.Cht &lji
vid &t. Opravdu se na n &ho v cera usmala?

Rychle si natahl In &nou kosili a hruby vin &ny kabatec, p repasany Sirokym kozenym
pasem. Na svalnata lytka a stehna si navlékl t &sné plat  &né nohavice a tkanicemi

je uvazal k bedernimu pasu. Pak seb &hl po schodech do zahrady a tam u rizl
voravou rudour  uZi, s listky zlibanymi perli ¢kami rosy.

Dvere do Juditiny komnaty byly zav rené. Gavin je potichou ¢ku otev fel. Spala, s
jednou rukou zamotanou do vlas i, rozprost renych po jejich holych ramenou a po

polsta rivedle ni. R uzi polozil na podusku a jemn & ji odhrnul pramen vlas Gz
tva re.

Judita otev ~ fela zvolna o ¢i. Snad je to jest & sen, Ze vidi Gavina tak blizko

sebe. Lehce se dotkla jeho tva ¥e, palcem na brad & a prsty na licich p rejela po
neoholeném strnisti. Vypadal n &jak mladsi nez jindy, starostlivé vrasky a

ustvany vyraz v o ¢ich mu zmizely. "Myslela jsem, Ze nejsi skute &ny," zaSeptala.
Vid &la, jak mu zm ekly o ¢i.

Mali ¢ko pohnul hlavou a lehce ji kousl do Spi cky prstu.

"Jsem nadramn & skute c¢ny. Toty mip ripadas jako sen."

Sibalsky se na n &ho usmala. "TakZze mame oba p rijemné sny, vi a?"

Zasmal se, kdyzZ ji prudce objal a t rel sitva ¥ 0 jemnou pokozku jejiho krku. M &
radost, jak se mu s pist &nim brani, Ze ji vousy sed re k azi. "Judito, moje sladka
Juditko," Septal a laskal ji rty lal tecek ucha. "Ja nad tebou nep restavam
Zasnout. Nikdy nevim, jestli ti p tisobim pot &Seni, nebo ne."

"Jako by to vadilo, kdyby ne!"

Odklonil se od ni a sahl ji na skra . "Ano, myslim, Ze by to vadilo."

"Ma pani!"

Oba vzhlédli, kdyz do pokoje vpadla Joan.

"Prosim tisickrat za prominuti, ma pani," omlouvala seap ritom se culila. "Ja
nev &dé&la, Zze mate tak napilno, ale p ¥ipozdiva se a kdekdo se po vas pta."

"Tak jimpov  &z,a t po ckaji," rekl Gavin prudce. Pevn & Juditu objimal a ona se ho
shazila odstr ¢it.

"Ne!" branila se. "Joan, kdo m & shani?"

"Pan fara ¥ se pt4, jestli chcete za ¢it den bez mSe svaté. John Basset, lenik

lorda Gavina, rika, ze dosli kon & z Chestershiru. A pak jsou tu t ¥i kupci s
latkami, co vam cht gjip redvést zbozi."

Gavin ztuhl a Zenu pustil. "Pov gzfard ri,zep rijdeme, anakon & se podivam po

mSi. Akupc  @m pov &z..." znechucen & se zarazil. Jsem panem tohoto domu, nebo ne?
kladl si otazku.

Judita mu polozila ruku na pazi. "Kupc am rekni,a t zboZi zatim ulozZi a jdou s

nami na msi. Po msi je p Fijmu."

"No tak?" pobidl Gavin hubenou sluzku. "SlySelas, ¢ o mas vy ridit. Ate dbe&z"”
Joan se nem ¢&la k tomu, aby se odlepila od dve #i. "Musim pani pomoct s

oblékanim."

Gavin se za cal usmivat. "Ja ji pom tZzusam. T rebame&dnes cekdin ¢&jaké pot &Seni,
nejen prace."

Joan se na pani usklibla, proklouzla dve ¥miazav telaza sebou.

"Nuze, méa pani," rekl Gavin, kdyz se znovu obratil k manZelce. "Jsem vam k
sluzbdm."

Judit & zajisk rilovo  c&ich. "l kdyz jde o vaSe kon &?"

Zaup &l p redstiranou bolesti. "To byla hloupa hadka, vi d? M & rozzlobil ten dés t,
ne ty."
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"Apro cbyt &me&ltendéS t rozzlobit?" dobirala si ho.

Znovu se nad ni sklonil. "Protoze mi p retrhl pot  &Seni, po kterém jsem tuze

touzil."

Pzilozila mu ruku na hru d a citila, jak mu busi srdce. "Nezapomn &l jsi, Ze nas

ceka panfara r?"

Naprimil se. "Tak poj d,vysko cate dt &p &kné& oblékneme. Kdyz nem tZu ochutnat,

tak se aspo 11 pokocham pohledem."



Judita se mu na chvili zahled ¢ladoo ¢i. UZ je to skoro &trnéct dni, co se s ni

pomiloval naposled. Mozn4 Ze ji opustil rovnou po s vatb & a vypravil se za

milenkou. Ale v tuhle chvili je jeji, to si Judita uv&domovala, a te d ho jen tak
nepusti. Kdekdo ji rika, Ze je krasna, ale ona je odbyva jako pochlebni ky.
Ve&dela, Ze jeji zaoblena postava je docela jina nez hub enét ¢&lo Alice

Valenceové. Ale Gavin po ni tehdy touZil. Jestlipak by jeSt & dovedlazp usobit,
aby muSedé o ciop é&tztemn &ly?

Pomalu odhrnula cip pokryvky a vystr ¢ila jednu bosou nohu, pak pokryvku

povytahla do p tli stehna. Zahybala ob &ma chodidly. "Myslim, Ze ten kotnik uz je
docelavpo tadku,vi d?"Nevinn &kn &muvzhlédlaausmélasenan &ho, ale on se

ji do tva ¥e nedival.

Pomalou ¢ku si odhrnovala pokryvku z pevného kulatého boku, az se ukazal pupik a
hladké b  richo. Zvolna z postele vyklouzla a stanula p ¥ed nim, zalita rannim

sv &tlem.

Gavin se na ni zahled &l. Uz tydny ji nevid ¢l nahou. M ¢&la dlouhé §tihlé nohy,

kulaté boky, utly pas a plna nadrasr azovymi hroty.

"Zatraceny fara ¥l"zahu ¢el Gavin a vztahl ruku, aby ji pohladil po k zivce boku.
"Nesmis klit, m 4j pane,” rekla Judita vazn &. Gavinsenanip rekvapen & podival.
"Nikdy nem #Zu pochopit, Ze sis p rala tohle vSechno ukryt pod habitem jeptiSky."

Gavin si zhluboka vzdychl, jak na ni pohlizel a dla n& ho svrb  &ly touhou dotykat
seji. "Bu d hodna hol ¢i ¢ka a dojdi si pro Saty. J& uz ta slastna muka nevyd rzim.
Jest & chvili a znasilnim t grovnoup redfara rem."

Judita se obratila k truhle se Saty, aby nevid &l, jak se usmiva. Bylo by to

vibec znasiln  &ni? ptala se v duchu.

S oblékanim si dala na cas,t ¢&Sila se z jeho pohled tnasvémt ¢&leazjeho
napjatého ml  ceni. Natahla si tenkou bavin &nou kosSilku, vySivanou drobou ckymi
modrymi jednorozci. Sahala ji st &zi do poloviny stehen. Pak p Zisly na radu
spodni kalhoty se stejnym vzorem. Nato si op rela nohu o kraj lavice, kde sed el
Gavin jako zkamen  &ly, a opatrn & si natadhla hedvabnou pun &ochu, kterou pak
pridrzoval podvazek. Po ni druhou.

Naklonila se p res n ¢&jpro Saty z drahého hn &dého kasSmiru z Benétek s vySivanymi

st ribrnymi Ivi cky vep redushoradol @ a kolem lemu. Kdyz ji Gavin zapinal

knofli  ¢ky vzadu, t rasly se mu ruce. Oble cenidopl rtoval st #ibrny filigranovy

pasek, ale kupodivu si nedovedla poradit s p rezkou.

"Hotovo," prohlasila po dlouhém zapoleni s neposlus nym od &vem.

Gavin vypustil dlouho zadrZzovany dech.

"Je z tebe vybornd komorna," zasmala se a zato ¢ila se v rozvin &ném morihn &dia
st ribra.

"Bane,"p riznal Gavin poctiv &, "ani ne za tyden bych byl na prkn &. Poj dte dse
mnou dol tauZzm & nedrdzdi."

"Jaksip rejeS, m uj pane," odpov édé&la Judita poslusn &av o cichjitojen hralo.

Na vnit #¥nim nadvo #i byl dlouhy pruh vysypan vysokou vrstvou pisku a t am se
Montgomeryové a jejich hlavni vazalové cvi ¢ili. M &li tam slam &ného panéka,

zav &Seného na Sibenici, a na toho muzi Gto ¢ilime  ¢&i, kdyz kolem projizd élina
vale &nych konich. DalSim ter cem Gtok & me cem i kopim byl kruh upevn ény mezidv é&ma
ty cemi. Jeden muz tam také sekal dvouru ¢nim me cem do &ty #coulového sloupu,
zarazeného hluboko do zem .

Gavin se zt  &zka posadil na lavici na kraji cvi ¢ist &. Sundal sip #ilbu a prohrabl
si rukou vlasy zvlhlé potem. O &¢im &l hluboko zapadlé a temn & obkrouzené, tva b4
napjatou, ramena bolava Unavou. Uplynuly uz &ty #idni od toho jitra,
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kdy Judit & pomahal s oblékanim. Za tu dobu toho moc nenaspal, jedl pramélo,
takzete d byl celyp redrazd &ny.

Hlavu siop  rel o kamennou ze  d a pomyslel si, Ze uz se toho sotva mohlo p rihodit
vic. Ho relon ¢&kolik poddanskych domk G avitrp renesl jiskry na milé &nici. Dva dni
se potykal Gavin se svymi lidmi s pozarem. Spali na zemi, tam, kde prav & padli.
Jednu noc stravil ve stéji skobylou, ktera obtizn & rodila h #ib &. Juditatam s

nim z tstala celou noc, drzela zvi reti hlavu a podavala Gavinovi plachetky a

mazani d riv, nez si sdm uv &domil, Zze by je mohl pot rebovat. JeSt & nikdy mu nebyl



nikdo tak blizky jako tehdy ona. Za svitani stali ¢ eli§ tastni vedle sebe a
pozorovali h ribatko, jak se pokousi o prvni nemotorné kroky.

AvSak p res to duSevni sblizeni si jejich t glaz ustavala stejn & vzdéalena jako

driv. Gavinm &l pocit, Ze se snad kazdou chvili zblazni, jak po n i touzi. Vyt rel
sipotzo ¢i, a kdyz se zahled &lp resnadvo #i,spat Fil Juditu. Slakn ému. Nebo
si to jenom p redstavoval? Zjevovala se mu te d vSude, i kdyz tam ve skute &nosti
nebyla.

"P Zinesla jsem ti n &jaké studené piti," rekla a podavala mu hrnek.

Uprené& se na ni zadival.

Postavila hrnek na lavici vedle n &ho. "Gavine, neni ti nic?" zeptala se a

poloZila mu chladnou ruku na celo.

Prudce ji chytil a stahl k sob &. Jeho rty hladov & ulp é&ly na jejich a donutily

je, aby se otev rely. Ani ho nenapadlo, Ze by se mohla zdrahat. Uz s e neohlizel

na nic.

Jeji paze se mu ovinuly kolem krku a na jeho polibe k odpovidala svym, stejn &
dychtivym. Zadny z nich nedbal na to, Ze je pozoruj e polovina osazenstva hradu.
Nevnimali nikoho, jen sebe. Gavinovy rty se ji svez ly na hrdlo. Nepo ¢inal si

nijak jemn &, spi$ jako by ji cht &l pokud mozno celou snist.

"Mj pane!" ozvalo se netrp gliv &,

Juditaotev  relao ciauvid ¢&la, jak vedle nich stoji chlapec se svitkem papiru Y%
ruce. Najednou se upamatovala, kdo je a kde je. "Ga vine, mas tu posla."

Neuvolnil rty z jejiho krku a Judita se musela prac né soust fedit, aby
nezapomnélana  cekajiciho hocha.

"Muj pane,” rekl, "je to naléhava zprava." Byl mladi cky,jest & muanineza calo
vyrazetchmy finabrad &, aZe tu Gavin liba Zenu, povazoval za ztratu casu.
"Ukaz!" utrhl se Gavin a list mu vyskubl. "Te djdiauzm & neotravuj."

Hodil papir na zem a znovu se obratil k manzel gingmrt  am.

Ale Judita si te d ost fe uv &domovala, Ze jsou na o ¢ich lidem. "Gavine," rekla
razn & a pokousela se vstat mu z klina. "Musis si to p recist."

Vzhlédl k ni, jak nad nim stala a prudce, zrychlen & dychal. "P recti to sama,”
vybidl ji a popadl hrnek s napojem, ktery mu p rinesla. T  reba mu zchladi

rozpalenou krev.

Judita papir se starostlivym vyrazem rozvinula, a | ak cetla, vytratila se ji z

tva re vSechna krev.

Gavin se na okamzik polekal. "Je to zla zprava?" Kd yZz zvedlao  ¢i, zarazil se v

ném dech, nebo t v nich znovu spat ril ten chlad. Z jejich krasnych, v relych,
vaSnivycho ¢inan &hoop &t Slehaly dyky nendvisti.

"Jsem husa pitoma!" procedila za tatymi zuby a mrstila mu list do tva re.Napat ¢

se oto cila arazn & kra celadom 1.
Gavin si zvedl papir z klina.

Mz3j nejdrazsi, posilam to tajn &, abych Ti mohla bez obav vyjevit svou lasku.

Zitra se vdavam za Edmunda Chatworthe. Modli se za mne, mysli na mne, tak jako

ja budu myslet na Tebe. Pamatuj, Zze m 4j Zivot je nav &ky Tv tj. Bez Tvé lasky bych
byla ztracena. Po ¢itam chvile, nez budu zase Tva.

Vroucn & T & milujici

Alice

"N &jaké potize, pane?" zeptal se John Basset.
Gavin list odlozil. "Nejhorsi, jaké jsem kdy zazil.
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Pové&z mi, Johne, ty jsip rece starSi. T reba se v Zzenach vyznas."

John se zachechtal. "V t &ch se nevyzna zadny muzsky, pane."

"Je mozné milovat jednu Zenu, a p ¥itom touZit po jiné, Ze se z toho ¢lov &k méalem
zblazni?"

John zavrt &l hlavou, kdyZ pozoroval svého pana, jak nespousti oci ze vzdalujici

se manzelky. "A touzi ten muz také po Zen &, kterou miluje?"

"Jist &!"odpov &d&l Gavin. "Ale asi... asi ne tak stejn &



"Aha. Svata laska jako k Pann & Marii. J& jsem prosty ¢lov &k. Bytto na mn &, ja

bych bral tu pozemskou. Myslim, Ze kdyz je muzskému s Zenou dob  te v posteli, tak
se laska taky dostavi."

Gavinsiop  fel lokty o kolena a hlavu sloZil do dlani. "Zeny js ou stvo renék
tomu, aby muze pokousSely. Ty ndm poslal sam dabel."

John se usmal. "Kdybych jednou potkal rohatého, tak bych mu asi za tahle

stvo reni pod é&koval."

Nasledujici t #i dni byly pro Gavina peklem. Judita se na n &ho ani nepodivala,
aninan &ho nepromluvila. Pokud to jen trochu Slo, vyhybala se mu na sto hon A
&im povySen ¢&ji s nim jednala, tim vic zu Fil.

"Z ista 1 tady!" na ¥idil ji jednou ve cer, kdyz se m &la k odchodu, sotva veSel.

"Jist &, m gj pane,” reklaaud ¢&lala pukrle. Klopila hlavu, ani o n &ho nezavadila
pohledem.

Jednou se Gavinovi zdalo, Ze ma Judita zarudlé o ¢i, jako by plakala. Ale to byl
samozrejm & nesmysl. Z jakého d tvodu by plakala? To on je trestan, ne ona. Dal ji

dostate &né& najevo, Ze na ni chce byt hodny, ale ona jim nadal e pohrda. No
prosim, uz se z toho dostala jednou a dostane se z toho zas. Dny vSak ubihaly a
Judita se kn &mu chovala stale chladn &. Slychal jeji smich, ale jen co se Gavin

objevil, smich ji na tva ¥izmrzl. N ekdy m &lchu tjiude #it, vyburcovat ji, aby

si ho vSimala. | jeji hn &v by byl lepsi, nez kdyz se tva ¥i, jako by pro ni byl
vzduch. Ale nedovedl ji ublizit. Cht &l ji vzit do néru ¢e, a dokonce se ji

omluvit. Za co? Celé dni byl v sedle, na cvi ¢isti se Stval, ale v noci p resto
nemohl spéat. Hledal si vymluvy, aby mohl byt blizko ni—asnadsejin &kdy bude

moci dotknout.

Judita plakala, az se z toho malem roznemohla. Jak se mohla nechat obalamutit a

tak brzy zapomenout, jaky je to proradnik. Ale p res vSechno trapeni, které ji

dopis zp Gsobil, musela se zuby nehty drzet, aby se mu nevrhl adonaru ce. Judita
Gavina nenavid ¢&la, ale jeji t élopon ém touZilo, kazdy den, kazdou chuvili &ku.
"Ma pani," rekla Joan tise. V &tSina sluzebnictva si posledni dobou zvykla chodit

kolem pana a pani po Spi ¢kéach. "Lord Gavin vas prosi, abyste za nim p ¥iSla do
velké sin  &."

"Nikam nejdu!" odsekla Judita okamzit é.

"Povidal, Ze je to naléhavé, tykéa se to vasich rodi e

"Maminky?" zeptala se, hned plna starosti.
"To nevim. Rikal jenom, Ze s vami musi hned mluvit."

Jakmile Judita pohlédla na manzela, poznala, Ze se stalon &covazného.O <¢im &l
jako  cerné uhliky, rty sev rené, Ze vypadaly jenom jako carap resobli cej.

Vylil si sv @j hn &v nani. "Pro & jsi mi ne rekla, ze jsi byla p rede mnou zaslibena
n&komu jinému?"

Judita ho nechapala. " Rekla jsem ti, Ze m & zaslibili cirkvi."

"Dob re vi§, ze cirkev nemam na mysli. Co ten chlap, jak ses s nim sméla a

lasSkovala na turnaji? Hned m & to mohlo napadnout.”

Judita citila, jak ji v Zilach tepe krev. "Co Ze t & mohlo napadnout? Ze by z
kazdého muze byl lepsi manzel nez z tebe?"

Gavin k ni vyhr uzné& pokro ¢il, ale Judita necouvla. "Vznesl| na tebe a na tv 4
majetek narok Walter Demari. Aby mu dodal vahy, zab il tvého otce a matku zajal."

Hn&v z Judity okamzit & vyprchal. Opustila ji vSechna sila a musela se op ¥ito
opéradlo Zidle, aby neupadla. "Zabil? Zajal?" vypravil a ze sebe tise.
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Gavin se pon  &kud uklidnil a polozil ji ruku na pazi. "Necht &l jsem ti to sd &lit
takhle. JenzZe ten chlap si d &la naroky na to, co je moje!"

"Tvoje?" Judita na n &ho pohlédla. "Otce mi zabili, matku zajali, pozemky

uchvatili — a ty se opovazujes$ mluvit p ¥ede mnou o tom, co jsi ztratil?"

Ustoupil od ni. "Poj dme hovo zitrozumn &. Byla jsi sWalterem Demarim zasnoubena?"
"Nebyla."

"Ur it & ne?"

Misto odpov  &di ho sjela pohledem.

"On prohlasuje, Ze tvou matku propusti do bezpe ¢i,kdyzp ujdeSkn ému.
Okamzit & se obrétila. "Tak p Gjdu.”



"Ne!" rekl Gavin a stahl ji zpatky na zidli. "To nem uzes! Vzdy ¢ jsi moje!”

Zvedlakn é&mu o ¢i a snazila se uvazovat v &cn &. "Jestlize jsem tvoje a mé pozemky

jsou tvoje, jak je chce ten ¢lov &k dostat? | kdyz s tebou bude bojovat, nem uze
prece bojovat se vdemi tvymi p ribuznymi."

"To ani nema Demari v umyslu." Gavinovy o ¢i se zavrtaly do jejich. "Dov edel se,
e spolu nespime. Zada, aby nase manzelstvi bylo pr ohlaSeno za neplatné. Sta i,
abys p red krélem prohlasila, ze m & nesnasis a Ze touzis po n éem.”

"A kdyz to ud &lam, tak mamince neubliZi a propusti ji na svobodu? "

" Rik&, Zze ano."

"A co kdyz takové prohlaseni odmitnu ud &lat? Co bude s maminkou?"

Gavin zavahal, nez odpov &dé&l. "To nevim. Nem BZu  rict, co se s ni stane."

Judita chvili ml cela. "Takze j& se mam rozhodnout mezi manzelem a ma tkou? Mam se
rozhodnout, jestli se podvolim chamtivym pozadavk am muze, kterého skoro neznam?"
Kdyz promluvil Gavin, jeho hlas v tbec nepoznéavala. Byl chladny a tvrdy jako

ocel. "Ne, ty se nebudes o ni ¢em rozhodovat."

Prudce zvedla hlavu.

"Na naSem vlastnim panstvi se m tizeme castop Zit, m uZemesep Fitivesv &tnicich
ajativlec cems ustupuju. M ZeS sokolnikovi navrhnout jiné vabidla a ja se za

to na tebe rozhn gvam, alete  d se mi do mého zam &ru nebudes plést. Mn & je jedno,
jestli jsi mu byla zaslibena, nez jsme se vzali, ne bo jestli jsi s nim dokonce

stravila d &tstvi v posteli. Te d se musime pustit do boje a ty se se mnou nebudes

hadat."

"Ale maminka..."

"Pokusim se ji dostat do bezpe ¢i, ale nevim, jestli to dokazu."

"Tak mi dovol, abych k n &mu Sla. Dovol mi, abych se ho pokusila p remluvit."
Gavin neustoupil. "To nedovolim. A te d uz musim jit sehnat své lidi. Vyrazime

¢asn & rano." Oto ¢il se a odesel.

Judita stala dlouho u okna pokoje. Sluzka ji p ¥iSla odstrojit a pomohla ji do

zeleného sametového havu podsSitého norkem. Judita j i skoro nevnimala. Jeji

matka, ktera

0 ni cely Zivot pe ¢ovala a chranila ji, je te d v nebezpe ¢ikv uli muzi, jehoz

Judita skoro ani nezna. Na Waltera Demariho si vzpo minala jenom nejasn & jako na
prijemného mladého muze, ktery ji vykladal pravidla t urnaje. Jasn & si vzpominala
na to, jak ji Gavin vy cetl, Ze na toho muze d glalao ci.

Gavin. Gavin. Gavin. Stale se kn &mu vraci. VSechny cesty vedou ke Gavinovi.

Natizuje, porou ¢i,comad ¢&lat. Matka mé& doplatit na jeho divoké vlastnické

pudy.

Alecobyd ¢lala, kdyby se m &la rozhodnout sama?

Najednou ji o ¢izlat & zasvitily. Jaké pravo mé ten odporny skr cek, aby ji
zasahoval do Zivota? Hraje si na boha, kdyz lidi nu ti, aby si vybirali mezi

necim, comuv ubec nepat zi. Bojovat! ozvalo se v jeji mysli. Matka ji nau cila
hrdosti. P rala by si Helena, aby jeji jedina dcera stanula pok orn & aposlusn &
pred kralem a podrobila se tomu nafoukanému hejskovi jenom proto, Ze si to

usmyslel?
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Ne, to neud ¢&la! A Helena si to jist & také nep rala. Judita se obratila ke dve Fim.
Nevedeéla, kam chce jit, ale napor hn &vu v ni roznitil napad a dodal ji odvahy.

"Prosim! Demariho Spehové o nas roztrusuji, Ze spol u nespime, Ze se nase

manzelstvi da zrusit," rikala si tiSe, kdyZ se pustila opust &nou chodbou.

Ubirala se pevn & za svym cilem, az p ¥iSla k otev renym dve ¥im pokoje, kde te d
spaval Gavin. Stal u okna hluboce zamysleny, s noho u op renou o okenni sedatko.
Jedna v é&c byla obrnit se okazalou hrdosti, ale n &C0 jiného stanout p red muzem,
ktery si kazdou noc nachazi d tvody, aby se mohl vyhnout manzel &in & posteli.
VznaSelsep redniledov & krasny obli cej Alice Valenceové. Judita si skousla

jazyk, aby ji bolest nedovolila slzet. Uz se rozhod laate d svérozhodnuti

dodrzi. Zitra p tjde jeji manzel do vélky. Jeji bosé nohy nasSlapoval y neslySn & po
podlaze postlané rakosem, az n ekolik krok % za Gavinem z  ustala Judita stat.

Gavin ji nevid &l, ale vycitil jeji p ¥itomnost. Pomalu se se zatajenym dechem

oto cil. Ve sv &tle svici se jeji vlasy zdaly tmavsi, syt & za rily,zd  arazn &né



zelenym sametem. Tmava kozeSina podtrhavala hebkou smetanovou ple  t. Nemohl

mluvit. Jeji blizkost, tichy pokoj, teplé sv &tlo byly kouzeln &jSi nez vSechny
sny. Nehnut &senan &ho divala, pak si rozvazala pas Satu a ten se ji vo In &
svezl po hladkém t &le k noham.

Gavin po ni p rejizd &l pohledem, jako by nechapal, jak m uze byt tak krasna. Az
kdyZz se ji znovu podival do o ¢, vid &l Ze jsou utrapené. Je to vyraz strachu?

Ze ji snad... odmitne? Ta moznost mu p *ipadala tak sm &8nd, ze se malem zasmal
nahlas.

"Gavine," zaSeptala.

Skoro ani nedopov &de&la,auzjim e¢lvnaru ¢&iaodnaSel siji do postele, rty

p ritisknuté na jejich.

Judita m é&la strach jak ze sebe, tak z n &ho. Vytusil to, kdyz ji libal. Co se

nacekal, nez za nim p rijde. Celé tydny se ji stranil a doufal, Ze se mu n auci
dave&rovat. AvSak kdyz ji te d objimal, nem &l zadny vit &zoslavny pocit.

"Co ti je, drahouSku? Co't & trapi?"

Jeho starostlivost ji dojimala az skoro k pla ¢i. Jak by mu mohla rici o své
bolesti?

Kdyz ji nesl na | tuzko asv &tlo svici ji tan ¢ilo po t &le, kdyZz se ji s kazdym
nadechem zvedala  nadra, zapomn &l na vS8echno a vnimal jenom jeji blizkost. Rychle

ze sebe shodil Saty a opatrn gknip zilehl. Cht &l prozivat slast z dotyk t k aze,
pozvolnych, kousek po kousku.

Pak uz ta muka nemohl snést a prudce ji k sob & p zitiskl. "Judito, tolik se mi po

tob & styskalo.”
Zvedlakn &mutva #, aby ji polibil.

Bylip riliS dlouho od sebe a te d se nemohli do ¢kat. Naléhav & po sob & dychtili.
Juditina ruka se mu zaryla do sval 1 na zadech. Zalapal po dechu a hrdeln é se
zasmal. Kdyz ho znovu a znovu drépala, chytil ji je dnou rukou za ob & jeji a

pridrzel ji je nad hlavou. Branila se mu, cht &la se vysmeknout, ale nesta ¢ila na
jeho silu. KdyZz do ni vnikl, vyjekla, a pak se prot in &mu vzepjala boky. Jakmile

ji ruce pustil, objala ho a tiskla si ho bliz a bli Z. Milovali se rychle, skoro

hrub &, nez dosp  é&li k uvoln &ni, pon &mz bazili. Pak se na ni Gavin sesul, ale

ztstavali stale spojeni.

NejspiS zad  rimali, Juditu probudily Gavinovy pomalé rytmické po hyby. Nap ul

spici, nap  ul probrana za ¢ala se Judita leniv &, smysin & vinit s nim. Kazdym

okamzikem se no rila hloub  &jido svycht &lesnych pocit . Nev &déla, co chce, ale

nebyla n &jak spokojena se svou polohou. Nezpozorovala, jak G avin strnul, kdyZ ho

odstr ¢ila stranou, stéle se k n &mu tisknouc boky. Jakmile se octl na zadech,

posadila se na n &j obkro  &mo.

Gavin neztracel ¢as divenim. P rejizd é&lji rukama p resb richok adr tm. Judita
zvratila hlavu dozadu a jeji hrdlo, tak hladké a ve tm & tak bilé, ho rozohnilo

jest &vic. Sev  relji boky a oba se nechali unaSet stoupajici vasni ,azspole  ¢&né
dosp &li k bou  zlivému vyvrcholeni a p red o ¢ima jim vytryskly modré a bilé

hve&zdi cky.

Judita se zhroutila na Gavina a on si ji pevn & p rivinul. Jeji vlasy se ovinuly

kolem potem zborcenych t &l, jako by je zahalila hedvabné kukla. Ani jeden z nich
nevyslovil, co jim lezelo na srdci: Zitra se Gavin vypravi do boje.
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13. kapitola

atworth v zamek byla vlastn & dvoupatrova cihlova budova s okny v ozdobn & tesaném
kamenném ost &ni, vypln  &nymi cizokrajnym sklem, dlouha a Uzk4, s arky ¥iz
barevného skla na kazdém konci. Za domem bylo p tivabné, hradbou obehnané nadvo i
ap redpr ucelim se prostiral sv &Zi travnik zvici dvou jiter, ktery p rechazel v

les s honebnim revirem hrab &te.

Z lesa se prav gvyno rilit  rilidé a pustili se p res travnik k zamku. Jocelin

Laing, s loutnou pov &8enou p res rameno, objimal kolem pasu dv & pomocné kucha rky,
Gladys a Blanche. Jocelinovy Zhavé tmavé o &i byly te d po odpoledni straveném

ukojovanim nenasytnych Zen jest & temn ¢&jSi. Jocelinovi vSak nebyl chamtivy. Ve



vSech Zenéach vid &l klenoty, z nichZ kazdy ma sv ) zvIlastni t ¥pyt, z kterého se
¢lov ek muzet &Sit. Zarlivost a majetnicky vztah mu byly cizi.

To se bohuzel nedalo ¥ici o jeho spole ¢nicich. Te  dprav &sejimv  Gbec necht ¢lo
ho pustit.

"To jsi sem musel p riletkv  uli ni?" zeptala se Gladys.

Jocelin oto ¢il hlavu a podival se na ni, az s uzard &nim odvrétila o ¢i. Blanche
se nenechala tak snadno vyvést z miry. "Je to div, Ze ti lord Edmund dovolil sem

pzijit. Hlida lady Alici jako v &zn &. Ona ani nesmi jezdit na koni, leda kdyz

jede s ni."

"A lord Edmund si dvakrat nepotrpi na to, aby si ne chal od kon & otloukat svoji
mekkou zadnici," zast &betala Gladys.

Jocelin vypadal p rekvapen &. "Ja myslel, Ze se vzali z lasky — kdyZ si chudéa z ena
vzala hrab  &te."

"Z lasky! Starou belu!" zasmala se Blanche. "Ta Zzen ska nema rada nikoho, jen

sebe. Myslela si, Ze lord Edmund je pros tacek a Ze si ho omota kolem prstu, ale

to se Skared & spletla. My to vime — vi d, Gladys — vzdy t tu slouzime uz hromadu

let."

"Nojo," p ritakala Gladys. "Myslela si, Ze na zadmku bude vSech no po jejim.

Takovy jako ona ja znam. Ale lord Edmund by to tu r adsi podpalil, nez by ji

nechal rozkazovat."

Jocelin se zamra ¢il. "Tak pro gsijiv tbec bral? Mohl si vybrat ze spousty

jinych. A lady Alice mu nep ¥ineslav  &nem Zadnou p tdu."

"Je krasna," odpov &dé&la Blanche a pokr ¢ila rameny. "On si na krdsné zeny

potrpi."

Jocelin se usmal. "Mn gseten  clov &k za ¢ind libit. Davam mu Upln & za pravdu.”
Vrhl na Blanche a Gladys necudny pohled, aZ se za cervenaly a sklopily o ci.
"Joceline," pokra ¢ovala Blanche, "on neni jako ty."

"Ne, to teda ne," p ¥isv &dcila Gladys ap rejela Jocelinovi rukou po stehn &.
Blanche se na ni karav & podivala. "Lordu Edmundovi se libi jenom jeji kras a.o

ni jako o zenu nestoji."
"Jako o chudinku Konstancii," dodala Gladys.
"Konstancii?" podivil se Jocelin. "Tu neznam."

Blanche se zasmala. "Jen se na n &ho podivej, Gladys. Te dtumadv &Zeny-a
pritom ho trapi, Ze nezna t reti."

"Anebo sid &l4 starosti, kdyZ se n &kde objevi n &jaka Zena, kterou nezng?"

dobirala si ho Gladys.

Jocelinse v p redstiraném zoufalstvi chytil za hlavu. "Ony m & odhalily! To je
konec!"

"To tedy je," zasmala se Blanche a za ¢ala ho libat na krku. "Pov &z mi, zlati ¢ko,
jsity v tbec n &kdy své zen &v &rny?"

Zacal ji ozizlavat ousko. "J& jsem v &rny vSem zendm... na  c¢as."

Rozesméti dorazili k zAmku.
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"Kdes byl?" ude rilanan  &jAlice, sotva vstoupil do velké sin &.

Blanche a Gladys odb &hly za praci do jiné ¢ésti domu.

Jocelin se nenechal vyvést z miry. "Styskalo se ti po mn &, ma pani?" Usmal se,
vzal ji za ruku a tu ji polibil, kdyz se p resv &dcil, Ze kolem nikdo neni.

"Ale kdepak," p ¥iznala Alice up ¥imné&. "Rozhodn & ne tak, jak si myslis. Tys byl
odpoledne venku s t &mi courami, zatimco ja jsem tu sed &la samal!”

Jocelin ji okamzit & projevil G ¢ast. "Tys byla opust &na?"

"Ano, opust  &nd!" odpov &de&la Alice a klesla na sedatko s polsta ¥em v okennim
vyklenku. Vypadala prav gtakn &Zné&ap uvabn &, jako kdyZ ji poprvé spat ¥il na
Montgomeryho svatb  &. Te & vSak m ¢&la jakési ost rejSi rysy, jako by trochu zhubla,

ao cimaneklidn &t &kala z mista na misto. "Ano," rekla tiSe, "jsem opust &na.
Nemam tu nikoho, kdo by byl m 4 p ritel"

"Jak je to mozné? Manzel p rece musi takovou krasnou Zenu milovat."



"Milovat!" zasmala se. "Edmund nemiluje nikoho. Drz im & tu jako ptéka v kleci.

Nikoho nevidim, s nikym nemluvim." Oto ¢cila se a pohlédla na jakysi stin v

mistnosti. Krasny obli cej se ji zk rivil nenavisti. "Az na ni!" zasy cela.

Jocelin se na ten stin také podival, netusil, ze je tamjeSt & n &kdo.

"Vylez, ty mala d e&vko," rekla Alice posm &8n¢g, "a t se natebe podiva. Neschovavej

se jakon  &jaky mrchozrout. Bu d hrdanato,cod elas.”

Jocelin napinal zrak, az uvid &l mladou Zenu, ktera vystoupila z kouta. M éla
Utlou postavu, ramena nahrbena vp ¥ed, hlavu sklopenou.

"Zvedni hlavu, ty kurvo!" rozk rikla se na ni Alice.

Jocelinovi se zarazil dech, kdyz pohlédl| do div ¢inych o ¢i. Byla hezka — ne ta

krasna jako Alice nebo ta Zena, kterou vid ¢ljako nev  &stu, Judita Revedouneova,

alep restop uavabna. Upoutaly ho prav &ty o ci. Bylajako fialova jezirka,

napln &na Zalem celého sv &ta. Takovou bolest a zoufalstvi jest & nikdy nevid él.
"Nasazuje mi ji sem jako hlidaciho psa,"” rekla Alice a op &t odvedla Jocelinovu
pozornost k sob &. "Nem uZu se ani hnout, abych ji nem glaustavi  &né& v patach.
Jednou jsem se ji pokusila zabit, ale Edmund ji vzk ¥isil. Pohrozil mi, Ze jestli

ji jest & n &kdy ublizim, tak m &zav renacelym é&sic. J4..." V tu chvili Alice

zpozorovala, ze se k ni blizi manzel.

Byl to maly tlusty muz s t &Zzkou bradou a ospalym pohledem pod spust enymivi  cky.
Nikdo by nev  &zil, Ze se za tim obli cejem skryvaji v tbec n &jaké myslenky krom &
t &ch nejprimitivn &jSich.

"P rij & za mnou," zaSeptala Jocelinovi. Kratce pokyvl hlav ou Edmundovi a odesel
zesin &.

"Tv aj vkus se n &jak zm &nil," poznamenal Edmund. "Tenhle se ani trochu nepo doba
Gavinu Montgomerymu."

Alice nan  &ho jenom zirala. V &dela, ze nema smysl s nim mluvit. Byla vdana

teprve m &sic a pokazdé, kdyz se podivala na manzela, vzpomn &la si na prvni rano

po svatb ¢&. Svatebni noc stravila sama.

Réano pro ni Edmund vzkazal. Byl to docela jiny ¢lov &k nez tenkrat, kdyz se s nim

Alice seznamila.

"Doufam, Ze jste spala dob re," pravil Edmund tiSe a nespoust &l z ni drobnd o cka
vtu cnémobli ceji.

Alice p avabn & sklopila rasy. "Styskalo se mi... m j pane.”

"Uz m zeS s tou p retva rkou p restat!" ok 7ikl ji Edmund a vstal ze zidle. "Tak! Ty

si mysliS, Ze masS v hrstim & i mé statky, vi a?"

"J&... v ibec nemam tuseni, jak to myslite," koktala Alice a zadivala se nan &ho
modryma o ¢ima.

"Ty — vy vSichni, cela Anglie — si myslite, Ze jsem pitomec. Ti svalnati ryti ¥,
co se s nimi miliskujes, m & nazyvaji zbab &lcem, protoZe nechci davat vSanc sv 4
Zivot v kralovych bitvach. Co je mi do jeho bitev a v ubec do vSech bitev krom &
t &ch mych?"

Alice byla ohromena tak, ze se nezmohla ani na slov 0.
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"Ale ale, zlati ¢ko, kdepak je ta uf nukanatva ti ¢ka, kterou si nasazujes kv ali

chlap um, co slintaji nad tvou krasou?"
"J& vam nerozumim."

Edmund p reSel p res pokoj k vysoké sk ¥i rice a nalil si trochu vina. Byli ve velké
vzdusSné mistnosti v hornim pat re krdsného zamku na chatworthském panstvi.
VSechen nabytek byl dubovy nebo o rechovy, jemn &vy rezavany,p resop é&radla zidli

byly p rehozenévl ¢&inebovever  &ikozeSiny. Sklenice, ze které nyni pil, byla z
kzi§ taluam ¢&la malou zlatou nozku.

Nastavil k  #i§ tal na slunce. Vespod byl latinsky napis slibujici v lastnikovi
St &sti. "Mas v tbec pon é&ti,pro  cjsemsit & vzal?" Neposkytl Alici moznost

odpov &dé&t. "Ty jsi ur ¢it & ta nejmarniv &jSi Zenska v celé Anglii. Nejspis sis

myslela, ze jsem tak slepy jako ten laskou pot reSt &ny Gavin Montgomery. Ja
alespo 1 vim, Ze sis nikdy nepolozila otazku, pro ¢ se chce hrab & ozenit s
chudinkou bez groSe, co se vyspi s kdejakym chlapem , ktery ji dovede

obs tastnit."

Alice vstala. "UZ to nebudu poslouchat.”



Edmund ji znovu hrub & srazil na zidli. "Kdo si myslis, Ze jsi, abys sama

rozhodovala, co budes nebo nebudes d &lat? Chci, aby mezi ndmi bylo jasno v jedné

v&ci: neozenil jsem se s tebou z lasky, ani proto, ze by m & ohromila tvoje
takzvana krasa."

Odvratil se od ni a nalil si dalSi sklenici vina. " Krasa!" usklibl se. "Nechapu,

pro ¢ by ten Montgomery cht &l takového kluka, jako jsi ty, kdyZz ma te d tu
Revedounku. To je p rece kus zenskeé, ktera chlapovi dovede rozproudit kr ev."
Alice se cht &la na Edmunda vrhnout, ruce se ji za taly v drapy, ale snadno ji

odrazil.

"Tohle laskovani uz m & nebavi. Tv  1j otec vlastni dv gst &ijiterp tady uprost  red
mych polnosti. Ten stary ni cemajicht &l prodat hrab &ti z Westonu, mému
dlouholetému nep  riteli a nep ¥iteli mého otce. Vi§, co by se stalo s mym

majetkem, kdyby ta p tda p ripadla Westonovi? Tamtudy protéka reka. Kdyby ji
prehradil, p ¥iSel bych o stovky jiter irody a moji poddani by ka pali zizni. A
tvému zabedn &nému otci nedoslo, ze t & chci jenom proto, abych dostal tu p adu.”
Alice jenom zirala. Pro ¢ ji nic ne rekloté p udég&, kterou chce Weston? "Ale
Edmunde..." za ¢ala svym nejlibezn &jSim hlaskem.

"Nemluv nam &! Po cely uplynuly m gsicjsemt & dal sledovat. Vim o kazdém muzi,

kterého sis vzala do postele. A ten Montgomery! Dok once i na jeho svatb & ses mu
pov &sila kolem krku. Vim o dostaveni ¢kuvzahrad &. Ty a sebevrazda? K smichu! A

vi$ o tom, Ze ten vystup vid éla jeho Zena? Ne? To jsem si mohl myslet. Zpil jsem

se don é&moty, abych neslySel, jak se mi kdekdo vysmiva."

"Ale Edmunde..."

" Rekl jsem ti, abys nam & nemluvila. Svatbu jsem nezrusil, protoze jsem nemo hi
snést, aby ta p tda p ripadla Westonovi. Tv j otec mi ji smluvn & p rislibil, az mi

das vnuka."

Alice se na zidli op rela dozadu. Vnuka! Malem se usmala. Kdyz ji bylo ctrnéct,
priSla do jiného stavu a obréatila se 0 pomoc k jedné Spinavé babizn & ve vsi. Ta
ji plodu zbavila, jenZe Alice skoro vykrvacela. Nak onec vSak byla rada, Zze ma

toho spratka z krku. Nikdy by si nenechala zkazit s vou Stihlou postavu kv ali
parchantovin  &jakého muzského. Od té doby uz nikdy neot &hotn éla,acom é&lamuz u!
Vzdycky byla rada, Ze ji ten zakrok poskodil tak, z e nebude mit nikdy d &ti. Te
tedy Alice v &de&la, Ze se jeji zivot stal peklem.

O hodinu pozd  ¢&ji dohrdl Jocelin pro hlou cek holek z kuchyn & a ubiral se podél

zdi velkého sélu. V chatworthském zamku viadlo nesn esitelné nap &ti. Sluzebnictvo
bylo nepo radné a nepoctivé. Bélo se z rejm & jak pana, tak pani. D &v cata
Jocelinovi ochotn & vyprav &laohr uzach zivota na zamku. Prvni tydny po svatb & se
Edmund a Alice ukrutn & hadali. Az pan odhalil, sméla se jedna sluzka, ze sik
sob & lady Alice brava jistého celedina.
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Nato ji lord Edmund zamkl, aby se nemohla s nikym s tykat, zatrhl ji vSechny

zabavy ap redevSim ji nedovolil uzivat jeho bohatstvi.

Kdykoli se Jocelin zeptal, pro ¢ ji Edmund tak trestd, sluzka pokr ¢ila rameny.
Pryton ¢&jak souvisi se svatbou té d &di ¢ky a Gavina Montgomeryho. Tehdy to

zacaloa casto slySely, jak na ni lord Edmund hulaka, ze ze s ebe nenechad ¢lat
vola. Dal pry taky zabit t ¥i chlapy, snad Aliciny milence.

VSichni se smali, kdyz Jocelin zbledl jako pergamen . Na odchodu od sluzek si
umirioval, Ze zitra z Chatworthu odejde. Je tu p #ilis nebezpe &no.

Trhlseboup i slabém Selestu, ktery se ozval z tmavého kouta. U tiSoval

rozbou rené srdce a vysmival se sam sob &, jaky je straSpytel. Vytusil, Ze se tam

ve stinu chouli Zena a Ze pla ce. Kdyzseknip riblizil, ucouvla jako plaché

zvi re zahnané do Gzkych.

Byla to Konstancie, Zena, kterou Alice tolik nenavi d&la. "Utis se," rekl ji
konejSiv & svym p rijemnym, tichym hlasem. "J& ti neubliZzim." Opatrn & vztahl ruku,
aby ji pohladil po vlasech. Zvedla k n &mu ustraSené o ¢i a Jocelin citil, jak ji

jeho srdce leti vst ¥ic. Kdo ji co ud &lal, Ze je tak ustraSena?

Pridrzovala si pazi u boku, jako by ji bolela. "Ukaz, ja se podivam," rekljemn ¢

a sahl ji na zap &sti. Trvalo to chvili, nez ruku uvolnila, aby ji mo hi



prohmatat. K azinem ¢&la poran &nou ani kost zlomenou, jak se zpo ¢atku obaval. V

matném sv é&tle vid  &l, Ze je paze zarudla, jako by ji n &kdo surov & kroutil k uzi.
Cht &l ji vzit do naru ceat &Sitji, ale jeji hr tizazn ¢&ho byla skoro hmatatelna.
Trasla se strachy. V &de&l, Ze pro ni bude lepsi, kdyzZ ji necha byt, nez aby seji
jest & vnucoval. Ustoupil a ona rychle utekla. Jocelin z tstal stat a dlouho se za

ni dival.

Bylo uz hodn & pozd &, kdyZ proklouzl do Aliciny loznice. Cekalanan &hos

otev renou, dychtivou naru ¢i. Jocelin m &l nemalo zkuSenosti, ale jeji prudkost mu

vzala dech. Popadla ho, nehty se mu zaryvala do k Ze na zadech, jeji usta

hledala jeho a kousala ho do rt . Se zamra ¢enim se odtahl, a ona podrazd éné
zavr cela.

"Ty se m ¢& chystas opustit, vi d?" zeptalase s p rimhou renyma o ¢ima. "Nejsi prvni,
kdo se o to pokusil." Alice se usmala, kdyZ spat fila, jak se tva ¥i. "Vidim, ze

jsi

o nich slySel," zasmala se. "Jestli s tebou budu sp okojend, nebude zadny d tvod,
abys je nasledoval."

Jocelinovi se jeji pohr tizky nelibily. V prvni chvili se cht &l sebrat a odejit.

Ale pak se zakmital plaminek svi ¢ky u postele a on si najednou ost ¥e uv &domil,
jak je krasna — jako studeny mramor. Usmal se, cerné o &i mu zasvitily. "Byl bych
blazen, kdybych odesel," rekl, kdyz ji zuby p rejizd &l po krku.

Alice zaklonila hlavu, usméla se a znovu se mu neht y zaryla do k tuze. Cht ¢&laho
rychle a co nejdivo ¢eji. Jocelin v &del, ze ji zp usobuje bolest, ale v &del také,
Ze se ji to libi. On z jejich milovani nem &l Zzadnou rozko$, byl to jen sobecky

projev Aliciny zadostivosti. Ale poslouchal ji a an i na chvili nepustil z hlavy
myslenku, Ze zitra odtud odejde a opusti ji.

Konecné& zasténala a odstr ¢ila ho od sebe. "Tak a te d jdi," poru cilamu a

odvalila se.

Jocelin k ni pocitil litost. Jaky je to Zivot bez | asky? Alice se lasky nikdy

nedo cka, protoze ji sama nikdy nedovede dat.

"Jsem s tebou spokojend," rekla tiSe, kdyz za ¢al otvirat dve re. Vid &l stopy,
které jeho ruka zanechala na jejim krku, zada ho pa lila. "Na shledanou zitra,"

rekla, nez odeSel.

Na neshledanou, buduli mit moznost zmizet, pomyslel si Jocelin, kdyz kra cel
temnou chodbou.

"Hej, chlap cel" zavolal nan &j Edmund Chatworth, ktery prudce otev reldve re
svého pokoje. Chodbu zaplavila za ¥e svic. "Co tu pohledavas, Ze se v noci toulas

po zamku?"

Jocelin leniv & pokr cil rameny a za ¢al si upravovat nohavice, jako by prav &
vyhov &l volani p rirody. Edmund se zadival na Jocelina a potom na zav rené
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dve re loZnice své Zeny. Cht &ln &co rici, ale pak pokr ¢il rameny, jako by cht él
dat najevo, Ze to za to nestoji. "UmisS drZet jazyk za zuby, chlap ce?"

"To ano, m 1j pane," odpov &dé&l Jocelin opatrn &.

"Nemam na myslion &jaké malé v &ci—ale o velké, d tlezit  &jSi. Kdyz nebudes

mluvit, cekdt &zatop &kny m &Sec zlata." P ¥imhou zilo  &i. "A smrt, kdyZz n éco
cekne$. Tamhle," ukazal Edmund. Ustoupil stranou a nalil si ¢isi vina. "Koho by

to napadlo, Ze ji par klepnuti zabije?"
Jocelinp  reSel okamzit & na druhou stranu postele. Tam lezela Konstancie s

obli cejem zmlacenym, Ze skoro nebyla k poznani, Saty ser vané zt &lajivisely za
jeden Sev kolem pasu. K zim &la celou podrapanou a po rezanou. Na pazich a

ramenou ji naskakaly velké podlitiny. "Takova mlada ," zaSeptal Jocelin a padl

vedle ni na kolena. O ¢im &lazav rené, vlasy celé zaSmodrchané a plné zaschlé

krve. Kdyz se sklonil a p ritahl si t élojemn & donaru ce, ucitil studenou k uZi.
N&zn & ji odhrnul vlasy z bezduchého obli ceje.

"Ta zatracena potvora se mi branila," rekl Edmund, stojici za Jocelinem a

hledici na Zenu, ktera byla jeho milenkou. "Ze pry radSi um fe, nez by se mnou

Sla znovu do postele." Pohrdav & odfrkl. "Vlastn & jsem ji dal jenom to, co

cht &la." Vyzunkl posledni kapi ¢ku vina a oto ¢il se, aby si nalil dalSi.



Jocelin se neodvazoval znovu se nan &ho podivat. Ruce pod div ¢imt &lemse mu
zatalyvp é&st.

"Tumas!" hodil Edmund kozeny m &8ec k Jocelinovi. "Musis ji n &kam odklidit.

Privaz k ni par kamen taho djido reky. Jenom nikomu ani muk, co se tady dnes v

noci stalo. Mohly by z toho byt nep rijemnosti. Reknu, Ze se vratila k rodi cam."
Znovu se napil vina. "Zatracena mala coura. Nestala za ty penize, co jsem dal za

jeji Saty. Abych z ni v tbec vyk resal n &jaky pohyb, musel jsem ji mlatit. Jinak

pode mnou leZela jako kus d reva."

"Tak pro ¢ jste ji drzel?" zeptal se Jocelin tiSe, kdyZ si su ndaval plaS§ ¢, aby do
n&ho mrtvolu zabalil.

"To ty jeji sakramentské o ¢i. Nejhez  ¢i, jaké jsem kdy vid &l. Zjevovaly se mi ve

snu. Nasadil jsem ji k Zen &, aby mi hlasila, co se d &je, ale byla mizerny Speh.

Nikdy mi nic ne rekla." Zachechtal se. "Myslim, Ze ji Alice bila, ab Yy nic
neprozradila. No tak, zaplaceno jsi dostal." Edmund se odvratil od Jocelina a

divky. "Odnes ji pry & as mrtvolou si ud &lej, co chces."

"Snad kn &z..."

"Ten plesnivej m &ch?" Edmund se zasmal. "Toho chlapa by neprobudil a ni archand &l
Gabiriel, kdyZ si vypije svou obvyklou ve ¢erni lahvinku vina. Od rikej nad ni par

slov sam, kdyZ chces, ale nikdo jiny! Je to jasné?" Musel se spokojit s

Jocelinovym p  rikyvnutim. "A te d zmiz! A £ uz ten jeji hnusnej cifernik nevidim."

Jocelinne ekl ani slovo, na Edmunda se ani nepodival a vyhoup | si Konstancii do

naru ce.

"Po ckej, chlap  ce," reklEdmund p fekvapen &, "Zapomn &l sis tu zlato." Hodil m &Sec
na b richo mrtvoly.

Jocelin se musel v§i silou ovladat, aby nechal o ¢i sklopené. Kdyby hrab & spat il
nenavist, ktera v nich plane, Zivy by se odtud Joce lin rAdno nedostal. Tise

vyneslt &lo z pokoje, pak dol 1 po schodech a ven do hv &zdnaté noci.

Mgl sv &tni ¢ku nad mastali, kterou mu p renechala zena podkoniho, bezzuba stara

mechna, k niz se Jocelin choval slusn &, a dokonce jim &l rad. Byl to teply

kumbal mezi Zoky sena, tichy, byl tam svaty klid, s koro nikdo totiz o sv &tni cce
nev &d&l. Tam divku vezme, umyje ji a p ripravi na poh reb. Zitra ji odnese do

zahrady a  radng ji pochova. Ne sice do posv &cené p udy, ale alespo i n &kam, kde to
neni zamo rené smradem chatworthského zamku.

Do sv &tni cky m &l p zistup jen po zeb riku, op reném

0 ze d mastale. Opatrn & sip rehodil Konstancii p ¥es ramena a nesl ji nahoru.

Uvnit #jin &zné& slozil nal tzko ze sena a potom u ni zapélil svi ¢ku. Pohled na

ni v Edmundov & pokoji byl ot res,te dtobylahr tiza. Jocelin namo ¢ilhad ¥ik do
kbeliku s vodou a za ¢al divce smyvat z obli ¢eje zaschlou krev. Ani si

neuv édomoval, Ze ma v o ¢ich sl
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zy, kdyz se dotykal zubozeného t &la. Vytahl n 0z, kterym &l za pasem, od rezal
cary Sat ¢ adalji omyval rany.

"Tak mladi  ¢kda," Septal. "A takova krasna." Byla hezka — nebo a spo 1 byvala—a

jest e¢ite dvesmrtim &lat ¢&lodzasn & p tivabné, Stihlé a pevné, snad jen ze ji

trochu byla vid &t Zebra.

"Prosim."

Sepot, tak tichy, Ze ho Jocelin skoro ani neslysel. Oto ¢il hlavu a uvid el, ze

divka maotev  rené o c&i, alespo 11 jedno z nich, to druhé bylo zakryté otokem.
"Vodu," vydechla popraskanymi rty.

Zpo cétku jenom uzasle ziral, pak se zazubil &irou radosti. "Zije," Septal, "ona

Zije!" Rychle ji nalil trochu rede&ného vina, pak ji opatrn & drzel hlavu v lokti
ap rilozil ji ¢iSku k oteklym rt am.

"Pomalu," napominal ji s Usm gvem. "Pomalou cku."

Konstancie se o n &ho opirala a s nAmahou se pokouSela polykat. Na krk umela
velké podlitiny.

Prejel ji rukou po rameni a citil, Ze je na dotyk sta le jeSt & studené. Jak jen
mohl dat na Edmundovo slovo, Ze je mrtva! Byla proc hladla zimou. Proto mu
pripadala tak studena. Te d lezela na jeho jediné pokryvce, a protoze Jocelin

nev &dé&l, jak jinak Zenu zah rat, lehl si vedle ni, p Fivinul si ji, aby ji



predaval své vilastni t &lesné teplo, avelice opatrn &p retahlp resobapldas t.
Jest & nikdy nem &l takové pocity, kdyZ lezel se zenou.

Probudil se pozd &. Divka se choulila t &sné& kn é&mu. Pohnula se mu v naru cia
zaSklebila se bolesti. Vyklouzl od ni a p rilozil ji na ¢elo studeny obklad. Bylo
rozpalené za  &inajici hore ¢kou. Te d za bilého dne se Jocelin za ¢al na celou v &c
divatst rizlivymao cima. Co sis divkou po ¢ne? Nemohl dost dob ¥e oznamit, Ze
Zije. Edmund by si ji zase vzal k sob & jako sv  1j majetek, jen co by se zotavila.

DalSi takové surové biti by uz asi nep rezila. A kdyby ji nezabil Edmund, ur cit &
by ji zabila Alice. Jocelin se rozhlédl po sv &tni cce novyma o c¢ima. Sem nikdo
nep rijde, hluk zven ¢i sem nedoléha a p ristup je sem obtizny. Kdyz bude mit

St &sti a bude si po ¢inathodn & opatrn &, snad se mu poda ¥i ji tu ukryvat, dokud

se nezotavi. Jestlize ji udrzi nazivu a v bezpe ¢i, teprve pak se bude starat, co

dal.

Podep rel ji a dal ji zase trochu redé&ného vina, ale bolavym hrdlem ho polkla

jenom mali  cko.

"Jossil" ozval se pod zeb rikem zensky hlas.

"Krucindl!" zaklel tiSe a poprvé v zZivot & mu dotirani zen p riSlo na obtiz.

"Jossi, my vime, Ze jsi tam. Kdyz nep rildeS dol 1, tak tam vylezeme za tebou."

ProSel mezi hromadami sena k otev renému viky #i a usmal se dol & na Blanche a
Gladys. "Krasné jitro, Zze? A copak asi na mn & takové dv & krasné damy cht gji?"
Gladys se zahih nala. "Mame to hulakat na cely kolo, aby to kdekdo n a zamku
slySel?"

Znovu se zazubil, jest & jednou se ohlédl p ¥es rameno a slezl po zeb riku dol 1.
Vzal ob & Zeny kolem ramen. "T reba bychom si mohli promluvit s kucha rkou. Mam
hlad jako vik."

Nasledujici ¢ty zidny byly pro Jocelina peklo. Nikdy vzivot & nem &l zadné
tajemstvi a vymysSleni ustavi e¢nych tskok @ hovy cerpavalo. Nebyt Zeny podkoniho,

ani by nedokazal, co pot reboval.

"Tak nevim, co tam naho ¥e schovavas, ale nejsem dnesni a nic m & nemuze
prekvapit." Podivala se po o ¢ku na Jocelina, zalibn & spo c¢inula pohledem na jeho
hezké tvd ti. "Moc bych za to nedala, Zze tam mas zenskou." Zas mala se, kdyz

vid ¢&la, jak se zatva ril. "To se vi, Ze je to Zenska. Te d si jen lamu hlavu, pro

se musi schovavat."

Jocelin cht &ln &co rici, ale ona zvedla ruku. "Nemusi$ mi nic vykladat. Nikdo
nema tajemstvi radSi nez ja. Neber mi ho a ja ti po mazu drzet druhé Zenské na

uzd &, aby ti tam nevlezly, ale nebude to nic lehkyho, k dyz za tebou tolik pali.

Tebe by m &li nalozit do Spiritusu, chlap ce.M élibyt & vystavovat, to je jednou

jisty. Ani t ¥i chlapi by nedovedli pot &Sit tolik d &v cat jako ty."

Jocelin se podrazd én&oto cil. M &l strach o Konstancii a kdekdo uz si vSiml, ze

jen &jak nesv 1j. VSichni krom &
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Alice. D ¢&lalasinan gho stalev  &tSi naroky, stale si pron &j posilala, aby ji
priSel zahrat, a kazdou noc ho zvala do postele, kde ho jeji divoka Zadostivost
kazdym dnem vic a vic vy cerpéavala. A stale musel poslouchat, jak Alice nenav idi
Juditu Revedouneovou a Ze se vypravi ke krali Jind ¥ichu VII. a ten ji Gavina
Montgomeryho vrati.

Rozhlédl se, jestliho n &kdo nesleduje, nez vylezl po zeb ¥iku do kom  trky.
Tentokrat byla Konstancie poprvé vzh tru a mohla ho uvitat. Posadila se a pevn &
sip ridrzovala pokryvku kolem nahého t &la. Celé dni, kdy lezela v bezv gdomi v
hore ckach, ji Jocelin oSet roval a jeji t &lo uz znal tak dob re jako své vlastni.
Ani ho nenapadlo, Ze pro ni je vlastn & cizi ¢lov &k.

"Konstancie!" rekl vesele, aniz si pln & uv &domil, Ze se ho boji. "Jak jsem rad,

Ze zas vidim tvoje o ¢i" Vzal jeji tva ¥ do dlani a zkoumal podlitiny. Ty se

rychle hojily diky jejimu mladi a jeho pé &i. Cht &l ji stAhnout pokryvku z ramen,

aby se podival na ostatni rany.

"Ne," zaSeptala a k recovit & drzela plas t.

Prekvapen & se na ni podival.
"Kdo jsi?"



"Hol ¢i ko, nesmiSsem & bat. Jsem Jocelin Laing. Vid glajsim & prve, kdyz jsem
byl u lady Alice. Nepamatujes se?"

Sotva padlo Alicino jméno, p rejela Konstancie polekan & kom arku o ¢ima z jedné
strany na druhou. Jocelin si ji p ¥itahl do naru ce — kde vlastn & stravila tolik
¢asu, i kdyz o tom nev &dé&la. Snazila se od n &ho odtahnout, ale byla p 7ilis
slaba.

"UZ je po vSem. Jsi v bezpe ¢i. Jsituum & a ja nikomu nedovolim, aby ti

ublizil."

"Lord Edmund..." zaSeptala mu do ramene.

"Ne, ten nevi, Ze jsi tady. Nikdo to nevi, jenom ja . Nikomu jsem t & neprozradil.
On si mysli, zZe jsi mrtva."

"Mrtva? Ale..."

"TiSe." Hladil ji po vlasech. "O vSem si popovidame pozd &ji. Nejd  #iv se musis
uzdravit. P ¥inesl| jsem ti cockovou polévku s mrkvi. M uzes kousat?"

Prikyvla s tva ¥iop renouon ¢ho,jeSt & ne docelaklidna, ale uz ne tak strnula.

Podrzel si ji natazenymi pazemi. "M tzeS sed ¢&t?"Znovup  rikyvla a Jocelin se
usmal, jako kdyby dokazala b thvijaky silacky kousek.

Jocelin se nau il Sikovn & paSovat do kom  drky hrnce teplého jidla. Nikomu

nep ripadalo divné, Ze si loutnu nese zav &Senou p resrameno a pouzdro na niv

naru ci. Kazdy ve  cerdon ¢&ho totiz ulozil potravu, kterd, jak doufal, posili
nemocnou Konstancii.

Drzel misku a krmil ji jako malé dit &. Pohnula rukou, aby si od n &ho vzala

IZici, ale tak se chv &la, Ze ji neudrzela. Kdyz uz m &la dost, o ciseji

vy cerpanim zaviraly. Byla by padla, kdyby ji Jocelin n echytil. Nem  ¢&la silu

branit se, a tak ji kolébal na klin &, az usnula, vskutku s pocitem, Ze je v

bezpe &i.

Kdyz se Konstancie probudila, byla sama. Chuvili ji trvalo, nez se rozpomn éla,
kde je. Ten mladik s hustymi gernymi  fasami, co ji do ucha broukal pisni &ku,
nemohl byt skute eny. Skute  &né byly ruce Edmunda Chatworthe svirajici ji hrdlo,

Alice kroutici ji pazi, rvouci ji za vlasy, p tsobici ji jakoukoli bolest, ktera
nezanechava o cividné stopy.

Za pér hodin se vrétil Jocelin a vzal Konstancii do naru ¢i. Oba se zavrtali pod
jehoplas .V tbecsineuv &domoval, jak ¢as plyne. Poprvé v Zivot & ho neovlad

chti &. Konstanciina bezvyhradna zavislost v n &m vyvolavala cit, jaky jest &
nepoznal—za calavn é&mkli citlaska. VeSkera laska, kterou d ¥iv rozdrobil s

jinymi Zenami — a nebylo jich malo — se te d slila v jediny prudky, Zhavy cit.

Jenze Jocelin nebyl svobodny ¢lov &k. Byli tu lidé, kte ¥i ho sledovali.
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louhy tenky cerny reminek bi  ¢e zlostn & p Filnul k muzskému h ¥betu. Ten uz k ¥izem
krdzem p tretinalo mnoho krvacejicich ran. Muz p ¥i kazdém Slehnuti hlasit & za rval
a divoce se snazil vykroutit ze spletenych remena ze surové k  uaze, kterymi byl
pripoutan ke sloupu.

John Basset pohlédl na Gavina. Ten stroze p rikyvl. Gavinovi se takovy trest

pri cil a jest & protivn  &jSi mu byl muz v zzenstily k rik.

John Bassetp rerezal remeny a muz padldo travy. Nikdo se ani nepohnul, a by ho
zvedl. "Mam ho tu nechat?" zeptal se John.

Gavin se zadival na hrad za tGzkym Gdolim. Trvalo ji m dva tydny, nez se jim

poda rilo Waltera Demariho najit. Toho Istivého skr cka z rejm & vic bavi hrat si s

nim na schovavanou nez po radné st retnuti. Po uplynuly tyden tdbo ¥il Gavin p red
hradbami a promyslel si Gtok. Zajizd &l k hradbam a volal vyzvy na strdzné u

brany, ale ti si jeho slov nevSimali. Ale p ¥itom, jak stréze takto zabavoval,

¢ty ¥ijeho muzi se tiSe podkopévali pod starobylé hradb y. TyvS8akm  ¢&ly hluboké a
Siroké zaklady. Trvalo by p #ili§ dlouho, nez by se prokopali na druhou stranu.

Gavin se obaval, Zze Demariho omrzi ¢ekat na jeho podrobeni a Ze Helenu zabije.

A jako by uz tak nem &l dost starosti, jeden z jeho muz 1, Humphrey Bohun, ten

krtiourajici tvor u jeho nohou, si usmyslel, Ze jako ry ti ¥ jednoho z Montgomery vl



jen &cojako Pan B  1h, atak si v noci zajel do nejbliz§iho m &ste cka atam

znasilnil ¢trnéctiletou dcerku jednoho kupce. Pak se cht &lhrd & vréatit do

tabora. Divil se, pro ¢ lord Gavin tak zu ¥i, kdyZ mu otec divky p riSel pov  &dét,
co se stalo.

"Ud &lej si s nim, co chces. Jenom a £ mi do hodiny zmizi z o &i." Gavin si natahl

t &zké kozené rukavice, které m &lzav &Sené zapasem."A  t kemn &p zijde Odo."
"Odo?" Vyraz na Johnov &tvd riztvrdl. "M j pane, snad zase nepomysliS na cestu

do Skotska?"

"Musim. UZ jsme se o tom p rece bavili. Nemam dost lidi, abychom mohli na hrad

zalto c¢itp #imo,jensenan &j podivej. Vypada, jako by se m &lp tiprvnim
potradném v &tru rozsypat, ale dam krk na to, ze Normani se ve s tavb & pevnosti
vyznali. Myslim, Ze je postaveny z lité skaly. Jest li se mame dostat dovnit ¥ do
konce roku, budu pot rebovat Stevenovu pomoc.”

"Tak mi dovol, abych pro n &jjel ja."

"A kdypak jsi byl ve Skotsku naposled? Ja vim, kde by mohl Steven byt, a zitra

rano si vezmu ¢ty tilidi a pojedu ho najit."

"BudeS pot rebovatv &tSi ochranu nez jenom &ty ¥i muze."

"Kdyz nas bude mén &, pojedeme rychleji," rekl Gavin. "Nemohu si dovolit st &pit
sily. Polovina lidi z tstala u Judity. Kdybych te d odjelop &t s polovinou, t &zko
byste se ubranili. Doufejme jenom, Ze Demari nepozn a, Ze jsem pry et

John v &del, ze lord Gavin mé& pravdu, ale nelibilo se mu, ze ma pan odjet bez

po radné ochrany. AvSak uz davno poznal, Ze je zbyte cnésep rits tak tvrdoSijnym
¢lov &kem, jako je Gavin.

Chlap u jejich nohou zasténal a znovu tak na sebe u pozornil. "Vyho d ho odtud!"
rekl Gavin a odebral se k muz am, kte #ip ripravovali katapult.

Bez dlouhych tvah vzal John pevnou pazi ryti ¥e pod ramenem a zvedI ho.

"A to vSechno kv ali jedné mr navé cou re!"zasy cel chlap, az mu v koutcich Ust

vysko cily sliny.
"Drz hubu!" ok ¥ikl ho John. "Nemas pravo zachéazet
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sdivkou jako pohan. Kdyby bylo po mém, tak jsem t & dal pov  é&sit." Vlekl
krvacejiciho muze na kraj tAbora a tam do n &ho po radné& str cil, az se provinilec
natahl. "A te d odtud upaluj a uzZ se nevracej."

Humphrey Bohun vyplivl travu z Ust a dival se za od chazejicim Johnem. "Jen
pockej, ja se vratim. A p ¥iSt & budu drzet bi ¢ vruce ja."

Cty rimuzip reSli potichou cku k  cekajicim konim. O své cest & za Stevenem ne ekl
Gavin nikomu krom & Johna Basseta.

Tit zi, kte i Gavina doprovazeli, s nim bojovali ve Skotsku a z nalitam &jsi
divokou drsnou krajinu. Jejich druzina pojede docel a nalehko, bez hlasatele,

ktery by p  #ed nimi nesl praporec Montgomery 4. VS8ichni muzi m élinasob &
zelenohn &dy oblek, aby byli co nejmén & napadni.

TiSe nasedli a jeli krokem ze spiciho tabora.

Neujeli vSak ani deset mil, kdyz je obklopilo p &tadvacet muz v Demariho
barvach.

Gavin vytasil me ¢ a naklonil se k Odovi. "Ja vyrazim a prosekém ti c estu.

Ujizd ¢&j co nejrychleji za Stevenem."

"Ale pane, vzdy t vas zabiji!"

"Delej, cotti rikam," na  #idil Gavin.

Demariho muzi se zvolna stahovali kolem skupinky. G avin se rozhlizel, kde by
bylo nejslabsi misto. Pohlizeli na n &ho posm &3n¢g, jako by m  &li za to, Ze bitva
je uz vyhrana. Pak spat il Gavin Humphreyho Bohuna. Nasilnik se radostn &
zaSklebil, kdyz vid él, Zze jeho d ¥iv &j8i pan je v Uzkych.

Gavinovi okamzit & doslo, kde ud &lal chybu. O své cest & hovo ril s Johnem p red
timhle zmetkem. Gavin pokynul Odovi, ob &ma rukama zvedl dlouhy Siroky ocelovy

mes a za(to  ¢il. Demariho muzi z tstali ohnromeni. Dostali rozkaz lorda Gavina

zajmout. P redpokladali, ze kdyz uvidi p resiluv  &tSi nez Sest na jednoho, vzda se

sam bez boje.

To kratké zavahani stalo Humphreyho Bohuna Zivot a umoznilo Odovi uprchnout.

Gavin tal do zradce a ten zem rel, nezm &l ¢&as chopit se me ¢e. DalSi a dalsi



padali pod Gavinovym me &em, metajicim v paprscich vychéazejiciho slunce ohni vé
blesky. Od v vycvi ceny o ¥ p reskakoval mrtvat éla a divoce rehtajici povalené

kon & acvalal do Ukrytu lesa. Jezdec nem &l c¢as se ohlédnout, jestliho n &kdo
pronasleduje.

Jel s hlavou nizko sklon &nou, upln & se svym kon  &m splyval.

Gavin si své muze vybral dob ¥e. Tidva, kte ¥iz dstali s nim, srazili te d kon &
zadky ksob  &.2Zvi ratap resné& poslouchala pokyny, jez jim jejich pani davali

koleny. VSichni t ¥i muZzi bojovali state &né&, a kdyz jeden z nich padl, m &l Gavin
pocit, jako by ztratil kus sebe. Byli to jeho muzi, jeho blizci druhové.

"Skon cit!" zazn &l rozkaz do t resku ocele proti oceli, do vyk ¥ik 1 Gzkosti.

Muzi rychle ucouvli, a kdyz se jim projasnil zrak, za cali obhlizet Skody.

Nejmén & patnact Demariho muz 1 tu lezelo mrtvych nebo ran &nych tak, Ze se nemohli
udrzet v sedle. Kon & obkli  cenych muZz u dosud stali na mist & zadek proti zadku,

jako loukot & kola. Muz po Gavinov & levicim &l hlubokou se &nou ranu vysoko na

pazi. Gavin, sotva popadajici dech, byl zborceny kr vi, ale jen malo ji bylo jeho

vlastni.

Zbyvajici Demariho lidé pohliZeli na bojovniky beze zbroje s tichym obdivem.

"Chopte se jich!" k rikl muz, ktery Gto enik am z rejm & velel. "Ale pozor, aby

Montgomery nedoSel Ghony. Ma z tstat zivy."

Gavin znovu zved| me &, ale najednou ucitil ostré Stipnuti a rukama nemoh [ ani
hnout. N &kdo Svihl tenkym bi cema reminek mup zipoutal ruce k bok am.

"SvaZte ho."

Jest & kdyz Gavina strhavali z kon &, sta cil jednoho muZe kopnout do krku.

"Ty se bojis?" zeptal se velitel. "Jestli neuposlec hnes rozkaz, stejn &t & ceka
smrt. P rivazte ho k tamtomu stromu. Jen a t se div4, jak zachazime se zajatci."
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uditakle celavr uzové zahrad ¢& avklin ¢ melaplnokv &t . UZ uplynul m &sic, co
Gavin odeSel, a za poslednich deset dni o n &m nedostala ani nejmensi zpravi cku.
Kazdou chvili pohlédla z okna nebo ze dve ¥i, jestli nedorazil posel. Zmitala se

mezi p tanimvid &t ho a obavami z jeho navratu. M& nad ni p #ili§ velkou moc, jak

se ukazalo tu noc p ¥ed jeho odchodem do boje za jeji p tdu, kdy za nim Sla do

jeho pokoje. Dob revSakv ¢&dela, Ze on ve svych citech k ni netrpi Zzadnou

rozpolcenosti. Pro n &ho existuje jenom plavovlaséa Alice. Jeho Zena je po uze
hra ¢ka, s kterou se musi spokojit, kdyz se pot rebuje pobavit.

UslySela  rinkot zbrani, kdyz n &kdo projizd &l dvojitou branou odd &lujici vnit ni
prostor od vn &j8iho. Rychle vstala, az se ji r tze rozsypaly kolem nohou, vzala

sukn & do hrsti a rozb shla se. Zadny z p richozich nebyl Gavin. Judita zhluboka

vydechla, spustila sukn &gakrd celad ustojn &.

Na véle cném konised &l John Basset. Vypadal o mnoho let starSi, nez kdyz p red
n&kolika tydny odjizd &l. Vlasy, tehdy na spancich proSediv &lé, byly te d b &lejsi.
i m ¢l zapadlé, podmalované tmavymi kruhy. Kus drat &né kosSile urvany, jeji

okraje zreziv &lé krvi. Ostatni muzi na tom nebyli |épe. Ve tva ¥ich strhani, Saty
rozedrané a Spinavé.

Juditaz ustalaml ¢ky stat. John sesko ¢ilzkon  &."Ujmi se jich," rekl ko rékovi.

"Dob reseon & postarej)."

John se na Juditu na chvili zadival. Potom se chyst al pokleknout a polibit ji

ruku.

"Ne!"  rekla Judita rychle. Na ¢ plytvat silami v takovém zbyte ¢ném gestu. Vzala
ho kolem pasu a jeho paZi si polozila kolem ramenou .

John strnul, jeho mal&a pani mu vzala dech, jak p ratelsky se k n &mu chovala. Pak
se v rele usmal na jeji temeno.

"Poj d si sednout ke kasn &," rekla a vedla ho k nadrzi, vylozené kachlemi, hned

za zahradni zdi. "Joan!" zavolala, "p rive ddalsid eé&vcataaa tsemzkuchyn &

prinesou jidlo a vino."
"Ano, ma pani."



Obrétila se znovu k Johnovi. Pomohu ti sundat zbroj " rekla, nez se vzmohl na

namitky.

Z hradu p ziSly Zeny a vSichni ¢ty ¥i muzi byly brzy svle ¢eni do pasu. Zbroj

poslali do opravy. Hltav & se pustili do misek horkého duseného masa se

zeleninou.

"NeptaS se m &, co je nového," rekl John mezi sousty. Loket drzel od t &la, aby mu
Judita mohla vy ¢istit a ovazat ranu v boku.

"VSak ty mi to povis," rekla. "Kdyby to byla dobra zprava, tak by se m 4j manzel
také vratil. Na zlou zpravu je dost casu."

John odlozil misku a podival se na Juditu.
"Je mrtvy?" zeptala se se sklopenou hlavou.
"To nevim," odpov edgl tiSe. "Byli jsme zrazeni."

"Zrazenil" zvolala a omluvila se, kdyz si uv édomila, Zze Johna $ touchla do rany.
"Jeden ryti ¥ z naSi posadky, novy ¢lov &k, jmenoval se Bohun, v noci proklouzl a
Demarimu prozradil, Zze lord Gavin vyrazi za svitani Z&dat bratra o pomoc. Lord
Gavin nedojel daleko, kdyz ho zasko cili”

"Ale nezabili ho?" zaSeptala Judita.

"Asi ne. Jeho t élo jsme nenasli," ¥ekl John drsn & a pustil se znovu do jidla.
"Dvaz muz 1, kte #is panem jeli, zabili... zabili je tak, Ze se s tim stale nemohu
vyrovnat. To neni ¢lov &k, s kym mame co do &in &ni, to je hotovy dabel!"

164

"A nepozadali o vykupné, neposlali zaddnou zpravu, z e ho drzi v zajeti?"

"Ne. Nic. My &ty i jsme tam museli dorazit kratce potom, co bitva sk oncila.
Jest etamz nustalon  &kolik Demariho lidi. Bili jsme se s nimi."

Zavazala posledni uzlik na obvaze a vzhlédla k n ému. "Kde jsou ostatni muzi?
Pzece jste nemohli z tstat jenom cty zi"

"Stale jest &tédbo rip red Demariho hradbami. P rijeli jsme pro lorda Milese a jeho

lidi. Lordu Rainovi se noha jest & nemohla zahojit."

"A mysli§, Ze Miles bude moci Gavina osvobodit?"

John neodpovidal. Soust redil se najidlo.

"No tak, mn & muze$ rici pravdu.”

Podival se na ni. "Je to pevny hrad. Bez posil se n eda dobyt, jenom kdyz ho
oblehneme."

"Ale to by trvalo celé m &sice!"

"Ano, ma pani."

"A co bude zatim s Gavinem a matkou, které tam v &zni? Tiby p rece zahynuli

prvni, kdyby se nedostavalo potravy."
John hled &l do misky.

Judita vstala se za tatymip &stmi, s nehty zarytymi do dlani. "Mame jest & jednu
moznost,”  rekla klidn &."P 1jdu kWalteru Demarimu."”

Johnova hlava vylet élavzh uru, jedno obo ¢i se zvedlo. "A co bys mohla ud élat, co
nedokazi muzi?" zeptal se podrazd éng.

"Cokoli, co na mn & bude Zadat," odpov édé&la Judita tiSe.

John malem prastil miskou. Chytil Juditu za ruku a bolestn & jisev  rel. "Nel
Nevis, co rikas. Ty si myslis, Ze jedname s ¢lov &kem zdravého rozumu? Ty si

mysliS, ze kdyz mu poskytnes, co chce, osvobodi lor da Gavina atvou matku? Kdybys
vid &la ty muze —to, co z nich zbylo," dodal, "kte ¥i doprovézeli lorda Gavina,

anibyt & nenapadlosv &rit se do rukou tomu Demarimu. Nebyl zadny d tvod pro
takové mu ceni, ale jemu z rejm & poskytlo radost. Kdyby to byl muz, jest & byseo

tvém navrhu dalo uvazovat, ale to on neni."

Skubala rukou, kdyz ji John pustil. "Co jiného mi z byva? Obléhani by docela

ur ¢it & zp uasobilo jejich smrt, ap ritom ty tvrdiS, Ze je to jediny mozny zp tsob
Utoku. Kdybych se dostala do hradu, snad bych mohla najit Gavina i matku a n &jak
za ridit jejich at &k."

"Ut &k!" odfrkl pohrdav &. John zapomn &l, ze hovo  #i s lady Juditou, kterd ma moc

mu porou cet. V jeho o ¢ichtote d byla mlada nezkuSené divka. "A jak byste se

dostali ven? Jsou tam jenom dva vchody, oba dob re st rezené."



Judita nap  ¥imila ramena a zvedla bradu. "Co jiného m tzeme d &lat? Kdyby cht &l

Miles zalto  c¢it, Demari by dal Gavina ur ¢it & popravit, i mou matku. To ti na

Gavinovi tak malo zalezi, zZe ti je jedno, jestli um ¥e nebo ne?"

John najednou pochopil, Ze Judita ma pravdu. A v &del, Ze prav & on ji bude muset
predat do krvavych rukou Waltera Demariho. Tala Johna do zivého, kdyz rekla, ze
mu na lordu Gavinovi nezdalezi. John by toho mladého muze nemohl mit rad &ji, ani
kdyby to byl jeho vlastni syn. Ona ma pravdu, ze je ur citAnad ¢&je lorda Gavina
zachranit, kdyz se sama vyda Demarimu. Lord Gavin h 0 da mozna pov  &sit za to, zZe

ji vystavil takovému nebezpe ¢i, ale John ji poslechne. "Ty si rikas o

muzednickou smrt," pronesl tiSe. "Co kdyz t & Demari také zabije?"

Judita se nan &ho usmala, poloZila mu ruce na ramena, nebo tionav &déla, ze
vyhréla. "Kdyby m & zabil, p ¥iSel by o pozemky Revedoune 4. Kdybych se nenau cila
nic jiného, vim aspo i to, Ze muzi by ud &lali vSechno mozné, aby ziskali m 4j
majetek.”" O  ¢&i ji na chvili zasvitily. "Poj dte ddovnit #, abychom mohli vSechno v
klidu prohovo ¥it. Musime si spoustu v &ci promyslet.”

Beze slova za ni Sel. Chovala se tak, jako kdyby p Fipravovali jidelni cek na
piknik v lese, a ne jako kdyz se chyst4 jako ove ckak reznikovi na porazku.

Judita se cht &la vydat na cestu okamzit &, ale Johnjjip remluvil, aby po ¢kala a
dop réla jim trochu odpo ¢inku. Cht &l ji ten Sileny napad p rece jen rozmluvit a

doufal, Ze snad p ¥ildounan  &cojiného, ale na jeji rozumné vyvody byl kratky.
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Na kazdou namitku, kterou uved! proti jejimu umyslu , m &la Judita deset padnych

davod &, pro & ho musi uskute &nit. A musel ji dat za pravdu. Nep ¥iSel na Zzadnou

jinou moznost, jak zajatce zachranit — jsouli oprav du zajatci.

Ale ten hn  &v, ktery si vyslouZi od lorda Gavina! Sv &ril se lady Judit & se svymi
obavami. Zasmala se. "Jestli to s nim dob ¥e dopadne, takZe se bude moci po radne
rozhn &vat, polibim mu zato z vd &cnosti ruku.”

John zavrt  &ludiven & hlavou. Ta Zena je tak chytra, kam se na ni hrabe. Nijak
lordu Gavinovi nezavid &l, Ze ji musel zkrotit.

Nemohli si s sebou vzit veliky ozbrojeny doprovod — nemohli nechat panstvi bez
ochrany — a uz tak na Gavina cekalo mnoho jeho ryti ru.JeSt &Zemajip redsebou
pouhé dva dni cesty k Demariho hradu.

Judita se piln & p ripravovala, zatimco John odpo ¢ival a jedl. Na ridila, aby

n&kolik voz & nalozili obilim a nakladanym masem. Pak s nimi poj ede dalSiv  uz,
plny jejiho Satstva, nejkrasn &jSiho hedvabi, samet 4, brokat 1, kaSmir #,anan &m
se poveze také velka, zelezem pobita truhlice s kle noty.

Kdyz John zabru  ¢el cosi 0 Zenské marnivosti, Judita si ho vzala na paskal.
"Walter Demari dychti po zen &, kterou povazuje za krasnou. A ty bys cht &l, abych
se p red nim objevila jako sluzka? Prohlasil by, Ze si to rozmyslel, a dal by m &
hodit do studny. Musi to byt strasn & jeSitny chlap, kdyz ceka, ze by zZena,

kterou sotva zna, mohla kv alin  &mu opustit manzela a padnout kolem krku jemu.

Budu tedy hréat na jeho jeSitnost a oblékat se pro n g dot &chnejnaddhern &jSich
Sat 0."

John na ni chvili ziral a pak se odvratil. Nev &del, jestli ji ma chvalit nebo

mit na sebe zlost, Ze na to nep riSel sam.

Prestoze se Judita tva rilaodvazn &, byla v ni mala dusi cka. Alea t silamala

hlavu sebevic, na Zadny jiny plan nep risla.

Celou noc byla vzh truap remyslela. Od Demariho nep ¥iSel Zadny vzkaz 0 moznosti
vymény. Co kdyz uz Gavina a Helenu zabil a Judita se mu vydava do rukou

zbyte &né&?

Prejizd ¢&la sirukama po b riSe,v &dg&la, Ze je dosud pevné a ploché. Te duzm é&la
jistotu, Zze nosi Gavinovo dit &. SnaZzi se manzela zachranit i kv ali tomu dit &ti?
Kdyz vyslo slunce, oblékla si Judita pomalu praktic ké vin &né Saty. Byla podivn &
vyrovnana, malem jako by Sla na jistou smrt. Zasla sidol 1 do kaple na msi.

Pomodli se za vSechny — za manzela, matku i za své nenarozené dit  &.

Walter Demari sed glud reveéného stolu ve velkém séle na panstvi svého otce. Te n
st @l byl kdysi p ekn& vy rezavany, ale za ta léta se hlavi ¢ky zvi ratv &tSinou
ulamaly, krky od rely do hladka. Walter kopl roztrzit & po slepici, ktera mu

zobala u kratkych hubenych nozek. Zkoumal pergamen pred sebou a kolem sebe se



nedival. Otec mu nedal nic nez tuto zchatralou, zan

edbanou starou tvrz. Walter

spolkl rozmrzelost a soust redil se na ukol, ktery ho cekd. AZ se ozeni s
dedi ckou revedouneskych statk 1, pak ho otec neodbude, jako kdyby byl pro n &j
vzduch.

Za Walterem stél Artur Smiton, muz, jehoz povazoval
Walterovi na kazdém kroku a daval mu za pravdu, ze
vzit on, a ne Gavin Montgomery. Aby se Arturovi odv
povysil ho Walter na svého hlavniho lenika. A prav
lorda Gavina.

"Arture," posteskl si Demari, "nevim, jak ten vzkaz
nep rijede? Jestli manzela opravdu tak nenavidi, pro
podstupovala?"

zap ritele. Poméahal

si tu krasnou d édi cku m &l
d&cil zajeho v érnost,
& Arturovi se poda ¥ilo zajmout

sesumirovat. Co kdyz
c¢hypron g&jtolik

Artur nasob & nedal zndt, co si mysli. "Nezapominej, Ze tady drz ime tu babu. Je

top rece jeji matka."
"Toano,"p  ritakal Walter a znovu se soust

neni zadna legrace. Chce se oZenit s lady Juditou a
jejiho manzela a matku.

redil na list p red sebou. Takovy navrh
za to pustit na svobodu

Artur postaval chvili za nim, pak si odeSel nalit &isi
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vina. Pot  reboval pevny Zaludek, aby vydrzel to Walterovo k niourani. Z toho

zamilovaného mladika je Arturovi nanic. Ze svatby M

Walter vratil tak okouzleny nev &stou, zev  &&né& mluvi jenom

o ni a skoro nic jiného ned &la. Artur se pon &m znechucen & podival. Walter ma
vSechno, na & si jenom vzpomene —p tdu, bohatstvi, rodinu, vyhlidky do budoucna.

Neni na tom jako Artur, ten se musel vlastnimi sila mi vyhrabat z bahna, v n ém
tr cela jeho rodina. VSechno, co m4, ziskal chytrosti, t &lesnou silou a dost

¢asto i zradou a Izi. Neni nic, co by neud élal, aby dostal to, co chce. Kdyz

pozoroval, jak ten m &kkota Walter skuhré pro pouhé d &v e, pojal plan.

Nedalo mnoho préace zjistit, Ze mladi manzelé maji s polu neshody. Artur, pouhy

rytit ¥ ve Walterov & posadce, nasel ve svém panovi ochotného poslucha ce, kdyz
hovo zil o zruSeni manzelstvi a o druhém s natku Judity s Walterem. Na té divce

Arturovi ani zbla nezalezelo, ale za p tdu Revedoune u stélo za to bojovat. Walter

necht &l Roberta Revedounea napadnout, ale Artur v &dé&l, Ze Revedoune se nezastavi
pred ni &im, jen aby jeho dcera z tstala provdana do rodiny Montgomery . Nebylo

t &Zké starce zabit, jakmile je pustil coby p ratele do svého hradu. Jeho Zena

Helena s nimi Sla jako ove ¢ka, az se Artur musel smat. Poznal, Ze je to radne
vycepovana Zena, a za to Revedounea obdivoval.

"Mj pane,” hlasil ustraSeny sluha, "venku je navst éva."

"Navst &va?" podivil se Walter se zasn ényma o cima.

"Ano, pane. Je to lady Judita Montgomeryova a s ni ozbrojena straz."

Walter vysko  ¢il, az p revrhl st 4l a vyrazil za sluhou.

Artur ho chytil za pazi. "Snazn &t & prosim, pane, opatrn &. M uzeto byt lé cka."
Walterovi plaly o ¢i. "Jaka by to mohla byt 1é ¢ka? Ti muzi nebudou bojovat,

nevystavip  rece svoji pani nebezpe &i"

"A co kdyz pani sama..."

Walter se mu vytrhl. "Zachazis p #ili§ daleko. Dej si

pozor, abys neskon il ve sklep & s lordem Gavinem." Hnal se jako vich fice ze

staré tvrze, az se mu suché drolivé radkosi pod noha
varovna slova mu vSak pronikla do mozku, a tak vyb
schodisti na hradbu, aby se p resv &dcil, jestli
Nebylo o tom pochyb. Ohnivé kaStanové vlasy, splyva
pat zit nikomu jinému. "Je to ona," zaSeptal vzruSen

ontgomeryho a Revedounky se

ma rozletovalo. Arturova
&hl po tzkém kamenném
dole ceké opravdu lady Judita.
jici ji po zadech, nemohly
g¢alet &ldol 1 poschodecha

pres nadvo fik hlavni bran &.

"Otev i, chlape!" houkl na strdZzného. "A ho d sebou!" T  &zké m rizovi se zZeleznymi
hroty se zvolna zvedalo aWalter netrp éliv & cekal.

"Muj pane,” ozval se vedle n &ho Artur  av hlas. "Nem  azeS si dovnit ¥ pustit jeji
ozbrojence. Je jich vic nez sto. Mohli by nas napad nout."

Walter odpoutal o ¢i od brany, ktera vzdorn & sk ripala, jak vyjizd &lavzh uaru.

Vedel, ze Artur ma pravdu, ale nenapadlo ho, jak to ma

vy resit.

N¢



Artur se mu zabodl cernyma o c¢ima do jeho slaboSskych modrych. "Ja ji vyjedu

uvitat. Pro tebe by to bylo nebezpe cné. Nepojedu na dost rel kusi. Az se

presv &deim, Ze je to lady Judita, doprovodim ji se svymi mu Zidovnit  ®."
"Samotnou?" zeptal se Walter dychtiv &.

"MuZe si s sebou vzit jednoho osobniho strazce, budeli na tom trvat, ale uz

nikoho jiného. Nem tzeme ji dovolit, aby ndm sem p rivedla celou posadku,"

opakoval.

Mrize uz byly naho re a padaci most spust &ny. Artur nased| na kon & a vyjel ven,
nasledovan p  &ti dalSimi ryti Fi.

Judita sed &la na koni nehnut &, kdyz pozorovala, jak se brana zveda. Musela

sebrat do posledni Speti ¢ky celou odvahu, aby se na mist & neoto c¢ila a neujizd éla
pry ¢. Stary hrad vypadal sice zchétraly, jako by se mis ty drolil, ale p Fi
pohledu zblizka byl velmi bytelny. M &la pocit, Ze se ji chysté spolknout.

"JeSt &je cas odejit, ma pani,” rekl tiSe John Basset, kdyz se naklonil vp red.
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Z hradu vyjelo Sest muz ttaonam ¢&lav é&ru tisic chuti ukazat jim paty. Pak se ji

zved| zaludek a musela p rekonat nahlou nevolnost. Hiasilo se jeji dit &, zeje
zde. Zat &mi starymi hradbami jsou jeho otec a babi cka, ajestlitop tjde, ona

je dostane ven.

"Ne," odpov  &de&la Johnovi s v &tSi raznosti, nez jakou doopravdy citila. "Musim se

o to pokusit."

Jakmile se skupinka jezdc 4 p riblizila, poznala Judita okamzit &, Ze celé spiknuti

je dilem muze jedouciho v cele. Waltera si uchovala v pam &ti jako mirného a

krotkého  clov &ka, zato vysm  &3né o c&itohoto muze neprozrazovaly Zadnou slabost.

Na od &vu se mu blyskaly klenoty vSech barev, vSech druh 1 a velikosti. Na tmavych
vlasech mu sed ¢&lasametovd  capka se Sirokym lemem, zdobenym nejmén & stovkou
drahokam @. Vypadala tém &% jako kralovska koruna. "Mé pani," oslovil ji s Ukl onou
ze svého kon &.Jeho Gsm ¢&v byl posm &3ny, skoro urazlivy.

Judita si ho up rené& prohlizela. Srdce se ji prudce rozbusilo. V o ¢ichm &l chlad,

jenz ji nahan &l strach. Toho p relstit nebude snadné.

"Jsem sir Artur Smiton, hlavni lenik lorda Waltera Demariho. Srde  &né& vas vita."
Vit4! pomyslela si Judita a st &zi se ovladla, aby mu to slovo neplivla do tva re,
kdyz si vzpomn  ¢&la, jak ji zavrazdil otce, manzela a matku zajal a jak kv alin &mu
priSlon &kolik lidi o zivot. Naklonila se k n ému. "Vy drzite mou matku v

zajeti?"

Zadumang se na ni podival, jako by ji cht &l cist mySlenky. Zatim nedostala

Zadnou zpravu, a p rece pochopila, comad élat.

"Ano, pani."

"Pak tedy p  ujdu k ni." Judita pobidla kon &, ale Artur se chopil jeho uzdy.

Storyti  ru, kte  #i Juditu doprovazeli, tasili me ¢e jako jeden muz.

Artur se nep  restaval usmivat. "Neni ani pomysleni, Ze byste vsto upila do naSich
bran s tolika muzi."

"Vy byste cht &l, abych tam Sla sama?" zeptala se ohromen &. P resnétoo cekavala,
ale snad by mohla Smitona p resv &dcit, aby si sm &la ponechat doprovod alespo i
n&kolika muz a. "Snad nezadate, abych tu nechala svou komornou? N ebo svou osobni
straz?"

Upreneé ji pozoroval. "Jednoho muze. Jednu Zenu. Vic ne."

Prikyvla. V  &dé&la, Ze nema smysl se p ¥it. Bude mit s sebou aspo 1 Johna Basseta.
"Joan!" zavolala, kdyZ se oto ¢ila a vSimla si, Ze divka si Artura pozorn & meri.
"Pripravv tGzsmymiv &cmia nasledujm &. Johne..." Obrétila se a vid éla, ze uz

vydava rozkazy k rozbiti tabora p red hradbami.

Judita projela vzp ¥imen & p res padaci most a pod vstupnim kamennym klenutim.

Walter Demari uz cekal, aby ji pomohl sestoupit s kon &. Vzpominala sinan &ho
jako na jemného mladika, ani hezkého, ani osklivého , ale te dvijehoo ¢ichvid ¢&la
slabost, nos ji p ripadal p  zili§ velky a tenkeé rty kruté.

Hled &l na ni. "Jste jest & krasn &jSi, nez jakou jsem si vas pamatoval.”

Réano se ustrojila s obzvlastni pé ¢i. Nahlav & mela perlovou celenku. Spodni od &v
z rudého hedvabi, sukn & lemovana Sirokym pruhem bilé kozeSiny. P resn &si

oblékla Saty z temn & karminového sametu, na okrajich vySivané zlatymi o rnamenty.



Rukavy byly p  ziléhavé, pouze na ramenou nabirané a skrze prost rihané otvory

vyhliZelo povytazené rudé hedvabi. Hluboky vyst rih odhaloval kypra nadra. P 7i
ch uzi si zvedla vrchni sametovou sukni a pod ni se uka zala kozeSinou lemovana
hedvabna spodni  cka.

Judita se s Usilim na zradce usmala, ale obratn & mu vyklouzla z rukou, jeZz ji

drzely kolem pasu. "Ty mi lichotis, pane,” rekla a pohlédla na n ¢hosp Fiv renyma
ocima.

Walter byl okouzlen. "Musi$ byt unavena a zajisté p ot rebujeS ob cerstveni. Byli
bychomdalip  zipravit jidlo, ale ne cekali jsme vas."

Judita mu necht gldop rat casnap remysleni, pro & tam
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vlastn & p riSla bez pozvéani. Kdyz pozorovala Walter v zboz rujici pohled, rozhodla

se, ze se bude tva it jako ostychava mlada zena, stydliva nev &sta. "Prosim,"

pravila se sklon &nou hlavou, "mohla bych navstivit maminku?"

Walter neodpov  &dé&l a dal na ni visel o ¢ima, na jejich hustych rasach,

dotykajicich se hebkych tva ¥i, na perlach na cele, p  ripominajicich jeji

smetanovou ple  t.

John Basset pokro cilvp tredspevn & za tatymizuby. Byltoh ¥motny muz, stejn &
vysoky jako Gavin, ale te d, ve zralém v &ku, byl t élnat &jSi. Ocelov & Sedé vlasy
jenom zd draz novaly pevnost postavy. "Pani si p reje navstivit matku," rekl

stroze. Hlas m &l klidny, ale vyza rovalazn ¢&ho sila.

Walter si Johna skoro nepovsiml, jak byl uchvacen J uditou. AvSak Arturov é
pozornosti rozhodn & neuSel a vytusil v n &m nebezpe ¢i. Johna Basseta se budou

muset ihned zbavit. Kdyby se mohl voln & pohybovat po hrad &, mohl by jim zp tsobit
velké nep rijemnosti.

"Samoz rejm &, mé pani," pravil Walter a nabidl ji rdm &. Vypadalo to, jako by sem
prijela na p rijemnou p réatelskou navst &Vu.

Kréa celi ke vchodu do prvniho patra pevnosti. Ve vale ¢nych dobach totiz d reveéné
schody odstra  riovali, aby se vstup octl n &kolik stop nad zemi. Kdyz ji vedl p res
velky sal ke kamennému schodisti, zkoumala Judita v nit ek budovy. Bylo tam plno

ne radstva, po podlaze se mezi suchym rakosim valely zb ytky kosti. Psi Smejdili

¢enichy v odpadcich. Okna v hlubokych vyklencich nem &lazddnéd reve&né okenice a
misty odpadavaly kameny, kde se pojivo mezi nimi vy drolilo. Byla zv &dava, jestli

je ostraha hradu stejn & chatrnda jako cela stavba. VSak to zjisti.

Helenased ¢&lavk reslevesv &tni &ce, vyhloubené v silnych kamennych zdech ve

druhém pat re. V bronzové panvi ho relod revé&né uhli. Tvrz postavili v dobéach, kdy

jest & neznali krby.

"Maminko!" zaSeptala Judita, rozb &hla se k matce a slozila ji hlavu na kolena.

"Dcerusko," vydechla Helena a vzala Juditu do naru ¢e. Chuvili trvalo, nez ovladly

slzy a mohly mluvit. "Jsi zdrava?"

Judita p  rikyvla a pohlédla p ¥es matku na muze, kte ¥i tam stali. "To si nem tzeme
promluvit mezi &ty ¥ma o cima?"

"Ale jist &," odpov &de&l Walter a oto ¢il se ke dve ¥im. "Ty taky odejdes," na Fidil

Johnu Bassetovi.
"Ne. Nenecham svou pani samotnou."

Walter se zamra  ¢&il, ale necht &l Juditu ani v nejmensim podrazdit.

"Mel jsi odejit s nimi," rekla Judita p fisn &, kdyz Walter s Arturem odesli.

John se zt  &Zka posadil na zidli u ho riciho uhli. "Nenecham t & samotnou."
"Ale chci si s maminkou promluvit d aveérn gl”

John neodpov &d¢l a ani se na ni nepodival.

"Je to pali ¢ék," rekla Judita rozmrzele Helen é.

"Jaky pali ¢ak? Jenom proto, Ze nedovolim, aby sis vzdycky pros adila svou?"

namitl. "Ty sama mas hlavu tvrdou jako byk."
Judita otev  rela pusu a cht &la mu odseknout, ale Helenin smich ji zarazil.

"Vidim, Ze jsi opravdu v po radku, dcerusko." Obratila se k Johnovi. "Judita je
vSechno, co jsem si kdy p réla, ba vic," rekla laskypln & a hladila dceru po
vlasech. "A te dmip &kné&pov &z, pro <& jsitady.”

"Ja totiz... maminko," za calaao ¢iseji znovu zalily slzami.

"Coje? M 1ZeS mluvit bez obav."



"Ne, nemohu!" reklavasniv & a podivala se na Johna, ktery sed &l tak blizko.

John se na ni zaSkaredil, az z n &ho skoro dostala strach. "Nesmi§ pochybovat o

mé cti. Klidn & si promluv s matkou. Ani sl tvko se nedostane ven."

Kdyz se Judita ujistila, Ze mu m tze d tvérovat, uklidnila se a posadila se na

polstd ¥ matce k noham. Cht &la hovo rit, zoufale si pot rebovala popovidat.

"Porusila jsem slib, kterym jsem se zavazala Bohu," rekla tise.
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Helenina ruka na dce ¥in & hlav ¢ se na chvili zarazila. "Vyprav &j mi o tom,"
zaSeptala.

Slova se hrnula o p rekot. Judita vyprav éla, jak se znovu a znovu pokousela

nastolit v manzelstvi jakousi lasku, ale veSkera sn aha se setkala s nezdarem. A t
delalacod  é&lala, nedokazala uvolnit pouta, jimiz Gavina drzi A lice
Chatworthova.

"A co ten tv j slib?" zeptala se Helena.

"Zavéazala jsem se, Ze se mu sama nikdy nedam. Ale d en p redtim, nez se vypravil

sem, jsem za nim dobrovoln é Sla." Zard éla se, kdyz si vzpomn &la na tu noc lasky,
na Gavinovy rty a ruce na svémt éle.

"Judito, mas ho rada?"

"Ja nevim. Nenavidim ho, miluju ho, pohrdam jim, zb oz riuji ho. Ja nevim. Je

takovy velky — tak mohutny a silny — Upln & m¢ pohlcuje. Stale si ho uv edomuiji.
Kdyz vstoupi do sv &tnice, je ho pIna. Ani kdyz ho nejvic nenavidim, kd yz vidim,
jak objimd jinou nebo ¢te dopis od ni, nemohu se ho zbavit. Je to laska?"

zeptala se s pohledem ap énliv & up ¥enym na matku. "Je to laska, anebo jenom

dabelska posedlost? Neni na m & hodny. Ur  ¢it & mé& nemiluje. Dokonce mi to rekl.

Hodnyjenam ¢&jedin &v..."
"V posteli?" usmala se Helena.

"Ano," p zisv &dcila Judita a odvratila o ¢i. Tva rejiho rely.

Az za hodnou chvili Helena odpov &dé&la. "Ptas se m &, co je to laska. Kdo o ni vi

mérg nez ja? Tv.  1jotec m &l nade mnou také takovou moc. Vi§, Ze jednou jsem m u
zachranila zivot? Ve cerp redtimm & zmlatil a druhy den rano jsem ho doprovéazela

na koni a oko jsem m &la po réad oteklé a cerné. Jeli jsme sami, vzdalili jsme se

od naSeho doprovodu, a tu se Robert av k 41 vzepjal a shodil ho. Padl do baziny

pti severnim okraji jednoho z naSich statk &. Cim vic se zmital, tim hloub &ji
zapadal. Z toho vyprasku m & bolelo celé t &lo a prvni,com & napadlo, bylo, ze
odjedu a necham ho tam. Ale nedokéazala jsem to. Av &ris, Ze kdyz jsem ho

zachranila, vysmal se mi, ze jsem blazen?"

Na chvili se odml cela." Rikam to proto, abys vid ¢&la, Ze chapu, jakou ma nad

tebou moc. Tom &l m 1) manZel také. Znam tu moc, kterou t & ovlada Gavin, pon évadz
mé manzelstvi bylo stejné. Nevim, jestli to byla la ska, anevim, jestli je to

laska v tvém p ripad &."

Chvilised ¢elyml c¢kyaob ¢& sedivalydo reravého uhli.

"Ate d zachra ruji manZela stejn &, jako jsi ty zachranila svého," rekla Judita.

"l kdyZz ten tv 4j, kdyz z  Gstal nazivu, t & znovu mlatil aten m ) se vrati k jiné
Zeng."

"Ano," p tisv é&dcila Helena smutn é.

"Zménilosen  &co, kdyZ jsim gladit &?"

Helena se zamyslela. "Snad kdyby ty prvni z tstaly nazivu, ale t ¥ium rely, sami
chlapci. Pak ses mi narodila ty, d gvee..." Nedopov &déla.

"Myslis, Ze by to bylo jiné, kdyby ten prvni z tstal naZivu a byl to syn?"

dotirala Judita neodbytn .

"To nevim. Myslim, Ze prvni Zenu nebil, a ta mu dal a syny. Ale to byl jest S
mladsSi." Najednou se zarazila. "Judito! Ty cekas dit  &?"

"Ano. Jsem ve t retimm &sici."

John vysko ¢il, az zarachotila zbroj a ocelovy me &

o kédmen. "Tys jela takovou dalku na koni a p ritom cekasdit &!"obo rilsena
Juditu. P redtim byl tak zticha, Zze na n &ho ob & Zeny zapomn ¢&ly. Sahl si na celo.
"Obe&sitm & bude malo. Az se to lord Gavin dozvi, tak m ¢ danamu ¢eni, aplnym

pravem."



Judita byla okamzit & na nohou a ze zlatych o &i ji srSely blesky. "A kdo mu to
povi? P risahal jsi, Ze nic neprozradis!"

"A jak chces tohle udrzZet v tajnosti?" zeptal se ir onicky.

"AZ to bude o ¢ividné, chci byt odtud uz na hony daleko." O cijizm  &kly. "Ty to
na m & nepovis, vi d, Ze ne, Johne?"

Jeho vyraz se nezm &nil. "NezkousSej to nam & sn ¢&jakym lisanim. Schovej si ho pro
turybim  &kkotinu, Waltera Demariho."

Pzerusil je Helenin smich. Bylo dobré slySet ji smat se, m ¢&la k tomu ve svém
nes tastném zivot &takmalop  rilezitosti. Dokonce i lice ji zr azov &ly.
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"Kdepak," rekl John s povzdechem. "Tuhle zkrotit, na to je kaz dy muz kratky. Uz
neskemrej, dit &. Nepovim nic z toho, co jsem tu slySel, leda bys m é 0 to sama
pozadala."

"Ani Gavinovi?"

Pohlédl na ni ustaran &."JeSt & jsem ho nevid &l. Co bych za to dal, kdybych

ve&del, kde ho drzi a jestli je zdrav."

"Juditko," rekla Helena a znovu na sebe upoutala jejich pozorno st. "Jest & jsi mi
nepov &dé&la, pro ¢ jsi tady. Poslal pro tebe Walter Demari?"

John se znovu tvrd & posadil. "Jsme tu proto, Ze si to lady Judita vzal ado
hlavy. Nedala si to vymluvit."

"Nic jiného nam nezbyvalo," rekla Judita a také si znovu sedla. "A co rekli
tob &7?" zeptala se matky.

"Nic. Prost &...prost € me& semp rivedli po Robertov & smrti. UZ tyden jsem s nikym
nepromluvila. Ani sluzka, co vynasi no &nik, se mnou nemluvi."

"TakZe nevis, kam str ¢ili Gavina?"

"Ne. Az z tvych slov jsem vyrozum &la, ze se ho také zmocnili. Co tim chce lord

Demari ziskat?"

"M¢&," odpov &deéla Judita prost & a pak sklopila o ¢iajala se stru &né& vysv é&tlovat
Walter v plan na zruSeni jejiho manzelstvi.

"Jenomze to se neda prohlasit za neplatné, kdyz cekas Gavinovo dit &

"To je pravda," p ritakala Judita a podivala se p ¥es matku na Johna. "TakZe také
ztohod vodu to musiz tstat v tajnosti."

"Juditko, co chceS d &lat? Jak chce$ odtud vysvobodit sebe, Gavina, m &a
manzelova ryti re? Cim se chceS pustit do t &ch kamennych zdi?"

John souhlasn & zabru cel.

"J& nevim," odpov édé&la Judita bezradn &."Nevid é&la jsem jinou moznost. Te d snad
mam aspori nad &ji dostat ven tebe. Ale nejd ¥iv musim najit Gavina. Teprve potom..."
"Je tu s tebou Joan?" sko ¢ila ji Helena do redi.

"Ano," odpov  &dé&la Judita. V &dé&la, Ze matku n &co napadlo.

"Nech to na Joan, a t najde Gavina. Kdyz je t reba vypatrat n &jakého muze, ona to
dokéze. Ta jde za chlapem po ¢ichu."

Juditap rikyvla.

"A co mas v planu s Walterem Demarim?" vyzvidala He lena dal.

"Vid &la jsem ho jenom parkrat."
"Dasemud uav&rovat?"

"Ani napad," zekl John. "Ani jemu, ani tomu jeho poskokovi se roz hodn & d avé&rovat
neda."

Judita si ho nevSimala. "Demarimu p ¥ipadam krasna ahodlam se pro n &ho Slechtit
tak dlouho, dokud nenajdeme Gavina a neuplachneme.”

Helena shlédla na dceru, tak p tvabnouvza riuhlik . "Vi$toho o muzich tak

malo," poznamenala. "MuZi nejsou jako U cetni knihy, kde prost &s citdS  cisla, az
dostanes vysledek, s nimz se dan &co d é&lat. Tijsou docela jini... a maji mnohem

v &tSi moc nez ty nebo ja.

John najednou vstal a podival se ke dve ¥im. "UZ se vraceji."

"Juditko, poslys," rekla Helena rychle, "pora d se s Joan, jak to zaona ¢its
Walterem. Ta o muzich vi své. Slib mi, Ze se bude$ ¥idit jejimi radami a

nepodniknes nic na vlastni p &st.”

"Ja..."

"Slib mi to!" naléhala Helena, svirajic dce ¥inu hlavu v dlanich.



"Vynasnazim se. Vic ti slibit nemohu."
"Tak aspo 1 tolik."

Dvere se rozlet ély a pak uz nikdo nepromluvil. Pro Juditu p ¥iSla Joan a jedna z
hradnich sluzek — ma se pry p Fipravit na ve ceri s jeho lordstvem. Chvatn gses
matkou rozlou  cila a Sla za Zzenami. T &sn & za nimi kra ¢ela Joan.

Vet retimpat re byl damsky pokoj, velkd vzduSna mistnost, cerstv & vydrhnuta, s
podlahou pokrytou novym rakosim, ¢ist & vybilend, méalem jako by tam ¢ekali hosta.
Juditaz ustala sama se svou sluzkou, John z ustal
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venku a hlidal u dve ¥i. Alespo 1 Ze ji Walter d tveéroval natolik, Ze ji tam

nenasadil zadného Speha. Joan p rinesla pani umyvadlo teplé vody.

Kdyz si Judita myla obli ¢ej a ruce, podivala se na Joan. "Nevis, kde drzi lo rda
Gavina?"

"To nevim, pani," odpov &dé&la Joan podezirav &. Nebyla zvykla, aby se ji pani na

n&co vyptavala.
"A mohla bys zjistit, kde je?"

Joan se usmala. "To ur ¢it & ano. Tady se to jen hemzi lidma, co roznaseji klep y."
"Budes$ pot rebovatst ribro, abys to vypatrala?"

"To ne, pani," odmitla Joan rozhorlen &."Mn ¢&sta ci, kdyZ se pozeptam mezi

chlapy.”

"A oni ti to pov &di jenom proto, Ze se jich zeptaS?"

Joan ziskavala sebejistotu. Jeji krasna pani toho z na tak malo, leda jak

spravovat panstvi a vést U cetni knihy. "Hodn & zélezi na tom, jak se Zzenska

zepta."

Judita si vzala Saty ze st ribrné tkaniny. Vep redu byla sukn & rozst riZzenda
odhalovala temn & zeleny saténovy podklad. Bohaté zvonové rukavy spl yvaly p avabn &
od zap é&sti az do poloviny délky sukn & a byly také podlozené zelenym saténem. Na

hlav & mé&la francouzsky cepec s vySitymi st ribrnymi liliemi.

Judita se posadila na stoli ¢ku, zatimco ji Joan upravovala cepec. "Jak by si

nela Zena po  &inat, kdyby cht éla

0 n &co pozadat lorda Waltera?"

"Toho?" vyprskla Joan. "Tomu bych nev &rila ani za mék. Spis uz by se dalo jednat

s tim sirem Arturem, co je mu v patach jak hlidaci pes."

Judita se prudce oto cila  celem k divce. "Jak m uze§ rictn &co takového? Artur ma
takové tvrdé o ¢i. Kazdy vidi, jak je chamtivy.”

"A neni lord Walter stejny?" Joan oto ¢ila paninu hlavu zpétky. P *ipadala si te d
naramn & d tlezita. "Je zrovna tak chamtivy, proradny, surovy a sobecky. A jest &
mnohem horsi."

"Pro ¢ tedy...?"

"Ten je totiz po tad stejny. Zena vi, co od n &¢ho muze

ocekavat,ao  cekadvat m uze to, co bude nejlip vyhovovat

jeho pot #ebam. A podle toho si pak poradi.”

"Lord Walter podle tebe neni po rad stejny?"

"Kdepak, ma pani. Lord Walter je muzid &cko. Tensem  &nijako korouhvi cka ve
vétru. Strasn & chcen g&jakouv &c, akdyzZ ji potom dostane, tak uz o ni nestoji."

"A to se tyka také zen?"

Joan se p fed svou pani svezla na kolena. "Te d mg, pani, dob re poslouchejte, co
vam povim. V muzich se vyznam jako v ni cem jiném. Te  d je do vas lord Walter cely
Zhavy. Touzi po vas jako blazen, a dokud v n &m tu Zadost budete Zivit, budete v
bezpe &i."

"V bezpe ¢i? Tomu nerozumim."

"Zabil vam otce a zajal matku i manzela jenom pro t u svoji posedlost. Co

myslite, Ze by se s vama vSema stalo, kdyby ten jeh o ohe 1 uhas|?"

Judita ji stale jest & nerozum ¢&la. Kdyz se s Gavinem milovali, zadny ohe i
neuhasl, nanejvys na chvilku. Ba ¢im déle s nim byla v posteli, tim vic ho

cht &la.

Joan ji velmi d trazn & kézala: "VSichni muzi nejsou jako lord Gavin." Sna d Judit &
cetla myslenky. "Kdybyste se dala lordu Walterovi, u Z byste nad nim nem éla

Zadnou moc. Takovym muZz  &m jde jen o ten lov."



Judit & za calo svitat. "Ale jak si ho udrzim od t &la?" Byla ochotna dat se t reba

stovce muz 1, jen kdyby tim zachranila Zivot t &m, na nichz ji zalezelo.

"On vas nebude nutit. Musi uv &rit, Ze si vas namlouval a zZe vyhral. M tZete na
n&m zadat vSechno mozné a rad vam to da, jenom si mus ite po cinatchyt re. Bude
Zarlit. Nesmite mu dat najevo, Ze stojite o lorda G avina. At simysli, Zze

manzela nesnasite. Drzte mu vnadidlo p red nosem, ale dejte pozor, a t ho
neschlamstne.”

Joan vstala a jest & jednou si pani bedliv & prohlédla.

"A co sir Artur?" zeptala se Judita.

"Lord Walter si s nim poradi — a v nejhorSim se da podplatit.”

Judita se zvedla a zadivala se na komornou. "Myslis , 2e toho budu n &kdy o muzich
veédéat takeé tolik?"
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"Leda azZ se ja nau ¢im  &ist," odpov &dé&la Joan a srde &né& se nad takovou moznosti
zasméla. "Pro ¢ byste pot  ¥ebovala znat, jak je to s jinymi muzi, kdyz mate lo rda
Gavina? Tenmav  &tSi cenu nez vSichni moji dohromady."

Kdyz odchazely z pokoje, aby seSly po schodech do v elkého salu, Judita si

pomyslela: Amamv  tbec Gavina? Stojimon &ho?

16. kapitola

a pani," pravil Walter a polibil Judit & ruku. Nechavala o ¢i sklopené, jakoby z
ostychavosti. "UZ je to dlouho, co jsem t &¢nevid &l,ap ripadas mite dijest &
krasn ¢&jSi. Poj d, posa d se se mnou k vyvySenému stolu. P fipravili jsme ti pozdni
veceri."

Vedl ji k dlouhému stolu postavenému na stupinku. U brus byl stary a sama skvrna,

nan &m otlu cené cinové nadobi. Kdyz se usadili, obratil se k ni . "Je tva komnata
pohodIng?"

"Ano," odpov  &dg&la tiSe.

Usmal se a vypjal pon &kud hru d. "Ale ale, ma pani, m & se nemusis bat."

Tebe a bét se! pomyslela si vztekle a podivala se m udoo ¢&i.Pakse

vzpamatovala. "J& necitim strach, ale udiv. Nejsem zvykla na spole énostmuz ua
ti, které jsem poznala... nebyli ke mn & prav & laskavi."

Vzal ji za ruku. "Rad bych ti to vynahradil, jen kd ybych mohl. Vim toho o tob &
hodng&,t trebaZe ty toho

0 mn & viS§ mélo. V édgla jsi, ze jsem byl p ritelem tvych bratr a?" "Ne," podivila

se, "to jsem nev édéla. Takze tehdy m é

ti otec zaslibil?" zeptala se jako vt &lena nevinnost.

"Ano — totiZ ne..." koktal Walter.

"Aha, chapu, pane. To bylo az po té p redcasné smrti

mych drahych bratr @." "Ano! To bylo tehdy," zazubil se Walter. "Mi ubo zi brat  7i
meli tak mélo p rétel. Jsem rada, ze aspo i ty ses s nimi n gjaky cas stykal. Am 4j
otec! Rika se, Ze o mrtvych jen dob re, ale on kazdou chvilin &co n &kam zalozil.

Mozna ze zalozil i tu naSi zasnubni smlouvu.”

"Nemeli jsme zadnou..." za ¢al Walter, ale pak se honem napil, aby rec¢ p terusil.
Nemohl p riznat, Ze Zadny takovy doklad nebyl.

Judita mu polozila rozechv &lou ruku na pazi. " Reklajsemn  &co,cojsemnem  é&la?
Ty m & zbijes?"

Rychle se k ni obratil a uvid élvjejicho ¢ich slzy. "Rozmila Judito," pravil a

vasSniv ¢& ji polibil ruku. "Kam to ten sv &tsp ¢&je, kdyz se takova nevinnd kraska

tolik boji muz a?"

Judita si okazale set rela slzu z oka. "Odpus £ mi. Poznala jsem jich tak malo a..."
Sklopilao  ¢i.

"Notak,usm & senam &. Pov &z, co mam pro tebe ud &lat, co timam dat, a jati

to spInim."

Judita okamzit & vzhlédla. "Cht &la bych, aby m &la maminka lepSi ubytovani," rekla

pevn &. "Pokud mozna ve stejném pat re, v jakém bydlim ja."



"Muj pane,” p rerusil jejich rozmluvu sir Artur, sedici vedle Judi ty z druhé
strany. Poslouchal pozorn & kazdé jejich slovo. "Ve t retimpat rejep rili§ mnoho
volnosti."

Walter se zamra  cil. Velice se cht &l zavd &cit své roztomilé ostychavé zajatkyni a
rozhodn & mu nebylo vhod, Ze ho p red ni jeho vazal napomina.

Artur si okamzit & uv &domil, Ze ud élal chybu. "M &l jsem tim, pane, na mysli jenom
to,Zebym  &lamitusebed tveéryhodnou straz, ve vlastnim zajmu." Pohlédl na

Juditu. "Pov &z mi, m& pani, kdybys sm &la mit pouze jediného strazného, koho by

sis vybrala?"

"No p rece Johna Basseta," odpov &dé&la bez vahani. Jakmile vSak ta slova

vypustila, byla by si nejrad &ji ukousla jazyk.

Artur se na ni samolib & podival a pak p rejel pohledem na Waltera. "No prosim,

lady Judita sama vybrala straz pro lady Helenu. Sly Seli jsme to z jejich

vlastnich ast."

A mné& nez tstane nikdo, kdo by mi pomohl, kdybych
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se pokusila o at &k, pomyslela si Judita. Sir Artur na ni pohlédl, ja ko by ji
cetl myslenky.

"Vyborny napad!" pravil Walter. "Pot &8it & to, ma pani?”

Nemohla honem p #ijit na nic, ¢im by zd  avodnila, Ze pot rebuje Johna pro sebe, a
snad bude mit vlastn & vic volnosti, nebudeli u ni. "To by mi ud élalo velkou
radost, m  4j pane,” rekla sladce. "Vim, Ze se John bude

o0 maminku dob re starat."

"A nyni bychom se snad mohli v &novat p rijemn &jSim zalezitostem. Co bys rekla,

kdybychom si zitra vyjeli na lov?"
"Nalov, m gjpane?J4..."

"Ano? Se mnou m GZe$ mluvit voln e."

"Ale, mam takové poSetilé p rani."

"No tak, sv &7 se mi," usmal se Walter shovivav &.

"Teprve nedavno jsem opustila domov a vzdycky jsem se mohla pohybovat pouze v
jedné césti naSeho panstvi. Jest & nikdy jsem nevid &la zadny z takovych starych

hrad a. Ty se mi bude§ smat!"
“Ne, nebudu," sliboval Walter.

"Réada bych si ho prohlédla cely, pta ¢inec, staje, dokonce i spize a sklepy."

"Takze zitra t & provedu po celém hrad &," pravil s ism &vem. "To je skromnéa zadost

a ud é&lal bych vSechno, abych t & pot &Sil, ma pani.” Vpaloval se ji do o el
pohledem a Judita sklopila rasy. Hlavn & proto, aby nevid &l, jaky hn &v ji v nich
plane.

"Muj pane,” rekla tise, "citim, Ze jsem velice unavena. Dovolis, abych se
vzdalila?"

"Samoz rejm &. Tvé p  rani je mirozkazem." Vstal a vzal ji za ruku, aby | i pomohl
se zvednout.

John stél blizko ni s pazemi zalozenymi na hrudi. " Rada bych jest & reklan é&co
svému ryti  ¥i," oznamila a p reSlakn &mu, nez na to mohl Walter n &co rici. "Sir
Arturt & jmenoval osobnim strdzcem mé matky," rekla bez okolk .

"Nep rijimam. Lord Gavin..."

"Pst!" Polozila mu ruku na pazi. "Nechci, aby m & slySeli. Jaky bys mohl uvést
davod, Ze m & nem uzes opustit? Ten hlupak si mysli, Zze uz jsem jeho."
"On si na tebe dovoluje?"

"Ne, jeSt & ne, ale zkusi to. Musis z tstat u matky. Nev &rim, ze ji sir Artur

pusti z té vihké kobky, kdyz odmitneS. Tohle by uz dlouho nevydrzela."

"AZ p riliS mnoho mysli$ na matku a tuze méalo na sebe."

"Ne, myliS se. Mn & se nic nestane, ale ji by mohly prochladnout kosti . Kdybych v
tom vlhku musela byt j4, tak bych se o to brala ste jn &."

"LzeS,"  reklji John zp ¥ima. "Mohla jsi byt p &kné v bezpe ¢idoma, kdybys nebyla

tak tvrdohlava."

"Te d michceSd ¢&lat kazani?" durdila se Judita.

"Z toho nepojde nic dobrého. P tjdu k lady Helen &, jenom kdyz mi slibis, Ze
neprovedes zadnou hloupost.”



"Samoz rejm &. T rebatito odp risadhnu, jestli si p rejes."

"Ty bys vymamila z jalové kravy tele, ale te d neni ¢as se hadat. Uz p richazeji.
Posilej mi ¢asto zpravy. Snad mi to pom tize odvést mysl od mu ceni, které nam &
¢eka od lorda Gavina."

Kdyz Judita s komornou osam &ly, Joan se rozesmala. "V Zivot & jsemnevid ¢&la
takovou komedii, jakou jste dnes sehrala vy, ma pan i" chechtala se. "Vy byste

se uplatnila v Londyn &. Kde jste pochytila ten figl, sdhnout si nehtem do oka,
abyste si vyloudila slzy?"

Judita se prudce nadechla. Joanina slova ji znovu 2 iv & p ripomn &la obrazek Alice

v Gavinov & naru ci. "To jsem se nau ¢ila od jedné zeny, ktera zije z falSe," rekla
chmurn &.

"At to byla ktera cht &la, musela to byt vynikajici komediantka. Malem jse m vam
na to nalet &la i ja. Doufam, Ze jste si prosadila, co jste cht éla."

"A jak vi§, co jsem cht ela?"

"Pro ¢ by jinak Zena ukazovala muzskému slzy?"

Judita si znovu vzpomn &la na Alici. "Mas pravdu, pro &?" zamumlala.

"A prosadila jste si to?" nenechala se Joan odbyt.
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"V &tSinou. Ale ten Artur na m & vyzral. Poslal Johna, aby hlidal maminku. Hlidal!

Pcha! Jak se mohou dva zajatci, kte ¥i jsou pod zdmkem, navzajem hlidat? Z mého
zbrojnoSe ud  élali sluzku, zav reli ho a ja jsem op &tz ustala sama a mam na krku
dalSiho  c¢lov &ka, kterého se musim pokusit odtud dostat."

Joan uvolnila Judit & 8n &rovani. "Ur ¢it & to bylo jen a jen v jeho z4jmu, Zze vam

Johna vzal."

"Mas pravdu. Ale lord Walter je hlupak. Ten se vzdy cky n ¢jak pro rekne. Musim
hled &t, abych s nim mluvila, jenom kdyZ u toho neni sir Artur."

"To bude, ma pani, asi ze vSeho nejt &z8i." Joan odhrnula své pani pokryvky,

pin &né prachovym pe rim.

"Cochcesd ¢lat, Joan?" zeptala se Judita, kdyZz vid &la, jak si jeji komorna ceSe
hn&dé viasy.

"Najdu lorda Gavina," usmala se. Pani a sluzka spol u hovo rily skoro jako rovna s
rovnou. "P  #ijdu za vami zitra a to uz budu v &dét, co s nim je."

Judita skoro ani nesly3ela, jak se za divkou zav rely dve re. Myslela si, ze

starostmi ani neusne, ale dopadlo to jinak. Jen co si lehla, nev gd&laosv &te&.
Walter a Artur stéli stranou ve velkém séale. Stoly uz byly

odklizeny a zbrojnosi si rozloZili po zemi slamniky na noc.

"J& ji ned aveéruju,"  rekl sir Artur tiSe.

"Ned uve&rujes!" vybuchl Walter pohorSen &."Jakm uazeS rictn &co takového, kdyzZ jsi
jivid  &l? Vidy <t je to jemna kyti ¢ka, jest & divka. Poznala jenom biti a tak hrubé
zachéazeni, Ze dostane strach, jak jen se nanin e¢kdo zamra ¢&i."

"Nevypadala, Zze by m &la strach, kdyz si prosazovala pro matku lepsi ubyt ovani."
"Prosazovala! Ta by si nedovedla nikdy nic prosazov at. To neméa v povaze. M éla
prost ¢& o lady Helenu starost. A to jenom znovu sv &dei o jejim dobrém srdé eku."
"To dobré srdé ¢ko toho z tebe dnes ve cer vymamilo dost. Jen si vzpome i, jak ses
jimalem p riznal, Ze od jejiho otce nemas zadny pisemny doklad 0 zamysSleném
manzelstvi."

"Co na tom zalezi?" rekl Walter. "O manZelstvi s Gavinem Montgomerym nes toji."

"A m uzes si tim byt tak jisty?"
"Slysel jsem, ze..."

"SlySel! Pcha! Tak pro ¢semv ubecp zisla? Jist & neni tak prostoduchad, aby si

myslela, Ze ji tu nehrozi Zadné nebezpe el

"Chces tim nazna  ¢cit, Ze bych ji mohl n &jak ublizit?" pohorsil se Walter.

Artur se nan &ho up rené& zadival. "To jist & ne, dokud ti nezevsedni." Znal

Waltera dob  re. "MusiS se s ni ozZenit, nez ji dostanes$ do postel e. Teprve pak ti
bude doopravdy pat rit. Kdyby ses ji zmocnil te d, bez kostela, mohla by t é
nenavid &t, jako nenavidi — jak aspo i tvrdi — manzela."

"Nepot rebuiji, abys mi radil, co a jak se Zenami! Tady jsem panem ja. Nemas co na

praci?"



"Ano, m 1j pane," zak renil se Artur. "Zitra musim panovi pomoci s p redvad &nim

naSich obrannych za ¥izeni zajatkyni." OdeSel v tu chvili, kdy mu Walter hodil na
hlavu vinnou cisi.

Judita se probudila velmi casné&. V komnat & vladla jest & tma. Okamzit & si
vzpomné&la na Joanin slib, Ze ji rano p ¥inese zpravu o Gavinovi. Chvatn & odhodila
pokryvku a vklouzla rukama do Zupanu ze sko ricového brokatu z Byzance. Latka

byla protkavana sv &tlejSimi kv &ty a podsita krémovym kaSmirem. Slamni cek, kde
mela spéat Joan, byl prazdny. Judita zlostn & za tala zuby a najednou ji p repadly
obavy. CoZpak ji Joan také opustila? Nep zistihl ji snad Artur p ¥in &jakém
Spehovani?

Tusedve retém &r neslySn & otev rely a po Spi ¢kach se tam jako stin vkradla Joan,

kter4 sotva drzela o ciotev rené. "Kdes byla?" zaSeptala Judita p Fisn &.

Divce vylet ¢larukavzh  uaruap riplacla siji na Gsta, aby utlumila vyk rik. "Vy
jste m & ale polekala, ma pani! Pro & nelezite?"

"Jak se m & opovaZujes ptat, pro & nelezim? A co ty?" zasy ¢ela Judita, nez se
vzpamatovala. "Honem vysyp,
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cosesdozv &déla. Visn &co o Gavinovi?" Judita vzala sluzku pod pazi a tahl aji
k posteli. Tam se ob & posadily se zk ¥iZzenyma nohama na tlustou pé ¥ovou matraci.
AvSak Joan se vyhybala up ¥enému pohledu zlatavych o &i své pani. "Ano, ma pani,

nasla jsem ho."
"Jevpo radku?" naléhala Judita.

Joan se zhluboka nadechla a jala se vyprav &t. "Bylo t &Zzké ho najit. V jednom

kuse hod ukladn & hlidajiap ristupkn  &muje... obtizny. Jenomze," usmala se, "co

cert necht &l jeden strazny se ve mn & docela zhlidnul a dlouho jsme spolu

pobyli. To je p ¥ece chlap! Celou noc..."

"Joan!" ok  rikla ji Judita. "Ty p rede mnou n é&co tajis, vi d? Co je s mym manzelem?
Jak mu je?"

Joan se na pani podivala, cht élan &co rici, ale pak si zakryla tva ¥ rukama. "Je
tod &sné, méa pani. Ze mu mohli n &co takového ud  &lat, to by nikdo nev eril. Je to
Slechtic! Ani s nejhorSimi otroky se nezachazi tak jako oni s nim."

"Pov &z mi jak," naléhala Judita vyprahlym hlasem. "Pov &z mi vSechno."

Joan zvedla hlavu a snazila se ovladnout slzy i zal ude &ni nevolnost. "Malo lidi

na hrad & vi, Ze je tady. P rivedli ho samotného, v noci, a... hodili ho dol a."
"Dol &?"

"Ano, ma pani. Pod sklepenim je takova kobka, spis jen dira vykopana v zakladech
véze. Zdola tam prosakuje voda z p rikopu a hemzi se to tam ne radstvem... slizkymi
potvorami.”

"A tam drzi Gavina?"

"Ano, ma pani," rekla Joan tiSe. "Strop té jamy tvo ¥i podlahu sklepa, vysoko nad
dnem toho doup &te. Slizt se tam d& jenom po zeb Fiku."

"A tys to tam vid &la?"

"Ano, ma pani." Zvolna sklopila hlavu. "A lorda Gav ina jsem taky vid ela."
Judita ji prudce popadla za pazi. "Tys ho vid &la a tak dlouho ti to trva, nez to

z tebe vytahnu?"

"Necht &lajsemv ¢&rito ¢im, Ze... ten ¢lov &k je lord Gavin." Vzhlédla a do tva re se
ji vryla bolest. "Vzdycky byval takovy hezky, tak s iiny, a te d je jenom kost a
kuaze. Misto o ¢i se na vas divaji cerné kruhy a ty vas propalujou. Strazny, ten

muzsky, co jsem s nim stravila noc, mi otev rel padaci dve reap ridrzel mitam

svi cku. A ten smrad! V ty cernot & jsem zprvu skoro nic nevid éla. Lord Gavin —
nejd riv jsem ho nemohla poznat — si zakryl obli ¢ej, jako by ho sv &tlosvi  cky
bodalo do o ¢i. Ta zem tam dole, ma pani — ta se Upln & hybala, jak po ni lezla ta

hav &t! Nebylo tam kouska suchyho mista. Jak m tze spat? Nema si tam kam lehnout."
"ViS to jist &, Ze ten muz byl lord Gavin?"

"Ano. Strdzny ho poSimral bi ¢em a on si ruku odtahl a nenavistn & se na nas

podival nahoru."

"Poznalt &7?"

"Asi ne. Nejd ¥iv jsem z toho m &la strach, ale te djsemp resv&dcena, Zze vtomhle
stavu nepozna nikoho."



Judita zamyslen & odvratila pohled.

Joan se dotkla jeji paze. "M4 pani, uz je pozd &. Ten uz si na tomhle sv )
dlouho nepobude. Tohle nem tZe vydrzet dyl nez nanejvys péar dni. Zapome iite na
ngj. Je natomh ¥, nez kdyby byl mrtvy."

Judita ji sjela tvrdym pohledem. "Ne rikalajsip red chvili, ze jest & Zije?"

"Jen taktak. | kdyby ho dneska vytahli, tak ho v tu ranu zabije slunce."

Judita vstala. "Musim se obléct."

Joan pohlédla na vzp ¥imena zada své pani. Byla rada, ze pustila z hlavy

jakoukoli mySlenku na zachranu. Dosud ji pronasledo val ten scvrkly, vyzably

obli c¢ej. P recejenvSakm  &la nejasné podez reni. SlouZzila u Judity uz dlouho a

ve&dela, Ze jeji mala pani malokdy necha n &jaky problém nedo reSeny. N ¢kdy byvala
Joan Upln & vy cerpana, jak musela n gjakou v &c n e&kolikrat obracet, aby ji Judita

vid ¢&la ze vSech uhl 4. Ta se nikdy nevzdala, jak se do n &ceho zakousla. Kdyz si
vzala do hlavy, Ze se n &jaké pole sklidi tehdy a tehdy, tak bylo taky v tu dobu
sklizené, i kdyby m &la Judita sama pomahat mlatit.

"Joan, budu pot rebovatn ¢&jaké hn &dé Saty, docela oby
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cejné, hodn & tmavé, jako nosi d egvecky. An ¢&jaké boty — vysoké. Nevadi, jestli

budou velké, m  #Zu sije pevn & zaSn ¢&rovat. A lavici. Aby byla dost dlouha, ale

Uzka, musi projit t émi padacimidve  #mi. A taky n &jakou zeleznou truhli ¢ku. Ne
moc velkou, takovou, abych si ji mohla p rivazatnab ¥icho."

“"Na b richo?" vypravila ze se Joan. "Snad nechcete... P rece jsem vam vylozila, ze

je vic mrtvy nez zivy, Zze uz mu neni pomoci. Nem tZzeme mu tam odnést lavici a

myslet si, Ze vas p ¥itom nikdo nenachyta. Jidlo, to snad jest &, ale..." Juditin
pohled ji zarazil. Pani byla drobn4, ale kdyz se na ¢lov &katy zlaté o i
podivaly tak tvrd &, nemohl ji neposlechnout. "Ano, ma pani," rekla Joan krotce.
“Lavici, boty, Saty pro sluzku a... Zeleznou truhli ¢ku, ktera by vdm pasovala na
bricho,”  fekla ironicky.

"Ano, aby mi pasovala na b richo," opakovala Judita beze stopy veselosti. "A te d
mi pomoz s oblékanim." Zveliké truhly u postele vyt ahla zluté hedvabné Saty. Od

zap &sti k lokti se tdhla rédka dvaceti perlovych knofli ¢ckt. P resn ¢& sioblékla
vrchniod  &v ze zlatohn &dého sametu s Sirokymi spust &nymi rukavy. Od pasu k zemi

ji visel pasek z hn &dych hedvabnych §  ntrek proplétanych perli ckami.
Joanvzalah  teben ze slonoviny a za ¢ala pani upravovat vlasy. "Nesmite mu dat

najevo, ze vam zaleZzi na lordu Gavinovi."

"To mi nemusis rikat. Te  djdi a seze amityv  &ci, co pot rebuji. A a £t &snimi
nikdo nenachyta."

"T &zko potahnu lavici v tajnosti."

"Joan!"

"Ano, ma pani, ud &lam vsechno, jak si p rejete."

O pér hodin pozd &ji, kdyz ji Walter proved| vSude mozn &, po stajich a

mlé ¢nicich, pravil: "M& pani, jsi jist & unavena. Myslim, ze t &tovSechnom uze
pramalo zajimat."

"Bane, zajimam & to!" Judita se usmala. "Ty zdi jsou tak silné," za sla nevinn  &.
Hrad m ¢&l velice jednoduchy p tdorys. Byla to vlastn & jedina velka t fipatrova
kamenna tvrz, obehnana pouze jedinou, dvanact stop Sirokou hradbou. Na hradbach
hlidalon  &kolik muz 1, ale vypadali ospale a ne p ¥ilis obez  rele.

"Mozna Ze by si pani také rada prohlédla zbroj nasi chryti 74, jestli tam nenajde
n&jaké vady," rekl Artur, ktery ji pozoroval.

Judita se ovladla a tva rila se dal nevinn &. "Nevim, jak to myslis, pane," rekla
zmaten &.

"J& také ne, Arture!" dodal Walter.

Artur neodpov ~ &dé&l ajen sidal m &ril Juditu. Poznala, Ze ma nep ritele. Snadno
prohlédl jeji zdjem o opevn &ni. Obrétila se k Walterovi. "Mam dojem, Ze jsem

unaven &j8i, nez jsem si myslela. Byla to sem opravdu dlouh a cesta. Asi bych si

mela odpo ¢inout."

"OvSem, ma pani."

Judita se ho cht &la zbavit, dostat se z dosahu jeho ruky, kterou ji tak casto
pokladal na pazi nebo kolem pasu. Vvd &&nég se s nim rozlou cilaudve  risvé



komnaty. Padla na loze tak, jak byla. Celé dopoledn e ji neSlo z hlavy, co ji

vyprav é&la o Gavinovi Joan. Dovedla si ho p *edstavit, jak je nap al mrtvy v té
hnusné zasvin &nédi re,kdehov  &zni.

Dvere se otev rely, ale nev &novala tomu pozornost. Urozené Zen & je malokdy

dop ¥ano soukromi. Co chvili k ni do pokoje vklouzne n &jaka sluzka nebo zase
vyklouzne. Vyjekla, kdyz ji na krk sdhla muzské ruk a.

"Muj pane!" zvolala a rychle se rozhlédla po pokoji.

"Neboj se," rekl tiSe. "Jsme tu sami. O to jsem se postaral. Slu Zebnictvo vi, Ze
neposlusnost dovedu tvrd & ztrestat."

Judita se octla v koncich.

"TymadS ze m & strach?" zeptal se a o &imu svitily. "To p rece nemusis. Coz nevis,
zet & miluji? Miluji t & od prvni chvile, kdy jsem t & spat ril. Byl jsemv

pr tvodu, ktery t & doprovazel do chramu. Mam ti F¥ici, jak jsi mip fipadala?" Vzal
do ruky jednu kade ¥ aobto ¢il siji kolem paze. "Vystoupila jsi do slune &niho
svétlaajam &l pocit, jako
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by p red tvou oslnivou za ¥i potemn ¢&lo. P red tvymi zlatymi Saty, p red tvyma
zlatymao ¢ima."

Zdvihl ten pramen vlas tat rel ho prsty druhé ruky

odla 1. "Tolik jsem se uz tehdy touzil dotknout tohoto he dvabi. A pochopil jsem,
Ze jsi souzena mn & Ap rece sisvzalajiného!" vy cetl ji.

Judita dostala strach, ne z n &ho ani z toho, co by ji mohl ud élat, ale z toho,
co ztrati, jestli se ji te d zmocni. Zabo  rila si tva ¥ do dlani, jako by plakala.
"M& pani! Ma draha Judito. Odpus £ mi. Co jsemtou &inil™ b &doval zmateny
Walter.

S Gsilim se vzchopila. "To ja musim zadat o prominu ti. To je jenom tim, Ze

muzi..."

"Comuzi? Mn &tom wtzeSsv &rit. Jajsem tv ujp ritel."

"Opravdu?" ujis tovala se s prosebnym a Gzasn & nevinnym pohledem.

"Ano," zaSeptal Walter a hltal ji o cima.

"JeSt & nikdy jsem nepoznala muze, ktery by byl mym

pzitelem. Nejd ¥ivm gj otec, potom brat ¥i... Ne! Nebudu

onichhovo ritSpatn &.""Nenit reba," rekl Walter a Spi ckamiprst 1 se dotkl je
ji ruky. "Znal jsem je dob re."

"A pak m ¢ manzel!" pokra covalarozho rcené.

Walter na ni zamrkal. "Je ti tedy protivhy? Je to p ravda?"

Qi ji zablyskly, podivala se na n &ho s takovou nendvisti, az mu to vzalo dech.

Malem jako by ji zahrnovala jeho, a ne manzela.

"VSichni muZi jsou stejni!" rekla zlostn &."0d Zeny cht &ji jenom jediné, a kdyz
jim to neda, vezmou si to nasilim. Mas pon &ti, jak hrozné je pro Zenu

znasiln  &ni?"

"Ne, ja..." koktal Walter zmaten &.
"Muzi tohov  &ditak méalo o jemn &jSich strankach zivota — o hudb & aum &ni. Kéz
bych mohlav &zrit, Ze n ¢kde nasv &t & je muz, ktery by m & hned neohmataval a
nenaléhalnam & vtom jediném."

"A kdyby se takovy muz naSel," pravil Walter se Ist ivym pohledem, "jak bys ho
odmgnila?"

N&zn & se usmala. "Z celého srdce bych ho milovala,” rekla prost  &.

Zvedl jeji ru cku kert am alehce ji polibil. Judita sklopila o ¢i."Vezmut & tedy

za slovo," pravil tiSe. "Dal bych totiz nevim co, j en kdybych ziskal tvé srdce."
"Zatim jeSt & nepat rilo nikomu jinému," zaSeptala Judita.

Pustil ji ruku a vstal. "Necham t & tedy, aby sis mohla odpo ¢inout. Pamatuj, jsem
tv 4j p ritel a budu ti nablizku, kdybys m & pot rebovala."

Sotva z pokoje odesel, vklouzla tam Joan. "Pani Jud ito! Snad vas...?"

"Ne, kni  &emu nedoslo," rekla Judita a op rela se o pelest v hlavach postele.

"Umluvila jsem ho, takze si nechal zajit chu g

"Umluvila! Musite mi prozradit... Ale ne, vlastn & ne. Ja asi nebudu nikdy

pot rebovatv &dé&t, jak umluvit muze, aby se se mnou nemiloval. A t uZ jste to
udé&lala, jak cht éla, je to dob re. Ale dokazete si ho udrzet od t &la i dal?"



"Nevim. On si mysli, Ze jsem ustraSeny hlupa cek, anevim, jak dlouho se mi poda Sl
top redstirat. Je mi protivné, kdyz musim tak Ihat!" Jud ita se obratila ke

komorné. "Je na ve cervSechnop  ripravené?"

"Ano, ale nebylo to lehky."

"Dob re setiodm  &nim, az se odtud dostaneme, jestli odtud v tbec vyvazneme. Te &
najdin &jaké zeny, a £ mip ripravi koupel. Musim se po ¥adn & vydrhnout vSude, kde

se m & ten chlap dotkl."

John razoval t &zkymi kroky sem tam po mistnosti. Spi ¢kou m &kké boty zachytil za
n&co, co lezelo zahrabané pod rakosim, a zlostn & do toho kopl. Hov &zi kost,

stara a vysusena, let &la az na prot &jSize d."Komorna," bru cel. Zamra cenyv
mistnosti, bez moznosti voln & se pohybovat, a s nim je tu jenom Zenska, ktera se

ho boji.

Ona zatoovSem nem  GZe, Ze se tu octl. Oto ¢il se a podival se na ni, jak se

choulipodp  fehozem u panve
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suhlim.V  &d&l, Ze dlouh& sukn & ji zakryva oSkliv & podvrtnuty kotnik, ktery

dcera nesm ¢&lavid &t.

Najednou ho vztek opustil. Nesv e&dei mu tak se uZzirat. "Ja jsem mizerny

spole c¢nik,” reklap risunul si stoli ¢ku z druhé strany k uhlaku. Helena na n &ho
ustraSen ¢& pohlédla. V &dé&l, co zakusila s manzelem, a zastyd &l se, zZe ji také

nahnal strach. "Na tebe ja se nezlobim, pani, ale n a tu tvoji dceru. Jak mohla

takové klidna a rozumna Zena p rivést na sv &t takovou pali ¢atou holku? Vzala si

do hlavy, Ze zachrani dva v &zng,ate & ma na krku dokonce t ¥i —a neni, kdo by

ji pomohl, leda ta jeji zt rest &na sluzka."

Kdyz se obratil, vid &l, ze Helena se usmiva. Byl to Usm &v ¢iré hrdosti. "Ty jsi

na takovou dceru jeSt & hrda?" podivil se.

"Ano, jsem. Ta nema z ni ceho strach. A vzdycky mysli nejd ¥iv na druhé."

"Ale p fecejenjsijim élanau cittaké se n ekdy bat," rekl John prudce. "Strach

ob cas neni na Skodu."

"Kdyby to byla tva dcera, jak bys ji to asi nau cil?"

"Nejspis bych..." za ¢al John. Bitim by z rejm & nedokézal nic. Robert Revedoune ji

ur ¢it & zp usobil hodn & bolesti. S Usm &vem se obratil k Helen &. "Ta by si nejspis
nedala rict od nikoho. Ale kdyby byla moje..." Usm &v se mu rozlil po celé tva ¥,
"byl bych na ni hrdy. Takovou krasavici by ovSem ne mohl nikdy zplodit ohava jako

at

"Ty p fece nejsi ani trochu osklivy," rekla honem Helena a zapy tila se.

John se na ni zadival. P redtim se na ni vlastn & kloudn & nepodival. KdyZ ji

uvid &l poprvé na svatb &, p ripadala mu hubenéa a nehezka, ale te dvid &l, Zze ani
jedno, ani druhé neni pravda. Jeden m &sic bez Roberta Revedounea ji naramn &
prosp &l. Uzmunep ripadala takova vyplasena jako d ¥iv a propadlé lice se ji

vyplnily. Vlasy m &la zakryté, jen Spi ckana cele ji vykukovala, ale vid él, ze
jsou kasStanové, tmavsi nez vlasy dce ¥iny. Avo ¢ich jako by m &la drobounké zlaté
fli cky.

"Cosim & tak prohlizis, pane?"

Se svou obvyklou p ¥imosti  rekl John, co si myslel. "Ty nejsi stara."

"Letos mi bude t Fiat Ficet," odpov &dela. "To uz jsem stara Zenska."

"Ale kdepak! Vzpominam si na jednu &ty ricetiletou Zenu, ktera..." Zarazil se a

usmal se. "Dam & bych to asi nem &lvyprav &t Alet Fiat ricet let, to neniv tbec
zadnésta ri."N ¢&co ho napadlo. "Vis, Ze jsi te d vlastn & bohata? Jsi vdova s
ohromnym majetkem. Co nevid &t si u tebe za ¢nou podavat dve  ¥e napadnici.”

"Alecot & nem4," zasmala se a tva rejijen ho rely. "Ty zertujeS."

"Bohaté a zarove i krasna vdova," Skadlil ji. "Lord Gavin si mezi nim i bude muset
prosekat cestu, aby ti naSel manzela."

"Manzela?" Helena naraz vyst rizliv  é&la.

"Coby ne?"  rekl John razn &."Co se tak tva ¥i8! VSichni muzi nejsou takovi

ni cemové jako ten, co sis ho vzala."

Zamrkala. To, co ji rikal, byla vlastn & neomalené, ale od Johna to zn ¢&lo jako
prosté konstatovani skute &nosti.

"Lord Gavin ti najde hodného muze."



ZamySlen & nan ¢&ho hled ¢&la. "Tys byl n ekdy Zenaty, Johne?"

Na chvilku se odml cel, nez odpov &del: "Ano, uz je to davno. To jsem byl jest

hodn & mlady. Um ¥ela mi na mor."

"D &ti nemas?"

"Ne. Zadné."

"Meéljsi... m &l jsiji hodn & rad?" zeptala se Helena nesm éle.

"Ani ne," odpov &delup rimné. "Bylo to prostoduché d &cko. Mam odjakziva jednu
vadu, Ze nesnesu hloupost — u muze, u kon & a u zeny jakbysmet." Zachechtal se,

jak sinan &co vzpomn &l. "Kdysi jsem se chlubil, Ze sloZzim srdce k noham té
Zeny, ktera umi kloudn & hréat Sachy. V &ris, Ze jsem si jednou zahrél i s

kralovnou Alzb &tou?"

"A vyhrala?"
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"Kdepak," rekl znechucen ¢&."Nedovedla se na hru soust redit. PokouSel jsem se tu
hru nau cit Gavina a jeho bratry, ale ti hraji h uf¥ nezn ¢&jaka zenska. Jenom s
jejich otcem jsem m élcod ¢lat.”

Helenasenan &hovazn & podivala. "Ja tu hru zndm. Umim aspo i tahat figurkami."
"Ty?"

"Ano. Nau cila jsem hréat Juditu, ale m & nikdy neporazila. Ona je jako ta

kralovna, po rad ma v hlav & n &jaké problémy. Nedovedla se dost soust redit, jak to
Sachy vyZzaduji."

John vahal.

"Kdyz tumame n ¢&jaky c¢asz ustat, co kdybys m & vzaladou ceni? Kazda pomoc by mi
prisla vhod."

Vzdychl si. T reba to neni Spatny napad. Alespo i jimto pom  Ze ukratit cas.
17. kapitola

uditina komnata byla ticha jako cely Demariho hrad, kdyz se za  cala chystat, ze
se vypravi za Gavinem do jamy. "Dej straznému tohle ;" rekla Judita a podala Joan
mech vina, "a bude spat celou noc jako d ¥evo. Mohly bychom vedle n &ho zapalit
sudy s olejem, a neprobudi se."

"VSak az vas lord Gavin uvidi, tak z toho bude ur ¢it & pozar," bru cela Joan.
"Podle toho, cos mi rikala, tak je vic mrtvy nez zivy. Te d uz ani slovo a
ud&lej, co ti ¥ikam. Je vSechno p Fipravené?"

"Ano, je. UZ je vam lip?" zeptala se Joan starostli VE.

Juditap rikyvla a k recovit & polkla, kdyz si vzpomn &la na nedavnou nevolnost.

"Jestli vam z tstalo jest & n &co v Zaludku, tak to vyklopite, az vlezete do té
priSerné jamy."

Judita jeji poznamku p reSla. "Te  djdi a dej tomu muzi po radn & napit. Ja chvili
pockam, a potom p  wjdu za tebou."

Joan vyklouzla potichou ¢ku z pokoje. Tuto dovednost ziskala dlouhymi lety

zkuSenosti. Judita neklidn & cekala skoro hodinu. Zeleznou truhli ckusip rivazala
na b richo a pak sip res hlavu natahla hrubé vin &né Saty. Kdyby sin &kdo vsiml
sluZzebné, jak prochazi tiSe mezi spicimi ryti ¥i,vid &l byvnizZenu s at &zkem, s
rukama na k iz, jak ji tizi velké b richo. Sur  citymi obtizemi zdolavala Judita

kamenné schodist & bez zabradli, vedouci do sklepa.

"M& pani?" ozvala se polohlasn & Joan.

"Ano." Judita zami fila k slabému plaminku svi &ky, kterou Joan drzela. "Usnul?"

"Ano. Copak neslysite, jak chrape?"

"NeslySim nic, leda jak mi tlu ¢e srdce. Postav svi ¢ku a pomoz mi odvéazat tu

trunhli - cku."

Joan poklekla a Judita si vykasala sukn & az do pasu. "Na co tu truhlu

pot rebujete?" zeptala se Joan.

"Aby sim &l kam schovat jidlo. Aby na n & nemohly... krysy."

Joan se zachv  ¢&la a studenyma rukama se pachtila s uzly na remenech z nevyd &lané
kaze. "Tam dole jsou jest & hnusn &jSine radi nez krysy. Ma pani, prosim, jest

neni pozd &, rozmyslete sito."
"Chces rict, zetamp tjdeS mistom  &?"



Misto odpov  &di Joan zalapala hr tizou po dechu.

"Tak ml ¢. Pomysli na Gavina, ktery v tom musi zit."

Kdyz Zeny zvedaly padaci dve re, vyvalil se odtamtud puch, Ze odvratily hlavu.
"Gavine!" zavolala Judita. "Jsi tam?"

Zadna odpov &d.

"Dej mi svi cku."

Joan pani podala tenky sloupek a uhnula pohledem. N emzla odvahu nahlédnout do

jamy znovu.

Judita patrala sv eétylkemv  cernétm &. Obrnila se proti nejhorSimu a m glav éru
pro ¢. Ale pokud Slo o tu zem, nem &la Joan tak docela pravdu. Dal se tam najit

suchy kousek — nebo alespo i pomé&rn & sussi. Hlin &na zem se svazovala od kamennych
zdi tak, ze v jednom kout & z ustalo pouze blato misto slizké zamo rené vody. V tom
kout & spat rila Judita schoulenou postavu. Pouze o ¢i, které ji probodavaly,

sv &dcily o tom, Ze ta hromadka je ziva.

"Podej mi zeb  rik, Joan. AZ budu dole, Soupni za mnou lavici a pot om tam spus <t

jidlo a vino. Rozumis?"
"Mné& se to nelibi."

"Mne také ne." Judit & v &ru nebylo lehko, kdyz po zeb ¥iku sestupovala do toho

pekla. Neodvazila se pohlédnout dol . Na ¢ by se divala, co je na zemi. Citila a

slySela, jak se tam n &co plazi. Svi ¢ku postavila na kAmen vystupuijici ze zdi,

ale na Gavina nepohlédla. V &deé&la, Ze se usilovn & snazi zvednout.
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"Te d tu lavici," zavolala Judita nahoru. Nebylo snadné spoust &tt &zky nabytek po
Zzebrikuav &dela, Zze Joan ma paze malem vyrvané z kloub 1. Pak uz nedalo tolik
prace ji vzit a postavit ke zdi vedle Gavina. Pak p riSla na ¥adu bedni ckas
jidlem a za ni velky m &ch vina.

"Tak a je to," rekla, kdyz ty v &ci polozila na kraj lavice. Potom pokro cila k
manzelovi. Vid &la, pro & si Joan myslela, Ze ma smrt na jazyku. Byl Upln &
vyzably, licni kosti mu ost ¥e vystupovaly z obli ceje.

"Gavine," rekla tiSe a vztahla k n émudla 1.

Pohnul hubenou Spinavou rukou, aby se ji dotkl, jak o by se bal, Zze mu zmizi.

Kdyz ucitil jeji teplou k uzi, p rekvapen & se na ni podival. "Judita." To slovo

zazn &lodrsn &, hlas mu ochrapt &l, protoze uz dlouho nemluvil a hrdlo m él
vyprahlé.

Vzala jeho ruku pevn & do obou dlani a stahla ho, aby se posadil na lavic i.
Pzidrzela mu vinny m &ch kert am. Chvili trvalo, nez pochopil, Ze se ma napit.

"Pomalu," napomenula ho Judita, kdyz za ¢al hitat t &zky sladky napoj. Potom m &ch
odlozila, z bedni ¢ky vyndala uzav ¥enou sklenici a za ¢ala ho krmit hustou

vyzivnou sm &si duSeného masa se zeleninou. Jidlo bylo rozva rené na kasi, aby se
snaze zvykalo.

Kdyz trochu pojedl, op relseoze daunaven ¢&zav relo ¢i. "Uzjsem dlouho nejedl.
Clov &k nedoceni, co ma, dokud o to nep zijde." Chvilku odpo ¢ival, potom se znovu
posadil zp  ¥ima a zadival se na Zenu. "Pro & jsi tady?"

"Abych tip ¥inesla jidlo."

"Ne, to nemyslim. Pro & jsi na Demariho hrad &?"

"Gavine, m &l bys jist a nemluvit. VSechno ti povim, jen kdyz | est & troSku snis."
Dala mu skyvu cerného chleba, namo ceného do oméa cky.

Znovu se v &noval jidlu. "Jsou naho ¥e moji lidé?" zeptal se s plnymi Usty.

"Myslim, ze uz v tbec neumim chodit, ale az se najim, nabudu zase sil y. Nem ¢&li t
posilat sem dol a."

Juditu ani nenapadlo, Ze az ji Gavin uvidi, bude se domnivat, Ze je volny. "Ne,"
rekla, branic se slzam, "jest &t & odtud nemohu vyvést... zatim."

"Zatim?" Zvedl k ni o ¢i. "Jak to myslis?"

"Jsem sama, Gavine. Naho ¥e nejsou zadni muzi. Stale jsi jest & v &zném Waltera
Demariho, stejn & jako maminka a te d i John Basset."

Prestal jist, jeho ruka se zarazila v p tli pohybu. Pak se razn & pustil do jidla
znovu, jako by nic ne rekla. "Ate d mipov ¢&zvSechnopopo  radku,” reklbez

okolk 1.

e



"John Bassetp  fijel se zpravou, Ze Demari zajal tebe a matku. John nevid &l

Zadnou jinou moznost, jak t & osvobodit, leda obléhanim." Odml cela se, jako by to

bylo vSechno.

"Takze ses sem vypravila ty, abys m & zachranila?" podival se na ni a zapadlé o i
mu zasvitily.

"Gavine, ja..."

"A bu d tak laskava, jak jsi to cht &la podniknout? Tasit me &, probodnout je a

naridit, aby m & propustili?”
Pevné za tala zuby.

"To mi John zaplati hlavou."
"Presn&to rikal," zamumlala.

"Coze?"

"Povidam — John v &del, Ze se budes zlobit."

"Zlobit?" zavr cel Gavin. "Moje statky z tstaly bez ochrany, moji lidé bez velent,

mou Zenu zajal Silenec a ty rikas, ze se zlobim? Nikoli, choti, zlobim je slabé

slovo."

Judita se nap ¥imila a vystr ¢ila bradu. "Nic jiného se nedalo d &lat. Obléhéani bys
nep rezil."

"Obléhani ne, to je pravda," vybuchl prudce, "ale j soujest &jinézp  Gsoby, jak

se hradu zmocnit, nez obléhanim."
"Ale John povidal..."

"John! John je ryti ¥, nevojev  udce. Jeho otec slouzil pod mym otcem, stejn & jako
on pode mnou. M &l jet pro Milese, nebo t ¥eba i pro Raina, t rebaze ma zlomenou
nohu. Ja ho zabiju, jen co ho uvidim!"

"Ne, Gavine. To neni jeho vina. Rekla jsem mu, Ze pojedu sama, jestlim &
nedoprovodi.”

Qi ji ve sv gtle svi  c¢ky za rily. Vin &nd kap & se ji svezla z vlas 0.
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"UzZ jsem zapomn  ¢&l, jak jsi krasna," rekl tiSe. "UzZ se nebudeme hadat. Co se

stalo, stalo se, s tim se neda nic d glat. Pov &z mi, cosed &je naho re."

Rekla mu, Ze matce zajistila lepsi ubytovani, jenomz e z Johna se stal také

zajatec. "Ale to je nakonec dob ¥e," poznamenala. "On by m & semdol 4 nepustil."
"Kéz by, Judito, sem jsi nem glav twbecvkro cit"

"Ale musela jsem ti p rece p rinést jidlo!" branila se.

Upzené na ni hled él, pak si vzdychl. Za ¢al se na ni usmivat. "J& vlastn & Johna
lituji, Ze se s tebou musel handrkovat."

Prekvapen & se nan &ho podivala. "N &co takového rikal on o tob &. Copak jsem
provedlan &co tak Spatného?"

"Ano," odpov  &d&l Gavin poctiv &. "Ohrozila jsi vic lidi a jakakoli zachrana bude

te & mnohemt &z§i."

Sklopila hlavu a pohlédla na své ruce v klin &.

"No tak, podivej se nam &. UZ je to tak davno, co jsem nevid &lnicaspo 1
¢istého." Podal ji prazdnou sklenici.

"P rinesla jsem ti dalSi jidlo a kovovou truhli ¢ku, aby sis ho tam mohl ulozit."

"A lavici," rekl a zavrt &l hlavou. "Juditko, uv édomujes si, Zze Demariho

pochopové budou v &dét, od koho ty v &ci mam, az je uvidi? Musis je zase odnést."

"Ne! Ty je pot rebujes.”

Hled &l na ni. Zatim ji stale n &co vytykal. "Juditko," zaSeptal, "d ekuju ti."
Vztahl ruku, jako by se cht &l dotknout jeji tva re, ale zarazil se.

"Tysenam & zlobi§," vyhrkla v domn &ni, Ze proto se ji necht &l dotknout.

"Nechcit & uSpinit. Jsem cely olepeny Spinou. | te d, kdyz sedis tak blizko m &,
citim, jak mi po k tzZilezen  ¢gjaka hav &t

Vzala ho zaruku a p rilozila si ji k lici. "Joan povidala, Ze jsi taktak Zivy,
ale rikala také, jak vzdorn & ses podival nahoru na strdzného. Jestlize jsi m elv
sob & nendvist, tak jsi nemohl byt tak blizko smrti." Na klonila se k n ému a
dotkla se rty jeho Ust. To ji muselo sta ¢it, vic ji svym dotykem necht él

pospinit.



"N &co ti povim, Judito. Ale musiS m & poslechnout. Nestrpim Zadnou neposlusnost,

rozumis? Ja nejsem John Basset, aby sis m & omotala kolem prstu. A jestlim é
neposlechnes, tak to bude nepochybn & stat mnoho Zivot . Rozumis?"

"Ano," p rikyvla. Pot rebovala, aby jin &kdo vedl.

"Nez m & zajali, Odovi se poda ilo projet a snad dorazil do Skotska za Stevenem.

"Za tvym bratrem?"

"Ano, toho jest & nezndas. Povi mu vSechno, co provedl Demari. Steven brzy
pritahne. Je to zkuSeny bojovnik a tyhle staré hradby p red nim dlouho neobstoji.
Ale p Fece jenom to potrva celé dny, nez sem ze Skotska do jede

— ipokud by ho posel naSel brzy." "Co mam tedy d glat?" "M ¢&las z ustat doma a
cekat nad vysivanim," rekl mr

zut &. "Tak bychomm  &li dost ¢asu. Te d ho pro nas musi$ n &jak ziskat. Nesmis
souhlasit s ni ¢im, co Demari navrhne. Bav se s nim o Zenskych zale Zitostech, ale

Zadné smlouvy s nim neprojednavej."
"Onm¢é mazapros tacka."

"Panb th chra n muze p red takovymi prostymi Zzenami! A te d uz musis jit."

Vstala. "Zitra ti p ¥inesu zase jidlo."

"Ne, posli Joan!! Té ko ¢ky si nikdo nevSimne, kdyz proklouzne z jedné poste le do
druhé."

"AlejdAp Fiduvp  restrojeni."

"Judito, ktera druha ma takové vlasy jako ty? Kdyz ti vykoukne jediny praminek,

hned t & poznaji. A kdyby t & p zistihli, tak by nem glizadnyd  avod nechat nas
ostatni nazivu. Demari musi v &rit, Ze s jeho plany souhlasis. Te d jdi a aspo i
tentokrat m & poslechni."

Chvili stalaa p rikyvovala, pak se oto cilakzeb  riku.

"Judito," zaSeptal. "Polibila bys m & jeSt & jednou?"

Stastn & se usmala, a nez ji mohl zarazit, objala ho ko

lempasuat &sn&sihop zitiskla. Citila, jak se mu t &lo zm &nilo, jak zhubl.

"Mela jsem takovy strach, Gavine," p ¥iznala se.
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Zvedl ji bradu. "Jsi state =n&jSi nez deset chlap 0." Touzebn & ji polibil. "Tak

jdi a uz se sem nevracej."
Skoro vyb &hla po Zeb  #iku a ven z temného sklepeni.

18. kapitola

ely hrad uz byl tichy, kdyz Artur av hn &v kone ¢né&vybuchl. V. &dél, Ze by sem él
ovladat, ale za ten den uz toho vid &l tolik, Ze mu to sta ¢ilo. "Jsi hlupak,”

rekl opovrzliv &. "Nevidis, Ze ta Zena na tebe hraje, jako kdyZz mis tr drnkd na
psaltérium?"

"P rekra c¢ujeS vSechny meze," pohrozil mu Walter.

"N &kdo ti musi otev ¥ito ¢i. Jsi do ni tak zbldzn &ny, Ze by ti mohla klidn &
vrazitn 1z mezi Zzebra a jest & bys ji pod &koval."

Walter se zadival do korbele piva. "Je to sladka a rozkoSna Zena," zamumlal.
"Sladkda! Cha, ta je sladka jak utrejch. Je tu t ¥i dni a podivej, jak daleko jsi
snidosp ¢&lvjednanio zruSeni s natku. Co na to rika, kdyz se ji zeptas?"

Nedop réal Walterovi ¢as, aby mu odpov  &del. "Kdyz se ji to hodi, tak neslySi. Kdyz

sen &kdy nan &co zeptas, tak se na tebe jenom podiva a usm &je se. Clov &k by si
malem myslel, Ze je hluchon &ma. A ty nikdy nenaléhas a jenom se na ni také

bezmysSlenkovit & usm &jes."
"Je to krasna zena," hajil se Walter.
"Ano,jesv  adnd,"p riznal Artur a také se sdm pro sebe usmal. Judita

Montgomeryova ho za  cala také vzruSovat, ovSem ne tak posvatn &,jakp  wsobila na
Waltera. "Ale co je ti jeji krdsa platna? Nejsik s vému cili o nic bliz, nez

kdyz semp riSla."

Walter bouchl korbelem. "Je to sakra Zena, a ne chl ap, s kterym se m uze clov &k
hadat. Tu si musi muz namlouvat a ziskavat. Zeny po t ¥ebuji lasku. A ona si uZila

své s otcem a s tim grobianskym manzelem. Tak ji vy plasili, ze se te d muz

boji."



"Boji!" odfrkl Artur. "V Zivot & jsem nevid &l Zenu, ktera by se bala mén &.

UstraSenda zenskéa by z tistala doma v posteli za hradbami svého hradu. Tahle si
ptijede k nasi bran ga.."

"A 0 nic nezada!" rekl Walter vit g¢zoslavn ¢&."Nezadalam & o nic, jenom o lepsi
ubytovani pro matku, coz je docela skromné p rani. Celé dni travi po mém boku a

jeji spole ¢nostjep  rijemna. Ani jednou se m & nezeptala na osud svého manzela. Z
toho je jasn gvid ét,Zzeon &ho nestoji."

"Na to bych tak moc nespoléhal," pravil Artur zamys len &."Mn &top ripada

nep rirozené, Zze seon &ho v tibec nezajima.”

"Nenavidi ho, v &¥ mi! Nechapu, pro & ho nezabije$ anevy ¥idiS to s nim jednou
provzdy. Ja bych se s ni oZenil rovnou nad jeho mrt volou, kdyby to fara ¥
dovolil."

"Tobys m ¢&lokamzit & na krku krale! Je to bohata Zena. Jeji otec m &l pravo ji
provdat, ale ten je te d mrtvy. Jediny, kdo k tomu ma pravo, je kral. Jakmi le by
jeji manzel zem rel, stala by se okamzit & sv &renkou kralovou a jemu by také

pripadly zisky z jejich statk . Myslis, ze by kral Jind ¥ich dal bohatou vdovu
muzi, ktery mu ¢il a zabil jejiho manzela? A kdyby sis ji vzal bez jeho svoleni,
rozhn é&val by se jest gvic. Nes cetn &krat jsem ti zd tiraz noval, Ze jedina moznost

je p rimétji, aby se sama obratila na krale a ve rejn & pozadala o propust eni
znyn &jSiho manzelstvia o s natek s tebou. Kral Jind ¥ich miluje kralovnu a takové
cituplné zalezitosti ho nesmirn & dojimaji."

"Takze sipo  cinamspravn ¢&," rekl Walter. "Chovam se tak, aby se do m & ta Zena
zamilovala. Vidim ji na o ¢ich, kdyz se nam & podiva, ze uzm & ma rada."

"Ajati znovu rikam, Ze jsi hlupak. Vidis to, co chces vid &t. Moc bych za to
nedal, Ze man &co za lubem. T reba pomysli na Gt ek."
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"Naut &kodem &?Jajip rece nedrzim v zajeti. M tiZe odejit, kdykoli si to bude

prat."

Artur p  fejel Waltera znechucenym pohledem. Je nejenom hlupa k, ale Gplny

zabedn &nec. Jestli si Artur neda pozor, m ze mu ta zlatooka bohyn & zhatit
vSechny tak pe  ¢liv & p zipravené plany. " Rika$, Ze manzela nenavidi?"

"Ano, to vim jist e

"AmaSotomn &jakéjinéd tikazy nez klevety sluzebnictva?"
"Nikdy on  &m nemluvi."

"Co kdyZ ho tolik miluje a tolik ji to zra nuje, zeon &m nemuaze miuvit?"
nadhodil Artur zlomysin &. "Tu jeji nenavist bychom mozna m éli podrobit zkousce."
Walter vahal.

"Te d uz siji nejsi tak jisty?"
"Jsem! Co mas v myslu?"

"Vytahneme toho jejiho muze z diry, p rivedeme hop *ed ni a uvidime, jak se nato
bude tva rit. Rozplda  cese hr {zou, az ho uvidi tak zb &dovaného? Anebo bude rada,
Ze tak trpi?"

"Ur ¢it & bude rada," odpov &d&l Walter pevn &.

"Doufejme jenom, Ze mas pravdu. Ja jsem vSak p resv &dceny, Zze nemas.”

Nové ubytovani, které lady Helen & opat rila Judita, byla velka, vzdusna a

¢ist  &jSi mistnost. Do st &n damské komnaty v t retim pat e zabudovali mohutnou
drevénou p repézku a tim vznikl dalSi pokoj. Byl odd &leny od ostatniho hradu a
chran &ny dve ¥mize <&ty Fi palce silné dubové desky.

Nabytku tam m &la Helena poskrovnu. Jeden roh zabirala velka poste Ist &zkymi
zav &sy a na druhém konci pokoje lezel slamnik. Nad rozz havenym uhlakem sed  &li
protisob & dva lidé nad Sachovnici polozenou na nizkém stolku a hlavami se skoro
dotykali.

"UzZ jsi zase vyhrala!" rekl John Basset uZasle.

Helena se na n &ho usmala. "Zda se, ze z toho mas radost."

"Ano, mam. Aspo 1 jsme se tyhle dni nenudili." Za tu dobu, co byli s polu, se mu
menilap fedo cima. P ribrala na vaze, tva re uz nem ¢&la propadlé. A v jeho
pritomnosti se chovala nenucen &. Jejio ¢iuznet &kaly sem tam. Ba vlastn &

malokdy opoust  &ly Johna.



"Mysli§, Ze ma dcera je v po radku?" zeptala se, kdyz stav &la figurky do

vychoziho postaveni.

"Mohu se jenom domysSlet, Ze ano. Kdyby se ji n &co stalo, tak by ndm to asi dali

vedét. Demari by ur ¢it & neztracel ¢as a postaral by se o to, aby nas postihl

stejny osud."

Helena p rikyvla. Poté, co tak dlouho musela zit mezi Izemi, pripadala ji Johnova
drsna pravdomluvnost jako balzam. Juditu od toho pr vnihove ceranevid ¢&la, a
kdyby nem ¢&la oporu v Johnovi, nejspi$ by se roznemohla staros tmi. "Dame si jest é
jednu partii?"

"Ne, te & si musim od tvych Gtok & odpo c&inout."

"UZzjepozd ¢&.Snad..."za <cala-jest & se ji necht ¢&lo jit spat a rozlou citses

nim.

"PosediS se mnou jest & chvili?" zeptal se, kdyz vstal a prohrabl uhliky.

"Ano," usmala se. Tuto castdnem ¢&lanejrad  &ji —kdyZ ji John p renasel v pevné
naru ci z jednoho mista na druhé. Kotnik uz m &la docela v po radku, ale on se na

to neptal a ona o tom nehovo rila.

PohlédlI na jeji hlavu, op ¥enou o jeho rameno. "Kazdy den mi vic a vic p ¥ipominas
svou dceru,” rekl, kdyz ji nesl na zidli bliz k ohni. "Je jasné, odkud pobrala
krasu."

Helena neodpovidala, ale usméla se mu do ramene, ko nejSena jeho silou. Sotva ji

posadil na zidli, rozlétly se dve re.

"Maminko!" zvolala Judita a rozb &hla se Helen & donaru ce.

"UZ jsem o tebe m &la starosti," rekla Helena uzkostliv &. "Kam jsi zmizela?

NeubliZili ti?"

"Co je nového?" p rerusil je hluboky hlas John av.

Judita se vyvinula matce. "Ne, nic se nestalo. Nemo hlajsemp  zijit, nem &la jsem
vubec c¢as. Walter Demari m & po rad n &jak zdrzuje. Kdyz se mu zminim, Ze bych t &
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cht &la navstivit, hned si vymysli, kam s nim musim jit. " Posadila se na

stoli  &ku, kterou ji John p ¥isunul. "A pokud jde o novinky, vid &la jsem Gavina."
Ani John, ani Helena nepromluvili.

"Je zav reny v takové di ¥e pod sklepem. Je tam plno bahna, slizu a hav &ti, tam
nemize dlouho vydrzet. Slezla jsem tam za nim a..."

"Ty jsi vlezla do té jamy?" zhrozila se Helena. "A to jsi s at &zkem! Vzdy ¢t jsi
dit &ti mohla ublizit!"

"TiSe!"na  ridil John. "A £ nam povi, co je s lordem Gavinem."

Judita se podivala na matku. Ta se oby cejn & schoulila, jakmile n &jaky muz
promluvil ost reji, ale tentokrat Helena jenom poslechla a nedala najevo zadny
strach. "Hrozn &senam & zlobil, Ze jsem tady, a rikal, Ze uz se postara o naSi
zachranu. Poslal pro bratra Stevena."

"Pro lorda Stevena?" zeptal se John a pak se usmal. "Ach ano, jestli vydrzime,

nez p rijde, budeme zachran &ni. Je to dobry bojovnik."

"To rikal Gavin také. J& mam co nejdéle zabavovat Demari ho, aby m &l Steven cas
p ritahnout sem se svymi lidmi."

"Cojest ¢& rikal lord Gavin?"

"Uzmoc mélo.V  &tSinu  ¢asu mivypo citaval, co jsem ud élala Spatn  &," rekla Judita
rozmrzele.

"A dokazes si udrzet Demariho od t &la?" zeptala se Helena.

Judita si vzdychla. "Neni to snadné. Jakmile m & vezme zazap é&sti, hned mi vyjede

rukou az k lokti. A jen cose m & dotkne v pase, uz se mi jeho dla il sune nahoru

po Zzebrech. V  ubec si ho nevazim. Kdyby si na chvili sedl a promlu vil se mnou

rozumn &, klidn & bych mu dala upsat polovinu pozemk & naSeho rodu, jen aby nas

pustil vSechny na svobodu. Ale on mi misto toho nab iziv &necky ze sedmikrasek a
milostné basn  &. N &kdy se mi chce ¥vat, jak mam vSeho dost."

"A co sir Artur?" zeptal se John. "Nedovedu si p redstavit, Zze ten by vil v &necky

ze sedmikrasek."

"Ne,tenm & jenom pozoruje. Ani na chvili ze m & nespustio  &i. Mam pocit, Ze n &co
chysta, ale nevim co."
"Ur ¢it & to nejhorsi," ekl John. "Kdybych ti tak jen mohl pomoci.”



"Ale ne, te d nepot Febuji s ni &im pomoci. Nezbyva nez cekat, nez dorazi lord

Steven aza ¢ne vyjednavat nebo bojovat — co bude t reba. Pak s nim promluvim."
"Promluvim?" John zvedI jedno obo ¢i. "Steven nemé zrovna ve zvyku mluvit o svych
bitevnich planech s Zenami."

Nekdo zaklepal na dve re. "Uz musim jit. Cekd nam ¢& Joan. Asi by bylo lepsi, aby
Demari nev &dé&l, Ze jsem tady."

"Judito." Helena chytila dceru za ruku. "Jsi na seb e opatrna?"

"Jak jen to jde. Jsem jenom unavena — to je vSechno ." Polibila matku na tva 7.
"Musimuzb &Zet."

Kdyz z ustali sami, obratil se John k Helen &. "No tak, nepla &," napomenul ji
prisn &."Tim se nic nespravi."

"Javim," rekla Helena. "JenomZe je tak sama. VZdycky byla sam a."

"A co ty — nebyla jsi vZdycky taky sama?"
"Na mn & nezalezi. J4 jsem uZ stara Zenska."

Vzal ji razn & pod rameny a p ritahl si ji. "Ty nejsi stara!" rekl prudce a
pritiskl ji Usta na rty.

Helenu jeSt & nikdy zadny muz nepolibil krom & manzela — a ten jenom v prvnich

dobéach jejich manzelstvi. Zamrazilo ji v zadech, az se polekala. Polibeni mu
opé&tovala, objala ho kolem krku a p ¥ivinula si ho bliz k sob &.

Polibil ji na tva ¥, na krk a v uSich mu zn &l tlukot vlastniho srdce. "Uz je

pozd &," zaSeptal, zved! ji do naru ¢e a odnasel ji k posteli. Kazdy ve cer ji
poméhal rozepinat prosté Saty, protoze nem &la zadnou sluzku. Vzdycky se choval

uctiv & a odvracel o ¢i, kdyz lezla do postele. Nyni ji u postele postavi la
oto ¢il se k odchodu.

"Johne," zvolala, "to mi nepom uzes s knofli cky?"

Ohlédl seponiao &¢imu ztemn &ly vasni. "Dnes ne. Kdybych ti poméahal se

svlékanim, tak by sis do té postele nelehla sama."
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Helena ho pozorovalaa vt ¢&le ji tepala krev. To, co dosud zazila s muzem v

posteli, bylo vzdycky brutalni. Ale kdyz te d hled ¢&la na Johna, v &dé&la, Ze on by
byl jiny. Jaké to asi je, lezet § tastn & vmuzov & naru ci? Skoro ani neslySela
vlastni hlas, kdyz promluvila. "P ¥esto budu pomoc pot ¥ebovat."

PreSel k ni a stoupl si p red ni. "Jist &? Ty jsi dama. Ja jsem pouhy vazal tvého

zet &."

"P rirostl jsi mi k srdci, Johne Bassete, a te dbycht ¢&cht é&lamitdocela.”

Dotkl se  cepe cku na jeji hlav & a pak ji ho stahl. "Tak poj d," usmal se,
"podivdme se na ty tvoje knofli cky."

Prestasm ¢&la slova se Helena Johna bala. Za poslednich n ekolik dn @ siho
zamilovala a cht glamun é&codat. Nem &lanickrom  &svéhot ¢&la. Odevzdavala se mu
jako mu cednice. V  &déla, Ze muzi nachazeji ve spojeni na lozi rozko§, al e pro ni
to byvala jenom chvatnd, dosti upatlana zalezitost. Nemgla tuSeni, Ze by to

mohlo byt jiné.

Prekvapilo ji, kdyZ si daval s jejim odstrojovanim na ¢as. Myslela si, ze muz ji
prost & stahne sukn & p fes hlavu a hotovo. Johnovi z rejme d &lalodob re, Ze seji
maze dotykat. KdyZ ji sahal na Zebra, probihalo ji po k zi lehké chv &ni. Pomohl
ji ze Sat 1, potom ji sundal spodni ¢ky. Odstoupil od ni a dival se na ni, jak tam

stala pouze v lehké bavin &né koSilce a pun cochach. V  rele se na ni usmal, jako by
vn émjejit &lo vzbuzovalo radost. Polozil ji ruce do pasu a sta hl ji kosili.
Okamzit & se zmocnil jejich nader, az se Helen & zatajil dech pozitkem z jeho

dotyku. Polibil ji na rty. Uzasem se ji rozsi ¥ilyo <¢i.Jehon  &hajislastn &
rozechvivala t &lo. Hrubé sukno jeho kabétce ji tla cilodo nader.Zav relao cia
oprelaseon  &ho. Objala ho pevn &ji. Jest & nikdy nezazila takovy pocit.

John se od ni odtrhl a za cal se také svlékat. Helen & se rozbusilo srdce. "Ukaz,

ja sama," slySela se, jak rika, ale pak polekana svou troufalosti couvla. John

se naniusmal s p resn & takovym vyrazem, jaky citila i ona — se vzr ustajici
vasni.

Predtim muze nikdy nesvlékala, leda kdyZz pomahala kou pat hosta. Johnovo t élo
bylo statné a svalnaté. Helena se dotykala jeho pok ozky ap ritom jednotlivé kusy

odé&vu padaly na zem. Zavadila mu prsy o pazi at &lem ji prob &hly jisk ¥i cky.



Kdyz John z  dstal nahy, zvedl Helenu v naru ¢i a opatrn & ji slozil na postel. Na

chvili  cku zalitovala, zZe te d za ¢ne bolestaty p ¥ijemné pocity skon ¢i. John vzal
jednu jeji nohu a polozil si ji na klin. A zatimco ho Helena bez dechu

sledovala, rozvazal ji podvazek a sroloval ji bavin &nou pun ¢ochu. P zitom ji
kousek po kousku zlibal celou nohu. Kdyz dosp &l az k prst am, Helena uz
nevydrzelased &t. T ¢&loji podivn & ochablo a srdce ji te d tlouklo az v krku.
Vztadhlapon  &m paZe, aby k ni Sel, ale on se zdrahal.

Vzal si te d do prace jeji druhou nohu. Helena citila, Ze uz to ho vic nesnese.
Jejit &lopon é&mbolestn & touzilo. John se tlumen & zasmal a odstrkoval ji

ch riapajici ruce. Trvalo to celou v &&nost, nez ji s libanim stahl i druhou

pun cochu.

Helena leZela zeslabla na poduskach. John se nad ni sklonil, polibil ji a jeji

ruce se mu zabo  rily do ramenou. P rejel ji dlani pevn & po boku a stahl ji

kalhoty. P ritisklase kn &mu a ucitila, Ze je na ni p fipraveny. Ale John s

tyranim jest & neskon ¢il. Sehnul hlavu na jeji prsa a jazykem a zuby ji | ehce
drazdil tvrdé r tZzové hroty. Helena zalp ¢la a hazela na poduSce hlavou ze strany

na stranu.

John na ni pomalu p resunul jednu nohu a pak celé t élo. Jakjetop rijemné! Je
tak silny a t &zky. Kdyz do ni vnikl, vyk rikla. M &la pocit, jako by byla panna,

pot &ch svych zalostnych zkuSenostech s rozkosi. Manzel jejit  ¢&lo vyuzival, ale
John se s ni miloval.

Jeji vaSe 1 byla stejn & prudka jako Johnova a skon ¢ilisou ¢asné&vohnivémp  rivalu
zavrati. Pevn egsijip Fivinul a p ¥ehodil sip ¥es ni jednu pazi a nohu, jako by

se bal, ze by mu mohla utéci. A Helena se k n &mu zavrtala jest &t &sngji. Kdyby
to bylo mozné, nejrad &ji by se mu vloudila az pod k uzi. T &lo se ji uvolnilo v
prijemném doznivani milostné noci. Usnula a John tv lehky dech ji hladil po uchu

a na krku.
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Judita sed  &la u vyvySeného stolu mezi Walterem a Arturem. S tourala se v jidle,
nemohla ten mizern & uva reny pokrm dostat do krku. Ale bylo by to stejné, i kdyby
melap ted sebou ty nejvybran gjSilah  udky. Oblékla si hedvabné krémové spodni

Satyap resn &r6buzjasn & modrého sametu. Siroké splyvavé rukavy byly

podloZené modrym saténem s drobnymi zlatymi vySivan ymi p ualmé&si ¢ky. Pas ji ovijel
zlaty filigranovy pasek s p rezkou s jednim velkym safirem.

Walter ji stale n &jak ohmataval. Hned m ¢la jeho ruce na zéap &sti, hned na pazi

nebo na krku. Snad si ani neuv édomoval, Ze jem tze kazdy vid  &t. Judita vSak na

sob & ziv & citilao cip &tadvaceti ryti ¥u, kte i na ni bezostySn & civ é&li. Snazili
se z rejm & vykoumat, co se d &je. Kdyz zabodla vidli ¢ku do kousku hov &ziho,
litovala, Ze to neni Walterovo srdce. Bylo strasn &t &zké zapirat svou hrdost.
"Juditko," Septal ji Walter chraptiv & do ucha, "ja bych t & samou laskou sn edL."
Pritiskl ji rty na hrdlo a ona se ot résla odporem. "Na co cekédme? Cozpak
necitis, jak t & miluji? Nevis, jak po tob & touzim?"

Judita se drzela strnule, nedovolila si odtahnout s eodn &ho. Ocucaval ji krk,

tiskl ji rty na rameno, a ona nesm &la dat najevo, jak ji p Fitom je. "M j pane,”
vypravila ze sebe, kdyz p redtim n &kolikrat polkla, "nepamatuje$ se na sva

vlastni slova? Rikal jsi, Ze musime po ckat."

"J& nemohu," zalykal se, "nemohu uz cekat."

"Ale musis," rekla Judita zlostn &ji,nezm  &lav uamyslu, a prudce mu vytrhla

ruku. "Poslys, co kdybych se také nechala unést svo u vasni k tob & avyspalases
tebou? Nemysilis, Ze by z toho bylo dit &? A co by tomu rekl krél, kdybych se p red
nim objevila s nadmutym b ¥ichem? Cozpak by min &kdo v &ril, Ze to dit & neni
manzelovo? A jestlize nosim jeho dit &, zruSeni manzelstvi by mi nepovolil. A

vi§, Ze rozvod povoluje papez. SlySela jsem, Ze to n&kdy trva celé roky."

"Juditko..." za  cal Walter, pak se zarazil. M &la pravdu. Svymi slovy rovn &z
polichotila jeho jeSitnosti. Dob re si pamatoval chvastani Roberta Revedounea, ze

vdava dceru do rodiny Montgomery 4 proto, aby m &la syny. A on, Walter, vi, Ze by

ji sam dal také syny! Ma pravdu. Hned p ¥i prvni soulozi by ur ¢it & po cali syna.

Poradn & se napil vina a v hlav & se mu misila hrdost se zklamanim.



"Kdy se vypravime ke krali, m ] pane?" zeptala se Judita rovnou. Snad by se ji

mohlo poda #it zosnovat Gt &k cestou.

Sedzgli u jidelniho stolu, ale Walter si p ¥itomnych skoro nevSimal. Ozval se

Artur: "Chces co nejd ¥iv pozadat krale o zruSeni manzelstvi?"

Neodpovidala.

"No tak, pani, jsme tvi p ratelé. M #zeS hovo rit bez okolk . Je tva laska k lordu
Walterovi tak hlubokd, ze se nem uzeS do ckat, abys ji ve rejn & vyhlasila p red

sv &tem?"

"Tv @j ton se mi nelibi," vlozil se do toho Walter. "Ona nema co dokazovat. Je
nasim hostem, ne zajatkyni. Nikdo ji nenutil, aby s em p risla."

Artur se usmal a p ¥imhou zilo ¢&i. "Ano, p ¥iSla sem dobrovoln &," rekl hlasit &.
Potom, kdyZ se p res Juditu natahoval po dalSim platku masa, ztlumil hlas. "Ale
pro ¢ vlastn & mépanip riSla? To jsem se zatim jest & nedov &deél.”

Judit & p ripadalo, Ze ta ve cere nikdy neskon  &i a nemohla se do ¢kat, aby uz mohla
odejit. Kdyz se k ni Walter oto ¢il zady, aby ekl n &co hofmistrovi, Judita

vyuzilap  rilezitosti a zvedla se od stolu. S divoce busicim s rdcem vyb &hla po
schodech. Jak dlouho m tzZe jeSt & Walteru Demarimu vzdorovat? Kazdou minutou na ni

doléhal neodbytn &ji. Zastavila se a op ¥ela o studenou kamennou ze d. Snazila se
vzchopit. Pro & je vzdycky p resv &dcena, Ze zvladne vSechno sama?

"Tak tady jsi!"

Judita vzhlédla a spat rila Artura, ktery stal pobliz. Byli sami v hlubokém

vyklenku v tlustych zdech.

"Hledas cestu, kudy uprchnout?" usklibl se. "Zadnou nemas. Jsme tu sami." Pevnou
pazi ji objal kolem pasu a p ritahl sijit gsneé ksob & "Kamsepod <¢&ltv gj
pohotovy jazyk? Také mi chce$ vymluvit, abych na te be nesahal?" P  rejizd &lji
rukou po pazi a laskal ji. "Jsi opravdu roz
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kosna, neni divu, kdyZz kv alitob & muz ztrati hlavu. Skoro chapu, pro & se s tebou
Walter vaha vyspat." Podival se ji znovu do tva re."Vt é&chzlatycho ¢ich nevidim
Zadny strach, ale rad bych vid él, jak ho #i opravdovou vasni. Myslis, Ze bych je

dokazal rozplamenit?"

Jeho rty se tvrd & snesly na jeji, ale Judita nic necitila. Z tistala v jeho objeti
aplin & chladna.

Odstoupil od ni. "Jsi studena jako led," zavr cel a prudce siji p ritiskl.

Zalapala po dechu, kdyz ji vyma ¢kl vzduch z plic. Vyuzil jejich otev fenych Ust a
znovu se jich zmocnil. Vrazil ji do nich jazyk, az se Judita zalykala. Jeho

objeti ji tla ¢ilo. Jeho Gsta se ji hnusila.

Artur od ni znovu odstoupil a objeti uvolnil, ale n epustil ji. Vo ¢ich se mu
nejd #ivzra cilhn &v, pak zlomyslinost. "Ne, ty nejsi chladna. Zadna Ze nas
takovymi vlasy a o ¢ima nem Ze byt chladna. Jenze kdo dovede ten led roztavit? Je
to Walter, jak ti po ré&d olizuje ruku, anebo snad ten tv 4j manzel?"

“Ne!" rekla Judita a sev rela rty.

Artur se usmal. "A t si Walter mysli co chce, podle m & jsi mizerna here cka."
Ztvrdl mu obli cej. "Walter je hloupy, ale ja ne. On si mysli, Ze j sisemp risla
z lasky kn &mu, ale tomu ja nev &rim. Kdybych byl Zenou, tak bych se pokusil

vyuzit své krasy k tomu, abych osvobodil ty, které milujeS. Mas v umyslu

nabidnout se mu vym &nou za propust  &ni matky a manzela?"

"Pus t me&!" Judita se mu snazila vymanit z naru ce.

Pridrzel ji pevn &ji. "Mn & neute ¢ceS. Ani se o0 to nepokouSej."

"A co Walter?" popichla ho.

Zasmal se. "Hrajes to dob re, ale dej pozor, zahravas si s ohn &m a popalis se. Ty
mysliS, ze se sebemi i bojim takového hadru, jako je Demari? S tim ja si poradim.
Kdo myslis, Zze p riSel s tim napadem pozadat o zruSeni manZzelstvi?"

Juditasep  restala prat.

"Aha! Kone ¢&né& jsem upoutal tvou pozornost. Tak dob te poslouchej. Walter si t &
vezme prvni, ale potom bude$ ma. Az se t & nabaziaza  ¢ne se ohlizet po jinych

Zenéach, vezmu si t gja.t

"To bych si radSi vzala do postele zmiji," zasy cela, kdyz ji jeho ruka bolestiv &

stiskla pazi.



"Ani abys zachranila tu svou mamu?" rekl vyhr  #zné&. "UZ jsi pro ni ud ¢lala hodn
Ceho bys byla jest & schopna?"

"To se nikdy nedovis!"

Znovu ji pevn & objal. "Ze ne? Ty si mysli§, Ze mas kdovijakou moc , kdyZ ti ten
hlupak Demari zobe z ruky, ale ja ti ukazu, kdo je tady skute  cnym panem!”
"Jak... jak to mysli§?"

"To se brzy dovis," usmal se.

Snazila se nedat najevo, jaky nep ¥ijemny pocit v ni jeho slova vyvolala. "Co

chceS d ¢&lat? Matce bys snad neubliZzil?"

"Ne, takovy hrubian nejsem. Ja se chci jenom pobavi t.Ud &lamidob re, az uvidim,
jak se kroutis. Az toho bude$ mit dost, p ¥ij & n &kdy v noci za mnou a v posteli

si popovidame."

"Nikdy!"

"Neukvapuj se." Najednou ji Artur pustil. "Musim ji t. Mas o cem p remyslet."
Kdyz Judita osam  ¢&la, z ustal nehnut & stat a zhluboka dychala, aby se uklidnila.

Obrétila se k svému pokaoiji, ale polekala se, kdyz n ajednou uvid  &la, Ze ve stinu
tiSe stoji n &jaky muz. Leniv & se opiral o prot gjSist  &nuchodby. P  res Siroké
plece m &lzav &Senou loutnu a noZzem si pomalu ¢istil nehty. Judita se na n &ho
bezd &zné& podivala. Co kdyz slySel n &co z Arturovych vyhr uzek? A ckoli nezved|
hlavu a nepodival se na ni, cosi k n &mu jeji pohled p ritahovalo. A jak se na

n&ho up rené& zadivala, najednou zdvihl obli ¢ej a pohlédl na ni. Jeho tmavé modré

oci na ni hled &ly s takovou nenavisti, az zalapala po dechu. P ritiskla si ruku
nauUstaaza  talado nizuby.

Oto cila se a rozb &hla se chodbou do svého pokoje. Tam se vrhla na | tuzko. Az z
hloubi nitra se ji zvolna prodiraly slzy a pak se r ozplakala.
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"Ma pani," Septala Joan a hladila Juditu po vlasech . V poslednich n &kolika dnech
se sbhlizily zarove i s tim, jak se smazaval rozdil v jejich spole cenském
postaveni. "On vam ublizil?"

"Ne, ublizila jsem si sama. Gavin rikal, Zze jsem m ¢la z tstat doma se Sitim. M

asi pravdu." "Se Sitim?" podivila se s Usm évem sluzka. "To byste zadrchala nit

hare, nez jak zadrchavate vSechno tady."

Judita se na ni pohorSen & podivala. Potom skrze slzy rekla: "Mas nam & dobry
vliv. Chvilku jsem litovala. Odnesla jsi v ¢era v noci Gavinovi jidlo?"

"Ano."

"A jak vypadal?"

Joan se zamra  cila. "Slabsi."
"Jak bych jim mohla pomoct?" tazala se Judita sama

sebe. "Gavin rikal, Ze mam po ¢kat na jeho bratra Steve

na, ale jak dlouho? Musim Gavina dostat z té diry v en!" "Ano, pani, to musite."
"Jenze jak?" Joan zvazn éla. "Natom tiZe odpov &dét jenom Péan

Buh."

Vecer odpov &dé&l na Juditinu otazku Artur. Sed gliuve cere ajedli polévku a
duSené maso. Walter byl zticha a tentokrat Juditu n eohmatéaval jako jindy, nybrz

pokukoval po ni koutkem oka, jako kdyby ji posuzova l.
"Chutna vam, lady Judito?" zeptal se Artur.

Prikyvla.

"Doufejme, Ze zabava vas taky pot &si."

Cht &l se ho zeptat jaka zabava, ale ne rekla nic. Nedo

ptreje mu radost. Artur se naklonil kup ¥edu a podival se na Waltera. "Nemysilis,

Ze uzje cas?"

Walter za caln &co namitat, ale pak si to rozmyslel anechal toho. P odle vSeho slo
on &co, co s Arturem d tkladn & prohovo zili. Walter pokynul dv &ma zbrojno§ uam,
stojicim u dve ¥i, a ti odesli.

Judit & uvéazlo sousto v Ustech a musela ho zapit vinem, ab y ho mohla spolknout.
Vedela, Ze Artur chysta n &jaky uskok, a cht glabytp  ripravena. Nejist & se
rozhlédla po sale. A znovu uvid &la toho muze, kterého zahlédla odpoledne na

chodb &. Byl vysoky, Stihly, s tmav & plavymi vlasy s n ekolika sv  &tlejSimi

e.



prameny. M &l vyraznou celist pevn & za tatou nad bradou s doli ckem uprost  red.
Upoutaly ji vSak jeho o ¢i. Byly hluboké, tmavomodré a ho rela v nich nenavist —
nenavist nami  renanani. P ritahoval ji.

V sini zavladlo nahle neobvyklé ticho a ozvalo se ¢ hrast &nivle cenych ret &zu.
Judita odvratila od neznamého o &i. V jasném sv &tle velkého séalu nepoznala Judita

zpo cétku, Ze to n &co, co tam zbrojnoSi tahnou, je ¢lov &k. Byla to spiS smrduta
hromada hadr anez c¢lov &k. Aprav &t &chn &kolik vte  #in vahani ji zachréanilo.
Uv&domila si, Ze ji Artur sWalterem up rené& pozoruji. Udiven & nan & pohlédla, ale
jakmile se odvratila, poznala, Ze ta postava, ktero uvle ¢ou, je Gavin. Uz se na
n&ho nepodivala, nybrz z tistala viset o ¢ima na Walterovi. To ji poskytne cas
uvazovat. Pro ¢ ji ho sem takhle p rivedli? Cozpak nev &di, ze touzi rozb &hnout se
kn &mu a pomoci mu?

Vzap &ti pochopila, ze prav & s tim Artur po ¢ital. Cht &l Walterovi ukazat, ze k
manZzelovi neciti zas .

"Ty ho nepoznavas?"

Judita jakoby p rekvapen & pohlédla na toho Spinavého muze, kterého vedli do

hodovni sin  &. Pakseza  cala usmivat, velice pomalu. "Takto jsem si ho vzdyc ky
prélaspat rit."

Walter vit ~ &zoslavn & vyk rikl. "P  rive dte ho bliz! A t se ma krasna pani nan &j
vynadiva," prohlasil na celé kolo, aby to kazdy sly Sel. "Jen a £ si tu chvili
vychutna — vSak si to zaslouzi."

Strazni p  ritéhli Gavina az ke stolu. Srdce se ji prudce rozbu Silo. Te  d nesmi
ud&lat zadnou chybu. Kdyby dala najevo, jak jeji srdce leti manZelovi vst ric,
ur ¢it & bytom ¢&lo za nasledek nejednu smrt. Vstala a chv &jici se rukou zvedla

¢iSi vina. Chrstla mu jeji obsah do obli ceje.

Ta sprcha Gavina ozivila a podival se na ni. V jeho tvd i, hubené a ostré, se
objevilo p rekvapeni. Potom
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Uzas. Zvolna p rejel pohledem na Waltera a Artura, kte ¥i stali vedle jeho zeny.
Demari vzal Juditu majetnicky kolem ramen. "Jen se podivej, kdo ji te d objima,"
chvastal se.

Nez se ostatni vzpamatovali, vrhl se Gavin p res st 1l na Waltera. Zbrojnose,

kte ridrzeli ret &zy, strhl s sebou, az klopytli a padli do nadobi s jidlem.
Walter neuhnul dost rychle a Gavin toho nafint &ného panéka Spinavyma rukama
popadl.

"Chy tte ho!" zasipal Walter a nehty drapal Gavinovy ruce , které mu tiskly hrdlo.
Judita byla ohromena stejn & jako vSichni p ¥itomni. Gavin je uz nap al mrtvy, a
prece ma tolik sily, Ze porazi dva muze a svého v &znitele malem zabije.

Strazni se vzpamatovali a Skubli ret &zy, které m &l Gavin na zap &stich. Museli
v8ak zatahat t rikrat, nez Waltera osvobodili. Konec jednoho ¥et &zu Svihl Gavina
siln & p res Zebra. Hekl a na chvili se sesul na jedno koleno , ale hned se zase

vzp rimil. "Zatot & zabiju," prohlasil, probodavaje Waltera o ¢ima, nez ho znovu
pretahl ret &z.

"Odve dte ho!" rozkazal Walter a t relsitém &7 rozdrcené hrdlo. T rasl se, jak

stale jest & pohlizel za Gavinem.
Kdyz v &zn¢& odvedli, Walter se zhroutil na zidli.

Juditav &déla, ze te d bude nejp  ristupn &jSi. "To bylo p rijemné," zasmala se a

rychle se oto ¢ila k rozt resenému Walterovi. "Samoz ¥ejm & ne to, co ti provedl, to
nemyslim. Ale jsem rada, ze m gvid &lsn &kym, kdo mi mozna... neni lhostejny."

Walter se na ni podival a zada se mu pon &kud nap rimila.

"Ale m ¢&la bych se na vas zlobit." Sv tadné sklopila o ci.

"Pro ¢pak? Co jsem proved|?"

"P rece jenom jste nem glip rivést takovou Spinu p red damu. Vypadal tak

vyhladov &ly. Co kdyz cht &l ve skute &nosti to jidlo? Jak by mohl pochopit, co ja

te ¢ vlastn & mam, kdyz mysli jenom na jidlo a na to, Ze mu po k GuzZilezen  gjaka
hav et!"

Walter se nad tim zamyslel. "Mas pravdu." Obratil s e kn ¢&kolika lidem u dve Fi.
" Rekn &te strazim, a £ ho umyji a nakrmi." Byl nadSenim bez sebe. Artur m u rikal,

Ze se Judita rozpla ¢e, az uvidi manzela v takovém stavu, ale ona se usm ivala!



Jenom Joan v &déla, jaké Usili ten ism &v jeji pani stal.

Judita se od Waltera odvratila. Cht &la uz odejit a hlavn &sehocht &lazbavit. S
hrd & vzty &enou hlavou kra cela mezi stolovniky.

"Ta Zena by zaslouzila!" rikalin  &kte i blizko ni.

"Pravda. Zadna manZelka nema pravo takhle se zachov at k manzelovi."

VSichni az do posledniho ji pohrdali. A ona sama se za c¢inala nenavid &t. Pomalu
stoupala po schodech do t retiho patra a touzila jenom po samot &. Nad schody ji
najednou chytila kolem pasu ¢isi paze a Judita narazila na muzskou hru d jako ze
Zeleza. K hrdlu se ji vymrstil n uz, jehoz ostra cepel se ji tém &t za rizlado
jemné k uZe. Judita se sapala Gto &nikovi po ruce, ale nesvedla nic.
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19. kapitola

ak cekne$, u  riznu ti tu tvoji zmiji hlavu," ozval se hluboky hla s, ktery jest &
drive nikdy neslySela. "Kde je John Basset?" Judita n emohla skoro promluvit, ale
tomuto muzi se nedalo odporovat. "Odpov egz!" rekl. Sev reni zesilloan uz seji

pevn & p ritiskl na hrdlo.
"U mé matky," zaSeptala.

"Matky!" vyprskl ji do ucha. "A t prokleje ta Zena den, kdy porodila takovou

zr adu!”

Judita ho nevid &la a nemohla skoro ani dychat, jak ji jeho paZe drt ila Zebra a
plice. "Kdo jsi?" vydechla.

"Dob re, Ze se ptas. Jsem tv tj nep ritel a nejradSi bych s tebou rovnou skoncoval,

ty proradna bestie, kdybych t & nepot reboval. Jak Johna hlidaji?"

"Ja... nemohu dychat."

Zavahal, pak sev reni povolil an 1z ji sunul z krku. "Odpov ez!"

"P rede dve ¥misv é&tnice, kde bydli s mou matkou, hlidaji dva muzi."

"V kterém pat  re? D ¢&lej, odpov  &z!" rozkazal a znovu ji chytil pevn &ji. "Ne  cekej,
Zet &n &kdo p rijde zachréanit."

Najednou uz toho bylo na Juditu moc a rozesméla se. Zpo catku tiSe, ale s kazdym
slovem hlasit &ji. "M & a zachranit? Kdo by m & asi tak mohl zachranit? Mou matku

drzivev  &zeni. Mého jediného strazného také zav reli. Manzela str ¢ili do diry

pIné svinstva. Chlap, kterého nem Zu ani citit, ma pravo m & p red manZelovyma
oc¢ima osahéavat a druhy mi p ritom Septa do ucha hrozby. A te d kevSemum & potm &

na chodb & napadne neznamy  c¢lov &k!"

Pritahla si jeho ruku s nozem bliz k hrdlu. "Prosim t &, pane,a t jsikdo jsi,
dokon ¢i uz, co jsi za ¢al. Skoncuj s mym zZivotem, snazn &t & zddam. K cemu mije?
Musim ne ¢inn & p rihlizet, jak mi jednoho po druhém vrazdi kazdého p ritele a
pribuzného? Nechci se dozit konce toho vSeho."

Muzova paZze povolila. Pak se ji vytrhl z rukou, kte ré tahaly jeho n 4z, Cepel
zasunul do pouzdra a pak ji vzal za ramena. Juditu nep rekvapilo, kdyZz v n ém
poznala zp &vaka z hodovni sin &.

"Comim 0ze$jeSt & pov &d&t?" zeptal se, nyni uz ne tak drsnym hlasem.

"Pro ¢?"zahled ¢&lasevzh rudo jeho hrozivych modrych o ¢i. "Jsi snad Speh,

nasadilt & Walter nebo Artur? Uz jsem toho rekla vic nez dost."

"To tedy ano," ekl bez obalu. "Kdybych byl Speh, tak bych m &l panoviv  &ruco
hlasit."

"Tak mutopov &z!Jenb &z!I"

"J& nejsem Speh. Jsem Steven. Gavin av bratr."

Judita se nan &ho uZasle zadivala. V &dé&la, Ze je to pravda. Proto jito k n ému
tak p ritahovalo. N &co v jeho pohybech, by tnep rimovpodob &, jip  Fipominalo
Gavina. Ani si neuv &domovala, Ze ji po tva rich stékaji slzy. "Gavin rikal, Zze
ptijdes. Rikal, Ze jsem nad &lala hrozny zmatek, ale Ze ty to zase napraviS."

Steven zamrkal. "Kdys ho vid éla, ze to rekl?"

"Hned druhou noc tady. Slezla jsem k n &mu do jamy."

"Tam do...?" UZ se doslechl, jak Gavina v &zni, aspo 1 to dokazal vyzv edét, ale

proniknout k bratrovi nemohl. "Poj d aposa d se tady,” rekl a vedl| Juditu k



sedatku u okna. "Je toho mnoho, o ¢em si musime pohovo  Fit. Vyprav &j mi vSechno
peknée od za catku."

Steven tiSe poslouchal, zatimco mu vyprav &la o tom, jak Walter zavrazdil jejiho

otce a  cini si narok na jeji p tdu a jak proti Walterovi vytahl Gavin.

"A on zajal Gavina a tvou matku?"

224

"Ano."

"Tak pro ¢ jsi tady? Nepozadal Demari o n &jaké vykupné? M ¢&la bys je vybirat od
poddanych."

"Ne cekala jsem, az o to pozada. P fijela jsem s Johnem Bassetem a pozvali nas na

hrad."

“No to si dovedu p *edstavit," poznamenal Steven ironicky. "Takze te d ma Demari v
rukou vSechny — tebe, Gavina, tvou matku a Gavinova prvniho lenika."

"Nev &d&la jsem, co jiného mam d &lat."

"Mohla jsi poslat pro jednoho z nas!" rekl Steven zlostn &."l Raine s tou

zlomenou nohou mohl byt vic platny nez ty, zena. Jo hna Basseta mohlo napadnout..."
Judita poloZila Stevenovi ruku na paZi. "Jemu nic n ezazlivej. Pohrozila jsem mu,

Ze pojedu sama, jestli m & nepovede."

Steven se podival na jeji drobnou ru ¢ku a pak se ji znovu zahled éldoo ¢&i."A
jak si mam vylozit to, co jsem vid &l tam dole? Lidé na hrad & rikaji, ze Gavina
nenévidis a Ze bys ud &lala vSechno mozné, jen aby ses ho zbavila. Pry sna d chces
to manzelstvi ukon eit.”

Judita rychle ruku odtahla. Za ¢al ji velmi siln & p ripominat Gavina. Vybuchla:

"Co citim ke Gavinovi, to je jen a jen moje a jeho véc, nikomu jinému do toho

nic neni."

Stevenovi se zablyskly o ¢i. Popadl ji za zap &sti, az bolesti za tala zuby. "Tak
je to tedy pravda. Ty stoji$ o toho Waltera Demarih o?"

"Ne, to neni pravda.”

Stiskl ji pevn gji. "Mn & nelzi!"

Muzské surovost Juditu vzdycky rozzu fila. "Jsi zrovna jako Gavin!" prskala.

"Vidi$ jenom to, co chce$ vid &t. Ne, ja nejsem tak proradné jako tv 4j bratr. To
on se lisa k noham zkazené zenské. Ja se k ni cemu takovému nesnizim."

Steven se zatva ¥il nechapav & a pustil ji. "Jaké zkazené Zenské? Co znamenaiji ty
reci o proradnosti?"”

Judita si t relazap &sti."P  riSla jsem manzela zachranit, protoZze mi byl dan p red
Bohem a protoze cekédm jeho dit & Mam povinnost pokusit se mu pomoci, ale ned &lam
to z lasky k n emu. Ne!"  reklavaSniv  &."On

miluje tu plavovlasku!" Odmi cela se a zadivala se na své zap &sti. Steven v smich
jip timé&l zvednout o &i. "Alice," usmal se. "TakZe o tu tady jde? To neni Zadna
valka 3

0 majetek, ale milenecky spor, Zenské haste reni." "Zenské..." "TiSe. N &kdo néas
uslysi." "Je to mnohem vazn &jSi nez zenské haste reni, ujis tuji

t &l"zasy cela. Steven vyst rizliv &l "S Alici sitom tzeSvy riditpozd  g&ji, ale

te @ musim mit jistotu, Ze nep tjdes krale pozadat

o zruSeni manzelstvi. Nem tzeme si dovolit p Fijit o statky Revedoune a."

Tak proto ho zajimalo, jestli stoji o Waltera, nebo ne. Nezalezi na tom, jestli

ji Gavin zrazuje s jinou Zenou, ale b &da, kdyby ona pocitila n &co k jinému muzi.
"Nemohu déat prohlasit naSe manzelstvi za neplatné, kdyz cekamjehodit &."

"Kdo jiny vi o tom dit &ti? Doufam, Zze ne Demari?"

"Jenom maminka a John Basset... a moje komorna."

"Gavin ne?"

"Ne. Nem ¢&lajsem casmuto  rict"
"Tojedob re. UZ tak ma starosti vic nez dost. Kdo se



na hrad & vyzna nejlépe?" "Hofmistr. Slouzi tu uz dvanact le t." "Ty mas odpov &d

na vSechno," rekl Steven podezirav &. "l kdyz ty atv 4j bratr tomu nev &rite, mam
v hlav ¢&

mozek, ktery mysli, a o ¢&i, které vidi." Prohlizel si ji v matném sv &tle. "Byla

jsi state &na, ze

jsisemp riSla. Ale poSetila." "To méa byt poklona?" "Jak chce §." Judita

ptimhou filao ¢&i. "Tva matka musela byt rada,
Ze mladsi synové se vyvedli jinak nez ti prvni dva.
Steven se na ni zadival a pak se za ¢al usmivat. "S tebou si bratr asi uzije. A
te duzm & p resta 1 popichovat a pora d mi, jak z té motanice, kterou jsi
zptisobila, ven."
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"Ja..." za cala, ale pak se zarazila. Steven ma samoz ¥ejm & pravdu.

Jejiho rozruseni si nevSimal. "Dosahla jsi toho, Zze je Gavin umyty a najedeny, i

kdyz tvé zp  tisoby mi nesly zrovna pod nos."

"To jsemse kn ému meélarozb &hnout a obejmout ho?" zeptala se ironicky.

"Ne, ud &lalas to dob re. Myslim, Ze zatim neni dost silny, aby se mohl vy dat na
cestu, a v tomhle stavu by nam jenom p rekazel. Ale je houzevnaty. Za dva dni,

kdyz bude mit pé ¢i, se natolik zmato ¥i, Ze budeme moci utéct. Te d musim z hradu
zmizet a sehnat posily."

"Venku jsou moji lidé."

"Ano, ja vim. Ale moji ne. P rijel jsem skoro sam, kdyZ jsem se dov edél,zem &
Gavin pot  ¥ebuje. Moji muzi thhnou za mnou, ale potrva to jest & aspo 1 dva dni,
nez k nam dorazi. Musim jet za nimi a dovést je sem "

Op&t mu sahla na pazi. "Z tstanu tu zase sama.”

Usmal se naniap rejel ji prstem po obrysu brady. "Ano, z ustanes, ale ty uz si
n&jak poradiS. Dohlédni, a t je o Gavina postarano, aby nabral znovu sily. AZ s

vratim, vSechny véas odtud dostanu."”
Prikyvla a sklopila hlavu.

Vzal ji pod bradou a podival se ji do o &i. "Nezlob se nam &. Myslel jsem, ze
Gavinovip rejeS smrt. Te d vidim, Ze to tak neni."

Mali cko se usmala. "J4& se nezlobim. Jenom je mi ze vSeho tady nanic, jak m & ten
chlap osahava a ten druhy..."

Polozil ji prst na rty. "Jest & chvili si ho drz od t &la. Dokazes to?"

"Pokusim se. Uz jsem se za ¢ala vzdavat nad gje."

Sklonil se a polibil ji na celo. "Gavin mé St &sti," zaSeptal. Pak vstal a

opustil ji.

20. kapitola

id ¢la jsi ho," zeptala se Judita, kdyz vstavala z post ele. Bylo rano druhého dne
poté, co se setkala se Stevenem, a te d se nemohlado  ckat, co nového ji povi Joan

o Gavinovi.

"Ano," odpov  &dé&la divka. "A te d je zase hezky. Béla jsem se, Ze ho ten zasvin &ny

brloh p  Fipravil o krasu."
"Az moc ti zalezi na tom, jak hezky kdo vypada."
"A vdm mozna az moc malo!" odsekla Joan.

"Ale je Gavin zdravy? Neonemocn &l v tom smradu a Spin &?"

"Ur ¢it & ho udrZelo nazivu to jidlo, co jste mu poslala.”

Judita se odml ¢ela. Co si asi mysli? Jak mu asi bylo, kdyZz mu vych rstla to vino
dotva re?"P rines mity Saty pro sluzku, jak jsem m &la prve. Jsou vyprané?"
"Nemuzete za nim jit," prohlasila Joan pevn &. "Kdyby vés chytli..."

"P ¥ines mi ty Saty a neporou &ej mi, comam d &lat.”

Gavinanyniv  &znili v kobce vykopané v zékladech v &Ze. Bylo to tam bezlt &8né,
nepronikalo tam zadné sv &tlo. Jediny vchod p redstavovaly Zelezem pobité dubové

dve re.

Joansez rejmédob reznalasob  &ma strdznymi, kte ¥i stali kazdy z jedné strany

dve ¥i. Na Demariho panstvi panovala uvoln &na kaze 1 a Joan toho dovedla dob re

vyuzit. Vyznamn & mrkla na jednoho z muz .



"Otev rit!" zahuldkala Joan. "Posila nas lord Walter, nese me n &jaké jidlo a

léky."

Te&zké dve reopatrn & otev rela usmolena babizna. "Jak mam v &rit, Ze véas posila

lord Walter?"

"ProtoZze ti to povidam," odsekla Joan a drala se ko lem ni dovnit ¥.Juditam ¢&la
hlavu stéle sklon &nou, hrubou vin &nou kapucu stazenou pe ¢liv & p resvlasy.

"Tak se nan  &jpodivejte," rekla zena zlostn &. "Te dspi,acosemp risel, chrni
skoro v jednom kuse. Mam se

on &j starat a staramseon &jpo radné&.""No to vidim!" rekla Joan jedovat &. "Ta
postel je jako

prase!"

" Cist8i nez tam, co byl prve."

Judita do sluzky jemn & § touchla, aby uz do sta reny neryla.

"Te d muazes jit, myseon &j postarame,” rekla Joan.

Stara zena s Sedivymi mastnymi vlasy, s Usty plnymi zkazenych zub 1, vypadala
jako hloupd, ale nebyla. VSimla si, jak ta drobna, zahalena, do té hubaté
Stouchla a ta ji hned poslechla.

"No tak, na co cekas?" osopila se na ni Joan.

Sta renacht &lauvid &tobli cej pod kapi. "Musim si vzit n &jaky léky," rekla.
"Jsou tu est & druhy nemocny, co m & pot rebujou, i kdyZ tendle ne." Vzala nadobu a

Sla kolem té neznamé, kterd ji vrtala hlavou. Kdyz bylausvi  ¢ky, nddobu
upustila. Zena se lekla, zvedla hlavu a babice na ¢ hvilku zahlédla jeji o ci.
Svétlosvi  ¢ky tan cilo v krdsnych zlatych krouzcich. Sta *renamélacod élat, aby
se rovnou neusmala. Takové o ¢ivid  &la jenom u jediného ¢lov &ka.

"Ty jsi ale pitomy motovidlo," zasy cela Joan. "A tuzt & tunevidim, neboti
podpalim ty hadry, co mas na sob &

Zena se na Joan zlomysin & podivala a hlu &né& vysla zkomory.

"Joan!" pustila se do ni Judita, sotva osam &ly. "J& podpalim tebe, kdyz se jest

n&kdy budes kn  &komu takhle chovat.”
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Joan strnula. "Na takové bab & p rece nikomu nezélezi."

"Je to ditko bozi, prav & tak jako ty nebo ja."

Judita by s kdzanim pokra covala, ale v &dela, Ze je to zbyte &né. Joan byla

nevylé citelny snob. Na kazdého, kdo nestél vyS nez ona, se divala spatra. Judita
presla k manzelovi, aby se ve vymezeném caserad ¢&jiv é&novalajemu, nez aby

kazala sluzce.

"Gavine," rekla tiSe a posadila se na kraj | tzka. Blikavé sv &tlosvi  cky si
pohravalo se stiny na jeho licich a po brad &. Sahla mu na tva ¥. Bylarada, Ze je
opé&t cisty.

Otev rel 0 ciajejich Se d ve slabém osv  &tleni jest & vic potemn  &la. "Judito,"”
zaSeptal.

"No, jsem to ja," usmala se, odhrnula si kapi plast & a odhalila vlasy. "Te d,
kdyZz jsi umyty, vypadas uz lépe."

Jeho vyraz byl chladny a tvrdy. "Tob & shad zatod &kovat nemusim. Anebo si

mysli§, Ze m & umylo to vino, cos mi chrstla do obli ceje?"

"Gavine! Ty mi k rivdiS. Kdybych se k tob & prve hlasila vlidn &, byl by t & Walter
zabil."

"VSak by ti to z rejm & p rislo vhod."

Ucouvla. "Nebudeme se te d hadat. M uZeme si to v klidu probrat, az budeme volni.

Mluvila jsem se Stevenem."

"Tady?" S namahou se posadil a pokryvka mu sklouzla z obnazené hrudi.

Jak je to davno, co ji tehdy v noci k té hrudi tisk I. Jeho osmahl& k uze ji zcela
zaujala.

"Judito!" naléhal Gavin. "Steven je tady?"

"Byl tady." Znovu se mu podivala do o ¢i."Te d se vratil k svym lidem."

"A co moji lidé? Cod &laji? Anebo se jenom povaluji p red hradbami?"

"To nevim. Neptala jsem se."

"Jist &, to je ti podobné," rekl podrazd &né&. "Kdy se vrati?"

"Snad zitra."



"Za necely den. Tak pro ¢jsip riSla? Ten den jsi snad uZz mohla po ¢kat. Kdyby t &

tu nasli, mohly by z toho byt velké nep rijemnosti."

Judita zask  ripala zuby. "Ty miv &&né& jenomn &co vytykas. P riSla jsem do toho

pekla, protoze t & zajali. Podstoupila jsem velké nebezpe ¢i, nez jsem si

prosadila, aby se o tebe Iépe starali. Aty mip ¥ikazdé p rilezitosti nadavas.
Pové&z mi, pane, co by ti v tbec ud é&lalo radost?"

Dival se na ni pronikavym pohledem. "Mas tu naramno u volnost, vi d? Zda se, ze si
chodi§, kam se ti zachce, a nikdo ti v tom nebrani. Jak mamv &dét, jestli na

tebe ne ceka venku Demari?" Gavin ji chytil za zap &sti. "NelzeS§ mi?"

Vykroutila se mu. "Nesta &im Zasnout, jak jsi zly. Z jakého d tvodu m & obvi rnujes,
Zzejsemlha rka? To ty jsi mi lhal od samého za catku. V &rsi, cemuchceS. Nem ¢&la
jsem ti pomahat. Snad bych m &la aspo 1 n &jaky klid. Anebo jsem m &la jit za

Demarim, hned jak mi nabidl manZelstvi. Rozhodn & by to bylo lepSi nez zit s

tebou."

"Je to tak, jak jsem si myslel," rekl Gavin zlostn &.

"Ano! Jeto p resn & tak, jak sis myslel!" odsekla mu Judita stejnym t6 nem. Vztek
nad jeho urdzkami a obvi novanim ji zaslepil stejn &, jako byl zaslepeny on.

"Ma pani," p reruSila hadku Joan. "Musime jit. Uz tak jsme tu az moc dlouho."

"Ano," p risv &dcila Judita, "musim jit."
"Kdopak venku  ceka, aby mou Zenu doprovodil do pokoje?"

Judita ho jenom sjela pohledem, zlosti nebyla mocna slova.

“"Lady Judito," naléhala Joan. Judita se od manzela odvratila.

Kdyz byl u dve ¥i, zaSeptala Judita své pani: "Nema cenu mluvit s m uzskym, kdyz
se uzird zérlivosti."

"Zarlivosti!l" rekla Judita posm &8n¢&. "To by musel mit ¢lov &k toho druhého rad,

aby byl zarlivy. On'm & rad nema, to je jasné." Znovu si natahla kapi p res vlasy.
Joan ji cht &la odpov &dét, kdyz otviraly dve re a vychéazely z kobky. Najednou se

vSak zarazila a celé t eloji
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ztuhlo. Judita, ktera byla za ni, zvedla hlavu, aby se podivala, ¢eho se
sluzebna lekla.

Stal tam Artur, Siroce rozkro &eny, s rukama v bok, na tva ¥i ohavny usklebek.

Judita sklonila hlavu a odvratila se, doufajic, ze jinevid &l

Arturknip Fistoupil s nap razenou pazi. "Lady Judito, rad bych si s tebou

promluvil."

Po trojim schodisti stoupali do Arturova pokoje a p ro Juditu to byla nejdelSi

cesta v Zivot &. Kolenasejit rasla strachy, a co bylo horsi, do hrdla ji

stoupala zalude &ni nevolnost, ktera ji tak ¢asto trapila rano. Svou zt rest &nosti
mozna zhatila Stevenovy plany a... Nemohla ani domysl| et, jak to dopadne, jestlize

se k nim Steven nedostane v cas.

"Jsi hloupa," poznamenal Artur, kdyz se octli sami v jeho komnat  &.

"Nejsi prvni, kdo mi to rika," pravila Judita s buSicim srdcem.

"Jitk n ému za denniho sv  &tla! Tos nemohla aspo i po ¢kat, az bude noc?"

Judita sed ¢&la se sklopenou hlavou a soust redovala se na ruce.

"Ate dmip &kné& pov &z, jaké pikle sis vymyslela." Najednou se zarazil. "Byl jsem
bldzen, kdyz jsem si myslel, Zze to m tZe vyjit. Jsem jest & v &tSi pitomec nez ten
¢lov &k, kterému slouzim. Pov &z mi, jak ses cht &la vymotat z té pavu ciny Izi?"
Zvedla radu. "Nic ti nepovim."

Artur p  fimhou il o  &i. "Tak si to odnese on. A nezapome i na svou matku. M &l jsem
pravdu, Ze jsem ti ned avéroval. V.  &dél jsem to dob ¥e, ale taky jsim & nap ul
omamila. Te d vidim, Ze jsem v tom az po krk, stejn & jako ty. Vi§, komu to bude

lord Walter klast za vinu, az jeho plany ztroskotaj i? AZ pozna, Ze krasna
Revedounka mu nebude pat ¥it? Tob &, ma pani, ne, ale mn &. Jetod &cko, které
dostalo do rukou moc."

"Mam t & litovat? To tys mi rozerval Zivot, takZze ma rodina ajate  d zijemena

pokraji smrti."



"Takze si rozumime. Jeden o druhého nestojime. Ja | sem cht &ltvoup adua Walter

tebe." Ztichl a up rené& se na ni zadival. "l kdyz, musim p riznat, posledni dobou
jsim & nemalo zaujala."

"A jak se chce$ z té motanice, kterou jsi nastrojil , vymotat?" zeptala se

Judita, aby zm &nila téma a vinu te d hodila na hlavu jemu.

"Dob re, Ze se ptas. Zbyva mi jediné. Musim se postarat, aby tvé manzelstvi bylo
skute &né prohldSeno za neplatné. Ty za kralem nep Bjdes, ale podepises list, v

neémz bude stat, Ze si to zruSeni p rejeS. Sesumirujes ho tak, aby zadost nemohl

odmitnout."

Judita se nap ul zvedla ze zidle, kdyZ ji p repadla dalsi, siln &j8i nevolnost.

B&zela do kouta k hlin &nému no ¢niku a ulevila Zaludku od skrovného obsahu. Kdyz

se vzpamatovala, vratila se k Arturovi. "Promi i mi. Ta ryba, co jsme m éliv cera
k ve ceri, byla asi trochu zkazend."

Artur ji nalil ¢iSku  redé&ného vina. Vzala ji do t resoucich se rukou. "Ty cekas
dit &," pravil chladn &.

"Ne! To tedy ne!" lhala Judita.
Arturovi ztvrdl! obli ¢ej. "Mam zavolat babu, aby t & prohlédla?"

Judita se podivala do

¢iSky a zavrt &la hlavou.

"O zruSeni manzelstvi tedy zadat nem uze§," pokra  c¢oval. "Tom & nenapadlo, Ze dit
bude nacest & tak brzy. Zda se, Ze se do té hromady smeti propad ame hloub &jia
hloub &ji."

"Povis to Walterovi?"

Artur odfrkl. "Ten pitomec si mysli, Ze jsi cista jako sv &tice. Blaboli o lasce

a o tom, Ze chce s tebou zit. Netusi, Ze jsi dvakra t mazan ¢&jSinez on."

"Moc mluvis," rekla Judita, kdyz se ji zaludek op &t usadil. "Co chces?"

Artur na ni pohlédl s obdivem. "Ty jsi nejenom kras na, ale i bystra. Byl bych

rad, kdybys mi pat rila." Usmal se, potom zvazn &l. "Walter se brzy dozvi, komu

jsiv &mdaze  cekadsSdit &.Jetojenom zalezitost ¢asu. Dala bys mi &tvrtinu
revedounského majetku, kdybych t & odtud dostal?"

234

Judita rychle uvazovala. Pro ni majetek mnoho nezna menal. Je jist &jSi spolehnout
se na Artura nez cekat na Stevena? Kdyby Artura odmitla, mohl by vSec hno
prozradit Walterovi a vSichni by byli ztraceni — az by si s ni Walter uzil.

"Ano, mas mé slovo. Je nas p &t. Jestli se postaras

0 nas vSechny, jedna &tvrtina mych pozemk i je tvoje." "Nemohu zaru ¢itvsem..."
"VSichni, anebo z nasi tmluvy nebude nic." "Dobrd," rekl. "Vim, ze to myslis

vazn &. Musim mit

¢as, abych mohl vSechno za Fidit. Aty musiS p Fijit k ob &du. Lord Walter se bude

zlobit, jestli se mu nebudes culit po boku."

Judita nep  rijala jeho ram &, kdyz odchazeli z pokoje. V zdel, ze te d kdyz zrazuje
svého pana, se ji protivi jest & vic, a to ho rozesmalo. P *edstava, Zze by m &l byt
¢lov &k v &rny komukoli jinému nez sam sob & mup ripadalasm &3na.

Kdyz za nimi zapadly dve ¥e Arturova pokoje, zdalo se, Ze z tstal prazdny. Chuvili
tam vladlo ticho. Pak pod posteli n &co nepatrn & zaSramotilo. Ze skrySe s krajni
opatrnosti vylezla ona sta rena. ZaSklebila se, kdyz se op &t podivala na minci,

sev renou pevn & v dlani.

"St ribro!" zaSeptala. Ale co by zato pan dal, kdyby sly Sel, co zrovna slySela

ona? Zlato! VS§emu nerozum ¢&la, ale slySela, jak Artur rekl, ze lord Walter je
pitomec, a pochopila, Zze se chysta pana zradit kv tlin ¢gjaké p wud&, copat rité
Montgomeryové. Pak taky padla n &jaka zminka o tom, ze dama ceka d &cko. To bude
asi naramn & d ulezité.

Judita sed  é&la tiSe u okna ve velké sini. Na sob & melasv é&tle Sedé spodni Saty a
presn &tmavor uzové z flanderské viny. Rukavy byly lemované Sedou vever &i
kozeSinkou. Slunce prav & zapadalo a si i kazdym okamzikem temn  ¢&la. Strach, ktery
jip tepadl po rozhovoru s Arturem, uz za ¢al trochu povolovat. S vd gcnosti
pohlédla na slunce. Uz jenom jeden den a Steven se vrati a vSechno bude zase v

po radku.

Waltera nevid  &laod ob &da. Pozval ji na projiz dku na koni, ale pak se neukazal,

aby ji vzal s sebou. Snad ho zdrzely n &jaké zalezitosti se spravou hradu.

é



Zacalasid  &lat starosti, kdyZ slunce zapadlo a prostiralo se k ve c¢eri. Po

Arturovi a po Walterovi nebylo ani vidu ani slechu. Poslala Joan vyzv &dé&t, co se
dgje, ale ta toho moc nezjistila.

"Dve re lorda Waltera jsou zam cenéast rezené. Ti chlapi mi necht &li nic

prozradit, i kdyZ jsem na n & zkousela vSechno mozné."

N&co se zvrtlo! Judita to poznala, kdyz se s Joan ode braly na noc do svého

pokoje a uslysely, jak p res dve fezven &izapadla zavora. Zadna z nich toho mnoho
nenaspala.

Réano se Judita oblékla do strohych Sat  ztmavohn &dé vin ¢&né latky. Nevzala si

Zadnou ozdobu ani klenoty. Tise cekala. Zavora se zvedla a do pokoje vstoupil

muz v krouzkovaném brn &ni.

"Nasledujm &," rekl.

Kdyz cht &la jit Joan se svou pani, odstr ¢il ji a dve reseop é&tpevn &zav rely.
Zbrojno$ vedl Juditu do Walterovy komnaty.

Prvni, co spat fila, kdyz se dve re otev rely, byl zuboZeny Artur, p Fipoutany

ret &zem ke zdi. Odvratila tva ¥. Zvedal se ji zaludek.

"To neni hezky pohled, zZe, ma pani?"

Zvedla zrak a uvid &la Waltera, rozvaleného v m &kce vystlaném k resle. Jeho o i
podlité krvi a chovani sv &dcily o tom, Ze je strasn gopily. T &zko se mu mluvilo.
"Zjistil jsem, Ze nejsi Zzadna urozena dama." Vstal, chvilku z tstal stat ve snaze
ziskat rovnovahu, pak p reSel ke stolu a nalil si dalSi vino. "Urozené damy jsou
vé&rné a dobré — ale ty, rozkoSna krasavice, ty jsi ne véstka." Zami  zil k ni.

Judita stala bez hnuti. Nebylo kam utéci. Chytil ji za vlasy a trhl ji hlavou

dozadu. "VSechno jsem se dov &dé&l." Nato  cil ji hlavu tak, aby se musela podivat

na zkrvavenou postavu. "Jen se ha n &jpo radné& podivej. P ¥ed smrti mi toho hodn &
vyzvonil. Vim, Zze m & povazu
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jes za hlupéka, ale nejsem tak hloupy, abych si nep oradil se Zzenou." Znovu ji

Skubl, aby se podivala nan &ho. "To vSechno jsi ud élala kv ali manzelovi, vi a?
PriSla jsi ho sem hledat. Pov &z mi: Co vSechno bys byla ochotna podstoupit, abys

ho zachranila?"

"Ud &lala bych cokoli," odpov édé&la vyrovnan  &.

Podival se na ni, pak se usmal a odstr ¢il ji od sebe. "To ho tolik miluje§?"

"To neni otazka lasky. Je tom j manzel."

"Ale ja jsem ti nabidl vic lasky, nez kolik by ti j i kdy dal on," rekl Walter se
slzamivo  ¢&ich. "Cel4 Anglie vi, Ze Gavin Montgomery je blazen do té Alice
Chatworthové."

Na to Judita nem ¢lacoodpov &déat.

Walterovy tenké rty se zkroutily do ism &8ku. "UZ na tebe nebudu naléhat. Te duz
se nedé nic d &lat."

Selkedve timaotev felje. "Odneste ten hnus a ho dte ho prasat am. AZ skon cite,
ptive dte lorda Gavina ap ripoutejte ho tam prav & tak."

"Ne!"vyk rikla Judita. Rozb &hla se k Walterovi a ob &ma rukama ho chytila za
predlokti. "Prosim t &, uZ mu neublizuj. Ud &lam, co chces."

Praskl dve  ¥mi. "Ano, ud &las, co chci, a ud ¢glaStop  red svym manzelem, kv ali

kterému ze sebe d glas d  &vku."
"Ne!" zaSeptala Judita.

Walter se ji usmal do obli ceje, v kterém by se krve nedo rezal. Oto  ¢il se, znovu
otev rel dve re adival se, jak strdze tdhnou Arturovo t glopry &."Poj dsem!"
naridil ji Walter, kdyz osam eli. "Poj dapolbm &, jaklibas toho svého

manzela."

Neme zavrt  &la hlavou. "Stejn & nas zabijes. Pro ¢ bycht & méla poslechnout? Snad
nase mu ceni aspo 1 skon &irychleji, kdyz ti odmitnu poslusnost.”

"Ty jsi opravdu mazana," usmal se Walter. "Jenze ja toud ¢&lam obracen &.Za kazdé
tvé neuposlechnuti u #iznu lordu Gavinovi kus masa."

Pohlédlanan &hoshr dzou.

"Vidim, Ze mi rozumis."

Judita nemohla skoro myslet. Stevene, modlila se v duchu, posp &Ssi,a ttito
netrva déle, nez jsi slibil. Snad dokaze aspo 1 mu ceni Gavina oddalit, dokud

Steven se svymi muzi nezahaji utok. Dve ¥e se znovu otev rely. Vstoupili ety fi



ozbrojeni hromotluci a vedli s sebou spoutaného Gav ina. Tentokrat nenechal

Walter nic ndhod &.

Gavin pohlédl z Waltera na svou Zenu. "Ta je moje," rekl tiSe a ud élal krok

vp red. Jeden ze strézc & ho prastil plochou me ce p res hlavu. Gavin se zhroutil v

bezv edomi.

"P ripoutejte ho!" na ridil Walter.

Judit & se zalily o ¢i slzami. Slzami nad Gavinovou state ¢nosti. | spoutany ret ézy
se pokousSel bojovat. Gavinovo t &lo bylo sama podlitina a rana, zeslablé z hladu,

a p rece se branil. A ona aby to nedokazala? Jeji jedina nad &je je vtom, Ze se
bude snazit ziskat ¢as, dokud nep  rijde Steven. Ud &la vSechno, co na ni bude

Walter chtit.

Zpozoroval v jejich o ¢ich odevzdanost. "Moudré rozhodnuti," zasmal se. Ga vinovi
mezitim rozp  #ahli ruce a na zap &sti nasadili zelezné kruhy. Walter straze

propustil. Se smichem chrstl Gavinovi do obli ceje ¢iSivina. "No tak, p riteli,
tohle nesmi$ zaspat. Uz dlouho mi tr ¢is ve sklep & a vim, Ze manzelky sis tam moc
neuzil. Jen se na ni podivej. Ze je p &kné? Byl jsem hotov pustit se kv ali ni do
boje. Te & vidim, Ze to neni t reba." Nastavil ji ruku. "Poj d, ma pani. Poj d ke
svému panovi a veliteli."

Gavinova obuta noha se vymrstila po Walterovi. Maly muzik sotva sta &il uhnout.
Nad postrannim stolkem visel bi ¢ik. K tze byla jest & zkrvavena od Arturova t éla.
Walter se rozmachl a Svihl Gavina p resobli cej. Okamzit & se tam objevil dlouhy
Sram, ale Gavin jako by to ani nepozoroval. Znovu z vedl nohu, ale tentokrat na
Waltera nemohl dosahnout.

Kdyz Walter zvedl bi ¢ik podruhé, Judita se rozb &hla k manzelovi a stoupla si

pred n ¢ho. Rozp rahla paze, aby ho chranila.

"Uhni mi z cesty!" zavr cel Gavin. "J& si to vy ridim sam."

Judita nad t &mi nesmyslnymi slovy jenom zasy cela.
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Okz paze m ¢&lp rikované ke zdi, ktera uz byla cela post rikana krvi jiného muze, a
ptece si myslel, Zze se m tiZe préat se Silencem.

Ustoupila. "Co chceS?" zeptala se Waltera dutym hla sem. Citila, jak ji Gavinovy

oci propaluji zada.

"Poj & sem,” ekl pomalu a daval si pozor, aby se nedostal na dos ah Gavinovych
nohou.

Judita vahala, ale v &dela, ze musi poslechnout. P ¥ijala jeho ruku, t rebazeji z
dotyku toho lepkavého masa naskakovala husi k uze.

"Takova p uvabnaru cka," pravil Walter a p ¥ed Gavinovyma o  ¢ima ji zvedl. "Ty na

tonicne  rekne§?"
Gavin v pohled p  fejel na Juditu. Ucitil zamrazeni v zadech.

"Ma draha, m &la bys ndm ukézat v &tSi  céast svého nadherného t éla." Walter se
obrétil ke Gavinovi. "Vidal jsem je ¢asto, casto jsem se jim kochal. Ta byla

stvo renapro tadného muZe. Nebo bych snad m &l rict, Ze pro mnoho muz u?" Walter
pohlédl tvrd & na Juditu. " Rekl jsem, abys ndm ukéazala, co se skryva pod t &mi
Saty. Tak malo si vazis manzela, Ze bys mu odep rela, aby se na tebe jest &
naposledy podival?"

Rozt resenymi prsty si rozvazovala Judita tkanice hn &dych Sat . Cht &la zdrzovat
CO nejvice.

"Ukaz. Tob ¢&totrvap #ili§ dlouho!" blabolil Walter. Odhodil ¢iSi a vytasil me
Roztal ji vrchni od &v a zaryl prsty do vyst rihu ziv  utku koSile. Jeho nehty ji
rozdiraly hebkou k 4zi na hrdle. Stejn & z ni serval i spodni pradlo.

Sehnula se, jako by se cht &la zakryt, ale Walter ji hrotem me ¢e nasazenym na
bricho donutil, aby se nap rimila.

Jeji smetanova ramena p rechazela do plnych nader, kteraseip ¥i tom ponizeni
hrd & vysoko vzpinala. Pas byl dosud Stihly, dit & ji ho jest & neroztahlo, nohy
dlouhé a stihlé.

Walter na ni v GZasu ziral. Byla krasn &jSi, nez jakou si ji dovedl p Fedstavit.
"Krasna, ze by pro ni ¢lov &k zabil," zaSeptal Walter.

"Jako ja za tohle zabiju tebe!" za ¥val Gavin. Divoce napinal ret &zy.



"Ty!" zasmal se Walter. "Co mi tak asi m tzeS ud é&lat?" Chytil Juditu kolem pasu.

Oto ¢il ji ¢elem k manzelovi a ma ckal ji nadra. "Mysli§, Ze ty ret &zy vyrves ze
zdi? Jen se na ni dob re podivej, pon &vadz to bude to posledni, co uvidis."

Jeho ruka sjela Judit & nab richo. "A podivej se na tohle. Te d je jest & ploché,
ale brzy se zakulati mym dit &tem."

"Ne!"vyk rikla Judita.

Sevzel ji kolem pasu pevn &ji, az nemohla dychat. "Vpustil jsem ji tam semeno a
to roste. Mysli na to, az budes hnit v pekle!"

"Ani ve snu bych nepomyslel na Zzadnou zZenu, které s es ty dotkl," rekl Gavin s
ocima up renyma na manzelku. "To bych se radsi pa il se zvi retem."

Walter Juditu odstr ¢il. "Tos nem gl rikat. Tot & bude mrzet."

"Ne. Ned &lej to!" vyk rikla Judita, kdyz se Walter blizil ke Gavinovi s ta senym
mezem.

Walter byl strasn & opily, takze cepel Gavina daleko minula — zvIlas t proto, ze
Gavin hbit & uhnul. "St j a ani se nehni!" za ¥val Walter a znovu se rozmachl,

tentokrat na v &zrovu hlavu. Zbra i, S niZ tak neobratn & zachazel, nesekla, ale

spis pleskla. Siroka cepel zasahla Gavina do ucha a hlava mu klesla dop redu.
"Ty mi tu budes chrn &t?" za rval Walter, odhodil me ¢ a holyma rukama se vrhl

Gavinovi po krku.

Judita neztracela ani chvili ¢ku. Rozb &hlase prome  &. NeZsista cilan &co
rozmyslet, chytila jilec ob &ma rukama a vsi silou ho vrazila Walterovi mezi

lopatky. Chvili z tstal nehybn & stéat, pak se pomalou ¢ku oto ¢il, podival se na

Juditu a padl. T &zce polkla, kdyz si za ¢alauv &domovat, Ze zabila ¢lov &ka.

Bez jakéhokoli varovani se ozvala strasliva rana a hrad se ot  rasl v samych
zakladech. Nem &la casu nazbyt. Kli ¢ k pout &m na Gavinovych zap &stich visel na

zdi. A prav & kdyzZ je odemykala, Gavin se pohnul. Zachytil se, k dyzseza calop &t
hroutit. Otev relo c¢iauvid &l manzelku. Stdlaun ghonaha,t ¢&lopost rikané krvi.
U no
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hou ji lezel Walter, jemuz ze zad tr cel me &. "Zakryj se!” rekl Gavin zlostn &.
Vtév ravé Judita docela zapomn &la, Ze nema nic na sob &. Jeji Saty lezely na

hromad &, rozervané na hadry. Otev ¥ela truhlu v nohou postele. Byla plna

Walterova Satstva. Vahala. Stitila se véeho, co mu pat rilo.

"Tumas!" Gavin ji hodil vin &nou tuniku. "Je to jen vhodné, abys m glanasob &
jeho oble ceni." P reSel k oknu, aniz mohla n &co rici.

Vlastn ¢ ani ze sebe nedokézala vydat hlas. Doléhala na ni obludnost toho, Ze

zabila  ¢lov &ka.

"Je tu Steven," oznamil Gavin. "Podkopal se pod hra dbou a kameny se z Fitily."
Pristoupil k Walterovi, p riSlapl mu zada a vytahl me &¢."P retalajsi mu pate S
oznamil Gavin klidn &."Te d abych si daval pozor na zada. Jsi Sikovna."

"Gavine!" ozval se p rede dve ¥miznamy hlas.

"Raine!" zaSeptala Judita a do o ¢i se ji nahrnuly slzy. Gavin otev rel zavoru.

"Jsivpo  radku?" zeptal se Raine a popadl bratra za rameno.
"Ale ano, za danych okolnosti. Kde je Steven?"

"Dole, s ostatnimi. Hrad jsme dobyli az naramn & snadno, jakmile se zhroutila

zed. Sluzebna a tvoje tchyn & cekaji dole s Johnem Bassetem, ale nem tizeme najit
Juditu."

"Je tady," rekl Gavin chladn &. "Postarej se 0 ni, ja jdu zatim za Stevenem."

ProSel kolem Raina a zmizel.

Raine Sel dal. Zpo ¢atku Juditu nevid ¢l. Sed &la na truhle u nohou postele a m éla
na sob & muzskou tuniku. Pod ni ji vykukovaly holé nohy. Po hlédlanan &hoo c¢ima
plnyma slz. Vypadala skli ¢cené a srdce se mu nad ni sev relo. Dupal k ni p res
pokoj. Nohum &l stale jeSt & siln & zafa covanou. "Judito," zaSeptal a vztahl k ni

néru ¢.

Judita ho bez vahani objala, hledajic ut &chu v jeho sile. Usedav & vzlykala. "Ja

ho zabila," zvolala s pla cem.

"Koho?"

"Waltera."

Raine ji objal jest & pevn g&ji,azm  &la nohy nad zemi. "A nezaslouzil si to?"



Judita se mu zabo rilatvd  ¥idoramene. "Nem &la jsem pravo! B th..."

"No tak, nepla &!I" uklid noval ji Raine. "Ud &lalas, co bylo nutné. Pov gzmi, <c&ije
to krev tamhle na zdi?"

"Arturova. To byl Walter tv vazal."

"Uz nesmis plakat. VSechno bude v po radku. Poj d,p tjdeme dol 1 akomornati
pomize se obléknout." Neptal se, pro ¢ jeji Saty lezi v carech na zemi.

"Mamince je dob  re?"

"Ano, vic nez dob re. M tZe o ¢inechat na Johnu Bassetovi, jako by to byl sam

Mesi4s."

Odstoupila od n &ho. "Ty se rouhas!"

"Ja ne, zato tva matka. Nesmis se divit, jestli mu zapali svi  &ky u nohou."

Cht &la Rainovi vy ¢init, ale pak se usmala a slzy na tva richji za ¢aly usychat.
Prudce si ho p ritiskla. "Ani nevis, jak jsem rada, ze t & zase vidim."

"VZzdycky p rejeS vic bratrovi nez m &," ozval se ve dve rich vazny hlas.

Kdyz se tam podivala, spat rila Milese. Jeho pohledu neusly jeji holé nohy. Ten

den vSak toho prozila tolik, Ze se ani neza cervenala. Raine ji pustil na zem a

ona se rozb  &hla obejmout Milese.

"Bylo to zIé?" zeptal se, kdyz si ji p Fivinul.

"Vic nez zlé."

"No, mam pro tebe zpravu, ktera t & rozveseli," rekl Raine. "Kral t & zve ke
dvoru. Z fejm & slySel tolik zv &sti otvé svatb &, Ze chce nasi zlatookou sest ¥i cku
vid &t sam."

"Ke dvoru?" podivila se Judita.

"Pus t ji na zem!" napomenul Raine bratra s p redstiranym rozho r&enim. "UZ ji
drziS déle, nez se slusi na bratrskou n&klonnost."

"To je tou novou mdédou, co tu zavadi. Doufam, Ze se to ujme," rekl Miles a
postavil ji na zem.

Judita se na n & podivala a usmala se. Pak se ji do o el
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znovu nahrnuly slzy. "Jsem tak rada, ze vas oba vid im. P 1jdu se obléknout,"
rekla a obrétila se k odchodu.

Raine si sundal plas t z ramenou a zahalil ji do n &j. "Tak jdi. Po ckédme na tebe
dole. Hned dnes odjedeme. Tohle misto uz nechci do smrtivid  &t."

"Ja také ne," zaSeptala Judita. Uz se neohlédla, al e odnasela si s sebou zivy

obraz pokoje.

21. kapitola

iS o tom, ze ceka dit &?" zeptal se Steven Gavina, kdyZ spolu kra celip res

nadvo i Demariho hradu. "SlySel jsem o tom," odpov &dé&l Gavin chladn &."Poj dme se
posadit sem do stinu. Jest & nejsem zvykly na slunce."

"Drzeli t gvdi re?"
"Ano, skoro tyden."

"Ani nevypadas moc vyhladov ely. Asit & krmili slus

ng, ne?" "Ne, to Jud... manzelka mi posilala jidlo po s luZce." Steven vzhlédl k
troskam tvrze. "Podstoupila velké

nebezpe &i, kdyz se sem vydala." "Zadné nebezpe &i. Touzila po Demarim stejn & jako
on

po ni." "Nevypadalo to tak, kdyZz jsem s ni mluvil." "Tak se pletes!" rekl Gavin
razn &. Steven pokr ¢il rameny. "To uZ je tvoje starost. Raine

¥ikal, Ze vas zvou ke dvoru. To mozna pojedeme spolu . J& se mam taky dostavit ke
krali." Gavin byl unaveny a po ni &em netouzil vic nez po

spanku. "Co nam krél asi chce?" "Chce asi poznat tv oupaniam & chce s jednou
seznamit." "Ty se budes Zenit?" "Ano, s bohatou sko tskoud &di ckou, ktera

nenavidi

vSechny Angli  cany." "J& vim, co to obndsi, kdyz ¢lov &ka manzelka nenéavidi."

Steven se zazubil. "Jenze rozdil je v tom, Ze tob & to vadi. Mn & ne. Kdyz se

nebude slusSn & chovat, tak ji zamknu a uz ji do smrti neuvidim. Reknu, Ze je



neplodnd, osvojim si syna a ten po ni zd &di jeji majetek. Pro ctoneud ¢&las taky
tak, kdyz s manzelkou nevychazis?"

"Do smrti ji uz nevid &t!"  zekl Gavin, a pak se vzpamatoval, kdyZ se Steven

rozesmal.

"Uvadi ti krev do varu? Nemusi$ mi nic rikat. Ja jsem ji vid el.V &ri§, Zze jsem
ji hrozil, Ze ji zabiju, kdyZ jsem vid &l, jak ti chrstla vino do obli ceje?
Pzitiskla sim 4jn Gz nakrk a prosilam &, abych to skoncoval."

"Poblaznila t &," rekl Gavin otrdven &, "zrovna jako Raina a Milese. Ti ji sedi u

nohou a oddan ¢& k ni vzhlizeji."

"Kdyz uz mluvime o oddanych pohledech, co hodlas d &lat s Johnem Bassetem?"

"Asi bych ho s nim &l ozenit. Jestli ma lady Helena v sob & n &co ze své dcery,

tak mu ud ¢&l& ze Zivota peklo. To bude aspo i maly trest za to, co provedl."

Steven seroz  rehtal na celé kolo. "Ty se m &nis, brat  #i cku. Jsi posedly Juditou.
Chuvili ti neda pokoj."

"Jo. Jako nezit na zadku. Poj d, popozeneme ty lidi a vypadneme odtud.”

Pred Demariho hradem byl tabor, ktery Gavin opustil. John Bassetnev  &dgl, ze se
Gavin za cal podkopavat pod hradby, pon &vadz Gavin nikdy svym lidem neprozradil

vSechny své plany. Kdyz Gavina zajali a John se vra til na panstvi Montgomery 4,
vybrani muzi kopali dal. Trvalo to celé dny a Zadny Z nich nespal nikdy najednou
déle nez par hodin. P ¥i kopani podpirali zeminu nad hlavou silnym d revem. Kdyz
uz byli tém &¥ na druhé stran &, rozd é&lali v tunelu velky ohe . Jakmile d revo
sho relo, ¢ast zdi se s ohluSujicim rachotem z Fitila.

V ruchu a shonu p ¥i budovéni tabora se poda Filo Judit & na chvili uniknout do

samoty. Mezi stromy za taborem tekla reka. Judita proSla lesem a nasla si skryté

miste ko, kde ji nemohl nikdo vid &t, ale kde se mohla kochat pohledem na reku a
Splouchanim vody.
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Predtim si ani neuv &domovala, jak ji ten uplynuly tyden vy cerpal. Ustavi &né
pikle a I1Zi, které si musela vymyslet jako Walterov a zajatkyn &, znamenaly
neustalé nap  &ti. Jak to bylo p rijemné, citit op &t pokoj a volnost. Te dijest &
aspo 1 kratkou chvili nebude myslet na manzela ani na zad nou ze vSech svych

t &Zkosti.

"Vidim, Ze také hledas klid," ozval se tichy hlas.

NeslySela nikoho p richazet. Kdyz zvedla o ¢i,uvid  &la Raina. Usmival se na ni.

"Jestli chces, tak odejdu. Nechci t & rusit."

"Me& nerusis. Posa dsekemn &.Cht é&lajsem jenom na chvilku uniknout z toho hluku

a od lidi."

Posadil se vedle ni, dlouhé nohy si natahl p red sebe, zady se op rel o balvan.
"Doufal jsem, Ze te d budete s bratrem vychazet lip, ale jak vidim, moc se to
mezi vami nezm  &nilo," rekl bez okolk 4. "Pro ¢ jsi zabila Demariho?"

"Protoze jsem nem &la na vybranou," rekla Judita se sklopenou hlavou. Vzhlédla s

oc¢ima plnyma slz. "Je to strasné, p Fipravit n &koho o zivot."

Raine pokr ¢il rameny. "N &kdy je to nutné. A co Gavin? Ten ti to nevysv &tlil?
Neposkytl ti Gt &chu zato, co jsi ud &lala?"

" Rekl mi toho moc malo," rekla rovnou. "Poj dme radSi mluvito n &cem jiném. Co
noha? Uz je to lepSi?"

Raine za c¢aln &co rikat, ale pak se oba zadivali k rece, odkud uslySeli Zensky
smich. Pob  ¥ehu se prochéazeli Helena a John Basset. Judita cht &la na matku
zavolat, ale Raine ji zarazil. Myslel, Ze bude lep$ i milence nerusit.

"Johne,"  rekla Helena a laskypln & senan ¢&ho podivala. "Myslim, Ze to

nevydrzim."

Johnjin  &Zné& odhrnul pramen vias tztvd re.Vypadala jako rozza rené d &vcétko.
"Musime to vydrzet. Pro m & to nebude o nic leh ¢i,azmit & vezmou a provdaji za
n&koho jiného."

"Prosimt &" zaSeptala, "nan &co takového nechci ani pomyslet. Cozpak se neda
n&co...?"

John ji polozZil Spi c¢ky prst @ narty. "Ne, uz to ne rikej. My se nem tzeme vzit.
Zbyva nam uzZ jen t &ch n &kolik hodin — to je vSechno."



Helena ho prudce objala kolem hrudi a co nejpevn gjisihop ritiskla. John ji

sev rel do naru  ce, div ji nerozdrtil. "Pro tebe bych se vzdala vSeh 0," zaSeptala.
"A j& bych dal nevimco za to, kdybych t & mohl mit." Op rel si tva ¥ 0 jeji temeno.
"Poj d. P ujdeme. N &kdo by nas tu mohl vid &t."

Prikyvla a kra celi spolu pomalu pry &, drzice se v objeti.

"Tojsemnev &de&la,”  rekla za chvili Judita.

Raine se pousmal. "To se n &kdy stava. VSak je to p reboli. Gavin tvé matce najde
vhodného manzela, aby nem &la tak prazdnou postel."

Judita se k n &mu obratila a zlaté o ¢&iji blyskaly. "Vhodného manzela!" zasy cela.
"Aby nem ¢&la tak prazdnou postel! Copak muzi nikdy nemysli na nic jiného?"

Raine se na ni uzasle podival. Jest & nikdy se nan &ho nerozzlobila. Ohromovala

ho nejenom jeji krasa, ale i jeji duch. Op &t pocitil probouzejici se lasku.

Usmaél se. "Kdyz myslime na zemy, tak je t &zké mit v hlav & n &co jiného," Skadlil

ji, i kdyz se tva il docela vazn &.

Judita se cht élauzuzdon &ho pustit, ale vtom si vSimla, Zze se mu o cism gjia
ve tva rich Zze se mu proma ckly doli  &ky. "Da se jim n &jak pomoct?"

"Ne, to je marné. Johnovi rodi ¢e nejsou ani Slechtického p tvodu a tvd matka byla
provdana za hrab  &te." Polozil ji konejSiv grukunap  redlokti. "VSak ji Gavin

najde dobrého muze, ktery bude dob ¥e spravovat jeji majetek a ktery na ni bude

hodny."

Judita neodpov  &dé&la.

"UZ musim jit," reklrdzn & Raine a neohraban & vstal. "Zatracena noha!" zaklel od

plic. "Jednou jsem si do ni zasekl sekyru, ale nebo lelo to tolik jako tahle

zlomenina."

Vzhlédlakn  &mu. "Aspo 11 Ze ji mas ¥adn & srovnanou," reklaavo  cichiji

zajisk  rilo.

Raine sebou trhl p ¥i vzpomince na tu bolest, kdyZ mu Judita nohu rovna la. "Dam

si dobry pozor a vyhnu se ti
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na sto hon 1, kdybych zase n e¢kdy pot reboval oSet  Feni. Nejsem dost state &ny, abych
snesl tvoje 1é cebné zakroky. Vrétis se uz taky ke stan am?"

"Ne, jeSt & tu chvilku posedim."

Rozhlédl se kolem. Zdalo se, Ze je tu bezpe &no, ale ¢lov &k sinem 1Ze byt nikdy
jisty. "Ne abys tu z tistala po zapadu slunce. Jestli t & do té doby neuvidim, tak

sem protebep  zijdu."

Prikyvla, a kdyz odchazel, zadivala se na vodu. Raino va starostlivost v ni

vzdycky vyvolavala pocit, Ze ji n &kdo chrani, a bylo ji milo u srdce. Vzpomn éla
si, jak byla rada, kdyZ ho uvid eélanahrad ¢&.V jeho objeti se citila op &tv
bezpe i a klidna. Pro & v ni tedy nevzbuzuje zadnou vase n? Je zvlastni, ze citi

pouze oddanou sesterskou lasku k muzi, ktery je na ni tak hodny, zatimco manzel...

Ne, nebude v tomto z&tiSi myslet na Gavina. Kazdé p omySleninan  &jji vyburcuje

k hn &vu. Uv eril Walterovu chvéstani, ze ceké jeho dit &. Ruce ji ochranitelsky

vylet &lynab ficho. Jejid gtéatko! A t se stane cokoli, to dit & bude vzdycky jeji.
"Jaké s ni mas umysly?" zeptal se Raine, kdyz se ok azale spoust &l v Gavinovu

stanu do Zidle. Steven sed &l stranou a brousil si n 0z

Gavin se usadil naproti a jedl, coz d &lal stale od chvile, kdy opustil hrad.

"P redpokladam, Ze mas na mysli mou zZenu," pravil a nab odl si kus vep rové pe ceng.
"Mam dojem, Ze se o nin &jak moc staras," popichl bratra.

"Zato ty ji nevnimas!" odsekl Raine. "Kv alitob & zabila ¢lov &ka. To neni pro

Zenu mali ckost — a ty ji na to ani nic ne reknes."

"Jakou Ut &chu bych ji mohl jest & poskytnout, kdyz se

o ni v tak hojné mi ¥e postarali brat ¥i ckové?" "Jinak by se asi zadné nedo ckala."
"Mam zavolat panose, aby vam p rinesl me ¢&?" zeptal

se Steven ironicky. "Nebo byste snad radsi cht &li celé brn &ni?"

Raine se okamzit & uklidnil. "M&S pravdu, brat re. Jen bych sip rél, aby tady m 4j
druhy bratr byl taky tak rozumny."

Gavin se na Raina vztekle podival a pak se zase v &noval jidlu.

Steven chvili pozoroval Gavina, jak ji. "Raine, co se pleteS mezi Gavina a jeho

zenu?"



Raine pokr ¢il rameny a pohodin &ji si natahl nohu. "Nechova se k ni dob re.

Steven se chapav & usmal. Raine se vzdycky zastaval utiskovanych. Sta V&l se za
kazdou v &c, kterd — jak se domnival — ho pot rebovala. Mezi bratry zavladlo

tizivé ml ceni, aZ se nakonec Raine zved| a ze stanu odeSel.

Gavin se za nim dival a pak jidlo odstr ¢il, kone  &né syty. Vstal a Sel ke svému
kavalci.

"Ona c¢ekad d &cko toho chlapa,” rekl za chvili.

"Demariho?" podivil se Steven a tiSe hvizdl, kdyz G avin p rikyvl. "Co s ni tedy
udelas?"

Gavin klesl na Zidli. "To nevim," rekl tiSe. "Raine mi vy ¢ita, ze jsem ji

neut &Soval, ale copak jsem mohl? Zabila svého milence."

"Znasilnil ji?"

Gavin sklopil hlavu. "Asi ne. Vlastn gur ¢it &ne.Pohrad & se mohla pohybovat
voln &. P riSla za mnou do jamy a potom jest & jednou, kdyz m & odtamtud vytahli
azav reli do kobky ve v &Zi. Kdyby ji k tomu donutil nasilim, tak by ur ¢it € neméla
takovou volnost."

"To je pravda, ale kdyZ za tebou p risla, neznamena to, Ze ti cht &la pomoci?"
Gavinovi blysklo v o ¢ich. "J& nevim, co chce. Podle vSeho je vzdycky na stran &
toho, kdo ji ma v ruce. Kdyz p ¥iSla za mnou, tvrdila, Ze to vSechno d ela kv uli
mrz. Ale kdyZ byla s Demarim, tak byla zase tak oddana jemu. Je to mazana
Zenska."

Steven p tejel palcem po ost ¥i noze, aby ho vyzkousel. "Zda se, Ze Raine o ni ma

vysoké min &ni a Miles také."

Gavin prskl. "Miles je jest & zelend ¢, cotenvioze
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nach jiného, nez ze maji t &lo. A Raine — ten se ji zastava uz dlouho."

"Mohl bys to dit & prohlasit za nemanzelské a zbavit se ji."

“To ne!" zvolal Gavin skoro vasniv & a odvratil zrak.

Steven se zasmal. "Tys do ni po rad jest & ud &lany? Je krasna, to je pravda, ale

jsou i jiné krasné zeny. Co ta tvoje Alice, vzdycky jsi tvrdil, Ze ji milujes?"

Steven byl jediny ¢lov &k, kterému se Gavin sv &ril se svou laskou k Alici. "Ta si
prednedavnem vzala Edmunda Chatworthe."

"Edmunda! To rozplizlé bahno. A tys ji nenabidl man zelstvi?"

Gavinovo ml  ceni byla vymluvna odpov &d.

Steven si zasunul n uz zpéatky do pouzdra na boku. "Zenské nestoji za to, aby se
kv ali nim ¢lov &k trapil. Vezmi si tu svou Zenu do postele, pomiluj sesnia
pus t ji z hlavy." Dal to uz nerozvad &l a vstal. "Myslim, Zze sip @jdu lehnout.
Méame za sebou perny den. Tak na shledanou zitra."

Gavin z ustal sed &t ve stanu sam. Rychle se stmivalo. Zbavit se ji. M ohl by to
klidn & ud ¢&lat, kdyz ceka cizi dit &. Nedovedl si vSak p redstavit, Zze by ji uz
nenglvid &t.

"Gavine,"p  retrhl mu myslenky Raine. "Uz se Judita vratila? Rikal jsem ji, aby

po zapadu slunce nez tstavala venku."

Gavin za tal zuby a vstal. "N &jak se 0 mou Zzenu moc staras. Kde byla? Ja ji

najdu."

Raine se na bratra usmal. "U reky, tamhle," ukazal.

Juditakle  celanab fehu arukou se machala v chladné i

ré vod &.

"UzZ je pozd &. Musis se vratit do tabora."

Polekan & vzhlédla. Stal nad ni Gavin. Sedé o &i mu v ubyvajicim sv gtle ztemn  &ly.
Natvd rim &l neproniknutelny vyraz.

"Tyhle lesy nezndm," pokra ¢oval. "Mohlo by tu ¢ihat nebezpe  &i”

Vstalaanap  fimila se v ramenou. "VSak by se ti to hodilo, vi d? Mrtva manzelka
je rozhodn & lepSi nez zneuct &na." Zvedla sukn g¢avykro cilardzn & kolemn ¢&ho.
Chytil jizap redlokti. "Musime si pohovo ¥it,vdzn &abezhn e&vu."

"Cozpak mezi nami bylo n &kdy n &co jiného nez hn &v? Rekni mi, co mas na srdci —

zacinam byt unavena.”
Obli ¢ejmu zm ¢&kl. "Unavuje t gtodit ¢&?Jetob remeno?"



Polozila si ruce na b ¥icho. "Toto dit & mi nikdy nebude b remenem." Stala
vzp timen & se zvednutou bradou.

Gavin se zadival p ¥es vodu, jako by v duchu s n &cim zapolil. "Posledni dobou se

toho stalo tolik aja v &rim, Ze ses Demarimu dala v tom nejlepSim amyslu. Vi m,
Ze m & rdda nemas, a on zajal i tvou matku. Uz kv ali ni jsi jist & byla ochotna
podstoupit, co jsi ud &lala."

Judita se lehce zamra cilaap rikyvla.

"Ja nevim, co se stalo, kdyZ jsi p ¥iSla na hrad. Demari byl na tebe mozna hodny

aty jsi pot rebovala vlidnost. Snad se k tob & choval vlidn & uZ na nasi svatb &
Judita nemohla promluvit, jak v ni za calovSechnov  Fit.

"Todit &sim uzeSnechatajat & nevyzenu, jak bych asi m &l. Kdyz se to tak

vezme, mam na tom také kus viny. O dit & se budu starat, jako by bylo moje

vlastni, a zd &dipotob &n &cop tdy." Gavin se odml celaup rené se na ni podival.
"Ty nicne  #ikd$? Snazil jsem se byt up ¥imny... a spravedlivy. Vic na mn & myslim
nemazes$ Zadat."

Chuvili to Judit & trvalo, nez se vzpamatovala. Mluvila skrze za taté zuby.
"Spravedlivy! Up rimny! Vzdy ttyv ubec nevi§, co ta slova znamenaji! Jen se

poslouchej, co ¥ikas. Jsi ochoten p Fipustit, Ze jsem p ¥iSla na hrad s poctivymi
umysly, a hned nato m & straSliv & urazis."

"Urazim?" podivil se Gavin.

"Ano! Urazis! Tom & mas za takovou uboza ¢ku, Ze bych se dobrovoln & dala muzi,
ktery ohrozil mou matku a mého manzela —a B th vi, Ze jim jsi! Rikas, Ze jsem
pot rebovala vlidnost! Ano, tu pot rebuji a od tebe jsem se ji nikdy nedo ckala.
Ale nejsem tak povrchni, abych za trochu ohleduplno sti porusila slib dany Bohu.
Jednou
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jsem takovy slib porusila, ale uz to nikdy neud &lam." Odvrétila zrak. Tva reji
ptité vzpomince zaho rely. "Nemam tuseni, o cem mluvis," za ¢al Gavin, rovn &z
roz cileny. "PotrpiS si na hadanky." "Nazna ¢uje§, ze jsem cizoloznice. Je to

n&jaka hadanka?"

"NosiS p recedit ¢& toho chlapa. Jak jinak to mam ¥ict? Nabidl jsem se, Ze se o

d&cko budu starat. M &la bys byt vd &cna, zet & nezapudim."

Juditanan  &ho zirala. Nezeptal se, jestli to dit & neni jeho. P redpokladal, ze
Walter mluvil pravdu. P risvatb & reklaJudit & matka, Ze muz uv &¥i tomu
nejubozejSimu nevolnikovi spiS nez manzelce. M &la pravdu. A kdyby Judita

pop rela, Ze s Walterem spala, uv &ril by ji? Nemohla to nijak dokazat.

"Ty uZz mi nemas co rici?" zeptal se Gavin dot ceng.

Juditanan  &hohled ¢&labeze slova.

"Takze s mymi podminkami souhlasis?"

Dobra, bude tedy hrat jeho hru, jak si p reje." RIkas, ze

mému dit &tiddS moup  adu. To toho moc neob &tujeS." "Necham si t &! Mohl bych t &
prece zapudit." Zasmala se. "To bys mohl vzdycky ud &lat. Muzi maiji

tohle pravo. Nechas sim &, dokud budu pro tebe Zadouci. Nejsem blazen. Zadam

toho vic nez jenom d &dictvi pro dit &

"Chces, abych ti zaplatil?"

"Ano, za to, Ze jsem za tebou p ¥iSla na hrad." Ta slova

zra tiovala. V nitru plakala, ale necht &la to dat najevo. "Jak ti mam zaplatit?"

"Chci, abys mou matku provdal za Johna Basseta." Ga vin vyvalil o ci. "Ty jsi te

jeji nejblizsi muzsky p ribuzny,"p  zipomn &

la mu. "MaS na to pravo." "John Basset je..." "To mi nemusiS rikat. Vim to az moc
dob re. Ale nevi

dis, jak ho miluje?" "Co s tim ma laska spole ¢ného: Jet  reba vzit v Gvahu

statky, majetek, ktery se ma spojit.”

Judita ho vzala za paze a prosebn &senan ¢&ho zadivala. "Ty neviS, co to znamena
Zit bez lasky. Ty jsi svou v &noval a ja v ni nemohu doufat. Ale ma matka nikdy
Zadného muze nemilovala tak, jako miluje Johna. Je v tvé moci dat ji to, co



pot rebuje nejvic. Velice t & prosim, abys ji kv tli odporu ke mn & neodep rel trochu
toho §t  &sti."

Zahled ¢l se na ni. Byla tak krasn4, ale vid &l v ni také opust &nou mladou Zenu.
Choval se k ni opravdu tak tvrd &, Ze hledala ato ¢ist & u Waltera Demariho, by t na
ne&kolik okamzik 4? Rikala, Ze on svou lasku v &noval, ale v tu chvili si Alicin

obli ¢ejv ubec nedovedl vybavit.

Vzal Juditu do néaru ¢e. Vzpomn &l si, jak byla vyd &8ena, kdyz ji kanec zahnal na

strom. Tak malo odvahy —a p ¥ece se dovedla postavit nep riteli, jako kdyby si

sama troufala zabijet draky.

"Neni pravda, Ze bych m e¢lktob & odpor," zaSeptal. P zivinul si ji a obli cejji
zab ril do vlas . Raine se kdysi zeptal, co s ni je, a te d si tu otazku kladl i

on. Jestlize nosi pod srdcem dit & jiného muze, neni to vlastn & jeho vina, kdyz

ji nechal bez ochrany? Za celé jejich manzelstvi se k ni choval laskav gvlastn &
jenom jednou, pokud si vzpominal. Ten den, ktery sp olu stravili v lese. Te d ho
hryzalo sv  &domi. Tehdy ji cht &l ovdem pouze znovu naldkat do své postele. Myslel

jenom na sebe, ne na ni. Sklonil se a podebral ji r ukou pod koleny. Posadil se
navo navou travu, zady se op rel o strom a drzel ji schoulenou v naru cl.

"Vyprav ¢&j mi, co se na hrad & p rihodilo," vybidl ji jemn .

Nedtv&rovala mu. Vzdycky, kdyZz mu projevila d tv éru, pouzil pozd &ji jeji slova

proti ni. Ale jeho blizkost ji byla tak p rijemna. Tento pocit je to jediné, co

mame spole &né, pomyslela si. Mezi nami je jenom chti &. Zadné laska ani pochopeni
—auzv ubeczadnad uaveéra.

Judita pokr  ¢ila rameny a odmitla mu cokoli prozradit. Rty se té me ¥ dotykala jeho
hrdla. "UZ je to pry ¢. Rad ¢&ji na to zapomeneme."

Gavin se zamra  cil, cht &l na ni naléhat, aby mluvila, ale jeji blizkost byl a
prilis§ omamna. "Juditko," zaSeptal a prudce ji p ritiskl Gsta na rty.
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Jeji paze mu vylet &ly kolem krku a p ritédhla si ho bliz. P #i jeho dotyku ji z

hlavy vyvanuly veSkeré myslenky. Te d uz nep remyslela o pochopeniad aveére.
"Tolik se mi po tob & styskalo," Septal ji Gavin, s Usty p ritisknutymi na jejim
hrdle. "V  &%i§, Ze kdyz jem t & poprvé uvid &l u Demariho, tak jsem si pomyslel, ze

jsem mrtvy?"

Zaklonila hlavu a nabidla Gavinovi oblouk svého utl ého hrdla.

"Bylas jako and &l, ktery mip #indSi sv  &tlo a vzduch a krasu do toho... pekla. Bal

jemset & dotknout ze strachu, Ze nejsi skute &na — nebo Ze jsi skute &na, a
jestlize se t & odvazim dotknout, budu ztracen." Zapolil s jejim § n&rovanim na
Satech.

"Ja jsem naramn & skute &na," usmala se Judita.

Jeji zjev ho tak okouzloval, Ze si ji obratil celemksob & avroucn & jipolibil.
"Tvé ism &vy jsou vzacn &j8i a drahocenn &j8i nez diamanty. Dosud jsem jich vid el
tak malo."

Najednou se mu tva ¥ zakabonila vzpominkou. "Kdyz jsem spat zil, jak se t & Demari
dotykd, m &ljsemchu t vas oba zabit."

Judita se nan &ho s hr izou zadivala, pak se pokusila od n &ho odtahnout.

"Kdepak!" reklapevn ¢&jisev rel."Tymup rejeS vic nez mn &, svému manzelovi?"
Judita se nemohla dost dob ¥e hybat, ale p ¥ece jen si uvolnila ruku a dala mu

poli cek.

V o ¢ich mu blysklo a chytil ji za ruku, div ji nerozdrt il prstiky. Pak si

najednou jeji ruku zvedl ke rt m a polibil. "M&s pravdu. Jsem hlupak. Uz je to

pry ¢. Je to za nami. Musime se divat jenom do budoucnos ti a na dnedni noc." Usty

se zmocnil jejich rt 4 a Judita v sob & potla  cila posledni stopy hn évu. A kdyz
jeho ruce patraly pod jejimi Saty, nemyslela uz v tibec na nic.

Dychtili po sob &, o0badpln & vyhladov ¢li. Ten hlad, ktery Gavin poci toval, kdyz
se cpal ve stanu jidlem, byl nicotny ve srovnani s tim, ktery prozival, kdyz se

musel obejit bez své Zeny.

Tmavomodré vin  &né Saty z ni strhal a na céary byla i plat &né spodni  cka a kosile.
Zvuk trhajici se latky jen jest & dodal jejich vasni a Juditiny ruce se sapaly po
Gavinov & oble ceni. Jeho ruce byly vSak rychlejSi nez jeji, a za ¢ hvili uz lezelo

na jedné hromad & s Juditinym.



Divoce si ho p ritahla a jeji Zar se st retl s jest & plamenn &jSim zarem Gavinovym.

Za chvili spolu dosp &lisou ¢asné k vybuSnému vyvrcholeni, jako by se kolem nich

rozprsklo na tisic hv &zd,az ustalivy cerpéanilezet.
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22. kapitola

n si mysli, Zze je n &co lepsiho,” rekla Blanche jedovat &. Byla prav & s Gladys v
chatworthské spizirn &, kde plnily dzbany pro panstvo vinem. "No jo," p ritakala
Gladys, ale ne tak zlostn &. Po Jocelinovi se ji velmi styskalo, ale nehn gvala se
tak jako Blanche.

"S ¢&im ma myslis tak napilno, Ze se nés strani?" zeptal a se Blanche. "U ni p rece
tak moc neni," trhla hlavou nahoru, aby nazna ¢ila pokoj Alice Chatworthové. "A v

séle se ukaze malokdy."

Gladys si vzdychla. "V &tSinou je podle vSeho sdm tamhle na p ade.”

Blanche se najednou zarazila v praci. "Sam! A co kd yZ tam neni sdm? Ze nas to
netrklo. Nemoh by tam mit Zenskou?"

Gladys se zasmala. "Pro & by se Jocelin spokojoval s jednou, kdyz jich m tze mit,
kolik chce? A copak se n &jaka zenska ztratila? Pokud tam neman &jakoud é&ve cku,
tak nevim o nikom, Ze by se mohl na tak dlouho ztra tit."

"Co by teda jinak mohlo drzet muzského, jako je Joc elin? Hele, ty tam!" zavolala
Blanche na jednu sluzku, ktera prav & prochazela kolem. "Dolej tady ty dZbanky

sama."

"Jenomze ja..." za cala divka, ale Blanche ji siln & Stipla do paze. "No tak jo,"

rekla sluzka zamra ceng.

"Jdem, Gladys," zvolala Blanche. "Jocelin je te d n &kde pry ¢, tak se zatim

podivame, co a jak."

Ok Zeny odeSly ze spizirny a p resly k nedalekym stajim.

"VSimla sis? VZdycky, kdyZ je pry ¢, tak zeb ik odstavi,” poznamenala Blanche.
Rychle vesla do staje, Gladys t &sn & za ni. Blanche si dala prst na rty a ukazala

na tlustou manzelku podkoniho. "Ta stara dra ¢ice ho hlida," zaSeptala.

Divky vzaly zeb rik a opatrn & ho vynesly, aby nenad élaly zadny hluk. P Fistavily
ho k vn  &jSi zdi a nakonec op relydodvi  rekk Jocelinov & kom 1rce. Blanche si
vykasala sukn & a vylezla nahoru. Kdyz se ob & octly uvnit ¥, v rozhledu po

sv &tni ¢ce jim branily hromady sena, ale dolehl k nim Zensk y hlas.

"Joceline? Tos ty?"

Blanche se zlomysin & avit &zoslavn & usmala na Gladys a Sla dal, kde uz bylo

volno. "Konstancie!"

Div ¢inp tvabny obli  cej byl stéle jest & zhmozd ¢&ny, ale uz se za ¢inal haijit.
Konstancie ustoupila, az se zady op ¥ela o hromadu sena.

"No vida! Tak kv tlitob & néas Jocelin zanedbava. J& myslela, Ze jsi z hradu

odesla," rekla Gladys.

Konstancie se nezmohla na slovo a jenom zavrt &la hlavou.

"Kdepak, necht  &lo se jil" zavr ¢ela Blanche. "Uvid &la Jocelina a usmyslela si, ze
bude jeji. Kdepak, ta aby se

on &sn ¢&kymd &lila." "Ne, tak to neni," rekla Konstancie a spodni ret se ji

rozt rasl. "Skoro jsem um rela. Onseom & staral." "No jo, aty se stardSon &j,

vi d? Jaky carysisnan &j
vymyslela, abys ho okouzlila?"

"Prosim vas... ja jsem necht &la nikomu ublizit."
Blanche jeji prosby neposlouchala. V &dela, ze Sramy nat &le a na obli ceji nemé
Konstancie od Jocelina. To ji mohl ud &lat jenom Edmund Chatworth. "Pov &z, vi

lord Edmund, Ze jsi tady?"
Konstancie vyt reStlao  cihr wzou.

Blanche se zasmala. "Vidi§, Gladys, to je milenka n asehopana—-ap ¥itom ho
klame s jinym. Co kdybychom ji panovi vratily, co rikas?"
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Gladys se na vyd &8enou divku podivala se soucitem.



Blanche chytila p ritelkyni za pazi a zaryla se ji prsty do m &kkého masa. "Ona na

nas takhle vyzrala, a ty se jest & rozmyslis, kdyz ji to m tze$ drobatko oplatit?
Tahle prohnana pleticha rka nadm vzala Josse. M &la lorda Edmunda, ale to ji

nesta cilo. Nespokojila se s jednim, cht &la mit u nohou vSechny."

Gladys obrétila na Konstancii nenavistny pohled.

"Kdyz s nami nepudes, tak lordu Edmundovi povime, 2 et & Jocelin schovaval,”

usmala se Blanche.

Konstancie za nimi beze slova slezla po Zeb ¥iku. Necht  ¢&la na nic myslet, m élav
hlav & pouze utkv  &lou p fedstavu, Ze chrani Jocelina. Za cely Zivot na ni ne byl
nikdo n &Zzny. Jeji sv &t byl plny takovych lidi jako Edmund, Blanche a Al ce. A
prece skoro dva tydny Zzila jako ve snu v Jocelinov & naru ¢&i. Mluvil na ni, zpival

ji, objimal ji a miloval se s ni. Septal i, Ze ji ma rad, a ona mu v étila.
Kdyz te d nasledovala Blanche a Gladys, p ¥ipadala si, jako by se probouzela ze

sna. Na rozdil od Jocelina Konstancie nesp radala plany, Ze az se docela uzdravi,
odejdou spolu z Chatworthu. V &dela, ze ten ¢as, ktery jim byl dop ran v kom drce
na p adeg, je vSechno, co mohou od Zivota cekat. Poslusn ¢8lazaob &ma zenami,
odevzdana osudu. V.  ubecjinep  riSlo na mysl, aby utekla nebo se bréanila. V édéla,
kam ji vedou, a kdyZ vstoupila do Edmundovy komnaty ,hru d seji sev rela, jako by
ji stahovaly Zelezné obru ce.

"Po ckej tady a ja dojdu pro lorda Edmunda,” na ¥idila Blanche.

"Ty mysli§, ze p rijde?" zeptala se Gladys.

"To viS§, zZe jo, az uslySi, co mu povim. Dohlidni, a t neute ce."

Blanche byla zpatky, nez bys rekl Svec, se zu rivym Edmundem v patach. Nelibilo

se mu, Zze hon ekdoruSip riob &dg&, ale jen co se mu drzéa sluzka zminila o

Konstancii, hned se zvedI. Sotva vpadl do pokoje, z abouchl dve reazav reljena
zavoru. Aniz si vSimal obou vyplasenych sluzek, up el 0 ¢i na Konstancii.

"Vida, ma roztomila Konstancie, tak jsi p ¥ece jenom neum rela." Edmund ji vzal za
bradu a zvedl ji obli cej. Vjeji tva rivid &l jenom odevzdanost. Ty Sramy ji

krasu sice kazi, ale vSak se zahoji. "Ty o ¢i," Septal, "ty m & uz dlouho
pronasleduji."

Za sebou uslySel Sramot, a kdyZ se oto ¢il, uvid &l, jak se sluzky pokouSeji

nengpadn & zavoru otev  rit. "Stat!" k rikl a chytil nejblizsi z nich, Gladys, za

ruku. "Kampak byste rady?"

"Mame préaci, pane," rekla Blanche nejistym hlasem. "Jsme vase v &rné sluzebnice."
Gladys vrhkly slzy do o ¢i, kdyz se ji Edmundovy prsty zaryly do k tze. Snazila se
mu prsty vypa  cit.

Edmund ji mrstil na zem. "To jste si myslely, Ze mi jisemp rivedete a pohodite
jako pytel brambor? Kdepak jste ji vy cenichaly?"

Blanche a Gladys si vym &nily pohledy. Na to nepomyslely. Cht &ly jenom vzit
Konstancii Jocelinovi. Cht ely, aby to bylo jako d riv, kdyZ je Jocelin skadlil a

miloval se s nimi.
"Ja... ja nevim, pane," koktala Blanche.

"To m & mate za hlupaka?" rekl Edmund a hroziv & k ni pokro ¢il. "Ta holka byla
dob ¥e schovana, jinak bych se

onidov &del. Donesly by se mi klepy." "Ne, m j pane, ona..." Blanche si nemohla
honem n &co vymyslet. Jazyk ji zd revéneél

Edmund se podival na Gladys, kr ¢ici se na podlaze. "Tady mi n &co nehraje.
Kohopak chranite?" Popadl Blanche za pazi a bolesti vé& ji ji zkroutil za zada.
"Pane! To boli!"

"Bude to bolet jest & vic, kdyz mi budete lhat."

"To Baines, pomocnik z kuchyn &," rekla Gladys nahlas, aby kamaradce pomohla.
Edmund pustil Blanchinu ruku a zamyslel se nad tim. Baines byl krajn & neoblibeny
¢lov &k, Spinavy, zlostny, to v &dé&l. Ale Edmund také v &de&l, Ze Baines spi v
kuchyni. Nema zadné soukromi, rozhodn & ne takové, aby mohl ukryvat pomlacenou
divku, nez se uzdravi. To by se po hrad & rozneslo.
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"Lzes," pravil Edmund zlov &stnym hlasem a zvolna se k ni blizil.

Gladyssep fednimskr cilajest & vic a hrabala se po zemi pry &. "M 1j pane,”

hlesla a cela se rozt rasla.



"To je tvoje posledni lez, rekl a chytil ji kolem pasu. Za cala se branit, kdyz

vid é&la, Ze ji nese k otev ¥enému oknu.

Blanche v hr  uze zirala, jak Edmund nese zmitajici se Gladys. Kdy Z dosli k oknu,
Gladys se zap  relarukama

0 pazeni, ale na Edmundovu silu nesta cila. Str ¢il do ni a Gladys slet éla,
chytajic se rukama vzduchu. Jeji vyk rik, jak padala z druhého patra dol % na
nadvo ti, jako by rozt rasli zdi.

Blanche hled  ¢&la do prazdna, kolena ji zm &kla jako hadr, zaludek se ji zvedal.

"Tak,” rekl Edmund, kdyZ se k ni op &t obrétil, "a te d chci slySet pravdu. Kdo ji
schovaval?" kyvl sm &rem ke Konstancii, jeZ stala tise u zdi. Ze Edmund zavrazdil
Gladys, ji neot raslo. Nic jiného ne cekala.

"Jocelin," zaSeptala Blanche.

Jakmile zaslechla to jméno, zvedla Konstancie hlavu . "Ne!" Nemohla snést takovou
zradu na Jocelinovi.

Edmund se usmal. "Tak vida, ten hezky zp &vak?" To on ji tehdy v noci odnesl — a

Edmund uz na to zapomn &l. "Kdepak nocuje, Ze ji tam mohl nepozorovan & ukryvat?"
"Na p udé& nad stdjemi." Blanche nemohla skoro mluvit. Stale pohlizela k oknu.

Jest & p red chvili byla Gladys ziva. Te d lezelo jeji t &lo polamané a rozdrcené na
dlazb &.

Edmund na Blanchinu odpov &d p rikyvl. Poznal, Ze tentokréat rika pravdu. Pokro il
kniaonasep red nim stahla, az se zady op relaodve re.

"Ne, pane, rekla jsem vam vSechno, co jste cht &lv edat." Stale se k ni blizil a

natva i mu pohraval nepatrny asm e&v."Ap rivedla jsem vam Konstancii. VZzdycky
jsemvamv é&rn & slouzila."

Edmund se kochal jejim strachem. Dokazoval mu, Ze j e silny. Stanul t égsngéunia
tu ¢nou rukou ji pohladil po brad &. Vo cichm élaslzy, slzy strachu. Jest & kdyz

jiude  ril, usmival se.

Blanche padla na podlahu, jednou rukou si tiskla tv arap resokouzseji
rozlévalamod  rina.

"Jdi," rekl a s uchechtnutim rozrazil dve ¥e. "Dostala jsi za vyu ¢enou."
Blanche vylet éla z pokoje, nez op &t zav rel. Upalovala dol tzeschod uwapry ¢ze
zamku. Bez zastaveni prob e¢hlap resnadvo riaotev tenou branouven. Anise
neohlédla, kdyz na ni volaly straZe z hradeb. Cht &la byt jenom od hradu

Chatworth co nejdal a uz s nim nikdy nemit nic spol ecného. Zastavila se, teprve
kdyz ji k tomu donutilo prudké pichani v boku. A hn ed Sla dal a ani jednou se
neohlédla.

Jocelin si schoval do za nad#i &ty i Svestky. V &del, jak si Konstancie potrpi na
cerstvé ovoce. Posledni dobou se jeho Zivot ota cel jenom kolem toho, co ma nebo
nema Konstancie rada. Sledoval ji, jak se mu p red o cimaliste  cek po liste &ku
rozviji, bylo to pro n &ho to nejkrasn &jSi, co kdy zazil. Jak ho h réla jeji

vd &nost za kazdou mali ckost, kterou ji zp tisobil radost, i kdyz ho na druhé

stran & bolelo srdce p ¥i pomysleni, co p redtim zkusila. Te d ji rozplakala i

kyti cka, kterou ji p ¥inesl.

"A v posteli,” usmal se po touchle. Nebyl takovy mu cednik, aby se z rekl vSech
sobeckych rozkoSi. Konstancie se mu cht éla za jeho dobrotu odvd &cit a projevit
mu svou lasku. P ¥i pomysleni na bolest, jeZ ji cekd, strnula, ale kdyz na svém

t &le ucitila Jocelinovy ruce a poznala, Ze ji neubliz i, apln & se rozvasnila.
Jako by cht  &la veSkerou lasku, kterou kdy pozna, vm géstnatdon  &kolika kratkych
tydn 1.

Jocelin se usmal p ¥i pomysleni na jejich spole ¢nou budoucnost. P restane se
toulat a usadi se, vytvo ¥i pro Konstancii a pro sebe domov. Potom budou mit

nekolik d &ti cek s fialkovyma o ¢ima. Nikdy v Zivot & necht &l nic vic nez svobodu,
pohodlnou postel a p Fitulnou Zenskou. Ale nikdy také nebyl zamilovany.

Konstancie cely jeho zivot zm &nila. UZ jenom par dni — jen co se Konstancie

zotavi natolik, aby vydrzela dlouhou cestu, odejdou
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Jocelin si hvizdal, kdyz vychazel ze zamku a pustil se kolem kuchyn & ke stajim.

Ztuhl, jakmile uvid él, ze se



0 ze dopirazeb  rik. Daval si pokazdé dobry pozor, aby ho tam nenech al. Zena

podkoniho mu ho dob  #e hlidala a Jocelin se ji za to odm &rioval nes  cetnymi ism &vy
atu a tam srde enym p réatelskym objetim. Nebél se o sebe, ale oKonstancii.

Rozb&hl se a rychle po zeb ¥iku vylezl. Srdce mu divoce bilo, kdyz prohledaval

malinkou kom  arku, jako by mohl divku najit pod senem. Bezpe en& v &deal, ze
Konstancie by byla sama od sebe neodesla. Ne, byla jako mala la rika, placha a
bojacna.

S o ¢ima plnyma slz slezl op &tdol . Kde ji najde? Mozna ze siz n &ho ztropila
Zerty n  &kterd Zenskda a najde ji v bezpe c¢in &kde v kout &, jak zZvyka rozinkovy
bochanek. Jocelin tomu ovSem nev &ril, ani kdyz si to v duchu maloval.

Neprekvapilo ho, kdyZ pod Zeb rikem uvid &l Chatworthe s ozbrojenymi strazemi po

boku. "Co jste s ni ud &lal?" zvolal Jocelin, kdyz sesko ¢il s druhého p ¥i cle
Zeb riku a sapal se rukama Edmundovi po krku.

Edmund uz za c&inal modrat v obli ceji, nez se zbrojnos m poda rilo Jocelina
odtrhnout. Drzeli ho bezpe &né& za ruce.

Edmund se zvedl z prachu a s odporem se dival na zn i ¢cené Saty. Ten samet uz

nikdy nebude jako d ¥iv. T relsipohmozd &né hrdlo. "Za tohle mi zaplatis

Zivotem."

"Co jsi s ni provedl, ty svinska zr tdo?" sipal Jocelin.

Edmund zalapal po dechu. Takhle si s nim jest & nikdy nikdo netroufl mluvit.

Rozméachl se aude il Jocelina p resobli  ¢ej, az mu natrhl koutek Ust.

"P risahdmb th, za tohle budes pykat!"

Ucouvl z dosahu Jocelinovych nohou, najednou p red zp &vakem obez retn &jSi. Zatim
obli cejem ¢ihal muz,

o n &émz nemél ani tuseni, nebo t Jocelina povazoval jenom za dalSiho hezkého

jinocha. "Tohle si vychutnam," usklibl se. "DneSni noc stravis v podzemni
hladomorn ¢& a zitra rdno uvidi$ naposled vychazet slunce. Cely den budes trp &t.
Ale dnesve cermoznajeSt & vic. AZ budes sku cet v té kobce, j& si budu uzivat s

tou holkou."

"Ne!"  #val Jocelin, "ona nic neud ¢lala. Pus  tte ji! J& to odpykam sam, ja jsem ji

ukryl."

"To tedy odpykaS. JenomZze to tvoje vzneSené gesto v ychazi naprazdno. Nemas mi co
nabidnout. Te & vds mam oba. Ji do postele a tebe pro jiné povyraz eni. Odve dte
ho,a tsipop fremysli, coto obnasi, vzdorovat hrab &ti."

Konstancie sed  &la u okna Edmundovy loZnice. V dusi m &la pusto. Uz Jocelina nikdy
neuvidi, nikdy ji uz nevezme do naru ¢e a nebude ji Septat, Ze ji miluje vic, nez

mesic miluje hv &zdy. Doufala jedin &, Zze snad se mu poda rilo utéci. Vid éla, jak
Blanche prve vyb &hla z pokoje. Konstancie se modlila, aby Sla varova t Jocelina.
Ve&de&la, Zze Blanche o n &ho stoji, slychala, jak na n ¢hovola. Ur  ¢it & ho varovala
ate d jsou obav bezpe f

Konstancie necitila zarlivost. P réla si jenom Jocelinovo St &sti. Kdyby ji

pozadal, aby za n &ho um rela, s radosti by to ud &lala. Co zéalezi na jejim ubohém

Zivot &7

Jeji pozornost upoutal n &jaky povyk a slunce, jez se zalesklo na tolik znamé

hlav &. Dva chlapi jako lamZeleza tahli vzpouzejiciho se Jocelinap fesdv ur. A
jak se dival, jeden z muz 4 prastil Jocelina p res kli  &ni kost, az se mladenec
zhroutil ke stran &. Jen s obtizemi se drzel na nohou. Konstancie zata jila dech.
Chte&lanan &ho zavolat, ale v &de&la, Ze by mu jenom p ritizila. A jako kdyby ji

vytusil, zkroutil se a pohlédl vzh tru do okna. Konstancie zvedla ruku. P res slzy
zahlédla, Ze ma na brad & krev.

Kdyz strdzni Jocelinem smykali, uv édomila si Konstancie najednou, kam ho vedou,

a srdce se v ni zastavilo. Ta hladomorna je n &co p riSerného: kobka dzbanovitého
tvaru, vytesana do tvrdé skaly. V &zn & tam museji spoust &t tzkym hrdlem na

kladce. A uvnit ¥ pak nem uze anised &t, ani stat, jenom nap ald repét, ustavi &né
shrbeny. Je tam malo vzduchu a v &tSinou nedostane nic k jidlu ani k piti. Nikdo

tam nevydrzi déle nez n &kolik dni, a to jenom ti nejsiln &jSi.
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Konstancie se divala, jak stréazni p ripoutali Jocelina ke kladce a spoust &ji ho

do té pekelné diry. Jest & chvili tam upirala pohled, kdyZ nad nim zavirali



poklop, pak o ¢i odvratila. Nezbyva zadna nad &je. Zitra bude Jocelin mrtvy,

jestlip ¥eZije noc, protoze Edmund si ur ¢it & vymysli jest & n &jaké dalSi mu ceni.
Na stole stala velka karafa s vinem a t ¥i sklenice. Ty tam m &l Edmund pro

vlastni pot rebu, protoZe nejkrasn &jSip redmety sischra nioval pro sebe.

Neuvazovala o tom, co d &la, nebo  t jeji zivot skon cilate d uZ je zapot rebi jenom
posledni  cin, ktery by jeji ad ¢luzav rel. T riskla jednou sklenici o st al, vzala
zubaté dno a Sla k okennimu sedatku.

Byl krasny den, léto v plném rozkv &tu. Konstancie skoro ani necitila bolest,

kdyz si prosekla ostrou hranou zap &sti. S pocitem ulevy se divala, jak ji krev

prysti z t &la. "Brzy," zaSeptala, "uz brzy budu s tebou, m @j Joceline."

Konstancie si p rerezalaidruhé zap gstiaop relase

0 ze d.Jednu ruku si slozila do klina, druhou polozila n a okenni parapet. Krev
vsakovala do malty mezi kameny. Vlasy ji roz cechraval jemny letni vanek. Usmala

se. Jednou ve  cer se s Jocelinem vypravili k rece a celou noc stravili sami v

mekké trav  &. Vrétili se ¢asn & rano, nez se hrad probudil. Byla to Gchvatna noc

vasn & a Septanych milostnych vyznani. Pamatovala si kazd € sl qvko, které ji kdy
Jocelin rekl.

Postupn & se ji mySlenky zamlzovaly. Bylo ji tém &7, jako by usinala. Zav relao ¢i
a lehce se usmivala, se sluncem na tva ¥i, s vankem ve vlasech, a uz nemyslela na

nic.

"Chlap ce, jsiv po radku?" ozvalo se nad Jocelinem chraptivym Septem.

Byl jako v mrakotach a jen t &zko rozum &l slov am. Hladomorna byla kobka

zapomnéni.

"Chlap ce!"zazn ¢l hlas znovu. "Odpov ez!"

"Ano," vypravil ze sebe Jocelin.

Odpovedél mu hluboky vzdech. "Zapla t panb uh, je v po radku," pravil Zensky hlas.

"Ovaz si to kolem sebe amy t & vytdhneme."

Jocelin byl tak matozny, Ze ani nechapal, co se to snimd &je. Zenské ruce
pomahaly jeho t &lu projit tzkym hrdlem a nahoru na no &ni vzduch. Prvni

nadechnuti po  #adného vzduchu po mnoha hodinach mu za calo pro ¢i§ tovat mysl. Ve
ztuhltmt ¢&lem &lk rece. Kdyz se nohama dotkl zem &, odvazal si popruh.

Octl se tva ¥ivtva r podkonimu a jeho tlusté zen &. "Zlati cko," rekla, "musis
okamzit & zmizet." Vedla ho potm & do staje.

Kazdym krokem m &l Jocelin hlavu jasn &jSi. Tak jako az donedavna nikdy v Zivot &
nepoznal lasku, nepoznal ani nenavist. Zato te d, kdyz cestou p res nadvo ri
vzhlédl k Edmundovu temnému oknu, cloumala jim nena vist k Chatworthovi, ktery

te @ spi s Konstancii.

Kdyz dosli do staje, Zzena znovu promluvila. "Musis prchat rychle. M gmuzt &
dostane p res hradby. Tumas — tady jsem ti p fipravila ranec jidla. Par dni ti

vydrzi, kdyz bude$§ skromny."

Jocelin se zamra ¢il. "Ne, ja nem Zu odejit. Nem tZu odejit, kdyZ je Konstancie u

n&ho."

"Vim, Ze nep  ujdes$, dokud se to nedovis," rekla stara zena. Obrétila se a

pokynula Jocelinovi, aby ji nasledoval. P ripalila si svi ¢ku od jiné na zdi a

vedla Jocelina do jednoho prazdného stani. LeZelo t am n &kolik balik % sena
zakrytych plachtou. Plachtu pomalu odhrnula.

Zpo cétku nemohl Jocelin uv &rit vlastnim o ¢im. Konstancii vid &l uz jednou, kdy se
domnival, Ze je mrtva. Padl u ni na kolena a vzal j eji chladné t ¢lodonaru ce.
"Je ji zima," ekl s rozhodnosti. "P rineste deky, a tijim GZuzah rat"

Stara Zena mu polozila ruku na rameno. "Ani vSechny deky nasv &t&uzji

nepomuazou. Je mrtva."
"Ne, neni! Takhle vypadala uz prve a..."

"Nemuc se. Ta divka vykrvacela. Nema v sob & zadnou krev."

"Krev?"

Zena poodhrnula plachtu jest & vic a zvedla Konstanciino bezvladné zap &sti,
po fezané, se zejicimi zilami.
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Jocelinse nan & ml cky dival. "Kdo?" zaSeptal nakonec.

"Sama si vzala zivot. To neud &lal nikdo jiny."



Jocelin se znovu zadival na Konstanciinu tva ¥ ateprve te dsiuv &domil, ze je

opravdu mrtva. Sklonil se polibil ji na celo. "Kone  &né& mé klid."

"Ano," p zisv &dcila Zena s Ulevou. "A ty musis jit."

Joss se vytrhl Zzen & z ruky a cilev &dome zami zil k panskému domu. Ve velké sini

lezeli spa &i na slamnicich. Jocelin potichou ¢ku sundal ze zdi me &, ktery tam
visel mezi mnoha jinymi zbran émi. Jehom ¢&kké boty ned  ¢&laly Zadny hluk, kdyz

stoupal nahoru po schodech.

Pred Edmundovou komnatou spal strazny. Jocelin v &dél, ze by nem &l Zzaddnou nad  ¢&ji,
kdyby se strazny probudil, Ze by se svou chabou sil ou naost rileného hromotluka
nesta cil. Muz nevydal ani hlasku, kdyz mu Jocelin vrazil mez do b richa.

Jest & nikdy nezabil ¢lov &ka.

Dvere do Edmundova pokoje nebyly zam cené. Ve svém vlastnim hrad & ave své

vlastni komnat & se citil v bezpe ¢i. Jocelin si otev rel. To,cod &la, mu

nep tsobilo radost a ani si nep ral to prodluzovat, jako mozna leckdo na jeho

mist &. Popadl Edmunda za vlasy. Chatworth razem otev rel o ¢&i, a kdyz spat Fil
Jocelina, vyt restil je.

"Ne!"

To bylo posledni slovo, jez Edmund Chatworth vyslov il. Jocelin mu p rejelme cem
pres hrdlo. Ve smrti se hrab & Jossovi hnusil stejn & jako zaziva. Jocelin pohodil

me k posteli a pustil se ke dve ¥im.

Alice nemohla usnout. Uz n ekolik tydn 1 se po radné& nevyspala — od té doby, co za

ni p restal chodit ten zp &vak. N &kolikrdt mu pohrozila, ale marn &. Jenom se na ni
pres ty své dlouhé rasy podival a nic ne rekl. Popravd & receno, bylo ji tak

trochu zahadou, pro ¢ se k ni tak ohavn & chova.

Roztadhla zav  &sy u postele a oblékla si Zupan. Po podlaze postlan € radkosim
naslapovala neslysn &. Jakmile se octla na chodb &, vytusila, ze n &coneniv
poradku. Dve e Edmundova pokoje byly doko rén a strdzny p red nimised &ln ¢&jak

divn & zkrouceny. Zv gdave kn émusla.M ¢&lao c¢inavyklé natmu a chodbu jenom
misty osv  &tlovaly pochodn & nast &néach.

Z Edmundovych dve rivySeln  &jaky muz. Nepodival se vlevo ani vpravo a kra cel
rovnou k ni. Krev na jeho kabétci uvid glad rivnez jeho tva . Alice se zajikla a
pritiskla si ruku na hrdlo. KdyZ se p ¥ed ni zastavil, skoro ho ani nepoznala. To

nebyl ten rozesmaty chlapc, ale muz, ktery na ni sm &le pohlizel. Po zadech ji

preb&hl mraz. "Joceline.”

PreSel kolem ni, jako by ji nevid &l nebo jako by mu bylo jedno, Ze ji vid &l.
Alice se za nim divala a pak pomalu veSla do Edmund ova pokoje. S tlukoucim

srdcem p rekro cila mrtvého strazného. Kdyz uvid &la Edmundovot  é&lo, z jehoz

pod riznutého hrdla stale jest & prystila krev, usmala se.

PreSla k oknu a op rela se rukou o parapet v mist &, které v cera pot risnilajina,
nevinna krev. "Vdova," zaSeptala. Vdova! Tak nyni m a vSechno — bohatstvi, krasu

i svobodu.

Cely m &sic rozesilala dopisy a Skemrala o pozvéani ke dvoru kréle Jind richa. Kdyz
kone &né& p risSlo, Edmund se ji vysmal a prohlasil, Ze na takové zbyte ¢&nosti nebude
utracet penize. Spis mu vsak Slo o to, Ze u dvora n emohl tak bezstarostn &
vyhazovat sluzky z okna jako na vlastnim hrad &. Te dsetedym wze Alice bez
prekazek vypravit ke kralovskému dvoru.

Abude tam Gavin! Ano, to také za ridila. Ta zrzava nev &stka uz ho mé ve spéarech

az moc dlouho. Gavin je jeji, Alicin, a jeji z tstane. Jestli ho dokaze p Fipravit
n&jak o manzelku, tak bude jeji docela. Ten ji nebude upirat Saty ze zlatohlavu.
Kdepak, Gavin ji neodep ¥e nic. Vzdycky z n &ho vymamila, co cht eglaAte dchce

op &t Gavina Montgomeryho, a taky Ze ho dostane.

VSimla si, ze n &gkdo krd ¢ip resnadvo ri. Jocelin mi il ke schod tm vedoucim nahoru
na hradbyap  #esrameno si nesl koZzeny vak.
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"Tys mi dneska ud &lal velkou sluzbu," zaSeptala. "A ja se ti te d odvd &cim."
Nezavolala strdze. Misto toho z tistala tiSe stat a sp rédala plany, co te d
ponikne, kdyzZ se zbavila Edmunda. Jocelin ji dal oh romny dar, vSechno Edmundovo

bohatstvi, ale p redevSim ji daroval Gavina.



23. kapitola

é

e stanu bylo horko, Gavin nemohl spat. Vstal a pohl édl na Juditu, poklidn é
spici, jedno holé rameno vystr cené na pokryvce. TiSe si natahl Saty a usmal se

na manzel cinu nehybnou postavu. Velkou castve cera stravili milovanim a Judita

te d vy cerpan ¢& spala. Zato on vy cerpany nebyl. Kdepak, zdaleka ne. Jako by v n

milovani s Juditou zazehlo jiskru a ta roznitila oh er, neuhasitelny.

Z truhly vytahl sametovy plas t, pak z manzelky odhrnul pokryvku a zabalil ji do

plast &.P ritulilasekn ému jako dit & — ani se neprobudila, spala spankem
spravedlivych. Vynesl ji ze stanu, pokynul strazim vesluzb ¢&akra celklesu.
Sklonil hlavu a polibil ji na rty, zm &klé spankem.

"Gavine," hlesla.

"Ano, jsem to ja, Gavin."

Usmala se mu do ramene, aniZ otev relao ci."Kamm & to neses?"

Zachechtal se ap zivinul si ji bliz. "M4&s strach?"

Usmala se, ale o ¢im &la stale jest & zav rené. "Ne, nemam," zaSeptala.

TiSe se zasmal. U reky ji slozil na zem a ona se postupn & za cala probouzet.
Pzijemny chladek, Splouchani vody a v ané& travin p rispivaly ke snovému kouzlu té
chvile.

Gavin si sedl vedle ni, ale nedotykal se ji. "Jedno u jsi mi rekla, ze jsi
porusila slib dany Bohu. Jaky slib to byl?" Napjat & c¢ekal naodpov &d.Otom, co
bylo u Demariho, uz nemluvili, ale Gavin cht &lp restov &dét, co ji tam potkalo.
Cht &l, aby pop  rela pravdu. Jestlize Demariho milovala, jak ho mohl a zabit? A
jestlize Sla s jinym muZem, nebyla to vlastn & Gavinova vina? V &del, Ze ten slib,
ktery porusila, byl slib manzelské v &rnosti, ktery mu dala p red kn &zem a
stovkami sv  &dk .

Tma zakryvala Juditin rum &nec. Netusila, kudy se ubiraji Gavinovy myslenky.

Vzpomnéla si jenom na to, jak za nim Sla, nez odesSel do bo je.

"To jsem takovy zloduch, Ze mi to nem uzes rict?" zeptal se tiSe. "Pov &z mi tohle
jediné a pak uz se t & nebudu na nic ptat."

Byla to pro ni strasn & osobniv  &c, ale byla to pravda. P 7iliS na ni otazkami
nenaléhal. Na nebi visel Upln &k a noc byla jasna. Nedivala se na n &ho. "Dala
jsem tislib p ¥i naSi svatb &... a porusila jem ho."

Prikyvl: je to tak, jak se obaval.

"V &dé&la jsem, Ze jsem ho porusSila, kdyZ jsem za tebou te hdy v noci p risla,"
pokra covala. "Ale ten ¢lov &k nem &l pravo tvrdit, Ze jsme spolu nespali. Co bylo

mezi nami, byla jen a jen naSe v éc."

"Judito, ja ti nerozumim."

Polekan & senan ¢ho podivala. "Mluvim o tom slibu. Cozpak ses m &nan ¢&jneptal?"
Vid &la, Ze ji stéle jest & nechape. "Tehdy v zahrad &, kdyz jsem t gvid é&lastou...'
Zarazila se a odvratila o ¢i. Vzpominka na Alici v jeho naru ¢i byla stale jest
Zivhate djest &bolestn ¢&jSinez tenkrat.

Gavin se na ni zadival a snazil se rozpomenout. Kdy Z mu kone &né svitlo,
rozchechtal se.

Judita se k n &mu obratila s planoucima o ¢ima. "Ty se mi vysmivas?"

"To bych prosil! Takovy posetily slib z nev édomosti! Bylas p rece panna, kdyz jsi
ho vyslovila. Jak jsi mohla v &dét, jaké rozkoSe t & cekaji v mém lozi a Zze beze
mne nevydrzis?"

Probodla ho pohledem a vstala. "Jsi jeSitny a nesne sitelny chlap. Jaseti s

n&eim sv &r¥im aty se mi vysm &jes!"
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Vypjalahru &, pla§ t siovinulat &sn & kolem sebe a pustila se s povySenym vyrazem

pry ¢ odn &ho.

Gavin se chtiv & zazubil a jedingm mocnym trhnutim z ni plas t strhl. Judita se
zhrozila a pokouSela se zakryt. "P Bjdes takhle zpétky o tdbora?" dobiral si ji.

Sametovy plaS  t svinul a polozil si ho pod hlavu.

Judita se nan &ho divala, jak si tam lezi natazeny na trav & ananise ani

nepodiva. Tak! On si mysli, Ze vyhral, ze?



Gavin lezel tiSe a cekal, ze se Judita kazdym okamzikem vrati a bude ho prosit o

odev. Vk rovi slySel velké Sust &ni a sebejist & se usmal. Je p 7iliS cudna, ta do
tabora bez Sat @ nep ujde. Na chvili nastalo ticho a potom uslySel pravid elné
pohyby listi, jako by...

V okamziku byl na nohou a Sel po zvuku. "Ty jedna | iSti  cko podsita!" smal se,

kdyz stanul p red svou Zzenou. M &lanasob & velice sluSny Sat z olist enychv &tvi
strom Gt an &kolikake #ua.Vit &zoslavn & se mu podivala do o ¢l.

Gavin si zalozil ruce v bok. "Jestlipak n &kdy n &jaky nas spor vyhraju?"

"Asit &Zko," odpov &dé&la Judita upjat &.

Gavin se  dabelsky zachechtal. Potom z ni ten choulostivy od &v jednim razem

smetl. "Tak ty si myslis, ze t &zko?" zeptal se a chytil ji kolem pasu. Nahé

k zivky jejiho t glast rib rilom &si enisv é&tlo. Zvedl ji a vysoko ji v néaru el
vyhoupl, az se polekan & nadechla. Zasmal se tomu. "Copak nevis, Ze dobra z ena se
s manzelem nehada?" skadlil ji.

Posadil ji nav &tev stromu. Kolena m &la v arovni jeho o &i. "Takhle mi p ¥ipadas
obzvlas t zajimava." S Usm &vem se ji podival do obli ceje,avzap  &ti mu zmrzl na
rtech, kdyz v jejich o ¢ichspat il cirou hr  azu.

"Juditko," zaSeptal. "Zapomn &l jsem, Ze se bojis vySek. Odpus t mi to." Musel ji

vypa cit ruce, jimiz se k recovit &drzelav  &tve, azjizb &lely kotniky. | kdyZ ji

uz uvolnil, musel ji z v &tve stdhnout, az si o hrubou k tru od rela holy zade cek.
"Juditko, odpus t mi to," zaSeptal, kdyz se k n &mu tiskla.

Odnesl ji zpatky k rece a zabalil do plast &. Posadil si ji na klin a konejSiv S
sijip fivinul. M &l na sebe zlost pro svou hloupost. Jak mohl zapomen outnan &co
tak d ulezitého, na jeji p remrst &ny strach z vySek? Zvedl ji bradu a lehce ji

polibil na Usta.

Jeji polibek byl najednou plny vasn &."Drzm ¢&," zaSeptala zoufale, "neopoust &j
Ohromila ho naléhavost jejiho hlasu. "To viS, Ze ne , ty moje, nikdy."

Vzdycky byla vasniva, ale te dsipo cinalap *#imo divoce. Jeji Usta se p riséla na
jeho, pak mu sklouzla na krk. Jest & nikdy nebyla tak uto &na.

"Judito," Septal, "ty moje draha, drah4 Judito." Pl ast z ni spadl a tiskla se na

n&ho jeji hola nadra, nestoudn &, naruziv = &. Gavinovi se zato ¢ila hlava.

"Ty si chceS nechat Saty na sob &?" zaSeptala drsn & a vjela mu rukama pod volny
kabatec. Jen st &Zi se Gavin odtrhl od jejiho t éla,by tjennan &kolik okamzik a,
nez se svlékl. Kabatec i halena lezely za chvili na zemi a po nich i koSile. S

jinym pradlem se nezdrzoval, kdyZ odchéazel ze stanu .

Juditahop  ritiskla na zem a sklonila se nad nim. LeZel nehnut & a skoro ani
nedychal. "Te & vypadas ustraSen & ty," zasmala se.

"Taky Ze jsem." V o ¢ich mu zajisk ilo. "Co se mnou te d provedes?"

Jeji ruka mu p rejizd ¢lapot ¢&le a kochala se hladkou pokozkou a hustym porostem
na hrudi. Pak se sunula niz a niz.

Zalapal po dechu a o ¢imuztemn ¢&ly."D &lej si se mnou, co chces," rekl

chraptiv  &."Jenom mi tam nech tu ruku."

Hrdeln & se zasmala a citila v sob & p riliv sily. Te d ho ovlada. Ale sotva v

p ristim okamziku ucitila v dlani jeho tvdost, poznala , 2e stejn gsiln & ovladai
on ji. Byla beze smysl G Zadosti. Nasedla na n &ho, sklonila se a hladov & hledala
jeho Usta.

Gavin lezel bez hnuti, kdyz se na n &m pohupovala, ale
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brzy uz to nevydrZel. Sev rel ji boky a vedl ji — rychleji, razn &ji, az se jeho

zb &silost vyrovnala jeji.
A pak spole  &né& vzplanuli.

"Probu d se, ty nestoudnice," zasmal se Gavin a poplacal Ju ditu po holém zade &ku.
"Tabor se co nevid &t probudi abudou néas hledat.”

"Taka t,"zabru cela Judita a zachumlala se t &sn &ji do plast é.

Gavin se nad ni ty cil, jeji t &lo m &l mezi nohama. Nikdy nezazil takovou noc,

jako byla tahle, ktera prav & uplynula. Kdo je to vlastn &, ta jeho Zena?

CizoloZnice? Zena nestéla a vrtkava, kam vitr, tam plas t£? Anebo je dobra a

hodnd, jak si mysli jeho brat ¥i? A t je jaka chce, je to hotovy démon, kdyz jde o



milovani. "Mam ti zavolat komornou, aby t & oblékla tady? Joan k tomu bude mit co
rict, na to dam krk."

Kdy?Z si Judita v ospalosti p redstavila, jak by se asi Joan poSklebovala, byla

nardz vzh ru. Posadila se, zadivala se na reku a zhluboka se nadechla chladného
vzduchu. Zivla a protahla se, az se ji plas t svezl a odhalil jedno pIné,

nestoudné radro.

"Panenanebi!" zalp &l Gavin. "Zahal se, nebo do toho Londyna ke kréli n ikdy
nedojedeme."

Vabiv & senan ¢&ho usmala. "MoZna Ze bych radsSi z tstala tady. Kralovsky dv ar
nemize byt ani zdaleka tak p rijemny."

"Svata pravda," zasmal se Gavin a pak se sehnul, za balil ji do svého plast &a
zvedl si ji do naru ¢i. "Poj &, musime se vrétit, Miles a Raine dnes odjizd gji a
ja bych s nimi jest & rad mluvil."

Cestou zpatky ml celi. Judita se tulila ke Gavinovu rameni. KézZ by to bylo
vZzdycky takové, myslela si. Dovede byt mily a n &zny, kdyz chce. Pane Boze, dej,

at to mezi nami vydrzi. A t uzZ se nehadame.

O hodinu pozd ¢&ji krd  cela Judita mezi Rainem a Milesem, z nichz kazdy ji drZel za
ruku. Vypadali jako nesouroda skupinka: dva vysoci muzivt &zkych soukennych
cestovnich Satech a mezi nimi Judita, ktera jim sah ala sotva po ramena.

"Bude se mi po vas styskat," rekla a stiskla jim ruce. "Je to hezké, kdyZ mam

celou rodinu pohromad &, i kdyz maminka se te d skoro nikdy neodlou ¢i od Johna
Basseta."

Raine se zasmal. "Jestli se nemylim, tak to zn &lo skoro zarliv &

"Taky bych  rekl,"p ridal se Miles. "Tak my ti nesta &ime?"

"Ja bych soudil, Ze ji sta &i Gavin," dobiral si ji Raine.

Judita se zasmala a tva rejizr uzovély."Jev tibec mozné, aby jeden z bratr il
ud&lal n  &co, aby o tom hned nev &delii ti ostatni?"

"Asit &zko,"” rekl Raine a podival se ji p res hlavu na Milese. "Zbyva ndm ovSem
zjistit, kde nas brat ¥i cek stravil noc."

"U Joan," placla Judita bez rozmysleni.

Rainovy o ¢i se smaly, kdezto Milesovy byly jako oby cejn & nezbadatelné.

"J&... ja to vim, protoZze Joan o n &m leccos povidala," koktala Judita.

Rainovy doli  cky se pohloubily. "Nenech se Milesem zastrasit. Jeh o by moc
zajimalo, coon ém rikala."

Judita se usmala. "To vam povim az p 7ist &. T rebavasp remluvim, abyste za nami
pzijeli d ¥iv, nez jste m &li v amyslu."

"Vyborn ¢&!" zasmél se Raine. "Ale te d uz musime opravdu jet. U dvora by nas

neuvitali, pokud bychom si nezaplatili sami cestu, a takové vylohy si nemohu
dovolit."

"Nenech se obalamutit," rekl Miles. "Ten je bohaty azaz."

"Zadny zvasm & neobalamuti. Ob &ma vam d &kuji za vSechen ¢as, ktery jste nam
ve&novali, i za vasi starost. A taky Ze jsem se vam mo hla sv &rit se svym
trapenim."”

"Mame se vsichni rozplakat, anebo radsi tohle rozko Sné stvo reni polibime?"
zeptal se Miles.

"Zase jednou rozumny navrh, brat ¥i ¢ku," pravil Raine, zved| Juditu ze zem éana
tva ¥ ji vlepil srde eny polibek.
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Pak se ji ujal Miles a posmival se bratrovi. "Ty se neumis k Zzenam chovat
jaksepat i," pravil, vzal Juditu do naru ¢e a velice nebratrsky ji polibil na

Usta.

"Ty se zapominas, Milesi," ozval se hrozivy hlas.

Judita se od Svagra odtrhla a uvid &la Gavina, jak si je temnyma o cimam &ri.
Raine a Miles si vym &nili pohledy. Nyni Gavin vlastn & poprvé dal najevo

skute cnou Zarlivost. "Pus t ji, nebo na tebe vytasi me ¢," ekl Raine.

Miles si Juditu jest & chvili podrzel a shlizel na ni. "Mozna Ze by za to stala."
Jemng ji postavil na zem.

"Brzy se zase uvidime," slibil Raine Gavinovi. "T reba bychom se mohli sejit o

Vanocich. Rad bych poznal tu Skotku, co si ji ma vz it Steven."



Gavin polozil Judit & majetnicky ruku na rameno a p ritahl si ji k sob &. "Tak na

shledanou o Vanocich," rekl. Oba brat ¥i nasedli na kon & a odjeli.

"Ze se doopravdy nezlobis?" zeptala se Judita.

"Kdepak," vzdychl Gavin. "Jenom nerad vidim, kdyZ s et & n &kdo dotyka — i kdyz je

to m ] bratr."

Judita se zhluboka nadechla. "Jestli p ¥ijedou o Vanocich, tak uz bude d e&téatko na
svét et

Dz tatko, pomyslel si Gavin. Ne "moje d &téatko" ani "nase d &tatko", ale jenom

"d etéatko". Nerad natod &cko myslel. "Poj d, musime sbalit tAbor. Uz jsme tady az

moc dlouho."

Judita krd  cela za nim a polykala slzy. Nehovo zili o zazitcich na Demariho hrad &
aniodit &ti. Nem <¢&labymu  rici, Ze to dit & nem aZe byt nikoho jiného nez jeho?

Ma ho prosit, aby dal na jeji slova, aby ji v &zil? Mohla by spo ¢itat dni a Fici
mu, jak dlouho uz je s Gt &zkem, ale jednou Gavin ud &lal narazku, ze se s Demarim
vyspala uz mozna o své svatb &. Vrétila se do stanu, aby p ¥i baleni ridila
sluzebné.

Vecer se utdbo  zili brzy. Nem glinasp &ch, aby se dostali do Londyna, a Gavinovi

se putovani libilo. Citil, Ze se s zenou sblizil. Casto spolu rozprav éli jako
pratelé. Gavin se p ristihl, Ze se ji sv &ruje s tajnostmi svého d &tstvi.

Vyprav é&lji, jaky m &l strach, kdyz mu zem rel otec a zanechal mu na starosti

tolik p  Gdy.

Ted sed él u stolu s otev renou U cetni knihou p ¥ed sebou. Sem se musi zanést a

radnée vyl ctovat kazda utracena pence. Byla to svizelna prace, ale jeho hofmistr
onemocn&l, suzovala ho jakasi hore ¢ka,aspo citdnim se nemohl spolehnout na

Zadného ze svych ryti 7.

Napil se jable ¢ného mostu a pohléd! na svou Zenu. Sed &la na druhé stran é stanu u
otev reného dilce s klubi ckem modré p rize v klin &. Jeji ruce zapolily s dlouhymi

pletacimi jehlicemi. Jak ji pozoroval, Smodrchala n ith arah ur.P uavabnyobli cej
mela zkrouceny Usilim a vyplazovala Spi ¢ku jazyka. Znovu se zadival do U cetni
knihy auv  &domil si, Ze jeji pokus o pleteni vyplyva ze snahy zavd &cit se mu.

VZzdy t ji nejednou dal najevo, jak ho zlobi, kdyz mu zasa huje do zalezitosti

spravy hradu.

Ututlal smich, kdyZ se roz ¢ilila nad p ¥izi a polohlasn &sin &cobru cela. Ovladl
se. "Juditko," rekl, "snad bys mi mohla pomoct. NeodloZila bys na ¢ hvili to
pleteni?" zeptal se sveSkerou vaznosti, jaké byl sc hopen. Krotil se, aby se

neusmal, kdyz klubi ¢ko s jehlicemi dychtiv & hodila do kouta.

Gavin ukazal na knihu. "Na téhle vyprav & jsme n &jak moc utratili a j& ani nevim

za co."

Judita si knihu oto cilaksob  &. Tady je aspo nn&co, cemurozumi.P rejizd ¢&la
prstem po sloupcich a o ¢&iji jezdily ze strany na stranu. Najednou se zaraz ila.
"P &t marek za chleba! Kdo nam ho po ¢ité tolik?"

"To ja nevim," rekl Gavinup  timné&. "Ja ho jenom jim, ja ho nepe cu."

"Tak jis zlato! Na to se hned podivam. Pro & jsi mi to neukéazal d Fiv?"

"Protoze jsem se, drah& Zeno, domnival, Ze si se sv ym zivotem poradim sam. B &da
kazdému muzi, ktery si to mysli."

Zadivala se nan &ho. "J& si toho peka re podam!" prohlasila na odchodu ze stanu.

"Nemela by sis vzit to pleteni? T reba nebudes$ mit dost co d élat."
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Judita se po Gavinovi ohlédla p ¥es rameno a vid &la, Ze si ji dobira. Usm &V mu
vratila, pak sebrala klubi ¢ko a hodila mu ho. "Mozn4 ze prav & ty se budes

pot rebovatn &c&im zabavit." Vyznamn & se podivala na cetni knihy a odesla.

Gavin z ustal sed  é&t, chvili drzel klubi ¢ko v ruce a obracel ho sem a tam. Kdyz

odesla, byl stan najednou hrozn & prazdny. P reSel k otev renému dilci, op relseo
ty ¢ a pozoroval Juditu. Na sluzebnictvo nikdy nek ¥i ¢ela, ale dostala z n &ho
n&jak vic prace, nez kdy dokézal on. Starala se o jid lo, o pradlo, o zakladani

tabora a vSechno mozné s lehkosti. Nikdy na sob & nedala najevo zadné nap &tia
¢lov &k by nev ¢&ril, Ze zvladne Sest v &ci najednou.

Promluvila si s muzem, ktery tam m &l karu nalozenou chlebem. Ten maly tloustik

odesel a vrt &l p ritom hlavou. Gavin se pobaven & usmal. DovedI si p redstavit, jak



tomu peka zije. Kolikrat m &l Gavinp  rijejich sporech pravdu, a p ¥ece z nich

vySel s pocitem, ze prohral. Judita dovedla slova p rekroutit, az si ¢lov &k
nemohl vzpomenout ani na své vlastni mySlenky.

Gavin ji sledoval, jak chodi po tabo re. Zastavila se a ochutnala z hrnce, kde se

dusilo maso, promluvila si sGavinovym panosSem, kter y sed &l na stoli &ce a cidil
panovu zbroj. Chlapec p rikyvl a usmal se na ni a Gavin hned v &del, Ze ten
jednoduchy akon ur ¢it € doznan ¢&jaké mensizm  &ny. A Ze ta zm &na bude k lepSimu.
Nikdy nezil a necestoval v takovém pohodli —a p ¥itom ho to nestalo zadnou
namahu. Vzpominal si na doby, kdy rano vykro ¢il ze stanu a Slapl rovnou do

hromady ko riského trusu. Nyni snad Judita v tbec nedovolila, aby ten trus dopadl

na zem. Nikdy nevid &ltak  cisty tabor.

Judita vycitila, Ze se na ni diva, a s Usm &vem se oto cila od slepic, které prav
prohliZzela. Gavinovi se sev relahru d. Co k ni citi? Co na tom zalezi, ze cekéa
dit & jiného muze? On vi jenom tolik, Ze po ni touZi.

PreSel p res travnik a vzal ji pod pazi. "Poj d se mnou dovnit Sl

"Ale j& musim jest e.."

"TakZe chces radsi z tstat venku?" zeptal se a zvedl jedno obo ¢l.

Radostn & se usmala. "Ne, to asi ne."

Milovali se zvolna, vychutnavali sva t &la, az se jejich vase nvystup rovala.
Prav & to m &l Gavin na milovani s Juditou tak rad. Tu r tiznost. Zdalo se mu, Ze
Judita je pokazdé jina. Jednou klidna a smysIna, a pak zas krkolomn & vynalézava.
Ale a t byla takova ¢i onaka, nesmirn & rad se s ni miloval. VzruSovalo ho uz

pomysleni na to, Ze se ji bude dotykat.

Ted ji k sob & tiskl, lezel nosem zabo reny do jejich vias . Pohnula se, jako by k
nému cht &lap zilnout jest &t &sngji, ale uz to neslo. Malatn & ji polibil na
temeno a usnul.

"Vy jste se do n &ho zamilovala," rekla druhy den rano Joan, kdyz svou pani

¢esala. St &nami stanu pronikalo m &kké kropenaté sv &tlo. Judita si oblékla hebké
zelené vin  &né Saty s pletenym kozenym paskem kolem pasu. Iv t &ch prostych
cestovnich Satech bez ozdoby ji za rilaple t cistotouao &i byly hotové
drahokamy. Vic jich nepot rebovala.

"P redpokladam, Ze mas na mysli mého manzela."

"Ale kdez," odsekla Joan prosto rece. "Myslim toho peka re."

"Apodle ¢ceho... podle ¢&eho tak soudis?"
Joan neodpov &dé&la.
"Neni to spravné, kdyz Zzena miluje manzela?"

"Ale ano, kdyz jeji lasku op &tuje. Ale dejte si pozor, a t se nezamilujete az po
usi. Pak by vam to mohlo zlomit srdce, jestli vam b ude nev é&rny."

"Mam ho skoro stéle na o ¢ich," hajila se Judita.

"To jo, ale co az bude u dvora? Tam potom s lordem Gavinem nebudete. A budou tam
ty nejkrasn  &jSi Zeny z celé Anglie. To se potom kazdy muzsky oh lidne."

"MI ¢!" ok rikla ji Judita. "A hle d si mych vlas a."

"Jak je mé pani libo," rekla Joan Skadliv &.
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Cely den myslela Judita na Joanina slova. Opravdu s e do manZela zamilovala?
Jednou hovid ¢&lavnaru ¢ijiné zeny. Tehdy se zlobila, ale vlastn & spis za to,
Ze si ji tak malo vazi. Te djivSak p ¥ip redstav &, Zebyhom glavid &t sjinou,
pronikaly srdcem §t &pinky ledu.

"Juditko, neni ti nic?" zeptal se Gavin, jedouci na koni vedle ni.

"Ne... ano."

"Tak ano, nebo ne?"

"D &la mi starost, jaké to bude u dvora krale Jind ¥icha. Je tam mnoho... hezkych
Zzen?"

Gavin p res ni pohlédl na Stevena. "Co mysliS, brat ¥e? Jsou Zeny u dvora p ekné?"
Steven se na Svagrovou podival bez Gdsm &vu. "Jsemp  fesv &dc&en, Ze ty mezi nimi
obstojis dob re," reklvazn &, apaksto cilkon & zpatky ke své druzin .

Judita se obratila na Gavina. "Ja jsem ho necht &la urazit."



"VSak jsi ho neurazila. Steven si nechava starosti pro sebe, ale vim, ze se d &si
blizici se svatby. A nemam mu to za zlé. Ta divka p ry nenavidi Angli cany a

ur ¢it € muud é&la ze Zivota peklo."

Juditap rikyvla a op &t se zadivala na cestu.

Kdyz se v poledne zastavili, Ze se najedi, poda ¥ilo se ji na chvili uniknout. Za
taborem nasSla obsypané malini a za ¢ala sbirat maliny do klina.

"Nemela bys tu byt sama."

Judita vyjekla. "Stevene, tys m & ale vylekal."

"Kdybych byl nep ritel, tak uz bys mohla byt mrtva — nebo zajata pro vykupné."
Juditakn  &mu zvedla hlavu. "Jsi stéle takovy zasmusily, Steve ne, nebo tid &la
starosti ta skotska d edi cka?"

Steven vydechl. "To je dom étakvid  &t?"

"J& bych to nepoznala, ale Gavin. Poj dme si sem na chvili sednout. Myslis, ze

mizeme sobecky spo  radat tyhle maliny sami? Uz jsi tu svou skotskou dam uvid &l?"
"Ne," odpov  &dgl Steven a hodil si sluncem proh raty plod do Ust. "A jest & neni
moje. VIS, Ze z ni otec ud &lal zemanku klanu Mac Arran t, nez zem rel?"

"Cozpak m uZe Zzenasamad &dit?" Juditiny o ¢im &ly nep ritomny vyraz.

"Ano," odpov  &dé&l Steven s odporem.

Judita se vzpamatovala. "TakZe ani nevis, jak vypad a?"

"Ale ano, to vim. Ur ¢it €jemr navaasn &daa scvrklajako borova Siska.

"Je stara?"

"Cojavim? T  reba je to mlada tlusta borova Siska."

Judita se zasmala, jak Skarohlidsky vidi Steven svo ji budoucnost. " Cty ribrat i,
a kazdy jste docela jiny. Gavin je tak vybusny — je dnu chvili ledovy, a vzap &ti
ohnivy. Raine je samy smich a Miles..."

Steven se na ni usmal. "Nepokousej se mi vysv &tlit, jaky je Miles. Ten hoch se

snazi celou Anglii zalidnit svymi potomky."

"A co ty? Jaky jsi ty? Jsi prost rednisynamn & p ripadds nejmén & pr thledny."
Steven odvratil o &i. "Nebylo mi lehko, kdyz jsem byl kluk. Miles a Ra inem &li
jeden druhého a Gavin se staral

0 panstvi. Aja..." "Ty jsi z tistal sam." Steven se na Juditu uzasle podival. "Tys

me n &jak

ocarovala! Jsme tu chvili a j& uz jsem toho vysypal v ic, nez jsem kdy prozradil
n&komu jinému."

Judit & zajisk rilovo  c&ich. "Jestli ta tvoje d &di ¢ka nebude na tebe hodna, tak mi
todejv &dé&tajaji vyskrabu o éi."

"Doufejme aspo 1, Ze je zpo ¢éatku bude mit ob e

Rozesmali se.

"Poj d&, honem snime maliny, a t se nemusimed é&lit

s ostatnimi. Jestli se nemylim, jde sem StarSi Brat r." "Nikdy t & nemiZu najit
jinak nez ve spole ¢nostimuz ul" Gavinse nan & zamra cil. "Nikdy m & nem uzes
pozdravit jinak, nez ze min &co vytkne§?" odsekla Judita.
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Steven vyprskl smichy. "Asi bych se m &l vrétit do tdbora." Naklonil se a polibil

Juditu na ¢elo. "Jestli budes pot rebovat pomoc, sest ¥i ¢ko, j& bych taky um &l
vydrgpatn &komu o &i."

Gavin chytil bratra za pazi. "Tak ona t & taky svad  ¢&la?"

Steven se ohlédl po Svagrové, ktera tam sed &la se rty pot ¥isn &nymitmavor wZovou
Stavou. "Ano. Jestli ji nechces..."

Gavin pon &m Slehl vzteklym pohledem. "To uz mi ¥ikal Raine."

Steven se zasmal a odeSel.

"Pro ¢ jsi odesla z tAbora?" zeptal se Gavin, kdyz se pos adil vedle ni a vzal si

hrst malin.

"Zitra uz dojedeme do Londyna, vi a?"

"Ano. Z krale a krélovny snad nemas strach, ¢i ano?"

"Ne, z nich ne."

"Az <ceho tedy?"

"Ze... z Zen u dvora."

"Snad nejsi zarliva?" zasmal se.



"Ja nevim."

"Jak bych se mohl v &novat jinym Zenam, kdyz t & mam blizko sebe? Ty m é tak

vy cerpavas, ze mam co d élat, abych se udrzel na koni."

Nezasmala se s nim. "Strach mam jenom z jediné Zeny .Uzd ~rivnasrozd &lila.
Nesmis..."

Gavinovi ztvrdla tva ¥. "Nemluv o ni. Snad se k tob & chovam dob re. Jaset & taky
nevyptavam, co se d &lo u Demariho. A ty chces vlastnit mou dusi."

"A ona je tva duSe?" zeptala se Judita tiSe.

Gavin se na ni podival, do jejich milych o ¢i, na hebkou, vo navou ple t. Zavalily
ho vzpominky na uplynulé noci plné vasn &. "Natosem & neptej," zaSeptal. "Ja

vim jenom jedno, a to, Zze ma duse mi nepat i

Prvni,  ¢eho si Judita na Londynu povsSimla, byl zapach. Mysl| ela si, Ze uz poznala
vSechny pachy, jaké dovedou lidé vytvo rit—vzdy  t zazilatolik letnich m &sic ana
hradech zamo #enych vedrem a ¢lov &cinou. Ale to vSechno nebylo nic proti Londynu.

Po obou stranach ulic, dlazd eénych ko ¢i ¢imi hlavami, se tahly stoky, p repln &né
vSemoznymi odpadky. Po ¢inajic rybimi hlavami, p res hnijici zeleninu a kon ¢ic
obsahem no ¢nik 1, vSechno se valelo na ulicich. Voln & pobihajici prasata a krysy

odpadky poziraly a roztahavaly po vSech koutech.

Hrazd &né domy byly dvou a t ripatrové a stély tak nat &shané, Ze se mezin &st &zi
dostal vzduch, slunce tam neproniklo v tbec. Hr tza, kterou Judita citila, se ji

asizra cilavetva ¥i, protoZze Gavin i Steven se ji smali.

"Vitejvem  &st & kral q," pravil Steven.

Jakmile se octli za hradbami Westminsteru, hluk a z apach uz nebyly tak strasné.
Jejich koni se p ¥iSel ujmout podkoni, a jakmile Gavin pomohl Judit & sesko cit,
cht &lahned za  &it dohliZzet na povozy, naloZzené zavazadly a nabytke m.

"Ne," rekl Gavin. "Krale uz o naSem p Fijezdu jist & zpravili. Ur ¢it & by nerad
cekal, nez das jeho hrad do po radku."

"Saty mam  &isté? Nejsou moc poma ckané a zaprasené?" Rano se Judita ustrojila

pecliv &.Vzala si hn &dozlutou hedvabnou spodni ckuajasn & Zluté sametové Saty.
Dlouhé splyvavé rukavy lemovala nejjemn &jSi ruska sobolina. Rovn gZlemsat 1ji
zdobil Siroky pruh kozeSiny.

"Jsi dokonala. Te d poj d,a t senatebe podiva kral."

Judita se snazila uklidnit srdce, jez se ji rozbusi lop rip redstav &, Ze se setka
s kradlem Anglie. Nev &dé&la, co vlastn & cekala, ale rozhodn & ne tu docela

oby cejnou velkou si . Posedavali tam muzi a Zeny a hrali Sachy cijiné hry. T Fi
damy sed ¢&ly na stoli ¢kach u nohou hezkého muze, ktery hral na psaltérium . Nikde
nevid &la nikoho, kdo by mohl byt kral Jind Fich.

Judita uzasla, kdyZ se Gavin zastavil p ¥ed prostym postarSim muzem s malyma
modryma o cima a ridkymi bilymi vlasy. Vypadal velmi unaven &.

Judita se vzpamatovala a honem ud &lala pukrle.

Kral Jind  rich ji vzal za ruku.

"Poj dkesv &tlu,a t se natebe podivdm. Hodn & jsem
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slySel vyprav &t o tvé krase." Odvad &l siji pry &, svou Sest stop vysokou

postavou ji hodn & p revySoval. "Jsi opravdu hezka jako obrazek. Poj d sem, Bess,"
pravil kral Jind ¥ich, "je tu lady Judita, Gavinova nev ésta."

Judita se obratila a za sebou uvid &la hezkou Zenu st rednich let. P rekvapilo ji,
Ze Jind rich je kral, ale ani v nejmensim nepochybovala, ze pred sebou vidi
kradlovnu. Byla to vzneSena Zena, tak sebejista, ze si mohla dovolit byt laskava

a Slechetnd. Jeji o ¢ihled  &ly na Juditu vlidn &. "Vase Vel ¢enstvo," rekla Judita
a znovu se uklonila.

Alzb é&ta ji podavala ruku. "Hrab &nko," pravila kralovna, "jsem tak rada, Ze jste

mohlip FijetazZeunasn &jaky cas pobudete. Copak je? Rekla jsem, co jsem
nemgla?"

Judita se usmala, udivilo ji, jaky ma ta Zena post ¥eh. "Dosud mi jest & nikdo
netrekl hrab &nko. Otec um rel teprve nedavno."

"Ano, to byla tragédie, ze? A co je s tim muZem, kt ery to spachal?"

"Je mrtvy," odpov &dé&la Judita pevn gaazp rilisjasn &sip ripomn &la ten pocit,

jak me ¢ zajel do Walterovy pate re.



"Poj d, po té cest & jsi jist & unavena."
"Ale ne, nejsem."”

Alzb &ta se vlidn & usmala. "Snad bys tedy se mnou rada zasla do mych komnat na
trochu vina."

"Ano, Vase Veli ¢enstvo, rada."

"Omluvid m &, Jind richu?"

Judita si najednou uv &domila, zZe se ke krali oto ¢cila zady. Obratila se a tva re
se ji zard aly.

"Na m & se neohlizej, dit &, reklJind zich roztrzit &."Besst &ur cit &zasv é&tido
plan @ nas natek naSeho nejstarSiho syna Artura.”

Judita se usmala, ob radn & se uklonila a nasledovala kralovnu po Sirokych

schodech do damské komnaty.

24. kapitola

lice sed ¢&la na stoli &ce p red zrcadlem ve velké mistnosti v nejvy$Sim pat re
palace. VSude kolem ni svitily jasné barvy. Povalov aly se tu nachové a zelené
satény, rudé tafty, oranzové brokaty. Kazdou latku, kazdy od e&v si vybirala tak,
aby na sebe upoutala pozornost. Jak se stroji Judit a Revedouneova, vid &la Alice
na jeji svatb &.V &dela, Ze si potrpi spiSe na prosté sv &Zi barvy a jemné

tkaniny. Alice m &la v amyslu svymi ndpadnymi Saty odvad &t pozornost do Gavinovy
Zeny.

Oblékla si bled &r tzovy spodni Sat s rukavy poSitymi ¢ernou stuzkou, ktera se
vinula spiralou kolem dokola. Karminové Saty m &ly lem nabrany do hlubokych

girland a sukni poSitou obrovskymi kv &ty vSech moznych barev. Jeji pychou byl

prehoz p resramena z italského brokatu s vetkanymi barevnymi zvi raty, z nichz
kazdé bylo velké jako muzska dla i1, zelenymi, nachovymi, oranzovymi a cernymi.
Dnesjiur  ¢it & nikdo nezastini.

Alici velmi zalezelo na tom, aby dnes kazdého upout ala, pon ¢&vadzm &laop &t
spat rit Gavina. Usmala se na sv j obraz v zrcadle. Po té hrozné dob &, kterou
stravila po Edmundov & boku, pot  rebuje Gavinovu lasku. Jako vdova te d vzpominala
na Edmunda tém &¥ sn &hou. On chudék vlastn & jenom zarlil.

"Podivej na tu celenku!" na  ridila Alice z ni ¢eho nic své sluzce Ele. "Myslis, ze

se mi ten modry kdmen hodi k o &im? Anebo je moc sv &tly?" Zlostn &si celenku
strhla z hlavy. "Zatraceny zlatnik! Ten to snad d &lal nohama, Ze z toho vySel

takovy zmetek."

Ela vzala celenku rozhn  &vané pani z ruky. "To je osobni kral av zlatnik, nejlepsi
v celé zemi, a tohle je nejp &kn &jSi kousek, co kdy ud &lal," konejsSila ji. "Ten

kamen samoz rejm & vypada trochu sv &tly — Zzadny kdmen se nevyrovna syté barv &
vasSicho ¢&i."

Alice se znovu zadivala do zrcadla a za ¢ala se uklid novat. "Vazn & sito myslis?"
"Ano," odpov  &dé&la Ela poctiv &. "Vam se krasou nem tiZe rovnat zadna zena."

"Ani ta potvora Revedounka?" naléhala Alice. Odmitl a pouzivat Juditino nové

jméno ziskané s  natkem.

"Samoz rejm &. Ma pani, nezamyslite snad n &co, co by sep ¥i cilo Panu Bohu, Ze ne?"
"Jak by se mohlo Panu Bohu p ¥i ¢it,cojid &lam? Gavin byl p ¥ece m 4j, nez mi ho
vzala, a bude zase m ajl”

Elav é&dé&la ze zkuSenosti, Ze je nemozné se s Alici p ¥it, kdyZ sin &co vezme do
hlavy. "Pamatujte, Ze truchlite pro manzela, stejn & jako ona truchli pro otce."

Alice se zasmala. "Myslim, Ze je nam jich obou lito stejn  &. SlySela jsem, ze

jeji otec byl jest & horSi tyran nez m j milovany manzel."

"O mrtvych jen dobré."

"A ty mi nebudes d glat po rad kazani, nebo t g poSlukn  &komu jinému." Takto ji
hrozila ¢asto — ale Ela uz to nebrala vazn &. Alice se domnivala, Ze nejvic m uze
n&koho potrestat, kdyZz mu odep ¥e svou spole  ¢nost.

Vstala a uhlazovala si Saty. V8echny barvy a vzory svitily, p rebijely se
navzajem. "Mysli§, Ze si mne vSimne?" zeptala se dy chtiv &.

"Kdo by si vas nevSiml|?"
"Ano," p ritakala Alice, "kdo?"



Judita stala tiSe po manzelov & boku, vyplaSena tou spoustou kralovych host .

Gavin se choval ke vS8em nenucen &. Bylo vid &t, Ze si ho lidé vazi, daji na jeho

slovo. Dob re,Zehom wZevid &tv jiném prost redi, ne jenom do
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ma mezi svymi. A p resto, Ze se spolu tolikrat hadali a p reli, on se o ni stara,
chrani ji.

Gavin v &dél, Ze neni na takovy spole censky ruch zvykla, a tak si ji stale drzel

u sebe a nenutil ji, aby Sla za ostatnimi Zenami, k de by byla mezi cizimi.

Leckdo si ho proto p ratelsky dobiral, ale on se dobrosrde &né& usmival, bez

rozpak t, jaké by asi dala najevo v &tSinamuz 1.

Na dlouhych stolech se prostiralo k ve cetri, hudebnici a zp &vaci se chystali na

své vystoupeni a akrobaté si zkouSeli obtizné kousk y.

"Bavi$ se?" zeptal se Gavin a usmal se na ni dol .

"Ano. Ale je tu tolik hluku a ruchu."

Zasmal se. "To jest & nic neni. Dej mi v &dé&t, az budes unavena a odejdeme.”

"Nevadi ti, Ze jsem po rad u tebe?"

"Vadilo by mi, kdybys nebyla. Nerad bych t & nechal samotnou mezi t émi lidmi.
Pzili§ mnoho mladik  —avlastn & i starych pan & —m GZenatob & o ¢inechat.”
"Vazn &?" podivila se Judita nevinn &. "Ani jsem si nevsimla."

"Judito, tyhle lidi nesmis Skadlit. Dvorské mravy j sou velmi uvoln &né a nerad
bych, aby ses bezd &¢né chytiladon &jaké své vlastni pavu ¢iny. Drzsem & nebo
Stevena. Sama se nikam daleko nepoust &j. Ledaze," o ¢i mu ztvrdly vzpominkou na
Waltera Demariho, "bys sama m ¢lanan ¢&kohopoli ¢eno."

Cht &la mu za to oso govani vy  cinit, ale tu si s Gavinem p ¥iSel pohovo  ritn ¢&jaky
hrab & odn &kud — nemohla si ta jména zapamatovat. "P tjdu za Stevenem," rekla a
pustila se po obvodu obrovské sin & za Svagrem, ktery se opiral stranou o ze d
ové&Senou c&alouny.

| on, stejn & jako Gavin, byl paradn & ustrojeny. Steven do nakladného obleku z

hn&dého sukna, Gavin do Sedého. Judita se man & zachv é&la hrdosti, Ze pat ¥ido
rodiny takovych p &knych, urostlych muz .

Judita si vSimla hezké pihovaté div ¢iny s ohrnutym nosikem, kterd po Stevenovi

neustale pokukovala otci za zady. "Asi se ji libis, " rekla Judita.

Steven ani nezvedl o ¢i. "Snad," pravil skli ceng. "Ale mé dny jsou stejn &

se cteny, ze? Za par tydn tuzdom &budezav &Sendumolousana mr nava Zenska, a jen
se hnu, za ¢neje cet”

"Stevene!" smala se Judita. "Ur ¢it & nemuze byt tak strasSna, jak si malujes.

Takova neni Zadna. Jen se podivej nam &. Gavinm & p red svatbou nevid &l. Myslis,
Ze sitaké d &lal starosti, Ze budu o3kliva?"

Podival se na ni. "Ani nevis, jak bratrovi zavidim. Ty jsi nejenom krasna, ale

taky moudré a dobra. Gavin je ten nejs tastn &jSi muz na sv &t et

Judita citila, jak se za cervenala. "Ty mi lichotis, ale d &la mi to dob re."

"Ja nedovedu lichotit," rekl Stevenup  Fimné.

Najednou se p  rijemné ovzduSi zm &nilo a Steven s Juditou pohlédli na lidi kolem

sebe, nebo <t citili, Ze ono nap &tism &ruje caste cné& k nim. Mnozi se divali na
Juditu—n  &kte #i se sympatiemi, n &kte rise zlomyslnymi Gsm &vy, jini zv édav & —
ale ta netusila, co se d gje.

"Judito," rekl Steven, "uz jsi vid &la zahradu? Kralovna Alzb gtamap rekrasné
lilie a jeji r tzZe jsou pov  &stné."

Judita se nan &ho zamra cila, nebo ¢ pochopila, Ze jichce zn &jakého d uavodu
dostat pry  &. N &kolik host @ ustoupilo a kone ¢né spat rilid avodtohonap é&ti. Do
sin & se sebev &dome nesla Alice Chatworthova. Hlavu drzela vysoko vzty ¢enou a na
tva riji za rilv relydsm é&v.AtenuUsm ¢&vpat ril jedinému ¢lov &ku — Gavinovi.
Judita zirala na Alici, na jeji k riklavé, nevkusné Saty. Alicina bleda ple ta
jejiz  rejmé&nali cené o ciji tentokrat nep ripadaly v tbec krasné.

Dav ztichl, jak se "tajemstvi" o Alicin & a Gavinov & romanku SuSkalo od ucha k
uchu. Juditin pohled se svezl z Zeny na manZela. Ga vin pozoroval Alici s tém er
hmatatelnou soust red&nosti. Jeji o ¢i ho neodolateln & p ritahovaly a zdalo se, Ze

nic nem uZe vztah mezi nimi porusit. Zvolna k n ému kra cela, a kdyz byla blizko,

podala mu ruku. Tu ji dlouze polibil.
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Nad mirnym Sumem v sini zazn &l krdl v smich. "Zda se, Ze vy dva se uz znate."

"Ano, zname," odpov &dé&l Gavin a vahav & se usmal.

"Velice dob  re," dodala Alice a upejpav & se usmalasev  renymi rty.

"Te d bychse p fece jenom rada podivala na tu zahradu," rekla honem Judita a

ptijala Stevenovo nabizené ram .

"Judito,” za cal Steven, kdyz byli v p rekrdsné zahrad & sami.

"Nic mi o ni ne rikej. Nem wazeSmi Fictnic, co by m & ut &Silo. Ja o ni vim po

celou dobu. Viastn & uz od nasSi svatby." Podivala se nar tzovy ke ¥. Vzduch byl
pinyt &zkév uané&. "Nikdy se mi s ni netajil. Nikdy nezapiral, ze ji miluje, ani

se mi nesnazil p redstirat, ze n &jak stoji

o mé&." "Judito, p resta 1. Tu Zzenskou mu p rece nem uzeStrp &t."

Judita se k n ému oto cila. "A co jiného m tzud ¢lat? Pov &z milaskav & co. On ma za
to, Ze jsem veskrz Spatna. Kdyz za nim p ¥idudov  &zeni,takjep resv &dceny, Ze
jdu za milencem. Kdyz cekamijeho dit &, takjep resv &dceny, Zze ho mam s jinym."
"Todit & je Gavinovo?"

"Jak vidim, taky ti rekl, Ze je Demariho."

"Tak pro & mu nepovi$ pravdu?"

"Aby m & nazval lha rkou? Ne, p ékné& d &kuju. To dit & je moje, a t si otec mysli, co
chce."

"Judito, pro Gavina by to znamenalo strasn & moc, kdyby v &dgl, Ze to dit éje
jeho."

"Pob &ZiS§ mu to rict?" zvolala vasniv &. "Srazis jeho milenku k zemi, aby ses k

n&mu dostal? Ta novinka ho ur ¢it & pot &S8i. Ma revedounskou p tdu, d &dice na cest &
a plavovlasou Alici na milovani. Odpus £ mi, jestli jsem sobecka, ale aspo nn&co
malého si chci jest & ponechat pro sebe."

Steven used| na kamennou lavi ckuahled &l nani. V tuto chvili byl tak

rozzlobeny, Ze by se nemohl star§imu bratrovi posta vittvd rivtva f. Takova zena
jako Judita si nezaslouzi, aby s ni manzel tak ohav n& zachazel a tak ji

zanedbaval jako Gavin.

"Ma pani!" ozval se zensky hlas.

"Tady jsem, Joan," odpov &dé&la Judita. "Co je?"

"Je prost reno kve ceri, musite tam jit."

“Ne, nep @jdu. Rekni prosim, Ze mi neni dob re.Klidn &tosve dnam ujstav.”

"Aby ho schramstla ta d &vka?" zav riskla Joan. "Vy tam zkratka musite jit!"

"Souhlasim, Judito."

Joan se prudce oto ¢ila. P redtim si Stevena nevSimla. Za cervenala se a sluselo ji

to. JeSt & se docela nevyrovnala s tim, jak jsou muzi v nové rodin & jeji pani
ohromn & hezci. UZ kdyZ pozorovala jejich pohyby, rozechviv ala se touhou.

"Chces$ se mu vrhnout kolem krku, Joan?" napomenula ji Judita. "N &kdy se
zapominas,d &vce."

"Zatom tze vzdycky chlap," zabru cela sluzka. "Ptal se po vas lord Gavin."

"To jsem rada, Ze sinam & vzpomn &l,"  rekla ironicky.

"Ano, vzpomn &l si na tebe," ozval se v brance Gavin. "Jdi," rekl sluzce, "cht el
bych si s zenou promluvit sam."

Steven vstal. "P Bjdu také." Tvrd & se na bratra podival a odeSel.

"Necitim se dob re," pravila Judita. "Musim jit do svého pokoje."

Gavin ji vzal za pazi a p ritahl sijit ésne ksob &. Jejio ¢inan &hohled &ly
chladn &. Jak uz je to davno, co se nan &ho divala takto! "Judito, nesmis m & zase
nenavid &t."

Pokousela se mu vykroutit. "Ty m & poko ruje$ a ja nemam dat najevo hn &v? NetusSila
jsem, Ze m & mas za svatou. Snad bych m &la pozadat, aby m & kanonizovali."

Pri jeji bystré poznamce se zachechtal. "Nic jsem p rece neprovedl|, jenom jsem se

na ni podival a polibil ji ruku. Uz jsem ji hodn & dlouho nevid el"

"Podival!" usklibla se Judita. "Rakosi z toho malem chytilo."
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Uzasle se na manzelku podival. "Ty zarliS?" zeptal se tise.



"Na tu blondynu, co méa zalusk na mého manzela? Kdep ak! To bych si nasla
hodnotn &jSi soupe  #ku, kdybych m  &la Zarlit."

Gavinovy o  ¢i se zablyskly. Jest & nikdy nikomu nedovolil, aby se otiral o Alici.

"Tvajhn &vt &usv &dcuje z toho, Ze 1zeS."

"Hn &v!" vybuchla, ale pak se uklidnila. "Ano, hn &vam se, protoze svou vase i
predvadis p rede vSemi. Zahanbil jsim & p red kralem. Copak jsi nevid él, jak na
vas lidé civ éli a jak si Suskali?" Cht &la ho ranit. "A pokud jde o Zarlivost, to

by musel ¢lov &k nap ted toho druhého milovat.”

"Aty ke mn & neciti§ Zzadnou lasku?" zeptal se chladn &.

"Tojsemp trece nikdy netvrdila." Jeho vyraz ji nic neprozradil . Nev &dgla, jestli
Gavina ranila, nebo ne. Jestlize se ji to vSak p rece poda rilo, ze svych krutych
slovnem ¢&la zadné pot  &S3eni.

"Poj d tedy," rekl a vzal ji za loket. "Kral po rédda ve cerikv ulindm aty hosvou
nep ritomnosti nesmis urazit. Jestli chces opravdu kleve ty uml cet, musis hréat
milujici manzelku."

Judita ho poslusn & nasledovala a jeji zlost kupodivu zmizela.

Jako novi hosté, jimz se dostava zvlastni cti, sed &li Gavin a Judita vedle krale

a kralovny; Judita po kralov & pravici, Gavin po kralovnin & levici a vedle Gavina
Alice.

"Vypadas rozruSen &," pravil kral Jind ¥ich Judit  &.

Usmaéla se. "Ale ne, Veli censtvo, to m & jenom unavila ta cesta, a pak to dit &.
"Dit &, tak brzy? To m4 lord Gavin jist & mimo radnou radost."

Opet se usmala, ale nev &déla, co na to odpov edat.

"Gavine," ozvala se Alice tiSe, tak aby jeji slova neslysel nikdo jiny, "tak

davno uz jsemt & nevid ¢&la." Chovalase kn &mu opatrn &, nebo t vytuSila, Ze se

mezi nimi cosi zm &nilo. Na svou lasku k ni z ¥ejm & nezapomn ¢&l, jinak by se na ni
nebyl mohl podivat tak, jak se na ni podival, kdyz prisla. Ale jen ji ruku

polibil, hned od ni o ¢i odtrhl a za ¢al jimi pétrat po sini. Zastavily se,

jakmile spat il vzdalujici se zada své manzelky. Za chvili pak A lici opustil a

Sel za Juditou.

"Up rimnou soustrast nad tak ¢asnym umrtim manzela," ¥ekl Gavin chladn .
"Budutip  ripadat bezcitnd, ale pro toho ¢lov &ka truchlim pramélo," zamumlala

Alice smutn  &."Byl...nam & zly."

Gavin se na ni ost re podival. "Ale zvolila sis ho p rece sama, ze?"

"Jak m uze§ rictn &cotakového? M & ktomus atku donutili. Ach Gavine, Skoda, Zes

nepo ckal, te 4 bychom mohli byt spolu. Ale jsem p resv édcend, Ze kral by nam

dovolil vzit se." Polozila mu ruku na pazi.

Podival se na tu ruku, tak Gtlou a bledou, a pak ji pohlédl znovu do o &l "Asi
jsi zapomn  é&la, Ze jsem Zenaty. Ze mam Zenu."

"Krél dovede mit pochopeni. Dal by si rict. Tv 1) s natek by se mohl prohlasit za
neplatny."

Gavinseop &tv é&noval jidlu. "O zruSeni manzelstvi mi nemluv. Napos louchal jsem
se toho, Ze mi to bude sta ¢it az do smrti. Ona ceka dit &. Takové manzelstvi by
nezruSil ani sam kral." Gavin te d obrétil pozornost ke kralovn &¢aza calseji
vyptavat na blizici se s natek prince Artura s Kate ¥inou Aragonskou.

Alice sed ¢latiSeap remyslela o Gavinovych slovech. Musi zjistit, pro ¢ se mu
pti ¢i recio zruSeni manzelstvi a pro ¢oo0 cekavanémd é&tatku hovo rijako o

"dit &ti" — skoro jako by ani nebylo jeho.

O hodinu pozd  ¢&ji stoly odklidili a naskladali ke st &nam, aby bylo misto pro ty,

kte ¥icht &jitan &it. "Sla by sis se mnou zatan &it?" vyzval Gavin svou Zenu.

"Nemam pozadat o dovoleni?" zeptala se s pohledem u prenym na Alici, ktera sed

mezi n &kolika mladymi ctiteli.

294

Gavin zaryl prsty Judit & do paze. "Jsi ke mn & nespravedliva. Ja s tim zasedacim

poradkem u ve cere nemam nic spole  ¢ného. D &lam,com GZu,abycht & uklidnil, ale
nan &které v &ci nemam vliv."

Jsem asi nerozumn@, pomyslela si. "Ano, p tjdu si zatan cit."

"Anebo se m uazZeme projit po zahrad &," usmal se. "Je takovy vlahy ve cer."
Véhala.



"Poj d se mnou, Juditko." Ale sotva prosli brankou, sev rel ji do naru ¢e a hladov
ji polibil. Zoufale se k n &mu tiskla. "Ty moje mala," Septal, "uz se nam é
nesmis zlobit, ja bych to nesnesl. Tolik m & boli, kdyz se nam & divas s

nenavisti."

Rozplyvala se mu v naru ¢i. To uz je malem jako by ji rekl, Ze o ni stoji. M uze

mu duavérovat? M aZemuv &rit?
"Poj d, p tjdeme nahoru. Lehneme si a uz se nebudeme hadat."

"Ne rikas mi ta vlidné slovi ¢ka proto, abych nebyla chladnd v posteli?" zeptala

se podezirav  &.

" Rikam je proto, Ze tak citim. A nechci, abys mije h azela na hlavu."

"Ja... omlouvam se ti. Bylo to ode m & oSklive."

Znovu ji polibil. "Ja uz sin &co vymyslim, jak by ses mi za svou prchlivost

omluvila."

Judita se zahih niala a on ji pohladil po skrani a vroucn & se na ni usmal. "Poj d
se mnou — nebo se t & zmocnim v kralov & zahrad &."

Rozhlédla se po ztemn &lém sadu, jako by o tom uvazovala.

"Ale ne," zasmal se. "NepokousSej m &." Vzal ji za ruku a vedl ji nahoru po

schodech do nejvyssiho patra palace. Obrovska komna ta byla na noc rozd élena
skladacimi dubovymi zast &nami na malé lozni cky.

"M& pani," ozvala se ospale Joan, kdyzZ je slySela p richazet.

"Dnes uzt & nebudeme pot rebovat," rekl Gavin a propustil ji.

Joan obrétila o ¢i k nebi a proklouzla labyrintem zast én.

"Muze o ¢inechat na tvém bratrovi," rekla Judita.

Gavin zved| obo ¢i. "Co ti zalezi na tom, jak Steven travi noci?"

Judita se nan &ho usmala. "Zato ty nas p Fipravujes

0 caszbyte <cnymi fecmi. Budu pot  febovat pomoc st emi knofli  cky."

Gavin uz se nau ¢il docela zru ¢n& manzelku svlékat. Kdyz za ¢al odhazovat i své
Satstvo, zaSeptala Judita: "Ukaz, ja sama. Dnes bud u tvym panoSem." Rozepnula
prezku pasu, ktery mu p ridrzoval suknici na pevném, plochém b ¥ichu,ap retahla
mujip res hlavu. Pak p ¥iSla na radu halena s dlouhymi rukavy, takze mu odhalila
hrudnik a vrchni ¢éast stehen mezi pun cochami a kratkymi spodky.

U postele ho  rela tlusta svice a Judita k ni Gavina postr ¢ila a se zajmem si
prohlizela jeho t ¢lo.Uzd #iv ho zkoumala rukama, ale dosud nikdy d tkladn &
ocima. Spi  ckamiprst G mup fejizd é&la po svalnaté paZi a pevném b riSe.

"Libim se ti?" zeptal se a o &i mu ztmavly.

Usmélasenan &ho. N &kdy je jako maly chlapec, zalezi mu na tom, jestli se ji
libi, nebo ne. Neodpov &dé&la, ale klekla si na postel, pun ¢ochy mu rozvézala a
stahovala mu je p res svalnaté nohy. LezZel Upln & klidn &, jako by se bal, aby
neporusil kouzlo té chvile. P rejizd &la mu rukama zdola az vzh aruk bok uma
obratn & mu uvolnila i krati cké plat  &né spodky. Jeji ruce se mu toulaly po t ele.
"LibiS se mi," rekla a polibila ho. "A ja se ti také libim?"

Nemohl odpov &dé&t. P zitiskl ji K | tzku a nalehl na ni. Jeho vaSe i byla prudka, ze
na Juditu nemohl dlouho cekat, ale ona ho pot rebovala stejn & dychtiv & jako on
ji.

Pozd &ji ji Gavin drzel pevn & vnaru ¢ia poslouchal jeji klidny pravidelny dech,

jak spala. Kdy se do ni vlastn & zamiloval? Mozné Ze do ni byl zamilovany uz

tehdy, kdyz si ji p rivezl dom 1 a nechal ji stat na prahu. Usmal
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se p rivzpomince, jak se rozhn &val, protoze se opovazila mu vzdorovat. Polibil

jina  &elo. Judita mu bude vzdorovat, jesSt & az ji bude devadesat, pomyslel si, a
docelase natot &Sil.

A co Alice? Kdy ji p restal milovat? Miloval ji v tbec n &kdy? Anebo to byla jenom
mladicka vase 1 ke krasné zen &? Je krasna, to je pravda, a dnes ho vyvedla z

miry, kdyZ ji znovu spat zil, pon  &kud ho ohromila svou napadnosti. Alice je hodna

a jemna, stejn & sladkd, jako Judita dovede byt kysela, jenomze za poslednich
nekolik m  &sic u si oblibil octovou p richu t v jidle.

Judita se mu v naru ¢izavrt ¢&laaGavinsijip ritahl bliz. Obvi noval ji z
nepoctivosti, ale svym vlastnim slov am doopravdy nev  &7il. Jestlize cekadit ¢

jiného muze, pak ho tedy po ¢ala, kdyZ se snazila chranit manzela. Dostala se na

e



scesti, to jist &, ale srdce m &la vzdycky dobré. Ob &tovala by Zivot, aby

zachréanila matku, ba dokonce manzela, ktery byl na ni zly.

Tiskl ji k sob & tak pevn &, az se probudila a lapala po dechu.

"VZdy £ mé& udusis," hekala.

Polibil ji na nos. "UZ jsem ti n ekdy rekl, Ze mam rad ocet?"

Nechpav & se nan &ho podivala.

"Co jsi to za manzelku?" dobiral si ji. "Neumi$ man Zelovi pomoct, aby mohl

usnout?" T  rel se boky o jeji, az se ji rozsi ¥ily o ¢i. "Takhle by se mi asi t &zko
spalo, to by m g straSn & tla <cilo. To bys asi necht gla,vi a?"

"To ne," zaSeptalaa o cisejip riv rely. "Nem &l bys tak trp &t."

Ted byl vzruSeny Gavin a Judita lezela tiSe, bezvladn &, proniknuta rudym a

st ribrnym sv  &tlem, kdyz ji hladil po t &le. M é&la pocit, jako by se ji jeSt & nikdy
driv nedotkl a jako by m &la jakési noveé t &lo, které sama nezna. Kdyz uz se jeho

dlan & obeznamily s m &kkou, hladkou pokoZkou, za ¢al ji znovu zkoumat o cima.
Judita vyk  rikla v zoufalé touze po n &m, ale on se jenom zasmal a odstr il jeji
ruce z ramen. Pak se uz v rozdycht &ni cela rozechv &la a on do ni vnikl. Vzap &ti
spole &né skon ¢ili a usnuli spojeni. Gavin stéle jest & na ni.

Kdyz se rano Judita probudila, Gavin uz byl pry & a postel jip ¥ipadala chladna a
prazdna. Joan ji pomohla ustrojit do rudohn &dych sametovych Sat s hlubokym
hranatym vyst  fihem. Rukavy m  &ly lemované li§ &i kozeSinou. P res prsa a kolem pasu
byly zlaté § naarky, na rameni upevn &né diamantovou brozi. U ve cere se hovo fzilo

o tom, Ze se ten den pojede na lov se sokoly, a ona by se ho také rada

zu castnila.

Gavin se s ni setkal pod schody a o &i mu hraly radosti. "Ty jsi ale ospalec!

Doufal jsem, Ze t & jeSt & najdu v posteli at rebasektob  &p ridam."

Skadliv & se usmala. "Mam se tam také vratit?"

"Ne, te & ne. Mam pro tebe novinku. Promluvil jsem s kralem a on nema nic proti

tomu, aby se John Basset ozZenil s tvou matkou." Kra [ Jind Fich byl Walesan,

potomek rodu, ktery p tvodn & pat zil k drobné Slecht &.

Uzasle nan &ho zirala.
"Nemas z toho radost?"

"Ach Gavine!" zvolala a vrhla se mu do naru ¢e. Chytila ho kolem krku tak pevn g,
div ho neuskrtila. "D &kuji ti. Na stotisickrat ti d ekuji."

Zasmalseap  ritiskl ji k sob &. "Tusit, Ze budes takhle vyvad &t, tak jsem o tom

s kralem promluvil uz v cerave cer."

"V cera ve cer uz bys toho vic nezvladl," ¥ekla Judita bez obalu.

Rozesmal se a tiskl ji, div ji nepraskla zebra, az Skemrala o milost. "Ty si

myslis, Ze ne?" rekl Gavin vyzyvav &. "Jestlim & bude$ jeSt & chvili popichovat,

tak sit & vezmu nahoru a tam ti dam co proto, Zze nebude$ moc t chodit, jak budes
odrena."

"Gavine!" vydechla, cela zrudla. Rozhlédla se kolem ,

jestlijen &kdo neposloucha. Zachechtal se a lehce ji polibil. "Maminka o té
svath & uz vi?"
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"Ne. Napadlom &, Ze bys ji to mozna rada sd élila sama."

"Je to hanba, ale ja vlastn & ani nevim, kde je."

"Poslal jsem Johna, aby zjistil, jak to vypada s ub ytovanim mych lidi. Rekl
bych, Ze tvAd matka nebude od n &ho daleko.”

"To je pravda, malokdy se od n &ho vzdaluje. Gavine, d &kuju ti. Bylo to od tebe

velice hezké, Zes mi ud élal tu laskavost."

"Kéz bych ti tak mohl spinit kazdé p rani,"  rekl tiSe.

Udiven & nan &ho pohlédla.

"Tak tedy jdi," usmal se, "a vy ¥i d to mamince. Potom p ¥ij & zamnou nanadvo  Fi,
tam se budeme chystat na lov." Postavil ji na zem a pak se na ni starostliv &
podival. "Mysli§, Ze jsi natolik v po radku, abys mohla jet na koni?"

To bylo poprvé, co projevil zadjem o dit & a nedal najevo hn &v. "Ano," usmala se,
"JemiUpln & dob re. Kralovna Alzb &éta rika, Ze mi pohyb ud gladob re."

"Jenom bu d opatrna, abys to nep rehnala," napominal ji Gavin.



S Usm &vem se odvratila. Jeho starostlivost ji h téla na dusi. St gstimsep f#imo
vznasSela.

Judita pokra  c¢ovala dél ze schod 1 a pak prosla velkou sini. Obrovské nadvo Fi

uvnit ¥ hradeb se strazemi bylo pIné lidi. VIadl tam skoro ohluSujici ramus, jak

muzi a Zzeny pok  rikovali na sluhy a sluhové zase hulédkali jeden na d ruhého.
VSechno vypadalo tak zmatené, Ze se Judita divila, jestli se do toho n &kdy vnese
rad. Na konci nadvo ¥i stala dlouh& budova. P red ni se vzpinali kon &, které

drzeli celedinové. Byla to z rejm & stj.

"Vida, to je naSe mala sle ¢na Rudovlaska?" ozval se vrnivy hlasek, ktery Judit u
okamzit & p rikoval k zemi. "NejspiS na dostaveni ¢ko s n &jakym milencem, ze?"

Juditaz ustala stata up rené& se zadivala na Alici Chatworthovou. Na svou

protivnici — tva ¥ivtva 7.

"Ur ¢it & senam & pamatujeS," p redla Alice medov &. "Setkaly jsme se na vasi
svath &."

"Mrzi m &, Ze jsem se nemohla zu ¢astnit vasi, a ¢koli jsme si s Gavinem spole &né
precetlitv  4j vzkaz o nehynouci lasce," oplatila ji Judita stej nou minci.

Alici vySlehl z o ¢i modry plamen, t &lo ji ztrnulo. "Ano, v &cné Skoda, ze to
vSechno skon cilo tak brzy."

"Skon cilo?"

Alice se usmala. "Cozpak jsi to neslySela? Mého man Zela, chudad  cka, ve spani

nékdo zavrazdil. Jsem te d vdova, op &t volna. Ano, docela volnéa. P redpokladala
jsem, Ze ti to Gavin rekl. Velice se zajimal o m ... novy stav."

Judita se oto ¢ila na pat gakra celapry ¢&.Ne, nev &déla, Zze Alice uz neni

provdana. Te  d uz mezi Alici a Gavinem stoji jenom ona. Zadny Edm und Chatworth uz

jimneninap rekazku.
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25. kapitola

udita Sla dal ke stajim, ale ani si neuv édomovala, co vlastn & chce.Hlavum  é&la
plnou skute  &nosti, Ze Alice Chatworthova je vdova.

"Juditko."

Zvedla hlavu a s usilim se na matku smala.
"Pojedes dnes na lov?"

"Ano," p titakala, ale uz se nijak net &Sila.

"Co se stalo?"

Judita se nucen & usmala. "Ztracim matku — to je vSechno. ViS o tom, Ze ti Gavin
dovoli provdat se za Johna Basseta?"

Helena se zadivala na dceru. Ne rekla ani slovo, ani se neusmala. Z obli ceje se
ji zvolna vytratila barva. Padla dop redudce ridonaru ce.

"Pomoc!" zasipala Judita.

Prib &hl tam vysoky mladik, ktery stal nedaleko, a rychle Helenu zvedl.

"Do staje," na ridila Judita, "pry ¢ ze slunce.”

Ve stinu se Helena rychle probrala.

"Maminko, je ti dob re?"

Helena se vyznamn & podivala na mladika.

Pochopil a odporou cel se se slovy: "Necham vas o samot &," nez mu Judita sta cila
pod &kovat.

"To...tom & v ubec nenapadlo,” za ¢ala Helena. "Totiz, nev &dé&la jsem, ze lord Gavin

vi 0 mé lasce k Johnovi."

Judita se méalem rozesmala nahlas. "O povoleni jsem ho Zadala uz p ¥ed casem, ale

onsecht ¢&lnap red poradit

s krdlem. Bude to neobvykla svatba."

"A v pravy ¢as," zamumlala Helena.

"V pravy  ¢as? Maminko!"

Helena se usmala jako d &cko, které nachytali p ¥in &jakéro§ tarn &."Je to pravda
— cekam jeho dit  &."



Judita sebou Zuchla do hromady sena. "Takze budeme rodit zarove n?" zeptala se
uzasle.

"Skoro."

Judita se rozesmala. "VSechno se tedy musi za ridit rychle, aby dit & melo narok
na jméno."

"Judito!" Zvedla hlavu a uvid &la Gavina, jak k nim p richazi. "N e¢kdo rikal, ze se
matce ud ¢&lalo nevolno."

Vstalaazav  &silasedon &ho. "Poj &, musime si promluvit."

Za chvili vrt &l Gavin nev  &ricn & hlavou. "A kdyz si pomyslim, Ze jsem Johna

Basseta vzdycky povazoval za rozumného ¢lov &ka."

"Je zamilovany. Muzi i Zzeny d &laji nezvyklé v &ci, kdyz se zamiluji."

Gavin se ji podival do o ¢i, které te d na slunci obzvlas t z4 rily. "To ja dob re
vim."

"Pro ¢& jsi mi nepov &degl, Ze je vdova?" zeptala se Judita tiSe.

"Kdo?" ekl nechapav &.

"P rece Alice! Kdo jiny?"

Pokr ¢il rameny. "V tibec m & to nenapadlo." Usmal se. "Kdyz jsi u m &, tak mam hlavu
plnou jinych myslenek."

"Snazis se zm  &nit téma?"

Chytil Juditu za ramena a nadzved! ji nad zem. "Kru cindl! To ty jsi tou Zenou
posedla, ne ja! Kdyz si to nenechas vymluvit, tak t 0 z tebe vyt resu. Chces,
abychtoud ¢&lalve rejn &?"

UZasle zavrt  é&la hlavou, kdyZz se na n &ho sladce usméla. "Radsi bych jela na hon.
Nepomohl bys mi do sedla?"

Chvili na ni hled &l, pak ji postavil na zem. To je marné, v Zenach se nikdy
nevyzna.
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Lov Juditu rozja ¥il. Na bidle na sedle si vezla mladého sokolika a t en ulovil
t ¥ijest raby, takze s ko risti byla spokojena.

Gavin takové st &sti nem ¢&l. Sotva vysko ¢il do sedla, p ¥ib &hla mu jedna sluzka
Septem vy ridit vzkaz. Pry se s nim chce setkat Steven a proje dnatsnimn  &co
osobniho, az budou na dv & mile od hradeb. O té sch tizce pry nemé nikomu rikat,
ani své zen &. Gavinovi ten vzkaz vrtal hlavou, nebylo to Steven ovi podobné. A
tak zatimco byla Judita zaujata svym sokolikem, odp outal se Gavin od lovecké
druziny a v duchu bratrovi lal, Ze ho odvadi od tak ové baje &né zabavy.

Gavin nejel az na misto sch tizky, nybrz uvézal kon & opodal a blizil se tam

opatrn & stasenym me cem.

"Gavine!" rekla Alice a p ritiskla se mu na prsa. "Tys m g alevyd &sil"

"Kde je Steven?" zeptal se Gavin a stéle jest & se opatrn & rozhlizel.

"Prosimt &, Gavine, odloZ ten me &. Nahanis mi strach." Alice se usmivala, ale v

ocich ji zadny strach nepozoroval.
"Totysm & sem pozvala, a ne Steven?"

"Ano, v é&dé&lajsem, Ze je to jediny zp usob, jak t & sem dostat." Sklopila o &i.
"Myslela jsem, Ze jenom kv alimn & bysnep risel."

Gavin zasunul me & do pochvy. Bylo to klidné, odlehlé miste ¢ko, hodn & podobné
tomu, kde se d ¥iv schazeli.

"Aha, tak ty sis na tu dobu také vzpomn él. Poj d,posa dsesemkemn &.Jetoho
tolik, o cem sipot rebujeme popovidat."

Uprené se na ni zadival, a aniz cht él,za calji bezd &&né& srovnavat s Juditou.
Alice je hezka, to ano, ale jeji drobna Usta s tim usmg&vem se sev renymi rty
vypadaji nep  rejicn & — az lakotn &. Jeji modré o ¢ip ripominaji spis led nez

safiry. A ty napadné pestré Saty — rudé, oranZové a zelené —jsou k riklavé, te
uz mu nep ripadaji za  rivé jako jeji oble ceni kdysi.

"To se néS vztah tolik zm &nil, Ze sediS ode m & tak daleko?"

"Ano, zm ¢&nil." Gavin si nevSiml, Ze se jeji bledé celo kratce zamra ¢ilo.

"JeSt & stéle se nam & zlobi§? Vzdy  t jsem ti tolikrat opakovala, Ze jsem se za

Edmunda provdala proti své v ali. Ale te d, kdyz je ze m & vdova, bychom..."

"Alice," p rerusil ji, "prosim t &, neza c&inej s tim znovu." Musi ji to ricia

hrozil se, Ze ji rani. Je tak jemna a k rehka, tak neschopna snaset bolest. "Ja



Juditu neopustim, ani nedam naSe manzelstvi prohlas it za neplatné, ani se s ni

nerozvedu a nepodniknu ani Zadné jiné nep rirozené kroky."

"J&... ja ti nerozumim. Te d se ndm p trece naskyta moznost."

Polozil ji dla i na ruku v klin &. "Ne, Zzadna moznost."

"Gavine! Co to rikas?"

"Ja jsem se zamiloval," rekl prost  &.

Alice ho probodla o ¢ima, nez se vzpamatovala aovladla sv 4jhn &v."Ty jsi rekl,
Ze se nezamilujeS. Osvatebnim dnu jsi mi slibil, Zze ji nebude$ milovat."

Gavinse p tité vzpomince skoro usmal. Ten den se zavazali sli bem dva lidé.
Judita se zap risdhla, Ze se mu sama nikdy neda. A jak rozkosn & ten slib

porusila! A on sv j porusil také. "Uz jsi zapomn ¢&la, jak jsi mi vyhrozovala, Zze

si sahnes na Zivot? Tehdy bych byl ud élal nebo rekl snad vSechno na sv &t &, jen

abys to neprovedla."
"Ale te & uZti nezalezi na tom, co se svym Zivotem provedu!

"Ne! Tak to neni. Ty vi§, Ze v mém srdci bude$ mit vzdycky miste  cko. Bylas ma
prvni laska a nikdy na tebe nezapomenu."

Alice kn  &muvzhlizelas o ¢ima doko #an. "Ty mluvi§, jako bych uz byla mrtva.

Pové&z mi, to ti vzala celé srdce, Ze nam & nic nezbylo?"

" Rikal jsem ti, Ze ho kousek mas. Alice, ned ¢lej potize. Musis se smi Fit s tim,

co se stalo."

Alice se usmala a o ¢i se ji zalily slzami. "Mam se
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stimsmi zit state &né& jako muz? Ale ja jsem Zena, Gavine, k rehka, slaba zena. Ty
mas v tici mn & mozna srdce chladné, ale moje je jest & v relejsi, kdyz t &op &t
vidim. VIS, co to prom & znamenalo, byt vdana za Edmunda? Zachéazel se mnou jako
se sluzkou, ustavi &né& mé& v mém pokoji zamykal."

"Alice..."

"A uhodneS pro  &? ProtoZze m & natvé svatb & dal sledovat. Ano, v &del, ze jsme Sli
spolu sami do zahrady. V &deé&l, Ze jsem s tebou byla sama ve stanu. Vzpominas si ,
s jakym citem jsi m & rdno po své svatb & polibil?"

Gavin p rikyvl, ale o jeji zpov &d nestal.

"B ¢hem manzelstvi nevynechal jedinou p rilezitost, kdy mi mohl p ¥ipomenout ty
chvile, které jsem stravila s tebou. Ale ja to vSec hno snasela, ochotn &, tém ¢&rs
radosti, nebo tjsemv ¢&déla,Zzem & milujeS. Kazdi ¢kou noc jsem lezela sama a

opust &na, nemohla spat a myslela jsem na tebe, na tvou la sku ke mn &."

"Alice, p ¥esta 1 uz."

"Pov &z mi,"  teklatiSe, "to sisnam & ani jedinkrat nevzpomn el?"

"Ale ano," odpov &d&lup rimng&."Zpo c¢atku ano. Ale Judita je dobra Zena, hodna a

laskyplna. Nikdy m & nenapadlo, Ze bych ji mohl milovat. Byl to s natek pro

majetek, jak vis."

Alice vzdychla. "Co si te d po &nu? Mé srdce je tvoje — vzdycky bylo a vzdycky

bude."

"Alice, tohle nam nepom tZze. Mezi nami je konec. Ja jsem Zenaty a svou Zzenu mam
rad. Musime se rozejit."

"Jsike mn & tak chladny." Alice mu sahla na pazi, pak mu p rejela rukou na

rameno. "Kdysi jsi takto chladny nebyval."

Gavin se jasn & pamatoval, jak se s Alici miloval. Tehdy byl zasle peny laskou k
niav ¢&ril, Ze vSechno, co Alice d &la, je spravné. Ale te d, pom é&sicichvasn ¢&s
Juditou, ho p redstava, Zze by se m &l vyspat s Alici, malem odpuzovala. Jak

nesnasela, aby se ji dotykal p ¥ed milovanim ani po n &m. Ne, Alici Slo jen o sex

— byl to ¢ist & zivo ¢iSny pud, nic jiného.

Alice si vSimla jeho vyrazu, ale neporozum &la mu. Jela rukou dal, az mu séahla na

krk. Okamzit & vstal. Alice také vstala, ale jeho zdrahavost p i jejim dotyku si

vysv é&tlovala jako znamku vzr tstajici touhy. Sm ¢&le si stoupla t égsneékn émua
objala ho kolem krku. "Vidim, Ze jsi jest & nezapomn &l," zaSeptala a zvedla k

nému tva ¥, aby ji polibil.

Jemneg ji ruce odtrhl. "Ne, Alice."

Zlesenan &ho podivala a ruce u bok tseji za talyvp é&st."Tot & tak zotro ¢ila,
Ze se bojis?"



"Ne," odpov  &de&l Gavin, p rekvapen jejim vybuchem. Hn &v ji byl cizi, vzdy t se

chovala vzdycky tak mile a poddajn é.

Alice si hned uv édomila, Ze ud &lala chybu, kdyz odhalila své skute &né city.
Zamrkala o ¢ima, az z nich vyloudila slzy velké jako perly. "Ta kze se

rozlou c¢ime," zaSeptala. "Tom & ani naposledy nepolibis? | to bys mi odep rel po
vSem, co jsme jeden pro druhého znamenali?"

Je tak jemna, a kdysi ji tolik miloval. Spi ckou prstu ji set rel slzu z tva re.
"Ne," zaSeptal, "jediny posledni polibek si neodep Fu." N &zZné ji objal a lehce ji
polibil.

Jenze Alice o zadnou n &hu nestala. Pozapomn &l na jeji divokost. Vrazila mu jazyk

do Ust a zuby mu drtila rty. Necitil vSak Zadnou vz r astajici vase 11 jako kdysi,
spiSe ho to mirn & znechutilo. Cht &l byt od ni pry ¢. "Uz musim jit," rekl a nedal
na sob & znat znechuceni.

AvSak Alice citila, Zze se n &co oSkliv & zvrtlo. Myslela si, Ze ho tim polibkem

ovladne, ale poznala, Ze se ji to nepoda rilo. Spise ji te d p ripadal vzdalen &jsi
nez d riv. Skousla si jazyk, aby zadrZela ostra slova, a s nazila se vypadat co
nejvic skli ceng, kdyz mezi stromy kra cel k  cekajicimu koni. "Zatracenéa potvora!"

drtila Alice p res za taté zuby. Ta rusovlasa déblice jip Fipravila o muze!

Nebo si to aspo 1 mysli. Alice se za ¢ala usmivat. Ta Revedounka si mozna mysili,

Ze ma Gavina v hrsti, Ze ji sta &i kyvnout prstem a on p ¥ib &hne. Ale to se plete!
Alice nestrpi, aby jin ekdovzaln &co, coji pat ¥i. Ne, bude
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0 sv 1j majetek bojovat a Gavin je p rece jeji... nebo aspo i znovu bude.

Udg&lala toho tolik, aby se dostala tam, kde te d je, u kralovského dvora blizko

Gavina. Dovolila dokonce, aby vrah jejiho manzela u nikl. Bude tu Zenskou

pozorovat a odhali jeji slabiny. Pak Alice ziska zn ovu, co je jeji. | kdyby se

rozhodla Gavina nakonec odmrstit, musi to byt jeji rozhodnuti, ne jeho!

Gavin rychle jel za loveckou druzinou. Byl dlouho p ry &, ale doufal, Ze si toho

nikdo nevSiml. V duchu d &koval Bohu, Ze ho Judita nevid &la, jak liba Alici. To

uz by ji neusmi #il ani nevimjakym vysv &tlovanim. Ale uz je po vSem. Bylo to sice

t &zké, ale rekl Alici, jak se v &ci maji ate d uz od ni bude mit navzdy pokoj.

Pred sebou uvid &l Gavin manzelku: pohupovala vébidlem, aby sokola p rilakala
zpatky na bidlo. Najednou po ni nesmirn & zatouzil. Pobidl kon & vp redaten se
dal do cvalu, az dohonil jejiho. Naklonil se a trhl uzdou.

"Gavine!" zvolala Judita. Honem se chytila hrusky s edla a sokol vyplasen &
zamaval k  ridly.

Lidé kolem nich se bou rliv & rozesmali. "Jak dlouho jsou svoji?"

"Moc dlouho ne," zn &la odpov &d.

Kdyz poodijeli na odlehlejsi mytinu, Gavin oba kon & zarazil.

"Gavine! Ztratil jsi rozum?" pohorsila se Judita.

Sklouzl s kon & a pak sundal ji. Nemluvil, ale za ¢al ji hladov & libat. "Myslel

jsem na..." Septal. "A ¢im vic jsem na tebe myslel, tim vic jsem t &cht &lL"

"Ja to citim, jak moc m & chces." Rozhlédla se. "Tady je to hezké, vi a?"

"Mohlo by to byt jest & hez ¢i"

"Ano, mohlo," p ¥itakala a Gavin ji znovu polibil.

Vonny letni vzduch jen jest & vic roznitil jejich vase i

prav & tak jako pon &kud rozpustila p redstava, Ze tu provad gjin &co,cobynem &l
Judita se zahih nala, kdyz Gavin poznamenal cosi o cetnych d &tech kréle

Jind zicha. Smich ji zarazil polibkem.

Chvatn & z4polili se Satstvem, jak je jeden z druhého strha vali, a milovali se,
jako by se uz léta nevid éli. Pozd  ¢&ji se k sob & stulili, zahaleni teplym

slune &nim sv é&tlem a jemnou v tni lesnich kv &tin.
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26. kapitola

lice hled <¢lap reshlavyn &kolikamuz 1, kte #iji obléhali, na Stihlého
plavovlasého hezkého muze, opirajiciho se o st énu. Natva tim &l roztouzeny



vyraz, jenz ji prozrazoval, Ze je zamilovany. Rozto mile se usmala na mladika

vedle sebe, ale ani neslySela, co ji povida. Hlavu mela stéle plnou dnesniho
odpoledne, kdy ji Gavin sv &ril, Ze miluje svou Zzenu. Pozorovala ho, jak ji drzi

za ruku a provadi ji slozitymi tane &nimi figurami. Co na tom, Ze ma Alice u

nohou n &kolik mladik . Podstatné je, Ze ji odbyl Gavin, a ona ho te d chce tim
vic. Kdyby ji odp risahl, Ze ji stale jest & miluje, mozna Ze by uvazovala

o n &které z nabidek k s natku, které dostala. AvSak Gavin ji odmitl, a ona h ote &
musi st wjcost ujdostat. V cest & ji stoji jedina p rekazka a s tou musin &co
udelat.

Plavovlasy mladik ziral okouzlen & na Juditu a ani na chvili z ni nespustil o &i.
Alice si ho vSimla uz u ob &da. Tehdy vzhlizel k vyvySenému stolu a snad ani

nemrkl, jak up rené& pozoroval Juditu. Alici napadlo, jak je ta Zenska hloupa, Ze
si ani nevSimne ctitele, protoze stale visi o ¢ima na Gavinovi.

"Omluvte m &, prosim," hlesla Alice stydliv & a propustila mladé muZze kolem sebe.

Zami zila k mladikovi u zdi.

"Je hezou ¢ka, ze?" reklaadivset &mi slovy nezalkla.

"Ano," zaSeptal a pramenilo mu to z duSe.

"Je smutné, Ze se takova zena musi tolik trapit."

Muz se oto ¢il a podival se na Alici. "Nezda se, Ze by

se trapila.”

"Ne, maskuje to vyborn &, ale je nes tastna."
“Lady Alice Chatworthova?"
"Ano. A kdo jsi ty?"

"Alan Fairfax, krasna hrab énko," ekl s tklonou a polibil ji ruku. "K vasim

sluzbdm."

Alice se vesele zasmala. "J& tvé sluzby nepot rebuiji, ale lady Judita ano."

Alan se znovu zadival na tane ¢niky. "Je to nejkrasn &jSi Zena, jakou jsem kdy

vid &l," zaSeptal.

Alici se zaleskly o ¢i jako modré sklo. "UzZ jsi ji 0 své lasce rekl?"

"Ne!" odpov &delse zamra cenim. "Jsem ryti ¥, jsem vazan p risahou hjjit cest, a
ona je vdana zena."

"Ano, to je, ovSem velice nes tastn &."

"NeS$ tastn & nevypada,” trval na svém. Vid ¢l, jak dama jeho srdce vzhlédla v rele k
manzelovi.

"Znam ji uz dlouho a vim, Ze je ji strasSn &t &zko.Vidy tprav €v cerasemis

pld cem sv &rovala, jak zoufale pot rebuje n &koho, koho by mohla milovat, n &koho,
kdo by byl na ni hodny a mily."

"Cozpak jeji manzel neni?" Alan se zatva zil starostliv &.

"Mnoho lidi o tom nevi," Alice ztlumila hlas, "ale onji casto bije."

Alan se znovu podival na Juditu. "Tomu nev erim."

Alice pokr  cila rameny. "Necht élajsemd é&lat klepy. Ale je to moje p ritelkyn &a
rada bych ji pomohla. U dvora dlouho nez tstanou a doufala jsem, Ze nez odjedou,

najde draha Judita aspo i par chvili cek St &sti”

Pravda, lady Judita je opravdu krasna, uz pro tu sv ouza rivour tzovouple t.Pod
pr ahlednym zavojem bylo vid &tohniv & kaStanové vlasy. St ribrna latka Sat aji
mekce p riléhala k bujnym k rivkam postavy. Ale jest & vic nez jeji krasa zaujala

Alana zivost, ktera z ni p ¥imo vyza rovala. Na kazdého, od krale az po nevolnika,

se divala klidnym p ¥imym pohledem, jimz davala najevo, Ze ji na tom ¢lov &ku
zalezi. Nikdy se nehih nala, nekoketovala ani si nehrala na upejpavou diven ku.
Alana vskutku okouzlila. B thvico by za to dal, kdyby ty jeji vlidné zlaté o i
spocinulyn  &kdy nan &m.
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"Cht &l by ses s ni setkat o samot &?"

Alanovi zajisk ¥ilovo  ¢&ich. "Ano, to bych cht &l"

"Ja to tedy za ¥idim. Jdi do zahrady a j& ji tam za tebou

poslu. Jsme dobré p ritelkyn & aonavi,Ze mim tze d tveérovat." Alice se odml cela
a polozila Alanovi ruku na pazi. "Bude mit starost, aby ji manzel nep Fistihl.

Povéz ji, Ze je se mnou — a bude v &dé&t, Ze se nema ceho bat."



Alan p rikyvl. Nedopusti se ni ceho zlého, kdyZ s tou damou chvilku pobude. Manzel

ji malokdy pousti z dohledu, a tak Alan vyuzije p rilezZitosti.

Judita stala t &sné u Gavina a pila studeny jable &ny most. Tanec ji rozeh rél, a
tak ji bylo p rijemné opirat se

o chladivé kameny a pozorovat druhé. Gavinovi p ¥inesl posel n &jaky vzkaz.
Vyrizoval mu ho tiSe, aby to nikdo jiny neslySel. Gavi n se zamra cil.

"Dostal jsin &jakou Spatnou zpravu?" zeptala se.

"To nevim. Mam za n &kym p rijit."
"Zadné jméno?"

"Ne. Mluvil jsem s jednim ko nskym handli  ¥em, ptal

jsem se ho na kobylu — mozna Ze jde jenom o to." Ob ratil se, pohladil ji po

tva ri. "Tamhle je Steven. Po ckejun &ho. Za chvili jsem zpéatky."

"Jestlise kn ému proderu p resty zeny!" zasmala se.

"Ud &lej, jak rikédm."

"Ano, m 1j pane,” rekla Skadliv &.

Zavrt &l na ni hlavou, ale usmél se, pak se oto ¢il a odesel.

Sla si stoupnout ke Stevenovi, ktery drnkal na lout nu

a zpival houfu krasnych divek, jez na n e¢hod ¢&lalyo ¢ci. P redtimji rekl, ze si
chce ty posledni dny svobody p &kn & uzit.

"Lady Judita?"

"Ano." Oto cila se. Stala p red ni sluzka, kterou jest &

neznala. "V zahrad gnavas cekan &jaky pan.""Pan? M j manzel?" "To nevim, ma
pani." Judita se usmivala. Gavin si nejspis$ vymysle | dostave

ni ckop zim é&si cku. "D &kuji ti," rekla a odesla ze sin & do zahrady. V zahrad &

bylo tma a chladno a nejeden tajny stin

prozrazoval, Ze sev n &m skryva dvojice v pevném objeti.

"Lady Judita?"

"Ano." Nebylo dost jasn &vid é&t, ale poznala, Zze p red ni stoji vysoky Stihly
mladik s jasnyma o ¢ima, vyraznym nosem a pon &kud p zilis plnymi rty.
"Dovolte, abych se vam p redstavil. Jsem Alan Fairfax z Lincolnshiru."

Usméalasenan ¢&ho, kdyz ji polibil ruku.
"Hledate n  &koho?"

"Myslela jsem, Ze tu najdu manZzela."
"Nevid &l jsem ho."

"TakZe ho znate?"

V asm &vu mu zaza rily rovné bilé zuby. "Vid &l jsem vas. Je to spis tak, ze znam

vas a vSimam si, kdo je po vaSem boku."

Udiven & senan &ho podivala. "Velice povedenéa reg, pane."

Alan ji nabidl rdm &. "Neposadime se tu na chvilku, nez p ¥ijde vas manzel?"
Zavéhala.

"Jak vidite, ta lavi ¢ka je kazdému na o ¢ich. Nezadam od vas nic, jen abyste

posed &la a pohovo rilasosam &lymryti rem."

Lavi ckastdlap  ¥imo pod planouci pochodni, vetknutou do zahradni zd i. Te dho
Juditavid  &lajasn &ji. Rty m &l smysIné, nos Uzky, aristokraticky. Jeho o i
vypadaly v tom Seru tém &r cerné. Judita citila, Ze by se p ¥ed nimm ¢&la mit na
pozoru. Posledni muz, s nimz sed &la a rozprav &la, byl Walter Demari a jaka

pohroma z toho vyplynula.
"Ma pani se mi jevi nesva."

"Nejsem zvykla na dvorské zp tisoby. Mam velmi malo zkuSenosti s muzi, kte Fi
nejsou moji p ribuzni."

"Ale cht ¢&la byste jich mit vic?" nadhodil povzbudiv &.

"Na to jsem nepomyslela. Mam manzela a jeho bratry. Tosnad sta  ¢i."

"Ale zde u dvoram tiZe mit ddma vic volnosti. Nepo
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vazuje se za nic Spatného, kdyZz ma hodn & p ratel, muz 1izen." Alan ji vzal za

ruku, ktera ji spo ¢ivala v klin &. "Velice rad bych byl vasim p ritelem."



Ucukla mu, zamra  ¢ila se a vstala. "Musim se vrétit do sin &, manZzelm & bude
hledat."

Stoupl si vedle ni. "Nemusite mitz n &ho strach. Ten je nyni bezpe énépry &.Jes
vaSi p ritelkyni Alici Chatworthovou."

"Ne! Ty m & urdzis!"

"Ani napad," rekl Alan udiven &."To jsem necht &l. Co jsem rekl Spatného?"

No prosim! Gavin je s Alici... Nejspis to za ¥idila, aby ji zabavil jiny muz, a

doufala, Ze se s nim zdrzi. Ale ona netouzi z tistavat tu s cizim ¢lov &kem. "Musim
jit," rekla rychle a na mist gseoto cila.

"Kdes byla?" zeptal se Gavin. Zastoupil ji cestu, n ez doSla do sin &.

"S milencem," odpov eéde&laklidn & "Aty?"

Pevne jisev  rel paze."Ty sizem & d elas legraci?"

"Mozna."

"Judito!"

SeZehla ho pohledem. "Ze byla dnes ve cer lady Alice mimo radnée p avabna? Ty zlaté
Saty ji krasn & ladisvlasyao ¢ima, nemyslis?"

Gavinovo sev  reni pon &kud povolilo a nepatrn & se usmal. "Ani jsem si nevSiml. Ty

jest & po réad zarlis?"
"Nemam snad pro &?"

"Ne, Judito, nemas. Rikal jsem tip rece, Ze uz z mého zZivota zmizela."

Ironicky se usméala. "To mi p ¥iSt € moznd reknes, Ze tva laska te d pat #imn &."

"A co kdyby?" zaSeptal Gavin tak naléhav &, az ji skoro polekal.

Srdce se ji zat repetalo. "Nevim, jestli bych tiv étila," pravila klidn &. Anema
spis strach, Ze kdyby ji vyznal lasku, mohla by mu ji vyznat také? A co kdyby se

ji vysmal? LeZzeli by si s Alici v objeti a tropili by si Sprymy z toho, co je

pro Juditu otdzkou Zivota a smrti?

"Tak poj d& dovnit #.UzZ je pozd é.

Comutozazn <¢&lov hlase, Ze se ji zacht &lo ho ukonejsit?

"Tak ty zitra odjizdiS?" zeptal se Gavin a utiral s i pot z cela. Od  casného rana
cvi cil na kralov & dlouhém, piskem vysypaném poli. Bylo tu mnoho ryti *aa
venkovskych Slechtic 1 z celé Anglie.

"Ano," p ritakal Steven jako odsouzenec. "P ¥ipadam si, jako bych Sel na

popravist &."

Gavin se zasmal. "Nebude to tak horké. Podivej, jak dopadlo moje manZelstvi.

Doceladob re."
"To ano, ale Judita je jenom jedna."

Gavin se usmal a poklepal si na t &zké brn &ni, které m élnasob &."Ano, aje

moje."

Stevense nan  &ho také usmal. "Takze spolu te d vychazite dob re?"

"Ujde to. Zarli na Alici a v &cné me& 0so cuje,zesnin &co mam, ale ona se z toho
dostane."

"A jak to mas s Alici?"

"Tauzm ¢&nezajimad.V  cerajsemijito rekl."

Steven tiSe hvizdl. "Tys rekl Alici, kterou jsi kdysi miloval, Ze te d mas radsi
jinou? Byt tebou, tak si davam setsakramentsky pozo r. Tady jde o zivot."

"Co by mi mohlo hrozit? To leda od Judity, ale rozh odné&nicodn  &koho tak
jemného, jako je Alice."

"Alice Chatworthova a jemna? Ty jsi, brat ¥i ¢ku, vazn & slepy."

Gavin se rozzlobil jako vZdycky, kdyZ n &kdo mluvil

o Alici Spatn &. "Ty ji neznéas tak jako ja. Hrozn & ji ranilo, kdyz jsem ji to

rekl, ale p Fijala to velkoryse, jak jsem o cekéval. Kdyby m & Judita tak Upln é
nezaujala, asi bych si stale myslel, ze by z Alice byla prom & dobra manzelka."
Steven usoudil, Ze nema smysl bavit se o tom dal. " Dnes ve cer chystampo  radnou
pitku. Vypiju vSechno, co tu na hrad & maji. AZ potom uvidim tu svou nev éstu, tak
ji snad lip stravim. Necht &l by ses ke mn & p ridat? Oslavime posledni chvile mé
svobody."

Gavinsep ~ritép redstav & usmal "Tak dobra. Beztak
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jsme jeSt & neoslavili, Ze jsme vyvazli od Demariho. Stevene, vlastn & jsem ti
jest & aninepod &koval."

Steven bouchl bratra do zad. "VSak mi to jist & oplatis, az t & budu pot *ebovat."
Gavin se zamra  cil. "Nemohl bys mi najit n &koho, kdo by mi nahradil Johna

Basseta?"

"Zeptej se Judity,” navrhl Steven a o &i mu zajisk rily. "T  reba by mohla velet i

tvym muz am."

"O tom ji nesmis ani Spitnout. Uz te dsist &zuje, Ze tu nema dohromady nic na

praci."

"To je tva vina, brat re. Asi ji dost nezam &stnavas."

"Dej si pozor! Nebo si za &nu p rat, aby ta tva skotska d &di ¢ka byla opravdu

takova Sereda, jak si myslis."

Judita sed  &la ve velké sini mezi Zzenami. VSechny, v cetn & krélovny, m eglyp ted
sebou krasné d  revé&né a mosazné vysSivaci ramy. Ruce poletovaly zru &né& nad latkou
a z jehel proudily nadherné barvy hedvabi. Judita s edéla tiSe na Zidli rovn &Zs
vySivanim p  red sebou, avSak pouze na n &rozpa cit & hled ¢laanev &delasisnim
rady. Aspo 11 Ze Gavinsem  Ze v &novat svym povinnostem, i kdyz je pry ¢ z domova.
Ale varoval ji, aby se nepoust glado ¢iSt éni kralovského rybnika... ani spize a

vibec ni  ¢eho jiného.

"Myslim, Ze Siti je nejZzenst &jSium &ni. D& mi Veli ¢enstvo za pravdu?" rekla tise
Alice.

Kralovna Alzb  &ta ani nezvedla hlavu. "To nejspiS zalezi na té kte ré zen &.
Nekteré Zeny jsem vid glast riletz kusi,ap reci si zachovaly Zenskost, zato

jindA m tze vypadat jako andilek a vySivat p ¥imo dokonale, a p ¥ece v nitru dovede
byt kruta."

Juditap rekvapen & vzhlédla, kdyz hezké divce vedle ni uniklo zahih nani.

"Lady Isabela se mnou nesouhlasi?" zeptala se krélo vha Alzb  &ta.

"Ale ano, Veli ¢enstvo, rozhodn & souhlasim." Ob & zeny sivym  &nily chdpavé

pohledy.

Alice, vztekla, ze ji tak usadily, pokra covala. "Ale pro ¢ by m ¢&la prava zena

pot rebu st rilet z kuse? Domnivam se, Ze by to bylo zbyte &né. Zeny jsou p rece
vzdycky pod ochranou muz a."

"Coz nesmi zena pomahat manzelovi? M & jednou zasahl Sip, ktery n egkdo vyst  relil

po Johnovi," pravila lady Isabela.

Nekolik dam hr  azou vyjeklo.

Alice se po zelenooké Zen & podivala znechucen &. "Ale pravé Zena by se nemohla
dopustit nasili, ze, lady Judito? Chci tim ¥ici, Ze Zena by nemobhla zabit

¢lov &ka, nebo snad ano?"

Judita pohlédla na prazdné misto na ramu.

Alice se naklonila kup ¥edu. "Lady Judito, ty bys snad nemohla nikoho zabit ,
neniliz pravda?"

"Lady Alice!" ok rikla ji krdlovna Alzb &ta. "Mam dojem, Ze strkate nosanek do

vé&ci, do kterych vam nic neni."

"Ale!"p  redstirala Alice p rekvapeni, "to jsem nev &dé&la, Ze schopnost lady Judity
ohan &t se me c¢em je tajemstvim. UZ o tom ani nepipnu.”

"No, te  d uz jist & ne," sjela ji lady Isabela. "Kdyz uz jsi vyklopila vSechno."
"Ma pani!" ohlasila zvu ¢né& Joan, "mate hned p Fijit za lordem Gavinem."

"Stalo se n &co?" zeptala se Judita a rychle vstala.

"To nevim," odpov &dé&la Joan s podivn & bezvyraznou tva ¥i. "Ale vSak vite, Ze bez

vas dlouho nevydrzi."
Judita se na ni uzasle podivala.

"Poj dte honem. Nechce dlouho cekat."

Judita se krotila, aby sluzce p red kralovnou nevynadala. Obratila se a omluvila

se zenam. S uspokojenim si p ritom vSimla, Ze v Alicinych o ¢ich to doutna hn gvem.
Kdyz byly venku, obo ¥ila se Judita na sluzebnou. "Ty se zapominas!"

"Ne! Jenom jsem vam cht &la pomoct. Ta ko ¢ka by vas rozcupovala na cucky. Na tu

nesta cite."

"Ja se ji nebojim."
"Ale asi byste m &la. Je to zla zenska."



"Toano,"p  ritakala Judita, "toho jsem si v &doma. Ale
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stejn & jsem ti vd &c&na, zes m & odtamtud odvedla. To uz skoro spiS snesu Alici nez

vySivani, ale oboji dohromady, to uz je trochu moc! " Vzdychla si. "Gavin pro m &
tedy asi neposlal.”

"Pro ¢ by provas m &l posilat? Nemyslite, Zze bude mit radost, az vas uv idi?"
Judita se zamra cila.

"Vy jste ale posetila, pani," rekla Joan, p Fipravena na to, Ze ji Judita vy &ini.
"Pan vas pot rebuje, a vy to ne a ne pochopit.”

Sotva se Judita octla venku na sluni &ku, pustila Alici z hlavy. Gavin se sklan el
nad velkym korytem do p alt &la nahy a myl se. Judita se za n &j tiSe p rikradla,
pak se nahnula a dala mu hubi ¢ku na krk. V p ¥iStim okamziku lapala po dechu,

pon &vadz Gavin se prudce oto ¢il a srazil ji do koryta. Oba ustrnuli.

"Juditko! Nestalo se ti nic?" ptal se Gavin a podav al ji ruku.

Odstr cila mu ji a vytirala si vodu z o &i. Prohlizela si zma cenéazni cené Saty,
nachovy samet se ji lepil na t &lo. "Ne, nic, ty jeden nemotoro. Copak jsem tv 4j
kan, Ze se mnou takhle zachazis? Nebo si myslis, ze js emtv gjpanos?"Op relase
o okraj koryta, aby se zvedla, ale uklouzly ji nohy a znovu Splouchla do vody.

Vyjekla a podivala se vzh tru na Gavina. Ruce m &l zaloZzené na prsou, na tva Fi
usme&v od ucha k uchu.

"JeSt & se mi posmivej!" zavr cela vztekle. "Jak se opovazujes..."

Chytil ji za ramena a zvedl ji. Voda z ni jen cr cela. "Dovoli§, abych se ti

omluvil? Od t &ch udalosti s Demarim nejsem dvakrat klidny. Hned j sem nepoznal,
Zeto dobnuti je polibek. Nem &la by ses za mnou tajn & plizit, ale p redem mg
varovat."

"Neboj se, uz se to vickrat nestane," rekla Judita zachmu rené.

"To jsi cela ty, ZenuSko, hubatd, i kdyz t & drzim nad vodou. Co kdybych t & tam

znovu hodil?"
"To by ses neopovazil!"

Zazubil se a pak ji pomalu spoust él, az se Spi ckami op &t skoro dotykala vody.
"Gavine!" zvolala tzkostliv 8.

Privinul si ji a vyhekl, jak ho jeji mokré t &lo zastudilo na k uZi.

"Dob re ti tak!" sméla se. "Doufdm, Ze zmrznes!"

"Ale kdepak, kdyz t & mam u sebe, tak ne." Zvedl si ji do naru ¢e."Poj dme nahoru

do pokoje, musime ti ty mokré Saty sundat.”
"Gavine, snad si nemyslis..."

"Myslet, kdyz t & mamv naru c&i, to je ztrata ¢asu. Jestli na sebe nechces upoutat

dalSi pozornost, tak bu d zticha a nech to na mn &

"A co kdyz nenecham?"

Trelsetvd  ¥i o jeji mokrou. "Tak uvidis, jak ti ty hezké tva ¥i cky z cervenaji.”
"Takze jsem tva zajatkyn Ye

"Ano," odpov  &dé&l pevn ¢& anesl ji nahoru po schodech.

Kréalovna Alzb  &ta kra cela po boku manzela. Kdyz uvid éli, jak Gavin srazil Juditu

do vody, zastavili se. Alzb gta cht &lajit Judit & na pomoc, ale Jind Fich ji
zarazil.

"Podivej, jak spolu laskuji. VZdycky m & pot &Si, kdyz vidim takovou zamilovanou

dvoijici. To se casto nestava, aby se manzelstvi pro majetek tak tastn &

vyda rilo."

Alzb &ta si vzdychla. "Jsem rada, Ze se tak miluji. Nebyl a jsem si tim jista.

Lady Alice se podle vSeho domniva, ze lady Judita s e k lordu Gavinovi nehodi."

"Lady Alice?" podivil se krél Jind ¥ich. "To je ta sv &tlovlasa?"

"Ano. Vdova po Edmundu Chatworthovi."

Jind rich p rikyvl. "Byl bych rad, kdyby se zase brzy vdala. Sle doval jsem ji.
Pohrava si s muzi jako ko ¢ka s mysi. Chvilemi se zda, Ze ji zaujal jeden, ale za
chviliv ~ &nuje p zize n druhému. Muzi jsou zamilovani do jeji krdsy a nech aji si od
ni hodn & libit. Byl bych nerad, kdyby doSlo k bitkam. Ale c 0 mata zena

spole &ného s lordem Gavinem a tou jeho rozkoSnou pani?"
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"Nevim to jist &,"odpov &dg&la Alzb  &ta. "Suska se, Ze Gavin byl kdysi do lady
Alice zamilovany."

Jind fich ukézal bradou na Gavina, ktery si prav & zvedl manzelku do néaru ce."Te d
uz rozhodn & neni, top rece vidi kazdy."

"Kazdy asi ne. Lady Alice do lady Judity ustavi &né rypa."

"Tomu musime u cinitp  ritrz," prohlasil Jind rich.

"Ne,” rekla Alzb é&ta a polozila manzelovi ruku na pazi. "V tom nem tZzeme
rozkazovat. Mam strach, ze bychom Alici rozdrazdili jest & vic, aonaje Zena,
ktera si vzdycky rekne své bez ohledu na rozkazy. Myslim, ze nejlepsi je ten
tv ¢j ndpad provdat ji. Nem uzes ji najit manzela?"

Jind rich pozoroval Gavina, jak nese manzelku do palace, jak ji Skadli a lechta,

az Juditin smich zvoni po celém nadvo ¥i. "Ano, pro lady Alici najdu manzela, co

nejd riv. Nerad bych, aby se mezi tamty dva n &co vloudilo."

"Jsi hodny," rekla Alzb  &ta a usmala se na svého vysokého manzela.

Jind rich se zachechtal. "Jenom na n &koho, ma mila. Jen se zeptej Francouz a,
jestli jsem hodny, nebo ne."

Alzb &ta mavla rukou. "Jsinan gp rilism e&kky, p zili§ shovivavy."

Sklonil se a polibil ji na ¢elo. "A kdybych byl francouzskym kralem, tak bys

ur it & tvrdila totéz o Angli canech."

Usmélasenan ¢&holaskypln & a kral se zasmal a stiskl ji ruku.

Na nadvo #i byl jest & n €kdo jiny, koho hra manzel % mimo radn & zaujala. Alan
Fairfax se uzuz chystal rozb &hnout s rukou na jilci me ¢e poté, co spat zil, jak
Gavin shodil Juditu do vody. Pak se provinile rozhl édl. Muzp frecemtiZzes
manzelkou zachazet, jak se mu zlibi, a Alan nema pr avo do toho zasahovat.

A jak je sledoval, vSiml si, jakou ma Gavin o Judit u starost, vid &l jak ji
vytahl z vody, zvedl a polibil. Tenhle muz manzelku rozhodn ¢& nebije! Alan se
zamra ¢il, kdyZz si uv édomil, ze sizn &ho Alice tropila blazny.

Vratil se do palace a tam na ni narazil, prav & kdyzp rechazelap res velkou si 1.
"Naslovi ko, ma pani,” rekl apevn & ji stiskl pazi.

Bolesti vydechla a pak se usmala. "No ovSem, sir Al an. M @ casjevamk
dispozici."

Zatahl ji do kouta, do stinu. "Vy jste m & zneuzila a mn & se to nelibi."

"Zneuzila? Prob th jak, pane?"

"Nehrajte si p ¥ede mnou na nevi  natko. Znam muze, kte ¥i jsou castymi hosty ve
vaSem lozi. Jste bezesporu chytra Zenaa m & jste zpracovala pro své pikle."

"Pus £ mg&, nebo budu k ¥i cet!"

Jeho prsty se zaryly pevn &ji. "Tohle vam ned gladob re? P ratelé mi rikali, ze si

na bolest docela potrpite.”
Alice ho probodla pohledem. "Co mas na srdci?"

"Nelibi se mi, kdyz ze m & n ¢kdo d ¢&la hlupaka. Tvé Izi mohly lady Judit & zp usobhit
velké trapeni, a zavinil bych to ja."

"Ne rikal jsi, Ze si p rejes stravit s nin &kolik chvilek

0 samot &? A to jsem ti umoznila — to je vSechno." "Lsti! Je to dobra zena a

Stastn & vdana a ja nejsem ni

¢ema, abych pachal na zen & nasili."

"TakZe po ni touzi§, ze?" Alice se usmala.
Rychle ji pustil. "Ktery muz by netouZzil? Je krasna
"Ne!" zasy cela Alice. "Neni tak krasna jako..." Zarazila se.

Alan se usmal. "Jako ty, lady Alice? Ne, mylis se. Celé dny jsem lady Juditu

pozoroval, ad tkladn & jsem ji poznal. Ona neni krasna jenom zjevem, ale také v
nitru. Az zestarne a nebude uz tak p tivabna, stéle ji budou lidé milovat. Zato

ty! Tva krasa je jenom sko répka. Kdybys o ni p ¥iSla, z  ustala by jenom haste Fiva,
zla a proradna zenska."

"Zatot & budunenavid &t" rekla Alice zlov &stnym hlasem.

"Jednou se ti kazda vte ¥inka nenavisti projevi na tva ¥i," poznamenal Alan

klidn &."Mn & je to jedno, co ke mn & citiS, ale vickrat uz m & neosalis." Oto ¢il

se k ni zady a nechal ji tam stat.
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Alice se divala za jeho vzdalujici se postavou, ale cloumal ji vztek spiSe na

Juditu nez na Alana. Ta Zenska ma na sv &domi vSechny jeji t &zkosti. Nic uz neni
jako d fiv od té doby, co si Gavin vzal do hlavy, Zze se s t ou potvorou ozeni. A
te djikv  uli té zvracené Revedounce urazil dokonce takovy zel enac. Proto byla
Alice tim vic odhodlana to manZzelstvi rozbit.

"Juditko, zlatousku, z tsta 1 v posteli,” Septal ji Gavin do ospalé tva re.
"Pot tebujes si odpo ¢inout a z té vody bys mohla nastydnout.”

Judita neodpovidala. Byla ukojena milovanim a citil a se ospald a leniva.

Jest & jednou se ji zavrtal obli cejem pod krk a vyklouzl z postele. Rychle se

obléklap  ritom ji stale pozoroval. Kdyz byl hotov, usmal se n a ni, polibil ji

na lice a odeSel z pokoje.

Se Stevenem se setkal pod schody. "VSude, kam se vr tnu, neslySim nic nez samé
klepyotob  &."

"Jaké zase klepy?" zeptal se Gavin podezirav &.

"Jenom to, Ze bijeS Zzenu, hazis ji do vody a potom ji nosis na rukou kazdému na
ocich."

Gavin se usmal. "To vSechno je pravda.”

Steven se na bratra také zazubil. "Te d si tedy rozumime. Uz jsem se bal, Ze se k

Zen & neumis chovat. Te d spi?"

"Ano. Uz z dstane v posteli na noc." Gavin zved| obo ci. "Ale ja jsem myslel, ze
budeS mitp ripraveny po  radny sud vina."

"Taky Zze mam," zaSklebil se Steven. "Bal jsem se, a by sisnep  zipadal mén &cenny,
kdyz toho vypiju dvakrat tolik co ty."

"Ty!" odfrkl Gavin. "M ) mladsi bratr? Copak nevis, Ze jsem se poprvé opil ,d Fiv

nez ses narodil?"

“Tomu nev &rim."

"Je to pravda. Budu ti to vyprav &t, ale je to dlouhé povidani."

Steven pleskl bratra do zad. "Mame na to celou noc. Kat se budeme az rano nad
tim, co jsme provedIi."

Gavin se zachechtal. "Ty se bude$ kat se svou skots kou ohyzdou, kdeZzto ja jen

slozim unavenou hlavu do klina své krasné choti a d ovolim ji, aby m & hy ckala."
Steven zaup é&l. "Ty jsi ale surovec!"

Tu noc si byli oba brat ¥iobzvlaS  t blizci. Oslavovali osvobozeni od Demariho.

Oslavovali Gavinovo $ tastné manzelstvi a spole &né& truchlili nad vyhlidkou na

blizici se s natek Steven  v.

"Jestlim & nebude poslouchat, tak ji vratim jejim lidem," hol edbal se Steven.
Vino, jez popijeli, bylo tak Spatné, Ze je museli c editp res zuby, ale ani jeden

z nich si toho nevsiml.

"Dv & neposlusné manzelky!" rekl Gavin zt &zklym jazykem a zved| &iSi. "Kdyby m &
nahodou Judita poslechla, tak bych si myslel, Ze ji dabel p zipravil o rozum."

"A nechal ji jenom t &lo?" Zertoval Steven.

"Zatot & vyzvu na souboj," oznamil Gavin a tapal po me ci.

"Ona by m & necht ¢&la," namitl Steven a znovu si nalil.

"Ty mysli§, Ze ne? Demari se ji aspo i docela libil." Ze § tastné nalady zapad|
Gavin v okamziku do smutku, jak se to opilc am stava.

"Kdepak, ta ho nenéavid éla."

"Vzdy t ceké jeho dit &l"  fekl Gavin a hlas m &l najednou jako maly kluk, jemuz je

do breku.

"Ty ses zblaznil, brat ri cku! To dit & je tvoje, ne Demariho!"

"J4 ti nev &rim."

"Je to pravda. Rekla mi to."

Gavin sed ¢l u bytelného stolu chvili ml ¢ky a pak se za ¢al zvedat, ale to ¢ila se
mu hlava. "Vis to jist &?Pro ctone reklamn &?"

"Povidala, Ze si chce aspo 1 n &co malého nechat pro sebe."

Gavin se zt  &zka posadil. "Ona mého syna povaZuje za n &co malého, bezvyznamného?"

"Ale ne. Ty zenam nerozumis."
"A ty snad ano?" dobiral si Gavin bratra.
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Steven mu zase nalil. "Ur &it & o nic vic nez ty. Pokud mozna spiS mén &. Raine by

ti dovedI vysv &tlit 1épe nez j&, co rekla. Ze pry uz mas p tdu Revedoune ui Alici
a ona ti uz nic neda."

Gavinovi potemn  &latva ¥, kdyz vstal. Pak se vSak najednou uklidnil a op &t se
posadil. Mirn & se usmival. "Je to ale carod &jka, vi  d? Houpe p rede mnou boky, div
neoslepnu touhou. Nadava mi, jak jen promluvim s ji nou."

"S tou, co milujes, jak ses ji bez mu cenip riznal."

Gavin mavl rukou, jako by na tom nezélezelo. "A p rece ma v ruce Kli ¢, ktery by
odemkl vSechny tajnosti a zbavil nas oba nap &ti, které je mezi nami."

"Natob & nepozoruju zadnou zdrahavost," pravil Steven.

Gavin se zachechtal. "Na mn & rozhodn & ne, jenom jsem se zdrahal... vnucovat se ji.
Domnival jsem se, ze Demari pro ni n &co znamenal."

"Jenom prost  redek, aby ti mohla zachranit ten tv 4j nevd &cny krk."

Gavin se usmal. "Podej mi to vino. Dnes mame dalSi davod k oslav & neZ jenom
n&jakou skotskou princeznu."

Steven popadl dZzban, nez se ho mohl Gavin dotknout. "Ty ale umis ¢lov &ka
potrapit, brat re."

"To jsem se nau ¢il od manzelky," usmal se Gavin a nalil si sam.

27. kapitola

o nedovolim!" rekla Ela a zada drzela vzp rimen & jako pravitko. Stale vedle Alice

v komnatce, odd  &lené zadst &nami. "Odkdy t & mam zadat o dovoleni, co smim a co
nesmim?" usklibla se Alice. "M 4j Zivot pat ¥ijenom mn & aty mi mas jenom pomahat
s oblékanim."

"Neni to spravné, Ze se tomu muzi v &8ite na krk. Nemine den, abyste nedostala
n&jakou nabidku k s natku. Pro  ¢pak se nespokojite s n gkterymzt  &ch muz a?"
Alice se obratila na sluzku. "A jeho mam nechat jit ? To bych radSi um rela."
"Vy ho opravdu chcete pro sebe?" dotirala Ela.

"Co na tom zalezi?" rekla Alice, kdyz si nasazovala celenku se zavojem. "On je
mijam 1jz utstane."

Na schodisti bylo tma, kdyZ vysla z pokoje. Alice b rzy zjistila, Ze si u dvora

krdle Jind  richa snadnoza  ridi, co pot rebuje. Naslo se mnoho lidi ochotnych za
slusny peniz ud &lat vSechno, o ¢ je pozada. Jeji Spehové ji donesli, Ze Gavin

sedi bez manzelky dole s bratrem. Alice v &dé&la, jak dovede piti muze omamit, a
hodlala té p rilezitosti co nejlépe vyuzit. Ur ¢it & ji neodola, az se mu v

opilosti bude motat hlava.

Kdyz doSla do velké sin &, zaklela, protoze nevid &la ani Gavina, ani jeho bratra.
"Kde je lord Gavin?" ude rila Alice na zivajici sluzku. Po podlaze se na

slamnicich povalovali spici ryti Fi.

"Odesel, nic vic nevim."

Alice ji chytila za paZzi. "Kam?"
"Nemam pon &ti."

Alice vytahla z kapsa ¥e zlatou minci a pozorovala, jak se d sv ceti zaleskly o &i.
"Co bys za to ud &lala?"

Divka se zcela probrala. "Za to bych ud élala vSechno na sv ét et

"Dobra," usmala se Alice. "Tak m & dob te poslouchej!"

Juditu z hlubokého spanku probudilo lehké Skrabani na dve re. Natahla paZi, nez

otev relao ¢i, ale zjistila, Ze jeho strana postele je prazdna. Posadila se,
svrastila celo, a pak se upamatovala, ze rikal cosi o tom, Ze se dnes budou

lou cit se Stevenem.

Skrabani nadve  fe nep restavalo. Joan, ktera casto z ustévala u pani, kdyz byl

Gavin pry &, dnes v pokoji nespala. Judita vahav & odhrnula pokryvku a vklouzla do
smaragdov & zeleného sametového Zupanu. "Co je?" zeptala se, k dyz otev reladve re
auvid ¢&lan &jakou sluzku.

"J& nevim, ma pani," reklod &vceahloup & se culilo. "M&m vam vy ridit, Ze je vas
zapot rebi, Ze mate hned p Fijit."

"Kdo mi to vzkazuje? Manzel?"
D&vce jen pokr  cilo rameny.



Judita se zamra ¢ila. Po hrad & poletovalo plno zahadnych vzkaz & a vsechny ji

zrejm & ldkaly na mista, o kter4 nestéla. Ale mozna ze ji pot rebuje maminka.

Jest & pravd &podobn &jsi je, Ze se Gavin opil a musi mu pomoci do schod . Usméla
se p ri pomysleni, jak mu potom vynada.

Slazad &vc&etem po schodech o patro niz. Tam byla jest & v &tSi tma nez obvykle.
Nekteré pochodn & nast &nach neho rely. Do dvanact stop silnych zdi byly vytesany

pochmurné komory, které vznesSen &jSi hosté nem gliradi. P ¥ed jednou z t &ch komor
u samého to ¢itého schodist & se divka zastavila.

Vrhla po Judit & podivny pohled a zmizela ve tm &.Judit & bylo tohle plizeni

krajn & nep rijemné a uzZ se to chystala ¥ici, kdyz tu zaslechla zensky hlas.
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"Gavine," ozvalo se polohlasn é.

Byl to vasnivy Sepot. Judita na mist & ztuhla. Kdosi rozZehl troud a zapalil

svi ¢ku. Judit & se naskytla podivna podivana. Alice, s hubenym kos tnatym
hrudnikem odhalenym, lezela nap tl pod Gavinem. Sv &tlosvi  ¢ky laskalo jeho sn &dou
pokozku — byl Gpln & nahy. Lezel na b rise, jeho holé nohy zakryvaly Aliciny.

"Ne!" zaSeptala Judita, ruku si p ritiskla na Usta, o ¢i se ji zakalily slzami.

Touzila, aby se ji to jenom zdalo, ale ne, nebyl to sen. Obelhal ji, stale znovu

ji Ihal. A ona uz mu malem v grilal

Ustupovala od nich. Gavin se ani nepohnul. Alice dr Zelasvi  ¢ku, pozorovala

Juditu a zpod Gavinova t &la se na ni usmivala. "Ne!" bylo to jediné, co ze s ebe
Judita vypravila. Couvala dal a dal a v tibec nepomyslela na schodist & bez
zabradli.

Sotva se drZela na nohou, a tak si zpo ¢atku ani neuv &domila, Ze stoupla do

prazdna. Vyk  rikla, kdyz sklouzla

o jeden schod, pak minula dalSi, potom p &t. Zoufale se snazila n &ceho zachytit a
vyk fikla znovu, kdyZ se skacela stranou Upln & mimo schody. S hroznym néarazem

dopadla na zem o patro niz, ale jeji pad nast &sti ztlumil slamnik jednoho z

ryti  #a krale Jind ¥icha.

"Co to bylo?" zeptal se Gavin t &zkym jazykem a nadzved! hlavu.

"To nic," zaSeptala Alice a srdce se ji rozbusilo ¢irou radosti. T *eba sita

Zena srazila vaz a Gavin bude op &tpat ritji.

Gavinse op el o jeden loket. "Paneboze! Alice! Co tu d elas?" P rejizd ¢&lo ¢imapo
jejimnahémt  ¢&le. Jediné, co ho v tu chvili napadlo, bylo, Ze si predtim nikdy
neuv &domil, jak je hubena. Nezbyla v n &m ani Spetka touhy po tom t &le, jez kdysi
miloval.

Alicinu radost uhasil vyraz v Gavinovych o ¢ich. "Ty se... nepamatuje$?" Slova ji

vazla v hrdle, Gavinovo chovani ji vskutku ohromilo . P redtim si byla jista, ze

aZz ho znovu obejme, bude jeji.

Gavin se na ni zamra ¢il. Byl opily, to je pravda — ale ne tak opily, aby Si
nepamatoval, co v noci d élal. V. &dél naprosto jasn &, Ze za Alici neSel ani ji sam

do postele nezval.

Cht &l se na ni obo rit, ale v pat ¥e pod nimi nastal nahle shon, objevilo se tam

plno sv &tel, ozyval se k ¥ik. MuZzi na sebe pok rikovali. Potom n e¢kdo za *val, div
se neot rasly tramy pod st ¥echou: "Montgomery!"

Jednim skokem byl Gavin z postele venku a rychle si hodil halenu p ¥es hlavu.
Bral schody po dvou, jak se hnal dol 1, ale na poslednim zakrutu to citého
schodist & se zarazil. Pod nim lezela na slamniku Judita, kas tanové vlasy
rozhozené ve zdrchané spleti kolem sebe, jednu nohu ohnutou pod sebou. Na chvili
se mu zastavilo srdce.

"Nesahejte na ni!" zavr cel, sesko  ¢cilzn  &kolika poslednich schod 4 a klekl si k
ni. "Jak?" zasipal, kdyZ ji vzal za ruku a snazil s e ji nahmatat tep na krku.

"Z rejm & spadla se schod t," rekl Stevenap riklekl ke Svagrové.
Gavinzvedlo cianaodpo  civadle uvid &l Alici. Halila se do Zupanu a na rtech ji

pohraval dsm  &v. Gavin tusil, Ze tu n &co nehraje, ale te dnemgl c¢as se tim
zabyvat.

"Uz poslali pro ranhoji ce," rekl Steven. Drzel Juditu za ruku. O ¢ineotev rela.
Zvolna tam vstoupil 1éka ¥, oble cenydoplast & s bohatym kozeSinovym limcem.

"Ustupte," na ridil. "Musim se podivat, jestli nejsou polamané n &jaké kosti."



Gavin uhnul a pozoroval, jak u ceny muz p rejizdi rukama po Juditin & bezvladném
t gle. Pro ¢? Jak? kladl si Gavin neustale otazky. Co d élala uprost ¥ed noci na

t &ch schodech? Pohledem se vratil znovu k Alici. Ta t am stala klidn & tvd riji
horela zv &davosti, kdyz doktor Juditu vySet roval. Ta komora, kde se Gavin

probral a zjistil, Ze je v posteli s Alici, je p ¥imo naho re uschod . Citil, jak
mu v Zilach tuhne krev, kdyz se op &t podival na manZzelku. Judita ho uvid glav
posteli s Alici! Ustupovala, pravd gpodobn & tak roz  ¢ilend, Ze se nedivala, kam

Slape, a spadla. Ale jak mohla v &det, kde je? Jenom kdyzZ ji n &kdo tekl, kde ho
ma hledat.
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"Zda se, Ze nema nic zlomeného," prohlasil 1éka ¥. "Odneste ji na | tzkoaa ¢t
odpo civa."

Gavin v duchu pod &koval panubohu, pak se sklonil a vzal manzel ¢ino bezvladné

t &lodonaru  ce. Lidé shluknuti kolem vydechli, kdyz ji zvedl. SI amnik i jeji
Zupan byly proséaklé krvi.

"Potratila," pravila kralovna Alzb &ta u Gavinova lokte. "Odnes ji nahoru. PoSlu

ji svou vlastni babu, aby se na ni podivala.”

Skrze rukavy haleny citil Gavin na pazi Juditinu te plou krev. Na rameno mu
dopadla pevna ruka, a aniz se podival, poznal, Ze v edle sebe ma Stevena.

"Ma pani!" vydechla Joan, kdyz Gavin vstoupil do po koje s Juditou v naru f
"Zrovnate d jsem se vrétila a ona byla pry ¢. Co se ji stalo?" Joanin hlas

prozrazoval, jak ma svou pani rada. "Bude v po radku?"

"Jest & nevime," odpov &dé&l Steven.

Gavin slozil manzelku opatrn &¢nal uzko.

"Joan,"  rekla kralovna Alzb &ta,"p rines z kuchyn & teplou vodu a ¢isté platno.”
"Platno, Vase Veli censtvo?"

"Na krev. Potratila. AZ sezenes to platno, pojedes pro lady Helenu. Jist & bude
chtit byt u dcery."

"Uboha pani,” Septala Joan. "Tolik se na to d egtéatkot &Sila." Hlas se ji chv el
slzami, kdyZ odchazela z pokoje.

"Te djd &te," vybidla Alzb &ta oba muze. "Musite ji nechat v klidu. UZ tu nejst

nic platni. My se o ni postarame."

Steven vzal bratra kolem ramenou, ale Gavin jeho pa Ziset rasl. "Ne, Vase

Veli censtvo, ja nep tjdu. Kdybych u ni byl dnes v noci, tak by se to nes talo."
Stevencht ¢&ln &co rici, ale Alzb &ta ho zarazila. V &de&la, Ze by to bylo zbyte &
"MuzeStady z  ustat." Pokynula Stevenovi a ten odeSel.

Gavin hladil Juditu po cele a vzhlédl ke kralovn &."Pov &zte mi, co mamd élat?"
"Sundej ji ten Zupan."

Gavin ji ho opatrn & rozvazal, pak Juditu jemn & nadzved| a vytahl ji ruce z

rukav 1. Zhrozil se, kdyz spat il na jejich stehnech krev. Chvili na ni ziral a

nemohl se pohnout.

AlZzb &ta ho pozorovala. "Porod neni p ¥ijemna podivana."

"Tohle neni porod, ale..." Nemohl dopov edat.

"Musela byt uz v dost pokro cilémt  &hotenstvi, kdyz tolik krvaci. Tohle bude

opravdu porod, ale s mén & radostnymi vysledky."

Oba zvedli hlavu, kdyz do pokoje vstoupila baba, tl usta cervenolici Zena.
"Chcete, aby vam ta chudinka zmrzla?" spustila na n &. "No tak! Muzské tady

nepot rebujeme,”  tekla Gavinovi.

"Tentady z  ustane," prohlasila kralovna Alzb &ta pevn &.

Baba se na chvili na Gavina zadivala. "Tak jdi sluz ce pomoct s vodou. Trva ji to
moc dlouho, nez ji vynese po schodech."

Gavin okamzit & poslechl.

"Jeji manzel, Vase Veli censtvo?" zeptala se baba, kdyz Gavin odesel.

"Ano, a jejich prvni dit &

Tlusta Zena odfrkla. "Tak si ji m &l lip hled &t, Vase Veli ¢enstvo, a nenechat ji

v noci bloumat po chodbéach."

Jakmile postavil Gavin v pokoji vodu na zem, vyst gklanan &ho baba dalsi

rozkazy. "Najdi ji n &jaké oble ceni,a tjevteple."



Joan, ktera tam veSla za Gavinem, se prohrabavala v truhle a podala mu teplé

vin &né Saty. Gavin Juditu opatrn & oblékl a stéle se dival, jak z ni zvolna

prysti krev. Na cele ji vystoupil pot. Ot rel ji ho vihkym had rikem. "Zachrani
se?" Septal.

"To ti jest & nepovim. Zalezi na tom, jestli z ni dostaneme cely plod a jestli se
nam poda i zastavit krvaceni." Judita zasténala a pohnula hl avou. "A t se nehyba,
nebo nam to ztizi."

"Juditko," rekl Gavin tiSe. "Lez Kklidn &." Vzal ji za ruce, kdyZ jimi za cala
Smatrat kolem.
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Otev fela o ¢i. "Gavine?" zaSeptala.

"Ano. Te d nemluv. LeZ klidn & aodpo civej. Brzy ti bude zase dob re."

"Dob re?" Zdalo se, Ze si pln & neuv &domuje, cosed &je. Pak ji projela prudka

krec. Pevn & ho chytila za ruce. Vyplasen & kn é&mu vzhlédla. "Co se stalo?"

vydechla, a pak se ji za calyo cizaost rovat. Kle cela nad ni kralovna, sluzka a

jest & n gjaké jind zenaasu casti se na ni divaly. Zachvatila ji dalSi k rec
"Poj dte!" rekla baba. "Musime ji hnist b richo, to ji pom uze."

"Gavine!" rekla Judita vyd &8en &, prudce oddechujic po posledni bolesti.

"UtiS se, ma lasko. Brzy bude dob re. Budeme mit dalSi d &ti cky."

Hrzou Siroce rozev relao ¢i."Dit &? Mojed &tatko?Jap riduod &tatko?" Hlas ji
stoupal, az se skoro rozk ¥i cela.

"Juditko, prosim t &," konejsil ji Gavin. "Budeme mit jiné."

Pronikla ji dalSi bolest. Judita hled &la na Gavina a pam &t se ji vracela. "Ja

jsem spadla se schod u,"  reklatiSe. "Uvid élajsemt & v postelistvoud évkou a
spadla jsem se schod a."

"Juditko, te dneni ¢cas..."

"Nedotykejsem  &!"

"Juditko," naléhal Gavin prosebn &.

"Jsi hodn & zklamany, Zze nejsem mrtva? Jako moje dit &?" Zadrzovala slzy. "Jdi si

za ni. Tolik jsi po ni touzil, uvita t & sotev renou naru ¢&il"

"Judito..." za  ¢al Gavin, ale kralovna Alzb &ta ho vzala pod pazi.

"RadSi bys m &l odejit."

"Asi ano," p ritakal, kdyz se Judita na n &ho necht ¢&la ani podivat. Za dve ¥mina
n&ho cekal Steven, obo ¢itazav & zvednuté. "O dit & p risla a nevim jest &, jestli
top rezije Judita."

"Poj adol 4,"vyzval ho Steven. "Oni ti nedovoli z tistat u ni?"

"Judita to nedovoli," ekl Gavin mdlym hlasem.

Steven uz nepromluvil, dokud nebyli venku z palace. Slunce prav & vychéazelo,
obloha byla Sediva. Rozruch zp tsobeny Juditingm padem vyburcoval obyvatele

hradu, Ze sip ¥ivstali. Brat ¥i se posadili na lavici u zdi. "Pro ¢ chodila v noci
po chodbach?" zeptal se Steven.

"To nevim. KdyZ jsme se spolu rozlou ¢ili, padl jsem do postele — do nejblizsi

postele pod schody."

"T reba se probudila, zjistila, Ze jsi pry ¢, aslat & hledat."

Gavin neodpovidal.

"Je vtom asin &co vic, co mi nechces Fict."

"Ano. Kdyz m & Judita vid éla, byl jsem v posteli s Alici."

Jest & nikdy si Steven nedovolil bratra odsuzovat, ale te dmutva ¥ zbrunatn ¢&la.
"Mohl jsi Juditu zabit! A kv ali - cemu? Té mrSe..." Kdyz si vS§iml Gavinova skleslého
profilu, zarazil se. "Ale vzdy t jsi byl tak namazany, Zes nemohl mit na Zenskou

ani pomysleni. Nebo pokud jsi n &jakou cht &l, ¢&ekala na tebe naho ¥e Judita."
Gavin hled ¢l do prazdna. "Ja jsem ji do postele nevzal," rekl tiSe. "Spal jsem,

a pak m & probudil hluk. Vedle m & lezela Alice, nebyl jsem zase tak opily, ze

bych si to nepamatoval, kdybych s ni Sel do postele "

"Jak se to tedy mohlo stat?"

"To nevim."

"Ale ja vim!" procedil Steven za tatymi zuby. "Ty jsi rozumny ¢lov &k, ale jak jde

otu carod ¢&jnici, chovas se jako beran!"
Poprvé se stalo, Ze Gavin Alici nehdjil.



Steven pokra  coval. "Nikdy jsi nebyl schopen vid &t ji takovou, jaka skute &né je.

Copak nevis, Ze se uz vyspala s polovinou muz 4 u dvora?"

Gavin se obrétil a udiven gsenan & podival

"MazeS nam & kulito ¢i, jak chces, ale kdekdo z chlap tsiznid &la psinu —
vétSina Zen ur ¢t etaky. A  tjeto celedin nebo hrab &, to je ji jedno, jen kdyz

jsou radné& vybaveni tim, &im ji mohou obs tastnit."

332

"Jestli je takov4, tak je to ma vina. Kdyz jsem ji mel poprvé, byla jest &
panna."

"Panna, nenech se vysmat! Hrab & z Lancashiru p ¥isaha, Ze jim &l, kdyz ji bylo

teprve dvanact."

Gavinsetva rilnev é&ricn &.

"Jen se podivej, jak zachazela s tebou. Ovladala t & a vyuzivala t &—atysto
strp ¢l.Bane,tysisotop ¥imo rikal. Pov &z mi, s ¢im se na tebe vytasila, aby
ti zabranila rovnou se do Judity zamilovat?"

Gavin se nehnut & divalp  ted sebe nevidlomymao  ¢ima. Znovu prozival ten vystup v

zahrad & o svatebnim dnu. "P risahala, Ze se zabije, jestli budu milovat jinou

zenu."

Steven se op  rel hlavou o kamennou ze d. "Réany bozi! A tys ji uv &ril? Ta zenskéa by
bez mrknuti pobila tisic lidi, nez by si sama zk fivila vlasek na hlav &

"Ale ja jsem ji nabidl manzelstvi," vedl si Gavin s vou. "Nez jsem v tbec slysel,
Zejenasv &t é&n &jaka Judita, pozadal jsem o ruku Alici."

"A ona se misto toho rozhodla pro bohatého hrab &te."

"Jenomze jeji otec..."

"Gavine! Copak se na ni nem tzes podivat bez r tzovych bryli? Ty si vazn & myslis,
Ze ten opilec n &kdy n &komu n &co na rizoval? Vzdy  t ho neposlouchaji ani sluhové.

Kdyby byl tak p risny, copak by m &la moznost vyklouznout v noci z domu a toulat

se s tebou, jak se ji zacht &lo?"

Gavinovi bylo zat &Zzko tomu vSemu o Alici uv &rit. Vzdy  t jetakovar tzovou cka,
plava, tak jemnéa a ostychava. Vzhlizela k n &mu se slzami jako hrachy v o ¢ich, az
mu srdce jihlo. Vzpomn &l si, jak mu bylo, kdyz mu vyhrozovala, Ze si shne na
zivot. Byl by pro ni ud élal vSechno na sv &t &. Ap Eitom uz tehdy ho ohromn é

p ritahovala Judita.
"JeSt &jsemt & nep resv &dcil," poznamenal Steven.

"Asi ne. Se starymi sny se ¢lov &kt &zkolou ¢i. Je to krasavice."

"Ano, a ty ses zamiloval do té krasy. Nikdy sis nek ladl otazku, jestli se za ni

skryva jest & n &co jiného. Tvrdis, Ze jsi s ni do postele neSel. Kd e se tam tedy
vzala?"

Kdyz Gavin neodpovidal, Steven pokra ¢oval. "Ta coura se svlikla a usadila se ti

tam. Potom poslala n &koho pro Juditu."

Gavin vstal. Uz to dél necht &l poslouchat. "Musim se jit podivat, jak je

Judit &," zamumlal a zami il zpatky do palace. Cely Zivot, od Sestnacti let, me|
Gavin na starosti celé panstvi, majetek i lidi. Nik dy nem &l ¢&as bezstarostn & se
dvo rit Zenam jako jeho brat ¥i a poznat bliz jejich povahu. Pravda, v posteli se

mu vyst Fidalo dost Zen, ale ty vdechny rychle zmizely. Zadn a zena s nim nepobyla
delSi dobu, tak, aby mu byla blizka, aby se spolu s mali ahovo  zili. Vyr ustal v
presv &dceni, ze vSechny jsou jako jeho matka, jak si ji pam atoval, hezké, mirné,
n&zné. Alice mu vzdy p ¥ipadala jako zt élesn &nit &chto vlastnosti, a proto se do

ni tém &r okamzit & zamiloval.

Judita byla prvni Zena, kterou skute ¢né poznal. Zpo  ¢étku mu hybala Zlu ¢i. Nebyla
posludna, jak by m &la manzelka byt. Rad &ji se zabyvala U cetnimi knihami

domacnosti nez barevnymi hedvabi ¢ky na vySivani. Byla Gchvatn & krasna, ale snad

si svou krasu ani neuv &domovala. Nev &novala se celé hodiny parad &. Saty pro svou
pani vlastn & c¢asto vybirala Joan. V jistém smyslu se Judita mohla zdat zcela
nezadouci a nezenska. A p rece se do ni Gavin zamiloval. Byla cestna, state ena,
Slechetna — adovedla ho rozesmat. Alice nikdy nepro jevila ani Spetku humoru.

Gavin se zastavil p rede dve ¥mi Juditiny komnaty. V &del, zZe Alici uz nemiluje,

ale mohla by byt az tak proradnd, jak rikal Steven? A jak tvrdili i Raine a



Miles? Jak jinak se mohla octnout v jeho posteli, k dyZ ne z toho d tvodu, ktery
uved| Steven?

Dvere se otev  rely a na chodbu vySla baba. Gavin ji chytil za ruku . "Jak je ji?"
"Te d spi. Dit & se narodilo mrtvé."

Gavin se zhluboka nadechl, aby se uklidnil. "Uzdrav i se manzelka?"

"To nevim. Ztratila hodn & krve. Nevim, jestli to bylo od toho dit &te, nebo
jestlisip ¥i padu neporanila n &co vevnit  ."
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Gavinovi vymizela z obli ¢eje vSechna barva. "Ne rikalas, Ze krvacela kv ali tomu
dit &ti?" Necht &lv &rit, Ze by mohla mit jesSt & n &jaké jiné zran éni.

"Jak dlouho jste svoji?"
"Skoro ¢ty ¥im é&sice," odpov  &d&lp rekvapen é&.
"A byla panna, kdyZ sis ji vzal?"

"Ano," odpov  &d&lavzpomn &l sina bolest, kterou ji zp tsobil.

"Tot ¢&hotenstvi uz bylo hodn & pokro cilé. D  &cko p &kné& vyvinuté. Rekla bych, ze
musela p zijit do jiného stavu hned prvni noc nebo tu dalsi. Pozd &ji ne. Snad

proto tolik krvécela, Ze to dit & uz bylo dost velké. To se d& zatim t &zko rict."
Obrétila se k odchodu, ale Gavin ji jest & zadrZel. "A jak se to dovis?"

"Jestli bude jest & nazivu, az p restane krvacet."

Pustil ji ruku. " Rikas, ze spi. M Zu zani jit?"

Zena se zachechtala. "Vy mladici! Oni si nedovedou nikdy nic odep ¥it. Spi s
jednou, zatimco na n & ceka druha. Ate d jsi zase cely pry ¢ nad tou prvni. M él by
sis vybrat, bu d jednu, nebo druhou."

Gavin spolkl odpov &d, ale zamra  cil se tak, Zze ism &v zen ¢& zvadl na tva Fi.

"Jo, m uzesS za nijit," odpov &de&la tiSe. Pak se oto ¢ila a Sla dol % ze schod 1.

Z nebe se lily plachty dest &. Vichr ohybal stromy malem az k zemi. Svihaly

blesky, v dalce se rozstipl strom a padl na zem. Al e cty rilidé, stojici kolem

malinké rakvi &ky, kterou hrobnici prav & spustili do zem &, ten studeny p rival
nevnimali. Jejich t &ly smykala vich ¥ice, ale oni si toho nevSimali.

Helena stala vedle Johna a cela ochabla se t &Zce opirala o jeho pevnou postavu.

Ozim &la suché a horké. Steven stal u Gavina, p ¥ipraven mu pomoci, kdyby ho

pot feboval.

John a Steven si vym &nili pohledy. Dés t jim zaléval obli ¢eje a stékal na od &V.
John odvad ¢l Helenu od hrobe ¢ku a Steven se ujal Gavina. Bou re se strhla naraz,
sotvaza calfard # p redcitat nad hrobem slova rozlou ceni.

Steven a John vypadali, jako by vedli p res h rhitov dva bezmocné slepce. Zavedli

je do kaple a tam je nechali cekat,nezp  rivedou kon &.

Gavin zt &zka dosedl na Zeleznou lavici. To dit & bylo syn. Jeho prvni syn,

pomyslel si. V uSich mu te d zn &la vSechna slova, jimiz Judit & vy cital, zed &cko
neni jeho. A te d je mrtvé kv alin  &mu. Spustil hlavu do dlani.

"Gavine," rekla Helena, kdyz si sedla vedle n &ho a vzala ho kolem ramenou. Tak

malo se stykali od toho dne, co Helena k ¥i cela,Ze m ¢&ladcerurad &ji zabit nez

ji dovolit, aby si ho vzala. A zaty m &sice se leccos zm &nilo. Helena poznala,

jaké toje n &koho milovat, a te d vGavinovych o ¢ichvid  &la lasku. Pozorovala, jak

trpi pro ztracené dit &, jaky ma strach, aby neztratil i Juditu.

Gavin se k tchyni obratil. Sdm k ni nikdy Zadné nep rételstvi necitil. Vid &lvni
pouze clov &ka blizkého Zen &, kterou miloval. Objal ji, ale nedrzel ji v naru &l
Ne, to Helena drzela v naru ¢isvého zet & a Helena citila skrze proma cené Saty
jeho horké slzy. A kone &né& se uvolnily i jeji slzy ap ¥inesly ji dlevu.

Joan sed ¢&la u své spici pani. Barva se Judit & vytratila ztva Fi,vlasym  ¢&la
zvlhlé potem. "Brzy se uzdravi," odpov &dela Gavinovi na nevyslovenou otazku.

"Nejsem si tim tak jist." Sahl zen & na rozpalenou tva .

"Byl to oSklivy pad," rekla Joan a up rené se divala na Gavina.

Gavin jenom p  rikyvl. Nebylo mu do recdi, vSimal si jenom Judity.

"Cosniud ¢&late?" pokra ¢ovala Joan.

"Cos niud &lam?" podivil se Gavin. "J& jenom chci, aby se zase uzdravila."

Joan mavla rukou. "Ale ne, ja myslim lady Alici. Ja k ji potrestate za to, co

provedla? Takovy podfuk!" prskla Joan. "Podfuk, co moji pani mohl stat zivot!"

"Toanine rikej," zavr cel Gavin.
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"Znova se vas ptam: jak ji potrestate?"

"Drz jazyk za zuby, Zenska! Ja nevim o Zadném podfu ku."

"Ze ne? Tak ja vam n &co povim. Dole v kuchyni je jedna holka, co si div

nevypla ce o ¢i. Ma zlatou minci. Tu ji dala lady Alice za to, ze p rivede nasi
pani, az s vami ta d évka bude v posteli. Ta holka se dusuje, Ze si zprvu

myslela, Ze by za ten peniz ud ¢élala vSechno na sv &t &, ale vrazdu by si na

sv &domi nevzala. Te d b &duje, Ze zahubila to d etéatko a ze kv alinfum  Fe mozndi
pani, a ona zato p rijde do pekla."

Gavin pochopil, Ze je na ¢ase postavit se pravd gtva rivtvA ¥."Rad bych stou
Zenou mluvil," rekl tiSe.

Joan vstala. "Javamjip rivedu, jestli ji najdu.”

Gavin sed &l u Judity a pozoroval, Ze se ji pomalu vraci p ¥irozena barva.

Joanp riSlaaz zan &jakou dobu a tahla za sebou vyd &8enou divku. Ta se p red nim
kr ¢ila. "To je ta potvora!” rekla Joan a hrub & do sluzky str ¢ila. "Jen se

podivej na mou pani, jak tu lezi. Zabilas d &tatko a jest & muzes zabiti ji. Ata
nikdy neublizila ani ku reti. V  &ri§, zem & nejednou karala, Ze pry ublizuju

takovym ne raduam, jako jsi ty?"

"Tak dost!" ok ¥ikl ji Gavin. Divka byla z rejm & velmi ustraSena. "Pov &z mi, co
viSonehod & mé pani."

"Nehod &, to jo!" usklibla se Joan, ale pod Gavinovym pohle dem zmlkla.

Divka,t ¢&kajico c¢ima z jednoho kouta mistnosti do druhého, vahav &, nesouvisle
vyprav é&la, jak to bylo. Nakonec se vrhla Gavinovi k noham. "Prosim vas, m 4
pane, zachra riite m &. Lady Alice m & zabije!"

Gavinovatva f nejevila zadné slitovani. "Ty m & zadas

0 pomoc? A jak jsi ty pomohla mé pani? Nebo naSemu dit &ti? Mdmt & dotdhnout na
misto, kde ho pochovali?" "Ne," b &dovala divka zoufale, az se hlavou dotykala

zemg. "Vsta 1i!" houkla na ni Joan. "Umaze$ nam podlahu!" "Odve dji," rekl Gavin.

"Atmijdezo ei"

Joan popadlad  &vce za vlasy, jednim Skubnutim je postavila na nohy a tvrdym
kopancem hnala ke dve Fim.

"Joan,"  rekl Gavin, "Odve d ji k Johnu Bassetovi a vy ¥i d mu, a t dohlédne, aby se
ji nic nestalo."

"Nestalo!" vybuchla Joan, a pak ji ztvrdly o ¢i."Ano, m  §j pane,” rekla s
predstiranou pokorou. Zav reladve re a zkroutila holce ruku za zady. "Ona zabije

detatko mé pani a ja se mam postarat, aby se ji nic ne stalo!" bru cela. "To tak.
Postaram se o to, aby dostala, co si zaslouzi."

Nato c¢itych schodech pevn & vyd &Senou divku uchopila.

"Po ckat! P resta n!"zavr el John Basset. V poslednich dnech se od Juditina p okoje
pziliS nevzdaloval. "To je ta, co ji lady Alice podpl atila?" Na hrad & nebylo
¢lov &ka, ktery by neznal historku o Alicin & proradnosti.

"Prosim vas, pane," Up ¢la divka a padla na kolena, "a £ me& nezabiji. Ja& uz nikdy
nic takového neud &lam."

Johncht &lIn &co rici, ale pak se podival na Joan a s odporem sluzku zvedl. Joan
tam z dustala stat a pozorovala jejich vzdalujici se postav y.

"Velka Skoda, Ze ji odvedl. Mohlas mi uSet ¥it praci,” ozval se za ni tichy hlas.

Joan se prudce oto ¢ila a octla se tva rivtvd ¥ Alici Chatworthové. "Radsi bych

tam dole pod schody vid &la vas," odsekla Joan.

Aliciny modré o ¢i se zablyskly. "To mi zaplati$ zivotem!"

"Tady? Te d?" dotirala na ni Joan. "Ne, to vdm neni podobné. N a takovou praci si
zjednavate lidi — a potom f nukate jako nevi natko."

N&co takového si k Alici nikdy nikdo nedovaolil!

"No tak," popichovala ji Joan, "co se rozmyslite? J a si stoupnu az na kraj

schod 4."

Alice byla v pokuSeni po réadn & do sluzky str ¢it, ale Joan vypadala silna a Alice

si nemohla dovolit takovou poty ¢ku prohrat.

"Jen si davej dobry pozor, to t & p rijde draho," pohrozila ji Alice vztekle.
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"Budu si hlidat zada, odtamtud se m 2u od takovych, jako jste vy, nejspis n &ceho

nadit." Joan se do Alice zabodla o ¢ima a pak se rozesmala. Sméla se celou cestu

nahoru po schodech, az dosla k pokoji své pani.

Nad Juditou se sklan &li Gavin s porodni babou. "Za calahore c¢ka," reklastara
Zena tiSe. "Te d nam nezbyva nez se modlit."

28. kapitola

uditam ¢&lasen. T  &lom ¢&larozpalené a bolavé a jen t &zko se soust  redovala na to,
cosed ¢&je.Jetam Gavin, usmiva se na ni, ale ten Usm &v je faleSny. Za nim

stoji Alice Chatworthova a o &ijivit gzoslavn ¢& sviti. "Vyhréla jsem," Septa,

"vyhréala jsem!"

Judita se zvolna probudila a nevrle se probirala ze sna. P ripadal ji tak

skute &ny. Vzdy t marozlamané celét ¢&lo, jako by n &kolik dni spala na prkn &.
Pohnula hlavou na jednu stranu. Na zidli u postele sed &l Gavin a spal. | ve

spani vypadal napjaty, jako by p Fipraveny okamzit & vysko ¢it. Obli cejm &l
ztrhany, licni kosti pod k 0zi vystouplé. Na brad & meln &kolikadenni strnist &a
pod o cima tmavé kruhy.

Judita se na chvili nemohla vzpamatovat a bylo ji d ivné, pro & Gavin vypada tak
unaveny a pro ¢ ji vSechno tak boli. Ruka pod pokryvkou ji p rejelanab  richo. To
bylop redtim tvrdé a trochu zakulacené, zato te d propadlé am  &kké. A tak

stradliv & prazdné!

Razem se ji vSechno vybavilo, vzpomn éla si, jak uvid éla Gavina v posteli s

Alici. Tvrdil ji, Ze uz o ni nestoji, a Judita mu m alemuv é&rila. Uz si za ¢inala
predstavovat, jak spolu budou p ekn & zit, az se dit & narodi, a jak spolu budou

$tastni. Ze mohla byt takovy blazen!

"Juditko!" ozval se Gavin podivn & ochrapt &lym hlasem. Rychle k ni p risedl na
postel a sahl ji na ¢elo. "Hore  &ka uz ustupuje,” rekl s ulevou. "Jak se citis?"
"Nesahejnam ¢&," zaSeptala. "Jdi pry e

Gavin s pevn & za tatymirty p Fikyvl.

Nez mohl op é&tn &ktery z nich promluvit, otev rely se dve e a vstoupil Steven.

Kdyz uvid ¢l Ze je Judita vzh Giru, ustarany vyraz na jeho tva ¥i ustoupil Sirokému
usmevu. Rychle p  reSel na druhou stranu postele proti Gavino

vi. "Milou cka sest ri ¢ko," zahu cel. "UzZ jsme se bali, ze t & ztratime." Lehce ji
sahl na krk. P ¥i pohledu na znamy milovany obli cej se Judit & nahrnuly do el
slzy.

Steven se zamra  ¢il a podival se na bratra, ale Gavin zavrt &l hlavou. "No tak,
mali cka,” rekl Steven a vzal Juditu do naru ce, "Nesmis plakat." Hladil ji po

vlasech.

"Byl to chlape cek?" zaSeptala.

Steven mohl jenom p rikyvnout.

"A j& jsem ho ztratila!" plakala zoufale, "nem &l ani moznost Zit a ja ho

ztratila. Ach Stevene, tolik jsem se nato d egtéatkot ¢&Sila. Byl by to takovy

hodny, zlaty a p rekrasny chlape  cek!"

"Ano," p ritakal Steven. "Vysoky a cerny jako jeho tata."

Juditou ot #ésly vzlyky. "Ano! Aspo nvtomm ¢&lm ujotec pravdu, Ze bude mit

vnuka. Ale on mi um rell"

Steven pohlédl p res jeji hlavu na bratra. T &zko rici, ktery z nich je vic

zlomeny zalem, zda Gavin nebo jeho Zena, kterou tu konejsi.

Gavin jeSt & nikdy nevid &l Juditu plakat. Davala mu najevo nep ratelstvi, vase 1,
veselost, ale nikdy takovy strasny, srdceryvny zal. Citil hluboky smutek, ze

sv uj zal nesdili s nim.

"Juditko," pravil Steven, "musis si odpo ¢inout. Byla jsi moc nemocna."

"Jak dlouho uz st anu?"

"“T i dni. Ta hore ckandmt & mélem vzala."

Vzlykla, pak se od n &ho rdzem odtéhla. "Stevene! Vzdy gtyjsim &l odjet. ZmesSkas
svou vlastni svatbu."

Zachmurené p rikyvl. "M &l jsem se vlastn & Zenit dnes dopoledne.”

"Tak jsi ji nechal stat u olta re."

"Snad se dov  &dé&la, Ze jsem nep ijel, a nedoslo to tak



daleko."”
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"Poslal jsi ji n &jaky vzkaz?"

Zavrt &l hlavou. "Abych rekl pravdu, zapomn &l jsem. VSichni jsme m &li velké
starosti o tebe. Ani nevis, jak jsim &la namale."

Opravdu se citila slaba a nesmirn & unavena.

"Te d musi$ zase spat."

"A ty pojedesS za nev &stou?" zeptala se Judita, kdyZz ji zase ukladal.

"Kdyz vim, Ze hore ckauzp reSla,takm  uZujet.”

"Slib mi to," reklaunaven ¢&."Necht ¢&la bych, abys za ¢inal manzelstvi stejn &
nes tastn & jako ja. P réla bych ti lepsi osud."

Steven pohlédl rychle na bratra. "Ano, slibuju. Do hodiny odjedu."

Prikyvla a o ¢ise ji zav rely. "D  &kuju ti," zaSeptala a usnula.

Gavin vstal z postele sou ¢asn & s bratrem. "Ja jsem na tvou svatbu taky docela
zapomngl."

"Mél jsi v hlav &jinév  &ci," uklid nioval ho Steven. "Jest & se na tebe po rad
zlobi?"

Gavin se na bratra podival cynicky. "Vic nez zlobi, rekl bych."

"Promluv s ni. Pov &z ji, jak ti je. Pov &z ji pravdu

o Alici. Ona ti uv eri"

Gavin pohlédl p ¥es pokoj na svou spici Zenu. "Uz se musis p Fichystat na cestu,
nebot & tatvoje sladka Skotka stdhne z k uze."

"Kdyby necht  &la nic vic, tak ji klidn & muze mit."

Oba muZzi vysli z pokoje a zav reli za sebou dve ¥e. Gavin bratra objal. "Tak o
Vanocich,"p  fipomn & musism &vem."P ¥rije d knam o Vanocichap ¥ivez s sebou tu

svou manzelku."
"Tak dob re. Aty si promluvi$ s Juditou?"

Gavin p rikyvl. "AZ si vic odpo ¢ine a az se vykoupu."

Steven se usmal. Celé t ¥i dni, co Judita lezela v hore &

ce, neodesSel Gavin od jejiho | tzka. Steven dal bratrovi laskyplny pohlavek a

odesel.

Kdyz se Judita op &t probudila, byla v pokoji tma. Joan spala na slamn ikuu

dve #i. Judita uz m &la hlavu jasn &jsi, citila se siln &jSi a dostala po radny hlad.
"Joan," zaSeptala.

Sluzka byla okamzit & na nohou. "Ma pani," reklase § tastnym dsm &vem. "Lord Gavin
povidal, Ze uZ je vam zase dob re, ale ja mu nev erila.”

"Cht &la bych se napit vody," rekla Judita rozpukanymi rty.

"Hned." Joan se vesele zasmala. "Ne tak rychle," na pominala Juditu, kdyz

dychtiv & pila z hrnku.

Otev relysedve feaob &zZenyuvid ¢&ly Gavina, pachticiho se s podnosem jidla.
"Nechci ho vid &t," prohlasila Judita pevn é.

"Jdi!" na  zidil Gavin Joan.

Sluzka rychle postavila hrnek a odesla.

Gavin polozil podnos na stolek u postele. "UzZ je ti lip?"

Hled elanan &ho, ale neodpovidala.

"P rinesl jsem ti silnou polévku a kousek chleba. Musis mit notny hlad."

"Od tebe nic nechci. Ani jidlo, ani tvou spole &nost."

"Judito," rekl velmi trp gliv &, "chovas se jako dit &. O vSem si promluvime, az

budes zase zdrava."

"Ty si mysli§, ze casem budu smyslet jinak? Cozpak mi cas vratid &téatko? Dovoli
mi ¢as, abych ho chovala v néru ¢i, milovala ho nebo aspo i uvid é&la barvu jeho
oci?"

Gavin stahl ruce od podnosu. "Bylo to i moje dit & ajajsem ho také ztratil."

"Takze uz ses to dov &d&l' Tot & mam litovat pro tv 4j zal? Vzdy  t jsi ani necht &
VEErit, Ze je tvoje. Nebo jsi taky Ihal?"

"J& jsem ti, Judito, nelhal. Jen kdybys m & chvili poslouchala a v8echno ti

povim."



"Poslouchala?" rekla klidn &. "A kdy jsi poslouchal ty m &? Od prvni chvile, co

jsme se vzali, jsem se ti snazila zavd &cit, ale a tjsemd ¢&lala, cojsemd élala,
vzdycky ses
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jenom rozzlobil. VZzdycky jsem citila, Ze m & srovnavas

s n &kym jinym."

"Judito," rekl a vzal ji za ruku, jez ji lezela v klin &.

"Nedotykej se m &! Tvym dotykem si p ¥ipadam posSpin  &na."

Jeho Sedé o i vypadaly najednou cerné. "Chcitin &co riciajatito povim,i

kdyz se mi v tom snazi$ zabranit. Mnoho z toho, co rikas, je pravda. Miloval

jsem Alici, nebo jsem si to aspo i namlouval. Zamiloval jsem se do ni, nez jsem

jiv  tbec slySel promluvit. Ud élal jsem si

o ni idealni p redstavu a tu jsem v ni vid &l. Nikdy jsem netusil, jaka doopravdy

je, myslel jsem si, Ze je takova, jakou jsem si ji pral mit."

Judita neodpovidala. Gavin nem &l pon é&ti, co si mysili.

"Zpo cétku jsem se branil proti lasce k tob &," pokra  coval. "Domnival jsem se, Ze

moje srdce pat ¥i Alici. A te d vim, Ze to tak nebylo. Judito," rekl tise, "uz
dlouhot & miluji. Snad jsem t & miloval od prvniho okamziku. Ale te d vim

bezpe ¢ng&, zet & miluji celym srdcem, celou dusi."

Odmlcel se a pozoroval ji, ale jeji vyraz se nezm &nil.

"To ti mam padnout do naru ¢e a vyznat ti taky nehynouci lasku? Co ode m & cekas?"
Gavin byl ohromen. Snad opravdu cekal, ze mu rekne, Ze ho mé rada.

"Tv gj chti & zabil moje dit gl

"Tonebylm gjchti &!" namitl Gavin prudce. "Byl jsem podveden. Se Stev enem jsme
toho moc vypili. Byl jsem v takovém stavu, Ze si ke mn & mohl vlézt do postele

t reba levhart, a ja bych o tom nev eda"

Judita se ledov & usmala. "A jak sis v levhartich drapech uzil? D ¥ivsetito

libilo!"

Gavin se na ni chladn & podival. "Snazil jsem se ti vysv &tlit, jak to doopravdy

bylo, ale ty neposlouchas. Rekl jsem ti, jak t & mam rad — co jest & muzud &lat?"
"Tys m &z ¥ejm & nepochopil. Mn & je jedno, jestlim & mas rad, nebo ne. Tva laska

nema cenu, kdyZ ji rozdavas na potkani. Kdysi bych zata slova dala b tthvico, ale
te d uz minic ne rikaji. Musela jsem se do ckat smrti svého dit &te, aby se mi z

hlavy vykou  rily takové pohadky, jako je laska."

Gavin z ustal strnule sed &t a ziral na ni. Nev &dél, co by jest & mohl Fici. "Ve
vSem jsem se zmylil. V tibec se nedivim, Ze se hn &vas."
"Ale ne," reklas iasm &vem, "ja se nehn &vam. Ani k tob & necitim nenavist. Jenom

uz s tebou nemohu dal zit."
"Jak to myslis?"

"Poprosim kréle, aby pozadal papeze o rozvod. V &rim, Ze ani papez by si nep ral,
abych po tom vSem s tebou dal zila. Ponechas si pol ovinu mych pozemk dta..."
Odmlcela se, kdyZ Gavin vstal.

"PoSlu ti Joan. Musis jist," rekl Gavin a odeSel z pokoje.

Judita si znovu lehla na podusky. Citila se vy ¢erpana. Jak by mu mohla v &rit, Ze
ji miluje, kdyz mé stéle p red o ¢ima Alici pod jeho nahym t &lem?

JesSt &t #idnineopustila Judita | tzko. Hodn & spala a poslusn & jedla. Byla tak
sklesla, Ze jidlo pro ni celkem nic neznamenalo. Ne cht &la s nikym mluvit, hlavn

ne s manzelem. Joan si nechavala své nazory pro seb e a také s pani skoro

nepromluvila.

Ctvrtého dne rano stahla Joan z Judity p rikryvku. "Dnes uz nebudete lezet. Ceka
nas prace a musite se hybat." Joan vzala z nohou po stele novy Zupan — Zupan,

ktery m &l nahradit ten zakrvaceny ze zeleného sametu. Byl r ovn &Z sametovy,
tmavoSedy, s Sirokym norkovym limcem a vep ¥edu i dole na okraji také lemovany

norkovou koZeSinou. Na ramenou byla slozita zlata v ySivka.

"Mné& se nechce vstavat," rekla Judita a oto ¢ila se na bok.

"Musite!"

Judita byla dosud p #ilis slabd, aby kladla n &jaky odpor. Joan svou pani snadno

vytahla z postele a pomohla ji do sametového Zupanu . Odvedla ji na sedadlo v

hlubokém okennim vyklenku. "Te dtupo ckate aja zatim obstaram cisté pradlo.”
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Letni vanek p  rijemn ¢& laskal Juditinu tva ¥. M ¢&la naddherny vyhled do zahrady.

Pohodin & se op fela a pozorovala lidi dole...

"Gavine?" ozvalo se vedle n &ho tiSe. Sed &l sdm na zahrad &, kde travil posledni
dobou hodn & ¢asu. Rychle se oto ¢il, kdyz uslySel znamy hlas. Byla to Alice. V

rannim slunci ji ple tjenza rila. Zatim se stale jest & setkani s ni vyhybal,

nev &zil si, jak by se zachoval. "Jak se mi opovazujes p Fijitnao ci?"

"Prosimt &, dovol, abych ti vysv gtlila..."

"Ne. Nemas mi co vysv &tlovat."

Alice odvratila hlavu, ruku si p filozila k oku, a kdyZ se nan &jop é&tpodivala,
leskly se jivo ¢ich velké slzy. Gavin na ni pohlédl a nemohl pochop it, Ze ho ty
jeji slzy kdysi tak dojimaly. Ty Juditiny byly doce la jiné. Jak usedav &
vzlykala. Plakala zalem, ne proto, aby zvysila sv G p tuvab.

"Ud &lala jsem to jenom pro tebe," rekla Alice. "Ma laska k tob & je tak silna,
ze.."

"Nemluv mi o lasce! Ty nemas pon &ti, co to je. Jestlipak vis, Ze jsem mluvil s

tou divkou, kterou jsi podplatila, aby p ¥ivedla Juditu? Vykoumala sis to dob re,
co?"

"Gavine, ja..."

Chytil ji za paze a zat rasl ji. "Tys mi zabila dit &! To pro tebe nic neznamena?

A mélem jsi mi zabila manzelku — Zenu, kterou miluj i." Odstr ¢il Alici od sebe.

"Za to bych t & mohl pohnat p ¥ed soud, ale kladu to za vinu stejn & sob ¢ jako
tob &. Byl jsem hlupak, Zze jsem t & neprohlédl.”

Alice se rozméchla a ude rilahop restva ¥.Nechal sito libit, nebo t citil, ze

si to zaslouZzi.

"Zmizmizo ¢&i,a t mé& nedozene$ k tomu, abych ti zakroutil ten tv 4j hezky

kr cek."

Alice se oto ¢ila na pat & a ze zahrady utekla.

Ze stinu se vyno rila Ela. "Ja vam rikala, abyste za nim nechodila. Rikala jsem
vam, ze mate po  ckat. Te d se na vas moc zlobi, vSak si to zaslouzite." Ele b ylo
divné, kdyz jeji pani zami Fila do uli ¢ky za kuchyni.

Aliceseop relaoze d.Ramenasejit résla.

Ela k své pani p fistoupila a stahla si jeji hlavu na svou kyprou hru d.
Tentokrat plakala Alice doopravdy. "On m & miloval," vzlykala k recovit &. "Kdysi
me miloval a te d uz ne. Uz nemam nikoho."

"PSt, srdi ¢ko moje," konejsSila ji Ela, "mas p rece m &. Vzdycky jsim & mé&la." Ela
jidrzela v naru ¢&i, jako kdyz byla mala roztomila hol ¢i ¢ka a plakala, ze si ji
maminka nevSima. "Lord Gavin je p rece jenom jeden muzsky. Je spousta jinych. Vy

jste hezka jako obrazek. To bude jest & muZ 11, co vas budou milovat."

"Ne!" rekla Alice tak prudce, az se ji ot réslo celé t &lo. "Ja chci jeho —j&

chci Gavina! Zadny jiny mi nesta ei"

Ela se snazila pani uklidnit, ale neSlo to. "Tak ho budete mit," prohlasila

nakonec.

Alice zvedla hlavu. O cianosm  &la zrudlé, opuchlé. "Slibujes?"

Elap rikyvla. "Copak uz se n &kdy stalo, Ze bych vam nedala, co jste cht &la?"
"Pravda,” p  ritakala Alice. "VZdycky jsi mi to dala. A dostanu o d tebe i Gavina?"
"P ¥isahdm."

Alice se mali ¢ko usméla. Potom, ve vzacném hnuti naklonnosti, dal a Ele pusu na
tva r.

SluZce se zarosily o ¢i. Samoz rejmée zeud ¢&la vSechno na sv &t & pro tu sladkou
divenku, kterou nikdo z jejich blizkych nechéape. "P tjdeme nahoru," navrhla
dobrosrde &né&. "Budeme vymyslet nové Saty."

"Dobra." Alice se usmala a hlasit & popotahla. "Dnes rano p zijel kupec s vin enymi

latkami z Francie."
"Tak senan &poj dme podivat."

Kdyz Judita uvid &la manzela, jak se bavi s milenkou, p resla ji chu t divat se z
okna. "Joan, rada bych mluvila s kralem," rekla a odvratila se od toho vyjevu.
"M& pani, nem Zete krale Jind ¥icha zadat, aby sem p riSel."

"To také nemam v imyslu. Musi$ mi pomoct se oblékno ut a ja za nim zajdu dol .
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"Ale vzdy t..."

"Nehadej se se mnou!"

"Ano, ma pani," rekla Joan tvrd &.

O hodinu pozd  ¢&ji se Judita objevila ve velké sini, t &Zce se opirajic o pazi

komorné.

Prisp &chal k ni mladik. "Alan Fairfax, mé& pani, pokud si vzpominate."

"OvSemze si vzpomindm." Zmohla se na maly ism &v. "Jste laskav, Ze mi nabizite

pomoc."

"S radosti. P rejete si mluvit s krdlem?"

Vazné& p rikyvla. Zav &sila se do Alana a ten ji vedl do kralovy komnaty. Byla to
elegantni mistnost s tramovym stropem, drapériovym taflovanim a dubovou

podlahou, pokrytou perskymi koberci.

"Hrab &nko!" zvolal krél, kdyZ ji uvid &l. Na klin & drzel iluminovany rukopis.

"Nemeéla jste tak brzo opoust &t azko." Odlozil knihu a podep rel Juditu z druhé
strany.

"Jste velmi laskavi, oba," rekla, kdyz ji Alan a Jind ¥ich usazovali do k resla.
"Pot rebovala bych s VaSim Veli censtvem hovo rit v soukromé zaleZitosti."

Jind zich Alanovi pokynul a ryti ¥ odesel. "Jaka d tlezita zalezZitost t & nuti takto
se unavovat? Co mas na srdci?"

Judita sklopila o ¢i do klina. "Cht &la bych pozadat

o rozvod." Kral Jind rich z ustal chvili zticha. "Rozvod je vdzna v &c.Maskn ému
davody?"

Byly dva druhy rozvodu a pro kazdy se musely uvést t #id uavody. Judita mohla

doufat nanejvys v odlou &eni, jez by ji umoznilo zit az do konce zivota odd glen &
od manzela. "Cizolozstvi," rekla tiSe.

Jind zich nad tim uvazoval. "V tom p ¥ipad & uz by zadny z vas nesm &luzav Fit nové
manzelstvi."

"To ja také nehodlam. Vstoupim do klasStera, jak m & k tomu vychovali."

"A co Gavin? To bys mu odep rela pravo na novou

manzelku a syny, kte ¥i by s nim sdileli zivot?" "Ne," zaSeptala, "to pra vo mu
neupirdm." Jind zich ji bedliv & pozoroval. "Pak se tedy musime pokusit o rozvod,

ktery vaSe manZzelstvi prohlasi za neplatné. Vy nejs te p ribuzni, Ze ne?"

Opgt zavrt  &la hlavou a vzpomn &la si na Waltera Demariho.

"Jak je to tedy s Gavinem? Byl zasnhouben s jinou?"

Judita zvedla bradu. "Ano, skute &né& pozadal o ruku jinou zZenu."
"A kdo je ta Zzena?"

"Lady Alice Chatworthova."

"Ach," povzdychl Jind richaop relsevk  tesle dozadu. "A kdyz te d dama ovdov ¢&la,
on se s ni chce ozenit?"

"Ano, chce."

Kral Jind  rich se zamra  cil. "J& nemam rozvody rad, ale také si nep reji, aby maoji
Slechtici a Slechti &ny byli nes tastni. Bude t & to ovSem hodn & stat. Papez bude
ur ¢it & zadat, abys slozila zna ¢nou castkunan  &jakou kapli nebo klaster."

"Rada."

“"Lady Judito, musim si to vSechno nap ¥ed promyslet. Nez dojdu k rozhodnuti, chci

si také pohovo ¥it s ostatnimi, jichZ se to tyka. Alane," zavolal, "odve d&
hrab &nku do jejiho pokoje a dohlédni, aby si mohla v poh odli odpo  c&inout.”

Alan se Sirokym asm gvem natva i pomohl Judit & vstat.

"Lady Judita vypadala n &jak smutn  &," poznamenala kralovna Alzb &ta, ktera
vstoupila do komnaty, prav & kdyz byla Judita na odchodu. Posadila se vedle

manzela. "Vim, jak ji je, kdyz p riSla o dit &

"O to nejde, nebo aspo i dit & neni to jediné, co ji tizi. Chce se s Gavinem

rozvést."

"Ne!" zvolala AlZzb &ta a upustila pleteni do klina. "V zivot & jsemnevid é&la
zamilovan ¢&jSi parek. Hadaji se, to je pravda, ale vid éla jsem, jak si ji lord

Gavin zved! do naru ce a polibil."

"Zda se, Ze lady Judita neni jedin& Zena, kterou Ga vin liba."

Alzb &taml &ela. Neni mnoho muz t, kte  #i jsou manzel
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kdmv &ri. V  &déla, ze i jeji manzel ob ¢as..."Aztohod  twvodu zada lady Judita o
rozvod?"

"Ano. Gavin podle vSeho p red s natkem s Juditou pozadal o ruku lady Alici
Chatworthovou. Je to Ustni dohoda a d tvod k rozvodu. Totiz pokud ta Zena bude o
Gavina stat."

"Aby ne!" zvolala Alzb éta zlostn  &. "Ta po Gavinovi ch napne —d é&lala vSechno

mozné, aby ho dostala.”

"O ¢em to mluvis?"

Alzb &ta rychle vyprav &la manzelovi, co se po hrad & kleveti o tom, jak lady

Judita spadla a potratila.

Jind zich se zachmu  ril. "Nelibi se mi, kdyZ se n &co takovéhod  &je mezi mymi
poddanymi. Gavin si m gldatv  &tSi pozor."

"Ozyvaji se pochybnosti, zda tu Zenu pozval do post ele, anebo zda se mu tam sama
nevnutila."

Jind fich se zachechtal. "Chudak Gavin. Necht &l bych byt v jeho postaveni."

"UZ jsi s nim mluvil? Ja myslim, Ze on o rozvod nes toji," prohlasila Alzb éta.
"Ale jestlise p red svatbou zaslibil lady Alici..."

"Pro ¢ sitedy vzala Edmunda Chatworthe?"

"Aha. Myslim, Ze to prozkoumam blize," pravil Jind richvazn ¢&."Jeto asi

slozit  &jSi, nez jak to na prvni pohled vypada. Promluvim s iisGavinemi s lady
Alici."

"Doufam, Ze ti to potrva hodn & dlouho.”

"Jak to myslis?"

"Jestlize se Judit & dovoli, aby se od manzela odlou ¢ila, pak jejich manzelstvi

skute &né skon ¢i. Ale kdyby byli nuceni z tistavat nablizku, mohli by dojit k

poznani, ze se maji p ¥ece jenom radi."

Jind rich se na manzelku laskypln & usmal. Je to moudra zena. "Dam si v &runa cas,
nez poslu zpravu papezi. Kam jdes?" zeptal se, kdyz kralovna vstala.

"Réada bych si pohovo fila se sirem Alanem Fairfaxem. Zajimalo by m &, jestli by
byl ochoten pomoci zen & v nesnéazich."

Jind zich na ni nechapav & pohlédl, ale pak si vzal op &t knihu. "Ano, mé& drahéa.
Jsem p resv &dcen, Ze si s tim vSim poradis beze m &

Dvé& hodiny nato se rozlet ely dve re Juditina pokoje. Dovnit ¥ vpadl| Gavin, cely
rozliceny.

Judita vzhlédla od knihy, kterou drzela v klin .
"Tys pozadala krale o rozvod!" h rimal.

"Ano, to je pravda," odpov &dé&la pevn &.

"TochceSp tredcelymsv ¢&temrozmazavat naser tiznice?"

"Jestli to bude nutné, abych se t & zbavila."

Probodéval ji o ¢ima. "Ty jsi tak pali cata! Jsiv tibec schopnavid  &tv &ciiz

jiného hlediska nez jen z toho svého? Dovedes v tbec n &kdy rozumn & uvazovat?"

"Ty masS o rozumném uvazZovani jinou p redstavu nez ja. Chces, abych ti znovu a

znovu odpoust  ¢&la cizoloZstvi. Ud &lala jsem to mnohokréat, ale te d uz nem w#Zu. Chci
set & zbavit a jit do klaStera, jak jsem to m glaud é&lat uz davno."

"Do klaStera!" uzasl a pak se Skadliv & usmal. Jednim rychlym krokem k ni

pristoupil a objal ji kolem ramen. Nadzvedl ji a p #ikryl ji rty svymi Usty.

Nepocinal si jemn &, ale i jeho drsné gesto Juditu rozplamenilo. Chyti la ho kolem
krku a prudce si ho p ritdhla. Razem ji pustil, az padla zp &t na postel. M ekka
matrace se ji vzdula kolem t éla.

"Uv&dom si, Ze m & se nikdy nezbaviS. Az bude$ ochotna si p ¥iznat, Ze ja jsem

muz, kterého pot rebujeS, p  #ij d za mnou. Mozna Ze t & p rijmu zpatky." Oto cil se a
odkra cel z pokoje, nez se Judita zmohla na slovo.

Ve dve rich stala Joan s okouzlenym vyrazem ve tva Fi.

"Jak se opovaZzuje..." za ¢ala Judita, ale zarazila se, kdyz si vSimla Joanina

vyrazu. "Pro ¢ senam & tak divas?" zeptala se divky.

"Protoze se mylite. Ten muz vas miluje, rekl vamto p rece, ale jako by hrach na

st &nu hazel. Celé vaSe manzelstvi jsem byla na vasi st ran &, ale te d uz nejsem."
"Ale ta Zena..." za ¢ala Judita jakoby prosebnym hlasem.



"Copak mu nem tzete odpustit? Kdysi si myslel, ze je do ni zamilov any. Co by to
bylo za muZe, kdyby na ni
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ochotn & zapomn é&l, jen co poprvé uvid &l svou krasnou

nev &stu. Zadate toho na n &m trochu moc."

"Ale mojed &téatko!"b &dovala Judita.

" Rikala jsem vam, jak ho Alice podvedla. Jak mu to m tzete po radvy citat?"
Juditaz  uastal chvili zticha. Ztrata dit &te ji strasn & bolela. T rebasisv ujzal
pot rebovalanan &kom vylit a Gavin se ji nejlépe hodil. V &dé&la, Ze to, co Joan

rika o Alici, je pravda. Tu noc se to vSechno zb &hlo tak rychle. Ale nyni, o

radu dni pozd  &ji, si vzpominala, Ze se Gavinovo t &lo na Alicin & v tbec nehybalo.
" Rik&, Ze vas miluje," pokra ¢ovala Judita tiSSim hlasem.

"De&las taky n &co jiného krom & toho poslouchani za dve ¥mi?" vytkla ji Judita.

Joan se usmala. "Pot rebujuv &dé&t,cojest &mi, na kterych mi zalezi. On vas ma

moc rad. Acokn &mu citite vy?"

"Ja... ja nevim."

Joan zaklela, az Judita vyvalila o ¢i. "Tak vas matka m glanau citkrom &t &chd ¢tu
jeSt & n &co jiného. Myslim, Ze jsem v Zivot & nevid ¢&la Zenu, co by milovala muze

tak, jako vy milujete lorda Gavina. Nespustila jste zn ¢&hoo ¢iodchvile, kdy

vas p risvatb & zvedl z toho bilého kon &. Ap rece se s nim hadate o kazdou

mali ckost... a on s vaAma taky," dodala, nez ji Judita sta cilasko ¢itdo  reci.
"Pro ¢ seuzkone ¢&nénep restanete St &kataneud  &late siradSi dalSi miminko? Moc

rada uz bychseon &jaké starala."

Judita se usmala, t rebaze sejio ¢i zalily slzami. "Ale on m & nema rad,
doopravdy ne. A i kdyby m él, tak se nam & straSn & rozzlobil. Mam jit za nim a

¥ici mu, Ze o rozvod nestojim, Ze... ze..."

Joan se zasmala. "Vzdy ttoaninem  GZete dostat z krku. Vy ho milujete, Ze jo?"

Judita velmi zvazn &la, nez odpov &dé&la: "Ano, miluji."

"Tak ate d musime vymyslet, co a jak. Za nim jit nem tzete. To by se tim chvastal

celé roky a vy byste to beztak zkazila. Asi byste s i po c&inala chladn & arozumn &,

misto abyste plakala a vzdychala."

"Plakala a...!" Judita se urazila.

"Chépete, jak to myslim? Jednou jste povidala, Ze k ladu moc velkou vahu na to,

jak clov €k vypada, a ja vam na to, Ze vy zase moc malou. Tak te d aspo 1 jednou
musite co nejlip vyuZzit svoji krasy."

"Ale jak? Gavin m & p rece vidi kazdy den. To, jak vypadam, s nim nepohne. "
"Myslite?" Joan se zasmala. "Jen m & poslechn &te a za par dni se vam bude lord

Gavin plazit u nohou."

"To by bylo pro zm &nu docela hezké," rekla Judita s ism gvem. "Ano, mn & by se to
libilo."

"Tak to nechte na mn &. Dole je kupec s latkami, Talian, a..."

"Ja uz zadné Saty nepot rebuju!" namitla Judita a pohlédla na ety rivelké

truhlice v pokoji.

Joan se tajn tstka rsky usmala. "Dovolte mi, abych to s muzi za ridila sama. Vy
jenom odpo civejte. Musite nabrat silu."

Zprava o tom, ze se Judita chce rozvést, se po kral ovském dvo rerozSi rilajako
pozar. Rozvod nebyl nijak vzacna zalezitost, ale Ju dita a Gavin byli spolu

teprve kratce. Osazenstvo na to reagovalo r azné&. Zeny — osi reléd e&di cky, mladé
vdovy — se srocovaly kolem Gavina. Tusily, Ze jeho dlouhy milostny vztah k Alici
Chatworthové skon  ¢il. Jeho rozkoSna Zenuska ho z rejm & nepouta. Braly Gavina jako
nezadaného muze, ktery si bude muset brzy vybrat je dnu z nich za manzelku.

Za Juditou se vSak muzi netahli. Ti nemaji sklon je dnat bezhlav ~ &. Krélovna si
drzela Juditu stale po boku a chovala se k ni mimo radné laskav &, anebo — jak to
vid &li muzi — ji hlidala jako medv &dice medvid &. Zdalo se jim také zvlastni, ze

si kral Jind rich nechavé rozvad &ny parek u dvora. Kral nem &l rozvody rad a

takové dvojice posilal oby cejn & pry ¢&. Pravda, lady Judita je p tivabna avelmi
bohaté, ale muz, jenz se po boku zlatooké krasky zd rzel trochu déle, az p 7ilis
¢castonasob & pocitil Gavin v up reny pohled. A nejeden z muz & vyslovil nazor,
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Ze Judita by mozna pot rebovala po radny vyprask, aby

z manzelskych Sarvatek ned glalave rejnou zélezitost.

"Ma& pani?"

Judita vzhlédla od knihy a usmala se na Alana Fairf axe. Nové Saty, které si

oblékla, byly neoby cejn & jednoduché. M &ly prosty &tvercovy vyst ¥ih a dlouhé tzké
rukavy. Sukn & byla delSi nez k zemi, takze kdyZ si Judita stoupl a, na cechral se
ji kolem nohou obla cek latky. Aby mohla chodit, musela si vie ¢ku p tehoditp res
ruku. Boky m &lat &sné& seSn &rované. Vskutku nezvykla vSak byla barva t éch Sat u:
byly c¢erné — jednobarevné, cerné jako noc. P res n & nem&la zadny pasek, zadny

plas t. Na krk si vzala filigranovy nahrdelnik posazeny v elkymi rubiny. Nezakryté
vlasy ji voln & splyvaly po zadech. Kdyz ji Joan ty cerné Saty ukazala, m éla
zpo céatku namitky, nev édéla, zda se v tibec hodi. Netusila, Ze v tom tmavém

oramovani jeji ple t za rijako perla. Zlaty nahrdelnik tvo rilprot  &jSek jejim

o&im a rubiny zd traz novaly rud & se lesknouci bohaté kastanové vlasy.

Alanm ¢&lcod ¢&lat, aby na Juditu neziral s otev ¥enou pusou. Nem ¢&laz rejme

pon &ti, Zze muze u dvora dohani k Silenstvi prav & tak jako svého manzela. "Je tak

krasn & a vy sedite uvnit ¥?" vypravil kone &né ze sebe.

"UZ je to tak." Usmala se. "Abych pravdu rekla, vlastn & uzn ¢&kolik dni jsem
neopustila tyto st eny."

Nabidl ji ram &. "Co kdybychom se tedy Sli projit spolu?"

Vstalaazav  &silasedon &ho. "To bych v &ru rada, mily pane." Judita se ho pevn

drzela. Byla rada, Zze sim tiZze op &t promluvit s muzem. Celé dny jako by se ji

vSichni vyhybali. P ¥i tom pomysleni se nahlas zasmala.

"N &co vas pobavilo?" zeptal se Alan.

"Napadlo m &, Ze jste vlastn & state  cny muz. Posledni tyden jsem se uz za ¢ala bat,
Ze snad mam mor — nebo jest & n &co horsiho. Sotva se nan &kterého muze jen

podivam, padi pry ¢, jako by mu Slo o zivot."

Ted se zasmal zase Alan. "Za to nem tzete vy, ale vdS manzel, Ze se rad &ji

vSichni klidi z cesty."

"Ale vzdy t... uz mozna brzy mym manzelem nebude."

"Mozn&?" otazal se Alan a zvedl obo ¢&i. "SlySim v tom ton nejistoty?"

Judita se na chvili odml cela. "Obavam se, ze je dom gvid &t

Zakryl ji ruku dlani. "Velice jste se rozhn &vala, a plnym pravem. Lady Alice..."
Zarazil se, kdyz ucitil, jak strnula. "Bylo to ode mne necitlivé, Ze jsem se o

ni zminil. UZ jste tedy manzelovi odpustila?"

Judita se usmala. "M uze ¢clov &k milovat a neodpoust &t? Jestli je to mozné, pak je

to m j osud.”

"Pro ¢ tedy za nim nezajdete a neukon &ite to odcizeni?"

"To neznate Gavina! Ten by se nafukoval a vy ¢ital mi, jak jsem byla pobloudila."

Alan se zachechtal. "Tak ho musime p rimet,aby p  ziSel on za vami."

"To tvrdi m& komorna, jenomze mi neporadi, jak to m am ud &lat, aby se mi manzel
vratil."

"Je jedind moznost. Je Zarlivy. Musite se nan &jakou dobuv  &novat jinému a lord
Gavin brzy p  rijde nato, Ze ud &lal chybu."

"Jenomze kterému?" zeptala se Judita a napadlo ji, Ze udvora zné vlastn & velmi
malo lidi.

"Vym & krut & zra rnujete,” rekl Alan se smichem av p redstiraném zoufalstvi si

pritiskl dla nnahru d.

"Vy? Ale jaky zajem byste mohl mit na mych potizich 2"

"Budu se muset ob gtovatad ¢&lat vam spole &nost. Bude to nesporn &strasn &t &zky
ukol. Ale musim se p ¥iznat, Zze chci naprauvit, ¢im jsem se na vas provinil."
"Neprovinil jste se ni &im."

"Ale ano. Byl jsem zneuzit, abych vas oklamal, a ny ni bych vam to rad

vynahradil."

"Oklamal? Ale ja o ni cem takovém nevim."

"To je moje tajemstvi. Vite co? Uz nebudeme mluvit ovaznych v &cech. Dnes je den

jako stvo  ¥eny pro radost."
356



"Ano," p ritakala. "Vlastn & se tak méalo zname. Vyprav &jte mi o sob &

Alan se Skéadliv & usmal. "Mam za sebou dlouhy a zajimavy zivot. To v yprav &ni mi
zabere ur cit & cely den."

"Tak to mame nejvyssi ¢as, abychom za  ¢ali." Judita se zasmala.

29. kapitola

lan s Juditou opustili hluk a shon kralovského pala ce akrd celi zvolna k

lesnatému parku za hradnimi hradbami. Byla to dlouh a prochéazka, ale ob &ma se
libila.

Judita stravila zajimavé odpoledne. Uv &domila si, jak malo muz avzivot &
poznala. Alan byl zadbavny a den jim rychle ub éhl. Uzasl, jak je vzd glana. Smali
se spole &né&, kdyz se mu Judita p riznala, jak ji sluzky donasely povida cky o
milostnych pletkach a jak jim zase ona nahlas p redcitala. Alan pozoroval, ze

Judita si pIn & neuv &domuje, jak zvlastni d &tstvi prozila. Az teprve pozd &
odpoledne se rozpovidala o svém manzelstvi. Vyprav &la mu, jaké zm ény zavad ¢&la
Gavinovi na hrad &, stru  &né& se zminila o svych rozhovorech se zbroji rem. Alan
zacinal chapat p ¥i ¢inu Gavinovych vybuch 4 zlosti. To by vyzadovalo bozské

sebeovladani, aby muz z tstal stranou adovolil Zen & mit v jeho zélezZitostech

hlavni slovo.

Povidali si a sméli se, aZ se slunce za calo skldn &t k obzoru. "Musime se

vratit," pravil Alan. "Ale byl to tak hezky den, ze se mi ho nechce ukon cit."
"Mate pravdu," Judita se usmala. "Opravdu byl p rijemny. Jsem rada, Ze jsme mohli
vyvaznout z palace. Je tam p #ilis mnoho klevet a pomluv.”

"Neni to tam zlé — pokud si lidé nebrousi jazyky ov as."

"Jakote domn &?"Judita se ot résla.

"Ano. UZ léta toho nem élitolik na p ret rasani."

"Sire Alane," rekla se smichem, "jste ke mn & kruty." Zav &silase don ¢ho a
usmalasenan &hovzh uru.

"Ahal!" ozvalo se t &sn & u nich. "Tak tady se schovavate!"

Judita se oto ¢ila a spat rila Alici.

"UZ brzy bude m  3j!" poSklebovala se Alice a p ristoupila bliz k Judit &. "AZset é
zbavi,p ridekemn &."

Juditaud ¢&lala krok vzad. Aliciny modré o ¢inep rirozen & svitily. Pod odhrnutymi

rty se ukazaly k Fivé zuby, které oby cejn & tak pe cliv & zakryvala.

Alan si stoupl p ¥ed Juditu. "Zmiz odtud!" rekl tichym, vyhr tiznym hlasem.
"Schovavas se za milence?" sy cela Alice a Alana si nevSimala. "To nem uzes

po ckat, az bude po rozvodu, a uz si shani§ muzské?"

Alanova ruka sev rela Alicino rameno. "Tahni a uzZ se nevracej. Jestli t gjest &
jednou uvidim pobliz lady Judity, tak si to p fede mnou zodpovis."

Alice cht  &lan &co zici, ale Alanovy prsty, jez se ji zaryvaly do ramen , Jivtom
branily. Oto ¢ila se a nesla se pry c.

Alan se znovu obratil k Judit & auvid ¢l jak se za odchazejici diva. "Vypadate

skoro polekan  &."

"VSak také jsem," reklaat relasipaze."Z té Zzeny mi naskakuje husi k tuze.D riv
jsem ji povazovala za svou nep ritelkyni, ale te d je mi ji skoro lito."

"Mate m &kké srdce. Za to, co vam provedla, by ji v &tSina Zen nenévid éla."

"Kdysi jsem ji také nenavid &la. Snad bych stale m &la. Ale za vSechny mé t &zkosti
nemize. Leccos jsem si zavinila sama a..." Nedopov &dé&la, divala se na zem.

"A vas manzel?"
"Ano," zaSeptala, "Gavin."

Alan stél t &sné u ni. Rychle padala tma. Stravil s ni cely den. Sn ad to bylo tim
n&znym sv &tlem na jejich vlasechav o ¢ich, ale nemohl se zdrzet, aby ji

nepolibil. Vzal ji za bradu a zvedl ji obli cej. Jejich rty se st retly. "Mila,
rozkoSna Judito," Septal. "Az p rilis castosid ¢&late
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starosti s druhymi a na sebe se neohlizite." Skloni Iseap ritisklji Usta na

rty.



Judita se polekala, ale Alanovo laskani ji neurazil 0. AvSak ani ji nevzrusilo.

Jejio ciz ustalyotev  rené avSimla si Alanovych ras na jeho lici. Rty m &l m &kké
ap rijemné, ale nevyk resaly v ni zadny ohe f.

V p riStim okamziku se zem & rozev rela a vypuklo peklo. Juditu kdosi od Alana

prudce odstr  cil, az narazila zady do stromu a na chvili ztratila v &domi. Omamen &
se rozhlédla. Alan lezel na zemi, z koutku Ust mu p rystila krev. T rel si celist

a zkousel ji hybat. Nad nim stal Gavin, pak se sehn ul aznovu se nan &ho cht &l
vrhnout. "Gavine!" zaje ¢ela Judita a sapala se na manzela.

Gavin ji bezohledn & odhodil. "Ty se opovazujes dotknout toho, co je mo je?" vr el
naryti re."Tot & bude stat zivot!"

Alan byl okamzit & na nohou a sahl po me ¢i. M &rili se zlostnymi pohledy, ml celi,
nozdry se jim vztekem Si Fily.

Judita si stoupla mezi oba muze, tva ¥i ke Gavinovi. "Ty se chceS prom & bit

poté, cos m & dobrovoln & odvrhl?"

Zpo catku Gavin jako by ji neslySel a snad si ani neuv &domoval jeji p ¥itomnost.
Zvolna odlepil o ¢i od Alana a podival se na manzelku. "Ja jsem t & neodvrhl,"

pravil tiSe. "To ty jsi odvrhla m 2"

"A tys mi k tomu dal padny d tvod!" pustila se do n &ho. "Po celou dobu naseho
manzelstvi jsi proti mn gstdlen &comgl, ajajsem se ti zatim pokouSela nabizet

lasku."

"Tys mi lasku nikdy nenabidla," rekl klidn &.

Judita se na n &ho zadivala a hn &v z ni vyprchal. "Gavine, od chvile, kdy jsme se

vzali, jsem ned &lala nic jiného. PokouSela jsem se byt, jakou jsi m &cht &l
jenomze tys cht &l, abych byla... ona! A ja jsem nemohla byt nikdo jin y nez jenom
ja." Judita sklonila hlavu, aby skryla slzy.

Gavin k ni pokro ¢il, ale pak se s nenavisti ohlédl na Alana.

Judita vycitila nap &ti a vzhlédla. "Jestli mu zk rivi§ jediny vlas na hlav &,

budes toho litovat," varovala Gavina.

Gavin se zamra  cil a cht &ln &co rici, ale pak se mu po tva ¥i rozlil sm &v. "Uz
jsem se za cal bat, Ze jsem o svou Juditu p riSel," Septal, "a ona se zatim

schovéavala pod plast &m roztomilosti."

Alan zakaSlal, aby zamaskoval smich, ktery mu malem unikl.

Judita se nap ¥imila, zvedla hlavu a kra celaod oboumuz & pry ¢&. Znechutilo ji, Ze
sejism gji

Gavin ji chvili pozoroval a vahal, jestli se ma zno vu pustit do Alana Fairfaxe,
anebo sp &chat za manzelkou. Snadno zvit &zila touha po Judit &. T remidlouhymi
kroky ji Gavin dohonil a strhl ji do néru ¢e, az ji zvedl nad zem. Alan je honem

nechal samotné.

"Jestli nebudes drzet, tak t & vysadim na strom, az se nebudeS moci pohnout." Ta

strasSna hrozba ji znehybnila. Gavin se s ni posadil na zem a paze ji p ritiskl
mezi jejich t &ly. "To uz je lepsi," rekl, kdyz se uklidnila. "Te d budu mluvit ja
a ty budes poslouchat. Ve rejn &jsim & poko zila. Ne!" zarazil ji. "Te d nemluv,
jest & jsem neskon  cil. Mohu snést, kdyZ si ze m & tropi§ posm  &ch na mém vlastnim
hrad &, ale Ze jsim & znemoznilap  red kralem, to uz je trochu moc. Te d jsem pro
smich celé Anglii."

"Aspo 11 z toho mam pot  &Seni,"  rekla Judita upjat &.

"Opravdu, Judito? Opravdu ti n &coztohop  rineslopot  &Seni?"

Rychle zamrkala. "Ne, nep rineslo. Ale nemohla jsem za to."

"To je pravda. Ty jsizato v &tSinou nemohla, ale ja jsem ti rikal, Zze t &
miluji, a prosil jsem t & za odpust  &ni."

"A ja jsem fi rekla..."

Polozil ji na rty dva prsty a jeji slova zarazil. " Uz me ty hadky unavuji. Ty

jsi moje Zena a pat ¥i% mi a ja podle toho hodlam jednat. Zadny rozvod n ebude."
Osi mu ztemn  &ly. "A ani se mi uz odpoledne nebudes toulat s mlad ymiryti  Fi
Zitra tuhle kleparnu opustime a vratime se dom . A tam, kdyz to bude t reba,t &
zamknu v kom urce ve v  &Zi ajenom ja k ni budu mit kli ¢. Potrvéa dlouho, nez se mi
cela Anglie p restane smat, ale to uz n &jak
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vydrzim." Odml el se, avSak Judita nic ne rikala. "Strasn & mé& mrzi, co provedla
Alice, a naSeho syna cka jsem také oplakal. Ale Zadny rozvod uz minulost nezmeni.
Mohu jenom doufat, Ze t & brzy znovu p rivedu do jiného stavu, a to snad tvou ranu

zahoiji. A jestli si mysli§, Ze ne, je to stejn & jedno, protoze ja si svoje

prosadim.”

To vSechno  rikal Gavin v &cnym hlasem. Judita neodpovidala a tiSe mu spo ¢ivala v
naru ¢i. "Ty mi na to nic ne rekne§?" zeptal se.

"Acobychm ¢&la zici? Mam snad pravo na sv 4j ndzor?"

Nepodival se na ni, jen se rozhlizel po krajin &. "Je ti ten navrh hodn & proti
mysli?"

Judita se uz neudrZela. Rozesméla se a on na ni udi ven & ziral. " Rikas, zem & mas
rad, ze sim & nechas jen pro sebe, Ze m & zamkneS dov &Ze, kde se budeme v noci
vasSniv & milovat. P ripoustis, Ze zena, které jsi p risahal lasku, t & oklamala. To
vSechnomi  rikdS a ptaS se m &, jestli mi to je proti mysli. Dal jsi mi to, co

jsemsip tala od prvni chvile, kdy jsem t & spat rila u kostela."

Stale na ni vyjeven & hled ¢&l. "Judito..." za calvdhav &.

"Jat & miluji, Gavine." Usmala se. "Je to tak t &zké pochopit?"

"Ale jeSt & p tedt remidny—tenrozvod..."

Tentokrat mu p  Fitiskla prsty na rty ona. "Zadas m & o odpust  &ni. Nem 1zeS také
odpustit ty mn &?"

"Ano," zaSeptal a sklonil se, aby ji polibil. Najed nou se od ni prudce odtahl.

"A co ten muz, co't & libal? Ja ho zabiju!”

"Ne! Vzdy t to byl jen projev p réatelstvi."

"Nevypadalo to..."

"Uz se zase za  &indas zlobit!" vy cetlamuazo &i ji srsely jiskry. "N ekolik dni
jsem stéla stranou a vid &la jsem, jak t & jedna Zenska za druhou ohmatava."
Zachechtal se. "Asi mi to m élod ¢élatdob e, alened é&lalo. Nadobro jsim é
zkazila."

"Jak to?"

"Ty zenské nemluvily o ni &em jiném nez o Satech a..." Gavinovi se v o ¢ich
rozsvitily ohni cky "...ple tovych krémech. Hmozdil jsem se s U cetnimi knihami a
nenaSla se mezi nimi ani jedina, ktera by mi dokaza la pomoct!"

To Judit & okamzit ¢& nasadilo brouka do hlavy. "UZ nas zase okrada n gjaky peka ra
ty mu to strpiS?" Za ¢ala se mu drat z naru ¢e."Poj d, musime jit. Hned se na to
podivam."

Gavin ji sev relpevn ¢&ji."Te  d mé&p rece neopustis! Certvem U &ty! Copak s tou
sladkou pusou nedovedes d &lat nic jiného nez mluvit?"

Nevinn & se nan &ho usmala. "Ja myslela, Ze jsem jenom tv ) majetek, kdyz ti

pat ¥im,atym  gj pan."

Nevsimal si toho rypnuti. "Tak poj d, otrokyn &, najdeme si vtomto temném lese

tajné doup &."

"Zajisté, m tj pane a veliteli. Beze v3eho." Sli spolu ruku v ru ce lesem.
AvSak Judita a Gavin nebyli sami. Jejich milostna v yznani a jejich hru sledovala
Alice. Pozorovala je hore ¢natyma modryma o cima.

"Poj dte, zlati ¢ko," rekla Ela a nasilim tahla svou pani pry &. S nenavisti se
divala za dvoijici, kra ¢ejici mezi stromy a pevn & se objimajici. Ti dablové si
zahravaji s chudinkou Alici! Skadli se a sm &ji se, div se z toho to zlaté,

kouzelné dit & nepomine na rozumu. V3ak ona jim ukaze!

"Dobré jitro," zaSeptala Judita a p ritulila se k manzelovi bliz. Polibil ji na

temeno, ale ne rikal nic. "Opravdu dnes odjedeme?"

"Jestli chces."

"To vi§, ze chci. Uz mam dost t &ch klevet a k rivych pohled G amuz 4, kte #imi
kladou trapné otazky."

"Kte ri muzi?" Gavin se zamra eil.

"Neza c¢inej zas," rekla. Potom se najednou v posteli posadila, az se | i shrnula
pokryvka. "Vzdy t ja musim mluvit s kralem! Hned! Nesmim ho nechat p ¥itom, zZe
chci rozvod, kdyz ho nechci. Snad by jest & bylo mozné posla dohonit."
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Gavin si ji op &t stahl k sob &. P rejeljizu
lese a potom skoro celou noc, ale jest é
sp &chat. Papez zadnou zpravu nedostane."

"Zadnou zpravu?" podivila se Judita a odsunula se o

by po krku. V cera se s ni miloval v
se ani zdaleka nenabazil. "Nemusi$

d Gavina. "Co to povidas?

Vzdy t uz je to hezkych par dni, co jsem s kralem mluvila 0 rozvodu."

"P resto zadnou zpravu neposlal." 5
Judita se mu nasilim vytrhla. "Gavine! Zadam t

& o odpov &d. Mluvi$ v hadankéach."

Posadil se. "Kral Jind rich mi o tvé zadosti rekl a zeptal se m &, jestli se chci
rozvéstija. Ja jsem mu odpov &del, Ze je to nesmysl, ktery sis vymyslela, kdyz

sesnam é&takrozhn  &vala. Rekl jsem mu, Ze t & to bude zanedlouho mrzet."

Judita otev  rela Gsta a cht &la promluvit. O cijilezlyzd alk a. "Jak ses mohl
opovazit!" vydechla kone ¢n&."M é&la jsem vSechny d avody..."

"Judito,” p rerusil ji. "Rozvod se nem tZe povolit kazdé manzelce, ktera se

rozhn &va na manzela. To by brzo nez tstalo pohromad & ani jedno manZzelstvi."

"Ale nem &l jsi pravo..."

"Mam pIné pravo! Jsem tv ) manzel a miluji t &. Kdo jiny by ho m &l mit, kdyZz ne
ja? Poj d sem hezky zpatky a uz nebudeme mluvit."

"Nesahejnam &l Jak se te d mtzu podivat krdli do o ¢i po tom, cos mi rekl?"
"VZdy t ses mu divala do o ¢i kazdy den a nep riSla jsi k zadné thon &." Gavin
pokukoval po jejich nahych nadrech.

Pritahla si pokryvku do podpazi. "Ty ses mi vysmall!"

"Judito!” rekl Gavin tichym, vyhr tznym hlasem. "UZ jsem toho od tebe v téhle

véci snesl hodn &. Vysmivali se mi, tropili si ze m & SasSky, a jato strp él,
protoze jsem si t & cht &ludob rit. Ale stim uz je te d konec. KdyZ budes zase
zlobit, tak si t & p rehnu p res koleno a naplacam titen tv 4j hezky zade  cek. No
tak, poj dkemn &!"

Judita mu cht &la odporovat, ale pak se usméla a p ¥itulila se mu na prsa. "Pro

sis byl tak jisty, Ze se s tebou nerozvedu?"

"Snad proto, Ze t & mam natolik rad, Ze bych to nedovolil. J& bych t gvazn &
zavreldov ¢&ze,abyt & nedostal nikdo jiny."

"Ap testo jsi snesl ten posm éch kv uli rozvodu."

Gavin se pohrdav & usklibl. "To jsem nem &l v umyslu. Netusil jsem, Ze se kdekdo

dovi o tom, jak vyvadiS. Pozapomn &l jsem ovSem, jak jsou klepy u dvora oblibené.
Sotvase tun &co Sustne, hned o tom vSichni v edi.”

"A kdo roznasi tuhle zpravu?"

Gavin pokr il rameny. "Nejspis sluzky. Jak se rozk ¥ikl ten Alicin podfuk?"

Judita zvedla prudce hlavu. "Nevyslovuj p ¥ede mnou jméno té Zenské!"

Pritahl si Juditu znovu na hru d."Pro & mas tak zatvrzelé srdce? Ta Zena m &
miluje, jako jsem se domnival, Ze ji miluji ja. VSe chno ud ¢&lala z lasky ke mn
Judita si podrazd &né& vzdychla. "Ty stale jest & nev &ri§, ze by byla schopna
n&ceho Spatného, vi a?"

"A ty stale jest & z&rlis?" zeptal se s iUsm evem.

Podivala se nan ¢hoao c&im ¢&ladocelavazné. "V jisttm smyslu ano. Pro tebe ona

bude vzdycky vzorem dokonalosti. To, co spachala, u d&lala podle tebe z lasky.
VidiS v ni ¢istou, dokonalou Zenu a vzdycky to tak bude. Kdezto jajsem..."

"Ty jsi co?" dobiral si ji.

"Ja jsem pozemska. Ja jsem zena, kterou maS am
bude zosob riovat lasku éterickou."

Zamracil se. "Tvrdi§, Ze nemam pravdu, ale pro
Judita zavrt &la hlavou. "Z chamtivosti. Ona pevn
jsemjit & vzala. Nemiluje t & 0 nic vic nez
poskytnout ji t &lesnou rozkos... by ¢ kréatko
Zvedl jedno obo ¢i."ChceSm & urazet?"
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"Ne, ale posloucham, co se povida. Muzi si st

Gavin se prudce nadechl. "UZ o tom nebudeme mluvit,

tze$ kdykoli mit, kdezto Alice ti

& by to jinak ud &lala?"
& v &ri, ze pat ¥isji, aja ze
m & —az nato, Ze ty mas moznost
u."

&Zuji, Ze si potrpi na hrubosti."

rekl chladn  &."Tyjsi m&

Zenaajat & mam rad, ale i tak nehodlam poslouchat, jak 0so ¢ujes takovou
nes tastnou Zenu. Ty jsi vyhréala, ona prohrala. To by ti melo sta it



Judita zadrzovala slzy. "Ja t & mam rada, Gavine. Moc t & miluji, ale mam strach,

Ze mi cela tva laska nebude pat ¥it, dokud ti bude uzirat srdce nakaza Alici

Chatworthovou."

Gavin se zamra cilap  ritiskl si ji pevn &ji. "Nemas d tvod na ni zarlit."

Juditaza  cala mluvit, ale jaky smysl by jeji slova m gla? V &dela, Ze alespo no
kousi cek manZelovy lasky se bude muset vzdycky d ¢lit s ledovou plavovlasou

krasavici. A ty pocity Zadna slova nikdy nezm &ni.

Nebylo snadné rozlou ¢it se s lidmi, které si Judita u dvora oblibila. Ze jména
kradlovna se stala jeji p ritelkyni. KdyZz se Judita klan glap red kralem, citila,

jak zrudla ve tva ¥i. Mrzelo ji, Ze se jeji Zadost o rozvod stala ve rejnou
zalezitosti, ale kdyby si neuv &domila svou chybu, nebyli by te d s Gavinem spolu.
Kdyz zvedla ke krali hlavu, usmala se.

V&domi, Zze se s Gavinem up ¥imn & miluji, stdlo za tu ostudu a dobirani.

"Tva krasné tva ¥i ¢ka nam tu bude chyb &t," pravil kral Jind ¥ichs asm &vem.
"Doufam, Ze nas op &t brzy navstivite."

Gavin vzal manzelku vlastnicky kolem ramen. "Jenom jeji tva ¥i cka, nebo i to

povyrazeni, o které se umi postarat?"

"Gavine!" zhrozila se Judita.

Krél zaklonil hlavu a na celé kolo se rozchechtal. "To je pravda, Gavine,"
pronesl za chvili. "Namoudusi uz celd léta jsem se tak nepobavil. Rozhodn
jiné manzelstvi nem tze byt ani zdaleka tak strhujici."

adné
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Gavin krali ism &v op &toval. "Mozna Ze i Stevenovo by stélo za podivanou,

veli censtvo. Prav & jsem slySel, Ze jeho skotska nev gstanan &ho vzala o svatebni
nocin uz."

"A nedosel thony?" otazal se Jind ¥ich starostliv &:
“Ne," zazubil se Gavin. "Dovedu si oviem p redstavit, Zze se pak nechoval dvakrat

uhlazen &. Alem &lamoznad dvodk hn &vu— Steven se nasvatbuo't ¥i dny opozdil."

Krél Jind  rich zavrt &l uzasle hlavou. "To mu, chudakovi, nezavidim." Op &t se
usmal. "Alespo 11 s jednim z brat ¥i Montgomery 1 je vSechno v po radku."

"Ano," p ritakal Gavin a pohladil Juditu po pazi. "Vskutku je vSechnov po  radku."
Uz serozlou  ¢ili se vSemi a odesli z velké sin &. Baleni na zpéate ¢ni cestu dom
jim zabralo skoro cely den. M éli vlastn & po ¢kat az do druhého dne, ale zdalo se,

Ze vSichni jsou uz stejn & hotovi vyrazit jako Judita a Gavin. KdyZ se se cte cas
straveny na Demariho hrad & a u dvora, byli pry & z domova hodn & dlouho.

Kdyz nasedali na kon & a mavali na rozlou cenout &m negkolika znamym, kte ¥ije

prisli vyprovodit, pouze jediny je sledoval s obavami . Alanovi Fairfaxovi se

nenaskytla ani chvilka, aby mohl hovo ?it s Juditou o samot &, jak doufal. Casn &
rano opustila hrad i Alice Chatworthova se sluzebni ctvem a veSkerymi zavazadly.
Veskeré osazenstvo hradu se z ¥ejm & domnivalo, Ze se smi ¥ila s porazkou, kdyz se

Judita s Gavinem udob zili, Alan vSak ne. M &l za to, Ze natolik Alici zna, aby

tomu nev &¥zil. Byla poko renaaonv &dél, Ze se pokusi pomstit.

Kdyz druzina Montgomery 4 vyjela z nddvo ¥i a hradby nechala daleko za sebou,

vysko cil Alan na svého kon & avbezpe ¢&né vzdalenostiji sledoval. Opatrnosti

nikdy nezbyva — bude se jezdc m drzet v patach, dokud lady Judita nebude v

bezpe i za hradbami svého viastniho hradu. Alan se usmal a zahybal bolavou

celisti, do niz ho Gavin v cera tak prastil. Se svymi obavami z Alice se nikomu

otev rené& nesv &ril. V.  &d&l, Ze lord Gavin ho podezira z neryti ¥ského zajmu o lady
Juditu. M& mozna pravdu, pomyslel si Alan. Alespo n zpo catku to tak by

368

lo. Ale potom ji poznal Iépe a za ¢al se na ni divat jako na mladsi sest ?i ¢ku.
Vzdychl si, pak se malem rozesméal nahlas. M uzZesitop rinejmensim namlouvat.
Kdyz se uvazi, jak se Judita diva na lorda Gavina, nelze doufat v nic vic.

30. kapitola

yl to bozsky pocit, citit viahou vodu na holé k uzi. Ale jest & p rijemn ¢&jSinez
voda p ripadal Judit & pocit volnosti. Nemuseli se bat dvornich klevet, n ikdo je
nepozoroval a neposuzoval nevhodnost jejich chovani .Atote d bylov  &ru nevhodné
pro hrab &te a jeho hrab &nku, pany nad obrovskymi statky. Byli na cest &t ridny,



kdyZ tu najednou uvid glip rekrasné modré jezero, jehoz cip zakryvaly a

odde&lovaly smute  &ni vrby. A Gavin s Juditou tam te d dovad ¢lijako d &ti.

"Ach Gavine," zahih nala se tichounce Judita.

Gavinovi zahr ~ cel smich hluboko v hrdle, kdyZ ji zved| zvody, a pa k ji tam zase
hodil. UZ hodinu si hrali ve vod &, honili se, libali a dotykali. Jejich Satstvo

lezelo na hromad & nab rehu, takze se tam prohan &li, jak je Pan B th stvo il
"Judito," zaSeptal Gavin a p ritéhl si ji k sob &, "kv ulitob & zapomindm na
povinnosti. Moji lidé nejsou na takové zanedbavani zvykli."

"A ja zas nejsem zvykla na takovou pozornost," rekla a lehce ho kousla do

ramene.

"UZ dost, neza ¢inej zase. Musime se vratit do tdbora."

Vzdychla si, ale v &dela, ze ma pravdu. VySlina b reh aGavin se rychle oblékl.

Pak cekal netrp  &liv & na manzelku.

"Gavine," usmala se, "Jak se mam oblékat, kdyz se t ak mra c¢i8? Vra t se do tabora

ajap rijdu za chvilku za tebou."

Zatva ril se vazn &. "Nechci t & nechat samotnou."

"Vzdy t jsem na doslech od tabora. Nem tiZe se mi nic stat."

Sklonil se a prudce si ji p ritiskl k t &lu. "Musi$ mi prominout, jestli t & hlidam
az p resp rilis. Vzdy tjsemt & malem ztratil, kdyz jsi p riSlaod  &téatko."

"Tim to nebylo, Zes m & malem ztratil," opa cila.

Zasmal se a pléacl ji p res holou mokrou zadni cku. "Oble ¢ se, ty holko hubatj, a

at jsiv tébo ¥e co by dup.”

"Zajisté, m j pane," odpov éd&lasusm &vem.

Kdyz z tstala Judita sama, oblékala se pomalu. Bylo to hezk €, mit chvilku pro

sebe a moci v klidu p remysSlet. T  &ch poslednich n &kolik dni bylo nadhernych.

Kone&né& byl Gavin jeji. Uz svou lasku jeden p ¥ed druhym neskryvali. Kdyz se

ustrojila, nevrétila se hned do tabora, nybrz posad ila se klidn & pod strom a
kochala se tim pokojnym zatisim.

AvSak Judita nebyla sama. Nedaleko postaval muz, kt ery ji tém &¥ nespoust ¢lzo ¢&i
po celou tu dobu, co odjeli od kralovského dvora. O na ho vsak nevid glaanem ¢&la
tuSeni, Ze je tak blizko. Alan Fairfax se drzel ve slusné vzdalenosti, odkud

dohlédl na smaragdovou zele i Juditinych Sat 1, ale natolik daleko, aby ji nerusil

v jejim zadumani. Po t &ch n &kolika dnech sledovani se uz pon &kud uklidnil.
N&kolikrat si rekl, co tu vlastn & pohledava, kdyZz ma Judita po boku manzela,

ktery ji skoro ani na chvili neopousti.

Alan si v duchu nadaval za svou poSetilost a p reslechl kroky, které se za nim
ptikradly. Ze strany mu na hlavu se surovou silou dop adl me ¢&. Zhroutil se

dop redu s hlavou skleslou na hru d apotomt &zce padl do listi na zem.

Judit & hodil kdosi bez nejmensiho varovani na hlavu kapi, a kdyz se za cala
branit, spoutal ji ruce za t &lem. Latka, pod kterou se div neudusila, tlumila

jeji k  rik. N &jaky chlap si ji nalozil p res rameno, aZ ji vyma ¢kl z plic skoro
v8echen vzduch.

Muz p reSel kolem Alanova nehybného t ¢laatazav & se podival na Zenu sedici na

koni.

372

"Nech ho byt. Aspo i Gavinovi povi, Ze zmizela. A potom p ¥ijde Gavin za mnou a
uvidime, kterou z nas si vybere."

Muztv obli  ¢ej neprozrazoval, co si mysli. Jenom vykonaval tkol y a za vykonanou
praci dostaval penize. Hodil si b remeno p res sedlo a jel lesem za Alici

Chatworthovou.

Zan &jaky cas se Alan probral. MySlenky se mu pletly, hlava se mu div

nerozsko cila. Op el se rukou o strom, aby mohl vstat. Kdyz za calop é&ttrochu
vid &t, vzpomn &l si na Juditu a rekl si, Ze musi honem vyhledat Gavina, aby po ni

mohli patrat. S obtizemi klopytal k taboru.

V p tli cesty ho potkal Gavin. "Co tud &las?" osopil se na ran &ného. "Nesta  ¢i, ze
se dotykaS mé Zeny u dvora? Myslis§, ze t & necham op &t jen tak vyvaznout?"

"Juditu unesli!" ekl Alan a sihl sinat restici hlavu.

Gavin popadl mensiho muze za limec a nadzved| ho na d zem. "Jestli ji sebemi i

ublizis, tak..."



Alan se nadechl, zapomn &l na bolavou hlavu a vySkubl se Gavinovi. "To tys | i
mozné ublizil. Stéle jsi necht &lv &tit, Ze Alice je schopnan &jaké podlosti, a
tak jsi nechal Juditu bez ochrany."

"Coto rikas!"

"Ty jsi ale zabedn &ny! Alice Chatworthova ti unesla Zenu — a ty tu sto jisa
vybavujes se."

Gavinnan ¢&ho ziral. "Alice... m& Zena... ja ti nev grim!"

Alan se odvrétil. "V &¥ si, nebo nev &t, ale uz tu nebudu ztracet cas klabosenim.
Pojedu za ni sém."

Gavin uz nepromluvil, ale oto ¢il se a vratil se do tdbora. Za n &kolik okamzik vl
byl sn &kolika muzi v sedle a rychle vyrazili za Alanem. "N a dvorec Chatworth?"

zeptal se, kdyZ ho dohonili.
"Ano," odpov  &dé&l Alanvazn  &.

Pak uz spolu oba Slechtici nehovo zili a ujizd &li bok po boku za Juditinymi

anosci.

"Vitejum  &," pravila Alice, kdyz Judit & sundali kapi z obli ceje. Alice mladsi
Zenu pozorovala, jak lapa po dechu. "Tob & se ta cesta nelibila? Ale tom & mrzi.
Takova Zena jako ty je jist & zvykla jenom na to nejlepsi."

"Co ode m & chceS§?" zeptala se Judita. Snazila se ulevit bolav ym ramen um, kdyz ji
provazy na zap  &stich bezmala rvaly paze z kloub .

"Od tebe nechci nic," prohlasila Alice. "Ty mas to, copat rimn & ajatozadam
zpatky."

Judita zvedla hlavu. "To mysliS Gavina?"

"Ano," uSklibla se Alice. "Myslim Gavina. Svého Gav ina. Vzdycky byl m aj."

"Tak pro ¢ sis ho nevzala, kdyz t & 0 to Zadal?" zeptala se Judita klidn &.

Alice vyvalila o ¢i, rty se ji vyhrnuly ve Sklebu a prsty se zak rivily do drap 4,
kdyz se vrhla Judit &poobli ceji

Judita uhnula a drapy ji nezasahly.

Ela chytila pani pevn & za pazi. "No tak, zlati ¢ko, neroz  c¢ilujte se. Ona za to
nestoji."

Zdalo se, ze se Alice uklidnila.

"Pro ¢pak si nejdete odpo ¢inout?" vybizela ji Ela konejSiv & "Jauniz tstanu.
Musite vypadat co nejlépe, az p rijede lord Gavin."

"Ano,"  rekla Alice klidn &. "Musim vypadat co nejlépe." Odesla, aniz se na Ju ditu
podivala.

Ela si slozila rozkynuté, m &kkét &lodok resla nedaleko zidle, k niz byla

privazana Judita, a vytahla pleteni.
"Cijetod am?" zeptala se Judita.
Ela ani nezvedla o ¢i. "Dvorec Chatworth, jeden z t &ch,cote dpat #ilady Alici,"

odpov &dé&la hrd &,
"Pro ¢ jsem tady?"

Ela p restala na chvilku plést, pak se do toho pustila zno vu. "Ma pani si p reje
vid &top é&tlorda Gavina."

"Aty tomu v &ris?" Judita za ¢ala ztracet klid. "Ty tomu v &ri§, Ze ta Silena Zena

chce jenomvid &t mého manzela?"

Ela mrskla s pletenim do klina. "Neopovazuj se o mé pani  rikat Silend! Ty ji

neznas jako ja. Ta to nem éla v Zivot & lehké. Jsou d avody..." Strachala se p res
mistnost k oknu.

374

"Vzdy t ty to vis, vid?" rekla Judita tiSe. "Je Silena. Zblaznila se z toho, Ze
ji Gavin odmitl."

"Ne!" zvolala Ela, ale pak se utiSila. "Lord Gavin by mou Alici neodmitl. Jak by

ji mohl kterykoli muz n &co odep rit? Je krasna, vzdycky byla krasna. Uz jako

mali cka byla nejkouzeln gjsidit &nasv &t&r

"A ty u ni slouzi$ od té doby, co byla mala?"

"Ano. Jsem u ni odjakziva. Kdyz se narodila, ja uz byla stara na to, abych m éla
vlastnid  &ti. Dali mi ji na starost a pro m & to byl dar z nebe."

"Ty bys pro ni asi ud ¢lala vSechno, vid'?"

"Jist &," prohlasila Ela pevn &."Ud ¢lala bych pro ni vSeci ckonasv &teg”



"Klidn & bys m ¢& i zabila, jen aby mohla dostat mého manzela?"

Ela se podivala na Juditu a ve starych o ¢ich se ji zra ¢ila starost. "Nikdo t &
nezabije. Jde jenom o to, Ze moje pani si zase pot rebuje v klidu popovidat s

lordem Gavinem, a ty ji to nechces dop rat. Jsi sobecka. Vzalas ji, co bylo jeji,

a p rece nemas ani Spetku soucitu s bolesti mé pani.”

V Judit & za calkyp &thn &v. "Lhala mi, p relstiam &, d ¢&lalavSechno mozné, aby mi
vzala manzela. Jeden jeji podly kousek m & p ripravil o mé dit e

"Dit &!"zasy cela Ela. "Moje krdsna pani nem tze mitd &ti. Nedovedes si

p redstavit, jak po dit &ti touzila. Po dit &ti lorda Gavina. Po tom, cos ji

ukradla. Je jenom namist &, Zesp riSlaoto,com ¢lo pat rit mé pani Alici."

Juditacht ¢&lan &co rici, ale pak se zarazila. Sluzka byla stejn & Silend jako

jeji pani. A t by rekla cokoli, Ela by Alici vzdycky hdjila. "Co chcet e ud é&lat se
mnou?"

Ela pozorovala, Ze Judita je klidn &jSi, a pustila se znovu do pleteni. "Budes

n&kolik dni nasim... hostem. P ¥ijde lord Gavin a bude mu dop ¥ano stravit n &jaky
¢as s lady Alici. A az budou zase spolu, pozna, jak moc ji ma rad. Posta &i par
dni, mozné par hodin, a zapomene na tebe. On ji tot izm ¢&lrad davno p redtim, nez
poznal tebe. Mezi nimi je opravdova laska — ne jako mezi vami, tebe si vzal

kv uli majetku. A ma pani je te d bohata vdova, a tak m tze Montgomery uam p rinést do
rodiny taky spoustu p ady."

Judita sed é&laklidn & a pozorovala Elu, jak plete. Sta renameélanatva i
spokojeny vyraz. Judita by se ji rdda zeptala na sp oustuv é&ci—t reba jak chce
Alice uvolnit Gavinovi ruce, aby se mohli vzit. Rad &ji si vSak otazky nechala

pro sebe. Stejn & bytonem ¢&lo smysl.

Po celou dobu té usilovné rychlé jizdy na chatworth sky dvorec Gavin ml cel.
Nemohl uv &zit, Ze by naSel Juditu v zajeti u Alice. V &del o Alicinych klamech

udvora i o tom, co se o ni ¥ikalo, ale jemu opravdu tak zla nep fipadala. Stale

ji jest & povazoval za Utlocitnou Zenu, ktera hodn & trp é&la pro hlubokou lasku k

nemu.

Hlavni brana byla doko r¥an. Gavin se na Alana vit &zoslavn ¢& podival. Takhle

nevypada pevnost, kde by drzeli v zajeti d édi ¢ku.

"Gavine!" zvolala Alice a vyb &hla mu v Ustrety na vnit rninaddvo *i."V &dé&lajsem,
Ze zamnou p rijedes." V modrych hedvabnych Satech, které odpovid aly barvou jejim
ocim, vypadala neoby cejn & bleda.

Gavin sesko cil a zachovaval si od ni odm &reny odstup. "Je tu ma zena?" zeptal se

chladn &.

Alici se rozsi rilyo ¢i. "Tva Zena?" zeptala se nevinn .

Alanova ruka vyst rellavp  red a chytila ji za pazi. "Kde je, ty d &vko? Nemam cas
si s tebou hrat!"

Gavin do Alana surov & str  ¢il, Ze mladik odlet &l az ke svému koni. "Uz se ji ani
nedotknes!" varoval ho. Obratil se znovu k Alici. " Jest & jsi mi neodpov edgla.”
"Poj a dal," zvala ho Alice, ale zarazila se, kdyZ si vSi mla jeho vyrazu. "Nema

ve zvyku m & navst &vovat."

"Tak musime odjet. N &kdo ji unesl a my ji musime najit." Chystal se znov u
usednout na kon  &.
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"Gavine, prosim t &! Neopoust &jm &!"volalaavrhlase nan &ho. "Prosim t &,
neodchazej!"

Gavin se oto  ¢il, aby ji odsunul z cesty.
"Tvoje Zena je tady."

Kdyz se obratil, spat rilve dve  rich Elu.

"Je tady, v bezpe ¢i,alep restane byt v bezpe ¢&i, kdyz budes mou lady Alici tak

oSkliv & odbyvat."

Gavin okamzit & p risko cil k tlusté sta rené&. "Ty mi bude$ vyhroZovat, ty stara

carod &jnice?" Obrétil se znovu k Alici. "Kde je?" naléhal

Alicise zo ¢ivy rinuly velké p tivabné slzy. Nemluvila.

"Zbyte &né& ztracis cas!" houkl Alan. "Obréatime ti to tady naruby a najd eme ji."

Gavin se pohnul k domu.
"Tu nenajdete!"



Gavin se prudce oto ¢il. Ten hlas vzdalen & p ripominal Alicin, ale byl znetvo reny,

v reStivy. Drobna Usta se roztahla do k recovitého Sklebu a ukazaly se zle

pok rivené zuby. Jak to, Ze sijich d ¥iv nevsiml?

"Je tam, kde ji nikdy nenajdete," pokra covala Alice a poprvé odhodila p red
Gavinem masku libezné roztomilosti. "MysliS, Ze byc htéd ¢&vcedalasv 1jnejlepsi
pokoj? Ta si zaslouZi jenom, aby hnila na dn & p rikopu."

Gavin k ni pokro ¢il a nemohl v &rit drastické zm &ng, ktera se s ni odehréla. Ani

vzdalen & munep ripominala Zenu, jiz kdysi miloval.

"Tys nev &dgl, Zze se s kdekym vyspala, co? V ede&ljsiv tbec, Ze ani to dit &,c00
n& p risla, nebylo tvoje, ale Demariho?" Alice mu polozil a ruku na pazi. "Ja bych

ti mohla dat syny," lisala se k n ému. Jeji tva ¥ i hlas byly karikaturou Zeny,

kterou domn &le znaval.

"A kv uli tomuhle jsi zanedbaval Juditu," rekl tise Alan. "Vidis te d, co vidi
vSichni ostatni?"

"Ano, uz to vidim," p ¥iznal Gavin s odporem.

Alice p ted ob &ma muzi couvala a jeji o ¢i metaly blesky. Vzala sukn & do hrsti a
rozb ehlasepry ¢.Elasup ¢&lazani.

Kdyz se cht &l Alan pustit za nimi, Gavin zekl: "Nech ji. Mn & zélezi vic na tom,

abych dostal zpatky Juditu, neZ na potrestani Alice

Alice pobihala od jednoho staveni ke druhému, schov avala se, plizila se, kradmo

se rozhlizela. Gavin se na ni prve podival, jako kd yby k ni citil odpor. N &kde v
koutku mysli v &dela, ze Ela se hrne za ni, ale nedovedla jaksi soust redit
myslenky na vic v &ci najednou. Te d ji v hlav & utkv &lap redstava, Ze jijina
pripravila o milence. Rychle vyb &hla nahoru po schodech na v &7, kdyz se nap red
presv &dcila, Ze ji nikdo nesleduje.

Judita zvedla hlavu, kdyz se Alice zjevila ve dve rich. Vlasy m &la Alice
rozcuchané, zavoj nak Fivo.

"Tak!" houkla na Juditu a o ¢i se ji divoce leskly. "Ty si mysli§, Ze ho dostane

zpatky?"

Zajatkyn & se kr cila, jak ji provazy dovolily. V hrdle ji palilo, ja k volala, ale
st &ny byly tak tlusté, Ze ji nemohl nikdo slySet.

Alice se kmitla p res pokojik a z oh riva ce popadla hrnec s rozpalenym olejem. Na

hladin & plaval knot, jen ho zapdlit. Opatrn & s olejem kra cela k zajaté. "Uz mu
nebudeS p ripadat krdsnd, az ti tohle uzere p tlku obli  ceje.”

"Ne!" zaSeptala Judita a odtahla se, jak jen mohla nejdal.

"Nahanim ti strach? D &lam ti ze zivota peklo, jako tys ho ud &lala z mého? Byvala
jsem § tastna, nez jsem se dozv &delaotob  &.0Od té doby, co jsem poprvé uslySela

tvoje jméno, uz to nikdy nebylo jako d ¥iv. M ¢&la jsem otce, ktery m & miloval.
Gavin m & zboz roval. Bohaty hrab & m¢& pozadal o ruku. A tys mi je vSechny vzala.

Otecsete d ke mn & skoro nezna. Gavin m & nenavidi. M j bohaty manzel je mrtvy. A
tovSechnokv ulitob  &!"

Poodesla od Judity a posadila hrnec s olejem hloub &ji mezi uhliky. "Musi byt

horky, hodn & horky. Co mysliS, Ze se stane, az bude$ mit po kra se?"

Juditav &dgla, Ze je nemoZzné té Zen & n &co vymlou
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vat, ale p resto se o to pokusila. "Kdyz min &co ud &laS, manzela ti to stejn é
nevrati a tvého otce ja v tbec neznam."

"Manzela!" usklibla se Alice. "Ty si myslis, Ze byc h ho cht ¢&la zpatky? Byl to

ni cema. Ale kdysi m & miloval. Zm &nil se, kdyz byl na tvé svatb & Kdyzt ¢&vid &l
doSel k nazoru, ze ho nejsem hodna."

Judita uz nemohla mluvit. Nespoust glao cizv relého oleje.

"M1j pane,” ozvala se zneklidn &la Ela. "Musite jit se

mnou. J4 mam strach."

"Co chces, ty stara jezibabo?" zeptal se Gavin.

"Ma pani. Bojim se o ni."

Gavin by ani za nic necht &l ublizit zen &. Ani kdyz uvid &l Alici v jeji pravé

podob &, nemohl na ni naléhat, aby mu prozradila, kde je J udita. Te  d chytil Elu
za ruku. "Co to rikas? Uz m & nebavi hrét si tady na schovavanou. Kde je ma

zena?"



"Ja ji necht &la ublizit," f niukala Ela. "Jenom jsem se pokousela dostat vas

zpatky pro mou pani. Kdyz ona vas tolik cht
chce. Ale te & mam strach. Nep  zejull
"Kde je?" ude #il na ni znovu Gavin a sev
"Ona zamkla dve fea..."

&la. Vzdycky se ji snazim opat ¥it, co
ady Judit & nic zlého."
rel ji pevn &ji.

"Jdi," rekl Gavin a str ¢ildo ni. S Alanem Slizanip resdv arkv &zi. Pane

Boze, prosim! modlil se v duchu Gavin, a

£ se Judit & nic nestane.

Kdyz se ozvalo zabuSeni na dve re, Alice vysko cila. V  &dela, ze zavora dlouho

nevydrzi. Vytahla si od boku ostry n

tz a drzela ho Judit & pod krkem, kdyz ji

rozvazovala provazy. "Jdeme," rozkazala a do druhé ruky vzala olej.

Na hrdle citila Judita ost ¥i noze a

horké zavany z hrnce s olejem ji salaly na

tva ¥.V &déla, ze sebemensi pohyb by mohl pomatenou Alici vyle kat, aZ by

vychrstla olej nebo ji zajela nozem do hrdla.

"Sem nahoru!"na  ridila Judit &. Stoupaly zvolna po Gzkém d rev&ném schodisti na
st rechu. Alice z tstavala pozadu, dal od kraje, a jednou rukou stéale drzela
Judit & n uZ pod krkem.

Gavin, Ela a Alan vyrazili dve ¥e o chvili ¢ku pozd &ji. Kdyz uvid &li prdzdnou
komoru, vystoupili za Elou po sch tdcich. VSichni ztuhli p ¥i pohledu na Alici,

jak se zu  rivyma o c&ima drzi Juditu.

"Zlati ko moje, lady Alice..." za cala Ela.

"Nemluv nam ¢&!" odsekla Alice a uchopila Juditu pevn &ji. "Tys tvrdila, Ze mi ho
ptivedes. Ale on m & nenavidi, ja to vim!"

"Ba ne!" rekla Ela a ud &lala krok vp red. "To neni pravda, Ze t & lord Gavin
nenavidi. On jenom chrani manzelku, protoze je jeho majetek. Nic vic. Te d sem
p&kn& poj dte a popovidame si. Lord Gavin ur ¢it & pochopi, pro & se to stalo."

"Ne," zaje  cela Alice. "Jen se nan &ho podivej. On mnou pohrd&! Vvr cinam &a
kouka nam ¢, jako bych byla n &jaky cerv. A to vSechno pro tuhle zrzavou bestii!"

"Chra it & b ah, abys ji ublizila!" varoval ji Gavin.

Alice zakrakorala: "Ublizila! J& ji vic nez ublizim . Vidis tohle?"

Zvedla hrnec s v relym olejem. "Je moc, moc horky. Bude mit ksicht sa mou jizvu.

Cotomu rekneS, az uz nebude mit tu p
Gavin pokro  ¢il kup  zedu.

&knou larvi cku?"

"Ne!" zaje  cela Alice. "Vylez tamhle!" k ¥ikla na Juditu a p ristr  cilaji bliz k

okraji komina.

"Ne!" Septala Judita. M &la hrozny strach, ale jeji d &s z vySek byl jest & v &tsi.
"Udé&lej, co ti rikd,"  rekl Gavin tiSe, nebo t sikone ¢&né&uv &domil, Ze Alice je

Silena.

Juditap rikyvla a vystoupila na kraj st rechy. P rednisety &il komin. Chytila se

ho a paze ji k recovit & ztuhly.

Alice se rozchechtala. "Ona se boji! Ta potvora je dit &, atysjicht &l dat

prednost. To ja jsem opravdova Zzena."
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Ela Gavina zadrzela, kdyz cht &l vyrazit kup redu. Ob & Zeny se octly v nebezpe &ném
postaveni. Juditiny o &i byly skelné strachem, kotniky na rukou bilé, jak se
drzela cihlového hranolu p red sebou. Alice se divoce rozhan &la nozem i hrncem s

v relym olejem. "To vi§, Ze ano,"
slezeSdol v, tak se

rekla Ela. "Ty jsi opravdova Zena. Jestli

o tom lord Gavin brzy p resvedei" "Tym & chceS podfouknout?” zeptala se Alice.

"Uz jsemt & n &kdy podfoukla?" "To ne," uznala Alice a kratce se n asta renu
usmala.

"Ty jsi jediny ¢lov &k, ktery byl nam & vzdycky hodny."

Chvilkova nepozornost zp tsobila, Ze Alice klopytla. Ela se divoce po své

milované pani vrhla a p ritom se jeji t ¢lo odrazilo od b Fidlicové st rechy domu.

Alice se pokousela sluzku chytit v téze chvili,
Elap repadlap fes rimsu a za par vte
pozpéatku dél od okraje, diky ob &ti

kdy ji Ela odstr ¢ila do bezpe &l
¥in Zuchla na kamennou dlaZbu. Alice upadla
své sluzky. AvSak nadoba s olejem spadla s ni

a obsah se ji rozlil po cele a po tva ¥i.Za <calap riSern &je cet.



Jednim skokem se Gavin p reneslp resst rechuk mistu, kde Judita dosud Ip éla na
zdivu. Jeji hr tiza z vySek, jez ji donutila, aby se komina drzela j ako klist &, ji
zachranila zivot.

Vzduch se chv &l Alicinym k rikem, kdyZz Gavin pa il Judit & prsty z cihel. Pevn & i
drzel a citil, jak ma t &lo napjaté a jak ji busi srdce.

"Podivej, co jste mi ud elali’ je cela Alice v bolesti. "A Ela — vy jste mi

zabili Elu! Ta jedina m & mela doopravdy rada."

"Ne," odpov  &d&l Gavin a s velkym soucitem shlizel na Alicin znetv oreny obli  cej.
"My s Juditou jsme ti neublizili, to sis zavinila s ama." Vzal Juditu do naru cea
obrétil se na Alana: "Postarej se o ni. A t neum re. Ta jizva ji snad bude

prim&renou odm &nou za jeji 12i."

Alan se s odporem podival na p rikr cenou zZenu a pak k ni vykro éil.

Gavin snesl Juditu ze schod & do komory pod nimi. Trvalo to jesSt & chvili, nez se
uvolnila. "UzZ je po vSem, ma lasko," Septal ji Gavi n. "UZ jsi v bezpe el Uzt
nikdo neublizi." Pevn & ji objimal.

Alicink  rik, ktery p reSel v chraptivé sténani, se blizil. Gavin s Judito use
divali, jak ji Alan vede ze schod 4. Zastavila se a jest & jednou Slehla zlobnym
pohledem, ale kdyZ v jejich o ¢ich spat  rila soucit, odvratila se, Alan ji odvedl.

"Cosnite d bude?" zeptala se Judita tiSe.

"To nevim. Mohl bych na ni podat Zalobu k soudu, al e uZ je myslim potrestana

dost. Uz nebude svou krasou chytat muze do osidel."

Judita se na n &ho p rekvapen & podivala a zkoumala mu tva .

"Ty sim & prohlizi§, jako bys m & vid &la poprvé v zZivot &," rekl.

"Mozna zet & vidim poprvé. Kone &né& ses od ni osvobodil."

" Rikal jsem ti p rece nejednou, Ze uz ji nemiluji.”

"To ano, ale vZzdycky jest gvtob & zbyvala mala céste cka, ktera byla jeji a které
jsem se nesm &l dotknout. Ale ani ta uz ji te d nepat ¥i.Jsim  uj-—docelaa

celi cky m )"

"Atot &t &Si?"

"Ano," zaSeptala, "to m & velice t &si."
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